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Editorial

Von den vielen schwierigen Nachbarschaften in Europa ist die zwischen
Polen und Russen sicher die schwierigste. Historische Verwerfungen
prigten die Beziehungen zwischen den beiden Lindern fiir lange Zeit,
die ja heute nicht einmal Nachbarn im eigentlichen Sinne sind, wenn man
von der russischen Enklave Konigsberg absieht.

Imvergangenen Jahr ist die Nachbarschaft zwischen beiden Staaten in
die Schlagzeilen geraten. Die Flugzeugkatastrophe von Katyn, bei der
neben dem polnischen Staatsprisidenten zahlreiche Personlichkeiten des
offentlichen Lebens Polens umkamen, hat auf dramatische Weise gleich
mehrere Aspekte des belasteten Verhiltnisses vor Augen gefiihrt. Bei
aller Tragik des Ungliicks hat der Umgang beider Seiten mit dem Ereig-
nis aber auch gezeigt, dass es ein Potenzial zur Empathie auf russischer
Seite gibt, die die Polen immer so schmerzlich vermisst haben, und damit
einen Ansatz zur Vershnung. In dieser Zeit wurde im russischen Fern-
sehen ein polnischer Film gezeigt, der das Drama von Katyn des Jahres
1941 thematisiert. Vielen Russen wurde dadurch iiberhaupt erst bewusst,
welche Bedeutung dieser Ort fiir die polnischen Nachbarn hat. ,Es ist
schwer, Worte zu finden, um die Erschiitterung zu beschreiben, die die
Russen damals empfanden®, so beschreibt eine russische Autorin in die-
sem Heft die Emotionen ihrer Landsleute.

Dieseneueren Ereignisse tragen dazu bei, dass bei der Behandlung der
russisch-polnischen Nachbarschaft in diesem Heft das Thema ,Katyn®
einen prominenten Platz einnimmt: das Massaker von 1941, der Ort des
Flugzeugungliicks und der Film. Doch bieten wir Ihnen auch zahlreiche
andere, oft wenig bekannte Aspekte dieser Nachbarschaftsbeziehung.

Nun noch ein Hinweis in eigener Sache: Unsere Zeitschrift erscheint
ab dieser Ausgabe im Verlag Friedrich Pustet, Regensburg. Fiir Sie als
Leserinnen und Leser wird sich nichts dndern; doch kénnen Sie bei der
Lektiire einige kleinere Verbesserungen der dufieren Gestaltung feststel-
len.

Die Redaktion

OST-WEST 1/2011 1



Christoph Schmidt

.Die auf den Grabern gepflanzten Baume waren
drei Jahre alt.”’

Katyn gestern und heute

Prof. Dr. Christoph Schmidt lehrt Osteuropdische
Geschichte an der Universitdt zu Kéln.

Dort, wo am 10. April 2010 der polnische Prasident und seine Delegation
bei einem Flugzeugabsturz ums Leben kamen, befindet sich einer der
gréBten polnischen Offiziersfriedhéfe. Nachdem Hitler und Stalin Polen
1939 geteilt hatten, brachte die sowjetische Geheimpolizei im Friihjahr
1940 nahezu alle Offiziere unter den polnischen Kriegsgefangenen um.
Erst nach dem Ende der Sowjetunion wurde in Russland unter Boris Jel-
zin erstmals eine Verantwortung fiir dieses Verbrechen eingestanden.

Eine schicksalhafte Wiederholung

Die Erinnerung an Katyn hatte es schwer. 1997 bereiste der hollindische
Schriftsteller Geert Mak die Krater der europaischen Geschichte von
Dinkirchen im Westen iiber Verdun und Auschwitz bis Stalingrad im
Osten. Dabei machte er auch in Bielefeld Station, nicht aber in Katyn.
Sehr seltsam, aber dennoch hochst bezeichnend fiir die Barriere zwi-
schen Publizistik und Wissenschaft, denn 1993 war in Warschau eine
Bibliographie mit mehr als 1.000 Titeln zum Massaker von Katyn er-

1 Diese Aussage hatte Iwan Andrejew, der Forster von Katyn, 1943 vor der deutschen
Untersuchungskommission gemacht und damit in aller Klarheit auf die sowjetische
Titerschaft verwiesen. Nach dem Einmarsch der Roten Armee wurden er und seine
Frau dafiir zu 25 Jahren Haft verurteilt. Auf ihn aufmerksam wurde 1967 der ukraini-
sche Dissident Swjatoslaw Karawanskij, als er nach der Einlieferung in das Gefangnis
von Wladimir die Zelle mit Andrejew teilte und dessen Lebensgeschichte erfuhr. Vgl.
auch Gerd Kaiser: Katyn. Das Staatsverbrechen — das Staatsgeheimnis. Berlin 2002,
S. 294 {. und 325 {.
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Katyn gestern und heute

schienen.? Vermutlich sorgte auch kein Buch, sondern ein Film dafiir,
dass sich das Gedenken an Katyn in der westlichen Offentlichkeit
endgiiltig einwurzeln konnte. 2007 drehte der namhafte polnische Regis-
seur Andrzej Wajda seinen Film , Katyn®, der schon in der Eingangssze-
nedie polnische Ausweglosigkeit zeigt: Zwei Fliichtlingsstrome, der eine
vor den Deutschen nach Osten, der andere vor den Russen nach Westen,
streben ein und derselben Briicke zu. Dieser Film fand auch deshalb
Beachtung, weil er als bester auslindischer Beitrag fiir einen Oscar nomi-
niert wurde.3

Vor diesem Hintergrund war es kein allzu grofles Zugestindnis des
russischen Ministerprasidenten Wladimir Putin, seinem polnischen
Amtskollegen Donald Tusk im Mirz 2010 eine gemeinsame Gedenkver-
anstaltung im Wald von Katyn vorzuschlagen. In der Tat trafen sich
Putin und Tusk am 7. April 2010 in Katyn, um an den Massenmord vor
70 Jahren zu erinnern. Von russischer Seite nicht eingeladen war aller-
dings der polnische Staatsprasident Lech Kaczynski, der mehrfach durch
sehr kritische Auflerungen zur russischen Seite von sich reden gemacht
hatte. Er fihlte sich daher dazu veranlasst, mit einer vielkopfigen Dele-
gation auf eigenstindige Weise an den Trauerfeiern teilzunehmen. Beim
Anflug auf den Militirflughafen von Smolensk stiirzte seine Maschine
am 10. April jedoch ab. Alle Insassen kamen ums Leben.

Ein disterer Gedachtnisort hatte bewiesen, dass die Macht der Erin-
nerung auch durchaus faktisch sein kann. Immerhin versuchten Russen
und Weiflrussen 2010, sich kooperativ zu zeigen, um dem polnischen
Trauma — soweit iberhaupt méglich — mit allergrofitem Respekt zu be-
gegnen. Aus polnischer Sicht unent-

schuldbar allerdings bleibt nach wie  Bis heute hat es keine Anklagen gegen
vor, dass kein einziger Sowjetfithrer  die Tater von Katyn gegeben.

so mutig war, die Verantwortung fiir
das Verbrechen von 1940 einzugestehen. Auch Anklagen gegen die Titer
hat es bis heute nicht gegeben. Ereignis und Erinnerung sind im Falle
Katyns daher noch schwerer zu trennen als sonst. Ereignis ist Erinne-
rung, ohne Erinnerung kein Ereignis. Da jede Erinnerung einem eigenen

2 Geert Mak: In Europa. Eine Reise durch das 20. Jahrhundert. Berlin 2007. Maria Harz:
Bibliografia zbrodni katyriskiej. Materialy z lat 1943-1993. Warschau 1993.

3 Zu den Opfern des Massakers an den polnischen Kriegsgefangenen zihlte auch Wajdas
Vater. Vgl. die Ausziige aus dessen Tagebuch vor der Erschieftung in: Kaiser, Katyn (wie
Anm. 1), S. 163-167.
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Christoph Schmidt

Standpunkt und eigener Erfahrung entspricht, formt sie das Ereignis
fortlaufend um.

Das Massaker von 1940

Der Weg zum Ereignis begann mit dem Hitler-Stalin-Pakt und dem
Einmarsch der deutschen Truppen in Polen am 1. September 1939 bzw.
der sowjetischen Truppen am 17. September 1939. Damit fielen etwa
18.000 polnische Offiziere sowie etwa 400.000 polnische Unteroffiziere
und Soldaten in deutsche Gefangenschaft. Die Rote Armee machte etwa
242.000 polnische Gefangene, davon etwa 14.000 Offiziere. Nach einem
Gefangenentausch zwischen der deutschen und der sowjetischen Seite,
bei der Soldaten in deutscher Gefangenschaft mit Wohnsitz in den sow-
jetisch besetzten Gebieten an die sowjetische Seite ausgeliefert wurden
bzw. umgekehrt, befanden sich im Frithjahr 1940 14.736 polnische Offi-
ziere in sowjetischen Gefangenenlagern. Hinzu kamen 10.685 polnische
Offiziere, die in weiflrussischen und ukrainischen Gefingnissen wegen
mutmafllicher Spionagetatigkeit einsaflen.

»Davon ausgehend, dass sie allesamt eingeschworene und unbelehr-
bare Feinde der Sowjetmacht sind“, ordnete Lawrentij Berija als Leiter
des sowjetischen Innenministeriums NKWD mit Brief an Stalin vom
5. Mirz 1940 die Erschieflung der polnischen Offiziere an. Diese Ent-
scheidung erinnert an das Vorgehen der Moskauer Geheimpolizei wih-
rend des Biurgerkriegs gegen die ,,Weiflen“ nach der Revolution von
1917. Auch damals ging es um bloffen Machterhalt, zu dem Massenterror
als opportunes Mittel erschien. Gestiitzt auf Berijas Anordnung erteil-
ten die sieben Mitglieder des Politbiiros, also des hochsten politischen
Gremiums der kommunistischen Partei — Stalin, Molotow, Berija, Kaga-
nowitsch, Woroschilow, Kalinin und Mikojan — dem NKWD noch am
5.Mirz den Befehl, die ca. 25.000 polnischen Offiziere in den drei Lagern
Koselsk, Starobelsk und Ostaschkow zu erschieflen. 448 Gefangene aus
den drei Lagern wurden jedoch verschont und in andere Gefangnisse
verlegt. Bei allen anderen kam der Briefwechsel mit den Angehorigenim
Mairzund April 1940 zu einem abrupten Ende. Briefe an die Gefangenen
kehrten als unzustellbar an die Absender zuriick.

Nach dem Angriff der Deutschen auf die Sowjetunion am 22. Juni
1941 trat eine dramatische Wende ein. Da die Rote Armee 1941 an allen
Fronten zurlickwich, war Stalinan Alliierten, verbiindeten Truppen und
erfahrenen Offizieren duflerst gelegen. Noch am 12. August 1941 wur-
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den alle polnischen Kriegsgefangenen amnestiert, damit sie der Armee
unter dem polnischen General Anders beitreten konnten. Aufer den 448
verlegten Offizieren gab Stalin alle anderen Gefangenen als verschwun-
den aus. Als Stalin die polnischen Generile Anders und Sikorski am
3.Dezember 1941 empfing, sah er sich mit der Frage konfrontiert, wo die
iibrigen Lagerinsassen denn geblieben seien. Mit uniiberbietbarem Zy-
nismus stellte Stalin fest, diese seien in die Mandschurei entflohen.

Am 13. April 1943 gaben die Deutschen bekannt, in einem Wald bei
Katyn ein Massengrab mit Tausenden von Leichen polnischer Offiziere
entdeckt zu haben. Die Hitler-Regierung berief eine internationale
Arztekommission und forderte das Rote Kreuz dazu auf, seinerseits
Sachverstindige nach Katyn zu schicken. Auch britischen und amerika-
nischen Kriegsgefangenen fithrten die Deutschen das Massengrab vor,
wobei die Absicht vorherrschend war, das unmenschliche Vorgehen der
Sowjets anzuprangern und so das Biindnis zwischen Westmachten und
Stalin zu zersprengen. In einem Gutachten gelangte die internationale
Kommission am 30. Mai 1943 zum einhelligen Ergebnis, die polnischen
Offiziere seien im Frithjahr 1940 erschossen worden.

Nachdem sich die Front erneut nach Westen verschoben hatte und
das 6stliche Dnjeprufer wieder der sowjetischen Herrschaft unterstand,
setzte Moskau eine zweite Kommission unter dem Chirurgen Nikolaj
Burdenko ein, der ausschliefllich Sowjetbiirger angehorten. Sie bezeich-
nete allein die deutsche Seite als verantwortlich fiir das Massaker und
verwies insbesondere auf die Tatsache, dass die Gefangenen mit deut-
scher Munition erschossen worden seien. Mit dieser Version wartete die
sowjetische Seite auch bei den Niirnberger Prozessen auf. Fiir die West-
alliierten entstand damit eine sehr heikle Situation, da es sich Briten und
Amerikaner nicht leisten konnten, die Sowjets unmittelbar zu bezichti-
gen. Nachdem die deutsche Verteidigung in Niirnberg vorgebracht hat-
te, dass die Massenerschieflungen im Friihjahr 1940 nicht von der Wehr-
macht organisiert worden sein konnten, fanden die Richter der Alliierten
den Ausweg, eine weitere Untersuchung des Massakers auszuklammern.
Damit war allerdings auch der sowjetische Versuch gescheitert, in Niirn-
berg die eigene Unschuld zu beweisen.

Verdrangung und Verleugnung

Dieses Biindnis gegen die Wahrheit sollte auf Seiten der Sieger von er-
staunlicher Dauer sein. 1972 trugen sich polnische Emigranten in Lon-
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don mit dem Plan, den Opfern von Katyn ein Denkmal zu setzen. Nach
sowjetischer Einflussnahme zeigte sich die englische Regierung entge-
genkommend und verweigerte den Emigranten die Erlaubnis, im Zen-
trum Londons ein Mahnmal zu errichten. Als die Polen nun einen priva-
ten Friedhof nutzten, um das Denkmal zu errichten, untersagte die eng-
lische Regierung ihren Mitgliedern wie allen Soldaten, an der Enthiillung

teilzunehmen.
Ebenso fatal war das Verhalten der sowjetischen Fithrung wihrend
der Entstalinisierung. Seit dem XX. Parteitag der KPdSU 1956 lief} Niki-
ta Chruschtschow kaum eine Gele-

Auch auf westalliierter Seite wurde die genheit verstreichen, um Stalins Ver-
Wahrheit Gber Katyn lange ignoriert. brechen auch an der eigenen Bevolke-

rung anzuprangern, dessen Legi-
timitat zu untergraben und die eigene zu befestigen. Im Zuge der Ab-
rechnung mit den Vergehen der Stalinzeit verfasste der Leiter des Ge-
heimdienstes KGB, Alexander Schelepin,am 3. Mirz 1959 fiir Chruscht-
schow eine Stellungnahme, in der es wortwortlich heifit: ,Auf der
Grundlage von Beschliissen der Sondertroika des NKWD der UdSSR
wurden insgesamt 21.857 Personen erschossen. Davon im Wald zu Ka-
tyn (Gebiet Smolensk) 4.421 Personen, im Lager Starobelsk bei Char-
kow 3.820 Personen, im Lager Ostaschkow (Gebiet Kalinin) 6.311 Per-
sonen, und 7.305 Personen wurden in anderen Lagern und Haftanstalten
der Westukraine und des westlichen Weifirusslands erschossen.“4
Anders als beim Gulag? schien Chruschtschows Spielraum im Falle
Katyns aber sehr eng, da er als einer der engen Mitarbeiter Stalins Mitver-
antwortung fiir den Massenterror trug. Als damaliger erster Sekretir der
ukrainischen kommunistischen Partei war er allem Anschein nach auch
personlich mit dem Schicksal der polnischen Offiziere befasst. Da
»beztglich der im Wald von Katyn Erschossenen ja eine offizielle Ver-
sion existiert”, schlug Schelepin in seinem Schreiben vor, alle Dokumen-
te zu vernichten. Diesem Vorschlag stimmte das Politbiiro zu — die Fol-
gen dieses Vorgehens hatte jedoch eher die polnische Parteifithrung als
die sowjetische zu tragen. Die polnischen Machthaber sahen sich ge-
zwungen, die stalinistische Version zu {ibernehmen, und fiigten ihrer
Glaubwiirdigkeit daher mehr und mehr Schaden zu. In diesem Sinne

4 Vieror Zaslavsky: Klassensiuberung. Das Massaker von Katyn. Berlin 2008, S. 80.
5 ,Gulag” bezeichnet das sowjetische Repressionssystem aus Zwangsarbeits- und Strafla-

gern, Gefangnissen und Verbannungsorten, das besonders unter Stalin Millionen von
Opfern forderte (Anm. d. Redaktion).
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wurde Katyn ein grelles Zeichen fiir die Unmoral des sowjetischen Sys-
tems, seiner Geschichtsverfalschung wie auch fiir die Feigheit der polni-
schen Statthalter.

Schwieriger Durchbruch zur Wahrheit

Fiir die Presse im Untergrund blieb Katyn daher ein Angriffsziel sonder-
gleichen, um Geschichte wie Gegenwart, tatsichliches Ereignis wie erlo-
gene Erinnerung, gleichermaflen an

den Pranger zu stellen. Hier zweifelte  Katyn wurde zum Symbol fiir die
niemand daran, dass Stalin hochst-  sowjetische Geschichtsverfélschung
personlich den Befehl zur Ermor-  ebenso wie fir die Feigheit der pol-
dung der polnischen Offiziere erteilt ~ nischen Statthalter Moskaus.

hatte. Mit dem Durchbruch der freien
Gewerkschaft Solidarnosé gerieten in Polen 1980 erstmals Texte in Um-
lauf, die sich der Zensur entzogen und in denen die stalinistische
Geheimpolizei als Téter genannt wurde. In der offiziellen polnischen
Presse erschien der erste Beitrag iiber Katyn 1987, als 59 Intellektuelle an
die Staatsmacht appellierten, endlich die Wahrheit iiber das Massaker
einzugestehen. Als im gleichen Jahr allerdings eine polnisch-sowjetische
Historikerkommission eingesetzt wurde, um iiber die so genannten
»weiflen Flecken“ der gemeinsamen Geschichte zu forschen, fand Katyn
mit keinem Wort Erwihnung.

Im polnischen Fernsehen fiel das Wort ,Katyn“ erstmals im Mirz
1988, als der Abgeordnete Ryszard Bender, ein Historiker aus Lublin, in
einer Parlamentsdebatte auf den Massenmord verwies. Im gleichen Jahr
reiste der Primas der polnischen Kirche, Kardinal J6zef Glemp, nach
Moskau, um an den Feierlichkeiten zum tausendjihrigen Jubilium der
Taufe Russlands teilzunehmen. In seiner Rede beklagte er, dass fiir die in
Katyn begrabenen Katholiken kein Kreuz aufgestellt worden sei.

Michail Gorbatschow allerdings tat sich schwer. Obschon er sich mit
Glasnost und Perestrojka erhebliche Verdienste um Duldung einer ge-
wissen Meinungsfreiheit erworben hatte, wollte er das Tabu tiber Katyn
aufrechterhalten. Bevor der polnische Staatsprisident General Wojciech
Jaruzelskiim Friihjahr 1990 nach Moskau aufbrach, verlangte das polni-
sche Parlament von der sowjetischen Seite das offizielle Eingestindnis
der Schuld an den Morden in Katyn. Was sich die Moskauer Fiithrung
jedoch abringen liefl, wurde dieser Forderung kaum gerecht. So ver-
kiindete die sowjetische Nachrichtenagentur TASS am 13. April 1990:
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,In der jiingsten Zeit haben sowjetische Archivare und Historiker einige
Dokumente iiber polnische Armeeangehorige gefunden, die sich in den
NKWD-Lagern Koselsk, Starobelsk und Ostaschkow befanden. Die ge-
fundenen Dokumente lassen als Ganzes den Schluss zu, dass die Verant-
wortung fiir die Greueltaten im Wald von Katyn Berija und seine Hel-
fershelfer trifft.“¢

Damit hatte Gorbatschow es vermieden, seinen Amtsvorginger Sta-
lin mit dem Massaker in Verbindung zu bringen. Das polnische Staats-
oberhaupt Jaruzelski jedoch 16ste sich erstmals deutlich vom sowjeti-
schen Kurs. Als er am 16. April 1990 Katyn besuchte, bezeichnete er die
ermordeten Offiziere als Opfer eines grausamen stalinistischen Verbre-
chens. Einen klaren Schritt weiter sollte im April 2000, zum 60. Jahrestag
des Massenmords, der polnische Staatsprasident Alexander Kwasniews-
ki gehen. Im Namen jener, die im System der Propaganda befangen wa-
ren, entschuldigte er sich fiir das Schweigen iiber Katyn.

Epilog

Anders als Verdun oder Stalingrad ist Katyn damit in der Geschichte
Europas ein Symbol auch fiir die Macht der Erinnerung geworden. Wer
die Erinnerung lenkt, lenkt auch die Macht. Dabei musste diese Macht
umso stirker werden, je linger das Schweigen anhielt. Die Erinnerung
spaltete sich auf, in einen offiziellen Zweig und einen faktischen. Dass der
faktische schliefilich die Oberhand behielt, ist keineswegs selbstver-
stindlich, schon weil sich auch der Westen mit der offiziellen Liige ein-
lief. Katyn ist also auch deshalb so erschreckend, weil es nicht beweist,
dass Wahrheit zwangslaufig tiber Liige obsiegt. Vielmehr beginnt dieser
Kampf tiberall auf der Welt jeden Tag neu.

Die Metapher besagt freilich auch: Baume kénnen wachsen. Zwar ist
und bleibt Katyn der symbolische Ort des polnischen Schicksals im 20.
Jahrhundert und der totalitiren Gewalt, die nach 1939 iiber Polen hin-
wegrollte. Dennoch ist das Katyn von gestern mit dem von heute nicht
einfach zu vergleichen. Heute hat Polen die Erfahrung gemacht, dass die
demokratischen Institutionen recht stabil sind, innen wie auflen. Fiir
diesen Wandel gab Deutschland, nicht Frankreich, das Beispiel —und das
will etwas heifien!

6 Martin Schaubs: Streitfall Katyn. Die Wahrnehmung des Massakers in der sowjetrussi-
schen, polnischen und westdeutschen Offentlichkeit 1980-2000. Marburg 2008, S. 59.
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Neue Impulse und alte Konflikte in den polnisch-
russischen Beziehungen

Dr. Kai-Olaf Lang ist wissenschaftlicher Mitarbeiter
der Stiftung Wissenschaft und Politik in Berlin.

In den seit jeher schwierigen polnisch-russischen Beziehungen haben in
den letzten Jahren neue Akzente die Oberhand gewonnen. Polen und
Russland scheinen sich auf den Weg der Anndherung begeben zu haben.
Konfliktfelder lassen sich in der Haltung Russlands zu Polen als Mitglied
von EU und NATO ausmachen, auBerdem in den Bereichen Energie- und
Sicherheitspolitik. Auch die Aufarbeitung der tragischen gemeinsamen
Geschichte des 20. Jahrhunderts bereitet noch immer Probleme.

Die polnisch-russischen Beziehungen waren nach 1989 bzw. 1991 iiber
weite Strecken gleichsam der Prototyp eines fragilen und spannungsvol-
len bilateralen Verhiltnisses in Europa. Dies kam wenig tiberraschend,
haben doch beide Linder einen enormen historischen Ballast in ihrem
Erfahrungsschatz. Zusammen mit einer Vielzahl realer Altlasten und
mannigfacher neuer Konfliktlagen ergab sich so eine strukturelle Miss-
trauenskrise zwischen beiden Lindern: Fiir Polen stellte Russland wei-
terhin einen Risikofaktor, ja eine Bedrohung dar, Russland wiederum
sah in Polen einen destruktiven Vetoakteur, der russischen Interessen
immer wieder in die Quere kam und die Beziehungen zu Europa und
»dem Westen® generell verkomplizierte. Seit einiger Zeit scheinen Polen
und Russland sich jedoch auf den Weg der Anniherung begeben zu
haben und einen Prozess der Ausséhnung und pragmatischen Zusam-
menarbeit einzuleiten. Die Besuchsdiplomatie zwischen beiden Lindern
intensiviert sich. Bilaterale Konsultationsgremien zwischen Regierun-
gen, aber auch Regionen und Wirtschaftssubjekten werden neu ge-
griindet oder fangen nach teils langen Pausen wieder an zu funktioneren.
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Im Mai 2010 kam es erstmals zu einer gemeinsamen Sitzung der Auflen-
ausschiisse des polnischen und des russischen Parlaments.

Der Flugzeugabsturz von Smolensk am 10. April 2010 verlieh diesem
Neubeginn zunichst einen zusitzlichen Schub, verband er doch Polen
und Russen in gemeinsamer Trauer. Doch schon zuvor waren wichtige
Zeichen gesetzt worden. Die polnische Regierung hatte eine neue
Flexibilitat angekiindigt und erklirt, man werde, ohne Vorbedingungen
zu stellen, mit ,,Russland, wie dies eben sei® zusammenarbeiten (so Pre-
mierminister Tusk in seiner Regierungserklirung von Ende 2007). Russ-
lands Fiihrung wiederum verstand, dass ohne eine schonungslose Aufar-
beitung der cigenen Fehler und ohne klare Worte zu offenen Fragen der
gemeinsamen Vergangenheit kein Fortschritt zu erzielen sein wirde.

Polen und Russland nach 1989: Krisen, Streit und Aversion

Polen hatte nach dem Systemwechsel von 1989 mit grofer Hoffnung aut
das neue Russland geblickt, das im Zerfallsprozess der Sowjetunion ent-
stand. Gerade in der antikommunistischen Bewegung, die nun in Polen
regierte, gab es Stimmen, die mit dem Ende der bipolaren Weltordnung
und dem Auseinanderbrechen des Moskauer Imperiums eine Chance fiir
ein neues, gar demokratisches Russland sahen. Doch schnell wurde klar,
dass das neue Russland sich weder auf eine Schnellstrafle in Richtung
liberaler Demokratie begeben noch zu einem flexiblen und anpassungs-
willigen Partner des Westens werden wiirde. Wahrend man allein schon
die politischen, gesellschaftlichen und

Polens Mitgliedschaft in NATO und EU wirtschaftlichen Unwigbarkeiten
fiihrte zundchst nicht zu der vielfach Russlands in Polen mit grofler Sorge
erwarteten Entspannung der bilateralen wahrnahm, war insbesondere Russ-
Beziehungen. Jands Ablehnung einer Osterweite-

rung der NATO ein handfestes Prob-
lem fiir Warschau, da hier ein Kernziel polnischer Auflenpolitik auf
Russlands Widerstand stief3.

Mit der Putin-Ara und Russlands innenpolitischer Zentralisierung
sowie seinem auflenpolitischen Wiedererstarken nahmen die Differen-
zen zwischen beiden Lindern weiter zu. Die Mitgliedschaft Polens in
NATO und EU fiihrte zunichst nicht zu der vielfach erwarteten Ent-
spannung der bilateralen Beziehungen. Polen war bemiiht, gerade durch
seine Mitgliedschaft in der EU die Aufmerksamkeit und das Handeln
seiner Partner fiir eigene russland- und ostpolitische Ziele zu gewinnen.
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Fiir Moskau war der Nachbar daher ein Storfaktor, der die Politik der
EU gegeniiber Russland stringenter und konsequenter ausformen wollte
und den es daher zu umgehen oder zu isolieren galt. Zwei Schliissel-
situationen stehen dabei exemplarisch fiir die Konflikte zwischen beiden
Lindern. Erinnert sei an das Engagement des polnischen Staatsprisi-
denten Aleksander Kwasniewski wihrend der ,,Orangenen Revolution®
Ende 2004 in der Ukraine. Als Vermittler zwischen den beiden verfein-
deten Lagern in Kiew verhalf das polnische Staatsoberhaupt letztlich der
prowestlichen Demokratiebewegung zum Sieg — ein Erfolg, der gleich-
zeitig einen zumindest temporiren Riickschlag fiir Russlands Bestre-
bungen zur Sicherung seines Einflusses in der Ukraine markierte. Ein
weiteres Aufeinanderprallen ergab sich, nachdem Russland ein Import-
verbot fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse aus Polen verhingt hatte.
Warschau reagierte Ende 2006 hierauf, indem es ein Verhandlungsman-
dat der EU fiir ein neues Partnerschafts- und Kooperationsabkommen
mit Russland blockierte —und damit den bilateralen Streit mit Russland
seuropdisierte®.

Die groBen Konfliktfelder

Vier grofle Konfliktfelder haben das polnisch-russische Verhiltnis nach
1989 geprigt und seine Krisenanfilligkeit hervorgerufen. Eine erste
Quelle von Spannungen riihrte daher, dass Polen an einer stark geopoli-
tisch motivierten ,, Verwestlichung“ von Lindern wie der Ukraine oder
Georgien interessiert war. Die zumindest langfristig angestrebte Einbin-
dung dieser Linder in EU und NATO sollte von Russland ausgehende
neoexpansive Tendenzen eindimmen.

Ein zweites Konfliktthema bildeten und bilden energiepolitische Dif-
ferenzen. Obwohl sich Polens energiewirtschaftliche Abhingigkeit von
Russland in Grenzen hilt (die groflen polnischen Energickonzerne wer-
den nicht von russischen Unternechmen kontrolliert; auch basiert Polens
Strom- und Warmeerzeugung noch fast ausschliefllich auf heimischer
Kohle), besteht ein ausgeprigtes Gefiihl der energiewirtschaftlichen
Verwundbarkeit durch den grofien Nachbarn im Osten. Diese Befiirch-
tung resultiert vor allem aus realen Abhingigkeiten bei der Gasversor-
gung, da rund zwei Drittel des gesamten Bedarfs und mehr als 90 Prozent
der eingefiihrten Erdgasmenge aus Russland stammen. Uberdies kann
Polen noch nicht wirklich auf Alternativen zugreifen, da die Pipeline-
infrastruktur auf den Import von Gas aus dem Osten ausgerichtet ist.
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Polens Lage mildert sich allerdings dadurch etwas ab, dass es als Transit-
land fiir die Verbringung russischer Energietrager nach Westeuropa fun-
giert.

Drittens haben abweichende Ziele in der Sicherbeitspolitik immer
wieder zu Reibungen gefiihrt Polens Streben in die NATO war in den
neunziger Jahren das {ibergeordnete sicherheitspolitische Konfliktthe-
ma in den Beziehungen zwischen beiden Landern. Russland sah in der
Osterweiterung der Allianz eine Bedrohung und bemiihte sich, eine der-
artige Neuordnung der strategischen Landschaft in Europa zu verhin-
dern. In Polen ging man davon aus, dass die Aufnahme des Landes in die
NATO zu einer Entspannung im Verhiltnis zu Russland fiihren wiirde.
Doch ein solcher Effekt stellte sich keineswegs ein, im Gegenteil. Das
Thema NATO-Erweiterung blieb weiterhin ein Zankapfel nicht nur
zwischen der Allianz und Russland, sondern auch zwischen Polen und
Russland. Denn Polen erwies sich als eine der Triebkrifte fir die Auf-
nahme weiterer Linder — auch aus dem nachsowjetischen Raum. Friktio-
nen ergaben sich nicht zuletzt daraus, dass Polen trotz seiner Mitglied-
schaftin der NATO weiterhin beachtliche Sicherheitsdefizite sah. Ange-
sichts offen formulierter Zweifel an der Effizienz der NATO arbeitete
man deswegen daran, eine sicherheits- und verteidigungspolitische Son-
derbeziehung zu den USA aufzubauen. Wichtigstes Ziel war dabei die
geplante Installation von Elementen eines US-amerikanischen Raketen-
abwehrsystems in Polen — eines Projekts, das von Russland scharf kriti-
siert wurde, da es angeblich zur Stérung des strategischen Gleichge-
wichts in Europa fiihre. Auch nachdem die Obama-Administration am
17. September 2009 die Aufgabe der

Die tragische Geschichte des 20. Jahr- bisherigen Pline zur Raketenabwehr
hunderts wirkte sich auf die bilateralen bekanntgegeben hatte, pochte man in
Beziehungen immer wieder negativ aus. Polen auf die Umsetzung all derjeni-

gen Projekte, die im Abkommen vom
Sommer 2008 mit den USA vereinbart worden waren. Dazu gehort etwa
die Abhaltung eines hochrangig besetzten sicherheitspolitischen Dialogs
zwischen beiden Lindern oder die Stationierung einer Patriot-Raketen-
batterie auf polnischem Gebiet.

SchlieRlich hat die tragische Geschichte des 20. Jahrhunderts und ihre
abweichende Interpretation die polnisch-russischen Bezichungen nach
1989/1991 immer wieder negativ beeinflusst. Wann bekennt sich Russ-
land zu seiner Verantwortung fiir und zur Beteiligung an der vierten
polnischen Teilung im September 19392 Wann findet Moskau angemes-
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sene Worte zu den Massakern in Katyn, bei Charkow und Mednoje, wo
im Friihjahr 1940 tausende polnischer Offiziere durch den sowjetischen
Geheimdienst ermordet wurden? Wie stellt sich Russland zum Verhal-
ten der Roten Armee wihrend der Niederschlagung des Warschauer
Aufstands im August 1944? Wie sieht Russland die Jalta-Ordnung — als
System, das Stabilitit und Frieden in Europa verbiirgte, oder als repres-
siven Rahmen, der Lindern in Ostmittel- und Osteuropa Freiheit und
Souverinitit nahm? Hiufig fithrten die groflen historischen Fragen zu
manifesten Zerwiirfnissen im gegenseitigen Verhaltnis. Polen sah eine
russische Dialogverweigerung und prangerte angeblich mangelnde Ko-
operationsbereitschaft an. Russland wiederum wies auf vermeintliche
,Leichen im Keller* im polnischen Vergangenheitsdiskurs hin, etwa auf
das Schicksal russischer Kriegsgefangener, die im ,,polnisch-bolschewis-
tischen® Krieg zwischen 1919 und 1921 in polnischen Lagern zumeist
aufgrund schlechter hygienischer Bedingungen ums Leben gekommen
waren. Auch wurde bemingelt, dass Polen den Beitrag der Sowjetunion
und der Roten Armee bei der Niederwerfung Hitler-Deutschlands nicht
ausreichend wiirdige. Gerade um Jahrestage herum kam es daher oftmals
zu Streitigkeiten.

Giinstige Rahmenbedingungen und neue auBenpolitische Ziele

Die neue Atmosphire zwischen Polen und Russland fufit einerseits auf
veranderten auffenpolitischen Zielhierarchien in Warschau und Moskau.
In Polen spielt hierbei die durch den Regierungswechsel von 2007 einge-
leitete auflen- und europapolitische Neuausrichtung eine entscheidende
Rolle. Die Regierung Tusk wollte sich durch eine pragmatische Russ-
landpolitik des Images eines ,russophoben® Troublemakers entledigen
und damit der europapolitischen Marginalisierung entkommen, in die
sich das Land in der Ara der Kaczynski-Regierungsmehrheiten manév-
riert hatte. Gleichzeitig nahm die Regierung Tusk eine Neueinschitzung
der polnischen Ostpolitik vor. Anders als der von beinahe allen polni-
schen Regierungen seit den frithen neunziger Jahren praktizierte Ukrai-
ne-first-Ansatz, der die geostrategische Verwestlichung der Linder zwi-
schen EU/NATO und Russland priorisierte, verfolgt Polen nun einen
ausbalancierten Kurs, der die Vertiefung der Kooperation mit den
Lindern Osteuropas und des Siidkaukasus mit einer Vitalisierung der
Bezichungen zu Russland vereinbaren will. Dieser Gedanke ist in Polen
nicht unumstritten, sehen doch Kritiker in dieser Abkehr von einer ,,ja-
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giellonischen®, also dem Erbe der multinationalen polnischen Adels-
republik verpflichteten Ostpolitik eine gefahrliche Vernachlissigung der
Ukraine und anderer direkter Nachbarn zugunsten eines Neustarts mit
Russland. Vertreter des Regierungslagers weisen diesen Vorwurf zu-
riick. Auflenminister Sikorski erklirte, Polen werde auch kiinftig die Zu-
sammenarbeit mit der Ukraine und anderen osteuropidischen Staaten
weiterentwickeln, dies solle jedoch parallel verlaufen zum Aufbau einer
neuen, dem Geist der Versdhnung folgenden Partnerschaft mit Moskau.

Russland wiederum ist offensichtlich zu dem Schluss gekommen,
dass seine traditionelle Strategie, die auf die Isolierung Warschaus in der
EU abzielte, nicht mehr greift. Schon das Veto der Regierung Kaczyniski
war hier eine Wegmarke, denn Deutschland, das im ersten Halbjahr
2007, also unmittelbar nach der Lahmlegung der EU-Russland-Bezie-
hungen, den EU-Ratsvorsitz ausiibte, solidarisierte sich mit Polen. Ge-
nerell ist ein steigendes Interesse Russlands an einer engeren Kooperati-
on mit der EU zu beobachten. Nicht zuletzt die internationale Finanz-
krise, von der Russland stark getroffen wurde, und die von der russi-
schen Fithrung ausgegebenen Modernisierungsplane haben die Attrak-
tivitat der EU wieder erhoht.

Zu diesen verinderten Einschitzungen und Zielsystemen traten ge-
wandelte Rahmenbedingungen der internationalen Politik. Zuvorderst
ist hierbei der ,frische Wind“ in den amerikanisch-russischen Beziehun-
gen zu nennen. Die Obama-Administration ist von einer offensiven
Freiheitsagendaim nachsowjetischen Raum abgeriickt und siehtin Russ-
land einen vorrangigen Partner bei der

Zu einer Entspannung mit Russland trégt Lésung wichtiger Probleme der inter-
auch eine gewisse Abkiihlung der nationalen Politik. Dementsprechend
polnisch-ukrainischen Beziehungen bei. hat man Projekte aufgegeben, die in

der Vergangenheit auch Ziindstoff fiir
die polnisch-russischen Beziehungen boten, etwa die NATO-Mitglied-
schaft der Ukraine und Georgiens oder die Raketenabwehr in ihrer
urspriinglich geplanten Variante. Uberdies hat sich Polens Verhiltnis
zur Ukraine in den letzten Jahren verindert. Die Enttiuschung tiber die
ukrainischen Eliten — sowohl aus dem ,,orangenen®, prowestlichen, als
auch dem ,blauen®, russlandfreundlichen Lager —reifte in Polen zu einer
veritablen Ukraine-Ermiidung.
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Aufarbeitung, Dialog, Vers6hnung

Vor diesem Hintergrund hat sich zwischen Polen und Russland in den
vergangenen zwei bis drei Jahren eine bis dahin kaum fiir moglich gehal-
tene Atmosphire des Dialogs und der Konfliktvermeidung ergeben. Am
beeindruckendsten ist sicherlich der polnisch-russische Austausch zu
historischen Fragen. Fiir die polnische Offentlichkeit waren hierbei die
Symbolakte und Botschaften, die von der russischen Fithrung ausgingen,
von erstrangiger Bedeutung. Dass Russlands Regierungschef Putin am
Vorabend seines Besuchs auf der Westerplatte bei Danzig im September
2009 in einem offenen ,Brief an die Polen“ den Ribbentrop-Molotow-
Pakt verurteilte und als unmoralisch bezeichnete und dass er in diesem
Zusammenhangin seiner Rede die deutsch-sowjetische Vereinbarung als
,Fehler seines Landes“ anerkannte, wurde in Polen zumeist mit grofler
Wertschitzung aufgenommen — Stimmen etwa aus dem Prisidenten-
bzw. Oppositionslager, denen die russische Selbstkritik nicht weit genug
ging, blieben in der Minderheit.

Ein dhnlicher Leuchtturm der Versohnung sollte die am 7. April 2010
in Katyn abgehaltene gemeinsame Gedenkveranstaltung Putins mit sei-
nem polnischen Gegeniiber Tusk werden. Beide Seiten waren sich be-
wusst, dass ohne eine klare, auf der historischen Wahrheit basierende
russische Positionierung zum Massaker von Katyn kein nachhaltiger
Ausséhnungsprozess initiiert werden konnte. Genau dieses hatte auch
der Sejm, die erste Kammer des polnischen Parlaments, in einem Ende
September 2009 gefassten Beschluss zum Angriff sowjetischer Truppen
auf Polen am 17. September 1939 gefordert. Die gemeinsame Zeremonie
der beiden Ministerprisidenten 70 Jahre nach den von Stalin angeordne-
ten Morden war daher an sich bereits ein immenser Erfolg. Unmittelbar
danach schloss sich die Tragddie von Smolensk an —und mit ihr eine seit
Generationen nicht mehr da gewesene emotionale Gemeinsamkeit von
Polen und Russen. Die spontane Umarmung Donald Tusks durch Wla-
dimir Putin an der Ungliicksstitte oder die zahlreichen Beileidsbekun-
dungen russischer Biirger zeigten in Polen erstmals ein mitfiihlendes,
menschliches Antlitz nicht nur der russischen Gesellschaft, sondern
auch der russischen Fiihrung.

Gerade ,,Katyn“ zeigt aber auch, wie fragil der neue Anniherungs-
prozess ist. Vielfach wird in Polen moniert, dass Moskau nicht ginzlich
kooperativ sei. Die Federacja Rodzin Katyriskich, ein Verband von
Angehbrigen der in Katyn Ermordeten, geht vor dem Europiischen
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Menschengerichtshof in Stralburg gegen die russische Regierung vor, da
sie vollstindigen Zugang zu allen im Zusammenhang mit dem Verbre-
chen stehenden Ermittlungsunterlagen sowie die Rehabilitierung der
Opfer verlangt. Obwohl Polens Prisident Bronistaw Komorowski im
Sommer 2010 67 Aktenbinde erhielt und weitere 20 Binde im Herbst
folgten, lehnte Moskau im November 2010 die vollumfingliche Trans-
parenz etwa bei der Aufhellung des Schicksals aller Ermordeten ab.
Gegeniiber Straflburg wird u. a. argumentiert, dass es sich bei Katyn nur
um ,gewohnliche Verbrechen® gehandelt habe, die schon verjahrt seien.
Es sind wohl derlei Stockungen, auf die die beiden Kovorsitzenden der
mit einer gemeinsamen Aufarbeitung der schwierigen historischen
Uberhinge befassten polnisch-russischen ,,Gruppe fir schwierige An-
gelegenheiten®, Adam Rotfeld und Anatolij Torkunow, hinweisen,
wenn sie bei der Anerkennungdes Erreichten vom , Konservatismus und
der Trigheitvon Teilen der Administration® oder von , tief verwurzelten
Stereotypen in beiden Gesellschaften® schreiben.

Von der Verstindigung zur Kooperation

Die politisch Verantwortlichen in Polen sind sich dessen bewusst, dass
die polnisch-russische Anniherung ein zartes Pflinzchen ist. Nicht zu-
letzt das Fehlen eines innerpolnischen Konsenses stellt ein besonderes
Risiko dar. Die jetzige Opposition um Jarostaw Kaczynski, den Zwil-
lingsbruder des am 10. April 2010 umgekommenen Staatsprisidenten,
fordert eine hirtere Gangart gegeniiber Russland und hat die Katastro-
phe von Smolensk bzw. die Aufklirung der Ungliicksursachen zu einer
Prioritit in ihrer Auseinandersetzung mit dem im Sommer gewihlten
neuen Staatsoberhaupt Komorowski und Regierungschef Tusk gemacht.
Die auch von der Regierungsseite als schleppend beschriebene Zusam-
menarbeit mit den russischen Ermittlungsbehorden kann rasch zu einem
Hemmschuh fiir das polnisch-russische Miteinander werden. Ebenso
kann der Dialog zu historischen Fragen leicht wieder abrutschen, bei-
spielsweise wenn das konstruktive politische Gesprich zu Themen wie
Katyn eine stirkere rechtliche Komponente bekommt.

Polens Regierung will daher die neue Qualitit in den Beziehungen zu
Russland festigen, indem die gegenseitigen Verflechtungen auch in Be-
reichen jenseits des Verstindigungsprozesses ausgebaut werden. Vor-
rang haben hierbei offensichtlich die Wirtschaftskontakte. Polen mochte
sein Handelsbilanzdefizit durch den Ausbau seiner Exporte nach Russ-
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land reduzieren. Insbesondere mochten beide Seiten die Kooperation im
Energiesektor vertiefen. Im Herbst 2010 haben beide Seiten nach langem
Ringen einen neuen Vertrag iiber die Ausweitung von Gaslieferungen
nach Polen geschlossen. Ein weiteres Kooperationsfeld stellt das Ka-
liningrader Gebiet dar. Warschau und

Moskau haben vorgeschlagen, die  Die Entwicklung des Kaliningrader
Zusammenarbeit der russischen En-  Gebietes liegt in beiderseitigem Interesse.

klave mit benachbarten Gebieten
durch ein grofiziigiges Modell des kleinen Grenzverkehrs zu erleichtern,
der sich auf die gesamte Region Kaliningrad beziehen wiirde.

Ebenso wichtig wie der bilaterale Aspekt ist jedoch der enropa- und
sicherbeitspolitische Rahmen der Beziehungen Polens zu Russland. Po-
len hat in der EU deutlich gemacht, dass es die Idee einer europdisch-
russischen Modernisierungspartnerschaft unterstiitzt und Liberalisie-
rungen im Visumsregime gegeniiber Russland méchte. Im Kontext der
NATO ging Polens Auflenminister sogar soweit, iiber eine hypotheti-
sche Mitgliedschaft Russlands in der Allianz nachzudenken — der
natiirlich entsprechende innere Reformen vorausgegangen sein miissten.
Natiirlich hat Polen seinen Argwohn gegeniiber Russland nicht von ei-
nem Tag auf den anderen abgelegt. Nach wie vor sind von Russland
ausgehende Risiken—und zwar eher neue, ,weiche® Risiken, wie etwaim
Bereich der Energiesicherheit, als alte, militarische — elementarer Be-
standteil der polnischen Bedrohungsanalyse.

Die gegenwirtige polnisch-russische Entspannung gehort zu den er-
staunlichsten, aber auch wichtigsten Entwicklungen auf dem Schach-
brett bilateraler Bezichungen in Europa. Unklarheiten bei der Ausle-
gung des neuen Gasvertrags oder die Riickkehr von militdrischen Fragen
etwa im Zusammenhang mit der Konkretisierung der neuen Variante der
Raketenabwehr kénnen jederzeit wieder zu Spannungen zwischen War-
schau und Moskau fithren. Dann wird es wichtig sein, dass Polen das
Gefiihl hat, in einen effektiven euro-atlantischen Sicherheits- und Soli-
darverbund eingebunden zu sein. Denn wenn man in Warschau zum
Schluss kommt, dass man sich bei eventuellen Auseinandersetzungen
mit Russland auf die Partner verlassen kann, wird die Reaktion auf ver-
meintliche oder reale russische Bedrohungen gelassener ausfallen, als
dies bisher oft der Fall war.
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Die russische AuBBenpolitik gegeniiber Polen war in den beiden letzten
Jahrzehnten von erheblichen Schwankungen gekennzeichnet. Phasen
einer gewissen Annaherung wechselten sich mit Phasen der Entfrem-
dung ab, die Ursachen dafiir sind meist auf auBenpolitischer und wirt-
schaftlicher Ebene zu suchen. Ob die Aufarbeitung der Katastrophe vom
April 2010 letztlich zu einer dauerhaften Verbesserung der bilateralen
Beziehungen fiihren wird, muss offen bleiben.

Einleitung — von Neuanfang zu Neuanfang

Die Auflenpolitik der Russischen Foderation gegeniiber dem Westen
war in den letzten Jahren von einer stark ausgepragten Ambivalenz cha-
rakterisiert; einige Beobachter sprechen von einer Hybriditit!. Einer-
seits waren westliche Staaten wie die USA und die Bundesrepublik
Deutschland, bisweilen aber auch Staatenverbiinde wie die EU, explizite
ystrategische Partner Russlands, und der michtigste Nachfolgestaat der

1 Nach Lilija Schewzowa spiegelt die Aufienpolitik Russlands unter Wladimir Putin die
innere Verfasstheit des Landes als biirokratisch-autoritires System mit demokratischer
Fassade wieder. Die Ubertragung dieser Hybriditit im Inneren auf das Aufenverhalten
Russlands insbesondere gegeniiber dem Westen lisst sich nach Schewzowa auf die For-
mel ,Wir arbeiten mit euch bei der Losung internationaler Probleme zusammen, aber
bekimpfen euren Einfluss sowohl innerhalb des Landes als auch in dem Raum, den wir
als unsere Einflusssphire ansehen® verdichten. Vgl. Lilija Schewzowa: Biirokratischer
Autoritarismus. In: Aus Politik und Zeitgeschichte, Nr. 11/2006, 13.03.2006, S. 6-13,
hier S. 11.
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untergegangenen Sowjetunion lieff sich gar auf eine Kooperation mit der
NATO, der fuhrenden Sicherheitsallianz des Westens und dem einstigen
Gegner, ein. Die wirtschaftliche, politische und zivilgesellschaftliche
Kooperation Russlands mit Deutschland oder auch der EU erreichte ein
zuvor nicht gekanntes Niveau.?

Andererseits grenzte sich das durch seinen Rohstoffreichtum (schein-
bar) gestarkte Russland jedoch iiberdeutlich gegen den Westen ab, rekla-
mierte auf dem Territorium der ehemaligen Sowjetunion eine eigene
Einflusszone, machte fiir sich selbst im Zusammenhang damit einen
Weltmachtstatus geltend und wehrte jeden Hinweis und jede Aufforde-
rung von westlicher Seite, sich an demokratische Standards zu halten,
briisk ab. Trotz der Zusammenarbeit mit der NATO wurde das west-
liche Verteidigungsbiindnis in Moskau auch nach dem Ende des Kalten
Krieges immer wieder als eine Bedrohung gesehen. Prisident Putins Re-
de auf der Miinchner Sicherheitskonferenz im Februar 2007 war ein be-
sonders deutlicher Ausdruck dieses neuen Selbstbewusstseins in der rus-
sischen Auflenpolitik. Das Eingreifen Russlands in den heiflen militari-
schen Konflikt zwischen Georgien und seinen abtriinnigen autonomen
Gebietseinheiten Abchasien und Stidossetien im August 2008 untermau-
erte schliefflich, dass neben dem Anspruch auf die Geltung Russlands als
Grofimachtin den internationalen Beziehungen auch der politische Wil-
le existierte, diese Anspriiche in der Praxis zumindest im niheren regio-
nalen Umfeld Russlands geltend zu machen und umzusetzen.

Die russische Aufienpolitik gegentiber Polen war in den letzten Jah-
ren grofitenteils eine Funktion dieses widerspriichlichen Verhiltnisses
Russlands zum Westen. Zugleich

speiste sich das Verhiltnis Russlands  zah/freiche Differenzen wie etwa die
zu Polen allerdings auch aus den iber  Ostseepipeline und das geplante
Jahrhunderte gewachsenen gegensei-  Raketenabwehrsystem belasten das
tigen Vorbehalten und Positionen.  russisch-polnische Verhaltnis.

Nachdem der ehemalige ,Verbiin-

dete” aus Moskauer Sicht die Seiten gewechselt und sich in EU und
NATO integriert hatte, belasteten zahlreiche Differenzen wie etwa zum
Thema Energie, zum geplanten Raketenabwehrsystem in Polen oder
zum Partnerschafts- und Kooperationsabkommen zwischen der EU

2 Vgl. Sven C. Singhofen: Strategische Partnerschaft oder neue Konfrontation? Die Zu-
kunft der deutsch-russischen Beziehungen (Arbeitspapier der Konrad-Adenauer-Stif-
tung, Nr. 159/2006).
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und Russland das bilaterale Verhiltnis. Der Regierungswechsel in Polen
unter Donald Tusk, Versuche, das amerikanisch-russische Verhaltnis auf
eine neue Grundlage zu stellen, und zuletzt die russischen Reaktionen
auf das tragische Flugzeugungliick von Smolensk und der Tod des polni-
schen Prasidenten Lech Kaczynski am 10. April 2010 boten dann eine
Gelegenheit, sich von den festgefahrenen und in Misstrauen erstarrten
Positionen zu 16sen und aus den eingebildeten Schiitzengriben heraus-
zukommen.

Dies wirft die Frage auf, inwiefern und in welchem Ausmafl sich die
russische Aufienpolitik gegeniiber Polen tatsichlich gewandelt hat.
Kann man — in Analogie zu dem Neustart der amerikanisch-russischen
Beziehungen — tatsichlich von einem Neuanfang in den polnisch-russi-
schen Beziehungen sprechen und wenn ja: wie nachhaltig kann dieser
sein? Welche Erfolgsaussichten hat ein solcher Neuanfang?

Aussohnung vor dem Hintergrund der Katastrophe

Vordem April 2010 hatte es zunichst lange Zeit gar nicht gutausgesehen.
Das Erbe der Sowjetunion stand in mehrfacher Hinsicht zwischen den
beiden Lindern. Es bedeutete eine schwere Hinterlassenschaft fiir die
Beziehungen zu Polen, aber auch anderen Staaten in Ostmitteleuropa.

Gewannen die Ostmitteleuropier, und unter ihnen auch die Polen,
mit der Auflésung der Sowjetunion 1991 und der damit verbundenen
Emanzipation von der Sowjetvorherrschaft zugleich die Demokratie
und ihre nationale Selbststindigkeit zuriick, so verlor Russland als
grofiter und wichtigster Nachfolgestaat der Sowjetunion mit den un-
abhingig gewordenen osteuropdischen Staaten, die bald auch den west-
lichen Biindnissen zustrebten und in diesen Aufnahme fanden, seine po-
litische, wirtschaftliche und militirische Pufferzone.

Die Aufienpolitik des unabhingigen Russland richtete sich in Ant-
wort auf diese Abwendung der ehemaligen ,,Verbiindeten® stirker auf
die GUS, Westeuropa und die USA aus. 1993 kam ein russischer Kom-
mentator zu dem Schluss, dass Ostmitteleuropa nur noch an vierter oder
fiinfter Stelle der russischen Priorititen stiinde und zu einer ,Zone der
Kilte und des Misstrauens“ geworden sei.? Fiir besonderen Unmut
sorgte in Russland die Tatsache, dass die ehemaligen ,Verbiindeten®

3 Vgl. Johannes Baur: Abkopplung und Entfremdung — Ruffland und Ostmitteleuropa. In:
osteuropa 51 (2001), H. 4/5, S. 532-539.
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einer nach dem anderen Mitglieder in der NATO und spéter auch der EU
wurden und Russland, sobald der sichere Hafen erreicht war, die neu
gewonnene Sicherheit und insbesondere das Misstrauen gegeniiber dem
cinstigen Hegemon auch spiiren lieRen. Russland strafte diese Linder
dafiir mit Desinteresse, und die Streitigkeiten um die NATO-Osterwei-
terung trug Russland mehr mit dem Biindnis und den darin fithrenden
Nationen als den Osteuropiern aus. Russland fiihlte sich vor allem in
seiner Interessenssphire und in seinem Status als Grofimacht zurtick-
gesetzt. Auf eine Stufe mit den Osteuropdern wollte man sich, etwa
durch einen Beitritt zur NATO, dann aber auch nicht begeben. Russland
war und blieb, nach einem kurzen Intermezzo unter Andrej Kosyrew, in
der Selbstwahrnehmung der iibergroffen Mehrheit der politischen Eliten
eine Grofimacht und bestitigte damit auch genau die Vorbehalte und
historisch begriindeten Angste, die es eigentlich hitte entkréiften miissen,
um auch mit Polen einen konstruktiven auflenpolitischen Neuanfang zu
gestalten.

Wirtschaftlich und gesellschaftlich ging man ohnehin getrennte We-
ge. Polen schuf durch tiefgreifende politische und wirtschaftliche Refor-
men die Basis fiir einen wirtschaftlichen Aufschwung, wihrend Russ-
land sich nicht von althergebrachten autoritiren Mustern in der Politik
J6sen konnte und auch wirtschaftlich keinen wirklichen Neuanfang hin-
legte. Die Reformzeit unter Jelzin wurde wenige Jahre spiter von der
Bevélkerungals eine verlorene Zeit gesehen. Demokratie wurde in Russ-
land zu einem Schimpfwort.

Wihrend Polen sich wirtschaftlich immer mehr auf den Westen und
insbesondere die EU ausrichtete, gelang es Russland nur sehr begrenzt,
sich in die Weltwirtschaft einzugliedern. Die einzig konkurrenzfihigen
Giiter, die Russland fiir den Export anzubieten hatte, waren seine Roh-
stoffe. So tiberrascht es nicht, dass die beiden Linder sich wirtschaftlich
weitgehend voneinander abkoppelten. Die Ausnahme blieb der Energie-
sektor.

Zu den wirtschaftlichen und politischen kamen atmosphirische
Stérungen hinzu, als 1993 bei den Dumawahlen antiwestliche und natio-
nalistische Stimmen ein deutlich gréferes Gewicht in der Duma erhiel-
ten als zuvor fiir mdglich gehalten. Polen orientierte sich angesichts sol-
cher Stimmen nur umso klarer auf die NATO und wandte sich von
Russland ab. Auch der Machtwechsel in Polen 1994 von Prisident
Watesa zu Priasident Kwasniewski brachte hier keine Verbesserungen. In
den Folgejahren inderte sich an dieser Situation kaum etwas, sodass sich
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der Bedeutungsverlust, den Polen fiir die russische Auflenpolitik erlitten
hatte, auch in der Konzeption der Auflenpolitik der Russischen Fode-
ration aus dem Juli 2000 widerspiegelte. Den zentralen Stellenwert der
russischen Europapolitik nahmen die OSZE und die EU als wichtigster
Handelspartner ein. Die Beziechungen zu Ostmitteleuropa wurden hin-
gegen verklausuliert als krisengebeutelt bezeichnet.

Zwischen 2000 und 2005 unterhielten Russland und Polen recht in-
tensive politische Beziehungen zueinander. Der russische Prisident
Wladimir Putin und sein polnischer Kollege Aleksander Kwasniewski
trafen sich insgesamt zehn Mal. Zwischen den Regierungschefs und den
Auflenministern sowie den Parlamenten bestanden regelmiflige Kon-
takte. Ebenso gab es ein zweiseitiges Komitee zur russisch-polnischen
Zusammenarbeit. Nach 2005 gingen die Intensitdt und das Niveau der
politischen Kontakte deutlich zuriick. Unter der national-konservativen
Regierung in Warschau und der von ihr verfolgten antirussischen Politik
kam es zu einer Blockade der Beziehungen. Russland reagierte auf die
Schritte Warschaus mit Verhinderungsinitiativen, dem Versuch einer
Isolierung Polens in der EU, Machtgesten und grofitenteils wirtschaft-
lichen Bestrafungsmafinahmen#

Die Streitthemen waren weit gestreut: Energie (Ostseepipeline),
NATO-Osterweiterung (NATO-Beitritt Georgiens und der Ukraine),
Verhandlungen um das Partnerschafts- und Kooperationsabkommen
Russlands mit der EU, Demokratisierung (,,Orangene Revolution in
der Ukraine) sowie das Raketenabwehrprogramm der Polen in Koope-
ration mit den USA. Das letztgenannte Projekt hatte aus russischer Sicht
mit Sicherheit eine grofle Bedeutung. Erst die liberal-konservative Re-
gierung unter Donald Tusk leitete einen Neuanfang der polnisch-russi-
schen Beziehungen ein und verhielt sich gegentiber Russland pragmati-
scher. Schon in seiner Regierungserklirung kiindigte Tusk an, dass er
einen Dialog fithren wolle mit ,Russland, wie dies eben sei. Kurze Zeit
spater hob Moskau das Einfuhrverbot fiir Fleisch aus Polen auf, das 2005
verhingt worden war und die bilateralen Beziehungen besonders belas-
tet hatte.

4 Exemplarisch fiir die neue Situation war nach Kai-Olaf Lang der polnisch-russische
»Fleischkonflikt“, bei dem Russland ein Embargo gegen die Einfuhr von Fleischliefe-
rungen iiber Polen verhingte. Danach blockierte Warschau die Verhandlungen um ein
Nachfolgeabkommen des Partnerschafts- und Kooperationsabkommens zwischen der
EU und der Russischen Foderation. Vgl. dazu Kai-Olaf Lang: Klimawandel oder Zwi-
schenhoch? Die neue Sachlichkeit in den polnisch-russischen Beziehungen. In: Polen-
Analysen, Nr. 73, 06.07.2010, S. 2-9.
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Die aktuelle Verbesserung der russisch-polnischen Beziehungen
steht jedoch vor allem im Zusammenhang mit dem tragischen Flug-
zeugungliick in Smolensk im April 2010, bei dem der polnische Prisident
Lech Kaczyniski, seine Frau und mit ihm ein Grof3teil der politischen und
gesellschaftlichen Eliten Polens ums Leben kamen. Die Reaktionen der
russischen Seite auf das Ungliick wurden in Polen sehr positiv aufge-
nommen und fithrten zu einer spiirbaren Verbesserung der Beziehungen
vor allem in atmosphirischer Hinsicht. So konnte sich Putin durch die
Umarmung von Donald Tusk, wih-

rend dieser einen Kranz an der Un-  m Zusammenhang mit dem tragischen
gliicksstelle niederlegte, von einer  Flugzeugungliick im April 2010 kam es
menschlichen Seite zeigen, die thm  zu einer Verbesserung der polnisch-
zuvor in Polen niemand zugetraut  russischen Beziehungen.

hitte. Auch die Tatsache, dass Putin
solange an der Ungliicksstelle in Smolensk blieb, bis der Sarg mit dem
Leichnam des polnischen Prisidenten nach Warschau abtransportiert
worden war, hatte eine starke Aussagekraft. Zudem wurde im russischen
Staatsfernsehen nur einen Tag nach der Flugzeugkatastrophe der Film
,Katyn“ von Andrzej Wajda ausgestrahlt. Voller Dankbarkeit und Ge-
nugtuung registrierten die Polen auch, dass viele Russen mit ihnen
trauerten. Der russische Prisident Medwedjew sprach dem polnischen
Volk noch am Ungliickstag sein aufrichtiges Beileid aus und sicherte zu,
dass die russische Seite bei der Aufklirung der Ungliicksursache gemein-
samen mit der polnischen Seite vorgehen wolle.?

Diese momentane und vor allem emotionale Verbesserung der Bezie-
hungen hat sich auf russischer Seite auch in den Wochen und Monaten
nach dem Flugzeugungliick fortgesetzt. So bezeichnete Prisident Med-
wedjew die Entwicklung der russisch-polnischen Bezichungen im Juli
2010 als eine vorrangige Richtung der russischen Aufenpolitik und
bekriftigte die Bereitschaft, mit dem neu gewihlten polnischen Prisi-
denten Komorowski zu kooperieren, um die Zusammenarbeit zwischen
den beiden Staaten auszubauen. Im September 2010 nahm der russische
Aufenminister Lawrow auf Einladung seines polnischen Kollegen Si-
korski erstmals in der Geschichte der beiden Lander an einer Beratung
der polnischen Botschafter teil. Ebenfalls im September 2010 besuchte
auch der russische Generalstabschef Nikolaj Makarow Polen und nahm

5 Vgl. dazu Reinhold Vetter: Euphorie und Erniichterung. Polens Russlandpolitik vor
-und nach Smolensk. In: osteuropa 60 (2010), H. 9, S. 17-35.
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dabei an einer gemeinsamen Sitzung der Auswartigen Ausschisse der
Parlamente beider Linder teil.

Moglichkeiten und Grenzen eines Neuanfangs

Die Frage, wie nachhaltig der begonnene Neuanfang der russischen Po-

lenpolitik und der Beziehungen zwischen den beiden Staaten einzuschit-

zen ist, zielt auf das veranderte Konfliktpotenzial zwischen beiden Staa-

ten. Hierbei geht es im Wesentlichen um drei Konfliktfelder bzw. The-

men:

— die Neuordnung Europas und des postsowjetischen Raums
(Auflen- und Sicherheitspolitik),

- die Energiepolitik sowie

— die Aufarbeitung strittiger Themen aus der Vergangenheit.

In einigen Punkten ist dabei eine Abnahme des Konfliktpotenzials
festzustellen. So 16sen sich einige bis vor kurzem existierende Probleme
ohnehin allmaihlich auf. Hierzu zihlt die neue Situation in der Ukraine,
wo nach den letzten Prisidentschaftswahlen und dem Erfolg des russ-
landfreundlichen Kandidaten Janukowitsch ein Kurswechsel zugunsten
Moskaus stattgetunden hat. Das Thema des NATO-Beitritts der Ukrai-
ne ist damit bis auf Weiteres von der Agenda und belastet die Beziehun-
gen nicht. Im Ubrigen ist auch der NATO-Beitritt Georgiens momentan
nicht aktuell. Ebenso ist das Problem des amerikanisch-polnischen Ra-
ketenabwehrprogrammsdurch das Angebot seitens der NATO an Russ-
land, an diesem Programm teilzunehmen, ganz wesentlich entschirft
worden.

Dies darf allerdings nicht tiber nach wie vor bestehende Interessens-
unterschiede und Differenzen zwischen den beiden Staaten hinwegtiu-
schen. So gehoren die Ostseepipeline oder das in Polen umstrittene Ab-
kommen zwischen dem polnischen Gasversorger PGNiG und Gazprom
zu den nach wie vor strittigen Themen. Im Bereich der Auflen- und
Sicherheitspolitik bestehen polnische Befiirchtungen hinsichtlich der
russischen Aulen- und Sicherheitspolitik fort. So wurden russisch-bela-
russische Manéver in Polen mit Sorge gesehen. Das Land hilt dariiber
hinaus an dem Ziel fest, tiber die Stationierung militirischer Hardware,
aber vor allem auch von Truppen aus den USA eine feste Sicherheitsga-
rantie gegeniiber Russland zu bekommen.

Zudem gilt es auch, externe wie innenpolitische Faktoren in den Blick
zunehmen. Zum einen wird es fiir die Politik Russlands gegeniiber Polen
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mit Sicherheit von Bedeutung sein, inwiefern der Versuch eines Neuan-
fangs in den amerikanisch-russischen Beziehungen von Erfolg gekront
sein wird. Zum anderen gilt es nicht aus dem Blick zu verlieren, dass in
Russland 2012 bereits wieder Prisidentschaftswahlen anstehen. Im Zuge
dieser wichtigen personal- und machtpolitischen Entscheidung in Russ-
land ist nicht ginzlich auszuschlieflen, dass es im Vorfeld zu auflen-
politischen Profilierungen kommt, die sich negativ fiir den Neustart in
der russischen Polenpolitik auswirken konnten.

Fazit

Insgesamt diirfen die Anderung der russischen Polenpolitik und ihre
Auswirkung auf die polnisch-russischen Beziehungen nach dem
Flugzeugungliick in Smolensk nicht zu der Schlussfolgerung fithren,
dass sich in der russischen Polenpolitik ein fundamentaler Wandel einge-
stellt hat. Phasen einer Hinwendung zum westlichen Nachbarn hat es
auch zuvor gegeben. Russland wird in seiner Polenpolitik aufgrund sei-
ner inneren Verfasstheit und seines Anspruchs auf Weltmachtstatus auf
absehbare Zeit ein bisweilen unbequemer Partner bleiben. Ebenso ist
anzunehmen, dass sich trotz der atmosphirischen Verbesserungen in
den Beziehungen nicht alle Interessenunterschiede in Luft autlosen wer-
den. Russland wird in seiner Auflenpolitik auch weiterhin Ziele verfol-
gen, die mit denen der polnischen Auflenpolitik nicht immer leicht zu
vereinbaren sein werden. Strategische Differenzen in der Auflen- und
Sicherheitspolitik, aber auch in Fra-

gen der Energieversorgung werden  Trotz der atmosphérischen Verbesserun-
auch weiterhin Bestand haben. gen in den Beziehungen werden sich
Allerdings kann insofern durchaus  nicht alle Interessensunterschiede in Luft

zumindest von einem mittelfristigen ~ aufidsen.

Neuansatz in der russischen Haltung
gegeniiber Polen ausgegangen werden, als zumindest einige der Stolper-
steine aus der jiingeren Vergangenheit aus dem Weg gerdumt oder auf
dem Weg einer endgiiltigen Beilegung zu sein scheinen. Russland hat
zudem seine Politik einer Isolierung Warschaus in der EU aufgegeben
und setzt nun umgekehrt auf Polen als ein wichtiges Land in der EU. Wie
lange dieser Neuansatz trigt, muss jedoch vorerst offen bleiben.
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Polen ist ein Land mit vielen Nachbarn, mit denen es eine spannungsrei-
che Geschichte verbindet. Die Einstellung zu diesen Lindern hat sich
gerade in den letzten Jahren verdndert, worliber der Beitrag anhand von
statistischem Material informiert.

Wenn man viele nicht unbedingt wohlmeinende und friedliebende
Nachbarn hat, darunter einige weitaus stirkere, gleichzeitig aber relativ
wenige natiirliche Grenzen, die einen von ihnen trennen und das eigene
Territorium markieren, so gibt es guten Grund, diesen Nachbarn gegen-
iiber misstrauisch zu sein. Diese Angste sind umso berechtigter, wenn sie
sich schon einmal bewahrheitet haben. Im Fall der Polen und ihres Staats
trat genau das ein. Am Ende des 18. Jahrhunderts hatten sich die drei
Nachbarmichte Russland, Preufien und Osterreich verbiindet und be-
schlossen, Polen zu beseitigen, um alle seine Ressourcen, vor allem die
territorialen, untereinander aufzuteilen. Die so genannten Teilungen, die
ihr Vaterland fiir weit mehr als ein Jahrhundert von der Landkarte Euro-
pas tilgten, sind bis heute ein schmerzlicher Stachel im historischen Be-
wusstsein der Polen und geben immer noch Anlass fiir Angste vor den
benachbarten Staaten, zumal es 1939 einen Riickfall gab, als aufgrund des
geheimen Zusatzprotokolls zum Hitler-Stalin-Pakt Polen vom Dritten
Reich und von der Sowjetunion erneut geteilt und ausgepliindert wurde.

Die geographische Lage Polens als historische Belastung

Die Lage zwischen Deutschland und Russland, also zwei michtigeren
und in der Vergangenheit oft gemeinsam gegen Polen handelnden Nach-
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barn, ist fiir die Polen ein steter Gegenstand geopolitischer Erorterungen
ihrer Situation. Das Schicksal hat es so gewollt, dass gerade diese beiden
bedeutendsten Nachbarn Polens und einstigen Teilungsmichte durch
keinerlei natiirliche Barrieren von Polen abgegrenzt sind. Die ausge-
dehnten Ebenen, in denen das Land liegt, bilden ein hervorragendes Auf-
marschgebiet. Armeen der unterschiedlichsten Linder haben sich in den
letzten Jahrhunderten oft durch diese Gebiete bewegt, ungezihlte
Schlachten geschlagen und Gewalttaten vertibt, wie sie dabei an der Ta-
gesordnung sind. Die ihnen folgen-

den Besatzungen fithrten ebenfalls oft  Angesichts der historischen Erfahrungen
zu Zerstorungen an der polnischen  mit den unmittelbaren Nachbarn haben
Kultur, gelegentlich gar zu organi- die Polen traditionell gréBere Sympathien
sierten und methodischen Versuchen,  fUr ferner liegende Nationen.

sie zu vernichten. Kaum jemand au-
Rerhalb Polens weify noch, dass die Vorfahren der heute so friedlich und
pazifistisch eingestellten Schweden im 17. Jahrhundert in Polen einfielen
(was die Polen die ,,schwedische Sintflut nannten). Die von den Schwe-
den veriibten Pliinderungen und Verwistungen sollten erst von den Ex-
zessen der Nationalsozialisten in den Schatten gestellt werden.

Es st nicht verwunderlich, dass die mit derartigen historischen Erfah-
rungen und Erinnerungen behafteten Polen ihren Nachbarn gegeniiber
ingstlich und misstrauisch sind (auch wenn diese Erinnerungen von pa-
triotischen, oft fremdenfeindlich eingestellten Politikern gelegentlich
allzu bemiiht am Leben erhalten werden). Angesichts dessen ist es auch
nicht iiberraschend, dass sie gegentiber weiter von ihnen weg gelegenen
Nationen und Staaten viel groflere Sympathie an den Tag legen. Auf-
grund der groflen Entfernung war die Wahrscheinlichkeit von Konflik-
ten gering Auflerdem spielten historische Griinde eine Rolle, etwa im
Fall der USA. Mehr oder weniger zur selben Zeit, als Polen im 18. Jahr-
hundert von der europiischen Landkarte verschwand, entstanden auf
der anderen Seite der Erde die Vereinigten Staaten von Amerika. Es wun-
dert kaum, dass der Freiheits- und Unabhingigkeitskampf der Amerika-
ner von den Polen mit Sympathie verfolgt wurde, ja sie wurden sogar zu
aktiven Verbiindeten und Teilnehmern (von den vielen Menschen, die in
den amerikanischen Unabhingigkeitskriegen kampften, hielten Kazi-
mierz Pulaski und Tadeusz Kosciuszko Einzug in das Pantheon der bis
heute geschitzten und gerithmten Helden). Jedes polnische Schulkind
lernt zudem, dass der amerikanische Prisident Woodrow Wilson 1917
die Wiederherstellung der polnischen Unabhingigkeit als eines der US-
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Kriegsziele des Ersten Weltkriegs bezeichnete und spiter in seinen Vor-
schlag fiir einen Friedensvertrag aufnahm. Wihrend des Zweiten Welt-
kriegs setzten die Polen ihre Hoffnung auf den Kriegseintritt und Erfolg
der USA; nach dem Einmarsch der Roten Armee und dem Beginn der
sowjetischen Besatzung verkorperten die USA die Hoffnung darauf,
dass Polen dereinst wieder frei werden wiirde.

Doch Amerika ist weit, und die Vereinigten Staaten konnten trotz
ihrer globalen Supermacht-Politik keinen direkten Einfluss auf das
Schicksal der Polen nehmen. Die Sympathie fiir Amerika war somit zwar
grofl, doch unkonkret (zumal nur wenige Polen Amerika aus eigener
Anschauung kannten). In der mehr als hundert Jahre wihrenden Tei-
lungszeit hatten die Polen daher viel konkretere Hoffnungen an Frank-
reich gekntipft. Die auf die Franzosische Revolution von 1789 folgende,
ganz Europa umfassende Kampagne, die Napoleon mit dem Schlagwort
des Freiheitskampfes fiihrte, richtete sich hauptsichlich gegen die
Teilungsmichte Polens und rief unter den Polen enthusiastische Unter-
stitzung hervor, die sich auch in der massenhaften Beteiligung an den
militarischen Unternehmungen des franzosischen Kaisers ausdriickte;
nicht zuletzt finden sich in einem damals entstandenen Lied, das heute
polnische Nationalhymneist, die Zuversicht vermittelnden Worte ,,Vor-
bild ist uns Bonaparte, wenn den Sieg wir holen®. Seine Niederlage, vor
allem im Krieg gegen Russland, war ein schwerer Riickschlag fiir die
polnischen Bestrebungen. Dennoch verband man in Polen mit Frank-
reich noch lange die unterschiedlichsten Hoffnungen, Sympathien und
positive Assoziationen.

In der Mitte des 19. Jahrhundert, in einer Zeit, die als ,Volker-
frihling” bekannt geworden ist, waren die Polen durch eine ganz beson-
dere Artvon Biindnis und Freundschaft mit den Ungarn verbunden. Die
gemeinsamen Interessen und Bestrebungen der beiden um Gleichbe-
rechtigung kimpfenden Vélker, deren Feinde bzw. Besatzer teilweise
dieselben waren, fiihrten zu einer Anniherung und zu Zusammenarbeit,
auch auf militirischem Gebiet, wo z. B. der Pole J6zef Bem an der Spitze
der ungarischen Aufstandsarmee stand, selbst wenn es tiefe kulturelle
Unterschiede gab, ganz zu schweigen von der Sprachbarriere. Auch das
spatere Schicksal beider Nationen war miteinander verflochten, insbe-
sondere in der Zeit der kommunistischen Herrschaft und der sowjeti-
schen Dominanz. Die beiderseitigen Zuneigungen haben sich bis heute
gehalten.
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Die Haltung der Polen zu den verschiedenen angrenzenden Nationen
und Staaten ist also das Ergebnis historischer Erfahrungen. Sympathie
und Zuneigung empfindet man fiir weiter entfernte Nationen, mit deren
Hilfe man in der Zeit eigener Unterdriickung rechnete oder deren
Bemiithungen und Kimpfe man in Polen zumindest mit Wohlwollen
beobachtete, ganz in Ubereinstimmung mit dem Prinzip ,die Feinde
unserer Feinde sind unsere Freunde®.

Das Verhaéltnis der polnischen Bevélkerung
zu anderen Nationen

Heute stellen sich die Sympathien der Polen zu anderen Voélkern
folgendermafien dar:

Tabelle: Verdanderungen der Sympathie zu ausgewahlten Nationen (in Prozent)

Nation 1999 | 2001 [ 2002 | 2003 [ 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009 |

US-Ameri- | 54 50 58 56 45 46 49 44 47 45
kaner
Araber - - 16 13 11 8 9 12 2 24
Chinesen | 19 22 26 22 20 16 18 22 31 29
Deutsche | 31 a2 38 36 33 34 33 30 38 39
Englénder | 45 44 51 49 46 50 50 1) 51 50
Franzosen | 53 55 51 48 45 43 48 52 49 51
ltaliener 53 54 54 5o 50 52 52 51 54 52
Japaner 33 33 39 36 32 31 30 34 42 42
Litauer 31 32 38 36 33 34 33 30 38 39
Osterrei- 40 37 40 36 31 30 36 36 43 43
cher
Rumaéanen 43 15 15 s 14 12 16 16 28 26
Russen T 23 24 22 18 16 22 24 30 34
Schweden | 41 44 46 48 42 39 43 44 45 44
Slowaken | 34 42 42 43 41 36 44 48 51 51
Spanier - - - - 47 | 47 53 49 52 51
Tschechen | 44 47 50 50 49 46 52 53 53 53
Ukrainer 16 19 22 19 29 23 23 25 34 34
Ungarn 44 47 48 45 43 39 45 45 48 49
Weildrus- 18 26 26 22 21 18 23 27 34 34
sen

Quelle: Meinungsforschungsinstitut CBOS: Stosunek polakéw do innych narodéw (Das
Verhdltnis der Polen zu anderen Nationen). BS/12/2010. Warschau, Januar 2010, 8. 3 (obige
Tabelle ist eine leichte Kiirzung der Vorlage).
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Augenscheinlich gehoren Franzosen und Ungarn zu den von den Po-
len mit Sympathie bedachten Nationen, wihrend Dewutsche, Russen oder
Ukrainer — also die direkten Nachbarn, denen gegeniiber es die grofiten
historischen Ressentiments gibt — nicht in der Lage sind, besonders viel
Sympathie hervorzurufen.

Etwas ambivalenter verhalt es sich in dieser Abfolge mit der Position
der US-Amerikaner, die relativ niedrig ist und tendenziell zuriickgeht.
Wie Vergleiche aus weiteren Umfra-
Die Einstellung zu den USA hat sich in gen ergeben haben, wird die positive
den letzten Jahren eher verschlechtert. Haltung der Polen zu den Bewohnern

der USA kontinuierlich schwicher.
Waren ihnen gegeniiber in der Mitte der neunziger Jahre noch fast zwei
Drittel der polnischen Staatsbiirger positiv eingestellt, so hegte 2009 nur
noch knapp die Hilfte (45 Prozent) der Polen entsprechende Gefiihle.
Das hingt sicherlich mehr mit der amerikanischen Politik zusammen, die
die Polen im Grofien und Ganzen als enttauschend empfanden, als mit
einer verinderten Sicht der amerikanischen Gesellschaft. Eine Rolle
spielt sicherlich auch das Gefuhl unerwiderter Liebe: Die Polen meinen,
dass sich die Vereinigten Staaten nicht fiir die Unterstiitzung und
Loyalitit der Polen dankbar zeigen, was sich am deutlichsten darin
auflert, dass die USA nach wie vor an der Visapflicht fiir Polen festhalten,
offiziell aus administrativen und formalen Griinden. Wihrend sie selbst
Sympathie fiir die Amerikaner empfinden, stoflen die Polen umgekehrt
bei den Amerikanern (genauer gesagt: beim amerikanischen Staat) auf
engstirnige Reserve und biirokratische Kalte.

Die hohe Stellung der Spanier oder Italiener auf der Beliebtheitsskala
der Polen erklirt sich aus dem erwihnten Fehlen historischer Konflikte
und aus der Tatsache, dass die bilateralen Beziehungen keine negativen
Assoziationen hervorrufen. Uberraschend mag hingegen die hohe Posi-
tion der Tschechen sein, da sich die Bezichungen zwischen den beiden
Nationen in der Vergangenheit nicht immer positiv gestalteten und es
auch heute manchen Grund fir Konflikte gibt, zumal die Zuneigung
keine gegenseitige ist: Bei den Tschechen rangieren die Polen, wie eine
kiirzliche Umfrage ergeben hat, erst auf dem achten Platz der Sympa-
thieskala. Diese positive Einstellung zu den Tschechen ist das Ergebnis
vieler verschiedener Faktoren. Es beginnt damit, dass tschechische Lite-
ratur und tschechischer Film in Polen viele Liebhaber haben, geht weiter
mit dem glinzenden Ruf des tschechischen Biers und der Bewunderung
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fiir das zauberhafte Prag und endet beim Respekt fiir das hohere tsche-
chische Lebensniveau. In diesem Beispiel spiegelt sich jedoch auch eine
allgemeine Gesetzmifligkeit wider, auf die Katarzyna Wadotowska in
ihrem Kommentar zu den zitierten CBOS-Umfirageergebnissen hin-
weist. Die Polen schitzen und ehren Nationen und Staaten hoher, die
westlich von ihnen liegen, wihrend sie diejenigen, die mehr oder weniger
weit 6stlich von ihnen liegen, in stirkerem Mafle ablehnen. Diese Ten-
denz verstirkt sich von Jahr zu Jahr.

Das Verhaltnis der Polen zu den Deutschen

Doch auch andere Daten illustrieren die Verinderungsprozesse bei der
Haltung der Polen zu ihren Nachbarn. Das betrifft nicht zuletzt die
Deutschen. Selbst wenn sie zu den in den Augen der Polen geschitzten
Vertretern des Westens gehoren, so haben sie doch aus historischen
Griinden nie Sympathie erweckt. In den erwdhnten Umfrageergebnissen
von CBOS zeigt sich allerdings ein langsamer Wandel. Seit Beginn der
neunziger Jahre sinkt die Abneigung gegentiber den Deutschen stetig
und systematisch. Noch vor zwanzig Jahren erkldrte mehr als die Halfte
der Polen ihre Abneigung; heute hingegen sind es nur noch 28 Prozent.
In derselben Zeit stieg die Sympathie fiir die Deutschen von 23 Prozent
auf 39 Prozent. Umfragen anderer Institute bestitigen, dass die Einstel-
lung der Polen zu den Deutschen ein immer ausgeglicheneres Niveau
erreicht. Anders gesagt: Die Deutschen geben immer weniger zu extre-
men Gefiihlen Anlass, die Abneigung geht erheblich zurlick und die
Sympathiewerte steigen langsam an.

Angesichts der historischen Belastun-  Gegendiber den Deutschen geht die
gen und Vorbehalte ist das gar nicht  Abneigung erheblich zuriick und die
so schlecht. Sympathiewerte steigen langsam an.

Diese Entwicklung vollzieht sich
vor dem Hintergrund weiterer Faktoren. So hat sich die Meinung der
Polen iiber Deutschland als Staat, iiber seine Rolle in den bilateralen
Bezichungen und seine Position in der heutigen Welt verbessert. Vor
zwanzig Jahren hatten 85 Prozent der Polen Angst vor einer steigenden
Bedrohung nach der deutschen Wiedervereinigung. Mehr als die Hilfte
der Polen war davon iiberzeugt, dass die deutsche Wiedervereinigung die
Stellung Polens schwichen werde. Jiingste Erhebungen des ,, Instituts fiir
Offentliche Angelegenheiten® (Instytut Spraw Publicznych) belegen die
radikale Umkehr der Stimmungen und Einschitzungen, zu der es in den
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letzten beiden Jahrzehnten gekommen ist. Fast 80 Prozent der Polen
schitzen heute das wiedervereinigte Deutschland als vorteilhaft fiir Eu-
ropa ein, und nicht weniger als drei Viertel meinen, es sei auch fir Polen
von Vorteil. 68 Prozent denken, dass dieser Prozess die Stabilitit der
politischen Lage in Europa verbessert habe; 61 Prozent erkennen einen
positiven Einfluss auf die Integration Polens in die EU.

Die deutsche Unterstiitzung fiir die polnische EU-Mitgliedschaft ist
insofern wichtig, als die Polen diese Mitgliedschaft heute sehr hoch
schitzen. Aktuelle Umfrageergebnisse von CBOS lassen erkennen, dass
86 Prozent der Bevolkerung damit zufrieden sind; nur 9 Prozent sind
Gegner einer polnischen EU-Mitgliedschaft. Die Polen sind nicht nur
eine der proeuropdischsten Gesellschaften des Kontinents, sondern sie
befirworten auch eine intensivere Integration: 70 Prozent sind fiir eine
stirkere Koordination der EU-Wirtschafts- und Finanzpolitik. Uber die
Hilfte hegt Vertrauen zur EU, ein Ergebnis, das von kaum einer in-
lindischen Institution erreicht wird. Diese positive Haltung zur EU
hingt mit der bereits erwihnten positiven Haltung zum Westen zusam-
men, aber auch mit der immer besseren Einstellung gegentiber Deutsch-
land, dem wichtigsten und stirksten Mitgliedsland der EU. Nicht weni-
ger Vertrauen als in die EU setzen die Polen auch in die NATO. Unter-
suchungen zehn Jahre nach dem NATO-Beitritt Polens haben ergeben,
dass die Mitgliedschaft von 80 Prozent der Bevolkerung unterstiitzt
wird.

Insgesamt entwickeln sich die Meinungs- und Sympathiewerte ge-
geniiber anderen Nationen positiv. Wie die CBOS-Umfrageergebnisse
zeigen, haben sie sich nur im Fall der USA in den letzten Jahren erheblich
verschlechtert; bei Italienern und Franzosen gab es einen geringfiigigen
Riickgang, doch blieben sie auf den vorderen Plitzen. Die Polen wissen
fast alle Nationen, nach denen sie gefragt werden, heute besser zu schit-
zen. Das belegt ein wachsendes Vertrauen ihnen gegentiber, doch sicher-
lich auch ein steigendes Selbstwertgefiihl, also eine immer geringere
Angst vor anderen und der Auflenwelt. Die Polen haben ein stirkeres
Gefiihl von Stabilitit und Sicherheit in einer Umgebung immer beliebter
werdender Nachbarn.

Aus dem Polnischen iibersetzt von Zenona Choderny-Loew.
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Russland - Polen: eine schwierige Nachbarschaft

Dr. Irina Scherbakowa, Germanistin und Uber-
setzerin, ist die Leiterin des Projekts , Allrussischer
historischer Schiilerwettbewerb” der Menschen-
rechtsorganisation ,,Memorial”.

Im 20. Jahrhundert wurden ungezahlte Biirger beider Lander Opfer des
stalinistischen Terrors, dessen Aufarbeitung im heutigen Russland nur
schleppend in Gang kommt. Ein Blick auf die zweite Halfte des letzten
Jahrhunderts bietet liberraschende Beispiele des Miteinanders von Po-
len und Russen auf kulturellem Gebiet, wodurch das gegenseitige Miss-
trauen weitgehend abgebaut werden konnten. Neonationalistische
Tendenzen in Russland sind jedoch eine stetige Quelle fiir neue Ausein-
andersetzungen.

Eine Geschichte voller traumatischer Ereignisse

Keine anderen zwischenstaatlichen Beziehungen in Osteuropa waren so
voller Spannung, Misstrauen und Feindlichkeit wie die russisch-polni-
schen — im Laufe nicht nur des 20. Jahrhunderts, sondern auch lange
davor und nun zwanzig Jahre danach. Es wire im Rahmen dieser kurzen
Uberlegungen wohl kaum méglich, diese langjahrige Geschichte darzu-
stellen, aber es sollte betont werden, dass viele ,schwarze Flecken® in der
Geschichte des Stalinismus auch im Zusammenhang mit Polen stehen.
Gemeint ist damit der Grofle Terror von 1937/38, in dessen Verlauf
die so genannten ,,nationalen® Operationen mit der ,polnischen® Ope-
ration begannen. Mehr als 140.000 Sowjetbiirger polnischer Abstam-
mung wurden verhaftet, iiber 70 Prozent von ihnen erschossen. Seit die-
ser Zeit safl die Angst, einen polnisch klingenden Namen zu tragen,
jahrelang tief in den Menschen.! Der Hitler-Stalin-Pakt von 1939, die

1 Vgl. zum Hintergrund http://www.memo.ru/history/polacy/vved/index.htm (letzter
Zugriff: 20.01.2011).
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Teilung Polens und die danach folgenden Ereignisse fiihrten zu einem
tiefen Riss in den russisch-polnischen Beziehungen, der manchmal
uniiberwindbar zu sein schien. Im Herbst 1939 bekamen die sowjeti-
schen Schulkinder einen neuen Schulatlas, in dem der 6stliche Teil Polens
als ,Zone der sowjetischen Interessen® gekennzeichnet war.

,Das imperialistische und reaktionire Polen fand sein historisches
Ende“ — so stand es im Kapitel ,,Polen in dem entsprechenden, 1940
erschienenen Band der Groflen Sowjetischen Enzyklopadie. In der
Realitit bedeutete dies fiir Hunderttausende von Menschen Flucht und
Umberirren ,,zwischen Stalin und Hitler“. Symbolisch wird dies in der
Anfangsszene von Andrzej Wajdas Film ,Katyn® dargestellt, wie im
September 1939 auf einer Briicke ein Menschenstrom vor den Sowjets
von Osten nach Westen fliichtete, und ein weiterer in die umgekehrte
Richtung die Rettung vor den Deutschen sucht. Von nun an hing das
menschliche Schicksal davon ab, zu welchem Zeitpunkt und wo man sich
befand, denn die sowjetischen Behérden fingen sofort mit den Sdube-
rungen und Deportationen aller ,feindlichen® Elementen an, eine Praxis,
die spiter in den besetzen baltischen Staaten fortgesetzt wurde. Die
Deutschen wiederum isolierten die Flichtlinge und begannen mit der
Ermordung von Juden.

Mehr als 420.000 polnische Biirger wurden in den folgenden einein-
halb Jahren nach Sibirien und nach Kasachstan deportiert. Im Friihjahr
1940 folgte die Erschieffung von 20.000 in sowjetische Kriegsgefangen-
schaft geratenen polnischen Offizieren in Katyn, Charkow und Medno-
je, spiter bekannt geworden als das Verbrechen von Katyn. ,Katyn®
blieb fiir mehrere Jahrzehnte in jeder

Bis heute will das russische kollektive Hinsicht ein Ereignis von historischer
Bewusstsein nicht wahrnehmen, dass der Bedeutung, nicht nur in der polni-
Zweite Weltkrieg fir die UdSSR schon schen Erinnerung, sondern auch fir
1939 begonnen hat. Russland, weil es ein Beweis dessen

war, was das russische kollektive Be-
wusstsein bis heute nicht wahrnehmen will: dass der Zweite Weltkrieg
fiir die UdSSR in gewissem Sinn schon 1939 begonnen hat, als Stalin mit
Hitler Polen teilte und man gemeinsame Militirparaden veranstaltete
und Kommissionen bildete.

»Katyn“ bedeutet auch die Erinnerung an den Groflen Terror in der
Sowjetunion, weil die Erschieffung der polnischen Offiziere ohne jeg-
liches juristisches Verfahren erfolgte und damit eine Fortsetzung der
Massenrepressalien von 1937/38 war. Polnische Offiziere hatten in den
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Augen Stalins und seiner Handlanger keinen Kriegsgefangenenstatus.
Demzufolge wurden sie als ,,unverbesserliche Feinde der Sowjetmacht®
erschossen und waren somit keine Biirger des Staates Polen, der in Stalins
Augen aufgehért hatte zu existieren. ,Katyn® ist nicht nur die Erinne-
rung an Verbrechen der sowjetischen Fihrung, sondern auch an viele
kleine namenlos gebliebene Titer, ohne die die Maschine des Terrors
nicht so reibungslos hitte funktionieren konnen. ,, Katyn® steht symbo-
lisch fiir Jahrzehnte lang andauernde Liigen der sowjetischen Propagan-
da, die das Verbrechen den Nazis in die Schuhe schieben wollte, nicht
zuletzt durch Vernichtung von Zeugen und Geheimhaltung der Doku-
mente.

Kulturelle Briicken in der Nachkriegszeit

Ein dunkler Schatten lag seit dieser Zeit auf den russisch-polnischen
Bezichungen. Auch nach dem Tod von Stalin, in der , Tauwetterzeit®
nach 1956, ist das Verbrechen von Katyn nicht aufgeklirt worden. Gera-
de an diesem Beispiel wird die Begrenztheit und Halbherzigkeit der an-
tistalinistischen Bemithungen von Chruschtschow deutlich. Diese Ver-
heimlichung zwang polnische Angehérige der Erschossenen oft zum
Verschweigen und zur Anpassung. Die Angst, die Wahrheit offen zu
sagen, war sehr grof. Dasselbe galt auch fiir diejenigen, die aus der Ver-
bannung und aus den Lagern in der Sowjetunion nach Polen zurtick
kamen. Trotz der offiziellen ,,Briderlichkeit” im sozialistischen Lager
belastete all das die russisch-polnischen zwischenmenschlichen Bezie-
hungen, ganz davon abgesehen, dass in vielen polnischen Familien schon
die Urgrofiviter in der russischen Verbannung gewesen waren.

Umso wichtiger war es, dass viele Beziehungen und Verbindungenin
dieser Zeit entstanden und gewachsen sind. Dabei spielte die Kultur eine
grofie Rolle. Besonders in den Jahren zwischen 1955 und 1980 waren
Literatur, Film, Theater und Kunst die sichersten Mittel, mit denen man
Briicken iiber die historischen Abgriinde bauen konnte. Die polnische
Filmkunst jener Jahre, insbesondere Werke wie ,,Kanal“ (1956) und
»Asche und Diamant® (1958) von Andrzej Wajda oder die Filme von
Krzysztof Zanussi entwickelten sich in den Kreisen der russischen Intel-
lektuellen zu Kultfilmen. Polnische Biicher und Filme stellten die wich-
tigsten Ereignisse der polnischen Geschichte wie etwa den Warschauer
Aufstand von 1944 oder die Tragddie der Kimpfer der Heimatarmee dar.
Umgekehrt bildeten russische Literatur und russische Lyrik zwei der
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wichtigsten kulturellen Quellen fiir die polnische Kulturelite. Nicht nur
die russische Klassik, wie beispielsweise ,Dimonen® von Dostojewski,
beschiftigten Andrzej Wajda jahrelang; auch Gedichte und Lieder mo-
derner russischer Lyriker wie Bulat Okudschawa (1924-1997) und Wila-
dimir Wysotzkij wurden in Polen bekannt.

Vor allem entstanden zu dieser Zeit gegeniiber Polen ein grofies Inte-
resse und sogar ein romantisches Flair seitens der russischen oppositio-
nellen Kulturelite und in den Dissidenten-Kreisen, da Polen zum Sym-
bol eines ungebrochenen Widerstan-

Unter russischen Intellektuellen galt Polen ~ des wurde, der in einem solchem

als Symbol eines ungebrochenen Ausmaf} in Russland nicht denkbar
Widerstandes, der in einem solchen war. Die Entwicklung der Arbeiterbe-
AusmaB in Russland nicht denkbar war. wegung, die Ercignisse in Danzig, die

- Entstehung von Solidarno$é¢ und die
Rolle der kirchlichen Opposition—all dies verfolgte man in Russland mit
grofler Spannung. Manche lernten sogar polnisch, um polnische Zeitun-
gen und Zeitschriften lesen zu kénnen, weil man darin mehr tiber Polen
und auch andere Weltereignisse erfahren konnte. Andererseits darf man
nattrlich nicht vergessen, dass die kommunistische Propaganda ein ganz
anderes Bild des sozialistischen Polens zu schaffen versuchte, das auch
durch oberflachliche Komodien, Fernsehserien, die Eindriicke touristi-
scher Reisegruppen usw. entstand. Deshalb reagierte man in Russland
auflerst gekrankt, als sich in Polen ab Ende der achtziger Jahre offen
antirussische Stimmungen zeigten und die Befreiungsrolle der Roten Ar-
mee von 1944 nicht mehr akzeptiert wurde.

Neue Wege durch die Perestrojka

Die Wahrheit iiber Verbrechen des Stalinismus endlich aufzukliren, lau-
tete zu Beginn der Perestrojka eine der wichtigsten Parolen. Somit war es
klar, dass die Verbrechen von Katyn endlich aufgedeckt werden muss-
ten. Der erste Schritt in diese Richtung sollte die Veroffentlichung der
geheimen Zusatzprotokolle zum Hitler-Stalin-Pakt sein. Dies geschah
nach groflem Widerstand und Zogern und nur unter dem Druck der
Offentlichkeit der baltischen Staaten und vor allem auch Polens. So hat
die Sowjetunion endlich am 13. April 1990 nach 50 Jahren den an polni-
schen Offizieren begangenen Massenmord durch eine Erklirung der
Nachrichtenagentur TASS anerkannt. Etwas spiter wurde von der
Staatsanwaltschaft eine Untersuchungsgruppe gebildet, die eine entspre-
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chende Exhumierung anordnete. Anschlieflend folgten von 1992 bis
1993 weitere offizielle Schritte durch den damaligen Prasidenten Boris
Jelzin, u. a. die Veréttentlichung von geheimen Dokumenten, und seine
Kranzniederlegung am Denkmal der Opfer von Katyn in Warschau.

Mit der Offnung der Archive konnte die Gesellschaft ,,Memorial® in
Moskau ein polnisches Programm entwickeln und tausende Schicksale
von verhafteten und deportierten Menschen erschliefen. Als Antwort
auf die Antrige der Angehorigen wurden entsprechende Informationen
zur Verfligung gestellt.

Enttauschte Erwartungen und neue Spannungen

Ab dem Jahr 2000 jedoch fithrten der Richtungswechselin der russischen
Politik und die Mitgliedschaft Polens in der NATO zu immer starker
werdenden Verstimmungen. Vor dem Hintergrund der Versuche, mit-
hilfe der neuen russischen Macht eine neue nationale Identitit, die auf
alten imperialen Bausteinen griinden sollte, zu schatfen, zeigten sich wie-
der die nicht bewiltigten und nicht wirklich aufgearbeiteten Geister der
Vergangenheit. Verstirkt wurde das Misstrauen Moskaus durch Polens
Haltung wihrend der ,,Orangenen Revolution® in der Ukraine.

In diesen Jahren, und besonders nach 2005, verdringte das russische
kollektive Bewusstsein nicht nur die Verbrechen gegeniiber polnischen
Offizieren, sondern auch die Erinnerung an stalinistische Massenrepres-
salien gegeniiber dem eigenen Volk. Mehr noch, die Figur Stalins wurde
wieder zum Symbol des starken Staates und der heroischen Vergangen-
heit. Vor allem wurde der Name Sta-

lins erneut zum Symbol des Siegesim  pje Versuche einer Rehabilitierung Stalins
»Groflen Vaterlindischen Krieg“. Es  fiihrten in den vergangenen Jahren zu
bildete sich aufs Neue ein Kampffeld  neuen Missténen im russisch-polnischen
zwischen Stalinisten und demokrati-  Verhdltnis.

schen Kriften in Bezug auf das Bild
Stalins.

Und wiederum wurde die russisch-polnische Geschichte zum Lack-
mustest, der diese Verinderungen in Richtung eines wachsenden Neona-
tionalismus zeigte. 2005 wurde in Russland ein neuer Feiertag, der ,, Tag
der nationalen Einheit, eingefithrt. Dazu wurde der 4. November 1612
gewihlt, ein absolut kiinstliches und mythologisiertes Datum — der Tag
der Vertreibung der polnischen Truppen aus Moskau wihrend der Wir-
ren nach dem Aussterben des russischen Zarenhauses. Dieser neu
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eingefiihrte Feiertag wurde von fundamentalistischen und antikatholi-
schen Kreisen innerhalb der Russischen Orthodoxen Kirche unterstiitzt.
Charakteristisch ist der 2007 entstandene propagandistische Spielfilm
»1612%, der dieses mythische Datum untermauern sollte. Letztlich war
das Ganze ein Fehlschlag: Das Datum ,,4. November 1612 ist bisher bei
den Russen nicht wirklich ,angekommen®.

Wesentlich komplizierter und schwieriger sah es jedoch in Bezug auf
den Hitler-Stalin-Paktund Katyn aus. Hier merkte man die Wirkung der
alten Propaganda bis hin zu den neuen Mythen und Verdringungen,
denn in den letzten Jahren erschienen mehrere Publikationen mit neuen
und alten Filschungen, wobei man stindig versuchte, die Verbrechen
von Katyn wie in der Nachkriegszeit den Deutschen zuzuschreiben. Die
Kommunisten argumentierten mit angeblichen Beweisen, wonach die
Dokumente und besonders der mafigebliche Beschluss des Politbiiros
Filschungen aus der Zeit der Perestroja seien; auflerdem kursierten im
Internet zahllose antipolnische Verleumdungen. Als Farce offenbarte
sich auch der Prozess, den Jewgenij Dschugaschwili, ein Enkel Stalins,
gegen die ,Nowaja gazeta“ hinsichtlich der Verantwortung Stalins fiir
die Katyn-Verbrechen fiihrte. Stalins Verantwortung sollte als Liige ab-
getan werden — der Enkel verlor jedoch diesen absurden Prozess nicht
zuletzt dank der von ,Memorial“ vorgelegten einschligigen Dokumen-
te. Dennoch war es ein Pyrrhussieg fiir die Wahrheit, denn nach 2005
wurde der Zugang zu den Dokumenten und Archivalien immer mehr
erschwert. Ein Teil der Katyn-Dokumente, u. a. die Ergebnisse der Un-
tersuchungskommission aus den neunziger Jahren, wurde wieder ge-
sperrt.2 Die Staatsanwaltschaft stufte die Unterlagen als ,,geheim® ein
und verweigerte den Angehérigen der Opfer die Rehabilitierung ihrer
Familienmitglieder als Opfer unter dem Vorwand, diese seien nicht po-
litisch verurteilt wiirden. Die Gesellschaft ,Memorial“ hat diesen Be-
schuss der Staatsanwaltschaft mehrere Male ergebnislos juristisch ange-
fochten. Es scheint wieder einmal eine endlose Geschichte zu werden.

2 Vgl. auch heep://www.urokiistorii.ru/current/view/2010/16/katyn-pravo (letzter Zu-
griff: 20.01.2011).
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Der 10. April 2010 - ein Wendepunkt?

Die Entwicklungen in Europa, die Wirtschaftskrise und die Beziehun-
gen Russlands zur EU ebneten schlieflich den Weg zu einer realistische-
ren Politik gegeniiber Polen. Dabei wurde wohl auch der russischen
Fithrung endlich klar, dass keine wirkliche Wende denkbar ist, ohne die
Geister der Vergangenheit zu vertreiben. Im Frithjahr 2010 folgte die
offizielle Einladung an den polnischen Ministerprisidenten Donald
Tusk nach Smolensk anlisslich der gemeinsamen Trauerfeier zum 70.
Jahrestag von Katyn. Auch die folgende unglaubliche Tragodie des Flug-
zeugabsturzes einer polnischen Delegation, an deren Spitze Staats-
prisident Lech Kaczyriski stand, schien die russische 6ffentliche Mei-
nung zu indern. Vor allem waren der Schock und die Gesten des
Mitgefiihls vieler Russen ein Zeichen dafiir. Der bereits oben erwihnte
Film ,,Katyn“ (2007), der zuvor nur von ,Memorial® in einigen wenigen
geschlossenen Veranstaltungen gezeigt werden konnte und von Kom-
munisten und Stalinisten stets angegriffen wurde, wurde nun auf staat-
lichen Kanilen des russischen Fernsehens gezeigt.

Diese Tendenzen stehen in einem gewissen Zusammenhang mit dem
wachsenden Widerstand der russischen Gesellschaft gegen die Versuche,
Stalin wieder zu glorifizieren, und passen zu den Aussagen des russi-
schen Prisidenten Medwedjew, in denen er die Massenverbrechen des
Stalinismus verurteilt. Zudem folgten einige konkrete Schritte, u. a. die
Ubergabe einiger Katyn-Dokumente an Polen und ein Beschluss der
Duma vom November 2010, der Stalin und seine Handlanger fiir das
Verbrechen gegeniiber den polnischen Offizieren verantwortlich mach-
te. All das hitte man sich vor ein paar Jahren kaum vorstellen kénnen.

Natiirlich bedeuten diese neuesten Entwicklungen nicht, dass von
nun an alles nur in die positive Richtung verlaufen wird. Auch der Kampf
um die unter Verschluss befindlichen Archivdokumente ist nach wie vor
erfolglos, und auch die Opfer selbst sind noch nicht rehabilitiert. Immer-
hin ist gerade der erwihnte Parlamentsbeschluss eines der wenigen posi-
tiven Beispiele aus Russland dafiir, dass weiterhin die Hoffnung auf eine
demokratische Entwicklung besteht und eine ernsthafte Aufarbeitung
der Vergangenheit moglich sein wird.
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Das polnische Katyn-Problem aus
russischer Sicht

Marija Rosinskaja ist Redakteurin des kirchlich-
wissenschaftlichen Zentrums ,,Orthodoxe Enzyklo-
péadie” in Moskau.

Mit Katyn verbindet die russische Bevolkerung erst seit April 2010 eine
groBere und tragische Geschichte. Unter den Folgen der stalinistischen
Herrschaft haben zwar auch die Russen gelitten, jedoch wollen viele
nicht zugeben, dass der Stalinismus nicht das Werk nur einer Person
gewesen ist. Den Vorwiirfen von polnischer Seite, die Verbrechen der
Vergangenheit wiirden nicht angemessen aufgearbeitet, begegnet die
russische Seite mit dem Hinweis, auch Polen miisse sich um wunde Punk-
te in der Geschichte kiimmern.

Last der Geschichte

Wenn heute in Russland das Gesprich auf Polen kommt, dann liuft es
rasch auf die Erorterung der aktuellen Bezichungen zwischen den beiden
Staaten hinaus, obwohl die Geschichte der russisch-polnischen Bezie-
hungen viele Jahrhunderte zihlt und daher einen breiten Themenkreis
zur Diskussion anbieten konnte — zu kulturellen, 6konomischen, reli-
giosen und anderen Aspekten des Zusammenwirkens. Dabei muss man
allerdings einriumen, dass sich der Durchschnittsrusse weder besonders
fir die Grundlagen der Beziehungen zu Polen noch fiir den gegenwir-
tigen Zustand dieses Landes insgesamt interessiert.

Die Mehrheit der Russen stellt sich diesen Staat als eines von vielen
Landern vor, die sich in territorialer Nihe zu Russland befinden, gerit
aber sogleich in Verlegenheit, wenn sie die beiderseitigen Beziehungen
charakterisieren soll. Schwierigkeiten ergeben sich auch bei der Bitte,
etwas iiber Polen zu erzihlen. Am ehesten fihrt die Aussage dann zu der
Feststellung, dass die Polen unsere slawischen Brider seien, und zu Er-
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innerungen an personliche Begegnungen mit Polen in Drittlindern bzw.
wihrend einer Transitreise durch Polen im Rahmen einer Europareise.
Ungeachtet der schlechten Geschichtskenntnisse der Russen ist die
Wahrscheinlichkeit hoch, dass auch die Figur des ,falschen Dmitrij“
genannt wird — obwohl hier auch eine Verwirrung dartiber méglich ist,
was er genau war, Russe oder Pole —, aber das historische Gedichtnis der
Russen bewahrt bis heute die traurigen Erinnerungen daran, wie die
Polen einstmals mit List versuchten, den russischen Zarenthron zu be-
setzen.! Ebenfalls wissen viele Russen, ohne besondere Kenntnisse tiber
die Einzelheiten zu besitzen, dass Polen mancherlei Forderungen
gegeniiber Russland hat, die ihnen aber in ihrer Mehrzahl unverstindlich
sind und infolge ihrer politischen Bedingtheitals unbegrindetangesehen
werden.

Katyn 2010 und die Frage der Schuld

Pressemitteilungen zufolge sind die Beziechungen zwischen den beiden
Staaten wegen der Langsamkeit erschwert, mit der Russland die Frage
der Anerkennung bzw. der Nichtanerkennung eigener Schuld an der
Erschieffung polnischer Offiziere im Wald von Katyn im Jahre 1940
untersucht. Fiir den Durchschnittsrussen jedoch, der sich mit der Ge-
schichte des Zweiten Weltkriegs und der polnisch-russischen Beziehun-
gen wenig auskennt, ist die Ursache fiir die Appelle der polnischen Seite
sowie die Glut der Emotionen in der Katyn-Frage haufig unverstindlich.
Und das beruht nicht nur auf dem in der russischen Gesellschaft man-
gelnden Interesse an der polnischen

Nation, sondern auch auf dem unter-  Erst die zweite Katastrophe von Katyn
schiedlichen Einfluss des historischen ~ &ffnete vielen Russen diie Augen fir die
Gedichtnisses, wie es sich in der pol-  wirkliche Bedeutung Katyns.

nischen Gesellschaft durch eine ande-
re Deutung einer Reihe anderer historischer Ereignisse und durch andere
politische Motivationen herausgebildet hat.

Gewiss, die Apriltragodie bei Katyn, als bei einer Flugzeugkatastro-
phe der polnische Prisident Lech Kaczyfiski mit seiner Ehefrau sowie

1 Anspielung auf die Zeit innerer Wirren zu Beginn des 17. Jahrhunderts in Russland, in
der Polen versuchte, den vakanten Zarenthron mit verschiedenen Pritendenten zu beset-
zen. Der falsche Dmitrij® (deutsch ,Demetrius®) — es gab mehrere Thronanwirter
dieses Namens — soll der jiingste Sohn Zar Iwans IV. gewesen sein; tatsichlich wurde er
1591 ermordet (Anm. d. Redaktion).

OST-WEST 1/2011 o



Marija Rosinskaja

wichtige Reprisentanten der polnischen politischen Elite umkamen,
stief in Russland auf breiteste Resonanz und auf das tiefe Mitgefiihl aller
Russen. Es ist schwer, Worte zu finden, um die Erschiitterung zu be-
schreiben, die die Russen damals empfanden. Gerade in jenen Tagen
wurde auf dem zentralen russischen Fernsehkanal zur besten Sendezeit
Andrzej Wajdas Dokumentarfilm , Katyn® gezeigt, und vielen Russen
wurde erst damals bekannt, dass sich am 10. April 2010 tatsichlich eine
zweite Tragddie von Katyn ereignet hatte. Damals ndmlich erfuhren die
Russen, dass die polnische Gesellschaft unzufrieden war mit der
Behibigkeit, mit der Russland die Frage der Anerkennung seiner Schuld
an der ersten Tragddie von Katyn untersucht. Nachdem sie aber davon
Kenntnis erhalten hatten, kamen nur wenige zu der Schlussfolgerung,
dass eine Beschleunigung eines solchen Schuldeingestindnisses an der
Erschieflung der polnischen Offiziere im Wald von Katyn notwendig
sei, und sehr wenige stimmten mit der Begriindung der polnischen Er-
wartungen an Russland iiberein. Die Situation, als im stirksten Nebel,
der bei der April-Katastrophe eine tédliche Rolle spielte, das polnische
Flugzeug Nr. 1 unter schwierigsten meteorologischen Bedingungen
starrsinnig zur Landung ansetzte, ist allegorisch zu der dhnlichen
Hartnickigkeit der polnischen Aufrufe, deren Stichhaltigkeit und Ziele
ziemlich stark verschleiert sind. Ungeachtet der Uberzeugung, dass me-
teorologische Bedingungen und ein verhingnisvolles Zusammentreffen
von Umstinden die Katastrophe des polnischen Prisidentenflugzeuges
verursacht haben, verwandelten sich die herzliche Reaktion und das auf-
richtige Mitgefiihl in der russischen Gesellschaft in Befiirchtungen,
Russland wiirde auch eine Schuld an der Flugzeugkatastrophe zuge-
schrieben werden.

Und dieser Wandel geschah nicht zufillig, denn das allgemeine Ver-
hiltnis der Russen zu den Polen ist reichlich kompliziert, und man kann
es eher als zwiespiltig charakterisieren. Einerseits ist das Fundament
internationaler Beziehungen ohnehin ein Wohlwollen, das auf dem Be-
wusstsein der slawischen Einheit beruht. Zugleich aber ist es offensicht-
lich, dass beide Vélker, ausgehend von der Geschichte, eher zu verschie-
denen gegenseitigen feindseligen Bekundungen bereit sind als zu freund-
schaftlichen. Diese Zwiespiltigkeit lisst sich ausschlieflich mit dem his-
torischen Gedichtnis tiber die verschiedenen sowohl freundschaftlichen
als auch feindseligen Perioden der russisch-polnischen Wechselbezie-
hungen motivieren, mit der unterschiedlichen Wahrnehmung der ver-
schiedenen Geschichtsperioden seitens der Polen und der Russen. Eine
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wohlwollende Geisteshaltung wird durch das historische Gedichtnis
daran bewahrt, dass die Polen lange Zeit unmittelbare Nachbarn der
Russen waren und einst sogar zum Russischen Reich gehorten, aber auch
durch die Zugehorigkeit der Polen zur slawischen Familie und der lin-
guistischen Verwandtschaft der Sprachen. Man darf nicht den polni-
schen Einfluss auf die Herausbildung einer russischen aristokratischen
Kulturim 19. Jahrhundert vergessen, obwohl tiber diesen Einfluss selten
gesprochen wird. Heute ist Polen kein unmittelbarer Nachbar Russlands
mehr, aber die Russen akzeptieren die Polen auch weiterhin als Bruder-
volk. Der russische Mangel an Zutrauen zu den Polen wird sowohl durch
das historische Gedichtnis als auch durch die zahlreichen, den Russen
unverstindlichen Beschuldigungen hervorgerufen, die Polen an die rus-
sische Adresse richten, darunter auch die Erschieffungen von Katyn.

Katyn 1940 und die Frage der Schuld

Was die Schuldanerkennung besonders fiir die Erschiefungen von Ka-
tyn betrifft, so wird von einer erdriickenden Mehrheit der Russen die
Tragodie bei Katyn mit der Periode des totalitiren Regimes assoziiert,
mit den grausamen Stalinschen Repressionen und mit dem blutigen
Krieg, die mit wenigen Ausnahmen jede Familie in dem aus vielen Natio-
nen bestehenden Russland betreffen. Und darum fiihlen sich die meisten
Russen weiterhin als Opfer des Stalinregimes und nicht als seine Mitwir-
kenden. Fiir die heutigen Russen ist es schwierig, die Schuld der Funk-
tionire, infolge von deren Befehlen ihre Verwandten massenhaft umka-
men und unertriagliche Leiden erdul-

deten, als die ihre anzuerkennen. Die  pje Russen haben kein Bewusstsein dafiir,
Russen haben kein Bewusstsein da-  dass die Stalinzeit und die darin

fiir, dass die Stalinzeit nicht nur von  begangenen Verbrechen nicht nur von
Stalin selbst abhing, sondernauchvon  Stalin selbst abhing, sondern auch von
vielen anderen Sowjetbiirgern. Die  vielen anderen Sowjetbirgern.

ganze Schuld an den Ereignissen je-

ner Periode wird voll und ganz dem ,,Fiihrer des Volkes“ auferlegt. Russ-
land aber ist, obwohl es sich selbst als Rechtsnachfolger der Sowjetunion
bezeichnet, so viele Jahre nach dem Ende des Zweiten Weltkrieges (der
iibrigens weiterhin als ,, Grofler Vaterlindischer Krieg“ bezeichnet wird)
nicht imstande, sich der Verbrechen schuldig zu bekennen, die von der
Sowjetunion im Verlauf der Kriegshandlungen begangen worden sind,
ganz im Gegensatz zum besiegten Deutschland. Aber dieses war ohne-
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hin bezwungen und vollzog ein solches Schuldeingestindnis nicht ohne
den Druck der Siegerstaaten.

Vor der Auffithrung des Films ,,Katyn“ von Andrzej Wajda im russi-
schen Fernsehen rief mich ein befreundeter Spanier an, der in Moskau
arbeitet, und riet mir nachdriicklich, diesen Film anzusehen. ,Du wirst
viel Neues iiber dein Land erfahren®, sagte er. Nachdem ich jedoch den
Film gesehen hatte, habe ich, wie viele andere, fiir mich nichts Neues
erfahren. Der Film ist sehr emotional, und diese Emotionalitit vermin-
dert die Aufgaben des Films, etwas zu erforschenund Belege vorzulegen.
Kein Russe behauptet, dass Katyn keine Tragodie sei. Der Schmerz von
Katyn ist den Russen sehr nah und verstindlich, weil fast jede russische
Familie ihn erfahren hat. Unter dem Einfluss dieses Schmerzes ist es,
obwohl in den Archivquellen eindeutige Hinweise und eindeutige Be-
weise fehlen, fiir die russische Gesellschaft recht leicht, dem Stalinregime
auch das Verbrechen von Katyn zuzuordnen, aber kraft dieses Schmer-
zes ist es fiir sie schwierig, die Schuld fiir die Leiden ihrer Nichsten auf
sich zu nehmen.

Aber die Hartnickigkeit der polnischen Seite und neue Anklagen
zwingen dazu, dariiber nachzudenken, warum sie das Bekenntnis der
russischen Seite so notig hat und worin dieses seinen Ausdruck finden
soll. Frither, im Jahre 1990, erkannte der Prasident der damaligen Sowjet-
union, Michail Gorbatschow, die Schuld der sowjetischen Fithrung an
der Tragodie von Katyn an, im Jahre 1993 entschuldigte sich der
Prisident Russlands, Boris Jelzin, wihrend eines Besuches in Warschau
beim polnischen Volk fiir die Ermordung von 22.000 Polen, und schlief3-
lich nahm die russische Staatsduma am 26. November 2010 eine spezielle
Erklirung an, in der sie sich dazu bekannte, die Erschiefflung sei eine Tat
des Stalinregimes gewesen. Nach dieser Periode wurden der polnischen
Seite praktisch simtliche frither als geheim angesehene Dokumente, die
mit der Tragodie verbunden waren, tibergeben. Polen beharrt jedoch
unverindert auf weiteren ,,Anerkenntnissen® von Seiten Russlands. Ge-
wiss, diese Anerkenntniserklirungen wurden auf offizieller Ebene ge-
titigt und waren iiberaus formal. Die polnische Seite mochte méglicher-
weise tiefere, von Reue durchdrungene russische Worte zu der gegebe-
nen Situation horen, aber eine erdriickende Zahl von Russen zweifelt
bereitsjetzt daran, dass irgendwelche neuen ,, Anerkenntnisse® die polni-
sche Seite beruhigen konnten.
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Russische Anfragen an Polen

Bei den Versuchen, historisch gerecht zu verfahren, denkt man in Polen
seltsamerweise nicht an das Sterben von 80.000 Rotarmisten in polni-
schen Internierungslagern unter dem Regime von Pitsudski wihrend des
polnisch-sowjetischen Krieges 1919-1921. Die russische Seite erinnert
oftan diese Tatsache, die grundlegend archivalisch gesichertist, weil man
sich gut daran erinnert (dieses Faktum wurde wihrend der Sowjetzeit
nicht verschwiegen). Aber die polni-

sche Seite weigert sich immer irgend-  Auch auf polnischer Seite gibt es , blinde
wie, diese Tatsache zu diskutieren,in-  Flecken” bei der Autfarbeitung der
dem sie behauptet, beide Ereignisse  russisch-polnischen Geschichte.

hitten nichts miteinander zu tun.
Man erinnert sich in Polen auch nicht an die Befreiung Warschaus durch
die Sowjetarmee im Januar 1945. Das ist den Russen noch weniger ver-
stindlich, weil Polen periodisch Russland auch die Schuld an einer Reihe
anderer historischer Ereignisse gibt, bis hin zu der Anschuldigung, den
Zweiten Weltkrieg entfesselt zu haben, und beinahe auch noch an den
Teilungen Polens im 18. Jahrhundert.

So ergibt es sich, dass man auf ein Tor spielt, wenn unterschiedliche
Anspriiche und Appelle an Moskau adressiert werden, es aber umge-
kehrt keinerlei Zugestindnisse gibt, weil sie offen als unbegriindet und
nicht notwendig angesehen werden. Die ganze polnische Rhetorik er-
weckt den Eindruck, der Kalte Krieg sei tatsichlich noch nicht zu Ende
und Polen stehe gemeinsam mit Europa einem feindlichen Russland
gegeniiber, dem Nachfolger der Sowjetunion. Beim Durchschnittsrus-
sen entsteht der Eindruck, dass die Autoren, die Russland zum Umden-
ken seiner historischen Vergangenheit auffordern, beharrlich nicht die
kolossalen Verinderungen sehen wollen, die im Land schon vor sich
gegangen sind, und nicht bereit sind, ihre Wahrnehmung Russlands zu
indern. Ungeachtet der wohlwollenden Geisteshaltung im gegenseitigen
Verhiltnis, wie sie unter einfachen polnischen und russischen Biirgern
herrscht, fahren einige polnische politische Funktionire damit fort, die
Katyn-Karte zu spielen, in der Hoffnung, ihre politischen Ambitionen
zu befriedigen, anstatt tatsichlich ihren Staat zu festigen und die zwi-
schenstaatlichen Beziehungen zu entwickeln.

Aus dem Russischen sibersetzt von Dr. Friedemann Kluge.
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Soll Polen den Baren umarmen?

Wojciech Soczewica ist seit 2008 Mitarbeiter von
Prof. Dr. Wtadysfaw Bartoszewski in der Kanzlei des
Ministerprésidenten der Republik Polen und
Doktorand an der Kardinal Stefan Wyszyriski-
Universitat in Warschau.

Im polnisch-russischen Verhaltnis zeichnet sich trotz aller historischer
Belastungen eine Entwicklung hin zu gutnachbarlichen Beziehungen ab.
Problemfelder auf auBenpolitischer und wirtschaftlicher Ebene konnen,
wenn beide Seiten zu Kompromissen bereit sind, gelést werden, sodass
Polen fiir die russische Seite zum Partner fiir eine engere Anbindung an
den Westen werden kann. Eine dauerhafte Verbesserung wird aber nur
gelingen, wenn sich die Kontakte in der jungen Generation vertiefen.

Die Beziehungen zwischen Polen und Russland sind stark von ge-
schichtlichen Ereignissen gepragt. Weil dies haufig tragische Ereignisse
waren, ist die Betrachtung und Beurteilung der Gegenwart ohne emotio-
nalen und manchmal belastenden Charakter durchaus kompliziert.
Auch die neueste Geschichte der bilateralen Beziehungen, also die Zeit
seit Beginn des Demokratisierungsprozesses in Polen im Jahr 1989, wur-
devon Problemen begleitet, die ein polnisch-russisches Miteinander auf-
grund der Souverinititsbestrebungen der gesamten Region Mittel- und
Osteuropas sowie der Transformation der Sowjetunion und spiter
Russlands nicht reibungslos erscheinen lassen. Katarzyna Pelczyriska-
Natecz vom Warschauer Institut fiir Oststudien weist darauf hin, dass
sich die polnisch-russischen Spannungsfelder der vergangenen 20 Jahre
folgendermafien gliedern lassen:
» Abbau russischer Dominanz in Polen und Warschaus Politik
gegeniiber der EU und der NATO;
* Vorgehensweise beider Lander im Verhiltnis zu Staaten
Osteuropas;
* gegenseitige Energiepolitik;
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e Auslegung gemeinsamer Geschichte.!

Obwohl das erste Spannungsfeld als ,,abgearbeitet” betrachtet wer-
den kann, zumal Polens Mitgliedschaft in EU und NATO die Folge der
unabhingigen Aufenpolitik ist und nicht hinterfragt wird, lassen sich
dennoch manche Mafinahmen Moskaus als Versuch deuten, Macht dort
zu demonstrieren, wo sie noch vor zwei Jahrzehnten fast durchaus mit
Verstindnis wahrgenommen wurde. Zwanzig Jahre spiter wecken je-
doch solche Handlungen unbequeme Erinnerungen und werfen Fragen
auf, die aus polnischer Sicht nicht

zum gegenwirtigen Europa und sei-  sejt 1989 unterstiitzt Warschau einerseits
nen Problemen passen. Gemeint sind  den Unabhéngigkeits- und Demokratisie-
damit z. B. Russlands Reaktionen auf  rungsprozesse in der Ukraine, in WeiB3-
Gespriche iiber die Stationierung von  russland und den baltischen Staaten und
Elementen eines Raketenabwehrsys- ~ bemiht sich andererseits um die

tams i Polenund. der Tichéohischien - 2esimogtiche. folilik gegeniiber Russiand.

Republik oder russisch-weifirussi-
sche Militiriibungen an der polnischen Ostgrenze (,, Westen 2009).
Das Verhaltnis und die daraus folgende Politik Warschaus gegeniiber
seinen ostlichen Nachbarn besteht seit 1989 aus der so genannten ,,Zwei-
gleisigkeit“, d. h. dem Bestreben, Unabhingigkeits- und Demokratisie-
rungsprozesse in der Ukraine, Weifrussland und den baltischen Staaten
zu unterstiitzen und gleichzeitig eine bestmogliche Politik gegentiber
Russland zu verfolgen. Jerzy Giedroyc, eine Galionsfigur des intellektu-
ellen Emigrantenlebens zur Zeit des Kommunismus, sagte 1994 ,,(er)
verstehe die Abneigung der polnischen Gesellschaft gegeniiber allem,
was russisch sei, als Reaktion auf ihre vierzigjihrige Zwangsfreund-
schaft, aber eine verniinftige, richtig partnerschaftliche Ostpolitik sei
eine geschichtliche Notwendigkeit Polens“2. Polen solle mit allen
ostlichen Nachbarn gute Beziehungen pflegen, also auch mit Russland,
ohne dabei zu vergessen, dass eine freie und stabile Ukraine, Weiflruss-
land und die baltischen Staaten zu wichtigen Interessen Warschaus
gehoren.

1 Katarzyna Pefczyfska-Nalecz: How far do the borders of the West extend? Russian/
Polish strategic conflicts in the period 1990-2010 (Quelle: hetp://www.osw.waw.pl/en/
publikacje/osw-report/2010-03-18/how-far-do-borders-west-extend-russianpolish-stra-
tegic-conflicts-pe; letzter Zugriff: 21.11.2010).

2 Vgl. Leopold Unger: Teczki Giedroycia (Quelle: http://wyborcza.pl/1,75515,8372509,
Teczki_Giedroycia.html; letzter Zugriff: 20.11.2010).

OST-WEST 1/2011 47



Woijciech Soczewica

Aus demselben Grund werden die milderen Tone, die innerhalb des
letzten Jahres von ranghohen russischen Politikern geduflert wurden,
mit Aufmerksamkeit und Ernst von Warschau wahrgenommen. Die Ur-
sachen fiir eine entgegenkommende Politik Moskaus zumindest im Be-
reich des Deklarativen mogen unterschiedlicher Natur sein und sich auf
mehreren Ebenen duflern, angefangen bei der internationalen Wirt-
schafts- und Finanzkrise, die unter anderem Energietrigerpreise deut-
lich fallen lieff, was den russischen Paradigmenwechsel und den darauf-
folgenden ,Modernisierungsprozess“ sehr wahrscheinlich zwangslaufig
gemacht hat? Auch trigt die demographisch-zivilisatorische Lage Russ-
lands, vor allem in Bezug auf die wachsende Rolle Chinas und mégliche
Spannungen im Grenzgebiet beider Linder, zur Mifligung Moskaus in
dessen Politik gegentiber dem Westen bei. Auf der Ebene des polnisch-
russischen Verhiltnisses erwidert Moskau Signale des gegenseitigen
Vertrauens und bemiiht sich, gemeinsame Lésungen fiir manche anste-
henden Probleme zu suchen. Als hervorragendes Instrument des guten
Willens gilt die seit 2008 wieder funktionierende ,,Polnisch-Russische
Gruppe fiir schwierige Fragen“ (GSF). Unter dem Vorsitz von Prof. Dr.
Adam Daniel Rotfeld, dem ehemaligen Auflenminister Polens, und Prof.
Dr. Anatolij Torkunow, dem Rektor des Moskauer Staatsinstituts fiir
Internationale Bezichungen, werden Kernfragen der bilateralen Bezie-
hungen erdrtert und Losungsvorschlige vorgelegt.

Einen weiteren Grundstein fiir bessere Beziehungen, vor allem im
gesellschaftlichen Bereich, haben die Russische Orthodoxe Kirche
(ROK) und die katholische Kirche Po-

Einen intensiven Dialog fiihren die lens gelegt, die seit vergangenem Jahr
Russische Orthodoxe Kirche und die einen intensiven Dialog miteinander
katholische Kirche Polens miteinander, fihren. Die ROK wird in Polen als
besonders zu gesellschaftlichen Fragen. herausragender institutioneller Part-

ner verstanden, nicht zuletzt wegen
ihrer eindeutigen Einstellung zum Stalinismus, den sie verurteilt; auch
ruftsie zur Aufarbeitung der eigenen Geschichte auf. Als Hohepunkt der
bisherigen Anniherung der beiden Kirchen wird der Besuch von Erzbi-

3 Vgl. die Ergebnisse des diesjahrigen Deutsch-Russischen Forums: ,Jahreskonferenz
2010 — Die Ostpolitik der EU: Die Rolle Deutschlands, Polens und Russlands® (Quelle:
htep://www.deutsch-russisches-forum.de/index.php?id=343; letzter Zugriff: 18.11.2010)
und Georges Mink: La réconciliation polono-russe: vers un changement de paradigme?
(Quelle: www.ifri.org/downloads/pe32010mink.pdf; letzter Zugriff: 18.11.2010).
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schof Hilarion, dem Leiter des Auflenamtes des Moskauer Patriarchats,
im Juni 2010 in Polen gewertet. Ein Vergleich zum polnisch-deutschen
Anndherungsprozess, bei dem der Brief polnischer Bischofe an ihre
deutschen Amtsbrider im Jahre 1965 eine fundamentale Rolle spielte,
dringt sich verstindlicherweise sofort auf. Aus polnischer Sicht ist der
Dialog der Kirchen auch deswegen wichtig, weil diese Institutionen be-
deutende Bindeglieder zwischen den Gesellschaften darstellen, die im
Vergleich zu westeuropdischen Lindern weit konservativer sind. Die
Religiositit und deren Verflechtung mit nationaler Tradition sind in die-
sem Fall eine Chance zur Verstindnis- und Vertrauensbildung.

Berticksichtigt man in den bilateralen Kontakten die gemeinsame Ge-
schichte, so tritt ein aus polnischer Perspektive hervorstehendes Pro-
blem ans Tageslicht, ndmlich das der endgiiltigen und bedingungslosen
Aufklirung des Verbrechens von Katyn, wo auf Befehl Stalins 1940
ungefihr 22.000 polnische Offiziere und weitere Gefangene ermordet
wurden.* Dabei geht es um moralische Wiedergutmachung, keineswegs
um Entschidigungszahlungen, was Angehorige der Katynopfer bereits
zu Beginn der Arbeiten der GSF im Jahr 2008 unterstrichen haben.5
Wichtige Aussagen von Staatsprisident Medwedjew und Ministerpri-
sident Putin trugen dazu bei, dass die Faktenlage geklart und die Verant-
wortung des stalinistischen Regimes fir das Massaker von russischer
Seite klar herausgestellt worden ist. Hilfreich war dabei auch die Ent-
scheidung, den Film ,Katyn“ von Andrzej Wajda im russischen Fernse-
hen zu senden. Nach der Flugzeugkatastrophe vom 10. April bei Smo-
lensk wurde der Film von einem der populirsten russischen TV-Sender
ausgestrahlt und damit zumindest potenziell einem Publikum von 100
Millionen Zuschauern zuginglich gemacht. Danach ging eine in diesem
Ausmaf} bis dahin nie gekannte Welle der Solidaritat mit Polen durch
Russland. Dadurch wurde ein Beitrag zum gegenseitigen Verstindnis
geleistet.

Im Bereich der Energiepolitik wie iiberhaupt in den Wirtschaftsbezie-
hungen scheinen beide Linder fiireinander interessant zu sein. Selbst-
verstandlich ist das kein symmetrisches Verhiltnis, sowohl aufgrund der

4 Zu den Ereignissen in Katyn vgl. ausfithrlich den Beitrag von Christoph Schmidt in
vorliegendem Heft.

5 Vgl. Marcin Wojciechowski/Wactaw Radziwinowicz: Rehabilitacja dla ofiar Katynia
(Quelle:  http://wyborcza.pl/1,75477,7959328,Rehabilitacja_dla_ofiar_Katynia.html;
letzter Zugriff: 20.11.2010).
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auf dem jeweiligen Hoheitsgebiet vorkommenden Energietriger als
auch wegen der Marktgroflen. Wenn man allerdings Polen als Teil der
EU sieht, die 60 Prozent aller in Russland vorkommenden Investitionen
tatigt, und berticksichtigt, dass tiber polnisches Territorium der von
Russland begehrte Transfer von Technologien und Giitern aus der EU
verliuft, dann wird Polen zum wichtigen Teil des Ganzen. Diese Logik
ist vor allem fiir Warschau von grofler Bedeutung, denn erstmals seit
mehreren Jahrhunderten ist es in der Lage, gemeinsam mit westlichen
Lindern auf partnerschaftlicher Basis {iber Strategien gegeniiber Russ-
land nachzudenken und diese auch umzusetzen. Als Teil des Ganzen
kann Polen bei der neuen Ausrichtung der Politik der EUund NATO im
Verhiltnis zu Moskau mitwirken und die Vorteile der unmittelbaren
Nachbarschaft auf Augenhéhe nutzen. Die Zeit ist dafiir reif, eigene
Komplexe abzulegen und souverin vorzugehen. Auf russischer Seite
sind in diesem Bereich ebenfalls neue Ansitze bemerkbar. Das noch
nicht allzu alte Paradigma, wonach Polen und die baltischen Staaten als
»Storenfriede“ betrachtet wurden, die Russlands Weg zu relativ rei-
bungslosen Handelsbeziehungen mit Deutschland, Frankreich oder Ita-
lien blockieren, weicht einer Neuumschreibung.

Polen versucht, in einer sich rasch wandelnden Welt Vorteile aus der
gegebenen politischen Konstellation zu ziehen und die Verbindungen
mit Russland partnerschaftlich zu gestalten. Sergej Lawrow, russischer
Chetdiplomat, war bei der Botschafterbesprechungim vergangenen Jahr
in Warschau zu Gast. Das ist zwar nur ein Symbol, aber ein wichtiges,
denn es dient dem Abbau von Misstrauen. Auch die Teilnahme des rus-
sischen Auflenministers beim Treffen des ,, Weimarer Dreiecks“® im Juni
2010 gehorte dazu.

Sollte sich der russische Paradigmenwechsel als glaubwiirdig erwei-
sen, dann werden Warschau und Moskau neue Instrumente zur Ver-
wirklichung ihrer politischen, wirtschaftlichen und gesellschaftlichen
Ziele benotigen. Die GSF hat bereits nachgewiesen, dass das der richtige
Weg ist. Die Kultusminister beider Linder haben angekiindigt, in Kiirze
spolnisch-russische Zentren fiir Dialog und Versohnung“ griinden zu
wollen. Diese Einrichtungen mit Sitz in Warschau und Moskau sollen in

6 Das Weimarer Dreieck (korrekte Bezeichnung ,Komitee zur Forderung der Deutsch-
Franzosisch-Polnischen Zusammenarbeit®) bezeichnet ein seit 1991 bestehendes
Gesprachsforum zwischen Deutschland, Frankreich und Polen, das seinem Namen nach
dem erstmaligen Tagungsort Weimar trigt (Anm. d. Redaktion).
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erster Linie im humanitiren, kulturellen und wissenschaftlichen Bereich
tatig sein. Der Versuch, den Personenverkehr zwischen Kaliningrad und
der EU durch Aufhebung der Visapflicht zu erleichtern, ist ein weiterer
Schritt, um auf gesellschaftlicher Basis das tagliche Leben zu erleichtern.

Eine stirkere Verankerung Russlands im Westen liegt im beiderseiti-
gen Interesse. Die erwihnten Prozesse konnen durchaus zu tieferem
Vertrauen fithren. Das schliefit kiinftige Differenzen nicht aus, gibt aber
zusitzliche Instrumente, diese zu beheben.

Das Verhiltnis der Gesellschaften

Polens und Russlands zueinander,  Entscheidend fiir die kiinftige Entwick-
das heifit der hiesigen und dortigen  Jung ist das Gespréch von Mensch zu
~Meiers®, steht im Vordergrund der =~ Mensch, besonders in der jungen
Anniherung. Wir haben gute Erfah- Generation Polens und Russlands.

rungen, die tief in die Zeit vor 1989
zurtickreichen, als die Menschen privat grofies Interesse an dem Kultur-
leben und der Sprache des Nachbarn hatten. Um auf dieses Verhiltnis
zuriickzugreifen und es zu stirken, ist es unabdingbar, dass Mechanis-
men der stindigen und auf Zukunft ausgerichteten gesellschaftlichen
Vernetzung eingefithrt werden; Mechanismen, die zwar auf hoher Ebene
initiiert werden, aber kiinftig weitestgehend unabhingig von politischer
Konjunktur fiir regen und authentischen Austausch sorgen werden.
Deshalb sollte der Schwerpunkt auf das gegenseitige Kennenlernen von
Jugendlichen gelegt werden. Polen und Deutsche verstehen einander
besser, weil in den vergangenen zwanzig Jahren zwei Millionen Jugend-
liche aus beiden Lindern gemeinsame Projekte verwirklicht haben. Dar-
aus wird wertvolles Kapital geschopft, welches auch Polen und Russland
brauchen. Eine entsprechende mutige Investition muss deshalb getitigt
werden. Wenn Jugendliche die Méglichkeit haben werden, sich einander
uneingeschrinkt zu treffen, werden weder geschichtliche noch wirt-
schaftspolitische Streitfragen sie daran hindern, miteinander tber die
gemeinsame Zukunft nachzudenken. Das sollte Prioritit haben.
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Reale und symbolische Ndhe der Kirche
zum Staat heute

Ein polnisch-russischer Vergleich

Katharina Ilic promoviert nach ihrem Studium der
Slawistik an der Universitédt St. Gallen zum Thema
»Inszenierung von Religion in Bosnien-Herzegowi-
na, Polen und Russland”.

Die Russische Orthodoxe Kirche (ROK) und die katholische Kirche in Po-
len verstehen sich jeweils als Trager der russischen bzw. polnischen Kul-
tur und als traditionelles Identitatssymbol ihres Landes. Bei genauem
Hinsehen lassen sich jedoch markante Unterschiede in der historischen,
politischen, ideengeschichtlichen und religiosen Entwicklung feststel-
len. Ein Vergleich beider Lander fiihrt zu einem besseren Verstdndnis
dieser Problematik.

Einfiihrung

Die Neupositionierung von Religion und Kirche im Staat ist trotz der
letzten zwanzig Jahre in vielen postsozialistischen Landern des so ge-
nannten ehemaligen Ostblocks noch nicht abgeschlossen. Dabei ist zu
beobachten, dass diejenigen Religionsgemeinschaften, die zahlenmiflig
die Mehrheit der jeweiligen Landesbevolkerung darstellen, eine fiih-
rende symbolische Rolle in der Gesellschaft einnehmen. Vor dem Hin-
tergrund unterschiedlicher historischer, politischer, ideengeschichtli-
cher und religioser Entwicklungen dient ein Vergleich — wie im vorlie-
genden Fall zwischen Russland und Polen — dem besseren Verstandnis
dieser Problematik. Welche Unterschiede und welche markanten Paral-
lelen existieren zwischen den beiden Lindern? Sowohl die Russische
Orthodoxe Kirche (ROK) als auch die katholische Kirche in Polen hal-

ten sich fiir bedeutende und territorial legitime Glaubensreprasentanten.
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Sie positionieren sich jeweils als Kern der russischen bzw. polnischen
Kultur und als traditionelles Identititssymbol ihres Landes. Die Selbst-
reprisentation beider Kirchen manifestiert sich insbesondere in einer
Betonung der symbolischen und tatsichlichen Verortung im Zentrum
des Staats. Von hier aus ist es kein grofier Schritt mehr, die Bevolkerung
fiir sich zu vereinnahmen. Soziologische Umfragen belegen dies. Die
Nihe der Kirche zum Staat und zur Politik zeigt sich sowohl hier als auch
da in mannigfaltiger Art und Weise.

Mehrheitsreligion und Religiositat in Polen und
Russland - der statistische Befund

Die katholische Kirche in Polen zihlt aktuell ca. 96 Prozent der Bewoh-
ner des Landes zu ihren Gliubigen.! Die Angaben iiber die Angehorigen
der ROK in Russland sind vergleichsweise schwieriger zu erfassen.
Denn anders als bei der katholischen Kirche fithren weder die Bistiimer
noch die Diézesen oder Gemeinden der ROK Mitgliederlisten. Daherist
man auf soziologische Umfragen angewiesen. Hier schwanken die Werte
jedoch stark. Man schitzt die Zahl der Glaubigen, die zur ROK des
Moskauer Patriarchats gehoren, auf 50 Prozent bis maximal 75 Prozent
der Gesamtbevolkerung. Das staatsnahe russische Meinungsforschungs-
institut VCIOM veroffentlichte im Januar 2010 eine Studie, der zufolge
sich ca. 75 Prozent der Bewohner Russlands als russisch-orthodox be-
zeichnen — eine betrichtliche Quote, wenn man bedenkt, welche Viel-
zahl an religiosen Gemeinschaften in

der Russischen Foderation dariiber  GroBe Unsicherheit besteht tber die Zahl
hinaus existiert. Auch ist zu fragen,  der Russen, die der Russischen Orthodo-
inwieweit fiir den Durchschnittsrus-  xen Kirche angehéren.

sen bei der Frage, ob er sich als rus-

sisch-orthodox identifiziert, die nationale und familiire Tradition sowie
die russische, orthodox geprigte Kultur im Allgemeinen ausschlagge-
bend sind und nicht etwa die tatsichliche Zugehérigkeit zur ROK.2 Eine

1 Statistik der katholischen Kirche 2007: www.iskk.ecclesia.org.pl/statystyka 2007.htm
(letzter Zugritf: 17.01.2011)

2 Vgl. VCIOM-Studie und kritische Stimmen (ru), weiom.ru/index.php?id=269&uid=
9532 (letzter Zugriff: 17.01.2011); ,Wieviele Orthodoxe gibt es in Russland?“, wciom.
ru/index.php?id=2698&uid=13381 (letzter Zugriff: 17.01.2011); auerdem Nadeschda
Beljakowa: Religioses Leben im heutigen Russland — Ideal und Wirklichkeit. In: OST-
WEST. Europiische Perspektiven 11 (2010), H. 1, S. 54-63, bes. S. 56-58.

OST-WEST 1/2011 53



Katharina lli¢

solche Haltung deckt sich auch mit einer ROK-Weisung, der zufolge die
russische orthodoxe Kultur auch bei nicht orthodox getauften Russen
greife.

Vor diesem Hintergrund darf ein wesentlicher Unterschied zwischen
Polen und Russland nicht unerwihnt bleiben: Im polnischen National-
staat herrschen nahezu monoethnische demographische Verhiltnisse.
Hingegen erklirt sich die multiethnische Bevolkerung Russlands aus der
Natur des gigantischen foderativen Staates heraus: Unter den zahlrei-
chen Ethnien in der Russischen Foderation, dem flichenmiflig grofiten
Staat der Erde, dominieren die Russen mit ca. 80 Prozent. Wesentlich fiir
das Verstindnis hierfiir ist jedoch die Tatsache, dass in den russischen
Volkszahlungen die Angabe der Nationalitit, die im russischen Pass ver-
merkt wird, jedem Einzelnen selbst iiberlassen ist. So kann sich beispiels-
weise ein muslimischer Tatare als ,Russe” deklarieren, sodass die natio-
nale und konfessionelle Identitit separat betrachtet werden — gut fiir die
religiose Selbstbestimmung, schlecht fiir den Bedarf an statistisch ver-
lasslichen Werten. In Polen deklariert sich dagegen ein polnischer Biir-
ger, der z. B. Protestant oder Muslim ist, in der Regel als Pole. Wie der
Autor der VCIOM-Studie Michail A. Tarusin einrdumt, ist somit die
nationale Selbstbestimmung der Biirger Russlands im Gegensatz zu Po-
len stark abhingig von der religios-historischen Tradition.?

Nichtsdestotrotz ist an den Zahlen fiir beide Lander unschwer abzu-
lesen, dass es sich um eine zahlenmifig jeweils dominierende Religions-
gemeinschaft handelt, oder anders gesagt, eine Religion der Mehrheit.
Nun liegt die Vermutung nahe, dass die Formel ,, Pole = katholisch“ bzw.
»Russe = russisch-orthodox“ leicht zur Anwendung kommen kénnte.
Dem entspricht das allgemeine religiose Verhalten der katholischen Po-
len.#* Die Religiositit unter den Orthodoxen in Russland steht dazu im
extremen Gegensatz, denn sie ist bei weitem nicht so hoch: Zwar wird
kirchlich geheiratet und getauft, der Anteil der tief im Glauben verwur-
zelten Kirchenmitglieder, die regelmiflig beten oder an einer Liturgie
teilnehmen, ist aber weitaus geringer (2010: 17 Prozent).> Somit bleibt

3 wciom.ru/index.php?id=2698&uid=13381 (letzter Zugriff: 17.01.2011).

4 Vgl. Janusz Mariafiski: Macht die Sikularisierung um Polen einen Bogen? In: OST-
WEST. Europiische Perspektiven 8 (2007) H. 1, S. 20-30.

5 Zu Russland vgl. z. B. Alexey D. Krindatch: Religion, Public Life and the State in
Putin’s Russia. In: Religion in Eastern Europe XXVI (2006) Nr. 2, S. 28-76. — Zu Polen
z. B. Gert Pickel: Areligiositit, Antireligiositit, Religiositit — Ostdeutschland als Son-
derfall niedriger Religiositit im osteuropdischem Rahmen? In: Monika Wohlrab-Sahr/
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auch hier die Erklirung auf der Ebene eines Verweises auf die kulturellen
und religiés-historischen Identifikationsmuster stecken. Um welche
handelt es sich hierbei? Welche Rolle spielen die Kirchen dabei? In wel-
chen Formen und Strukturen treten diese in Erscheinung? Und welche
symbolischen und geographischen Faktoren spielen hierbei eine Rolle?

Schaffung einer territorialen und nationalreligiésen Identitat

Je nach Fragestellung erheben Statistiken und quantitative soziologische
Untersuchungen zuallererst Zahlen zur Religionszugehorigkeit. Die
Religiositat, die als freiheitliches Grundrecht in beiden Lindern gilt,
spielt in diesem Zusammenhang eine nachgeordnete Rolle und wird se-
parat betrachtet. Interessant wird es, wenn die katholische Kirche in
Polen und die ROK eine nationalreligiose Identitat offentlich erschaffen
und zur Volks- oder gar Staatsreligion erheben. Diese Hypothese spitzt
die Debatte im Spannungsfeld zwischen dem Wegbrechen der sozialisti-
sch-atheistischen Ideologie und der ,, Wiederkehr des Religiosen® in den
chemals sozialistischen Staaten zu.

Bei beiden grofien Kirchen ist zu beobachten, wie sie sich eines sym-
bolischen und real verorteten Kults um die eigene (Mehrheits-) Religion
bedienen. Trotz einer strikten verfassungsrechtlichen Trennung zwi-
schen Kirche und Staat haben die Kirchen in beiden Landern eine expo-
nierte Stellung inne: Polen schloss 1998 ein Konkordat mit dem Vatikan,
in dem die Kirche als Triger des nationalen historischen Erbes auftritt.
Und das russische Religionsgesetz

riumt der ROK eine besondere kul-  Trotz einer strikten verfassungsrecht-
turell-traditionelle Rolle ein.® Die  [lichen Trennung zwischen Kirche und
Selbstreprisentation beider Kirchen  Staat haben die Kirchen eine exponierte
nimmt Bezug auf ihre historische  Stellung inne.

Rolle in den Jahrhunderten der Koni-
ge, der Zaren und des Nationswerdungsprozesses, lange bevor der Sozia-
lismus Einzug hielt. Man denke nur an die Konzepte der ROK von der

Detlef Pollack (Hrsg.): Atheismus und religiése Differenz. Opladen 2003, S. 247-270;
Beljakowa (wie Anm. 2).

6 Zu Russland: Foderales Gesetz tiber Gewissensfreiheit und religiose Vereinigungen
(26.09.1997). In: Osteuropa-Archiv 48/1998; Gerd Stricker: Wie neu ist das russische
Religionsgesetz? Oder: Wie Boris Jelzin die Welt verschaukelte ... In: Glaube in der 2.
Welt 25 (1997), Nr. 10, S. 13-17. — Zu Polen: Vollstindiger Text des Konkordats in
polnischer Sprache: www.opoka.org.pl/biblioteka/T/TA/TAl/konkordat_rp.html (letz-
ter Zugriff: 17.01.2011).
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»symphonia“ zwischen Kirche und Staat” oder an die Vorstellung von
der Gottesmutter Maria als ,Konigin von Polen®, der seit dem 18. Jahr-
hundert von der katholischen Kirche gepflegt wird, und der analogen
Forderung des kirchentreuen Sejm-Abgeordneten Artur Gorski im Jah-
re 2006, Jesus zum ,,K6nig von Polen® auszurufen.8 Problematisch wird
die historisierende Betrachtung dieser Konzepte, wenn man sich die
wechselnden Grenzverlidufe zwischen Polen und Russland vor Augen
tihrt, aus denen sich zwangslaufig territoriale Briiche ergeben.

Beide Kirchen verflechten nationale und religiése Konzepte und bie-
ten dem Volk eine Identitit an, die aus einem symbiotischen Verhaltnis
zwischen Kirche und Nationalstaat besteht. Wahrend die Position der
katholischen Kirche in Polen wihrend des Sozialismus sowohl im Staat
als auch in der Bevolkerung stirker war als die der ROK in Russland,
lassen beide Kirchen in ihrer jiingsten Geschichtsschreibung heute kei-
nen Zweifel daran, dass sie einen wichtigen Beitrag fiir die Moral geleistet
haben: 2010 vereinnahmte die ROK das 65jahrige Jubilium zum Ende
des Zweiten Weltkriegs (,,Grofler Vaterlindischer Krieg“) und den Sieg
der Sowjetunion fiir sich, indem sie das Vaterland verteidigt habe. Sie
unterstrich ihre besondere Rolle durch entsprechende Ausstellungen
und veroffentlichte zahlreiche Publikationen, in denen sie die Armee
und den Sowjetstaat glorifiziert. Die wert- und machtorientierte Wie-
dergeburt nach der Zeit der Perestrojka brachte — neben der Meinungs-
treiheit — ein neues selbstbewussteres Selbstverstindnis und Staatstreue
hervor. Die beispiellose Vernichtung des Klerus und die Enteignung des
Kircheneigentums unter den Bolschewiki blieben in diesem Zusammen-
hang ausgeblendet.

Tatsachliche und symbolische Verortung
von Kirche im Nationalstaat

Aus Sicht beider Kirchen soll Religion als der wesentliche Baustein im
Prozess der Stabilisierung der Nation dienen, indem sie das entstandene
Macht- und Ideologievakuum fillt und die Herrschaftsstrukturen legiti-
miert. Zum einen gehoren Wahlempfehlungen in Form von Hirtenbrie-
fen oder die Anwesenheit von Kirchenvertretern bei politischen Amts-
einfiihrungen auf die Tagesordnung beider Kirchen. Auch die Uber-

7 Vgl. Jelena W. Beljakowa: Der Begriff ,symphonia® in der russischen Geschichte. In
OST-WEST. Europiische Perspektiven 11 (2010), H. 1, S. 16-22.

56 OST-WEST 1/2011



N&he der Kirche zum Staat

tragung von Messen und Liturgien, in denen die Prisidenten oder andere
hochrangige Politiker zu sehen sind, ist den Fernsehzuschauern in Russ-
land und Polen wohl vertraut. Zum anderen méchten die ,,Volkskir-
chen® an der Macht partizipieren, da ihnenihre ideologische Rolle in und
fiir die Gesellschaft wihrend des Sozialismus lange vorenthalten worden
ist. Als Glaubensgemeinschaften méchten sie nicht nur eine sinn- und
moralstiftende Funktion fiir die Glaubigen erfiillen, sondern im Sinne
einer postsozialistischen Wiedergeburt nationale Werte wie Liebe und
Stolz gegeniiber dem Vaterland ver-

mitteln. Der Paradigmenwechsel, der peiden L&ndern méchten die groBen
das alte, sozialistische durch einneues  Kirchen im Sinne einer postsozialistischen
parlamentarisches Staatssystem er-  Wiedergeburt nationale Werte wie Liebe
setzte, bedurfte einer klaren Legiti-  und Stolz gegeniiber dem Vaterland
mation, die die Politik fiir die desori-  vermitteln.

entierte Gesellschaft allein nicht zu

leisten vermochte. Im Zuge des Auseinanderbrechens der Sowjetunion
fiirchtete Russland den Verlust der ehemaligen Grofie, vor allem territo-
rial. Diese Situation erlaubte es der ROK, ihren Beitrag zum sozialen
Frieden zu leisten. Polen erlangte hingegen seine volle nationale
Souverinitit, was der katholischen Kirche neue Handlungsmoglich-
keiten bot. Die Folgen waren bei beiden Kirchen dieselben: Man kniipfte
an die historische Nation und die ehemalige Grofie sowie an die Bedeu-
tung der Religion fiir die Geschicke des Staates an. Verklirende Ge-
schichtsdarstellungen und Reproduktionen russischer slawophiler Au-
toren bzw. polnischer Dichter boomen auf den Biichermirkten.

Das Selbstbewusstsein der Kirchen ist nach nunmehr zwanzig Jahren
Postsozialismus sowohl in Russland als auch in Polen derart gestiegen,
dass beispielsweise in Polen mehr und mehr Widerstand von Seiten der
Bevélkerung gegen den starken Einfluss der Kirche entsteht.? Im Falle
Russlands bleibt der Protest auf wenige Kreise wie z. B. Intellektuelle
beschrinkt und findet selten in der Offentlichkeit statt.

Der Soziologe Ireneusz Krzemiriski warnte im Zusammenhang mit
der Flugzeugtragodie von Smolensk, bei der der polnische Prisident
Lech Kaczyfiski und seine Frau sowie zahlreiche weitere Politiker,

8 Vgl. Spiegel Online: www.spiegel.de/politik/ausland/0,1518,455925,00.html (letzter
Zugriff: 20.01.2011).

9 Vgl. Andrzej Kaluza: Die katholische Kirche in der Defensive ~ auch in Polen. In:
Polen-Analysen, Nr. 79. 16.11.2010, §. 2-6.
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Militirangehorige und Personen des 6ffentlichen Lebens umgekommen
sind, vor der katholischen Mythologisierung.!® Das Aufstellen eines
Kreuzes vor dem Prisidentenpalast sowie die Beerdigung Kaczynskis
auf der Wawel-Burg, wo zahlreiche Nationalhelden begraben sind, wur-
den kontrovers diskutiert und riefen Proteste in der Gesellschaft her-
vor.11 Das Ansehen der katholischen Kirche sank und bestitigte den seit
1989 vom Warschauer Meinungsforschungsinstitut CBOS beobachteten
Trend. Die Beisetzung des letzten Zaren Nikolaus II. in Sankt Peters-
burg, der Hauptstadt des zaristischen Russland, 1998 sowie seine Heilig-
sprechung durch die Bischofsversammlung der ROK im Jahre 2000 zeu-
gen ebenfalls von der nationalen Werteorientierung, die die ROK re-
prisentiert. Die Bestattung des ehemaligen Prisidenten Boris Jelzin in
der reprisentativen Christ-Erloser-Kathedrale in Moskau im Jahre 2007
reiht sich ein in die prunkvolle Ehrerbietung der ROK gegentiber Staats-
vertretern, obwohl die Bevolkerung mit Jelzin grofitenteils die sozial und
dkonomisch schwierigste Zeit im neuen Staat verbindet.

Strategien der Prasenz: Medien und Offentlichkeit

Die katholische Kirche in Polen und die ROK verfiigen iiber eine starke
mediale Prisenz!2 mit eigenen TV- und Rundfunksendern, Printmedien
und Internetportale. Dadurch verfolgt man vor allem auch missionari-
sche Zwecke, wie es beispielsweise der russische Patriarch Kyrill zuletzt
verkiindete. Radio Maryja macht es in Polen vor, die tibrigen katholi-
schen Institutionen ziehen nach. Mittlerweile iibertragen viele Gemein-
den die Heilige Messe via LiveStream. Radio Maryja wird aufgrund sei-
ner antieuropiischen und antisemitischen ,, Ausrutscher” von der polni-
schen Bischofskonferenz zwar oft kritisch bedugt, hatte bislang jedoch
nie mit ernsthaften Konsequenzen zu rechnen. Vielmehr baut es an ei-
nem modernen medialen Erscheinungsbild, das vor allem junge Men-
schen ansprechen soll.

10 Ireneusz Krzeminski: Masse, Zivilgesellschaft und Nationalkirche. In: Dialog 93 (2010),
S. 35-42.

11 ,,Kreuz-Streit’ beeintrichtigt das Ansehen der katholischen Kirche®, G2W Online,
19.10.2010: http://www.kirchen.ch/g2w/index.php?option=com_content&view=article
&id=425:polen-qkreuz-streitg-beeintraechtigt-das-ansehen-der-katholischen-kirche
8catid=1:aktuelle-nachrichten (letzter Zugriff: 17.01.2011).

12 Aus den Bereichen Fernsehen und Radio seien fiir Polen ,, TV TRWAM® und ,Radio
Maryja®, fiir Russland ,Spas®, ,Radonesch® und ,Radio Radonesch® erwahnt.
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In Russland setzt Patriarch Kyrill verstirkt auf neue Medien und
fordert eine intensivere Nutzung des Internets. Die ROK startete zuletzt
auf YouTube einen offiziellen Kanal, auf dem alle aktuellen Aktivitaten
des Patriarchen und anderer fithrender Geistlicher der ROK in Form
von kurzen Videosequenzen ausgestrahlt werden.!3 Der User kann sich
Predigten, Segnungen, Reden und Gespriche zwischen Vertretern der
ROK, russischen Politikern und Vertretern anderer Staaten wie z. B. der
Ukraine ansehen. Im November 2010 besuchte Patriarch Kyrill die
Ukraine aus Anlass des 75jdhrigen

Geburtstags von Metropolit Volody-  Zahireiche neue Kirchenbauten sind
myrvon der Ukrainisch-Orthodoxen  deutliche Zeichen fir die Gffentliche
Kirche des Moskauer Patriarchats.  Prdsenz der Kirchen.

Wihrend dieser Reise traf er sich u. a.
mit Prisident Janukowitsch, dessen Amtseinfiihrung er bereits im Fe-
bruar 2010 beiwohnte, und betonte die Einheit der orthodoxen Christen
in schwierigen Zeiten. !4

Die 6ffentliche Prisenz beider Kirchen im jeweiligen Land ist unver-
kennbar: Sowohlin Polen als auch in Russland ist die Dichte an Kirchen-
bauten (wieder) sehr hoch. Vor allem in Russland hat seit den neunziger
Jahren eine rege Wiederaufbauphase bzw. ein Neubau-Boom eingesetzt.
Kloster werden restauriert und ausgebaut, oftmals durch Spendengelder
von Glaubigen. So wurde beispielsweise mit dem Wiederautbau der
Christ-Erléser-Kathedrale der grofite orthodoxe Sakralbau weltweit er-
richtet, der mit seiner byzantinisch-russischen Architektursprache der
ROK als reprisentatives Prestigeobjekt gute Dienste erweist. Zuletzt hat
die ROK den Bedarf an 200 weiteren Kirchen fiir die Stadt Moskau
bekundet. Dariiber hinaus fordert Patriarch Kyrill bestandig die Riick-
gabe aller Immobilien und Grundstiicke, die der Kirche wihrend der
Oktoberrevolution enteignet wurden, bisher jedoch ohne Erfolg.1>

In Polen hingegen waren die katholischen Sakralbauten, die wihrend

13 www.youtube.com/russianchurch.

14 Vgl. dazu auch Katja Richters: Die Russische Orthodoxe Kirche zwischen Patriotismus
und Nationalismus. In: OST-WEST. Europiische Perspektiven 11 (2010), H. 1, S. 39-47,
bes. S. 44-46.

15 Hier ist am 20.11.2010 eine entscheidende Wende erfolgt. An diesem Tag verabschiede-
ten die Abgeordneten der Duma ein Gesetz zur Riickgabe der kirchlichen Gebaude. Vgl.
dazu Oliver Hinz: Die mit Abstand grofite Eigentumsriickgabe der Geschichte. Russ-
land erstattet Religionsgemeinschaften tausende Gebiude. In: KNA-OKI 47,
23.11.2010, S. 14 f. (Anm. d. Redaktion).

OST-WEST 1/2011 59



Katharina lli¢

des Zweiten Weltkriegs nicht zerstort worden sind, auch wihrend des
Sozialismus gepflegt worden. Durch die Westverschiebung des Landes
erschloss die Kirche ehemals deutsche protestantische Gebiete und
ibernahm grofitenteils die erhaltenen Kirchengebiude. Orte und Land-
striche, die bis zum Zweiten Weltkrieg tiberwiegend judisch besiedelt
waren, wurden sowohl konfessionell als auch architektonisch ,katholi-
siert“.16 Unter Parteichef Gierek setzte in den siebziger Jahren ein Bau-
boom ein, der — durch Spendengelder finanziert — zahlreiche Kirchen-
bauten auf dem Land und in den Stidten zumindest architektonisch im
real existierenden Sozialismus ankommen lief}. Der enteignete Besitz, zu
dem Immobilien, Lindereien, Grundstiicke und monetire Werte ge-
horten, wird seit 1989 im Rahmen einer eigens zu diesem Zwecke ge-
griindeten Restitutionskommission nach und nach der Kirche tber-
eignet.

Seit den neunziger Jahren erfreut sich die katholische Kirche einer
erhdhten Spendenbereitschaft und investiert in Neubauten, aber auch in
Denkmiler. So baute der Priester Sylwester Zawadzki in der Stadt Swie-
bodzin, nur 50 Kilometer von der deutsch-polnischen Grenze entfernt,
gegen Ende November 2010 die welthochste Christus-Statue (58 Meter
hoch).!7 Die Statue erinnert an das Vorbild in Brasilien, ist vollstindig
weifl und mit einer goldenen Krone versehen, damit man sie von der
Schnellstrafie zwischen Berlin und Warschau aus sehen kann - ein deut-
liches Beispiel fiir die 6ffentliche Prisenz von Religion in Polen.

16 In diese Zeit des staatsideologisch vorgeschriebenen Atheismus fillt nach Ansicht von
Brian Porter die eigentliche ,Katholisierung” der polnischen Nation; vgl. Brian Porter:
The Catholic Nation: Religion, Identity, and the Narratives of Polish History. In: The
Slavic and East European Journal 45 (2001), Nr. 2, S. 289-299.

17 www.n-tv.de/panorama/Priester-baut-hoechsten-Christus-article1823436.html  (letzter
Zugriff: 17.01.2011).

60 OST-WEST 1/2011



Friedemann Kluge
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Ein Beispiel polnisch-russischer Musikbeziehungen

Dr. Friedemann Kluge ist Slawist und Publizist und
lebt in Berlin.

Im 20. Jahrhundert hat es nur wenige direkte Kontakte zwischen Kom-
ponisten aus Polen und Russland gegeben. Eine bedeutende und fiir die
Musikgeschichte der Moderne einzigartige Ausnahme wird im nachste-
henden Beitrag skizziert.

Sieht man einmal ab von dem so genannten Polenakt in Mussorgskijs
Oper ,Boris Godunow*, von Alexander Skrjabins op. 21, der Polonaise
in b-moll, von einigen unbedeutenden Polonaisen vornehmlich in Kla-
vierwerken ,kleinerer® russischer Komponisten sowie von der zuweilen
als , Die Polnische“ (manchmal aber auch als ,,Die Ruthenische®) dekla-
rierten dritten Symphonie D-Dur, op. 29, von Peter Tschajkowsky, so
steht es um die musikalischen Beziechungen zwischen Polen und Russ-
land unter inhaltlichen Gesichtspunkten nicht besonders gut. Umge-
kehrt ergibt sich ein dhnliches Bild: Kein polnischer Komponist von
Bedeutung thematisierte bisher russische Sujets oder komponierte auch
nur versuchsweise in russischen Klangfarben.

Bei den personalen Beziehungen sieht es kaum besser aus: Kompo-
nistenfreundschaften von hiiben nach driiben sind nicht bekannt, und
unter den Interpreten leuchtet einzig die legendir zu nennende Freund-
schaft zwischen Henryk Szeryng (1918-1988) und David Oistrach
(1908-1974) auf, die in ihren Programmen immer auch die Musik der
jeweils anderen Nation pflegten, also z. B. die Geigenliteratur von
Tschajkowsky oder Glasunow auf der einen, die Violinkonzerte und
Capricen Wieniawskis auf der anderen Seite. Umso tiberraschender ist
daher die enge Verbindung zwischen Krzysztof Meyer und Dmitrij
Schostakowitsch, bei der es aber gleich zwei Missverstindnissen entge-
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genzuwirken gilt. Zum einen wird Meyer vielfach als ,,Schiiler” Schosta-
kowitschs bezeichnet. Das ist nicht richtig. Tatsichlich ist Krzysztof
Meyer Schiiler von Stanistaw Wiechowicz und Krzysztof Penderecki in
Polen sowie von Nadia Boulanger in Frankreich. Das zweite Miss-
verstindnis: Krzysztof Meyer sei ein ,, Freund“ Schostakowitschs gewe-
sen. Dagegen spricht schon der gewaltige Altersunterschied zwischen
beiden Komponisten, der allein freilich eine Freundschaft noch nicht
undenkbar macht. Es ist aber wahrscheinlicher, dass Meyer — bei aller
gegenseitigen Wertschitzung, die es

Die Beziehung zwischen Meyer und erwiesenermaflen auch von Schosta-
Schostakowitsch &hnelt eher einer kowitschs Seite aus gab — eher mit dem
Freundschaft als einem Schiler-Lehrer- russischen Komponisten ,befreun-
Verhéltnis. det” als wirklich ein , Freund“ im en-

geren Sinne gewesen ist, was auch von
Meyer selbst so gesehen wird: ,,Ein etwas vertrauteres und freundschaft-
licheres Verhiltnis entwickelte sich erst zu Beginn der siebziger Jah-
e

Die Anfinge dieser Verbindung liegen im Jahr 1959 und sind sicher
auch gewissen schwirmerischen Neigungen des damals sechzehnjihri-
gen Meyer entsprungen. Er hatte Schostakowitschs Musik fiir sich ent-
deckt und schrieb dem verehrten Meister, der damals immerhin schon
52 Jahre zihlte, einen Brief, dem er eines seiner eigenen Werke beilegte.
Zu Meyers Uberraschung antwortete Schostakowitsch, und das sogar
verhiltnisméflig rasch. Seinem Schreiben legte der Russe eine Photogra-
phie mit Widmung bei, was Meyer wiederum ermutigte, Schostako-
witsch in einem weiteren Brief von seinem kompositorischen Debiit, von
der ersten offentlichen Auffithrung eines eigenen Werkes zu berichten.
Schostakowitsch antwortete auch diesmal freundlich: ,,Lieber Krzysz-
tof, ich gratuliere Thnen zum ersten Konzert. Ich wiinsche grofie
schopferische Erfolge. Mit bestem Gruff, D. Schostakowitsch.*

Unter grofiten, damals systembedingten Schwierigkeiten reist Meyer
1959 und 1960 nach Moskau, wo es erst beim zweiten Versuch zu der von
ihm angestrebten Begegnung der Komponisten kommt. Diese erweist
sich als der Beginn eines regen Austausches zwischen beiden Ton-

1 Krzysztof Meyer: Schostakowitsch. Sein Leben, sein Werk, seine Zeit. Bergisch Glad-
bach 1995. Sofern nichts anderes erwihnt ist, entstammen alle Berichte und Zitate zu
den personlichen Begegnungen beider Komponisten bzw. zu ihrer Korrespondenz dem
28. Kapitel dieses Buches, S. 527 ff.
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schopfern — ungeachtet grofler Unterschiede in der kompositorischen
Auffassung. Schostakowitsch macht keinen Hehl aus seiner Abneigung
oder doch zumindest seinem Unverstindnis gegeniiber der in jenen Jah-
ren in Polen praktizierten neuen Musik. Gleichwohl gesteht er dem jun-
gen Polen zu, dass dessen nach Moskau mitgebrachte Musik — Meyers
1. Klaviersonate und ein Streichquartett — ,gut und interessant” seien.

Nach Jahren reger Korrespondenz traf man erst 1968 wieder per-
sonlich zusammen. Jetzt erfuhr Meyer, dass auch Schostakowitsch eine
gewisse Affinitit zur polnischen Musik besaf}: ,,Ganz unvermittelt kam
er auf Polen zu sprechen und zeigte Interesse an polnischer Musik. Dabei
erwihnte er, dass sein Vater ausgezeichnet Polnisch gesprochen habe,
und rezitierte aus dem Gedichtnis einen lustigen Kindervers. Dann fiig-
te er in leicht entschuldigendem Ton hinzu: ,\Wissen Sie, es ist fiir Sie
vielleicht unangenehm, aber ich mag Chopin nicht besonders. Eine
groflere Wertschitzung brachte Schostakowitsch eindeutig der polni-
schen Komponistin Grazyna Bacewicz entgegen.

Es folgten weitere Begegnungen beider Komponisten, stets in Mos-
kau, stets mit vergleichbaren Abliufen. Meyer hatte schon 1968 mit dem
" Gedanken gespielt, eine Monographie iiber den von ihm zunehmend
verehrten Meister zu verfassen. Sie erschien schliefflich im Jahre 1973 in
Krakau.2 Aufler dieser verfasste Meyer auch eine Reihe von Aufsitzen
iiber Schostakowitsch und sein Werk. Die letzte Begegnung beider
Komponisten fand im April 1974 statt, als Schostakowitsch schon von
schwerer Krankheit gezeichnet war.

Die Kultur des Zusammenklangs

Krzysztof Meyer, Jahrgang 1943 und in den achtziger und neunziger
Jahren des vergangenen Jahrhunderts noch eher ein esoterischer Ge-
heimtipp unter verschworenen Kennern, zihlt heute zusammen mit sei-
nem Lehrer Krzysztof Penderecki, mit Witold Lutostawski, Grazyna
Bacewicz und Andrzej Panufnik zur Créme der polnischen Moderne
und Postmoderne. Er blickt auf ein umfangreiches (Fuvre zuriick, das
bislang sieben Symphonien, eine Messe, ein Oratorium, eine Oper (,,Ky-
beriade®), eine Kinderoper (,Klonowi bracia“/,Die verzauberten
Briider®), ein Ballett (,,Hrabina“/,,Die Grifin®), eine als ,,Aprilscherz’

2 Krzysztof Meyer: Dymitr Szostakowicz i jego czasy. Krakéw 1973, tiberarbeitet
Krakéw 1986. Erste deutsche Ausgabe: Leipzig 1980, tiberarbeitet Bergisch Gladbach
1995
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komponierte ,,Sinfonie im Stile Mozarts®, einige weitere Orchesterwer-
ke, zahlreiche Solokonzerte fiir Violine, Violoncello, Klavier, Flote,
Trompete, Oboe, Saxophon, Harfe und Klarinette, 13 Streichquartette
sowie zahlreiche weitere Kammermusiken umfasst.

Meyers kompositorisches Credo lautet heute (nachdem seine An-
finge vielfach im Experimentellen gelegen haben), dass eine plastische,
gut gewihlte Form wichtig sei, ,damit das Horverstindnis gefordert
wiirde“. Die Kultur des Zusammenklangs, so Meyer, sei in Verfall gera-
ten: ,Ich bin zutiefst iberzeugt, dass die Harmonie wieder erarbeitet
werden muss.“3 Auch als Musikwissenschaftler hat Meyer retissiert: Von
1966 bis 1987 unterrichtete er an der Musikhochschule in Krakau Musik-
theorie. Danach war er bis zu seiner Pensionierung im Jahre 2010 Pro-
fessor an der Musikhochschule in Koln, wo er eine Meisterklasse fiir
Komposition leitete. Der Eintritt in den Ruhestand hindert ihn aber
nicht an weiterer wissenschaftlicher Titigkeit. Da man in Polen bis zum
70. Lebensjahr arbeiten darf, unterrichtet Meyer jetzt sowohl am musik-
wissenschaftlichen Institut der Universitit Posen als auch an der Musik-
akademie Krakau weiterhin Komposition.

Als Dmitrij Schostakowitsch am 9. August 1975 im Alter von fast 69
Jahren in Moskau verstarb, hinterlief§ er zwei vollstindige Opern, drei
Ballette, eine Operette, 15 iiberwiegend grofiformatige Symphonien,
zahlreiche Orchesterwerke und Filmmusiken, Klavier-, Violin- und
Cellokonzerte, 15 Streichquartette, zahlreiche Klavierwerke (darunter
die an Bach orientierten 24 Priludien und Fugen), etliche Chorwerke
und Kompositionen fiir Singstimme —und das Opernfragment ,, Igroki®
(»Die Spieler”) nach einer Komédie von Nikolaj Gogol. Darin geht es
um Falschspieler, die zunichst einander betriigen, um anschlieffend ge-
meinsame Sache gegen arglose Mitspieler zu machen. Am Ende ist der
Hauptbetriiger selbst der Betrogene, der aufgrund dieser Erfahrung dem
Falschspiel ein fiir allemal abschwért. ,Die Spieler” hatte Schostako-
witsch 1941 in Angriff genommen und zunichst fiir sich den folgenden
Plan entwickelt: ,,,Die Spieler werden nicht wie ,Die Nase werden ... In
der ,Nase‘ bin ich mit Gogols Text frei umgegangen, aber in den ,Spie-
lern® werde ich Gogol folgen und nicht ein einziges Wort auslassen ...
Librettist ist Gogol selbst.“* Kurz danach aber, am 1. Mirz 1943,

3 http://www.uni-wh.de/kultur/studium-fundamentale/in-residence-programme/
composer-in-residence/krzysztof-meyer/ (letzter Zugriff: 21.01.2011).

4 Isaak Dawydowitsch Glikman (Hrsg.): Dmitri Schostakowitsch. Chaos statt Musik?
Briefe an einen Freund. Berlin 1995, S. 27.

64 OST-WEST 1/2011



Krzysztof Meyer — Dmitrij Schostakowitsch

schreibt Schostakowitsch bereits an seinen Freund Isaak Glikman:
,Stark vorangekommen bin ich mit der Oper ,Die Spieler?, aber ich wer-
de diese Oper nicht ankiindigen, weil ich es aufgegeben habe, sie weiter-
zuschreiben.

Schostakowitschs Absicht, in seiner dritten Oper ,,Gogol zu folgen
und nicht ein einziges Wort auszulassen, erwies sich letztlich als
undurchfiihrbar, ,weil die Oper zu lang geworden wire“. Da der Res-
pekt vor Gogols Werk fiir ihn jegliche Kiirzung ausschloss, stellte er
Ende 1942 das Projekt ein, nachdem

er von den 25 Szenen bei Gogol die  Ppolitische Griinde bewogen Dmitrij
ersten siecben vollstindig, die 8. Szene  Schostakowitsch, die Arbeit an ,,Igroki”
zu zwei Dritteln fertig gestellt hatte:  einzustellen.

Die Dauer der vollendeten Oper mit
einem ungekiirzten Gogol-Text hatte Schostakowitsch auf fiinf Stunden
geschitzt, was ihm als unzumutbar erschienen war. In den von Solomon
Wolkow aufgezeichneten und herausgegebenen Memoiren ldsst Schos-
takowitsch allerdings auch durchblicken, dass es nicht nur pragmatische
Griinde waren, die ihn an einer Fortsetzung der Arbeitan den ,,Spielern®
hinderten, sondern, wie kaum anders zu erwarten, auch politische:
»Worauf hatte ich mich da eingelassen? Was wiirde dabei herauskom-
men? Diese Oper wiirde ja einen unerhérten Umfang haben. Doch das
war nicht einmal das Ausschlaggebende. Das Ausschlaggebende war die
Frage: Wer wiirde so etwas inszenieren? Es war kein heroisches und kein
patriotisches Sujet ... Und ich war fiir die Kulturfunktionire ein feuchter
Kehricht. Sie hitten gesagt, dieser Schostakowitsch mokiert sich {iber
uns. Man kann doch keine Oper iiber Kartenspieler schreiben. Wo bleibt
da die Moral? Kartenspieler sind doch finstere Gesellen, die einander
nach Kriften betriigen.“®

5 Ebd., 5. 58.

6 Hervorhebungen in diesem Absatz durch den Autor. — Vgl. Solomon Wolkow (Hrsg.):
Zeugenaussage. Die Memoiren des Dimitrij Schostakowitsch. Frankfurt (Main), Berlin,
Wien 1981, S. 282. Die Authentizitit dieser Schostakowitsch-Memoiren ist hinsichtlich
der Urheberschaft umstritten: Wihrend z. B. der Dirigent Kurt Sanderling von ihrer
Echtheit iiberzeugt ist, bestreitet Meyer, immerhin der bedeutendste und kompetenteste
noch lebende Kenner Schostakowitschs, diesen als den diktatgebenden Autor, hilt die
Inbalte allerdings fiir zutreffend: ,Wissen Sie, das ist ein Apokryph. Die Fakten sind
grofitenteils richtig, aber das Buch ist nicht von Schostakowitsch ... Es hat eine enorme
Rolle fiir das Verstindnis seiner Musik gespielt, war aber auch politisch wichtig ... Der
heikle Punkt: Es ist von Wolkow. Russen, die dieses Buch lisen, wiirden das sofort
feststellen® (htep://www.musik-in-dresden.de/2010/09/15/krzysztof-meyer; letzter Zu-
griff: 21.01.2011).
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»Einige Zeit spiter iibergab er die Handschrift der Komponistin Gali-
na Ustwolskaja, die diese bis Anfang der siebziger Jahre bei sich aufbe-
wahrte. Gegen Ende seines Lebens forderte er die Partitur von Ustwol-
skaja zuriick, ohne aber die Arbeit an der Oper fortsetzen zu wollen.“”
Das Fragment wurde zu Beginn der achtziger Jahre des vorigen Jahrhun-
derts als Partitur und auf Schallplatte in Moskau verdffentlicht. ,,In die-
ser Fragmentgestalt ... wurde Igroki in Leningrad 1978 konzertant ..., in
Berlin 1981 szenisch ... uraufgefithrt.”®

Krzysztof Meyer als Nachlassvermehrer

Als man sich fiir eine in Wuppertal geplante Auffiihrung des Fragments
mit Krzysztof Meyer in Verbindung setzte, bot sich dieser an, das Igroki-
Fragment vollstindig zu Ende zu komponieren. Meyers Konzept: ,,Ich
konnte vom kiinstlerischen Standpunkt aus eigentlich nur eine Mog-
lichkeit vertreten: Das Stiick im Sinne von Schostakowitsch weiterzuent-
wickeln und zu Ende zu komponieren.? In diesem Geiste schuf Meyer
zwischen Oktober 1980 und Juni 1981 die Oper und vertonte somit etwa
zwei Drittel des Werks. Zu seiner Vorgehensweise dufierte sich Meyer
wie folgt: ,,Ich wollte natiirlich das, was Schostakowitsch komponiert
hat, weiterentwickeln, und es war mein Ehrgeiz, dass die Grenze zwi-
schen Schostakowitschs Musik und meiner nicht mehr erkennbar sei ...
Neben der Vollendung des 1. Aktes musste ich zwei weitere Akte kom-
ponieren —insgesamt anderthalb Stunden Musik, also mehr, als Schosta-
kowitsch geschrieben hat.“10 Was dann entstanden ist, das war ein kon-
genial auskomponiertes Meisterwerk,

Mit der Vollendung von ,Igroki” durch bei dem es lediglich erstaunt, wenn
Krzysztof Meyer entstand ein kongeniales ~ nicht gar verirgert, dass es seit der er-
Meisterwerk. folgreichen Wuppertaler Urauffiih-

rung im Jahre 1983 in Deutschland bis
heute noch keine weitere Inszenierung gegeben hat. Auflerhalb Deutsch-
lands sind nur eine englische (Liverpool 2006) und zwei polnische Insze-
nierungen (Warschau 1983 und Posen 2005) nachweisbar.

7 Personliche Mitteilung von Krzysztof Meyer am 7. September 2010,

8 Hans-Peter Rosler: Die Spieler. Komische Oper in drei Akten. In: Pipers Enzyklopidie
des Musiktheaters. Oper, Operette, Musical, Ballett. Hrsg. v. Carl Dahlhaus (u. a.).
Miinchen 1994. Bd. 5, S. 630.

9 Personliche Mitteilung von Krzysztof Meyer am 7. September 2010.

10 Vgl. Elibieta Szczepanska-Malinowska im Beiheft zur CD-Einspielung Schostako-
witsch/Meyer: ,Die Spieler”. Konigsdorf 1995, S. 12 {.
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Eine Verbeugung vor Schostakowitsch ist auch Meyers Streichquar-
tett op. 89, das in der fortlaufenden Zihlung seines eigenen Streichquar-
tett-Schaffens keine Beriicksichtigung findet. Dieses Quartett, von Mey-
er als ,Au deld d’une absence® charakterisiert, stellt, so die Mitteilung
seines Musikverlages Sikorski, eine Art imagindrer Fortsetzung des
Schostakowitschschen (Euvres insofern dar, als dieser ein 16. Streich-
quartett geplant, jedoch nicht mehr hatte komponieren kénnen. Er hatte
noch Gelegenheit, es Meyer in groben Ziigen zu umreifien: ,Und das 16.
wird dreiteilig, mit einer Fuge im Finale, verstehen Sie, mit einer Doppel-
fuge. Der zweite Satz sanglich, sehr sanglich ...“ Uber seine Vorgehens-
weise berichtet Meyer: ,,Ginzlich unterordne ich mich dabei seiner Sti-
listik, ohne jedoch aus seinen Werken zu zitieren ... Im Einklang mit
Schostakowitschs Absicht besteht das Streichquartettaus drei Sdtzen.“11

Meyers Verbundenheit mit Schostakowitsch hat die Zeiten bis heute
tiberdauert. Sein vorerst letztes 6ffentliches Auftreten erfolgte anldsslich
des Ersten Schostakowitsch-Festivals im September 2010 im sichsischen
Gobhrisch, 50 Jahre, nachdem Schostakowitsch hier 1960 innerhalb von
nur drei Tagen sein bedeutendstes, ergreifendstes und, wie uns Poldjaeva
wissen lisst, ,meistgespieltes Streichquartett eines Komponisten des 20.
Jahrhunderts“12 komponiert hatte. Dieses 8. Quartett in c-moll, op. 110,
wollte er als Reminiszenz an das zerbombte Dresden verstanden wissen.
Als nun dieses bedeutende Werk in der Interpretation des Dresdner
Streichquartetts erneut zur Auffiihrung kam, brachte das Berliner Sinus-
Quartettam 10. September 2010 auch Meyers 13. Streichquartett op. 113,
ein Auftragswerk der Internationalen Schostakowitsch-Tage, zur erfolg-
reichen und von der Kritik wohlwollend aufgenommenen Urauffiih-
rung. Bei so viel Nihe zu Schostakowitsch verwundert es nicht, dass
Krzysztof Meyer in Gohrisch 2010 auch fiir den Eroffnungsvortrag der
Internationalen Schostakowitsch-Tage verantwortlich zeichnete.

11 Vel. Krzysztof Meyer in: Schostakowitsch gewidmet: Krzysztof Meyers Versuch eines
16. Streichquartetts (http://www.sikorski.de/2044/de/schostakowitsch_gewidmer
krzysztof_meyers_versuch_cines_16_streichquartetts.html; letzter Zugriff: 21.01.2011).

12 Jelena Poldjaeva: Die Entwicklung der Schostakowitsch-Symposium-Reihe. In: Musik-
geschichte in Mittel- und Osteuropa, Heft 4, 1999, S. 213.
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Eine andere Welt

Juri Durkot, geblirtig aus Lwiw (Lemberg), ist als
Journalist und Publizist tatig und hat u. a. zahlrei-
che Berichte und Analysen fir deutschsprachige
Medien verfasst.

Die Ostgrenze Polens bildet zugleich die dstliche AuBengrenze der EU,
an der Pass- und Zollkontrollen das Leben der Menschen bestimmen. Der
kleine Grenzverkehr hilft tiber die Absurditdten eines Alltags hinweg, in
dem Europa noch immer geteilt ist.

Es ist Herbst 2009. Seit einer halben Stunde stehe ich in Shegyni an der
ukrainisch-polnischen Grenze. Ich bin nicht mehr in der Ukraine, aber
noch nicht in Polen. Der Grenziibergang fiir Fufiganger fithrt nach der
ukrainischen Passkontrolle durch einen schmalen Korridor auf die pol-
nische Seite. Der Weg ist von beiden Seiten durch einen hohen Zaun
gesichert. Vor dem EU-Schild ist erstmal Schluss mit der Weiterreise.
Das heiflt: Man muss sich anstellen und warten und sehr viel Geduld
mitbringen.

Die Schlange ist grofl. Sie bewegtsich nicht. Die Grenzginger werden
hier sortiert, die Menschenstrome teilen sich. Fiir EU-Biirger gibt es
einen anderen Korridor mit einem anderen Schalter. Dort gibt es keine
Schlange; die gibt es dort praktisch nie. Die polnischen EU-Biirger, diein
dieser Grenzgegend genauso arm und arbeitslos sind wie die ukraini-
schen Nicht-EU-Biirger, werden in wenigen Minuten abgefertigt. Polen
und Ukrainer machen dasselbe Geschift — sie schleppen Wodka und
Zigaretten nach Polen. Viel darf es nicht sein: Eine Flasche Hochprozen-
tiges und zwei Piackchen Glimmstingel sind erlaubt — ein Geschift tiir
die Ameisen.

Ich habe den Eindruck, dass ich falsch angezogen bin. Weifle Hose,
heller Pullover, blaue Jacke, roter Rucksack. Die anderen tragen hier
schmutzige Sporthosen, dunkle Mintel und grofie Taschen. Immer wie-
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der sagen mir die Menschen, dass ich den anderen Korridor nehmen soll
— den fiir EU-Biirger. Sie halten mich wohl fiir einen verriickten Aben-
teurer aus dem Westen, der sich hierher verirrt hat und dazu noch recht
passabel ukrainisch spricht.

Doch ich bin kein Abenteurer; warum ich hier stehe, hat keine aben-
teuerlichen Griinde. Gerade ist ein Fernsehsender aus Deutschland auf
die Idee gekommen, eine Reportage tiber die polnisch-ukrainische Gren-
ze zu machen. Man will in einer Jubiliumssendung die gliicklichen ukrai-
nischen und polnischen Familien zeigen, die sich nach dem Inkrafttreten
des Abkommens iiber den kleinen Grenzverkehr gegenseitig besuchen.
Auf der anderen Seite warten die TV-Kollegen auf mich. Ich komme
nicht alleine, sondern mit Pan Orest.

Die Redaktion in Deutschland meinte es gut. Im fernen Berlin oderim
noch ferneren Kéln war man iiberzeugt, dass die ukrainisch-polnische
Grenze ganz ihnlich funktioniert wie einst die deutsch-franzosische, als
es diese Grenze noch gab. Na gut, vielleicht doch etwas anders, weil sich
hier das Ganze an der Auflengrenze der EU abspielt. Die Grenze soll die
Festung Europa vor illegalen Migranten schiitzen. Aber die Familien
wollen sich ja trotzdem sehen, oder? Und jetzt kénnen sie es viel leichter
machen, nachdem Polen fiir die Anwohner der Grenzregion, die in ei-
nem 35 km breiten Grenzstreifen seit mindestens drei Jahren leben, kein
Visum mehr verlangt. Es reicht, fiir 20 Euro einen Plastikausweis zu
erwerben, und schon kann man unproblematisch und sogar zu Fuff nach
Polen gelangen.

Auf meinen Hinweis, dass es in den Grenzgebieten infolge von gegen-
seitigen Vertreibungen nach dem Zweiten Weltkrieg kaum noch Fami-
lien gibt, die sich gegenseitig besuchen konnten, reagiert man in der Re-
daktion ziemlich misstrauisch. Man miisse nur gut suchen, wozu
brauchten dann die Menschen ihre Plastikausweise? Eigentlich nur dazu,
um sich durch den kleinen Grenzhandel iiber Wasser zu halten in einer
Region, wo es keine Arbeit und kein Geld und keine Aussicht auf ein
besseres Leben gibt. Wo es in den Dérfern und Kleinstidten fast nur
noch iltere Menschen leben. Wie in Nemyriw, einem kleinen Ort, der
knapp 15 Kilometer von der polnischen Grenze entfernt liegt. Seitdem
die Chemiefabrik im benachbarten Nowojaworiwsk dicht gemacht hat,
haben rund 15.000 Beschiftige in der Region ihre Jobs verloren. Von der
einstigen Schwefelproduktion — immerhin wurde hier im umweltfeind-
lichen Verfahren rund die Hilfte des gesamten sowjetischen Schwefels
produziert-sind nur die tote Landschaft und der Schwefelgeruch geblie-
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ben. Die Kuranstalt in Nemyriw ist auch mehr tot als lebendig, andere
Arbeitgeber gibt es in der Ndhe kaum. So bleibt den Menschen nur der
Kofferhandel iibrig - legal, halblegal und illegal. Doch das alles klingt fiir
die Redaktion nicht besonders tiberzeugend.

So stehe ich heute mit dem alten ,,Pan® Orest da; es ist tiblich in der
Ukraine, die Leute mit ,Herr“ oder ,,Frau“ und mit dem Vornamen
anzureden. Meine Suche war letztendlich doch von Erfolg gekront. Pan
Orest lebt mit seiner Frau nur ein paar Kilometer von der Grenze ent-
fernt. Er zeigt mir stolz seinen neuen Reisepass, fir den er umgerechnet
rund 40 Euro hinblittern musste, und den Plastikausweis eines Grenzan-
wohners, mit dem er ohne Visum und ohne Pass nach Polen darf. Nur ein
paar Kilometer weiter entfernt, Pan Orest zeigt mit der Hand die Rich-
tung, lebt sein Sohn Igor. Doch das ist schon driiben in der EU. Sein
Haus und das Haus seines Vaters sind vielleicht nur zehn Kilometer
Luftlinie voneinander entfernt. Trotzdem ist es oft eine Tagesreise. Nach
dem Zerfall der Sowjetunion ist Igor ins Nachbarland abgehauen, hat
Geschifte gemacht, niemand weifl so recht, welche. Dann hat Igor eine
Polin geheiratet. Es klingt wie eine Versohnungsgeschichte. Es ist auch
eine, aber trotzdem ist es eine ganz andere, die sich jenseits der politi-
schen Bemiihungen abspielt.

Blick auf eine belastete Geschichte ...

Denn beide Linder haben sich seit langem um Versshnung bemiiht. Die
Vergangenheit birgt viele diistere Seiten, die von beiden Vélkern unter-
schiedlich interpretiert werden — Kosakenkriege unter Bohdan Chmel-
nyzkyj, der ukrainisch-polnische Krieg in den Jahren 1918-1919, die
Zwischenkriegszeit mit ihrer nationalen und religidsen Unterdriickung,
nationalistischem Terror und polizeilichen ,Pazifizierungsaktionen®,
die Kimpfe zwischen Ukrainernund Polen im Zweiten Weltkrieg, die im
Blutbad von Wolhynien gipfelten, gegenseitige Vertreibungen nach
1945.1 Die Anzahl der Opfer auf beiden Seiten geht in Hunderttausende.
Lange Jahre waren diese Themen aus der gemeinsamen Geschichte tabu.
Erst nach dem Zerfall des Ostblocks hat man in den neunziger Jahren
angefangen, tiber die schwierige Vergangenheit zu reden, in Polen wohl-
gemerkt frither als in der Ukraine. Zu grofleren Versdhnungsaktionen

1 Vgl. zum Hintergrund Andrzej Brzeziecki: Konfliktregion Wolhynien: Auge um Auge?
In: OST-WEST. Europdische Perspektiven 10 (2009), H. 1, S. 71-78.
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mit wichtigem symbolischem Wert kam es jedoch erst spater. 2003 wur-
de unter Beteiligung der Prisidenten Aleksander Kwasniewskiund Leo-
nid Kutschma der Opfer in Wolhynien gedacht, und nach der ,,Orange-
nen Revolution® haben Kwasniewski und der neue ukrainische Prisi-
dent Wiktor Juschtschenko den polnischen und den ukrainischen Fried-
hof in Lemberg eingeweiht. Die friedlichen Proteste im Herbst 2004
haben fiir eine gewisse Zeit zum Wandel in der Wahrnehmung der
Ukrainer durch Polen gefiihrt. War das Bild des Nachbarvolkes vorher
cher negativ geprigt, inderte sich die Meinung der meisten Polen ins
Gegenteil. Die Kinder der Solidarno$é-Viter standen schliefflich zusam-
men mit den Ukrainern auf dem Majdan.2 Doch es dauerte nicht lange,
bis die Erwartungen enttiuscht wurden.

Das Konzept der polnischen Auflenpolitik wurde noch vor dem Zu-
sammenbruch des Ostblocks in den polnischen Emigrationskreisen aus-
gearbeitet. Insbesondere haben dazu Jerzy Giedroyc und die Pariser
Zeitschrift ,, Kultura® beigetragen. Der Ukraine wurde hier eine zentrale
Rolle zugewiesen. Eine unabhingige, demokratische und prowestliche
Ukraine wurde als Garant fiir ein demokratisches und unabhingiges Po-
len betrachtet. Dabei sollte man sich um die Aufarbeitung der schwieri-
gen ukrainisch-polnischen Vergangenheit und die Versohnung der bei-
den Vélker nach dem Beispiel der deutsch-franzosischen Freundschaft
kiimmern. Dieses Konzept wurde nahtlos von der polnischen Politik
{ibernommen — zunichst durch die Solidarnos¢, spiter durch die Post-
kommunisten. Dabei haben auch historische Angste vor Russland eine
gewisse Rolle gespielt.

Unter den Kaczynski-Briidern und noch mehr nach den polnischen
Parlamentswahlen von 2007 haben sich die auflenpolitischen Akzente
etwas verschoben. In Kiew hatte man den Eindruck, dass Polen nicht
mehr so ganz aktiv wie friiher seine Anwaltsrolle wahrnehmen will. Mit
Enttiuschung hat man registriert, dass der neue Ministerprisident Do-
nald Tusk seinen Besuch in die Ukraine mehrmals verschoben hat und
gegen die Tradition zunichst nach Moskau gereist ist. Polnische Oppo-
sition und Presse haben den Premier scharf kritisiert und ihm vorgewor-
fen, dass er auf diese Weise die guten polnisch-ukrainischen Beziehun-
gen zerstore. Dabei waren die Bemithungen Warschaus, die Beziehungen
mit Moskau zu normalisieren und auf eine pragmatische Basis zu stellen,

2 Platz (der Unabhingigkeit), zentraler Versammlungsort in Kiew wihrend der ,Orange-
nen Revolution®.
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mit der Verinderung der auflenpolitischen Situation ganz logisch. Die
fiir viele Osteuropier so typischen Angste vor dem russischen Druck
konnten durch den Beitritt Polens zur NATO und zur EU zumindest
deutlich geschwicht werden.

Tusk kam Ende Marz 2008 zum ersten Mal nach Kiew, um unter
anderem das lange ausgehandelte Abkommen tiber den kleinen Grenz-
verkehr zu unterzeichnen. Die neue Regelung sah vor, dass die Einwoh-
ner eines 50 Kilometer breiten Streifens ohne Visum nach Polen diirfen.
Problematisch war, dass dieses Abkommen erst nach der Ratifizierung
durch das polnische Parlament und vielen durch Briissel geforderten
Korrekturen im Juli 2009 in Kraft getreten ist. In der Ukraine war man
der Meinung, dass die Verzogerung durch die polnische Seite verursacht
wurde, denn ein dhnliches Abkommen mit Ungarn war bereits 2008
unterzeichnet worden.

Nach dem Sieg von Wiktor Janukowitsch bei den Prisidentschafts-
wahlen in der Ukraine im Februar 2010 haben sich auch die auflen-
politischen Priorititen Kiews geindert. Man setzt nicht mehr auf die
Anwaltsrolle Warschaus, auch eine schnelle Anniherung an die EU steht
nicht mehr auf der Tagesordnung. Eher ist anzunechmen, dass die ukrai-
nische Diplomatie versuchen wird, wieder —wie in der Zeit von Prasident
Kutschma — zwischen dem Westen und Russland zu lavieren.

Polen wird seine Politik gegentiber der Ukraine tiberdenken und ver-
suchen, sie auf eine neue Grundlage zu stellen. Die Enttiuschungen der
letzten Jahre haben hier fiir immer mehr kritische Stimmen gesorgt. Die
stindigen Machtkiampfe in der ukrainischen Politik und die versiumten
Reformen erschwerten die Zusammenarbeit. Hoffnungen auf ein
kiinftiges pragmatisches Miteinander zumindest im wirtschaftlichen Be-
reich kénnen genauso schnell platzen wie Hoffnungen auf eine schnelle
Anniherung der Ukraine an den Westen.

... und auf den niichternen Alltag

Doch die grofie Politik wird fiir die Einwohner der Grenzregionen kaum
Auswirkungen haben. Die Realitit an der Grenze sieht anders aus. So-
lange es die Grenze gibt und keine andere Arbeit weit und breit, wird sie
die Menschen erndhren. So auch Pan Orest und seine Familie. Dreimal
die Woche geht er nach Polen, einige Male geht seine Frau. Nach dem
Grenziibergang verschwindet er kurz hinter ein paar Blechbuden. Dort
kann er den Wodka und zwei Zigarettenpackungen verkaufen. Da er
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schon linger im Geschift ist, hat er driiben einen polnischen ,,Geschifts-
partner®. Die anderen haben weniger Gliick. Alte ukrainische Frauen
stehen auf dem Platz vor dem Supermarkt und versuchen, ihre Flaschen
fiir ein paar Ztoty loszuwerden. Ein paar Meter weiter ist die Strafle, wo
sich eine Autoschlange gebildet hat. Auch hier stehen fast ausnahmslos
Hindler, Das sind diejenigen, die etwas mehr Geld haben und einen alten
Lada oder einen Moskwitsch besitzen. Auf dem Dach haben sie ihre
Einkiufe festgezurrt — Blech, Holz, Heizkessel, Waschmaschinen oder
Rohre. Fiir 200 Euro pro Person diirfen sie Ware zollfrei einfiihren. Fast
alles ist in Polen billiger zu haben als in der Ukraine, mit Ausnahme von
Wodka, Zigaretten und Benzin. So gibt es hier auch eine andere Schlange,
die aus ,Benzintouristen®. Deren Ausflugsziel: die nichste Tankstelle
jenseits der Grenze. Dann schnell zurlick, Benzin abpumpen und sich
wieder anstellen. So kann man pro Tag ein paar Runden machen. Die
Polen brauchen kein Visum fir die Ukraine.

Die Ukrainer mit der Plastikkarte des Grenzanwohners diirfen dage-
gen nur jeden zweiten Tag nach Polen. Obwohl das eigentlich nicht
stimmt. Sie diirfen jeden Tag nach Polen gehen, aber mit der Ware nur
jeden zweiten. Alles wird im Computer erfasst.

Auf dem Riickweg kann man ein dhnliches Bild beobachten. Diesmal
bildet sich eine Schlange vor der ukrainischen Passkontrolle. Wiederum
teilt sie sich, jetzt sind es die Ukrainer, die schnell die Grenze passieren
diirfen, die Polen miissen warten. Eine kleine Rache eben.

Pan Orest ist mit seiner Einkaufstiite schnell durch. Denn bei seinen
~Auslandsreisen® kauft er auch immer im Supermarkt ein. Eine billige
Kette hat wenige Meter hinter der Grenze eine Halle gebaut. Jetzt leuch-
tet hier ein Marienkifer auf gelbem Hintergrund. Pan Orest bringt im-
mer Kise, Wiirstchen oder sogar Butter nach Hause. Auch Lebensmittel
sind in Polen billiger. Seinen Sohn besucht er selten, einmal im Monat
vielleicht — es sei denn, das Fernsehen kommt.
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Polen und Russland, unsere Nachbarn im
Osten - heute Partner — Freunde?

Prof. Dr. Bernhard Viogel, Ministerprésident a. D., ist
Ehrenvorsitzender der Konrad-Adenauer-Stiftung.

Polen und Russland aus der Perspektive eines deutschen Politikers — viel-
leicht ein ungewdéhnlicher Zugang. Aus der Distanz weitet sich der Blick,
neue Aspekte scheinen auf. Deutlich wird, wie wichtig ein gutes pol-
nisch-russisches Verhaltnis fiir Deutschland und Europa insgesamt ist.

Uber Jahrzehnte war die Nadel meines auflenpolitischen Kompasses
nach Westen ausgerichtet. Meine erste Auslandsreise, noch als Schiiler,
fihrte mich nach Rom. Spiter ging es natiirlich nach Frankreich und
England und schlieflich in die USA und vor allem nach Israel. Nach
Polen oder in die Sowjetunion zu reisen, war mir auch als Student noch
nicht in den Sinn gekommen. Polen war fiir mich ein von Kommunisten
regiertes Land — Teil des von der Sowjetunion beherrschten Ostblocks,
noch dazu durch ihren treuesten Vasallen, die DDR, von der Bundes-
republik abgeriegelt.

Hitlers Reichstagsrede vom 1. September 1939, die im Radio zumin-
destin Ausschnitten iibertragen wurde und den Uberfall auf Polen recht-
fertigen sollte, klingt mir noch in den Ohren: ,,Seit 5.45 Uhr wird zuriick
geschossen und von jetzt an wird Bombe mit Bombe vergolten.“ Mit
einer Liuge begann Hitler den Zweiten Weltkrieg, der Polen wie
Deutschland, ja ganz Europa ins Ungliick stiirzen sollte. Je intensiver ich
mich wihrend meines Studiums mit der jingsten europidischen Ge-
schichte befasste, umso bewusster wurde mir, was fiir furchtbare Verbre-
chen in deutschem Namen an diesem Volk begangen worden waren: die
Aufteilung Polens zwischen Deutschland und der Sowjetunion, die Bil-
dung eines Generalgouvernements fiir Restpolen, der Mord an polni-
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schen Juden, der Aufstand der Juden im Warschauer Ghetto, das Schei-
tern des Aufstandes der polnischen Untergrundbewegung, die Kapitula-
tion Warschaus, dem die am Ostufer der Weichsel stationierten sowjeti-
schen Truppen monatelang nicht zur Hilfe kamen.

Als das Zweite Vatikanische Konzil 1965 zu Ende ging, taten die
polnischen Bischéfe den ersten Schritt: Mitihrem Brief an ihre deutschen
Amtsbriider setzten sie eine befreiende Geste von moralischer Grofie
und Symbolkraft. , Wir vergeben und bitten um Vergebung.“ Und ihre
deutschen Mitbriider erwiderten: ,,Mit briiderlicher Ehrfurcht ergreifen
wir die dargebotene Hand.“ Vorausgegangen war die Ostdenkschrift der
evangelischen Kirche, in der Flucht und Vertreibung als die Folgen des
nationalsozialistischen Terrors bezeichnet wurden und fiir ein Polen in
sicheren Grenzen geworben wurde.

Als Kultusminister von Rheinland-Pfalz férderte ich Anfang der
siebziger Jahre die Schaffung eines Schulbuchinstitutes in Braunschweig,
das Niedersachsen mit Unterstiitzung von Rheinland-Pfalz begriindete
(das heutige ,,Georg-Eckert-Institut fiir internationale Schulbuchfor-
schung®) sowie die Errichtung des Deutschen Polen-Instituts in Darm-
stadt, das unter der Leitung von Karl Dedecius beachtlich an Bedeutung
gewinnen sollte, und die Einrichtung eines Studienschwerpunkts ,,Polo-
nistik an der Universitit Mainz.

Ich fuhr mehrfach nach Warschau oder traf mich mit Reprasentanten
der polnischen Machthaber in Westdeutschland. Wir erreichten gemein-
sam durchaus gewisse Erfolge, aber tiber das Leid der Menschen, die aus
Schlesien oder Pommern vertrieben worden waren, oder gar tiber den
Hitler-Stalin-Pakt durfte nicht gesprochen werden. Anlisslich meiner
Polenreisen kam es zu ersten Begegnungen mit polnischen Katholiken.
Sie vertieften sich, nachdem ich Prisident des Zentralkomitees der deut-
schen Katholiken geworden war. Der unvergessene Stanistaw Stomma,
der Nestor der Ausséhnung zwischen Polen und Deutschland, war
schon 1958 als erster polnischer Sejm-Abgeordneter nach Bonn gereist.
Ich lernte ihn und andere wichtige Personen, darunter Tadeusz Mazo-
wiecki, Jerzy Turowicz, Mieczystaw Pszon, Janusz Reiter und spiter
besonders intensiv Wiadystaw Bartoszewski kennen. In Krakau kam es
im April 1973 zu einem langen Gesprich mit dem dortigen Kardinal
Karol Wojtyta, dem spiteren Papst Johannes Paul IL., der zum , Tiir6ff-
ner der Freiheit* (Helmut Kohl) werden sollte. Ich machte meinen ersten
Besuch in Auschwitz, der Stitte furchtbaren Grauens. Ich stand an der
Rampe, von der aus Edith Stein in die Gaskammer ging, und im Hunger-
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bunker, in dem Maximilan Kolbe seinen Opfertod starb. Spiter sollte ich
fur zehn Jahre das Maximilian-Kolbe-Werk leiten, das bis heute ver-
sucht, iiberlebenden KZ-Opfern zu helfen. Mir wurde bewusst, wie not-
wendig, aber auch wie schwierig es werden wiirde, Briicken zu schlagen,
um ecines Tages zu Versdhnung, zu Partnerschaft, ja in noch fernerer
Zukunft zu Freundschaft zu gelangen.

Die ungel6ste Grenzfrage belastete iiber Jahrzehnte jedes Gesprich,
und das Festhalten am Selbstbestimmungsrecht fiir alle Deutschen — fiir
die Deutschen in der DDR eine Uberlebensfrage — erwies sich als
schwerwiegendes Hindernis. Beides konnte nicht mit den kommu-
nistischen Machthabern in Polen gelost werden. Dazu bedurfte es eines
endgiiltigen Schlussstriches unter das Unheil des Zweiten Weltkriegs.
Der Aufstand auf der Danziger Lenin-Werft mit Lech Watesa als Leit-
tigur der Solidarnoéé-Bewegung, die Wahl eines Polen zum Papst, derim
Gegensatz zu seinem Vorginger in Rom davon tiberzeugt war, dass der
Kommunismus vor seinem Zusammenbruch stand, veranderten alles.
Von Polen brach sich die Freiheitsbewegung in Osteuropa Bahn. Ohne
Solidarnosé, ohne den Papst aus Polen wiire es nicht zur friedlichen Re-
volutionin der DDR und zum 9. November 1989 gekommen. Der Zufall
wollte es, dass ich diesen historischen Tag in Warschau erlebte. Die ers-
ten Nachrichten tiber die Geschehnisse am Brandenburger Tor erreich-
tendie deutsche Delegation, die Bundeskanzler Helmut Kohl auf seinem
Staatsbesuch begleitete, beim Abendessen, zu dem uns der kurz zuvor
zum Ministerprisidenten gewihlte Tadeusz Mazowiecki eingeladen hat-
te. Am Tag darauf, am 10. November 1989, konnten wir die Auflenstelle
der Konrad-Adenauer-Stiftung in Warschau eréffnen. Ein Wunder war
geschehen.

Warschau stimmte dem Zwei-Plus-Vier-Vertrag zu. Die so lange und
so heifl umstrittene polnische Westgrenze wurde von Deutschland be-
statigt und anerkannt.

Mit aller Kraft hat sich Deutschland, hat sich insbesondere Helmut
Kohl fiir den baldigen Beitritt Polens zur NATO und im Rahmen der
Osterweiterung zur EU eingesetzt. Der polnische Ministerprisident
sprach in der Nacht zum 1. Mai 2004 vom glorreichsten Augenblick in
der polnischen Geschichte. Schwierigkeiten und Irritationen blieben
auch danach nicht aus, Fehler wurden auf beiden Seiten gemacht. Aber
zumindest seit der Wahl von Donald Tusk zum polnischen Ministerpri-
sidenten ist das Eis gebrochen.
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Die deutsch-polnische Nachbarschaft steht auf einer belastbaren
Grundlage. Ein selbstbewusstes Polen ist heute unser Nachbar. Unsere
Beziechungen sind vielschichtig und eng. Verséhnung und Freundschaft
sind keine Fremdworte mehr. Viele Polen orientieren sich in ihrem
Bemithen um bessere Beziehungen zur Ukraine und zu Russland heute
am deutsch-polnischen Beispiel. Auch die Beziechungen Polens zu Russ-
land und erst recht unsere Beziehungen zu Russland leiden bis heute
unter den Folgen des von Hitler mutwillig begonnenen Zweiten Welt-
kriegs. Sowjetische Truppen standen bis August 1994 mitten in Deutsch-
land; Polen war, wie die DDR, ein sowjetischer Satellitenstaat. Von der
Sowjetunion hatte der Zweite Weltkrieg den hochsten Blutzoll gefor-
dert.

Erst die Ernennung Michael Gorbatschows zum Generalsekretir der
KPdSU, erst Perestrojka und Glasnost brachten die Auflésung der Sow-
jetunion, brachten die grofie — wie wir heute wissen — welthistorische
Wende. Michael Gorbatschow wurde zu einem der Viter der deutschen
Wiedervereinigung und zum Totengriber der Sowjetunion. Russland
wurde zum gréfiten und bedeutendsten Partner Polens und Deutsch-
lands im Osten, wirtschaftlich und politisch. 6.000 deutsche Unterneh-
men arbeiten in Russland.

Es ist unsere gemeinsame Staatsrason, diese Beziehungen wichtig zu
nehmen, ihnen grofite Aufmerksamkeit zu schenken. Und auch Russ-
land hat lingst erkannt, dass es wirtschaftlich und politisch mehr zu
gewinnen hat, wenn es auch mit Polen normale Beziehungen aufbaut.
Die Beziechungen zwischen Deutschland und Russland haben sich aut-
grund beiderseitiger handfester Interessen gut entwickelt. Putin und sei-
nem Nachfolger Medwedjew kommt das Verdienst zu, in der Nachfolge
von Gorbatschow und Jelzin ihr Land stabilisiert zu haben. Zu einem
demokratischen Gemeinwesen, wie wir es verstehen, ist es nicht gewor-
den. Die Geltung der Menschenrechte und der demokratischen Grund-
rechte, volle Meinungsfreiheit, Rechtssicherheit und Marktwirtschaft
sind fiir die Zukunft noch nicht gesichert. Kritische, unabhingige Jour-
nalisten werden ermordet. Thr Tod wird nicht aufgeklirt.

Vor einiger Zeit hat Wolfgang Ischinger, der Leiter der Miinchner
Sicherheitskonferenz, im Deutschlandfunk von einem ausfiihrlichen
Gesprich mit Prisident Medwedjew berichtet. Dieser habe vollig neue
Tone angeschlagen, nicht auf klassischen russischen Positionen beharrt,
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sondern gesagt: ,, Wir brauchen in Russland auch mehr Offnung, mehr
Demokratie, mehr Heterogenitit.“ Und er habe sein grofies Interesse am
Projekt gemeinsamer Raketenabwehr und an einer gesamteuropiischen
Sicherheitsgemeinschaft gezeigt. Auch sein Bemiihen um eine Entspan-
nung im russisch-polnischen Verhiltnis habe er betont. Das macht Hoff-
nung. Aber wie ist die Machtkonstellation im Kreml wirklich? Wer wird
die Nachfolge von Medwedjew antreten? Er selbst oder sein Vorginger?

Die deutsche Auflenpolitik sollte die Verinderungen im Kreml be-
achten, sollte aber auch auf Polen Riicksicht nehmen. Angela Merkel hat
angesichts der historischen Erfahrungen Polens zu Recht gesagt: ,,Wer
nach Moskau fahrt, sollte in Warschau Station machen.“

Das kostet Zeit und ist nicht immer einfach, aber wir sollten aus un-
serer gemeinsamen deutsch-polnischen Geschichte die richtigen und die
notwendigen Schliisse ziehen. Polen muss sich vorbehaltlos auf uns ver-
lassen konnen. Es darf seinerseits allerdings nicht nur respektieren, son-
dern es muss akzeptieren, dass es nicht nur fiir Deutschland, sondern
auch fiir Polen lebensnotwendig ist, fiir Russland die Tiir zu Europa
offen zu halten. Ein offenes, unverkrampftes Verhiltnis zwischen Russ-
land und Deutschland ist darum Voraussetzung. Eine Mitgliedschaft
Russlands in der EU kommt meines Erachtens aus vielen Griinden nicht
in Frage, und auch eine Mitgliedschaft in der NATO begegnet bei mir
grofler Skepsis. Aber an einer Abwendung Russlands von Europa, an
einer einseitigen Hinwendung nach Asien, kann weder Deutschland
noch Polen gelegen sein.

Eine von Bismarck gerne gebrauchte Maxime lautet: ,, Der Feind mei-
nes Feindes ist mein Freund.® Ich meine: ,,Der Freund unseres Freundes
ist unser Freund.“ Wir Deutsche wiinschen uns fiir die Zukunft Polen
und Russland als Partner und als Freunde.

78 OST-WEST 1/2011



Blicher

Anna Ciencila: Katyn. A Crime with-
out Punishment. New Haven,
Conn., 2008.

Gerd Kaiser: Katyn. Das Staatsverbre-
chen — das Staatsgeheimnis. Berlin:
Aufbau, 2002.

Landerbericht Polen. Hrsg. v. Dieter
Bingen und Krzysztof Ruch-
niewicz (Schriftenreihe der Bun-
deszentrale fiir politische Bildung,
Bd. 735). Bonn 2009.

Landerbericht Russland. Hrsg. v.
Heiko Pleines und Hans-Henning
Schroder (Schriftenreihe der Bun-
deszentrale fiir politische Bildung,
Bd. 1066). Bonn 2010.

OST-WEST 1/2011

Eugenia Maresh: Katyn 1940. The
Documentary Evidence of the
West’s Betrayal. London 2010.

Martin Schanbs: Streitfall Katyn. Die
Wahrnehmung des Massakers in
der sowjetrussischen, polnischen
und westdeutschen Offentlichkeit
1980-2000. Marburg: Tectum,
2008.

George Sanford: Katyn and the Soviet
Massacre of 1940. Truth, Justice
and Memory. London: Routledge,
2005.

Victor Zaslavsky: Klassensiuberung.
Das Massaker von Katyn. Berlin:
Klaus Wagenbach, 2007.

79



OST-WEST. Europdische Perspektiven

Die Zeitschrift OST-WEST. Europdische Perspektiven bietet ein offenes Forum fir den
Dialog zwischen dem Osten und dem Westen Europas. Damit begleitet sie den Prozess
des Zusemmenwachsens des neuen Europas und der Entstehung einer neuen gemein-
samen Identitdt auf konstruktive und sachlich kontroverse Weise,

Jede Ausgabe behandelt ein Schwerpunktthema aus verschiedenen Blickwinkeln. Einzel-
hefte kénnen zum Preis von € 6,50 (D) / € 6,70 (A) / SFr 10,80 (zzgl. Porto) beim
Verlag bestellt werden:

Albanien, Heft 4/2010
Historischer Uberblick  Politischer und kultureller Wandel ¢ Religion und Nation

Umuweltprobleme in Mittel- und Osteuropa, Heft 3/2010

Medien als Macht?, Heft 2/2010
Einfluss der Medien in Deutschland + Medienentwicklung in Mittel- und Osteuropa * Ethik
der Medien

Kirche und Politik in Russland, Heft 1/2010
Zwischen Patriotismus und Nationalismus ¢ Probleme der Okumene * Religiositat im
heutigen Russland

Bulgarien, Heft 4/2009
Zwischen Tradition und Moderne ¢ Streiflichter aus Politik und Kultur ¢ Orthedoxe und
katholische Kirche in Bulgarien * Bulgarien und Deutschland

Kirchen der Gstlichen Traditionen, Heft 3/2009
Uberraschende Vielfalt + Spirituelles Erbe ¢ Okumenische Beziehungen ¢ Gelebte
Ostkirche heute

Zwanzig Jahre Wende - Gesprache mit Zeitzeugen, Heft 2/2009
Europas Wiedervereinigung + Neun Zeitzeugen aus Deutschland, Polen, Russland,
Tschechien und der Ukraine

Regionen in Europa — Vergessene Vielfalt, Heft 1/2009
Das Europa der Regionen  Neun Beispiele ¢ Portrét: Patriarch Kyrill von Moskau

Weitere Informationen, auch zu friheren Jahrgéngen, finden Sie unter www.owep.de.

Heft 2/2011 erscheint Mitte Mai zum Thema
»Bleibende Wunden — Psychische Folgen des Kommunismusc.

Verlag Friedrich Pustet www.verlag-pustet.de




Editorial

Die Auseinandersetzung mit dem Kommunismus geschichtin der Regel
mit den Mitteln der Geschichtsschreibung. Historische Fragestellungen
dominieren die Diskussion um seine Genese, seine Umsetzung in der
Praxis und deren Auswirkungen bis zu seinem Fall 1989/90. Diese histo-
rischen und politischen Aspekte verstellen nicht selten den Blick auf die
Konsequenzen dieser Herrschaftsform fiir den Einzelnen, fiir sein indi-
viduelles oder familidres Schicksal, das er haufig allein und mit sich selbst
zu bewiltigen hat. Dabei waren gerade die psychischen Folgen hiufig
auch dann noch sichtbar, als es den Kommunismus in den betreffenden
Lindern lingst nicht mehr gab.

Die Beitrage dieses Heftes versuchen eine Anniherung an diesen
komplexen und schwer greifbaren Aspekt. Im Mittelpunkt steht dabei
die Frage nach den Spitfolgen kommunistischer Herrschaftspraxis fiir
die mentale Entwicklung und Verfassung der Menschen in den Lindern
Ostmitteleuropas, die unter dieser Herrschaftsform personlichen Dis-
kriminierungen unterschiedlichen Ausmafies ausgesetzt waren.

Dabei kommen sowohl Psychoanalytiker zu Wort, die iiber ihre Er-
fahrungen mit der Therapierung — beispielsweise durch Traumanalyse —
vom Kommunismus geschadigter Patienten berichten, als auch Betroffe-
ne, die iber das Leben ,,zwischen Sein und Schein® (Filaj-Ballvora) bei-
spielsweise in Albanien oder Ruminien schreiben. Die Reflexion tiber
die Bedeutung der Kirche als ,die am meisten kommunismusresistente
Dimension des Lebens“ (Preda) ist dabei ebenso Teil der Beitriage und
Interviews wie die Frage nach der erneuten Traumatisierung von Teilen
der Menschen nach 1989. Vieles, was auf den ersten Blick verstorend und
befremdend wirkt, erschliefit sich dem Leser nach und nach durch die
unterschiedlichen Blickwinkel, die dieses Heft zu vermitteln versucht.
Eine alle Aspekte umfassende Darstellung ist freilich nicht moglich,
doch allein schon die Hinfiihrung an das Thema sowie die Sensibilisie-
rung fiir die Problematik war das Anliegen der Redaktion.

Die Redaktion
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Wie leben mit Erinnerungen, die man
kaum ertragt?

Zu den psychosozialen Folgen von Systemunrecht

Prof. Dr. Thomas Hoppe lehrt Katholische Theologie
unter besonderer Berlicksichtigung der Sozialwis-
senschaften und der Sozialethik an der Universitat
der Bundeswehr Hamburg.

Das Ende des Kommunismus in Mittel- und Osteuropa liegt zwar fast ein
Vierteljahrhundert zuriick, doch leiden bis heute viele Menschen unter
den Folgen des Systems. Vielfach wird das Geschehene verdrangt oder
ignoriert. Der folgende Beitrag vermittelt einen Uberblick iiber die Pro-
blematik und skizziert Moéglichkeiten der Hilfe fiir die Opfer. Vieles lasst
sich nicht wieder heilen, jedoch sollte es ein Anliegen der Gesellschaft
sein, den Betroffenen ihre Wiirde zuriick zu geben.

Zwanzig Jahre kénnen eine sehr lange Zeit sein, aber auch eine ziemlich
kurze; wenigstens dann, wenn es um das historische Gedichtnis von
Menschen und Voélkern geht, ihre Suche nach Antwort auf die als
bedringend empfundene Frage danach, wie dem standzuhalten wire,
was sich in der Erinnerung beharrlich zuriick meldet, allen Versuchen
zum Trotz, sich durch eine entschlossene Wendung des Blickes ,,nach
vorn® hiervor zu bewahren. Mit dem Abstand von zwanzig Jahren riickt
vielleicht manches Detail in diffuser werdende Erinnerungsschichten
ein, dafiir treten Schliisselsituationen des Geschehenen und die grofien
Linien seiner Verldufe um so konturenschirfer ans Licht.

Gut zwanzig Jahre brauchte es, bis das Thema der weithin unterblie-
benen Aufarbeitung des Nationalsozialismus die bundesrepublikanische
Gesellschaft erschiitterte, ein tragendes Motiv jener Studentenrevolte,
die sich mit der Jahreszahl 1968 verbindet. Wird nun, mit etwa demsel-
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ben zeitlichen Abstand, die Aufarbeitung der Epoche des Kommunis-
mus und seiner Herrschaftsformen, die bis 1989 die Alltagswirklichkeit
in vielen Landern Mittel- und Osteuropas prigte, dort einen entspre-
chenden Stellenwert erhalten?

Sicher ist: Zahllose Menschen in diesen Lindern sind auf durchaus
unterschiedliche Weise mit den Folgen kommunistischer Herrschafts-
praxis bis in die Gegenwart hinein konfrontiert. Der ungarische Schrift-
steller und Uberlebende von Auschwitz Imre Kertész (,Roman eines
Schicksallosen®) prigte vor Jahren bereits die Formel, mit Diktaturen
kénne man nicht politisch umgehen. Denn sie seien eine ,,Lebensform®,
die sich nur tiber Jahrzehnte hinweg tiberwinden lasse. Dies auch deswe-
gen, weil moderne Diktaturen darauf angelegt seien, das Bediirfnis nach
einer ,,Vaterherrschaft“ zu befriedigen und auf diese Weise einen Kon-
sens unter den Beherrschten zu stiften, dessen Preis in deren Entmiindi-
gung als Subjekte nicht nur von politischen, sondern auch von vielen
alltdglichen Entscheidungsprozessen bestehe. Die Pragekraft dieser So-
zialisationsmechanismen fiir die Individualitit von Personen sei kaum zu
iberschitzen.! Unter diesen Bedingungen fillt es naturgemaf schwer,
sich auf die Zumutungen, ja manchmal existenziellen Risiken der Frei-
heit, wie sie in einem westlich geprigten demokratischen Regierungs-
system erfahrbar werden, einzulassen, und es wird nachvollziehbar,
worin die Verfithrungskraft autoritirer Staatsmodelle griindet.

Im Speziellen machen sich die Folgen des Kommunismus dort bemerk-
bar, wo man auf die eigene Position innerhalb der damals gegebenen
Systemstrukturen reflektiert. Im Blick auf die Betroffenheit durch Sys-
temunrecht lisst sich grob die Dreiteilung in die ,,Rollen® der hierin auf
unterschiedlichen Ebenen Verantwortlichen (,, Titer), der dadurch Ge-
schadigten (,,Opfer) und derer durchfiithren, die weder in die eine noch
in die andere Situation gerieten. Deren Bezeichnung als , Zuschauer®
wirft jedoch eine Reihe von Fragen auf, etwa danach, wie weit jemand,
der dieser Kategorie zugeordnet wird, als Unbeteiligter am Geschehen
zu betrachten ist. Nicht wirksam Einfluss nehmen zu kénnen und unbe-
teiligt zu sein, ist ja keineswegs dasselbe. Dies kann sich unter anderem

1 Interview mit Walter von Rossum, Deutschlandfunk, 19.01.1997.
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darin zeigen, dass ein Mensch unter seinem Mangel an Handlungsmog-
lichkeiten auch im Nachhinein noch leidet, wihrend die Feststellung,
unbeteiligt zu sein, in aller Regel eher den Beigeschmack einer Entschul-
digung mit sich fithrt, selbst wenn die mangelnde duflerliche Beteiligung
am Geschehen durchaus mit dessen innerer Billigung einhergegangen
sein kann. Uber lingere Zeitriume begegnen zudem persénliche Kon-
stellationen, die sich nicht eindimensional auf nur eine der angegebenen
Kategorisierungen beziehen lassen; , Tater-Opfer”-und ,,Opfer-Tater*-
Biographien spiegeln sich z. B. in den

Die Kategorisierung , Tater-Opfer” Akten der Staatssicherheit der ehema-
lasst sich nicht immer streng ligen DDR, die die Tatigkeit der ,,In-
durchhalten, sie kann sich sogar ins formellen Mitarbeiter® dokumentie-
Gegenteil verkehren. ren, mehr als nur gelegentlich wider.

Die direkten Opfer staatlicher Re-
pressionsmafinahmen hatten ohne Zweifel das schwerste Schicksal zu
ertragen. Auch hier ist ein Blick auf die Situation in der DDR hilfreich:
Seit dem Ende des Stalinismus, vor allem aber nach der Einigung auf die
Grundsitze der Schlussakte von Helsinki der Konferenz fiir Sicherheit
und Zusammenarbeit in Europa (KSZE) im Jahr 1975 waren physische
Formen von Gewaltanwendung kein Mittel der Wahl mehr, wenngleich
eine derartige Praxis damit noch lange nicht gianzlich endete. Psychische
Gewalt in ihren subtilen wie brutalen Erscheinungsformen wurde dafiir
von den Betroffenen um so haufiger erlebt, etwa in Konzeptionen zur
»Zersetzung® einer Person, die auf deren soziale Isolierung, Desorientie-
rung und auf ihre Diskreditierung gerichtet waren; aufgrund der damit
verbundenen Mafinahmen und Mechanismen hatten sie in vielen Fillen
lange nachwirkende psychische Schidigungen zur Folge.? Berufliches
Fortkommen und eine anndhernd normale Lebensfithrung wurden auch
tir diejenigen vielfach unméglich, denen Inhaftierung und Verurteilung
zu langjahrigen Gefingnisstrafen mit den hierfiir charakteristischen
Traumatisierungen erspart blieb. Auch nach dem Ende der DDR erga-
ben sich daraus bleibende Benachteiligungen, die durch eine strafrecht-
liche Rehabilitierung und Versuche, mit Hilfe entsprechender Gesetze
einen Teil des erlittenen Unrechts zu entschidigen, nicht ausgeglichen
werden konnen.

Uberaus schmerzliche Wunden blieben aber auch bei manchen Men-

2 Zu den angewendeten Methoden und ihren Auswirkungen vgl. z. B. Sandra Pingel-
Schliemann: Zersetzen. Strategie einer Diktatur. Berlin 2002.
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schen zuriick, die die Staatsmacht nicht so sehr als ihnen feindliches
Gegeniiber erlebten, sondern in die Kooperation mit deren Organen
ebenso systematisch wie schleichend verstrickt wurden. Dies diirfte
wohl nicht zuletzt fiir einen nennenswerten Teil der Personen gelten, die
als ,Informelle Mitarbeiter der Staatssicherheit gefithrt wurden. Die
mehr oder minder starke Uberzeugung, im Sinne einer guten Sache zu
handeln, steht nicht selten am Beginn dieser Art von Zusammenarbeit;
wird spiter das Ausmaf} deutlicher, in welchem man dadurch an system-
bedingtem Unrecht beteiligt wird, gelingt es jedoch meist nicht mehr,
sich daraus ohne Weiteres zurtickzuziehen. Wer aber realisiert, dass er
sein Handeln ab einem bestimmten Punkt mit seinem Gewissen nicht
mehr vereinbaren kann, gerat dadurch in eine innere Situation, die ihn als
moralisches Subjekt zu zerbrechen vermag. Wo Verdringungsmechanis-
men nicht mehr weiterhelfen, kann es daher sehr schwer werden, mit
einer solchen Situation auf Dauer zu leben. Gerade die Techniken der
Verstrickung bedeuten damit einen besonders nachhaltig schidigenden
»Angriff auf die Seele“, was dann noch verstirkt gilt, wenn nicht Er-
wachsene, sondern Kinder und Jugendliche im Fokus entsprechender
Anwerbungsstrategien stehen.3

Der oft beklagenswerten Lage vieler Opfer stehen manche Indiffe-
renz auf Seiten derer, die in diese Rolle nicht gerieten, sowie die nicht
selten anzutreffenden Rechtfertigungsstrategien der Verantwortlichen
fiir das geschehene Systemunrecht gegeniiber. Solche Strategien beruhen
nur teilweise auf ideologischen Begriindungsmustern; vielmehr muss be-
unruhigen, in welchem Ausmaf ein Handeln, das zur Zerstérung einer
Personlichkeit gefithrt haben kann, als unter den obwaltenden System-
zwingen konsequent und unvermeidlich interpretiert und woméglich
subjektiv tatsichlich so wahrgenommen werden kann. So lasst sich die
Erfiillung der jeweiligen funktionalen

Aufgabe im Systemzusammenhang  Téter-Opfer-Gespréache sind bis heute
mit der Uberzeugung verbinden,  (beraus selten, und die meisten von
personlich keine unehrenhaften Mo-  jhnen scheitern erfahrungsgemas.

tive gehabt und im Einzelfall viel-
leicht sogar manche Milderung ansonsten noch unertriglicherer
Zustinde bewirkt zu haben. Das Erschrecken tiber die Folgen cige-
nen Handelns wird auch dadurch gehemmt, dass die daftir Verantwort-

3 Vgl. etwa Klaus Behnke/Jiirgen Wolf (Hrsg.): Stasi auf dem Schulhof. Der Missbrauch
von Kindern und Jugendlichen durch das Ministerium fiir Staatssicherheit. Berlin 1998.
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lichen ihren Opfern im Gros der Fille nicht mehr begegnen. Titer-
Opfer-Gespriche, also bewusst intendierte Zusammentretfen, sind bis
heute tiberaus selten, und die meisten von ihnen scheitern erfahrungs-
gemafl.

Unsichtbar scheint, wenigstens auf den ersten Blick, das Leid, das auf
einer Gesellschaft lastet, in der Menschen zusammen leben miissen, die
einander einst als Tater und Opfer begegneten. Dennoch bleibt es viel-
fach in eminenter Weise prasent und wirksam. Hierbei geht es nicht nur
um die Folgen moralischer oder krimineller Schuld im geldufigen Sinn
des Wortes. Am Phinomen der Verstrickung wird vielmehr deutlich, wie
sehr etlichen Handlungszusammenhingen, in denen Menschen sich vor-
fanden, tragische Ziige zukommen. Der Versuch, im eigenen Hand-
lungsrahmen Unrecht und Leid wenigstens zu mindern, konnte darauf
hinauslaufen, auf andere Weise dem Unrecht aufzuhelfen, seine Wirk-
samkeit noch zu steigern. Erfahrungen von Ausweglosigkeit und Ohn-
macht prigen die Erinnerung unzahliger Menschen, zugleich damit ihr
Lebensgefiihl in der Gegenwart.

Ein weiteres charakteristisches Merkmal dieser Gegenwart liegt in
der Zisur der Lebenswelten, die Menschen, die zu Opfern von System-
unrecht wurden, von jenen trennt, die dieses verantworteten oder sol-
ches Handeln stillschweigend akzeptierten. Letzteren gelingt es meist, in
und nach Wendezeiten in der unter neuen politischen Vorzeichen entste-
henden gesellschaftlichen Realitat wieder Fuff zu fassen, sich nicht selten
erfolgreich darin zu etablieren, ja den Gang der weiteren Entwicklung
womoglich mafigeblich mitzubestimmen und so erneut Verhiltnisse
entstehen zu lassen, die den eigenen Interessenlagen und Priferenzen
glinstig sind. Denjenigen, die die Erfahrungen des Opfer-Seins in sich
tragen, fallt dies ungleich schwerer; nicht nur gelegentlich scheitern sol-
che Versuche, nachdem sie wiederholt unternommen wurden. Men-
schen, die unter den Systembedingungen der Diktatur ausgegrenzt und
verfolgt wurden, sehen sich auch unter gewandelten politischen Bedin-
gungen erneut marginalisiert und von der groflen Mehrheit weitgehend
isoliert, schon deswegen, weil kaum jemand von ihren Erfahrungen und
ihrer Lebenssituation Kenntnis nehmen will, der diese nicht selbst in
dhnlicher Weise leidvoll erfahren hat. Nicht nur im psychologischen,
sondernauch im soziologischen Sinn erscheint die Beobachtung, dass die
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markierte Trennung der Lebenswelten nicht Fiktion, sondern schmerz-
hafte Realitat ist, als berechtigt.

Vor diesem Hintergrund erweisen sich herkémmliche Versuche,
pragmatisch mit den Herausforderungen von Transformationsprozes-
sen umzugehen, als unzulinglich, weil sie die Ernsthaftigkeit und Tiefe
der tatsichlich aufkommenden Fragen erkennbar unterbieten. Hierin
liegt eine der wesentlichen Ursachen fiir die Enttduschung, die sich bei
nicht wenigen Menschen mit der Erfahrung der konkreten Praxis politi-
scher, gesellschaftlicher, 5konomischer und sozialer Veranderungspro-
zesse verbindet. Dies gilt selbst dann, wenn diese Praxis auflerlich durch-
aus erfolgreich ist. Dass das allgemeine Lebensniveau gegentiber dem
Zustand zur Zeit des alten Regimes deutlich angehoben wurde, erscheint
in dieser Sicht bei aller Anerkennung des Geleisteten doch nur als eine
relative, sekundir bleibende Errungenschaft, der gegeniiber die Bewil-
tigung wesentlicher, auf politisch-moralischer Ebene liegender Heraus-
forderungen weiterhin aussteht. Nur Unkenntnis der hinter dieser
Wahrnehmung liegenden Problemkonstellation mag es Betrachtern von
aulen als berechtigt erscheinen lassen, im Hinweis auf die begrenzte
Reichweite etwa 6konomischer Konsolidierungsprozesse einen Mangel
an Dankbarkeit derer zu diagnostizieren, denen diese Fortschritte zugu-
te kommen sollen.

V.

Entgegen einer vielleicht auf den ersten Blick plausiblen Erwartungshal-
tung sind in einer solchen Situation auch Kirchen und religiose Gemein-
schaften nicht diejenigen Institutio-

nen, denen vorab eine besondere  Auch Kirchen und religiése Gemein-
Befihigung zugeschrieben wird, auf  schaften kénnen nicht selbstver-
die Fragen, die die Gesellschaft um-  standlich auf die Fragen, die die

treiben, angemessen antworten zu  Gesellschaft umtreiben, angemessen
konnen. Denn zum einen haben auch  antworten.

sie unter den Bedingungen des che-
maligen politischen Systems leben und iiberleben miissen, unterlagen
also in einem nicht unerheblichen Grad selbst den subtilen Mechanismen
der Herrschaftssicherung, die sich mit diesem System verbanden. Thre
Glaubwiirdigkeit als geeignete Institutionen zur Aufarbeitung von Un-
rechtserfahrungen war daher stets Zweifeln ausgesetzt, und jiingste
Veroffentlichungen mit einer Reihe durchaus selbstkritischer Beitrage
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von Kirchenvertretern aus vormals kommunistisch regierten Lindern zu
Méglichkeiten und Grenzen ihres damaligen und heutigen Tuns
bestitigen dies.* Zum anderen erschien hiufig unklar, worin ein inhalt-
lich substanzieller kirchlicher Beitrag zu den Fragestellungen gesell-
schaftlicher Aufarbeitungsprozesse tiberhaupt liegen kénnte. Theologi-
sche Antwortversuche, auch solche, die sich im Sinne von Johann Baptist
Metz in besonderer Weise einer ,leidempfindlichen Gottesrede*® ver-
pflichtet sahen, erreichten nur diejenigen, die einen Zugang zu dieser
Reflexionsform gefunden hatten, also eine deutliche Minderheit im Ver-
gleich zur Gesamtgruppe derer, die nach Antworten auf die Fragestel-
lungen des Aufarbeitungsprozesses suchten. Eher schon konnten kirch-
liche Strukturen einen Rahmen dafiir bieten, die groflen Themen der
Aufarbeitung von Systemunrecht zu identifizieren und sie unter Beteili-
gung von Zeitzeugen aus unterschiedlichen Landerkontexten ins Ge-
sprich zu bringen, um Anregungen dafiir geben zu kénnen, welche
Aspekte mit welcher Gewichtung in einem den kirchlichen Raum
tiberschreitenden gesellschaftlichen Kontext zu erdrtern wiren.6
Deutlich wurde dabei immer wieder, dass es sich verbietet, Katego-
rien wie diejenigen der Vergebung und der Versohnung vorschnell in
einen politisch-ethischen Gesprichszusammenhang einzuftihren. Denn
damit wird riskiert, dass die Frage nach den anspruchsvollen Vorausset-
zungen fiir die mit diesen Kategorien bezeichneten Prozesse unbestimmt
bleibt. Umgekehrt miissten zundchst diese Voraussetzungen geklart und
den Griinden dafiir nachgegangen werden, warum sie oft so schwer zu
realisieren sind. Aufarbeitung von Systemunrecht muss sich an der Trias
»Erinnerung — Gerechtigkeit— Versohnung“7 orientieren, wobei zu ver-
meiden ist, dass die Bedeutung, die dem Bemithen um eine authentische

4 Vel. etwa Ingeborg Gabriel/Cornelia Bystricky (Hrsg.): Kommunismus im Riickblick.
Olkumenische Perspektiven aus Ost und West (1989-2009). Ostfildern 2010.

5 Vgl. z. B. Johann Baptist Metz: Kein Leid, das uns nichts angeht. In: Siiddeutsche
Zeitung, 28.09. 2004, S. 17.

6 Vgl Dieter Grande (Hrsg.): Ohne Erinnerung keine Verséhnung. Ansitze zu einer
Charta Memoriae. Dokumentation eines internationalen Workshops in der Gedenk-
statte Buchenwald (Deutsche Kommission Justitia et Pax: Schriftenreihe Gerechtigkeit
und Frieden, Nr. 41). Bonn 1999; Erinnerung, Wahrheit, Gerechtigkeit. Empfehlungen
zum Umgang mit belasteter Vergangenheit (Deutsche Kommission Justitia et Pax:
Schriftenreihe Gerechtigkeit und Frieden, Nr. 102). Bonn 2004.

7 Vgl. Thomas Hoppe: Erinnerung, Gerechtigkeit und Versohnung. Zur Aufgabe eines
angemessenen Umgangs mit belasteter Vergangenheit, in: Michael Bongardt/Ralf K.
Wiistenberg (Hrsg.): Versohnung, Strafe und Gerechtigkeit. Géttingen 2010, S. 29-51.

88 OST-WEST 2/2011



Wie leben mit Erinnerungen, die man kaum ertragt?

Erinnerung an das Geschehene und dem Streben nach Linderung der
Folgen erlittenen Unrechts zukommt, von der Versohnungsfrage her
relativiert wird: Auch wo letztere bis auf weiteres offen steht, haben
solche Bemithungen einen unverzichtbaren Eigenwert. Denn die Arbeit
daran, zu authentischem, also nicht selektivem und damit verfilschen-
dem Erinnern vorzudringen, beugt nicht nur der spiteren Legendenbil-
dungvor, vielmehr ist sie selbst ein Beitrag dazu, ein Stiick Gerechtigkeit
tiir die Opfer von Unrechtsstrukturen und -handlungen zu schaffen und
ihre verletzte Wiirde wieder aufzurichten: Indem verhindert wird, dass
die Verursachungsfaktoren und Verantwortlichkeiten fiir das ihnen
zugefiigte Leid auch nach Uberwindung dieser Strukturen dem kollekti-
ven Vergessen anheim fallen.

Zu den Aufgaben wiederherstellender Gerechtigkeit gehort es da-
riber hinaus, jenseits individueller Rehabilitierungen und Entschidi-
gungen die gesellschaftliche Situation von Opfern zu verindern, indem
sie aus der selbst empfundenen Isolation befreit und aktiv in den Prozess
der gesellschaftlichen Aufarbeitung einbezogen werden. Denn nicht zu-
letzt wird diese Wahrnehmung dadurch verstirkt, dass es ihnen un-
moglich ist, iber das von ihnen Erlittene zu sprechen — sei es, weil die
Tiefe der eigenen Verletzungen dies verwehrt, sei es, weil die lebenswelt-
lichen Plausibilititen der Gegenwart hierfiir keinen Ort mehr zu bieten
scheinen. Durch Zeitzeugengespriche, offentliche Ehrungen der Op-
fer, Gedenkstittenarbeit, historisch wie didaktisch mit Sorgfalt konzi-
pierte Publikationen, Medienarbeit

und iiberhaupt die Thematisierung  pje 6ffentliche Beratungsttigkeit der
dieser Problematik im Bereich von  Kjrchen folgt dem Grundsatz, den
Erziehungund Bildung kann es gelin-  Betroffenen einen , geschiitzten

gen, gecignete Formen kollektiven  Raum” und Wege zu eréffnen, auf
Erinnerns zu entwickeln und sie zu-  denen sie das Gefangnis ihrer Erinne-

gleich vor politischer Manipulation  rungen ein Stiick weit aufsprengen
zu schiitzen. Sie lassen sich im weite-  kgnnen.

ren Sinne als Akte der Rehabilitation
und der Entschidigung ansehen. Denn sie zielen darauf, gegen das
allmahliche Vergessen anzuarbeiten, das tiber Zeit die Opfer ein zweites
Mal zu Opfern werden lasst.

In diesen Zusammenhang sind auch konkrete, in der karitativen bzw.
diakonischen Arbeit der beiden grofien christlichen Kirchen in Deutsch-
land realisierte psychosoziale Hilfsangebote fiir Menschen zu stellen, die
durch die Erfahrungen von politischer Repression traumatisiert wurden.
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Die offentliche Beratungstitigkeit im Rahmen dieses Projekts, die seit
2004 dezentral in den ostdeutschen Bundeslindern durchgefiihrt wird,
folgt dem Grundsatz, den Betroffenen einen ,geschiitzten Raum* und
Wege zu erdffnen, auf denen sie das Gefingnis ihrer Erinnerungen ein
Stiick weit aufsprengen konnen.? So soll es ihnen ermdglicht werden,
trotz der erlittenen Schidigungen Formen der alltagspraktischen Le-
bensbewaltigung zu entdecken und die dazu notwendigen Kraftressour-
cen in sich zu erschlieffen. Es geht dabei nicht um die illusionire Absicht,
die seelischen Verwundungen umfassend zu heilen; das Ziel besteht da-
rin, zu der Wahrnehmung zu gelangen: ,,Ja, ich war ein Opfer, aber
letztlich haben mich die Verfolger nicht besiegt. Es ist Vergangenheit,ich
habe noch ein Leben danach.“?

Diese Form karitativen Engagements kann auch solche Menschen
erreichen, deren Kirchenbindung aus unterschiedlichsten Griinden we-
niger stark ausgeprigt ist oder ginzlich fehlt. Sie haben die Méglichkeit,
ein niederschwelliges Angebot in Anspruch zu nehmen. Der bisherige
Verlauf der Beratung zeigt den weiterhin bestehenden Bedarf an psycho-
sozialer Hilfe fiir den betroffenen Personenkreis auf. Es ist daher drin-
gend zu wiinschen, dass diese auch kiinftig bereit gestellt werden kann.

Einbescheidener Beitrag, gewiss, aber doch eine Alternative dazu, das
Existieren bleibender Verwundungen nur zu beklagen. Und ein Stiick
praktischer Verantwortungsiibernahme in einem Bereich, der zum Auf-
trag von Kirche in dieser Welt untrennbar dazugehort: der konkreten
Sorge um den Nichsten, gerade den verletzten und bedrangten. Es gibt
Grund zu hoffen, wenn man darum weif}, dass so zu handeln moglich ist.

8 Vgl. Norbert Peikert: Psychosoziale Beratung fiir Betroffene von Systemunrecht und
Gewaltherrschaft. In: Evangelische Theologie 70 (2010), S. 145-150; Thomas Hoppe,
Psychosoziale Beratung fiir Betroffene von Systemunrecht in der ehemaligen DDR. In:
ebd., S. 151-158.

9 Norbert F. Gurris: Interview, veroffentlicht im 4. Titigkeitsbericht der Landesbeauf-
tragten flir die Unterlagen des Staatssicherheitsdienstes der chemaligen DDR in Sachsen-
Anhalt. Magdeburg 1998, S. 108-114, hier S. 113.
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Die Folgen von Traumata durch politische
Verfolgungen. Einige Fallstudien

Prof. Dr. med. Krzysztof Rutkowski ist Direktor des
Zentrums fur die Behandlung von politisch
Verfolgten, das dem Institut fdr Psychiatrie der
Jagiellonen-Universitit in Krakau angegliedert ist.

Der folgende Beitrag beschreibt die Traumata und ihre Folgen, an denen
viele Polen aus politischen Griinden wahrend der kommunistischen
Herrschaft litten. Die Fallstudien konzentrieren sich auf den Zeitraum
zwischen 1939 und 1956, was rechtliche Griinde hat; zudem wiirde eine
Darstellung aller Methoden und Folgen der politischen Verfolgungen
zwischen 1939 und 1989 die Moglichkeiten dieses Artikels iiberschrei-
ten.

Einfiihrung

Entgegen der verbreiteten Meinung begannen die kommunistischen
Verfolgungen in Polen nicht nach Ende des Zweiten Weltkriegs, son-
dern bereits mit seinem Ausbruch als Folge des Hitler-Stalin-Pakts vom
23. August 1939. Dieser Pakt teilte die Gebiete der unabhingigen Staaten
Polen, Litauen, Lettland, Estland, Finnland und Ruminien zwischen der
Sowjetunion und Hitler-Deutschland auf. Die geheimen Arbeiten an
dem Abkommen hatten im April 1939 begonnen; fiir Polen bedeuteten
sie einen Vertrag zwischen Deutschland und der Sowjetunion tiber die
Teilung Polens. Er wurde am 17. September 1939 umgesetzt, als die Rote
Armee nach Polen einmarschierte und dadurch die deutsche Offensive
unterstiitzte. Von diesem Augenblick an begannen die kommunistischen
Verfolgungen in Polen.

Nach Kriegsende blieben Abteilungen der Roten Armee und des
sowjetischen Innenministeriums (NKWD) in Polen, wo sie de facto als
Besatzungsmacht agierten. Die grofiten Verfolgungen gab es bis 1956;
nach Stalins Tod 1953 gingen sie allerdings allmihlich zuriick. In dieser
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Zeitwurden Personen, die sich fiir den Kampf gegen den Kommunismus
engagierten oder lediglich anderer politischer Ansichten verdichtigt
wurden, zu langjihrigen Gefingnisstrafen verurteilt, auflerdem wurden
rund 1.000 Todesurteile offiziell vollstreckt; die Zahl der ohne Urteile
Ermordeten und der durch Folter Getéteten ist nicht bekannt. Noch
nach dem Krieg gab es Verschleppungen von Polen in sibirische Lager,
tiir die sowjetische Einheiten verantwortlich waren.

Die massenhaften antikommunistischen Demonstrationen im Juni
1956 sowie die ungarische Revolution fiithrten zu einigen Verinderun-
gen. So wurde eine Amnestie erlassen und die Verfolgungen in den
nichsten Jahren waren weniger umfangreich, richteten sich nun aber
gegen konkrete Personen und wurden wihrend der antikommunisti-
schen Proteste 1968, 1970, 1976 und 1980 wieder intensiviert. Im August
1980 begann die Solidarnosé-Bewegung, der durch die Verhingung des
Kriegsrechts im Dezember 1981 ein Ende gesetzt wurde. Trotz der fort-
gesetzten politischen Verfolgungen fithrten das antikommunistische En-
gagement und die politische Lage zu Gesprichen der Opposition des
Solidarnosé-Lagers mit der Regierung. Sie erméglichten am 4. Juni 1989
die ersten freien Wahlen in einem Ostblockland. Der Senat bestand nun
in seiner Gesamtheit aus Personen, die der antikommunistischen Oppo-
sition verbunden waren; Ministerprisident wurde Tadeusz Mazowiecki.
Diese Verianderungen hatten Einfluss auf weitere Linder und ermog-
lichten u. a. den Fall der Berliner Mauer im November 1989.

Mit der Erforschung der Nachwirkungen der Verfolgungen begann
man in Polen schon bald nach dem Zweiten Weltkrieg. Es ist allerdings
darauf hinzuweisen, dass die ersten

Die Symptome der Erkrankung halten ~ Verdffentlichungen tber kriegsbe-

selbst noch viele Jahre nach der dingte Nervenkrankheiten bereits
Traumatisierung an und verstérken wihrend des Ersten Weltkriegs ver-
sich aufgrund der schwécher offentlicht wurden. Aus offensicht-
werdenden Kontrollmechanismen lichen Griinden betrafen die For-
sogar noch. schungen der fiinfziger Jahre lediglich

die nationalsozialistischen Verfolgun-
gen; erste Dissertationen erschienen bereits 1960. Nach 1989 wurden die
Arbeiten auf die Erforschung der Folgen der kommunistischen Verfol-
gungen ausgeweitet. Diese Arbeiten werden in Krakau am Lehrstuhl fiir
Psychiatrie sowie am Lehrstuhl fiir Psychotherapie der Jagiellonen-
Universitit betrieben.
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Alle Untersuchungen haben eindeutig bestitigt, dass verbreitet post-
traumatische Belastungsstérungen (PTBS) sowie andere psychische
Stérungen auftreten, die Folgen erlittener Traumata sind. Am hiufigsten
handelt es sich um depressive Erkrankungen, Angstzustinde und Per-
sonlichkeitsverinderungen. Wichtig ist, dass diese Symptome selbst
noch viele Jahre nach der Traumatisierung anhalten und sich aufgrund
der schwicher werdenden Kontrollmechanismen sogar noch verstirken.

Das Durchschnittsalter der Patienten in psychiatrischer Betreuung
betrdgt heute fast 70 Jahre und steigt natiirlich. Verkiirzt gesagt haben
die Untersuchungen ergeben, dass PTBS bei 80 Prozent auftreten,
Personlichkeitsverinderungen nach Extrembelastung bei 16 Prozent,
affektive Storungen bei 57 Prozent und anhaltende wahnhafte Stérungen
bei 1 Prozent. Die bei den Patienten auftretenden Symptome sind fiir die
genannten Storungen typisch. Unter ihnen dominieren Zeichen von
Uberempfindlichkeit fiir alle Stimuli (Reize), die mit den Traumata zu
tun haben, etwa Jahrestage, aber auch neutrale Stimuli wie ein in russi-
scher Sprache gefiihrtes Gesprich, selbst wenn eindeutig gesagt wird,
man habe keine Vorurteile; dennoch lassen die monatelangen Gefahren
zum Beispiel vonseiten der Wichter im sowjetischen Lager Assoziatio-
nen anklingen. Immer wieder kommt es auch zu Albtriumen.

Auflerst schwerwiegend sind bei Personen, die in jungen Jahren Re-
pressionen ausgesetzt waren — etwa weil sie mit ihrer Familie nach Russ-
land deportiert wurden —, so genannte Vermeidungssymptome. Diese
Personen gehen allen sozialen Kontakten aus dem Weg, sie ziehen sich
zurtick und haben einen beschrinkten Bekanntenkreis.

Oft wiederkehrend sind Symptome von Depressivitit, fehlender
Frohlichkeit und Niedergeschlagenheit. Wenn man simtliche Sympto-
me zusammenfasst, so kann man sagen, dass sie selbst viele Jahre nach
den erlittenen Traumata das Leben der Untersuchungspersonen noch
erheblich beeintrichtigen.

Im Folgenden werden einige typische Beispiele fiir Traumata ange-
tihrt, die eine Folge unterschiedlicher Arten von Verfolgung sind.

Erstes Beispiel: Gefangenschaft aus politischen Griinden

Herr B. W. wurde durch das ehemalige Militirbezirksgericht 1950 auf
der Grundlage von Art. 86 § 2, Art. 69 § 3 sowie Art. 46 § 1 und Art. 48
§ 1 des Strafgesetzbuchs der polnischen Armee zu drei Jahren Gefingnis,
zum Verlust der 6ffentlichen und biirgerlichen Ehrenrechte fiir ein Jahr
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sowie zum Verlust seines ganzen Verméogens verurteilt. Er war in patrio-
tischen Traditionen erzogen worden. Seine Eltern hatten in der Hei-
matarmee! gekimpft, sein Vater war von deutschen Soldaten festgenom-
men wordenund in einem Konzentrationslagerums Leben gekommen.
1948 griindete B. W. eine Organisation mit dem Namen ,Kreis der
Anhinger der Mickiewicz-Idee*, die spiter in ,,Orzet* (Adler) umbe-
nannt wurde. In dieser Organisation wurden Gedichte mit patriotischem
Inhalt geschrieben, man bereitete Flugblitter vor und verteilte sie. Nach-
dem die Organisation aufgedeckt worden war, wurde die Untersu-
chungsperson in ihrem moblierten Zimmer verhaftet und zum UB
(Urzad Bezpieczeiistwa, Geheimpolizei) gebracht, wo schwere Miss-
handlungen folgten. Die erste Nacht hindurch wurde der Festgenomme-
ne in einem Untersuchungszimmer festgehalten, das er nicht verlassen
durfte, anschliefend wurde erin einer Kellerzelle untergebracht. Er wur-
de schikaniert und dadurch veringstigt, dass man ihm sagte, seine Mutter
wiirde wegen ihm leiden, seine Briider ihre Arbeitsstellen verlieren.
Nach dem Ende der Untersuchungen — nach rund acht Monaten —
wurde er ins Gefingnis im Lubliner Schloss gebracht. Hier kam er nach-
einander in verschiedene Sammelzellen mit wochentlichem Wechsel.
Das Urteil nahm er ruhig auf, da er eine hohere Strafe befiirchtet hatte. Ex
verbrachte die Haft im Gefangnis in Lublin, in dem 1951 eine Abteilung
fiir jugendliche Gefangene eingerichtet worden war; spiter wurde er in
ein Gefingnis fiir jugendliche politische Hiftlinge in Jaworzno verlegt
und zur Arbeit bei der Herstellung von Halbfertigprodukten eingesetzt.
Nach mehrmaligem Krankenhausaufenthalt wurde er zu Bauarbeiten
eingeteilt. Nach der Entlassung aus dem Gefingnis hatte er Schwie-

rigkeiten, eine Stelle zu bekommen;

Héufig versuchen die Patienten, die im April 1953 wurde er zum Dienst in

Erinnerung an die schweren Erlebnisse  die Arbeiterbataillone eingezogen, fiir

zu verdrangen. die er in einem Bergwerk arbeiten
musste.

Nach mehrmaligem Krankenhausaufenthalt wurde er als Bote auf
Baustellen eingesetzt. 1956 heiratete er; nach der Scheidung 1959 ging er
1968 erneut eine Ehe ein. Er hat eine 1959 geborene Tochter sowie zwei
1969 und 1976 geborene Séhne. Aufgrund kérperlicher Erkrankungen
befand er sich oftmals in Krankenhausbehandlung. Er klagt iiber haufige

1 Die polnische Untergrundarmee (Armia Krajowa, AK) wihrend des Zweiten Welt-
kriegs.
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Angstzustinde, Unruhe, starke Kopfschmerzen, Gedichtnisstérungen,
Konzentrationsschwichen und Gleichgewichtsprobleme, er ist reizbar,
unruhig, aufbrausend, seine Reaktionen auf dufiere Impulse sind iiber-
trieben, immer wieder kehren die Erinnerungen an die Zeit von Verfol-
gung und Gefingnisaufenthalt wieder. Die Symptome verstirken sich,
weshalb die Untersuchungsperson versucht, alles zu meiden, was diese
Erinnerungen heraufbeschwort.

Der Patient leidet an Beschwerden, die in einem direkten Kausalzu-
sammenhang mit den physischen und psychischen Traumata aus der Zeit
von Verfolgung und Gefingnisaufenthalt stehen und als posttraumati-
sche Belastungsstérungen (PTBS) zum Ausdruck kommen.

Zweites Fallbeispiel: Deportation nach Sibirien

Frau A. D. wurde gemeinsam mit ihrem Bruder, ihrer Mutter und der
Schwester ihrer Mutter am 13. April 1940 deportiert. Thr Vater war
Kriegsinvalide aus dem Ersten Weltkrieg, er wurde am 31. August 1939
einberufen, als ihn die Untersuchungsperson zum letzten Mal sah. Die
Deportation erfolgte in der Nacht, Dinge des Vaters durften nicht mitge-
nommen werden, und einer der Rotarmisten empfahl der Mutter, anstel-
le von wertvollem Besteck besser warme Kleidung mitzunehmen.

Die Ortschaft W. verlieflen die Gefangenen mit einem Lastwagen; der
Untersuchungsperson zufolge wurden sie ,nach der Ankunft herausge-
worfen und man befahl uns, dort zu leben®. Die erste Nacht verbrachten
sie unter freiem Himmel, am nachsten Tag wurde ihnen ein Ort zugewie-
sen, an dem sie wohnen sollten. Es handelte sich um Holzbaracken, ,, wo
es Wanzen gab“. Die Untersuchungsperson beschreibt die schlechten
Lebensbedingungen, den starken Frost bis minus 30 Grad, die Unter-
ernidhrung und die drohenden Krankheiten.

Mutter und Tante mussten arbeiten. Als sie sich wegen des starken
Frosts warmen wollten, wurden sie beschuldigt, Sabotage betrieben und
die Arbeit verweigert zu haben. Die Untersuchungsperson litt an zahl-
reichen parasitiren Erkrankungen (Kritze, Liusebefall), sie erkrankte
auch an Malaria und hatte Erfrierungen an den Fiiflen.

Die Verbannten wurden dazu aufgefordert, die sowjetische Staats-
biirgerschaft anzunehmen, und man drohte ihnen bei einer ablehnenden
Antwort damit, dass man sie ,in die Steppe“ umsiedeln wiirde, ,wo
nichts wachst®.
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Erst in den neunziger Jahren erfuhr die Untersuchungsperson, dass
ihr Vater in russische Gefangenschaft geraten und in das NKWD-Lager
in Starobielsk gekommen war; seine sterblichen Uberreste wurden
spater anhand von persénlichen Aufzeichnungen in einem Massengrab
in Charkow entdeckt.?

Nach Polen kehrten sie mit Papieren zuriick, die ihnen vom ,,Bund
der Polnischen Patrioten ausgestellt worden waren. Zuriickkehren
konnten alle Polen und Juden, als Beweis fiir ihre Nationalitit gentigte
z. B. ein Gebetbuch in polnischer Sprache.

Die Untersuchungsperson absolvierte zunichst die Grundschule,
dann die hohere Schule und machte das Abitur. Sie arbeitete als Journa-
listin beim Rundfunk von Kielce, in der Abteilung fiir gesellschaftliche
Publizistik. 1982 ging sie in Rente.

A. D. leidet unter zahlreichen korperlichen Gebrechen. Sie hat nie
geheiratet. Bis zum Tod ihrer Mutter lebte sie bei ihr und kiimmerte sich
um sie.

Die Untersuchungsperson ist gekennzeichnet durch starke Gefiihls-
iuflerungen mit einer besonderen Konzentration auf den Ausdruck ne-
gativer Gefiihle, von Trauer und Angst. Wihrend ihrer Erzihlungen
iiber den Aufenthalt in der Verbannung weint sie, sie ist offensichtlich
angespannt und hat Angst. Feststellbar sind manipulative Unruhe und
Hindezittern. Die Stimmung ist gedriickt, die Untersuchungsperson be-
klagt sich iiber anhaltende Zustinde von Trauer und Niedergeschlagen-
heit. Es kommt zu Miidigkeit und einem reduzierten psychomotori-
schen Antrieb. Thre Interessen haben sich immer stirker eingeschrinkt;
sie schildert, dass es ihr immer schwerer fillt, positive Emotionen zu
verspiiren, auch hat ihre Empfanglichkeit fiir positive Impulse nachge-
lassen. Immer wieder kehren Erinnerungen an die Zeitihrer Deportation
wieder, sowohl von sich aus als auch nach der Stimulierung durch Impul-
se, die das Thema Verbannung betreffen.

Die Untersuchungsperson hat sich im ,,Bund der Sibirier” (Zwiazek
Sybiriakéw) engagiert, hat dies aber aufgeben miissen, da ,,ich die Emo-
tionen, die bei mir freiwurden, nur schwer ertragen konnte®. Beim Lesen
von Beschreibungen der Mitglieder des Bunds tiber ihren Aufenthalt in
der Verbannung musste sie oft weinen. Um das Gedichtnis ihres Vaters

2 Vgl. dazu auch Christoph Schmidt: ,Die auf den Gribern gepflanzten Biume waren
drei Jahre alt.“ Katyn gestern und heute. In: OST-WEST. Europiische Perspektiven
12 (2011), H. 1, S. 2-8, bes. S. 6.
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zu pflegen, hat sie eine Zweigstelle der Gesellschaft ,Katyn-Familie®
(Rodzina Katyriska) gegriindet.

Immer wieder wird sie von Albtriumen iiber die Verbannung geplagt,
besonders hiufig traumt sie vom zugefrorenen Fluss Irtysch. Die Un-
tersuchungsperson wacht mit Gefiihlen von Angst, Unruhe und Ge-
reiztheit auf. Daneben hat sie Einschlafprobleme und Angst, das Haus
zu verlassen. Wie sie angibt, hat sie seit fiinfzehn Jahren keine lin-
gere Reise angetreten: ,,Auf der Strafle

habeich vor allem Angst, ich habeso-  Viele Betroffene meiden soziale

gar davor Angst, aus dem Haus zu  Kontakte, leiden zugleich aber unter
gehen.“ Sie ist sich der Grundlosig-  dem Gefuhl der Entfremdung und des
keitihrer Befiirchtungenbewusstund  Fehlens an zwischenmenschlichen
bemiiht sich, keine Angst an den Tag  Kontakten.

zu legen, doch die einzige Moglich-
keit, ihre Angst und Unruhe zu reduzieren, besteht darin, Reize und
starke Eindriicke zu vermeiden.

Die Untersuchungsperson ist fiir alle Reize anfillig, die sie an die
erlittenen Traumata erinnern. Sie meidet Filme mit historischer Thema-
tik, entsprechende Begegnungen und Gespriche. Die Erinnerungen ge-
hen einher mit einem starken Leidensgefiihl und der Angst vor Wieder-
holung des Traumas.

A.D. lebt zuriickgezogen, meidet soziale Kontakte und hat heute nur
beschrinkte Interessen. Sie leidet unter dem Gefiihl der Entfremdung
und des Fehlens an zwischenmenschlichen Kontakten. Sie ist reizbar,
aufbrausend und unruhig. Sie ist ibermiflig wachsam und reagiert
unverhdltnismifiig auf Reize. Seit rund 40 Jahren ist sie aufgrund der
beschriebenen Symptome in Behandlung.

Drittes Fallbeispiel: ebenfalls Verschleppung in die Sowjetunion

Frau C. D. stammt aus einer Familie, in der patriotische Traditionen
gepflegt wurden. Ihr Vater war Offizier der polnischen Armee, ihre
Mutter arbeitete nicht. Die Untersuchungsperson ist Einzelkind. Im Fe-
bruar 1940 wurde ihr Vater vom NKWD verhaftet und kam unter
ungeklirten Umstinden ums Leben. Im April 1940 wurde ihre im neun-
ten Monat schwangere Mutter mit ihrer Mutter und ihren Geschwistern
deportiert. Wahrend des Eisenbahntransports in die Verbannung wurde
die Untersuchungsperson geboren. Sie selbst weist darauf hin, dass sie
»im Zug geboren ist, doch im Personalausweis steht T., denn das war die
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nichstgelegene Ortschaft“. Nach der Ankunftam Verbannungsort wur-
de ihre Mutter sofort zur Arbeit verpflichtet.

Sie beschreibt die schlechten Lebensbedingungen wihrend der Ver-
bannung, die Unterernihrung und die stets drohende Unterkiihlung.
Wihrend der Verbannung starben eine Schwester und ein Bruder der
Mutter, die zum Zeitpunkt der Deportation 16 und 14 Jahre alt waren.
Die eigenen Erinnerungen setzen um das fiinfte Lebensjahr ein, unter
anderem mit dem dramatischen Ereignis, als die Grofimutter starb, die
sich zu Hause um sie gekiimmert hatte. Die Untersuchungsperson betei-
ligte sich, als sie alter war, selbst am Diebstahl von Essen, sie beschreibt,
wie die in der Bickerei arbeitenden Polinnen weinten, ,dass ein polni-
sches Kind solche Sachen machen muss.“

An die Riickkehr nach Polen erinnert sich die Untersuchungsperson
genauer. Dies war moglich, da die Familie es abgelehnt hatte, die sowje-
tische Staatsbiirgerschaft anzunehmen, und die Mutter Dokumente be-
saf}, die ihre polnische Nationalitat belegten. Dort, wo man die aus der
Verbannung Zurtickgekehrten ansiedelte, lebten viele alleinstehende
Frauen.

Nach der Riickkehr erkrankte die Untersuchungsperson hiufig, sie
war geschwicht, oft erkiltet, ging aber gerne zur Schule; sie lernte gut,
swar fleiflig”, hatte gleichzeitig aber Angst, alleine zu Hause zu bleiben.
Immer wieder kehrten hartnickige Erinnerungen an die Verbannung
zurtick und damit verbunden ein starkes Angstgefiihl. Sie hatte Angst, zu
heiraten. Im Alter von 23 Jahren ging sie eine Ehe mit einem Offizier ein,
»und ich hatte oft Angst, dass er ebenso wie mein Vater abgefithrt wird .
15 Jahre lang arbeitete sie als Hebamme. Die ganze Zeit tiber hielten sich

Angstgefiihle, weshalb sie sich um das

In einzelnen Fallen mdnden die 30. Lebensjahr herum in psychiatri-
Traumata in akute Suizidgefahrdung. sche Behandlung begab. Im Alter von

36 Jahren versuchte sie, sich mit einer
Uberdosis Medikamente selbst zu toten. Sie kam ins Krankenhaus. Die
psychiatrische Behandlung hilt bis heute an.

Die Stimmung von Frau C. D. ist gedriickt und gekennzeichnet vom
Ausdruck negativer Emotionen, von Trauer, Niedergeschlagenheit so-
wie korperlichen Schmerzen. Sie klagt iber Angst- und Unruhezustin-
de, die sowohl infolge duflerer Reize als auch ohne greifbaren Grund
auftreten. Immer wieder wird sie von Erinnerungen heimgesucht, die
direkt mit dem Zeitraum der Verbannung zu tun haben. Damit einher
gehen starke Gefithle von Leiden, Angst und Furcht, ,wieder ver-
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schleppt zu werden“. Haufig kommt es zu Albtriumen, in denen die
Situation der Deportation wieder abliuft. Sie reagiert auf alle Reize, die
sie an die erlittenen Traumata erinnern. Die sie belastenden Erlebnisse
werden besonders oft vom Rauschen des Windes heraufbeschworen. Mit
dem neuerlichen Durchleben der Traumata gehen Angst, Unruhe und
die Erregung des autonomen Nervensystems einher.

Die Untersuchungsperson meidet alle Gespriche und Situationen, die
sie an die erlittenen Traumata erinnern kénnten. Sie schaut sich keine
Filme tiber den Krieg und iiber die Verbannung an. Die Abneigung, sich
an den Aufenthaltin Sibirien zu erinnern, trat ,,fast das ganze Leben lang
auf, ich wollte noch nicht einmal mit Mutter dariiber sprechen. Sie hat
Angst, alleine zu bleiben, und verlisst das Haus nicht gerne.

C. D. lebt zuriickgezogen, meidet soziale Kontakte und hat Angst,
neue Bekanntschaften zu schliefen. Sie ist ibermifig empfinglich fiir
vermeintlich gleichgiiltige Reize und reagiert extrem darauf. Sie klagt
iiber zahlreiche Beschwerden wie Kopf-, Glieder- und Riickgratschmer-
zen.

Diagnostiziert wurden posttraumatische Belastungsstérungen, die
sich in direktem Kausalzusammenhang mit den wihrend der Deporta-
tion in die Sowjetunion erlittenen Traumata entwickelt haben.

Therapie

Die Diagnose fiir alle Patienten wurde in der ,,Beratungsstelle fiir poli-
tisch verfolgte Personen® beim Lehrstuhl fiir Psychotherapie sowie beim
Lehrstuhl fiir Psychiatrie der Jagiellonen-Universitit (Collegium Medi-
cum)in Krakau gestellt. Die Arbeitsstelle besteht seit der Mitte der neun-
ziger Jahre und hat bislang knapp 1.500 Personen betreut. Alle Patienten
(auch die beschriebenen) werden psychiatrisch, psychologisch und in-
ternistisch untersucht und haben die Moglichkeit, die Behandlung fort-
zusetzen.

Die Behandlung ist aufgrund der iiber viele Jahre hin verwurzelten
Symptome schwierig und besteht in der Regel aus Medikamentengabe
und unterstiitzender Therapie. In den meisten Fillen schwichen sich die
klinischen Symptome wie Angst und Niedergeschlagenheit ab, verstirkt
verindert sich hingegen das Sozialverhalten.

Oft war der Kontakt mit den Arzten das erste Mal im Leben der
Untersuchungspersonen, wo sie umfassend tiber die erlittenen Traumata
sprechen konnten. Dies fithrt zu einer Verbesserung der sozialen Kom-
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petenzen und zu einer Verringerung der Angst. Anfangs dominierten
unter den Patienten ehemalige politische Haftlinge, heute gibt es mehr
Personen, die als Kinder nach Sibirien verschleppt wurden. Nach wie vor
melden sich viele Patienten in der Beratungsstelle.

Aus dem Polnischen tibersetzt von Zenona Choderny-Loew.
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Psychologische Auswirkungen kommunistischer
Regime: Die Dynamik der Autoritatserfahrung

Prof. Dr. GraZina Gudaité ist Professorin fiir
Psychologie an der Universitét Vilnius.

Die kommunistischen Systeme in Mittel- und Osteuropa unterdriickten
Uiber Jahrzehnte durch massiven Einsatz von Polizei und Geheimdiens-
ten jegliche Opposition. In Litauen kam es zu zahllosen Verurteilun-
gen, auch zur Ermordung von Regimegegnern. Die Autorin zeigt anhand
dreier Beispiele, dass die Kinder der Opfer stark, oft jedoch unbewusst
unter diesen Ereignissen gelitten haben. In der Therapie lassen sich mit
der Traumanalyse gute Heilungserfolge erzielen.

Inden vergangenen Jahrzehnten gab es immer wieder zahlreiche Diskus-
sionen dariiber, welche Auswirkungen das kommunistische Regime auf
den Menschen hatte. Zahlreiche Forschungen beziiglich der psychologi-
schen Auswirkungen politischer Unterdriickungen wurden am Institut
fiir klinische Psychologie der Universitit Vilnius durchgefiihrt. Neben
zahlreichen weiteren Ergebnissen wurde darin deutlich, dass in den Jah-
ren von 1940 bis 1990 vor allem der Verlust des Wertesystems, die
Zerstorung der personlichen Entschlusskraft und die starke Verbreitung
selbstzerstorerischen Verhaltens eine Folge der politisch bedingten Un-
terdriickungen in Litauen waren. Weitere Studien konzentrierten sich
auf Erkenntnisse iiber die Dynamik solcher Erfahrungen im Rahmen der
Langzeit-Psychotherapie. Die Einzelfallanalyse hat gezeigt, dass die
Konfrontation mitdem Autorititskomplexund Verflechtungen trauma-
tischer Erfahrungen der Selbstidentifikation mit den Opfern oder Titern
zu den entscheidenden Aspekten des Heilungsprozesses bei Individuen
zihlen, die den Repressionen des kommunistischen Regimes ausgesetzt
waren.

Wie ldsst sich das innere Modell der Ich-Beziehung der Opfer zur
Obrigkeit beschreiben? Welche Verinderungen dieses Musters kénnen
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wihrend des Prozesses der Psychoanalyse eintreten? Die Antworten
sind bis heute von Bedeutung, da eine ambivalente Beziehung zur
Autoritit im Zusammenhang mit Fillen steht, in denen man einen
eingeschrinkten Respekt der Untersuchungsperson vor sich selbst und
anderen, einen Mangel an Verantwortung und einen eher niedrigen Grad
an Verinnerlichung moralischer Werte beobachten kann.

Die methodologische Basis unserer Studien umfasste Fallanalysen
und qualitative Recherchen. Neben der Analyse historischer Daten und
ihrem Einfluss auf das Individuum

Schwerwiegende Erlebnisse kapseln und dessen Uberlebens- und Nach-
sich im Unterbewusstsein ein und ahmungsstrategien richteten wir unser
kehren in Traumen wieder, die sichin ~ Augenmerk auch auf sinnbildliche
manchen Féllen im Laufe vieler Jahre Ausdriicke von Erfahrungen. Unter
nicht verandern. anderem wurden Tranmsequenzenim

Rahmen von Fallstudien untersucht.
Fiir diese Wahl gab es verschiedene Griinde: Traumastudien zeigen, dass
sich schwerwiegende Erlebnisse im Unterbewusstsein einkapseln und
entsprechende Erinnerungen in Traumen wiederkehren, die sich in man-
chen Fillen im Laufe vieler Jahre nicht verindern. Zahlreiche Uber-
lebende der staatlichen Unterdriickung weisen traumatische Erfahrun-
gen und posttraumatische Storungen auf. Die Praxis zeigt, dass sich
Menschen eher an Triume erinnern als an schmerzhafte Erfahrungen, da
sie sie als weniger real hinnehmen. Triume als solche schaffen eine Dis-
tanz, die wichtig ist fiir das Sicherheitsempfinden in Bezug auf den Kon-
takt mit massiven Erfahrungsthemen.

Im Folgenden soll auszugsweise auf drei Fille meiner Patienten einge-
gangen werden, die nach dem Zweiten Weltkrieg in den baltischen
Lindern staatlichen Unterdriickungen ausgesetzt waren, deren Alter
derzeitum die 50 Jahre liegt und deren Eltern nur teilweise den Krieg, die
Gefangenschaft in Sibirien und die Widerstandsbewegung iiberlebten.
Sie waren zu jung und somit nicht unmittelbar von den Nachkriegsre-
pressionen betroffen; eine Analyse ihrer ,Innenwelt“ zeigte dennoch
den enormen Einfluss von traumatisierenden historischen Ereignissen
auf ihre Leben.

Zu Beginn der Therapie brachte keiner der Patienten seine Beschwer-
den mit einem politischen Trauma in Verbindung. Sie zeigten emotionale
Storungen wie Angstlichkeit, depressive Schiibe, geringes Selbstbe-
wusstsein, irrationale Furcht und ein starkes Gefiihl der Einsamkeit; in
einem Fall manifestierten sich zwanghafte Symptome. Sie kannten die
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traumatischen Geschehnisse innerhalb ihrer Familiengeschichte, doch
anfinglich dachten sie nicht, dass diese Tatsachen mit ihren Leben in
Verbindung standen. Agota wusste, dass ihre Familie die Deportation
nach Sibirien tberlebt hatte, doch sie akzeptierte das als etwas nichts
Besonderes — ,,vielen Familien widerfuhren solche Erlebnisse“. Rimas
wusste, dass sein Vater vom sowjetischen Geheimdienst KGB ermordet
worden war, doch zu Beginn der Therapie wiegelte er ab: Sein Vater
starb, als er ein Kind war, und er wolle mir dazu keine Einzelheiten
mitteilen, als wire es etwas Beschimendes. Jonas verlor seinen Vater als
Kind und lernte ihn nie kennen; er wusste allerdings, dass dieser ein
Rowdy gewesen war und 25 Jahre im Gefiangnis verbracht hatte.

Nimmt man diese Geschichten genauer unter die Lupe, so zeigt sich,
dass die Thematik traumatischer politischer Geschehnisse und ihr emo-
tionales Erleben in vielen Familien ein Tabu waren. Dies beruht wahr-
scheinlich auf einer damit verbundenen Uberlebensstrategie, die einher-
ging mit dem Verbergen von Wunden und dem Verstecken der eigenen
wahren Reaktionen und Werte, um zu vermeiden, erneut Opfer zu wer-
den. Zu den Gemeinsamkeiten innerhalb ihrer Bezichungsmuster zihl-
ten bei all meinen Patienten eine Angst vor Autoritit (die typischerweise
als bedrohlich empfunden wurde), das Verbergen wahrer Gefiihle und
verschiedene Arten von Fluchtverhalten. Bis zum Zeitpunkt der Traum-
erklirung waren sie sich dessen nicht bewusst.

Ich befand mich im Haus meiner Kindbeit, schaute durchs Fenster und
sah eine riesengrofSe Gestalt, einem Ungeheuer gleich, die vom Wald her
auf mein Haus zukam. Unser Hund versuchte, sie aufzubalten, doch das
Geschipf ergriff ibn mit einer Hand und lachte laut anf. Durch den
Schrecken wachte ich auf und wusste: Dieser Mann war vom KGB.

Dies erzihlte mir Agota wihrend ihrer ersten Therapiephase. Neben
anderen Assoziationen kam eine Kindheitserinnerung zum Vorschein:
Agotawar ungefahr vier Jahrealt, als sie (im selben Haus aus dem Traum)
mit ihrer Mutter daheim war und einen Mann sah, der aus dem Wald
kam. Als er im Garten ankam, war es vollig anders als bei anderen Begeg-
nungen mit Menschen. Wihrend er mit ihrer Mutter sprach, lichelte er
ohne Unterlass, und Agota sah, dass ihre Mutter furchtbar verwirrt und
sehr veringstigt wirkte. Sie erinnerte sich zwar nicht an das Ende dieses
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Treffens, aber an denselben Abend, an dem ihre Mutter bitterlich weinte
und ihr Vater wie verstummt war. Agota weif} nicht, was an jenem Tag
mit ihrer Mutter geschah, aber sie erkannte die Gefahr im Lacheln dieses
Mannes. Vom heutigen Standpunkt aus weif sie, dass ihre Familie vom
KGB iiberwacht wurde, nachdem ihre Verwandten nach Sibirien depor-
tiert worden waren; vielleicht war dies eine jener Episoden.

Wir wissen, dass sich der KGB eines breiten Spektrums von Mecha-
nismen bediente, um die Menschen zu kontrollieren. Manchmal waren es
unverhohlene Gewalt und Folter,

Die Methoden des Geheimdienstes manchmal aber auch hofliches Bench-
umfassten Gewalt und Folter, manch-  men, das nicht minder gefahrlich war.
mal aber auch héfliches Benehmen, Hinter einer Umarmung oder einem
das nicht minder gefahrlich war. Licheln konnte sich ein Urteilsspruch

verbergen, der es vermochte, ein Le-
ben zu zerstoren. Das heitere Gesicht des Mannes erschien wiederholte
Male in zahlreichen Triumen Agotas, und jedes Mal erwachte sie
angsterfiillt. Mangel an Grundvertrauen und Doppelziingigkeit sind ty-
pisch fiir die Beziechung mit Autorititen in der Beschreibung des so ge-
nannten ,Homo-sovieticus-Komplexes®.

Ich arbeite in einem Gefingnis und weifs, dass einer der Strafgefange-
nen, ein selbstgefdlliger Mann mittleren Alters, der Morder meiner Fami-
lie ist, die nach Sibirien deportiert wurde. Es iiberrascht mich, dass er
vollig frei alle Sperranlagen passieren kann und erst zur Nacht zuriick-
kommt. In dieser Nacht kommt er wie immer ganz zufrieden zuriick,
lidchelt und erzablt mir, er witrde damit fortfahren, das zu tun, was er sein
ganzes Leben lang getan hat. Ich sage, dass es nicht so weitergehen wiirde,
und er beginnt damit, Stiihle nach mir zu werfen, und versucht, mir den
Kopf abzuschlagen. Ich versuche, den Schlagen ausznweichen. ... Ich be-
merke, dass eines seiner Augen blutet. Mir wird klar, dass er sich diese
Verletzung wéibrend eines Kampfes zuzog, und bin erleichtert, dass je-
mand sein wahres Gesicht erkannte und sich gewehrt hat. Ich bin also
nicht mebr allein.

Diese Traumepisode trug sich mitten in Agotas Therapie zu. Davor
hatte sie etliche Triume, in denen der Angreifer dimonische Ziige hatte
und als Satan oder sehr konkret in Gestalt des sowjetischen Politikers
Leonid Breschnew erschien, jeweils lachte und Agota auf eine Weise
ansah, dass sie sich wie gelihmt fiihlte und verangstigt aufwachte. Im
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letzten Traum trotzt ihr Ego dem Aggressor, sie fithlt sich nicht linger
hilflos. Dies war ein bedeutsamer Wendepunkt, den die Patientin selbst
als eindeutiges Zeichen der Besserung ihres Zustands wahrnahm. Die
Fahigkeit, sowohl externer als auch interner Gewalt gegeniiberzutreten,
ist ein wichtiger Hinweis auf ein gestiegenes Selbstbewusstsein und da-
mit auf das Wachstum einer Personlichkeit.

Esist Mitternacht, und ich befinde mich auf einem runden Platz inmitten
eines Waldes. Dort sitzt eine Gruppe von Mannern um ein Feuer herum.
Sie dhneln einander. Ich erkenne sie nicht, doch mir ist klar, dass ein
Ritual stattfinden wird. Ich sebe die kopflose Gestalt unseres bekanntes-
ten Kiinstlers B. Dann erinnere ich mich, dass er vom KGB ermordet
wurde. Wir miissen ibm Lebewobl sagen und das grofie Opfer fiir unsere
Nation wiirdigen.

Durch die Assoziationen mit einigen Symbolen dieses Traums,
eroffneten sich zahlreiche Aspekte von Jonas® Erfahrungshorizont. Der
Abschied vom Kinstler B. war nicht nur ein Hinweis auf die Erinnerun-
gen an ihn, sondern gleichsam ein Indiz fir die entgangenen Moglich-
keiten im Leben von Jonas. Jonas hatte musikalisches Talent, da er aber
ein ziemlich schwieriges Kind war (,,ein blindwiitiger Rowdy wie sein
Vater®), bestand keine Moglichkeit zur Reifung. Die Waldszenerie mit
dem Kreis von Miannern erinnerte an die Widerstandsbewegung und an
die Menschen, die fiir die Freiheit des Landes kimpften. Sie alle wurden
ins Gefingnis gesperrt oder getotet. Zur damaligen Zeit wusste Jonas
weder etwas von der Teilnahme seines Vaters an der Widerstandsbewe-
gung noch von dessen 25jahriger Haftstrafe. Erst spater, aufgrund seiner
historischen Nachforschungen, wurde er in diese Thematik verwickelt.
Die Erforschung seiner eigenen Wurzeln und der Geschichte seines Lan-
des gaben seinen Aktivititen eine neue Richtung.

Der vielleicht schockierendste Aspekt dieses Traums war die kopt-
lose Gestalt. Auf einer inneren Ebene bedeutet der Verlust des Kopfes
den Verlust von Kontrolle, und einen Moment lang akzeptierte Jonas
diese Hypothese als sehr wahrscheinlich. Themen, die mit Kontrolle und
Macht verbunden sind, hatten fiir ihn sein Leben lang eine auflerordent-
liche Bedeutung. Andauernde Auseinandersetzungen mit michtigen
Menschen bremsten seine Selbstverwirklichung und Anstrengungen,
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sein eigenes Leben in den Griff zu bekommen, entwickelten sich bis hin
zu zwanghaften Symptomen. Vielleicht bedeutet das Motiv der Opfe-
rung prinzipiell den Verlust von Macht; vielleicht war dieses Ritual nicht
nur wichtig fiir sein persénliches Leben, sondern sagte auch etwas iiber
den Abschied von der Vergangenheit auf der kulturellen Ebene.

In der analytischen Psychologie C. G. Jungs steht das Opfer in Ver-
bindung mit der Fahigkeit zur Trennung, zam Abschied von der Vergan-
genheit und der Fortsetzung des Lebens. Opfer sind ein wichtiger Teil
von Transformationsprozessen. Gilt dies allerdings auch fiir jene, die
von politischen Unterdriickungen betroffen waren? Da sie viel opferten,
klingt die Frage an sich absurd. Es ist paradox, doch die Praxis der Psy-
chotherapie zeigt, dass Personen ohne solch eine Méglichkeit mit einem
inneren Modell von Bezichungen verankert bleiben wiirden. Jonas
kimpfte mit den Autorititen, als wiren diese reelle Feinde. War dies
wirklich so? Es ist richtig daran zu glauben, dass Autorititen die einzi-
ge Macht sind, die ein Leben zerstoren konnen. Die Transformation
einer solchen Einstellung scheint den Abschnitt der Trennung und des
Abschieds von altem Wissen und bestehenden Autorititen zu beinhal-
ten.

Iv.

Rimas verlor als Kind seinen Vater und scheint ebenso sein Grundver-
trauen verloren zu haben. Er zeigte hiufig unterdriickte Aggression und
viele Symptome des so genannten Autorititskomplexes — (Selbst)Kritik
und Angste, Probleme mit Vorgesetzten, extrem hohe Mafistibe und
fortwihrende Anstrengungen, ganz oben zu sein, was allerdings nie ein-
trat. Wihrend der Analyse wurde klar, dass sein Vater das Sowjetsystem
bekimpft und man ihn deshalb in eine psychiatrische Klinik eingeliefert
hatte. Zu Beginn schimte sich Rimas zu erzihlen, dass er sich nicht sicher
war, ob sein Vater wirklich ein gesunder Mann war. Rimas war schiich-
tern und diente dem Sowjetsystem, so gut er konnte. Er wihlte den
Marxismus sogar als Thema fiir seine Dissertation, beendete diese jedoch
nie.

Er hatte zahlreiche Triume, in denen er von einem starken und an-
gritfslustigen Mann verfolgt wird, vor dem er sich verstecken oder da-
vonlaufen musste. Anstrengungen und extreme Miidigkeit waren cha-
rakteristisch fiir seinen Zustand. Im Traum wollte Rimas manchmal die-
se Morder oder Gewalttiter hereinlegen, doch es funktionierte nicht,
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sodass er aufs Neue laufen musste. Angst, hoher Blutdruck, Herzproble-
me und mehr waren tiber Jahre hinweg seine Symptome.

Fiir das Uberleben ist es unerlisslich, die Begegnung mit dem Angrei-
ter zu vermeiden oder vor ihm zu flichen; die meisten meiner Patienten
kannten diese Strategie gut und setzten sie dazu ein, um mit der Auflen-
welt klarzukommen. Thre Strategie hemmte jedoch die Entwicklung der
Innenwelt — wahre Emotionen und Spontaneitit, innere Konflikte und
Kreativitat, alles, was zur Selbstregulierung und -verwirklichung un-
erlasslich ist. Die analytische Psy-

chologie versteht die Flucht als eine  Flucht wird als eine Strategie des Eqos
Strategic des Egos, um der dunklen  verstanden, die dazu dient, der

Seite des Seins gegeniiberzutreten.  dunklen Seite des Seins gegentiber-
Mirchenhelden wenden diese Stra-  zutreten.

tegie an, wenn das Bose besonders
michtig ist und die Gefahr besteht, dass der Held vernichtet werden
konnte.

Ich befand mich in einem groffen Raum. Eine grofle und mdchtige
Person stand neben mir. Ich fiirchtete mich und mein Herz schlug heftig.
Ich wusste nicht, ob Gott oder der Teufel hinter ihm stand, aber ich
beschloss zu riskieren, ibn zu treffen. Dann herrschte ein langes Innehal-
ten ... Danach fiihlte es sich an, als ob ein Wind meinen gesamten Korper
streifte. Ich spiirte eine enorme Energie und vermochte, mich anfzu-
baumen, zu bewegen und die Richtung zu bestimmen.

Rimas sagte, dass er nach diesem Traum auflerst erleichtert war, so, als
ob etwas von sehr grofler Bedeutung zu ihm zuriickkehrte. Er versuchte
zu erraten, was es war. War es der Geist seines Vaters, der Atem Gottes
oder eine andere Quelle? Wir wissen es nicht. Der analytischen Psycho-
logie zufolge kann man vermuten, dass es die positive Seite des Arche-
typs ,Autoritit“ war. Mit der inneren Stirke verbunden zu sein, bedeu-
tet manchmal, anderen die eigenen Projektionen von Autoritit zurtick-
zugeben und Autoritit als einen Teil seiner selbst zu sehen.

Die Analyse von Mythen und Mirchen zeigt, dass das Bose gut wird,
wenn es dem Helden gelingt, mit der scheinbaren Verkorperung des
Bésen in Bertihrung zu kommen. Therapeuten bezeichnen dies als Ak-
zeptanz des Schatten-Aspekts und seiner Transformation. Dies ist von
grofler Bedeutung, da wir erkennen, dass die Nachwirkungen politischer
Unterdriickung sich zu Konflikten in den zwischenmenschlichen Bezie-
hungen auswachsen.
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Wenn man die oben genannten Fille zusammenfasst, so ist es wichtig zu
erwihnen, dass die Psychotherapie meinen Patienten dabei half, ihre ers-
ten Symptome und ihre psychologischen Probleme zu bewiltigen. In
jedem dieser Fille werden verschiedene Verinderungen bei der Integra-
tion der inneren Autoritit ersichtlich:

— bei Agota das Bewusstwerden ihrer eigenen Grenzen und eine ver-
besserte Selbstdarstellung;

— bei Jonas ein verbessertes Differenzieren zwischen inneren und
dufleren Kriften und ein Briickenschlag hin zu seiner eigenen Ge-
schichte und zu jener seines Landes;

~ Rimas lernte, Autoritit als eine innere Kraft zu akzeptieren.

Mit dem Autorititskomplex als einem Teil des Erbes autoritirer Re-
gime zu arbeiten, war nicht nicht das einzige Thema im Rahmen des
analytischen Prozesses. Die Langzeittherapie beinhaltete ein wesentlich
breiteres Spektrum an Erfahrungen und das Erdffnen neuer Moglich-
keiten, was einen entscheidenden Anteil an der Selbstwerdung der Per-
sonlichkeit darstellt. Doch zeigten die Fille auch, dass die Erneuerung
der Verbindung zwischen dem Ego und der Autoritit (als innerem Zen-
trum) einen wichtigen Schritt im Heilungs- und Reifeprozess eines Indi-
viduums darstellt.

Aus dem Englischen iibersetzt von Thomas Hartl.
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Sozialtheologische Uberlegungen aus
rumanischer Sicht
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(Rumanien).

Einerimmer noch verbreiteten These zufolge war der Kommunismus gut
als Theorie, fehlerhaft war nur die Umsetzung. Ein genauer Blick in die
Entwicklung etwa Rumaniens belegt jedoch, wie auch die theoretischen
Grundlagen dieser Ideologie die Gesellschaft zerstért haben und, was
noch viel schwerwiegender ist, bis heute in der Mentalitat vieler Men-
schen nachwirken. Eine ernsthafte Auseinandersetzung mit den geisti-
gen Folgen des Kommunismus steht, obwohl dies mehr denn je notwen-
dig ist, bis heute aus.

Mit mehr als hundert Millionen Opfern weltweit, einer zerstérten Land-
schaft, egal wo man hinsieht, verstorten Generationen von Menschen,
diesich den Spagat zwischen Liige und Realitdt als Lebensstil aneigneten,
verbunden mit tiefreichenden Spuren im Denken und Handeln, hat der
Kommunismus nur flichendeckendes Elend, eine endemische Korrup-
tion, Hoffnungslosigkeit und Barbarei, massive Ruinen und eine krank-
hafte Melancholie hinterlassen. Aus dem proletarischen Traum ist ein
Trauma geworden.

Das einmalige Sozialexperiment der Errichtung einer klassen-, inte-
ressen- und besitzlosen, datiir wohlhabenden, neuen und gerechten Ge-
sellschaft ist definitiv gescheitert. Seine ,historischen Probanden® leiden
immer noch, bewusst oder unbewusst, unter den Folgen dieser letzten
groflen politischen ,,Religion“ der Moderne. Dabei denke man nicht nur
an die unmittelbar Betroffenen, sondern vor allem an die Nachfolge-
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generation, an die vielen jungen Menschen des Ostens, die unweigerlich
Spurenelemente des Kommunismus in sich tragen, obwohl sie mit die-
sem jlingsten Kapitel der Geschichte in der Regel nichts zu tun haben
wollen. Aber selbst die Auswanderung so vieler junger Osteuropier—ein
Phinomen erschreckenden Ausmafles — stellt eine unmissverstindliche
Absage an die postkommunistischen Verhiltnisse dar, die ihre Heimat-
linder noch immer negativ bestimmen. Kurzum: Der Kommunismus

bleibt auch nach zwei Jahrzehnten sei-

Der Kommunismus bleibt auch nach ner politischen Insolvenz eine Rea-
zwei Jahrzehnten seiner politischen litdt, die das Leben vieler Menschen
Insolvenz eine Realitdt, die das Leben direkt und indirekt beriihrt. Darum ist
vieler Menschen direkt und indirekt eine Auseinandersetzung mit dem
berihrt. Kommunismus und seinen Folgen

mehr denn je notwendig.

Aus Platzgriinden beschrinke ich mich auf die Thematisierung zwei-
er vor allem in Westeuropa verbreiteter Grundeinstellungen zum Kom-
munismus bzw. Postkommunismus. Eine erste Grundeinstellung redu-
ziert diese Ideologie auf die Diktatur des Proletariats in Osteuropa und
lasst deren folgenreiche Wechselwirkung fiir Westeuropa aufer Acht.
Dabei wird systematisch jene Tatsache ignoriert, dass der Kommunis-
mus einer intellektuellen und politischen Richtung Westeuropas im
Kontext seiner industriellen und sozialen Entwicklung seit Beginn des
19. Jahrhunderts entsprang, lange bevor er als politisches Phinomen in
Osteuropa auf die geschichtliche Biihne treten konnte. Dass der von
Marx und Engels fiir ganz andere Gesellschaftstypen vorgesehene Kom-
munismus ausgerechnet im agrarischen Russland an die Macht gelangen
konnte, ist nur dem Kampf Lenins und den chaotischen Zustinden im
Staatsapparat nach der Abdankung des Zaren zu verdanken und steht in
keiner unmittelbaren Beziehung zur russischen intellektuellen oder so-
zialen Realitdt. Obwohl Russland auf Grund der Oktoberrevolution von
1917 spiter die zentrale Rolle schlechthin in der Geschichte des Kommu-
nismus eingenommen hat, war es ein Land, in das diese Ideologie erst
eingepflanzt werden musste. Dieselbe Situation wiederholte sich ab
1945, als unter dem gewaltigen Druck der Roten Armee in einer Reihe
von osteuropdischen Lindern kommunistische Regierungen installiert
wurden. Dies erfolgte trotz der Tatsache, dass die Kommunisten in nahe-
zu all diesen Landern eine verschwindende Minderheit darstellten.

Die nach dem Zweiten Weltkrieg vollzogene Teilung Europas und
der Welt war ebenso das Ergebnis machtpolitischer Entscheidungen auf
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hochster Ebene und nicht etwa Folge von freien Wahlen. Erst der Fall des
Kommunismus in den meisten Lindern Osteuropas vor zwanzig Jahren
stellteine demokratische Tatsache dar, die nicht ohne Widerstand einiger
westlicher Michte iber die Bithne ging - es soll hier gentigen, an den
DDR-Besuch des franzosischen Staatsprisidenten Mitterrand in der
Endphase des SED-Regimes zu erinnern. Aus solchen Griinden ist eine
Ausblendung der gesamteuropaischen Relevanz des Kommunismus als
Ideologie und als brutale Politik keineswegs zu rechtfertigen. Vielmehr

untermauert eine geographische Re-
duktion des politischen Kommunis-  Verbreitet ist inmer noch die

mus auf Osteuropa — im Wissen um  verfuhrerische These, die Theorie des
seine ideologischen Wurzeln und ~ Kommunismus sei gut gewesen, nur
Propagierung im Westen — den Ein-  die Umsetzung schlecht.

druck bei vielen Osteuropiern, von
Westeuropa nicht wirklich ernst genommen und ihrer Leiden nicht
geniigend gewiirdigt zu werden. Ein Indiz dafir ist z. B. die Tatsache,
dass insgesamt iiber den Holocaust mit Recht sehr viel diskutiert wird,
aber iiber den Gulag zu Unrecht viel zu wenig. Obwohl in den letzten
zwei Jahrzehnten Versuche unternommen wurden, den Kommunismus
und seine Untaten rechtlich zu verurteilen, ist die europaische politische
Klasse — im Osten wie im Westen — de facto noch nicht so weit. Die
jungste Absage der Europaischen Kommission im Dezember 2010, eine
Verurteilung des kommunistischen Verbrechens voran zu treiben,
spricht fiir sich.

In diesem nur skizzenhaft umschriebenen Kontext darf es nicht
wundern, dass die zweite verbreitete Grundeinstellung zum Kommunis-
mus zunchmend Gehor findet. Thre These ist verfiithrerisch einfach: Die
Theorie des Kommunismus sei gut gewesen, nur die Umsetzung dagegen
schlecht. Hierbei wird bewusst verschwiegen, dass selbst die Theorie
falsch war und in ihrer dogmatischen Form gar nicht ohne Blutvergieflen
umsetzbar gewesen ist. Wenn Intellektuelle und Politiker im Osten wie
im Westen eine lautstarke und unbeirrbare Hymne auf die Revolution
des Proletariats anstimmen, dann geschieht das nicht nur, weil es immer
noch Leute gibt, fiir die der Kommunismus die einzige Alternative zum
kapitalistischen System darstellt. Vielmehr liegt es auch daran, dass die
kriminelle Natur des Kommunismus nicht geniigend thematisiert wird.
Das Trauma, das die ,Diktatur des Proletariats verursacht hat, bleibt
leider immer noch mehr oder wenig unbeachtet. Um nicht missverstan-
den zu werden: Die Schuld fiir die oberflichliche Auseinandersetzung
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mit dem kommunistischen Erbe ist nicht allein Westeuropa anzulasten,
sondern vielmehr auch Osteuropa selbst.

Die Folgen des Kommunismus sind in Osteuropa auf Schritt und Tritt
sowohl auf gesellschaftlicher als auch auf personlicher Ebene zu sptiren.
Was das offentliche Leben betrifft, stellt das auffilligste Merkmal die
chronische Unfihigkeit in den Menschen dar, einem bestimmten Denk-
muster zu entrinnen. Diese Geisteshaltung, die sich tiber Jahrzehnte im
Kommunismus tief im gesellschaftlichen Corpus festgesetzt hat, zeichnet
sich vor allem dadurch aus, dass kein Unterschied zwischen dem Priva-
ten und dem Offentlichen, zwischen dem eigenen Interesse und dem des
Gemeinwohls, zwischen dem Unerlaubten und dem Recht gemacht
wird. Diese Einstellung ist auch bei den jingeren Reprisentanten der
heutigen Politik zu beobachten. Wenig tiberraschend ist die Tatsache,
dass sich diese Mentalitit vor allem in den oberen Klassen zeigt. Dabei
paart sich des 6fteren Machtausiibung mit Korruption und Uberschrei-
tung von gesetzlichen Vorgaben. Abgesehen von einer Anzahl von Ga-
noven kreisen die Korruptionsskandale der letzten Jahre in der Tat — in
Ruminien wie in ganz Osteuropa — um Leute, die sich auf jeden Fall
keine Sorgen um den morgigen Tag zu machen brauchen. Die Korrup-
tion in den chemaligen kommunistischen Gesellschaften ist das Resultat
einer falsch verstandenen Weise, mit den offentlichen Ressourcen umzu-
gehen. Der ethische innere Widerspruch des Kommunismus, alle Schitze
symbolisch der ganzen Nation, aber faktisch ganz bestimmten Partei-
funktioniren zuzueignen, richt sich und verfehlt auch nach tiber zwei
Jahrzehnten seine Wirkung nicht.

Die endemische Korruption basiert dabei auf einem sozialen Netz
von alten noch immer funktionierenden Beziehungen, die tiber alle Par-
teien und politischen Umstinde hinweg weiter ihre Effizienz entfalten.
Die zu Demokraten mutierten alten Kader der kommunistischen Partei
halten eben die Tugend der Kameradschaft sehr hoch! Das hat zur Folge,
dass der Wettbewerb und tiberhaupt jede personliche Leistungsfahigkeit
in der Wirtschaft oder im akademischen Bereich umgangen und ausge-
schaltet werden. Alles erscheint abgesprochen und vorprogrammiert zu
sein, wodurch Auflenseiter chancenlos bleiben miissen. Das Gefiihl, in
einem solchen System von Bekanntschaften und Verwandtschaften nicht
willkommen zu sein, treibt die meisten junge Leute dazu, die Weite der
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globalisierten Welt zu suchen. Der Kastenmentalitit der ehemaligen
Funktiondre der kommunistischen Macht und ihrer biologischen oder
institutionellen Nachfolger ,verdanken® alle Reformbemiihungen des
Rechtsstaates ihre Langsamkeit. Das besonders Giftige an diesem Sys-
tem stellt dabei nicht nur die korrupte Mentalitit dar, sondern auch die
enormen Kosten, die solche Leute tiglich ohne angemessene Gegenlei-
stung verursachen. Biirokraten sehen sich ja nicht gezwungen, ihre Ent-
scheidungen zu rechtfertigen oder wegen Missstinden, die daraus resul-

tieren, irgendeine personliche Kon-
sequenz zu zichen. Das System steht ~ Kein Sektor des &ffentlichen Lebens in
grundsitzlich nie unter Legitima-  Rumdnien zeigte in den letzten Jahren
tions- oder Effizienzdruck. Es kann  eine so hohe Wachstumsrate wie die
und darf einfach so bestehen, wie es  staatliche Verwaltung — deutliches

ist, weil seine Existenz mit der des  Zeichen einer Uberblirokratisierung.

Staates gleichgesetzt wird; schliefllich
gibt es bekanntlich keinen Staat ohne Staatsapparat. An den Regeln der
Wirtschaftlichkeit vorbei und in absoluter Ignoranz gegeniiber den de-
mokratischen Pflichten der Gesellschaft und der Biirger machen solche
korrupten Systeme ein kostenintensives Paradox moglich: Sie geben sich
selbst die notwendige juristische Grundlage, um dem Rest der Bevolke-
rung zu trotzen.

Um die Situation in Rumanien konkret anzusprechen: Kein Sektor
des otfentlichen Lebens zeigte in den letzten Jahren eine so hohe Wachs-
tumsrate wie die staatliche Verwaltung. Zum demographischen Prob-
lem, demzufolge immer mehr Rentner von immer weniger Arbeitneh-
mern versorgt werden miissen, tritt das der Uberbiirokratisierung hin-
zu. Im Durchschnitt sind mehr Leute vom Staat beschiftigt als in der
Wirtschaft. Wenn die jetzige Finanzkrise etwas Gutes gebracht hat, dann
jenes, dass sie diese Missstinde notgedrungen ans Tageslicht geférdert
hat. So erfuhr die breite Masse der Bevélkerung von Entscheidungs-
strukturen im staatlichen System — voll gesetzeskonform, aber ginzlich
unmoralisch —, wonach Arbeitnehmer im 6ffentlichen Dienst am besten
bezahlt werden. Diese traumatische Ungleichheit in der Demokratie —
zwischen Staatsapparat und freier Wirtschaft oder zwischen den Dazu-
Gehorenden und den Fiir-immer-draufien-Bleibenden - ist letztendlich
die zynische Umwandlung des angeblichen kommunistischen Egalita-
rismus.
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Die Folgen des Kommunismus auf personlicher Ebene reichen offen-
sichtlich tief hinein in die Mentalitit der Menschen, egal ob diese ein
Leben lang, wenige Jahre oder gar nicht unmittelbar in der Diktatur des
Proletariats verbrachten. Das Trauma schlechthin des Kommunismus in
unserer eigenen Geschichte stellt dabei die systematische Vernichtung
der Eliten dar. Politiker, Offiziere, Kiinstler, Priester, Journalisten,
kurzum alle, die mit der Gesellschaft und Zeit vor dem Kommunismusin
Verbindung standen, mussten weg. Diejenigen, die es nicht ins Exil
schafften, wurden fiir Jahrzehnte eingesperrt. Allein in Ruménien rech-
net man in dieser Zeit (1948-1989) mit ca. 100.000 politischen Gefange-
nen, darunter an die 5.000 Priester, Monche, Nonnen, Pastoren und Pre-
diger. Hinzu kommen die etwa 2 Millionen Opfer von Deportationen,
Zwangsarbeit und von Hausarrest. Das macht insgesamt ca. 10 Prozent
der damaligen Bevolkerung aus.

Eine gravierende Folge dieser vernichtenden Politik stellt die Angstin
den Menschen dar, ihr cigene Meinung zu sagen, an die ungefilschte
Geschichte zu rekurrieren oder tiberhaupt das System infrage zu stellen.
Dadurchist das Fehlen eines organisierten Widerstandes in Rumanien zu
erkliren. Auch die heutige Schwierigkeit, geeignete, gut ausgebildete
und ehrliche Leute fiir Leitungspositionen zu finden, hat durch diese
Unterbrechung des Elitenflusses weitgehend ihre Begriindung.

Die Angst der ilteren Generation war mit der Indoktrinierung der
jlingeren gekoppelt. Man konnte sogar von einer ideologischen Bevor-
mundung sprechen, wenn man bedenkt, dass durch die Indoktrinierung
mit dem ,,wissenschaftlichen Sozialismus“ das ganze Denksystem jedes
Einzelnen auf ein falsches Fundament gestellt wurde. Teil dieser Indok-
trinierung war der Glaube an die kommunistische Partei, an die Macht
des Proletariats und an die Uberlegenheit des Kommunismus im Ver-
gleich mit dem Kapitalismus. Hinzu kommt der dem Kommunismus
konstitutive Atheismus und eine aktive Religionsfeindlichkeit. Es ist da-
her bemerkenswert, dass trotz verstirkter Propaganda und Ideologie die
Religion als die am meisten kommunismusresistente Dimension des
personlichen Lebens bis zum Schluss erhalten geblieben ist. Seine Reli-
gion zu praktizieren war nicht selten eine gewagte Form, Widerstand zu
leisten. Und in der Tat: Die Hauptbotschaft des Christentums war der
absolute Widerspruch zur kommunistischen Ideologie. Der Fall des
Kommunismus ist letztendlich das Ergebnis seiner falschen Anthropo-
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logie und Weltanschauung. Je krasser die Parteipropaganda und der
Personlichkeitskult um Ceaugescu in den letzten Jahren des Regimes
wurden, desto deutlicher trat die Diskrepanz zur Realitit hervor, sodass
am Ende das Szenenbild im geschichtlichen Prozess in sich zusammen
gebrochen ist.

Der Kommunismus lebt in Osteuropa z. B. in der allgegenwirtigen
Architektur der Stddte weiter. Das Wohnen wurde in der Diktatur des
Proletariats auf das Schlafen redu-

ziert. Entsprechend fielen die Rdume  Dje Menschen hatten sich mit den
klein aus, und ein Wohnblock gleicht  traumatischen Lebensbedingungen in
einer Kolonie der Gestrandeten.  der Diktatur soweit arrangiert, dass
Durch die bewusste Mischung derso-  heutige Freiheit und Selbstbestim-
zialen Klassen sind solche Wohn-  mung als traumatisch, sogar als
blocks Orte von anonymen Massen.  Provokation empfunden werden.

Jeder sorgt selber fiir sein Wohlbefin-
den in den eigenen vier Wanden, dafiir aber ist der gemeinsame Raum,
das Treppenhaus oder das wenige Griin um den Block ungepflegt. In
paradoxer Weise hat so der Kommunismus fast die gleiche Art von Ego-
ismus und Individualismus hervorgebracht wie die grofien Stidte im
Westen.

Trotz dieser traumatischen Entwicklung, die die Menschen aus den
Dérfern zu grauen Stadtbewohnern machten, ohne Identitit und Wur-
zel, gibt es nicht wenige, die dieser kommunistischen Epoche nach-
trauern. Fir sie sieht die Bilanz dieser Zeit sehr simpel aus: Bis vor zwan-
zig Jahren hatten sie eine gesicherte Wohnung und einen Arbeitsplatz.
Dass daftir der Kommunismus die Elite, die Geschichte, die Natur und
die Religion des Landes systematisch unterdriickt und vernichtet hatte,
scheint nicht mehr zu zihlen. Es spielt keine Rolle, dass fiir das wenige
Gute viel Boses geschah und die geschichtliche Rechnung deutlich er-
kennen lisst, dass Ruminien zu den Verlierern und nicht zu den Gewin-
nern gehort. Man hat sich mit den traumatischen Lebensbedingungen in
der Diktatur so arrangiert, dass nun die Freiheit und die Selbstbestim-
mung als traumatisch erscheinen, ja mehr noch, als laute Provokationen.
Die Nacht des Totalitarismus war so lange, dass vielen das Tageslicht der
Demokratie immer noch stérend und unertriglich erscheint.
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V.

Was kann die Kirche (hier: die orthodoxe) unternehmen, damit die-
ses Trauma des Kommunismus verarbeitet werden kann? Als Ort der
Anamnese par excellence kann und soll die Kirche eine Kultur der Erin-
nerung pflegen. Dass dies keine leichte Aufgabe angesichts der Ver-
strickungen einiger Kirchenvertreter mit dem alten Regime darstellt,
versteht sich von selbst. Nicht mehr selbstverstandlich sein darf jedoch
zwanzig Jahre nach der Wende die weitere Ausblendung der Tatsache,
dass die Kirche in dieser Zeit auch Mirtyrer und Bekenner hervorge-
bracht hat. Sie zu ehren und als Beispiele des religios-spirituellen und
zivilen Lebens gleichermafien vorzustellen, wire der grofite Beitrag der
orthodoxen Kirche in Ruminien und in Osteuropa dafiir, dass kiinftige
Generationen aus der Lektion des Kommunismus etwas lernen und die
Freiheit bewusster erleben konnen.

Literaturbinweise

Radu Preda: Comunismul. O modernitate esuatd (Der Kommunis-
mus. Eine gescheiterte Moderne). Cluj-Napoca 2009.

Radu Preda: Das Jahr 1989 in der Geschichte und im Bewusstsein der
ruminischen Gesellschaft und Kirchen. In: Klaus Koschorke
(Hrsg.): Falling Walls. The Year 1989/90 as a Turning Point in the
History of World Christianity / Einstiirzende Mauern. Das Jahr
1989/90 als Epochenjahr in der Geschichte des Weltchristentums.
Wiesbaden 2009, S. 57-75.

Radn Preda: Kommunismus als theologische Anfrage. Die Skizze ei-
ner orthodoxen Antwort. In: Ingeborg Gabriel/Cornelia Bystricky
(Hrsg.): Kommunismus im Riickblick. Okumenische Perspektiven
aus Ost und West (1989-2009). Ostfildern 2010, S. 167-191.

Radu Preda: Zwischen Tradition und Transition. Zwanzig Jahre Post-
kommunismus am Beispiel Ruminiens. In: Miroslav Polzer u. a.
(Hrsg.): Religion und Wende in Ostmittel- und Siidosteuropa 1989-
2009. Innsbruck, Wien 2010, S. 320-346.
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Beziehung, Freiheit, Toleranz und Kultur

Prinzipien der therapeutischen Arbeit im
6stlichen Europa’

Gert Sauer ist Psychoanalytiker und Psychotherapeut
und lebt in Freiburg/Breisgau. Als Lehranalytiker
und Supervisor des C. G. Jung-Instituts Stuttgart
arbeitet er mit Ausbildungsgruppen ftr Analytische
Psychoanalyse und Psychotherapie in Polen, Litauen,
Russland und Kasachstan.

Psychotherapie ist im 6stlichen Europa Trauma-Therapie von traumati-
sierten Menschen fiir traumatisierte Menschen. Nach dem politisch-ge-
sellschaftlichen Umbruch zeigte sich rasch, dass sich die im westlichen
Europa bewédhrten Methoden nicht eins zu eins auf die Situation im
6stlichen Europa libertragen lassen. Eine groBe Rolle spielt der Riickgriff
auf kulturelle Traditionen, mit deren Hilfe der Therapeut geeignete
Zugange zum Patienten findet. Westlichen Augen werden damit neue
Horizonte eréffnet, die fiir die hiesige Arbeit fruchtbare Anregungen
bieten.

Einfithrung

Sowohl im Westen als auch im Osten stellt der analytische Beratungs-
raum eine wertvolle Insel dar. Man wird wohl selten einen anderen Ort
finden, an dem sich eine Person mehrmals in der Woche Zeit fiir uns und
unser Leben nimmt.

Ich arbeite nun schon seit langem in der Supervision und fithre Semi-
nare und Vorlesungen zusammen mit litauischen, russischen und polni-
schen Kollegen durch. In dieser Zeit lernte ich sehr viel tiber das Leben in
der sowjetischen und postsowjetischen Zeit, iber die von Nazi-

1 Der Text beruht auf einem Vortrag, den der Autor in englischer Sprache 2009 auf einer
Konferenz in Vilnius gehalten hat. Er wurde von Thomas Hartl aus dem Englischen
tibersetzt und vom Autor tiberarbeitet.
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Deutschland verursachten Traumatisierungen wihrend des Zweiten
Weltkriegs, die der sowjetischen Herrschaft in Litauen folgende gesell-
schaftliche Spaltung, die Sehnsucht nach politischer, 6konomischer,
offentlicher und individueller Freiheit—und iiber die Kunst, eine manch-
mal realistische, manchmal surrealistische Welt zu meistern und in ihr zu
tiberleben. Und es scheint mir, dass ich ebenso etwas Besonderes gelernt
habe, was nicht in der allgemeinen therapeutischen Haltung des Westens
zufinden ist. Man kann es als eine Art Schwingung im psychischen Raum
beschreiben, die im therapeutischen Raum vorherrscht und der Schwin-
gung ritueller russisch-orthodoxer Gesinge entspricht, obgleich ich
weif}, dass Polen und Litauen rémisch-katholisch geprigt sind. Daher
will ich den Opfern Ehre geben und ihre Uberlebenskunst ehren, die in
Litauen stets in der Volkspoesie, in Liedern und in der Kunst zum Aus-
druck kam. Aus diesem Grund beginne ich die Zusammenfassung mei-
ner Erfahrungen mit der Erinnerung an grofle Werke litauischer Kunst.
In seiner Einfithrung in die Bilder von Mikalojus Konstantinas Ciurlio-
nis, einem der wichtigsten Kinstler Litauens, dem in Kaunas ein
auflerordentliches Museum gewidmet ist, sagte Vytautas Landsbergis,
der frithere Staatsprisident Litauens, Folgendes:

» Mikalojus Konstantinas Ciurlionis verkéorperte Kreativitit sowobl in
facettenreicher als auch in verdichteter Weise ... Die Welt ist nicht chao-
tisch, vielmebr stellt sie sich in einer ganzen Reihe von Verflechtungen
dar, darin inbegriffen die Beziehung zwischen Erde und Himmel. Die
menschliche Existenz ist lediglich ein Partikel von etwas GrifSerem, und
das Schopferische des Menschen kann sich als Zeichen der universellen
Schipfung manifestieren. Genauso sind die Werke von Cinrlionis. 2

Vytautas Landsbergis driickt nur das aus, was ich in der praktischen
Arbeit der Supervision begriff. Was er ausspricht, kommt den Ideen der
therapeutischen Arbeit im Rahmen der analytischen Psychologie sehr
nahe. Ciurlionis war — als Litauer — ein Vertreter des russischen Symbo-
lismus. Die russischen Symbolisten wiederum kamen von der russisch-
orthodoxen Tradition der Erfassung der Welt und entwickelten ein Kon-
zept des psychischen Feldes, dem sie den Namen ,sobornost“ gaben.?
Das Wort lasst im Russischen Gemeinschaft, Versammlung und das Bild

2 Vgl. dazu Biruté Verkelyté-Federaviciené: Mikalojus Konstantinas Ciurlionis. Staatli-
ches Kunstmuseum M. K. Ciurlionis. Kaunas 1997, S. 9.

3 Vgl. Artikel ,Sobornostj“. In: Norbert Franz (Hrsg.): Lexikon der russischen Kultur.
Darmstadt 2002, S. 417 (auch zum Folgenden).
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einer groflen Kirche mitklingen. Landsbergis beschreibt das mit den
Worten ,,Die menschliche Existenz ist lediglich ein Partikel von etwas
Groflerem®. Deutsch ldsst es sich am ehesten mit ,gemeinschaftliche
Verbundenheit wiedergeben. In der russischen Philosophie driickte
Alexej Chomjakow mit dieser Vorstellung die Einheit in der Vielfalt aus.
Wladimir Solowjew und Sergej Trubezkoi arbeiteten es aus und Wijat-
scheslaw I. Iwanow formulierte es fiir den russischen Symbolismus 1913
als den besonderen gesellschaftlichen Geist (der Russen).

Ich habe den Eindruck, dass man etwas davon in der Arbeit aller
unserer osteuropdischen Kollegen findet, was wohl in Verbindung steht
mit dem Einsatz der Intuition und der Funktion des Fiihlens, die im
Vergleich mit dem Westen dort wesentlich mehr geschitzt wird. Jeden-
falls scheint es so, dass die osteuropaischen Kollegen ihre praktische und
klinische Arbeit von einer ganzheitlichen Position her angehen. Im Ver-
gleich dazu gehen die westeuropiischen Kollegen ziemlich hiufig von
einer kartesisch-analytischen* Position her an ihre Arbeit.

Einmal verbrachten wir eine schone Woche in Nida5 an der Ostsee
und diskutierten einige Fille. Wihrend der Arbeit tauchte in mir die
Abfolge ,Beziehung, Freiheit, Toleranz und Kultur® als wichtigste
Richtschnur fiir die therapeutische Arbeit in Osteuropa auf. Deshalb
werde ich mich nun ein wenig dazu duflern.

Beziehung

Ich beginne jedoch mit einem litauischen Lied:®

Ob Mutter, mein Herz und Leben.
Erklare mir, was meine Triume bedeuten.
Eine Doble flog iiber den Kirschgarten
Und spann griine Seide

Und verstreute weifle Perlen.

4 Gemeint ist hier im Gegensatz zur intuitiv-emotionalen Zugangsweise eher ein rationa-
les Vorgehen im Anschluss an René Descartes (1594-1650), der zu den Begriindern des
neuzeitlichen Rationalismus in Europa zihlt (Anm. d. Redaktion).

5 Nida, deutsch Nidden, gelegen auf der Kurischen Nehrung, bekannt durch das Ferien-
haus Thomas Manns (heute Museum).

6 Eine englischsprachige Ubersetzung der folgenden Verse bietet die Ausgabe von Algir-
das Landsbergis/Clark Mills: The Green Oak. Selected Lithuanian Poetry. New York
1962.
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Ob Sohn, mein Herz und Leben,

Ich werde Dir die Bedeutung Deiner Triume sagen.
Die Doble ist Deine Braut,

Die griine Seide ist ihr Haar,

Und die weiflen Perlen sind Tranen.

Das moderne Wirtschaftsleben beruht auf zwanghaften Strukturen. Die
Lebensqualitit hingt von hoher Mobilitit, guten Kompetenzen, der
Kraft zur Konkurrenzfihigkeit und

Die gesellschaftlichen Umwalzungen ~ der Moglichkeit ab, viele Dinge zu
nach dem Ende der Sowjetherrschaft ~ verandern und Chancen und Trans-
verursachten gewaltige neue formationen zu erhalten. Verbindlich
Traumatisierungen innerhalb der ist ebenso die Notwendigkeit zu tiber-
Familien. leben, was viele Menschen in den balti-

schen Lindern dazu zwang, in west-
lichen Lindern zu arbeiten; Folge waren gewaltige neue Traumatisierun-
gen innerhalb der Familien. In der Zeit vor der aktuellen Krise — und
erneut wihrend dieser Krise — wurde die Notwendigkeit zu tiberleben
genauso zwanghaft erforderlich wie jene zu konsumieren. Die heutige
Werbung zerstort ebenso das Gefiihl fiir das Mafl im Leben, wie es die
Sowjetpropaganda mit ihren Liigen tat.

In der Sowjetzeit war die 6ffentliche Kontrolle durch die Nachbar-
schaft und Betriebe eine Kontrolle des verordneten Denkens. Nun ist es
die Kontrolle dariiber, was die Menschen konsumieren miissen, um mo-
disch zu sein. Der Zwang, modisch zu sein, fithrt zum gleichen Effekt
wie Gefiihle der Entbehrung und Leere.

In dieser Situation bietet die Analyse Beziehung als ein persénliches
Feld, dem Anderen zu begegnen, und eine Méglichkeit, einen Ort zu
finden, wo es moglich ist, sich selbst zu finden. Im Alltagsleben duflert
sich die Flucht gewohnlich in neuen oder kurzlebigen Partnerschaften,
Events, Alkoholismus, dem Riickzug in die Depression oder sogar in der
Psychose. Innerhalb der Therapie bietet sich eine stabile Beziehung, die,
Stunde fiir Stunde, auf Menschen mit psychischen Stérungen heilend
wirkt und sie mit sich selbst konfrontiert.

Beobachtungen zeigen, dass Frauen im Allgemeinen besser iiberleben
als Minner. Der Anteil an Minnern, die an ihre Gefiihle nur mithilfe von
Wodka oder Bier herankommen, ist grofler als jener der Frauen. Meine
Erfahrung legt folgende Hypothese als Begriindung nahe: Viele Men-
schen in Osteuropa, die in Therapien gehen, leben in matriarchalen
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Strukturen. In solchen Strukturen haben Frauen wesentlich mehr
Moglichkeiten, sich selbst zu finden und ihren eigenen Wert zu erken-
nen. Miitter und Grofimiitter sind somit die Leitfiguren, die Stabilitit
und Halt geben. Psychodynamische Reaktionen in Richtung Korper
sind hiufig eine Regression in den Zustand der frithen Muttererfahrung
am Lebensanfang: Frauen finden einen Ausweg aus ihrem Leiden und
driicken es durch korperlichen Schmerz aus, der durch Tabletten gelin-
dert wird. Manner dagegen haben es auf Wodka und Bier abgesehen.

Der Analyseraum, gefiillt mit Gefiihl und Intuition, um zu verstehen,
stellt einen miitterlichen Raum fir Wiedergeburt bereit. Diese Art zu
arbeiten ist eine Form von Gastfreundschaft, die bekanntlich in Ost-
europa im Unterschied zu vielen Situationen in Westeuropa hochge-
schitzt wird. Dort zeigen sich dann die verschiedenen aus dem Seelen-
hintergrund auftauchenden archetypischen Muster, zeigen sich die
unzulinglichen, schlechten oder instabilen Vaterkomplexe und die do-
minanten guten oder schlechten Mutterkomplexe. Zudem finden Frauen
dort eine weitere hilfreiche Struktur: Frauen in Osteuropa waren immer
auch kimpfende Frauen, und zwar kimpfende Mitter und, darin inbe-
griffen, kimpfende Frauen. Dementsprechend haben Frauen wertvolle
innere Bilder beziiglich ihres Selbstwertgefithls— Manner haben es dabei
schwerer. Sie sind Helden, die der Mutter dienen, ihr behilflich sind und
nur auf die Befehle der Mutter horen. Gemeint sind damit innere Bilder,
die nur blass ausgedriickt werden durch Worte wie Heimat, Gemein-
schaft der Freunde u. i.

Freiheit

Erneut ein litauisches Lied:

Hey, Ihr jungen Vogel,

Ich wiinschte, ich ware verheiratet.
Die grau umbhiillte Drossel

Wird meine Pferde satteln,

Der Biber mit des Marders Haube
Wird der Fabrer sein,

Der schmalbeinige Hase

Wird nacheilen,

Die kristallklare Nachtigall

Wird aus dem Gesangbuch singen
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Und die springende Elster
Wird tanzend wirbeln.

Beziiglich Freiheit ist die psychoanalytische Behandlung revolutio-
nir. In totalitiren mutter-, vater- bzw. gruppenbezogenen Strukturen
eine selbststindige Beziehung mit sich selbst und anderen zu finden, in
dem man die Andersartigkeit von inneren psychischen Strukturen und
von anderen Personen respektiert, ist unmoglich. Die Erfahrung, anders
als die anderen Gruppenmitglieder zu

Die Analyse bietet einen geschiitzten sein, ist fiir archaische Menschen mog-
Ort, wo es méglich ist, sich selbst und  licherweise verheerend. Die Analyse
andere zu beobachten und wahrzu- bietet einen geschiitzten Ort, wo es
nehmen. moglich ist, sich selbst und andere zu

beobachten und wahrzunehmen. Und
erneut scheint sobornost als Gefiihl auf, im gleichen psychischen Strom
zu sein, um den analytischen Prozess zu begiinstigen. Dort gibt es keine
Wertung, es herrscht wirkliches Mitgefiihl und mehr: Der Patient hat ein
Anrecht darauf, Gber alles Mogliche herum zu phantasieren, sogar tiber
das Illusorische, das Utopische, das in Osteuropa so tiefe Wurzeln hat,
ohne aus der Beziehung herauszufallen, die im analytischen Raum vor-
herrscht. Eine Frau liebt mehrere Manner, ein Mann liebt Minner, ein
anderer lebt in seiner Phantasie mit Schatten: betriigend, verratend,
kimpfend — die Analyse bietet ein experimentelles Leben in Traumen,
kreativer Arbeit und Fantasien. Sehr wichtig ist jedoch: Nichts ist falsch
— solche Freiheit ist in geschlossenen Gesellschaften unméglich. Eines
der wichtigsten Geschenke, die C. G. Jung der osteuropiischen Psycho-
logie machte, besteht in der Erfahrung, dass der Mensch geheilt wird,
wenn die Freiheit gegeben ist, sich selbst solange auszuprobieren, bis der
wirkliche eigene Ort gefunden ist.

Toleranz

Im Folgenden ein Vers von Jurgis Baltrusaitis:

Fange dieses lebendige Wissen ein, lass Dir Deine Augen dffnen,
Und von da an wirst Du Deinen dahinschwindenden Moment
anlocken,

Fiir immer, und du musst nicht zersplittern das Reich

der Welt zu schlammiger Erde und sternenbedecktem Himmel ...
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Beziehungen und Freiheit stirken den Ich-Komplex, um Gegensitze
auszuhalten. Die Supervision in Osteuropa zeigt, dass das Wort ,, Tole-
ranz“ in Bezug auf Beziehungen und im Unterschied zum westlich-
europiischen Gebrauch ein anderes Element enthilt. Etwas, das zwi-
schen Analytikern und Patienten im Raum schwingt und das ich mit dem
russischen Wort ,,terpenije* erkliren mochte. Psychologisch gebraucht
bedeutet es nicht nur die Méglichkeit, dem Anderen einen Ort des Da-
seins zu geben, wie Henry IV. es in Frankreich den Protestanten gab, und
ihn dort zu ertragen. Die psychische Erfahrung dieses Raumes zwischen
den Patienten und den osteuropiischen Psychoanalytikern — ausge-
driickt mit terpenije — bedeutet in etwa mystische Teilhabe, wie Lucien
Lévy-Bruhl es ausdriickte, ist aber in der Aktivitdit mehr. Der Therapeut
begibt sich in das Leiden seines Patienten. Er hilt das Leiden in seinen
Armen und lisst es in sein Herz.

Rudolf Blomeyer bezeichnete in Berlin diesen Prozess innerhalb sei-
ner therapeutischen Trias als ,auf den Armen halten®. Es gibt etwas
Ahnliches, das durch das archetypische Bild auf manchen Ikonen der
Gottesmutter ausgedriickt wird, auf der sie den Erldser in den Armen
hilt. Dies sind Tkonen der ,Milost“-Gottesmutter, was nicht ganz
prizise mit ,Gottesmutter der Gnade“ iibersetzt werden kann, da im
Westen hdufig die Elemente des terpenije und der Partizipation fehlen
und durch Denkformeln ersetzt werden. Vielleicht konnte hier das Bei-
spiel des Philosophen Nikolai Berdjajew hilfreich sein. In seiner Arbeit
beschreibt er die Personlichkeit des Menschen wie folgt: ,, Personlichkeit
zeichnet sich nicht durch die Méglichkeit aus, das Leiden herauszu-
spiiren und zu fithlen; Personlichkeit ist das Leiden selbst, der lebendige
Schmerz.“7

Der osteuropiische Therapeut lebt in der Funktion des Fiihlens und
in der Intuition solcher Strukturen und scheint normalerweise durch
solche archetypischen Krifte geleitet zu sein wie jene der milost-Gottes-
mutter. Hiermit kommen wir zuriick in die Welt des sobornost, wo wir
etwas beschreiben und ausdriicken, was nicht durch intellektuelle For-
meln zu beschreiben ist: Das Gefiihl, auf innige Weise mit dem Leiden
des Anderen verbunden zu sein.

7 Nikolai A. Berdjajew: Von der Sklaverei und der Freiheit des Menschen. Zitiert bei
Fedor Stepun: Mystische Weltschau. Fiinf Gestalten des russischen Symbolismus.
Miinchen 1964, S. 182.
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Kultur

Nun noch zwei Verse von Faustas Kirsa:

Im Hause seines Vaters schnitzt ein 100jabriger Bauer

ein holzernes Abbild des Herrn, das Wunder wirkt.

Auf das Antlitz Jesu schreibt er seinen Kummer,
Als sie seinen Sobn ins Gefédngnis nach Sibirien schickten.

Wie man sieht, miissen wir die Besonderheiten des kollektiven Bewusst-
seins berticksichtigen, um unsere Therapeuten und ihre Patienten verste-
hen zu kénnen. Die Vielfalt der osteuropiischen Kultur als Ausdruck des
kollektiven Bewusstseins muss durch Toleranz geachtet, durch innere
und duflere Freiheit getragen und durch Beziehungen verstanden und
gehalten werden. Osteuropa war schon immer ein Schmelztiegel ver-
schiedener Kulturen, Sprachen, Brauche und Riten. In Beziehung zu
stehen mit der jeweiligen Kultur des Patienten, gibt dem Therapeuten die
Freiheit, umzuschalten in den archetypischen Fluss der Psyche des Pati-
enten. Wenn der Therapeutdie Kultur des anderen erforscht, erforschter
auch sich selbst und seine eigene Kultur. Indem er dies ohne Angst tut,
wird er zum Beispiel der Freiheit, um einen Weg zu seiner eigenen
Identitit und der seines Patienten zu finden.

Zusammenfassung

Psychotherapie in Osteuropa ist Trauma-Therapie von traumatisierten
Menschen fiir traumatisierte Menschen. Die Archetypen des ,,Verwun-
deten Heilers“ und der ,,Groflen Mutter® sind stindig prasent. Der Ar-
chetyp des Vaters erscheint meistens im matriarchalen Kraftfeld als eine
helfende Kraft der ,,Groflen Mutter®. Dieses ist oft in seiner verschlin-
genden Kraft aus Depressionen, kérperlichen Schmerzen und
Abhingigkeiten konstelliert. Der Ich-Komplex taucht hiufig in Situatio-
nen auf, in denen er durch Abwertungen gestort wird. In der mannlichen
und weiblichen Psyche wird er kompensiert durch narzisstische Sto-
rungen. Die Themenkomplexe Beziehung, Freiheit, Toleranz und Kul-
tur als Prinzipien der therapeutischen Arbeit erscheinen als Leitlinien
hilfreich fir das Training und die Supervision.
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Das Erwachen zur Verantwortung

Dr. Ludvik Bétdk arbeitet als Psychologe und Psy -
chotherapeut (Schule von C. G. Jung) in Brno/Brtinn.
Er ist Begrtinder des Ausbildungsgangs in der jung-
schen Psychotherapie in Tschechien und hat dber
mehrere Jahre Seminare und Vorlesungen an der
dortigen Universitat und an der Universitdt Prag
gehalten (u. a. Imaginative Psychotherapie).

Kein Arzt bleibt vom Leiden seines Patienten unberiihrt. Gerade die
personliche Beziehung zwischen beiden ist fiir die Diagnose und Thera-
pie oft genauso wichtig wie die Gabe von Medikamenten. Noch schwie-
riger ist es, wenn beide mitten in einem System leben, das die Menschen
seelisch krank macht - Arzt und Patient sind beide , Betroffene”. In den
nachfolgenden Zeilen wird dieses Dilemma im Hinblick auf die Situation
in der Tschechoslowakei vor und nach 1989 deutlich. Einmal mehr zeigt
sich dabei auch, wie die Verletzungen, die das System ,Kommunismus"
verursacht hat, einen Schatten auf die heutige demokratische Gesell-
schaft werfen.

Biographische Skizze

Seit dem Fall des totalitaren Regimes in der Tschechoslowakei sind mehr
als zwanzig Jahre vergangen. Unsere Kinder und Enkelkinder vermissen
beinahe schon die Vorstellung davon, wie diese Zeit gewesen ist und was
sie in uns hinterlassen hat.

Der Beruf als Psychologe und die psychotherapeutische Erfahrung
koénnen mir auf den ersten Blick einen Einblick davon vermitteln, wie die
andauernden Schmerzen der menschlichen Seele oder individuelle und
soziale Psychopathologien mit dem politischen Regime zusammenhin-
gen, in dem ich mehr als die ersten vierzig Jahre meines Lebens verbracht
habe. Auch wenn ich es mir nicht zutraue, gegenwirtig eine griindlichere
Analyse vorzunehmen, versuche ich, einige Beobachtungen und ein
Stiick personlichen Zeugnisses abzugeben. Die Zeit war kompliziert,
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hatte eine Reihe an Etappen und Wandlungen. Sicher hat dies meinen
individuellen Weg gekennzeichnet; ich kann allerdings meine Erlebnisse
nicht mit den Menschen vergleichen, die mit der Gesundheit, der Freiheit
— durch Gefingnishaft —, mit dem Verlust der Nichsten bezahlt haben,
emigrieren mussten oder sogar das Leben verloren.

Fir die so genannte ,politische Unzuverlissigkeit“ habe ich selber
knapp einem Verlust des Arbeitsplatzes entgehen konnen, tiefer haben
mich aber eigene innere Krisen und Verluste nahestehender Menschen
getroffen. Gleich nach dem Studium musste ich auf eine padagogische
Laufbahn verzichten, konnte aber das Studium wenigstens tiberhaupt zu
Ende bringen. Ich muss zugeben, dass die kommunistische Normalisie-
rung in den siebziger Jahren mir sogar indirekt ,,geholfen” hat, das ,,in-
nere Leben® in mir zu erwecken und bei der klinischen Arbeit zu bleiben.
Das Uberleben haben mir wahrscheinlich am meisten enge Beziehungen
mit einigen wunderbaren Menschen erméglicht, dazu die geistige Orien-
tierung, Musik und Humor. Die ,Samtene Revolution® von 1989 hat
mich in einer Lebenssituation heimgesucht, in der ich mich nach Freiheit
und Erkenntnis sehnte. Mit grofler Begeisterung habe ich dann Wege
gesucht, um meine psychotherapeutischen Kenntnisse erginzen zu kon-
nen, und zwar in Deutschland und in der Schweiz. Ich bin sehr dankbar
fur die Hilfe, die ich dort von vielen Menschen und Institutionen bekom-
men habe, und versuche nun, diese in meine therapeutische Arbeit einzu-
bringen.

Folgende Mosaiksteine der personlichen und beruflichen Erfahrung
zeigen, wie sich die individuellen und sozialen Krankheitsbilder im The-
ma der Verantwortung tiberschneiden und wie es unmoglich wird, die
Anpassung nach auflen und nach innen voneinander zu trennen.

Erstes Fallbeispiel: Dissident oder Geisteskranker?

Ich erinnere mich zuerst an einen Fall, der so wirkt, wie wenn er die Zeit
des Ubergangs vom totalitiren Regime zur Demokratie ganz typisch
charakterisieren wiirde. Der Fall bezieht sich vor allem auf die Frage, ob
in einer ungesunden Gesellschaft tiberhaupt ein gesundes Individuum
aufwachsen kann und was eigentlich normal ist.

Irgendwann im Jahr 1989 hat mir ein Psychiater diesen Patienten zur
Untersuchung geschickt, nicht lange vor der ,Samtenen Revolution®.
Damals gehorte zu meinem Arbeitsbereich in der Poliklinik Psychodia-
gnostik. Ich kann mich nicht mehr an alle Einzelheiten erinnern, aber ich

126 OST-WEST 2/2011



Das Erwachen zur Verantwortung

sollte mich an der Begutachtung des geistigen Zustandes des Patienten im
Zusammenhang mit seiner ,,Erregung von 6ffentlichem Argernis“! be-
teiligen. Er hatte Schwierigkeiten, seine Gefiihle zu beherrschen, hat of-
fen iiber die Kommunisten geschimpft und ist fiir den unverhohlenen
Ausdruck seiner radikalen Einstellungen wiederholt verfolgt und auch
inhaftiert worden. Dabei war er furchtlos, sogar eher provozierend, und
hat fest damit gerechnet, wieder verhaftet zu werden.

Beim ersten Gesprich stellte sich schnell heraus, dass es sich um einen
»offiziellen Dissidenten“ handelte. Ich gewann allerdings sehr schnell
den Eindruck, dass es sich um eine abnorme Personlichkeit mit gewissen
Kennzeichen der Verwirrtheit handelte — auch solche Menschen gab es
unter den Dissidenten. Damit befand ich mich in einem moralischen
Dilemma. Es war eindeutig, dass die Forderungen des Mannes berechtigt
waren. Wenn ich mich nun zu seinem Geisteszustand duflere, werde ich
diesen Menschen in bestimmter Weise disqualifizieren, weil ich nicht die
ganze Wahrheit sage — vielleicht wird er dann statt ins Gefingnis in eine
Psychiatrische Anstalt eingeliefert. Soll ich also ernsthaft eine Person
»disqualifizieren®, die mit ihrem unkonventionellen Verhalten dazu
beitrigt, das totalitire System zu destabilisieren? Gleichzeitig aber dis-
qualifiziere ich mich selbst — ich bin doch auch mit dem System nicht
einverstanden, selbst wenn mein Selbsterhaltungstrieb, meine Familie
und meine ganze geistige Veranlagung mir bisher nicht erlaubt haben, so
offen wie er und mit einer dhnlichen Radikalitit gegen die gebiindelten
Missstinde zu opponieren.

So wurde ich plotzlich mit meiner eigenen ,Riicksicht®, ,, Toleranz®,
»Konformitit®, aber auch mit der eigenen Angst und einem Autoritits-
komplex konfrontiert. Ich musste zugeben, dass dieser nach auflen ,,un-

Erfahrunaen

angepasste Mensch eigentlich mit
sich selbst viel mehrim Reinenwarals  Dje Diagnose soll dazu fiihren, dass
ich selbst. Das machte mich wiitend.  der Dissident fiir geisteskrank erklart
Ich habe mich missbraucht gefiihlt.  und in eine Anstalt abgeschoben
Das Regime wollte meine professio-  werden kann.

nelle Rolle missbrauchen, wollte eine
psychologische Charakteristik der Personlichkeit des Patienten in einem
Kontext nutzen, die nicht im Interesse dieses Menschen war und noch

1 Dahinter steht das Phinomen der ,Maladaptivitit“: Ein urspriinglich wertneutrales,
zum Selbstschutz entwickeltes Verhalten veriindert eine Person derart, dass sie ver-

haltensauffillig wird (Anm. d. Redaktion).
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weniger den Interessen der ganzen kranken Gesellschaft diente. Was
sollte dann noch irgendeine ,,normative Diagnostik bringen? Schlief3-
lich habe ich es abgelehnt, die Untersuchung fortzusetzen.

Uns alle hat schliefflich die gesellschaftliche Verinderung im Novem-
ber 1989 ,gerettet”. Der Patient wurde nicht mehr verfolgt und musste
weder ins Gefingnis oder in eine Anstalt gehen. Er bleibt bis zum heuti-
gem Tag fiir viele Menschen durch seine personliche Eigenart und sein
yunangepasstes Verhalten® unbequem. In einer demokratischen Umge-
bung kann und wird er dadurch jedoch nicht von vorneherein als Krimi-
neller oder Geisteskranker abgestempelt werden.

Zweiter Fall: Wohltater oder unzurechnungsfihig?

In diesem Fall geht es um Werte wie Verantwortung und Familien-
solidaritat. Etwa zehn Jahre nach der Wende, um das Jahr 2000, habe ich
einen ca. sechzigjihrigen Mann untersucht. Seine Familie hatte die Un-
tersuchung beantragt — die Ehefrau und die erwachsenen Kinder hatten
darauf hingearbeitet, ihn fiir unzurechnungsfihig zu erkliren und ihm
die Geschiftsfihigkeit zu entziehen.

Der Mann hat mir seine Geschichte erzahlt. In der Zeit der kommu-
nistischen Normalisierung in den siebziger Jahren war er ein hochrangi-
ger Direktor einer grofien Fabrik, verfigte tiber ein grofies Einkommen,
war allerdings auch sehr unbeliebt wegen seines kompromisslosen und
unsensiblen Umgangs mit den Angestellten. Nach 1990 verlor er seine
Arbeit, fand keine angemessene Stellung mehr und ist nach und nach
in immer stirkere Depressionen gefallen. Er hatte zwar Familie, ein
Haus, grofle Ersparnisse, war aber ohne Freunde. Die Depression dauer-
te schon ein paar Jahre an; stationire und medikamentose Behandlung
halfen nicht, schliefilich verlief er das Haus fast nicht mehr, af§ wenig,

verkam nach und nach und verbrach-

Wenn Patienten in auswegloser Lage te die meiste Zeit, nun bereits im Ren-
neue Ziele entdecken, kann dies zum tenalter, im Bett. Damals tauchte in
Verschwinden depressiver Zustande seinem Leben ein Mann auf, der von

fahren.

seiner seelischen Verfassung erfahren

hatte. Dieser begann, ihm iiber das
Leben der Armen in Indien zu erzahlen, und hat mit Bildern, statisti-
schen und anderen Angaben demonstriert, welch unermessliches Elend
diese Menschen plagt. Nachdem er Mitgefiihl bei unserem Patienten ge-
weckt hatte, erliuterte er ihm, wie er durch eine Stiftung helfen kénne,
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den leidenden Menschen in Indien wenigstens zu einem Sterben in
Wiirde zu verhelfen. Unser Patient begeisterte sichimmer mehr fiir diese
Idee — und in gleichem Mafle nahmen die Depressionen ab, bis sie
schliefflich vollstindig verschwunden waren. Er hat sich dann entschie-
den, eine groflere Summe der Stiftung zu widmen, aber dagegen hat sich
nun die Familie gestellt. Zwei erwachsene Kinder stellten finanzielle
Forderungen, obwohl sie laut Aussage des Patienten bereits grofle
Summen erhalten hatten. So kam es schliefllich dazu, dass der Patient
Rechtsanwilte einschaltete, um frei tiber seine Ersparnisse verfiigen zu
konnen. Er war sogar bereit, sich scheiden zu lassen, um den Rest seines
Lebens und seiner Mittel dem widmen zu konnen, woran er glaubte. Die
Familie hingegen war sich einig, das wire nicht normal, und hat Wege
gesucht, ihn entmiindigen zu lassen.

Auch hier konnte die Psychiatrie selbst kaum helfen. Hier ging es vor
allem darum, die moralische und menschliche Ebene des Falls herauszu-
arbeiten. Weiterhin spielten Themen wie Schuld und Verzeihung, Sinn-
findung und Individualpotenzial eine Rolle. Die Zeit hat auch in diesem
Fall schneller zu einer Losung gefiihrt, als die Beteiligten erwartet hatten
—unser Mann ist korperlich ernstlich erkrankt und kurz darauf verstor-
ben. Damit fand die angestaute Energie (symbolisiert durch das Geld),
die der Patient nach seiner Vorstellung sinnvoll investieren wollte, uner-
wartet einen anderen Weg.

Mentale Veranderungen in der Gesellschaft

Die genannten Beispiele betreffen lingst nicht die Breite aller Probleme,
mit denen wir uns in der Zeit des Kommunismus und des Ubergangs zur
Demokratie auseinandersetzen mussten. Die beiden Fille weisen aller-
dings auf eine gemeinsame Frage des Konflikts zwischen der Anpassung
nachinnen und nach auflen hin, auf die Frage der Trene zur eigenen Seele.
Es handelt sich um die Moglichkeit, aber auch die Verantwortung und
den Mut, die eigene Bestimmung zu erkennen und den dann erkannten
Weg konsequent zu gehen. Es geht um die Erweckung des Gewissens.
Was haben wir im Kommunismus am meistens vermisst? Sicherlich
vor allem Freiheit — vielleicht mit der Ausnahme der kurzen Hoffnung
im Prager Friihling 1968. Inlebendiger Erinnerung habe ich vor allem die
Zeit der so genannten Normalisierung: Restriktion, Unfreiheit, Gewalt,
Machtmissbrauch — Vergewaltigung der Seele, das Aufdringen des Un-
annehmbaren. Das Regime konnte toten, die Menschen verbiegen und
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erpressen; es hat Heuchelei und Denunziantentum gefordert. Die Men-
schen wurden darin gehindert, sich frei zu duflern, zu reisen, sich zu
bilden, selbststindig zu wirken. Viele haben dies allerdings kompensiert,
haben einen ,ertraglichen® Lebensstil entwickelt. Wochenendhiuser ge-
wannen immer mehr an Beliebtheit, und die nicht erfillte Sehnsucht
nach innovativer Arbeit haben die Menschen in Basteltitigkeit umge-
wandelt. Man zog sich in eine bequeme Passivitat und Pseudosicherheit
zuriick, bildete halb legale und illegale ,Netze®, die es erméglicht haben,
das ,aufzutreiben” und zu besorgen, was normalerweise unerschwing-
lich war.

Das kommunistische Regime hat bei uns in der Tschechoslowakei
radikal die traditionellen Werte unterdriickt und uns ideologische Ste-
reotypen dhnlich aufgedringt, wie es in Deutschland in der Zeit des Na-
tionalsozialismus der Fall war. Die Gesellschaft hat sich atomisiert; der
offene Austausch von Meinungen und Informationen wurde bestraft.
Die Werte haben sich verschoben — Zugehorigkeit zur ,richtigen” poli-
tischen Richtung und nicht Fahig-

Das kommunistische System keiten, Fertigkeiten oder ehrlicher
unterdrickte traditionelle Werte und Fleify verhalfen den Menschen zur
ersetzte sie durch neue Stereotypen. Machtund zur Betitigung. Viele Men-

schen schwiegen in der Atmosphire
der Angst oder haben nur heimlich dariiber geschimpft. Neben den tap-
feren 6ffentlichen Gegnern des Regimes hat es gliicklicherweise nicht an
unauffilligen Gegnern gefehlt, die im Versteck und trotz der damit ver-
bundenen Gefahren den freien Geist pflegten, etwa durch Verbreitung
von Samisdat, also heimlich veroffentlichter Literatur.

Wenn ich mich an meine psychotherapeutische Klientel in den siebzi-
gerund achtziger Jahren erinnere, dann haben zu Beginn der Behandlung
iber das kommunistische Regime als Hauptursache fir ihre Leidens-
situation nur relativ wenige Leute offen gesprochen (Phinomen der
»schweigenden Mehrheit“). Deutlich duf8erten sich besonders Menschen
aus der kiinstlerischen Avantgarde, von denen einige leider dem Alkohol
verfallen waren oder Rauschgift konsumierten.2 Viele wurden infolge

2 Hinweis der Ubersetzerin: Im Original liegt eine Anspielung auf den Typus des ,poéte
maudit® (,verfemter Dichter®) vor. Seit Mitte des 19. Jahrhunderts werden damit
Kiinstler bezeichnet, die sich mit Person und Werk dem Zeitgeist widersetzen und von
der Gesellschaft, die sie selbst verachten, an den Rand gedringt oder sogar ausgestofien
werden. Viele von ihnen wurden erst spit oder nach ihrem Tod anerkannt. Bekannte
Beispiele im 19. Jahrhundert waren Edgar Allan Poe und Charles Baudelaire.
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der geistigen Anspannung und unterdriickter Aggressionspotenziale
krank, trauten sich aber oft nicht, einen Zusammenhang zwischen den
eigenen psychischen Beschwerden und der gesellschaftlichen Situation
einzugestehen.

Die tiefenpsychologische Charakteristik dieses Verhaltens sollte all-
gemein damit beginnen, wie sich ein Mensch (seine Bewusstheit, sein
Ego) iberhaupt auf etwas anderes beziehen kann. Zu dieser in bestimm-
ten Maflen autonomen Andersartigkeit gehoren sowohl Faktoren der
Gesellschaftsordnung als auch Vorginge in unserem Innern. Beides
hingt untrennbar zusammen. Die Qualitit der Bezichung jedes Einzel-
nen zur dufleren Umgebung und zum eigenen Innern spielt eine wesent-
liche Rolle dafiir, wie sich das Individuum (und damit letztlich auch die
Gesellschaft) entwickeln.

Vieles hingt nun mit der Einbildungskraft (Imagination) zusammen.
Eine der heimtiickischsten Wirkungen totalitirer Regime richtet sich
gerade auf diesen Bereich der menschlichen Natiirlichkeit. Das Ergebnis
ist dann bei vielen Menschen eine negative Haltung zur Autoritit und
eine grundsitzliche Passivitit, die die Entwicklung einer (,kindlichen®)
freien Imagination verhindern. Dies fiihrt letztlich zu einer Traumatisie-
rung. Bis heute treffen wir solche Fille an, in denen erst eine tiefenpsy-
chologisch orientierte Psychotherapie den Menschen hilft, hinter ihren
psychischen Beschwerden tief gespeicherte Traumata aus der Zeit des
vergangenen Regimes zu erkennen. Dazu ein Beispiel: Die Tochter eines
bedeutenden tschechischen Intellektuellen und Regimekritikers, die in
der Zeit der so genannten Normalisierung Zeugin der Verhaftung des
Vaters war und seine dreijihrige Gefangenschaft verarbeiten musste, hat
sich in ihrer Vorstellung einen imaginiren Hund geschaffen. Dieser in-
nere Helfer hat sie in dieser Zeit iiberall begleitet, gemeinsam mit den
Mirchen, die der Vater aus dem Gefingnis schickte, beschiitzt und ihr
geholfen, eine schmerzhafte Leere zu fiillen. Bis zum Erwachsenenalter
haben sie immer wieder unverstindliche monothematische Triume
heimgesucht. Erst die psychotherapeutische Beratung nach vielen Jahren
hat offenbart, wie diese Triume die unverarbeiteten Traumata von der
Verhaftung und Inhaftierung des Vaters kompensiert haben.

Eine erniichternde Zwischenbilanz

Die Atmosphire der Angst hat viele Menschen daran gehindert, ihre
Vorstellungen frei und verantwortlich zu entwickeln und zu 4uflern.
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Selbst wenn dies méglich war, hat das totalitire Regime autoritar dafiir
gesorgt, dass eine Veranderung der gesellschaftlichen Zustinde verhin-
dert wurde.

Wir kénnen folgendes psychologisches Modell verwenden. Bildlich
gesprochen wurden
e Verbrechen am Kind (als Symbol oder Prinzip einer Entwick-

lungsméglichkeit),

e Verbrechen am Elternprinzip als Triger der Struktur, Vermittler
des Sinnes fiir Grenzen und Verantwortung, Gewissen und Moral,

e Verbrechen gegen die Sphire unseres bewussten Ichs (Unterbin-
dung von freier Erkenntnis, Unterdriickung der Motivation [Bana-
lisierung und Passivitat], Unterdriickung des Sinnes fiir symboli-
sches Verhalten und symbolisches Leben [beides unerldsslich fiir
die seelische Entwicklung]) und

* Verbrechen gegen Beziehungen zwischen den Menschen

vertibt.

Was der Kommunismus den Einzelnen nicht lehren konnte, waren
treier und verantwortungsvoller Umgang mit dem Eigentum, sowohl
konkret als auch im tibertragenen Sinne des Wortes. Die Redewendung
das ist meine Sache® konnte man im Kommunismus nicht als eine indi-
viduelle, freie und souverine

Was der Kommunismus den Einzelnen  Auflerungder Kompetenz und als eine
nicht lehren konnte, waren freier und ~ Ubernahme von Verantwortung ver-

verantwortungsvoller Umgang mit stehen. Im Gegenteil: Dies wurde dem
dem Eigentum, sowoh! konkret als Individuum im Namen der arbeiten-
auch im Ubertragenen Sinne des den Klasse oder Partei mit Gewalt ver-

Wortes.

wehrt. Schnell hat sich dann im Volks-

mund eine andere ,dialektisch-mate-
rielle” Variante dieser Redensart verbreitet, die mit dem Beigeschmack
einer bitter-grotesken Ubertreibung wie folgt lautete: ,Was dir ist, ist
auch mir. Was mir ist, das braucht dich nicht zu interessieren.“ Von hier
ist es nur ein Schritt zu dem Motto: ,Wer nicht klaut, bestichlt seine
eigene Familie.”

Die Ablehnung bzw. der Missbrauch des Freiheitsprinzips und die
Verbiegung des Verantwortungsprinzips bilden meiner Meinung nach
die Grundlage der sozialen Pathologie. Die unterdriickte und korrupte
personliche Souverinitit wurde zum Pilzgeflecht fiir einen moralischen
Relativismus. Nachwirkungen davon sind nicht nur die Flucht in Alko-
holismus und sexuelle Promiskuitit, sondern auch der spezifische Hu-
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mor und charakteristische Gestaltungstrieb des tschechischen Men-
schen. Auf der Seite des Einzelnen bleibt dann natiirlich immer das
Problem des Gewissens, das aus der Fihigkeit der Selbstreflexion wichst.
Einsichten in das cigene Gemiit hat das kommunistische Regime nicht
geachtet, es konnte sie aber auch nicht ganz verhindern. Keine politische

Ordnung erspart schlieflich dem Menschen den Erkenntnisweg von
»>Durchleben und Durchleiden®.

Seit 1989: Neue Zugange - neue Moglichkeiten

Die Epoche, in der die Parteiideologie die Méglichkeiten des Studiums
vor allem im Bereich der Humanwissenschaften einschrinkte oder vollig
unterband, ist gliicklicherweise vorbei. Mit dem Fall des Regimes setzte
auch ein Wandel im Ausbildungsbereich der Psychotherapie ein. Nun
erschlossen sich Zuginge zur Tiefenpsychologie und zahlreichen ande-
ren psychotherapeutischen Wegen. Meine Kollegen und ich konnten ihr
theoretisches Wissen im Ausland erweitern; Kollegen aus der ganzen
Welt kamen in die Tschechoslowakei und unterstiitzten uns.

Ich selbst konnte meine Kenntnisse iiber die Lehren von Carl Gustav
Jungvertiefen (z. B. im Bereich ,,aktive Imagination®) und vertiefte mich
in die differenzierten Vorstellungen von Hanscarl Leuner (Katathym-
imaginative Psychotherapie).

Die Qualitit der psychotherapeutischen und sozialen Arbeit bei uns
istin den letzten Jahren sehr gewachsen, wie ich auf der Grundlage von
Supervisionen, dieich jungen Kollegen biete, feststellen kann. Dies hingt
nicht nur mit der Méglichkeit der Ausbildung, sondern auch mit der
umfangreichen Fachliteratur zusammen, die inzwischen auch in Tsche-
chischvorliegt. Von grofier Bedeutung sind auch Kurse und Schulungen
durch auslindische Lektoren.

Die Psychotherapie ist sicher sehr wichtig, allerdings nicht allmich-
tig. Wir haben uns noch nicht ganz vom Totalititstrauma befreit und
miissen uns mit den Schwichen der Demokratie, den Schattenseiten der
so genannten Freiheit und den Verfithrungen der ,,G6ttin des Konsums®

3 Diese tiefenpsychologische Zugangsweise entwickelte Hanscarl Leuner 1954. Ansatz-
punkt der Therapie sind bildliche Vorstellungen (Imaginationen) wie z. B. Haus, Weg
oder Baum, die durch bestimmte Gesprichstherapien erginzt werden. Vgl. dazu Hans-
carl Leuner: Katathym-imaginative Psychotherapie (KiP). Hrsg. und fortgefithrt von
Eberhard Wilke. 6. Aufl. Stuttgart 2005 (Anm. d. Redaktion).
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abfinden. Wir stellen fest, dass es in bestimmter Hinsicht sehr anstren-
gend ist, frei zu leben, auch wenn es in der ersten Phase sehr berauschend
war. Auch die Freiheit gibt es schlieflich nicht ohne Leid.

Die Verwandlungen, denen wir ausgesetzt sind, sind enorm. Der
technische Fortschritt iiberholt uns, die menschliche Seele stolpert ihm
hinterher, die Menschheit vernetzt sich dabei immer mehr, die Rolle der
Medien wichst ... Die Orientierung auf Leistung und Erfolg, der Gewinn
als Mafstab fiir Sinnhaftigkeit, die Krise der Spontaneitit und Vorherr-
schaft des Vermittelten, die Vergottlichung des Marktes, die fortschrei-
tende Abwendung vom Natiirlichen hin zum Virtuellen — alles das sind
Charakteristika der neuen Zeit. Wie man jedoch deutlich sehen kann, ist
unsere gegenwirtige Gesellschaft noch lange nicht gesund, und eine
Verinderung konnen wir nicht einfach durch blofle Nachahmung ir-
gendeiner sozialen oder legislativen Mafinahme, die von aufien kommt,
erwarten.

Vor kurzem hat mich folgendes Zitat beeindruckt: ., Es ist offensicht-
lich, dass wir in einer geistig sehr verelendeten Kultur leben: Der Ge-
wohnheitsmaterialismus macht aus uns Sklaven der Oberfliche, der
Aufruf der Fundamentalisten macht uns zaghaft und dngstlich, und die
zerstreuenden banalen Ideologien der Seclenwanderung bagatellisie-
ren mehr, als dass sie bereichern.“4

Die Menschen mdissen sich mit den Wenn ich nicht wiisste, dass sein Au-
Schwéchen der Demokratie, den tor ein bedeutender zeitgendssischer
Schattenseiten der so genannten amerikanischer Anhinger von Carl
Freiheit und den Verfiihrungen der Gustav Jung ist, konnte ich ruhig sa-
, Gottin des Konsums” abfinden. gen, dass er in bestimmter Hinsichtdie

Situation des Menschen in einem tota-
litiren Regime beschreibt und nicht die Lage in der selbstbewussten
euroatlantischen Gesellschaft, die sich selbst als frei, demokratisch und
weltoffen bezeichnet.

Einerseits wird uns immer klarer, wie wir alle vernetzt sind. Wir be-
einflussen uns auf vielen Ebenen, aber diese Erkenntnis kann man nicht
so einfach weitergeben. Eine Entwicklung muss jeder nicht nur in der
Konfrontation mit den Anderen, sondern auch mit dem eigenen Innern
durchmachen. Fiir mich spielt in diesem Kontext die Individuations-

4 James Hollis: Mythologems: Incarnations of the Invisible World (Studies in Jungian
Psychology by Jungian Analysts). London 2004. (Zit. nach der tschechischen
Ubersetzung, S. 10.)
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theorie von Jung, d. h. seine Vorstellung vom Prozess des Werdens zur
Einzelpersonlichkeit, eine grofle Rolle, denn sie umfasst sowohl eine
individuelle als auch eine beziehungs- und transpersonelle (autonome)
Dimension. Dies scheint mir auch deswegen wichtig zu sein, weil sie
Distanz zu den tibermiachtigen Vorstellungen und Idealen der ,,s0zialen
Marktwirtschaft®, auf die ein Mensch mit der Erfahrung des Totalitaris-
mus mit Recht tiberempfindlich reagiert, wahrt.

Wie es scheint, ist fiir eine Entwicklung des menschlichen Bewusst-
seins schlieflich vor allem eine personliche Beziehung unersetzlich, die
menschliche Nihe und Gegenseitigkeit, also Mitleid und Liebe, weisen
Sinn fiir Mafl und Respekt davor, was dem Menschen transzendent ist,
Respektvor dem Geheimnis und Achtung der eigenen Begrenztheit um-
fasst.

Ich bin davon iiberzeugt, dass man die Errungenschaften der west-
lichen Wissenschaften und der Psychotherapie zur Behandlung des Lei-
dens der Menschen, die das totalitire Regime erlebt haben, nicht eins zu
eins iibernehmen kann. Anders gesagt: Die ,Losung® der internen
Probleme der Menschen in den Liandern des ehemaligen Ostblocks muss
aus der Situation heraus erwachsen. Das Problem hat auch eine ,6kolo-
gische“, moralische und archetypische Dimension, denn Gewissen und
Verantwortung kann man nicht transplantieren. Carl Gustav Jung sagt:
»Wir konnen nichts von aufen, von der Welt, von der Geschichte borgen
und holen. Das Wesentliche kann nur aus uns selber wachsen.“

Aus dem Tschechischen iibersetzt von Michaela Gotz.
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Albanien - Das Leben eines Volkes zwischen
Sein und Schein

Vilma Filaj-Ballvora (geb. 1964 in Tirana) hat das
albanische Programm bei der ,Deutschen Welle” in
Bonn seit 1992 mit aufgebaut und ist seit 2009
Redaktionsleiterin.

Das Ende des kommunistischen Systems lasst sich besonders gut an
auBerlichen Veranderungen erkennen: Das Warenangebot explodierte
formlich, die Hauser wurden bunter, die StraBBen voller. Die Errungen-
schaften des ,siegreichen Kapitalismus” iiberrollten die Gesellschaft
formlich — was aber geschah im Innern? Haben die Menschen die alten,
jahrzehntelang eingeiibten Verhaltensweisen abgelegt? Sind sie in der
Lage, angemessen auf die neuen Herausforderungen zu reagieren? Fol-
gende Beobachtungen aus Albanien stimmen nachdenklich.

«Fest und Trauerfeier” — Paraden auf dem Boulevard
~Martyrer der Nation”

Tirana im Januar 2011! Die Sonne scheint, die stidliche Wintertempera-
tur ist sehr passend fiir einen Bummel durch die Gassen im Herzen der
Hauptstadt Albaniens. Diana Konstandin (D. K.) lebt seit zwanzig Jah-
ren in Deutschland und kehrt immer wieder in ihre Heimatstadt zurtick,
etwa zwei- bis dreimal im Jahr. Optisch hat sich vieles in Tirana wahrend
der letzten zwei Dekaden verandert, erzahlt sie. Was ihr aber sofort
storend auffillt, ist das totale Chaos im Straflenverkehr, die Fahrweise
ohne Riicksicht auf die Fuflginger, die Miillberge, die an jeder Ecke in
der Stadt herumliegen, die Straflenhunde, die tiberall in der Stadt herum-
laufen, die kleinen Kinder, die Zigaretten, Feuerzeuge und anderen
Kleinkram verkaufen. Aus den Cafés und Restaurants, die sehr dicht
nebeneinander liegen, tont Musik: Melodien zwischen Schlager, Pop und
Techno mischen sich und werden unertriglich sowohl fiir die Einwoh-
ner als auch fiir manche Passanten. Die Besitzer dieser Laden kiimmern
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sich tiberhaupt nicht um das Wohl der Nichsten; sie wollen durch die
laute Musik unbedingt Kunden locken. Nur eines zihlt heute in Albani-
en: Profit um jeden Preis.

In der Stadt sieht man iberall zehn- bis zwélfstockige Biiro- und
Wohnhiuser, die einem den Eindruck vermitteln, als ob sich hier keiner
Gedanken um den Stidtebau gemacht habe. Der einzige Teil der Stadt,
bei dem alles so geblieben ist, wie es einmal war, ist der Hauptboulevard
»Martyrer der Nation“ von Tirana. Was sich an diesem Boulevard
verindert hat, ist das Ritual der Spazierginge, die vor zwanzig Jahren
hier stattfanden.

Ein von der Autorin vor wenigen Jabren aufgenommenes Bild zeigt den , Boulevard der
Méirtyrer” mit dem Verkehr einer modernen Metropole. 1

D. K. erinnert sich an das Ritual der ,,Xhiro“ (um den Kreis drehen) auf
dem Boulevard, wie man auf Albanisch sagte. Xhiro wurde wihrend der
45 Jahre Diktatur bis Anfang der neunziger Jahre die einzige maogliche

1 Weitere Bilder sind unter http://de.academic.ru/pictures/dewiki/98/779d84bc6{7ab601
cae55d652e9d1553.jpg (Vogelschau) und http://static.panoramio.com/photos/original/
14647812.jpg (Aufnahme von 1988!) einsehbar (jeweils letzter Zugriff: 26.04.2011).
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Freizeitaktivitit einer Gesellschaft, die ansonsten gezwungen war, in er-
stickender Isolation zu leben.? Jeden Abend stromten die Menschen
stillschweigend in Gruppen auf den Boulevard, um auf und ab zu spazie-
ren. Einem Auflenstehenden schien dies wie ein absurdes Ritual einer in
Agonie lebenden Gesellschaft. Im Spazierengehen auf dem Boulevard
spielte sich aber das Leben, Sehen und Gesehen werden ab: Die Sigurimi
(Staatssicherheit Albaniens) hatte die Menschen dabei unter Kontrolle
und spiirte sie auf: Wer mit wem und iiber was spricht. Andererseits
jedoch wurden dort einfach Bekanntschaften und Freundschaften ge-
schlossen, ja sogar Ehen gestiftet. Selbst die grofie Politik spielte sich auf
diesem Boulevard ab: Fiir die Partei war er die Massenbiihne, wo die
»Erfolge“ pompos gefeiert wurden. Der Boulevard mit seinen Paraden —
einer langen Tradition - ist heute eine der wichtigsten Verkehrsadern der
Stadt. Er wurde Anfang der dreiffiger Jahre von den Italienern gebaut
und tragt seit dem Ende des Zweiten Weltkriegs den Namen ,,Mirtyrer
der Nation®.

Um einen Eindruck der wichtigsten ,,Erlebnisse® des Volkes auf die-
sem Boulevard abzugeben, erinnert sich D. K. zunichst an das, was ihre
Eltern ihr erzahlt haben. Am 5. Mirz 1953 ging die Todesnachricht von
Josef WissarionowitschStalin um die Welt. Die Eltern von D. K. waren
noch im Kindes- und Jugendalter. Sie mussten mit tausenden anderen
Schiilern und Studenten dem sowjetischen Diktator aus dem fernen Bru-

derland die letzte Ehre erweisen. Die

Der Boulevard wurde zum Schaup[atz Trauerfeier in Tirana inCh einer Mas-

gelenkter Massendemonstrationen, senhysterie. Zehn Jahre spiter, 1963,
etwa im Mdarz 1953 nach dem Tod gab es wieder eine Parade auf dem
Stalins. Boulevard ,,Mirtyrer der Nation“. Sie

galt dem chinesischen Premiermini-
ster Tschou En Lai. Und wieder jubelten die Massen euphorisch und
hysterisch in Tirana.

Am 1. Mai 1976 war D. K. zwolf Jahre alt. Zum ersten Mal durfte sie
an der Maiparade teilnehmen. An der Feier des Internationalen Tags der
Arbeit nahmen jahrlich tausende Schiiler, Studenten, Arbeiter, Beamte,
Militirs aus dem ganzen Land teil. Die Mutter von D. K. war Lehrerin
und musste selbst jedes Jahr ihre Schiiler bei solchen Veranstaltungen

2 Vgl. zum Hintergrund der folgenden Schilderung auch OST-WEST. Europiische Per-
spektiven 11 (2010), H. 4 ,Albanien“, besonders die Beitrige von Michael Schmidt-
Neke, Fabian Schmidt und Lindita Arapi.
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begleiten. Threr Tochter aber sagte sie jedes Mal: ,, Du brauchst dort nicht
hinzugehen, es gibt nichts Aufregendes bei dieser Demonstration.“ Aber
an diesem Tag ging das Miadchen mit Erlaubnis der Mutter doch zur
Parade. Gegen sechs Uhr morgens machte sie sich auf den Weg zum
Boulevard. Zusammen mit ihren Schulkameradinnen und Schulkamera-
den wartete sie stundenlang auf dem Platz vor dem Universititsgebaude.
Punkt zehn Uhr begann die Parade. Als die Gruppe sich der Tribtine
naherte, sah D. K., wie ihre Freundinnen, wie per Knopfdruck gesteuert,
in hysterischen Jubel ausbrachen und die Fahnen schwenkten: ,Partei,
Enver, wir sind immer bereit!“ Thr war es nicht danach, zu jubeln oder
solche absurden Spriiche zu rufen, zumal sie zu Hause mitbekommen
hatte, wie sich die Eltern iiber solche Spriiche lustig machten. Im In-
nersten zogerte sie mitzumachen. Sie blieb alleine auf dem Platz ste-
hen, wihrend ihre Gruppe schon fortging, um anderen Gruppen Platz
zu machen. D. K. fragte sich: Was ist denn mit meinen Freundinnen
los — oder stimmt mit mir etwas nicht? Sind die anderen wirklich
aus innerer Uberzeugung bei diesem Jubel dabei oder tun sie nur so, als
ob?

Man muss sich die Situation fiir ein Kind bei einer solchen Parade
einmal vorstellen: Dort, wo das Madchen stand, war nichts zu sehen
aufler Polizeisperren. Etwa 20 bis 30 Meter entfernt sah man eine mit
rotem Tuch zugedeckte Tribiine und ein etwa fiinf Meter hohes Podium.
Die Personen auf der Tribiine erschienen aus der Entfernung nur wie
Figuren eines Schattenspiels. Jede menschliche Dimension fehlte. Alles
war irreal. Damals konnte D. K. dieses Empfinden noch nicht analysie-
ren, sie konnte auch nicht mit ihren Freundinnen dartiber sprechen.
Dennoch hat sie damals zum ersten Mal verstanden, wovor ihre Mutter
sie schonen wollte. Heute ist sie ihr sehr dankbar dafiir.

29. November 1978! Albanien beging den Tag der Befreiung seit 1944
mit dem jihrlichen Ritual der Militdrparade auf dem Boulevard ,Mirty-
rer der Nation®.3 D. K. hat seit jenem Mai Tag an keiner anderen Parade
mehr teilgenommen. Die Paraden konnte man inzwischen auch im Fern-
sehen verfolgen. Auf dem Bildschirm konnte man zumindest die ,,Schat-
tenfiguren® auf der Parteitribiine besser erkennen als auf dem Boulevard,
auflerdem konnte man sich ganz entspannt dabei amiisieren. Jedem Al-
baner war klar, dass es ein Wettriisten zwischen den Groffmichten gab.

3 Das Foto unter htep://farm3.static.flickr.com/2586/3728707062_83d715a967.jpg (letzter
Zugriff: 26.04.2011) zeigt einen Ausschnitt einer solchen Parade.
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Diese Militirparade im kleinen Albanien musste jedem niichternen
Biirger wie ein wahnwitziges Schauspiel erscheinen.

15. April 1985! Enver Hoxha starb; im ganzen Lande war tagelang
Trauer angeordnet. Alle Biirger ,wollten“ dem ,beliebten Staats- und
Parteichef die letzte Ehre erweisen. D. K. war an diesem Tag wegen
einer Erkiltung nicht zur Schule gegangen. Sie hatte damit eine gute
Rechtfertigung, nicht zum Trauerzug zu gehen. Trotzdem ging sie aus
Neugier mit ihrer Mutter zusammen auf die , Trauerparade®. Dies war
tiir sie das zweite und zugleich letzte Mal, dass sie eine Massenveranstal-
tung auf dem Boulevard ,Mirtyrer der Nation“ besuchte: Abertausende
Menschen warteten wie zusammengepfercht brav darauf, vor dem Sarg
ihre ,, Trauer” zu demonstrieren. Stundenlange Wartezeiten waren an-
gesagt. Plotzlich wandte sich eine Frau aus der Menge an D. K. und
brillte hysterisch: ,,Wieso trauerst du nicht? Was soll dieses Makeup in
deinem Gesicht?“. D. K staunte und blieb still. Thre Mutter, die neben
ihr stand, staunte ebenfalls. Stillschweigend und unauffillig taten Mut-
ter und Tochter so, als ob sie nichts mitbekommen hitten. Sie verstin-
digten sich per Augenkontakt und beschlossen, sich aus dem Staub zu
machen. D. K. erlebte damals wieder einen hysterischen Ausbruch auf
dem Boulevard ihrer Heimatstadt: Wihrend sie und ihre Mutter sich auf
den Heimweg machten, kamen ihnen , Trauer-Demonstranten® entge-
gen, die sich zu dem Ort bewegten, wo

Die Trauer um Enver Hoxha artete in der Sarg stand. Plotzlich fingen die
Massenhysterie aus. Menschen an zu laufen, wurden hyste-

risch und aggressiv, schubsten einan-
der. Einige fielen dabei zu Boden. Es sah nach Massenpanik aus. Stau-
nend fragte sich D. K: Was ist denn heute mit den Menschen los, trauern
sie wirklich? Warum muss eine Trauerfeier so aggressiv verlaufen?

13. Juli 1990! Die letzte Parade auf dem Boulevard ,Martyrer der
Nation“. D. K. hatte inzwischen zusammen mit vielen anderen Mit-
biirgern die Heimat verlassen und erfuhr durch die westlichen Medien
von dieser Veranstaltung. In der Nacht auf den 12. Juli 1990 reisten etwa
5.000 ausreisewillige Albaner aus, nachdem sie sich etwa zwei Wochen
lang in westlichen diplomatischen Vertretungen aufgehalten hatten.

Den Tag nach dem ersten Massenexodus beschreibt Albaniens re-
nommiertester Schriftsteller, Ismail Kadare, in seinem 1991 erschiene-
nen Buch ,,Albanischer Frihling®:

» Was sich am Morgen danach ereignete, war widerwartiger als die
Entweihung eines Heiligtums, grausamer als ein Blutbad.
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Es war eine Versammlung.

Eine von der Partei veranstaltete Versammlung.

Um iiber die Flucht von fiinftansendjungen Albanern zu froblocken.

Um der Trauer zu applandieren.

Um den Albanern zu beweisen, dass die Partei starker als die Nation
war, dass sie nicht nur der Blutsbande spottete, sondern dass sie die Nation
dazu zwang, zu dieser Beleidigung anch noch Beifall zu klatschen ...

Die Diktatur, die anch hier wieder einmal ibren Riten gehorchte,
schickte sich nach der Ausfiibrung des Verbrechens an, es zu verkiinden.
Wie die Asche des Vesuvs musste das Verbrechen auf die Schultern vieler
Einzelner fallen, wenn moglich auf die Schultern aller, sodass es sich in
gewisser Hinsicht rechtfertigen liefS. Das wenigstens versuchte diese bar-
barische, ja vielleicht am starksten von Unmenschlichkeit geprigte Ver-
sammlung, die je in diesem Land stattfand, zu beweisen. Die Albaner,
schon daran gewohnt, dass Festtage zugleich Traunertage sein konnen und
umgekebrt, wiirden diese Demiitigung noch einmal einstecken. Aber es
wiirde bestimmt die letzte sein.

Am 20. Februar 1991 stromen hundertausende Albaner iiber den
Boulevard ,,Mirtyrer der Nation®“. Voller Waut, schreiend und schimp-
fend zerren sie die vergoldete Statue Enver Hoxhas, die sie vorher
gestiirzt haben, durch die Straflen. Es sind dieselben Biirgerinnen und
Biirger, die sechs Jahre vorher dem Diktator noch hysterisch zugejubelt
und danach getrauert haben.

Im Sommer 1991 jubelte das Volk auf dem Boulevard US-
Auflenminister James Baker zu. Die Euphorie war unbeschreiblich. So-
gar der Wagen des Gastes aus USA wurde von der Masse hochgehoben.

«Der neue Mensch” — Hauptdarsteller auf der Biihne
eines absurden Theaters

»Das Regime spielte eine Komédie, auf deren Cast Millionen von Laien-
schauspielern standen. Jeder hatte seine Rolle perfekt gelernt, denn ein
Versprecher kostete das Leben. Es gab auch gentigend Akteure. Wir und
China sind 603 Millionen, sagte Enver Hoxha und meinte es auch“ — so
fasst Dr. Werner Daum, der erste westdeutsche Geschiftstrigerin Alba-
nien in den Jahren 1987-1990, seine Eindriicke zusammen.*

4 Vgl. ausfithrlich Werner Daum (Hrsg.): Albanien — zwischen Kreuz und Halbmond.
Innsbruck 1998.
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D. K. hat diese Zeit genau so erlebt, wie der deutsche Diplomat sie
beschreibt. Wihrend der Kulturrevolution in Albanien in den siebziger
und achtziger Jahren erreichte das Orwellsche Leben des Volkes den
Héhepunkt. Das Land von 3 Millionen Einwohnern wurde wihrend des
kommunistischen Regimes unter Enver Hoxha zu einem einzigen
»groflen Gefangnis“ umgewandelt: In Albanien waren nach Schitzun-
gen von Verfolgten etwa 50 Prozent der Bevolkerung direkt oder indi-
rektvon der Repression betroffen. Das erzeugte ein Klima der Angst und
der Lihmung, das beispiellos war. Zwar waren D. K. und ihre Familie
nicht direkten Repressionen ausgesetzt, aber ihre Erlebnisse sind typisch
fiir die Mehrheit der Bevolkerung, die unter schwierigsten seelischen
Belastungen gelebt hat: Die Revolution hat im Innern stattgefunden,
wihrend man sich in der Offentlichkeit diplomatisch verhalten hat.

»Die Schaffung des neuen Menschen mit sozialistischem Bewusst-
sein war das Ziel der Kommunisten in Albanien. Selbst der Glaube blieb
den Albanern in dieser Zeit verwehrt. 1967 wurde ein totales Religions-
verbot erlassen, somit war Albanien der erste atheistische Staat der Welt.
Viele Beobachter halten die Unterdriickung der Religion, wie sie von den
damals Verantwortlichen in brutalster Weise durchgesetzt wurde, fiir
eine ewige Wunde in der Geschichte Albaniens.

» - Die Schopfungskraft und das Talent der Schriftsteller und Kiinstler
miissen dazu beitragen, die Uberreste der dunklen Interessen aus dem
Bewusstsein des Volkes zu liquidieren und die grofartige Schonheit der
sozialistischen Welt in der Eigenschaft ibres neuen Menschen aufzuzei-
gen.“>

Juni 1978! D. K. hat gerade die Hauptschule abgeschlossen. Ihr
Wunsch ist es, am Gymnasium fiir Fremdsprachen zu studieren. Dafiir
musste sie dem Bewerbungsschreiben eine Familienbiographie beifiigen.
Erwartet wurde eine ,Biographie“ ungefihr folgenden Inhalts: ,Mein
Grofivater L. K., geboren am ... 1900, war von Beruf ... und hat sich fiir
das Vaterland verdient gemacht, indem er wihrend des Zweiten Welt-
krieges aktiv den Nationalen Befreiungskrieg unterstiitzt hat. Mein Va-
ter V. K., geborenam ... 1935, arbeitet als ... Meine Mutter D. B., geboren
am ... 1944, arbeitet als ... Meine Familie ist der Parteilinie treu geblieben
und wirkt aktiv am Fortschritt unseres Sozialistischen Staates mit.*

5 Zitat aus der Rede von Enver Hoxha auf dem 4. Plenum des Zentralkomitees der Partei

der Arbeit Albaniens 1974 (Text abgedruckt in Ausziigen in: ,Roter Morgen®, Nr. 8,
22.02.1975, nach Vorlage der Albanischen Nachrichtenagentur ATA).
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Nolens volens verfasste D. K. die Biographie so, wie es zu sein hatte,
wohlwissend, dass ihr Grofivater, der in Wien studiert hatte, wihrend
des Krieges als Ubersetzer fiir die Deutschen titig war. Deswegen stand
er im Jahre 1945 vor einem Sondergericht fiir ,Kollaborateure“. Er hatte
aber das Gliick, der Todesstrafe durch Begnadigung zu entgehen, weil er
nidmlich vielen Albanern das Leben gerettet hatte. D. K. stand bei solchen
Bewerbungenimmer wieder vor dem Dilemma: Ist es wahr oder gelogen,
richtig oder falsch, was sie in dieser Biographie schreibt? Sie und ihre
Familie haben sich damit abgefunden, im Schatten der Vergangenheit zu
leben. Wihrend bei D. K. zu Hause Musik aus aller Welt gespielt und
sehr kritisch tiber die Absurdititen in Albanien diskutiert wurde, musste
sie in der Schule unter anderem auch Zitate von Enver Hoxha auswendig
lernen wie: ,, Die Albaner essen lieber Gras, als dass sie darauf verzichten,
den Marxismus-Leninismus zu verteidigen!“

Jede Biirger sollte ,ein Soldat* fiir den Schutz des Vaterlandes sein,
wenn der ,,Feind“ Albanien angreifen sollte. Aus diesem Grund gab es
bereits im Gymnasium ab der neunten Klasse bis zur Universitit das
Fach Militarunterricht. Verschiedene Verteidigungsmanéver, die in der
Theorie gelehrt wurden, sollten einmal im Jahr durch simulierte Ma-
nover in der Praxis gelibt werden. Auswendig gelernt werden sollte unter
anderem auch die Konstruktion des Sturmgewehrs Kalaschnikow, Mo-
dell 56. Die ,,Kronung® dieses Faches war eine Schiefliibung, an der nur
Abiturienten teilgenommen haben. Am 15. Juni 1983 musste die Klasse
von D. K., die inzwischen 18 Jahre alt

Erfahrungen

war, an einer solchen Schieffiibung  Das sozialistische System zwang die
teilnehmen. Manche ihre Schulkame-  Menschen zu bewusster Verfélschung
raden fanden Spafl daran, wihrend es  der Wahrheit.

fiir sie und einige andere Freundinnen
ein sehr unangenehmer Tag war. Auf einem Militirgelende voller Bun-
ker sollte man auf Zielscheiben schieffen. Falls man drei Treffer schaffen
wiirde, gab es eine 10, die beste Note. D. K. schaffte es, aber sie weifd nicht
mehr, wie. An den Schock von damals kann sie sich noch heute erinnern.

Freiheit will gelernt sein - ,Paraden”, die man auf
Albaniens Hauptboulevard vermisst

Mai 2010! Viele Menschen haben sich auf dem groflen Boulevard
»Martyrer der Nation“ versammelt, und es sieht fast nach einem Pro-
test aus. Gegentiber dem Sitz des demokratischen Premierministers Sali
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Berisha sind etwa 200 Abgeordnete und Anhinger der oppositionellen
Partei der Sozialisten unter dem Vorsitzenden Edi Rama fiir vierzehn
Tagein einen Hungerstreik getreten. Transparenz der Parlamentswahlen
vor einem Jahr verlangen sie.® Thnen gegentiber versammeln sich Hun-
gerstreikgegner und Anhinger der regierenden Partei, die den Protest
der Sozialisten fiir tibertrieben halten. ,,Die Partei hat uns aufgerufen zu
protestieren®, hort man jemand mit lauter Stimme auf dem Boulevard
rufen. Und dieser Spruch ,,Die Partei hat uns gerufen ...“ weckt Erinne-
rungen bei D. K.: Es scheint, als ob sich kaum etwas geindert hat, genau-
sowie damals: Immer wenn die Partei sie ruft, sind die Albaner bereit, auf
dem Boulevard ,,Parade” zu halten.

21. Januar 2011! Es wird wieder demonstriert auf dem Boulevard
»Mirtyrer der Nation®. Es ist eine Demonstration, zu der die sozialisti-
sche Opposition aufgerufen hat. Zwar soll sich die Protest friedlich ge-
gen die Mitte-Rechts-Regierung und die zunehmende Korruption im
Land richten, aber sie nimmt ein blutiges Ende: Die Bilanz: drei Tote, ein
vierter Demonstrant schwebt noch in Lebensgefahr im Krankenhaus,
und Dutzende von Verletzten. Die drei Leichen der Opfer und mehrere
Verwundete liegen auf dem Hauptboulevard unmittelbar vor dem Amts-
sitz des Premierministers Sali Berisha, der sich zu diesem Zeitpunkt nach
eigenen Angaben in seinen Amtsriumen aufhielt. Auch nach den bluti-
gen Ereignissen bleibt die Stimmung weiterhin aufgeheizt. Die fiih-
renden Politiker der grofien Parteien konnen keine Sprache der Vernunft
und der Verséhnung finden —im Gegenteil: Gerade aus der Politik wird
immer mehr Ol ins Feuer gegossen, indem man die Schuld auf den Geg-
ner zu schieben versucht.

Das, was man im Kindes- und Jugendalter erlernt hat, ist nicht mehr
zu verlernen, meint die Psychologin Barbara Hawellek: ,,Die Strafe des
Kommunismus besteht nicht nur darin, dass die Menschen traumatisiert
werden. Er nimmt den Menschen die Basis der Personlichkeit, mit der sie
sich auferhalb des Systems das Leben selbst gestalten konnen. Neigung
zu Extremen und Mangel an eigener Verantwortung sind die Folgen.
Viele sind nicht mehr in der Lage, die eigene Autonomie zu leben und
Entscheidungen zu treffen, um einen Entwurf zu schaffen, sowohl fiir
das eigene Leben als auch fiir das Leben im sozialen Umfeld.“”

6 Vgl. dazu auch Michael Schmidt-Neke: Albaniens Geschichte in acht Leitfragen. In:
OST-WEST. Europaische Perspektiven 11 (2010), H. 4, S. 243-251, bes. S. 250 f.
7 Aussage im Interview mit der Autorin.
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Zwei Generationen, die in Albanien die kommunistische Diktatur
miterlebt haben, nehmen heute noch aktiv am Leben teil. Die Schicksale
des Landes werden jetzt von Politikern bestimmt, die noch im alten
System erzogen worden sind und deren Persénlichkeit auch sehr stark
davon geprigt wurde. Die politische Debatte wird nicht mit Sachargu-
menten gefiihrt, sondern lduft schr oft auf der Ebene persénlicher An-

feindungen ab.

Das Leben zweier Generationen zwischen dem seelischen Spagat, im
Privaten frei und kritisch zu sein, aber brav und bejahend in der
Offentlichkeit, hat tiefe Spuren hinterlassen: Es hat dazu gefiihrt, dass die
Menschen sich auch heute nicht trauen, Position zu beziehen und sich
tiber das, was sie wirklich denken, zu duflern. Deswegen vermisst man
heute auf dem Boulevard ,,Mirtyrer der Nation® in Tirana die ,Parade®
eines echten biirgerlichen Protestes: gegen die Armut, gegen die Korrup-
tion, gegen das zuriickgebliebene Bildungssystem, gegen den Mangel an
Wasser- und Energieversorgung, gegen die katastrophale Lage der Kran-
kenhiuser, gegen unkontrolliertes Bauen, gegen das Versinken des Lan-
des im Miill ... Es sind genau dies die Griinde, weshalb viel zu viele
Albaner aufgegeben und der Heimat den Riicken gekehrt haben. Durch
den Exodus der neunziger Jahre hat Albanien einen brain drain ohne-
gleichen erlebt — heute lebt ein Drittel der Bevolkerung Albaniens im

Ausland.

Tirana im Jahre 2011! Der Boule-
vard ,Mirtyrer der Nation®, umge-
ben von Regierungsgebiuden, die in
den gleichen Farben wie damals frisch
gestrichen sind. Heute fahren hier in
beide Richtungen sechsspurig Tau-
sende von Autos. Das Ritual , Xhiro“
findet nicht mehr statt. Als
Freizeitaktivitit haben die Albaner
die Cafés von nebenan entdeckt. In

Das Leben zweier Generationen
zwischen dem seelischen Spagat, im
Privaten frei und kritisch zu sein, aber
brav und bejahend in der
Offentlichkeit, hat tiefe Spuren
hinterlassen: Die Menschen trauen
sich auch heute nicht, Position zu
beziehen und sich (ber das, was sie
wirklich denken, zu duBBern.

den tuberfillten Cafés sitzen Gymnasiasten, Studenten, Rentner,
Geschiftsleute, Arbeitslose und Staatsbeamte. Das Leben, die Politik
und die Geschifte finden heute in den schicken Lokalen statt. Man
mochte schnell nachholen, was einem lange verwehrt war: Man triumt
von einem Leben in Wohlstand, ohne sich allzuviel anstrengen zu
miissen. Der Verantwortung, die die Freiheit mit sich bringt, will man

sich nicht unbedingt stellen.
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Fiir eine Auflenstehende — und so fiihlt sich D. K. heute in ihrer Hei-
matstadt — scheint all das wieder Symptom einer Gesellschaftin Agonie:
Man lebt zwar in einem demokratischen Albanien, wo der Lebensstan-
dard sich deutlich verbessert hat, aber das Trauma des Kommunismus
verfolgt die Menschen auch noch, nachdem das System vergangen ist.
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Vier Stimmen zum Thema
«Bleibende Verantwortung der Kirchen”

In den meisten Beitrigen dieser Ausgabe wird die Rolle der Kirchen
angesprochen. Fiir die Zeit des Kommunismus lisst sich kein einbeitliches
Urteil fallen, da die Situation von Land zu Land verschieden war. In
einigen Landern waren die Kirchen massiven Repressionen ausgesetzt
oder sogar in den Untergrund gedringt, in anderen Lindern entwickelte
sich im Laufe der Jabrzebnte ein Modus vivendi, der allerdings anch
Grenziiberschreitungen bis hin zu freiwilliger oder erzwungener Mitar-
beit Einzelner im kommunistischen System fiibrte.! Vieles davon ist bis
heute nicht anfgearbeitet, was dazu beitrdgt, dass die Kirchen sich heute
bei der Bewadltigung der traumatischen Folgen des Kommunismus oft
schwer tun.

Die folgenden vier Stellungnabmen sind sicher nicht représentativ,
bieten jedoch ein Stimmungsbild zur Einschéitzung der Kirchen damals
und heute. Erniichterung, Verdrossenheit, selbst Verbitterung klingen
an, aber anch der Appell an die Kirchen, zu ibrer Verantwortung zu
stehen und aktiv an der Gestaltung der Gesellschaft mitzuwirken.

Die Fragen stellte Michael Albus.

Hellmut Puschmann

Prilat Hellmut Puschmann (geb. 1938)
wurde nach dem Studium der Theologie
1964 zum Priester geweiht. 1971 wurde er
Caritasrektor in Berlin, 1973 Dibdzesan-
Caritasdirektor des Bistums Dresden-
Meiflen, 1982 Leiter der Zentralstelle Ber-
lin des Deutschen Caritasverbandes und
1991 Prisident des Deutschen Caritasver-
bandes Freiburg. Seit 2003 ist er Vorsitzen-
der des Didzesancaritasverbandes Dres-
den-Meifen und Di6zesanprises des Kol-
pingwerkes

1 Vgl. dazu ausfiihrlich die Beitrige in OST-WEST. Europiische Perspektiven 8 (2007),
H. 3 ,Schatten der Vergangenheit®.
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Hellmut Puschmann

Fiir viele Menschen in Ost und West ist nach iiber 20 Jahren die Zeit des
Kommunismus auns und vorbei. Die meisten sind mit Fragen einer neuen
Wirtschaftsordnung oder mit finanziellen Krisen beschaftigt. Wie sehen
Sie die Situation des Einzelnen?

Die Beantwortung dieser Frage kann nur sehr differenziert erfolgen.
Generell hat sich die wirtschaftliche Situation der meisten Menschen seit
1990 gebessert. Wer tariflich bezahlte Arbeit hat, kann mit seinem Lohn
wesentlich mehr anfangen als frither. Kreative und leistungsstarke Men-
schen erhielten Chancen und haben viel auf die Beine gestellt. Sehr hart
traf es aber jene, die dabei scheiterten, weil sie in der Regel nur tber
geringe Eigenmittel verfiigen und sich sehr verschulden mussten.

Der Kommunismus ist kein erstrebenswertes Ziel mehr. Er war es
auch friiher fiir viele nicht, weil er aufgrund des real existierenden Sozia-
lismus als unerfiillbare Utopie erschien, wenn nicht sogar als Tauschung
der Menschen. Allerdings vergleichen auch heute die Menschen einzelne
Momente der Wirklichkeit mit den Zielen der sozialen Marktwirtschaft
und insgesamt auch mit den Zustinden vor 1990. Und da zeigt sich, dass
vor allem das Problemfeld ,,Gerechtigkeit® wahrgenommen wird. Wie
wird Arbeitim Zusammenhang mit der mitihr verbundenen Verantwor-
tung bewertet? Dies trifft vor allem zu in der Vergtitung (untertarifliche
Bezahlung contra Managergehilter und -abfindungen). Kénnen die Un-
terschiede bei Einkommen und Vermogen (riesiger Reichtum gegeniiber
permanentem Mangel) gutgeheiflen werden? Weshalb ist die Entlastung
von Familien in Problemsituationen nach wie vor unzureichend? Die
Dominanz des Geldes gegentiber menschlicher Solidaritat hat kaum je-
mand vorhergesehen. Sie sorgt fiir Fragen und Unzufriedenheit, zumal
das Gefiihl besteht, dass die Politik viele dieser Fragen nicht erkennt,
nicht angeht oder regelrecht hilflos ist.

Welche grundlegenden Fragen sind fiir die Menschen geblieben?

Die Angst vor der personlichen Zukunft und vor der Zukunft der
Menschheit wurde frither reduziert auf die Frage Krieg-Frieden und die
Bedeutung des sozialistischen Lagers, das den Friedenskampf fiir sich
reklamiert hat. Heute werden viele von der allgemeinen Unsicherheit
zermiirbt: Werde ich Arbeit haben? Wird die Rente einmal ausreichen?
Bleiben die lebensnotwendigen Dinge bezahlbar? Damit bleiben die
existenziellen Probleme der Zukunft bestehen, werden jedoch differen-
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zierter wahrgenommen. Sie erhalten eine andere Perspektive, denn dank
der Medien werden die unterschiedlichen Bedrohungen sichtbarer. Ver-
antwortungsloser Egoismus und verbrecherische Gier, Machtmiss-
brauch und Korruption derer, die eigentlich Fithrungseliten sein sollen,
wird als allgemeine Systemschwiche wahrgenommen, der gegeniiber der
Einzelne hilflos ist. Die 6kologischen Fragen werden zwar viel mehr als
friiher als Herausforderung gesehen, ihre Missachtung durch Grof3-
unternehmer macht wiitend. Und damit ist auf ganz andere Weise, aber
im Ergebnis ebenso wie frither die Haltung die Folge: Man kann sowieso
nichts machen. So ziehen sich viele zuriick ins Private oder in eine Hal-
tung innerer Verweigerung: Die Groflen machen ohnehin, was sie wol-
len. Politikverdrossenheit und Resignation in Bezug auf die Steuerungs-
fahigkeit der genannten Prozesse werden bei vielen nicht geringer. Deut-
lich wird dies wohl auch in vielen zustimmenden Reaktionen zu den
Thesen Sarrazins2: Obwohl in Sachsen nur ca. 2 Prozent Auslinder le-
ben, besteht bei vielen eine unreflektierte ablehnende Haltung ihnen
gegeniiber.

Welche Rolle spielen nach Ihrer Meinung die Religion oder die Religio-
nen bei der Suche nach Antworten?

Der Verlust an Reflexionsfihigkeit und das leichte Angebot billiger Ab-
lenkungen machen es vielen Menschen sehr schwer, iiber solche Fragen
nachzudenken. Ich erhielt neulich in einem intensiven Gesprich mit ei-
nem jungen Erwachsenen auf die Frage, ob er schon einmal iiber Sinn
und Ziele seines Lebens nachgedacht habe, eine véllig negative Antwort:
Nein, das habe er noch nie. Der Gesamtentwurf des Lebens und damit
die Suche nach Antworten aus der Religion sind scheinbar fiir viele als
Herausforderung verblasst und stellen sich eher den dafiir ,,Begabteren®.
Hier haben christliche Schulen eine herausragende Aufgabe. Bei den
Menschen, die eine neue Nachdenklichkeit erfasst, beispielsweise nach
traumatisierenden Erfahrungen, entstehen hiufig Fragen nach der Reli-
gion. Dann ist fiir manche der Weg zu esoterischen Formen nicht weit.
Aber in der Masse ist Religion kein Thema. Ubrigens wird dies auch
sichtbar in der verinderten Bestattungskultur.

2 Gemeint ist die Diskussion um das Buch von Thilo Sarrazin: Deutschland schafft sich
ab. Wie wir unser Land aufs Spiel setzen. Miinchen 2010.
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Hellmut Puschmann

Welche vordringlichen Aufgaben stellen sich der kirchlichen Seelsorge?

Wir konnen in der Seelsorge nicht einmal mehr bei aktiven Christen
generell auf eine funktionierende Erziehung und auf traditionelle For-
men bauen, sondern miissen uns intensiv und ehrlich mit den neuen
Lebenswirklichkeiten heutiger Menschen auseinandersetzen. Das hat
die Kirche auf dem Zweiten Vatikanischen Konzil erkannt, aber noch
lange nicht wirklich gelernt oder gar umgesetzt. Erst wenn wir wirklich
Freude und Hoffnung, Trauer und Angst der Menschen ungefiltert
wahrnehmen, sind wir fihig, Menschen dort abzuholen, wo und wie sie
sind. Dann besteht die Chance, dass sie Glaube als Befreiung und nicht
als neues Pflichtenheft erleben, das sie abarbeiten miissen. Viel zu selten
habe ich zukunftstrichtige Ansatze gefunden, die erméglichen, dass su-
chende Menschen den Glauben als herausfordernde Alternative erleben,
gleichzeitig sich jedoch verstanden fithlen und nicht zuerst ein Normen-
system kennenlernen. Solche Ansitze habe ich bisher leider nur bei we-
nigen Orden, Gemeinschaften und einzelnen Menschen gefunden. Diese
Ansitze aufzuspiiren und dann eine solche Dynamik in die Seelsorge zu
bringen, sollte vor allen strukturbetonenden Anderungen stehen. Dies
bedeutet jedoch eine grundlegende Erneuerung und Verbreiterung des-
sen, was heute unter Seelsorge verstanden wird.

Friedrich Schorlemmer

Friedrich Schorlemmer (geb. 1944) war nach
dem Studium der Theologie Studieninspek-
tor in den Franckeschen Stiftungen, 1971-
1978 Jugend- und Studentenpfarrer in Mer-
seburg. Zwischen 1978 und 1992 wirkte er
als Prediger an der Schlosskirche in Witten-
berg und als Dozent am Evangelischen Pre-
digerseminar. Er zahlt zu den Mitbegriin-
dern des ,Demokratischen Aufbruchs® in

Dresden.
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Fiir viele Menschen in Ost und West ist nach iiber 20 Jahren die Zeit des
Kommunismus aus und vorbei. Die meisten sind mit Fragen einer nenen
Wirtschaftsordnung oder mit finanziellen Krisen beschiftigt. Wie sehen
Sie die Situation des Einzelnen?

Die Neuvereinigung 1990 war von der Mehrheit mit Euphorie begleitet
worden — zumal grofsprecherischen Versprechen geglaubt wurde,
niemandem wiirde es schlechter, aber vielen besser gehen. Ersteres
bezweifeln alle, die von der doppelt so hohen Arbeitslosigkeit im
Osten betroffen sind, die demiitigenden Dauerabsagen bei Bewerbungen
resignierend ertragen, die Etablierung einer ganzen Hartz IV-, Kultur®
mit ansehen. Vor allem ist es die als Wiirde- und Selbstwertverlust emp-
fundene Arbeitslosigkeit, bei jahrzehntelang hoher Wertschitzung der
Arbeit in der DDR (auch wenn sie vielfach nur Beschiftigung war),
die so sehr schmerzt, dass mancher die DDR wieder in mildem Licht
sieht (,Es war nicht alles schlecht.”). Viele gehen auf Distanz zu un-
serem freiheitlich-demokratischen System, was sich in genereller Poli-
tikabstinenz, ja in Verachtung ausdriickt. Andererseits wissen viele
noch sehr gut, wie jammervoll die DDR in jeder Hinsicht zugrunde
gegangen ist und dass es so nicht weiterging. Und andererseits gibt es
viele, die sich als Gewinner erleben und die Vorziige des heutigen Lebens
genieflen.

Zugleich fragt sich beinahe jeder, der in der DDR erzogen worden ist,
ob die analytischen Aussagen von Karl Marx iiber das kapitalistische
System nicht weiterhin vollig zutreffen; wo eine ,,gewissenlose Handels-
freiheit gilt und nichts mehr gilt als die ,,gefiihllose bare Zahlung*.

Die Verankerung von demokratischen Parteien in der Gesellschaft ist
noch nicht so gelungen, dass die Parteien wirklich das Spektrum der ver-
schiedenen Auffassungen und Interessen widerspiegeln. Kommunis-
mus, unter Fihrung einer Kaderpartei und unter Herrschaft einer Ideo-
logie, wiinscht sich hier keiner zuriick. Auch die Linke ist meines Erach-
tens keine Gefahr fiir unsere Demokratie. Bemerkenswert ist der reflex-
hafte Antikommunismus im Westen, der geradezu fiebrig wird, wenn
Frau Wagenknecht im Fernsehen vorgezeigt wird oder wenn Frau
Lotzsch es — fahrldssig — unterlisst, nochmalig ihre Distanz zum Sowjet-
Modell vom Kommunismus und von SED-Machenschaften auszuspre-
chen. Der Begriff ist in der Tat nie mehr unschuldig, aber die Ideale, die
die Menschen befliigelt haben, sind nicht erledigt.
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Fiir die heute Zwanzigjihrigen sieht die Welt ganz anders aus, und sie
wissen kaum noch, wie es war, als Deutschland durch eine Mauer ge-
trennt wurde und 450.000 Sowjetsoldaten das Land besetzt hatten.

Welche grundlegenden Fragen sind fiir die Menschen geblieben?

Warum geht die Schere zwischen Reich und Arm immer weiter auf?
Warum ist der Primat von Politik iber Okonomie verloren gegangen
und warum herrschen weltweit die Gewinnmaximierungsprinzipien des
Neoliberalismus? Warum werden die 6ffentlichen Giiter weiter privati-
siert? Wo soll das hinfiihren? Warum werden so wenige Kinder geboren?
Warum werden deutsche Soldaten wieder in Kriege geschickt? War-
um gibt es keinen garantierten Mindestlohn?

Welche Rolle spielen nach Ihrer Meinung die Religion oder die Religio-
nen bei der Suche nach Antworten?

Die christliche Religion ist nummerisch wieder auf dem Stand von vor
1989. Evangelische Kirchen hatten 1989/90 eine vom Volk getragene
emanzipatorische, in die Demokratie auf einem gewaltlosen Wege fiih-
rende Aufgabe wahrgenommen.

Der grofite Erfolg der DDR-Propaganda besteht darin, dass es wohl
nachhaltig gelungen ist, eine Kirchendistanz bis zur Kirchenfeindschaft
und Ablehnung des religiosen Bewusstseins als falsches Bewusstsein er-
reicht zu haben. Die Kirchen finden heute wohl gesellschaftliche An-
erkennung und die Kirchengebiude sind weithin saniert. Sie werden vor
allem von den Verlierern dort als wichtig empfunden, wo sie eine Stimme
der Verlierer sind, wo sie sich um die sozial Schwachen auf eine uneigen-
nitzige Weise kiimmern. Insbesondere die soziale Rolle von Kirchen ist
gefragt, wohl aber auch die Herausbildung einer tragfihigen Wertebil-
dung, die nicht blof} fiir Sonntagsreden taugt.

Welche vordringlichen Aufgaben stellen sich der kirchlichen Seelsorge?

Die kirchliche Seelsorge ist herausgefordert, sich wieder viel mehr um
den Einzelnen zu kiimmern, statt nur Veranstaltungen anzubieten oder
gar Events zu organisieren. Auch bei schwindender Zahl kirchlich ange-
stellter kirchlicher Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter ist das Sich-Kiim-
mern und Bekiimmern, das Zeit-Haben und Zuhoren eine der wichtigen
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Aufgaben der Kirche - nicht nur dann, wenn Menschen mit ihren Sorgen
selber kommen, sondern wenn die kirchlichen Vertreter mindestens zu
ihren Mitgliedern personlichen Kontakt aufnehmen. Die Kirche kann
und muss (nach einer Formulierung von Ernst Lange) immer auch ,der
Sammelplatz der Beunruhigten® sein, die in der Kirche Stirkung erfah-
ren, um in der Welt wieder aktiv zu werden — als Menschen, die eine
Hoffnung behalten und gleichzeitig ein realistisches Bild vom Men-
schen.

Die Kirche wird von denen, die ihr niher oder ferner stehen, ge-
braucht als Helferin an den Schnittstellen des Lebens mit den so genann-
ten Passage-Riten. Taufe, Konfirmation und Hochzeit werden wieder
mehrund mehr zu einem bloflen biirgerlichen Ritual, das nicht auf einem
Bekenntnis basiert. Dazu miisste allerdings viel theologischer Ballast aus
der Vergangenheit abgeworfen werden, z. B. die Perpetuierung eines
lingst obsolet gewordenen Weltbildes, wie es sich im sogenannten Apo-
stolischen Glaubensbekenntnis ausdriickt.

Die Kirchen kénnen in ihrer pidagogischen Arbeit sprach- und le-
bensstilbildend wirken, weshalb insbesondere die Arbeit mit Kindern,
Jugendlichen und Familien wieder stirker in den Blick kommen muss.

Das Wichtigste bleibt, dass die Kirche weiff, dass sie nicht aus sich
selbst und fiir sich selbst lebt, sondern fiir andere und in der Kraft dessen
lebt, der ihr zuspricht, dass er alle Tage bei ihr sein wird.

Nur eine getragene Kirche kann ihren Auftrag mit langem Atem, mit
Freude und getrostem Niederlagetraining wahrnehmen.

Pero Sudar

Weihbischof Dr. Pero Sudar (geb. 1951)
empfing 1979 die Priesterweihe; danach stu-
dierte er in Rom (Promotion 1985) und lehr-
te mehrere Jahre Kirchenrecht an der Uni-
versitit Sarajevo. 1994 wurde er zum Bischof
geweiht. Er ist Generalsekretir der Bischofs-
konferenz von Bosnien und Herzegowina;
zu seinen Arbeitschwerpunkten zihlt be-
sonders das Schulwesen.
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Pero Sudar

Fiir viele Menschen in Ost und West ist nach t#ber 20 Jahren die Zeit des
Kommunismus aus und vorbei. Die meisten sind mit Fragen einer nenen
Wirtschaftsordnung oder mit finanziellen Krisen beschiftigt. Wie sehen
Sie die Situation der Einzelnen?

Ich fiirchte, dass viele Menschen tief enttauscht und resigniert sind. Dies
gilt sicher auch fiir die Menschen in den Lindern des ehemaligen Jugosla-
wien. Nachdem sich die Menschen und die Vélker lange Zeit nach der
Freiheit gesehnt und daftir auch gekimpft haben, missen sie sich jetzt
mit einer neuen Abhingigkeit und Sklaverei abfinden. Die neue Wirt-
schaftsordnung hat nicht nur grofle Armut, sondern auch brutale Aus-
beutung gebracht. Die ehemaligen so genannten ,Staatsgliter” sind, in
vielen Fillen auf korrupte Weise, in die Hinde von wenigen Reichen
gelangt. Dadurch stehen viele Arbeiter ohne Arbeitsplatz und viele Fa-
milien ohne das Notigste fiir das Leben und ohne Perspektive da.

Welche grundlegenden Fragen sind fiir die Menschen geblieben?

Die neuen, im Kommunismus unbekannten sozialen Spannungen haben
viele grundlegende Fragen autkommen lassen. Bei uns glaubten die Men-
schen an die westliche Welt und ihre humanistischen und sozialen Werte.
Wegen dieses neuen, wilden Kapitalismus fragen sich die Menschen, ob
soziale Ethik und Solidaritit iberhaupt noch méglich sind. In einer Welt
ohne Gerechtigkeit stellen sich zwangslaufig auch die Fragen nach dem
Sinn der Menschenwiirde, der Ehre, der Arbeit. Besonders bei den jun-
gen Menschen!

Welche Rolle spielen nach Ihrer Meinung die Religion oder die Religio-
nen bei der Suche nach Antworten?

Die Religion tiberhaupt und die Kirchen und Religionsgemeinschaften
spielten in der Zeit des Kommunismus, aber auch bei seinem Untergang
eine wichtige Rolle. Sie haben bei den Leuten den Durst nach Freiheit
und den Mut zur Wende unterstiitzt. Heute sind die Kirchen und Reli-
gionsgemeinschaften in der groflen Gefahr, dass die Menschen sie als
Komplizen verstehen und ablehnen. Es wird immer deutlicher, dass viele
einfache und arme Menschen mit Nostalgie zuriickschauen und den
Kommunismus beweinen. Ich bin mir nicht sicher, ob die offiziellen
Kirchen und Religionsgemeinschaften diese Menschen richtig sehen und
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gut verstehen. Um diesen verzweifelten Menschen bei der Suche nach
Antworten helfen zu konnen, miissen wir sie zuerst ernst nehmen und
gut zu verstehen versuchen.

Den Kirchen und Religionsgemeinschaften geht es heute viel besser
als im Kommunismus. Sie haben mehr Einfluss, mehr Freiheit, aber sie
haben auch Vermégen und dies ist fiir sie eine grofle Gefahr! Es ist
unmoglich, die befreiende Kraft des Glaubens glaubwiirdig zu verkiin-
den und an der Seite der Armen und Schwachen zu sein, ohne einen
angemessenen Abstand zu den neuen wirtschaftlichen Magnaten oder
auch zu den politischen Eliten zu halten.

Welche vordringlichen Aufgaben stellen sich der kirchlichen Seelsorge?

In unserer Umgebung wird das Vertrauen zu den Menschen und Ach-
tung zwischen den Menschen und Vélkern immer geringer. Die Seelsor-
ge muss sich bemiihen, den Menschen in spirituellen, aber auch in mate-
riellen Noten nahe zu sein. Nur dannist sie in der Lage, ihnen einen Gott
zu verkiinden, der den Menschen immer und iiberall nahe ist. Wir
miissen den Mut haben, immer wieder die Wahrheit auszusprechen, dass
der echte Weg zu Gott immer tiber den Menschen geht. Der wahre Glau-
be an Gott wird durch das Verhiltnis zu den Menschen und unter den
Menschen beglaubigt.

Neuevangelisierung kann nur durch eine neue Erziehung zu den ethi-
schen Grundwerten geschehen. Es ist notwendig, bei den Menschen den
Durst und Geschmack nach spirituellen Wirklichkeiten zu wecken und
ihren Blick auf die transzendentalen Wahrheiten zu richten. Nur so wer-
den die Menschen fihiger und williger, die so dringend nétigen Briicken
tiber die sozialen, ethnischen und kulturellen Abgriinde zwischen den
Menschen und Vélkern zu schlagen. All dies ist nicht méglich ohne enge
und echte Zusammenarbeit zwischen den Kirchen und Religionsge-
meinschaften.
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Agnes Timéar

Agnes Timar

Dr. Agnes Timar OCist (geb. 1928) studierte
Architektur, arbeitete als Bauingenieurin
und schloss sich Mitte der fiinfziger Jahre ei-
ner Gruppe junger Frauen in Budapest an,
die nach den Regeln des hl. Benedikt leben
wollten. Sie trat als Priorin an die Spitze der
kleinen Gemeinschaft, wurde in den sechzi-
ger Jahren wiederholt verhaftet und zu
mehrjihrigen Gefangnisstrafen verurteilt. In
Kismaros konnten die Schwestern dann zu-
nichst noch heimlich ein Haus errichten, das zur Keimzelle eines Zister-
zienserinnenklosters wurde.

Fiir viele Menschen in Ost und West ist nach iiber 20 Jahren die Zeit des
Kommunismus aus und vorbei. Die meisten sind mit Fragen einer neuen
Wirtschaftsordnung oder mit finanziellen Krisen beschdftigt. Wie sehen
Sie die Situation des Einzelnen?

In Ungarn hat weder innerhalb noch auflerhalb der Kirche eine Ausein-
andersetzung mit der Vergangenheit stattgefunden. Daraus resultiert
auch eine Fortsetzung der Kirchenspaltung, die die Kommunisten be-
trieben haben. Die Getreuen werden beiseite gedringt und totgeschwie-
gen. Die anderen hingegen verdringen und kiimmern sich — oft mit Bit-
terkeit und Nostalgie — um das Tagesgeschift, ihre Beférderung sowohl
im kirchlichen als auch im auflerkirchlichen Bereich. Pater Lénird Odén
hat die Folgen so beschrieben: ,, Der christliche Jugendliche hat sein Ver-
trauen in die Kirche verloren, seine Suche schrinkt sich ein auf ein huma-
nes Zur-Geltung-Kommen, oder er sucht verlegen das Evangelium unter
denen, tiber deren Person, Vergangenheit und gegenwirtiges formalisti-
sches Verhalten, ihre Leere und oft auch menschliche Niveaulosigkeit er
sich nur emporen kann.*3

3 Lénard Odén (u. a.): Wege und Irrwege der katholischen Kirche Ungarns in der Zeit der
Verfolgung durch die Kommunisten. Hrsg. v. Agnes Timdr. Berlin 2009, S. 53.
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Welche grundlegenden Fragen sind fiir die Menschen geblieben?

Grundlegende Fragen sind beispielsweise: Warum gibt der Mensch so
leicht seine Wiirde fiir diesseitige Vorteile preis? Warum tut die ungari-
sche Kirche zur Zeit so wenig dafiir, dass wenigstens von der Religion
her aufscheint, welche Kostlichkeit es ist, fiir seine Uberzeugung einzu-
stehen, und dass die Religion auch die Kraft dazu gibt, sich als Mensch
menschenwiirdig — was nicht heiflt lebensfremd — zu verhalten? Warum
zeigt die Kirche viel zu wenig, dass der Glaube — und damit verbunden
Erkennen, Bekennen, Bereuen, Bufle Tun — auch Trost bietet und Gelas-
senheit in hektischer Zeit?

Welche Rolle spielen nach Ihrer Meinung die Religion oder die Religio-

nen bei der Suche nach Antworten?

Die Religionen spielen keine Rolle, weil sie mit ihrem Pfund nicht wu-
chern. Sie konnten der Sinnsuche ein Ziel geben, verpassen diese Chance
jedoch permanent, weil sie leider nicht glaubwiirdig sind.

Welche vordringlichen Aufgaben stellen sich der kirchlichen Seelsorge?

Vordringlich sind meiner Ansicht nach ein ehrliches Bekenntnis der Ver-
fehlungen, sowohl im Einzelnen als auch im Gesamten, die Aufklirung
dariiber, wie es dazu kam, letztlich die 6ffentliche Bitte um Vergebung.
Stattdessen wird so geschwiegen, als habe es weder eine Kirchenverfol-
gung noch Opfer derselben noch Verfolgung aufrechter Verteidiger von
Menschenwiirde und Wahrheit, auf die ja nicht allein eine Glaubensrich-
tung Anspruch erheben darf, je gegeben!
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Editorial

Wer heute in Deutschland das Zeitschriftensortiment studiert, findet
zahlreiche farbenfrohe Produkte zum Thema ,,Lindliches Leben®. Viel-
fach wird darin eine Idylle gezeichnet, in der Wiese, Wald und Wasser als
Voraussetzungen fiir ein gelungenes Leben vorgestellt werden und dem
gestressten Grofistadtbewohner zeigen, wo und wie er Entspannung
findet. Krasser kann dann der Gegensatz kaum sein, den die Fernseh-
schirme immer wieder zeigen: riesige monoton bewirtschaftete Felder,
grofiflichig abgeholzte Waldflachen, begradigte und artenarme Gewis-
ser, verfallene Siedlungen. Solche Bilder finden sich nicht nur in der
»Dritten Welt“, sondern auch in allen Teilen Europas, auch in vielen
Regionen Deutschlands.

Natirlich lassen sich die Verhiltnisse in Mitteleuropa nicht direkt mit
Krisenregionen wie z. B. der Sahelzone in Afrika oder dem Amazonas-
becken in Siidamerika vergleichen. Dennoch gilt es festzuhalten: Welt-
weit befinden sich die lindlichen Regionen im Umbruch, und in der
Regel werden sie im Vergleich zu den stidtischen Zentren vernachlissigt;
Strukturférderung kommt in erster Linie den Metropolen zugute, nicht
der ,,Provinz“. Dies hat nicht nur fiir die Natur, sondern auch fiir die
Kultur gravierende Folgen. Auch in Mittel-, Ost- und Stidosteuropa fin-
den sich viele Beispiele dafiir, wie der lindliche Raum vernachlissigt
wurde, sich entvolkert hat und jahrhundertealte Traditionen gefihrdet
oder bereits untergegangen sind.

Das vorliegende Heft erértert grundlegende Faktoren des landlichen
Strukturwandels und zeigt anhand konkreter Fallbeschreibungen aus
Bulgarien, Polen, Serbien und Ungarn, wie die Menschen von den
Verinderungen betroffen sind und damit umgehen. Auch die Kirche
muss in der Seelsorge neue Wege beschreiten, um die Menschen zu errei-
chen, und diese Wege konnen, wie das Beispiel aus Russland zeigt, oft
weit und miihselig sein, aber der Einsatz lohnt sich.

Die Redaktion
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Zwischen Beharrung und Aufbruch:
Landliche Regionen im 21. Jahrhundert

Alois Glick ist Prasident des Zentralkomitees der
deutschen Katholiken.

Weltweit befinden sich die landlichen Regionen im Umbruch. Neben
Landflucht und Verdédung der Flache lassen sich auch gegenlaufige
Trends beobachten: Riickzug aus den Stadten und Wiederentdeckung
des Dorfes. Der Beitrag nimmt Eckpunkte dieser Entwicklung in den
Blick.

Die Weltistim Umbruch wie wohl noch nie in der Menschheitsgeschich-
te. Das gilt fiir den Umfang wie auch fiir die Vielzahl der Entwicklungen
und die zeitliche Verdichtung. Die lindlichen Rdume sind wie immer in
der Geschichte von diesen Entwicklungen nicht ausgespart, sie werden
davon ebenfalls geprigt, wenn auch in unterschiedlicher Weise.
Betrachtet man die Entwicklung in den Landern Europas auflerhalb
der frither von Kommunismus und Planwirtschaft geprigten Linder, so
sind die vergangenen Jahrzehnte von einer noch nie da gewesenen Dyna-
mik geprigt. Rasches und frither unvorstellbares Wachstum ist das
Merkmal: Wachstum nicht nur im rein Materiellen, sondern vor allem
Zuwachs an Lebenschancen fiir Menschen durch mehr soziale Durch-
lassigkeit, berufliche Alternativen, durch Mobilitit. Das gilt in besonde-
rer Weise fiir die landlichen Raume. Fur diese Lander waren die sechzi-
ger und siebziger Jahre des vorigen Jahrhunderts mit dem Aufbruch in
die Industrialisierung auch die Zeit der Weichenstellungen und der Zu-
kunftsentscheidungen fiir die Entwicklung der lindlichen Riume. Die
expandierende Industrie brauchte Arbeitskrafte. Die Frage lautete: die
Menschen zu den Arbeitsplitzen in den Stidten und deren Umfeld oder
die Arbeitsplatze zu den Menschen in den landlichen Riumen bringen?
Insbesondere in Deutschland und im deutschsprachigen Raum fiel die
Entscheidung zugunsten einer gezielten Politik fiir Arbeitsplitze im

162 OST-WEST 3/2011



Landliche Regionen im 21. Jahrhundert

lindlichen Raum. Viele Okonomen von damals plidierten wie hiufig
auch jetzt dafiir, dass die grofite wirtschaftliche Dynamik mit der Kon-
zentration in einigen wenigen Schwerpunktorten zu erreichen sei. Das
ist aber eine rein 6konomische Betrachtungsweise, die alle gesellschaft-
lichen und humanen Bedingungen aufler Acht lisst und Wirtschafts-
wachstum zum Selbstzweck erklart. In dichter besiedelten Raumen wie
in den deutschsprachigen Lindern ist dabei die Entwicklung der
landlichen Rdume giinstiger verlaufen als in den Flichenstaaten wie etwa
Frankreich, Italien oder Spanien.

Es gibt kein Einheitsrezept fiir die Entwicklung des lindlichen Raums.
Vorab geht es aber immer um Grundentscheidungen. Wird der lindliche
Raum nur als Erginzungsraum, als ,Zulieferer fiir den stidtischen
Raum* verstanden, Zulieferer durch Menschen, die in die Stidte wan-
dern, durch die Nahrungsmittelproduktion, die Trinkwasserversorgung
und die Bereitstellung von Erholungsriumen — oder ordnet man den
lindlichen Raum als eigenstindigen Lebensraum mit Eigenwert ein? In
dieser Frage spielt hiufig eine ganz grofle Rolle, dass die Eliten, die Mei-
nungsbildner und Entscheider, meistens mehr ,stadtorientiert® sind.
Diese Fixierung auf die Stidte und die groflen Metropolen prigt weithin
die Entwicklung in den Lindern der so genannten Dritten Welt. Das
Ergebnis ist fatal. Die Bevolkerungskonzentrationin den groflen Metro-
polen, die mitihren sozialen und 6ko-

logischen Verhiltnissen immer un-
wirtlicher, unsozialer und unregier-
barer werden, hilt weiter an. In den
meisten Lindern dieser Erde gibt es
keine konzeptionellen Strategien fiir

Die Kernfrage lautet: Ist der landliche
Raum reiner Erganzungsraum fir den
stadtischen Raum oder begreift man
ihn als eigenstandigen Lebensraum
mit Eigenwert?

die Entwicklung der lindlichen
Riume. Erst in jingster Zeit ent-
decken die grofien Institutionen fiir Entwicklungspolitik wie die Welt-
bank und der Internationale Wihrungsfonds, dass eine gezielte Entwick-
lung lindlicher Riume von auflerordentlicher Bedeutung fiir die Zu-
kunft dieser Linder ist. Solche Entwicklungsstrategien bediirfen nicht
nur einer gezielten und sinnvollen Forderung fiir die Weiterentwicklung
der einheimischen Landwirtschaft — das allein ist zu wenig. Lindliche
Raume, die ausschliefllich von der Landwirtschaft geprigt werden, sind
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zwangslautig duflerst diinn besiedelte Raume, in denen es auf Dauer kei-
ne entsprechende Infrastruktur wie Schulen, soziale Einrichtungen und
all das, was der Mensch von heute braucht, in zumutbarer Entfernung
gibt.

Die Aufgabe heifit also ,eine integrierte lindliche Entwicklung und
eine integrierte Dorfentwicklung gestalten®; anders gesagt: jeweils ganz-
heitliche Entwicklungsstrategien fiir einen Lebensraum, in dem Men-
schen mit unterschiedlichen beruflichen Titigkeiten nach den Mafi-
staben ihrer Zeit und ihrer Region an-

Landliche Rdume sind in jedem Land gemessen leben konnen.

sehr unterschiedlich gepragt, ebenso Schlisselfaktor fir diese Entwick-
unterschiedlich sind die méglichen lung sind Arbeitspldtze in zumutbarer
Entwicklungsstrategien und Hand- Entfernung. Dies kann nur durch eine
lungsfelder. sinnvolle Schwerpunktbildung gelin-

gen, da nicht jede Gemeinde ein ent-
sprechendes Angebot verwirklichen kann. Schwerpunktbildung erfor-
dertiberortliches Denken, erfordert iberértliche Planung. Sie muss ori-
entiert sein an den prigenden Entwicklungen der Wirtschaft, der Tech-
nik und der Gesellschaft, da das Land ja kein isolierter Bereich ist. Bei der
Zukunftsstrategie fiir lindliche Riume spielt eine entsprechende Infra-
struktur eine besonders wichtige Rolle. Dazu zdhlen die Verkehrsinfra-
struktur, in der heutigen Zeit aber ganz besonders die notwendige tech-
nische Infrastruktur fiir die modernen Kommunikationsmittel, ebenso
entsprechende Bildungseinrichtungen und notwendige soziale Einrich-
tungen.

»Den landlichen Raum® gibt es nicht. Lindliche Riume sind in jedem
Land sehr unterschiedlich geprigt, ebenso unterschiedlich sind die
moglichen Entwicklungsstrategien und Handlungsfelder. Lindliche
Riume, Umfeld und Ausstrahlungsbereich von Stidten oder mit vor-
handenen Industrieansiedlungen befinden sich in einer anderen Lage als
Erholungsregionenund sind wiederum anders als solche Gebiete, die seit
jeher stark landwirtschaftlich geprigt sind. Deshalb gibt es kein Ein-
heitsrezept fiir die Entwicklung lindlicher Riume, vielmehr miissen fiir
die unterschiedlichen Situationen auch die jeweils passenden und damit
unterschiedlichen Strategien erarbeitet werden. In erster Linie geht es
heute darum, das vorhandene ,,Potenzial“ zu férdern, etwa den vorhan-
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denen Betrieben bei der Modernisierung zu helfen, damit den Anschluss
an die Gesamtentwicklung zu sichern und dadurch auch die Arbeits-
plitze zu erhalten.

Ubergreifend sind freilich wohl einige Grundprigungen, die fast alle
Regionen betreffen. Das gilt einerseits fiir die Auswirkungen der demo-
grafischen Entwicklung, also der Verinderung der Bevolkerungsstruk-
tur mit einem immer hoheren Anteil dlterer Menschen mit einer noch nie
da gewesenen Chance fiir einen dritten Lebensabschnitt nach dem Be-
rufsleben, aber auch mit neuen Aufgaben und Gefihrdungen. Insbeson-
dere diinner besiedelte lindliche Rdume werden gegenwirtig besonders
geprigt durch diese veranderte Bevolkerungsstruktur, weil vor allem in
diesen Regionen die Zahl der Kinder immer geringer wird. Andererseits
gilt aber auch, dass alle damit verbundenen Gefihrdungen wie z. B. Ver-
einsamung im lindlichen Raum besser aufgefangen werden konnen, weil
in den tiberschaubaren Lebensriumen biirgerschaftliche Initiative und
Entwicklung neuer sozialer Netzwerke weit mehr Chancen haben als im
stidtischen Raum. Das biirgerschaftliche Engagement, die Eigeninitiati-
ve der Biirger und die Verantwortung fiir die eigenen Lebensriume sind
das stirkste Potenzial der lindlichen Riume. Dies zu fordern und zu
unterstiitzen, ist daher auch eine besondere Aufgabe der Politik und der
Verwaltungen, die mit diesen neuen Entwicklungen jedoch leider haufig
noch nicht entsprechend zurechtkommen.

Iv.

In den sechziger und siebziger Jahren des 20. Jahrhunderts ging es im
Autbruch der Industriegesellschaft um grundlegende Weichenstellun-
gen und Entwicklungschancen. Jetzt sind wir insbesondere durch den
weltweiten Wettbewerb um Arbeitsplitze, den immer hirteren und in-
tensiveren Wettbewerb um die aktive junge Generation und die Auswir-
kungen der demografischen Entwicklung wiederum in einer Phase wich-
tiger Weichenstellungen. Jetzt geht es darum, die Zeichen der heutigen
Zeit, die Entwicklungstrends und die dabei gegebenen Handlungsspiel-
riume neu zu erkennen, zu vermessen und mit den jeweiligen lindlichen
Riumen entsprechende Zukunftsstrategien zu entwickeln. Niemand
kann zaubern, niemand kann die prigenden Entwicklungen unserer Zeit
ausschalten, aber die Handlungsspielraume sind meistens grofier, als vie-
le glauben — vorausgesetzt, man nimmt die Zeichen der Zeit wahr und
handelt aktiv.
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Landliche Raume in Mitteleuropa - strukturelle
Veranderungen

Priv.-Doz. Dr. Karl Martin Born ist Lehrkraft fur
besondere Aufgaben am Institut fir Geographie der
Universitdt Minster und Privatdozent an der Freien
Universitat Berlin. Er beschéftigt sich besonders mit
Fragen der Entwicklung landlicher Réume in
Mitteleuropa und leitet den interdisziplinaren
Arbeitskreis , Dorfentwicklung” in der Deutschen
Gesellschaft fir Geographie.

Die landlichen Radume in Mittel- und Osteuropa sind seit der politischen
Wende von 1989 umfangreichen Veranderungsprozessen ausgesetzt
gewesen. Die heutige Vielfalt spiegelt nicht nur den Umgang mit dem
politischen und wirtschaftlichen Wechsel wider, sondern hangt auch
eng mit der Ausgestaltung landlicher Lebens- und Arbeitswelten zusam-
men. Die ldndlichen Raume in Mittel- und Osteuropa sind dementspre-
chend einerseits durch die Einbindung in die Europaische Union von
Européisierungs- und Globalisierungstendenzen und andererseits von
Peripherisierung im Kontext nationaler Zentralisierungs- und Moderni-
sierungsprozesse gepragt.

Einleitung und historische Hinfiihrung

Gegenwirtig erfahren lindliche Riume in Mitteleuropa eine Phase in-
tensiver Veranderungen und Neubewertungen: Neben der Neubewer-
tung in der Offentlichkeit und den Medien — ablesbar an Hochglanzzeit-
schriften zum Landleben - sind hier vor allem 6konomische und demo-
grafische Schrumpfungsprozesse sowie die Zuweisung neuer Funktio-
nen als Energielandschaften zu nennen. Diese Beobachtung gilt aller-
dings fast ausschlieflich fiir das westliche Mitteleuropa—in Ostmitteleu-
ropa sind andere Prozesse wirksam.

Diese Auseinanderentwicklung ist zum einen historisch bedingt: Die
doppelte Transformation der Ostblockstaaten von marktwirtschaft-
lichen zu sozialistischen und wieder zu marktwirtschaftlichen Politik-,
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Wirtschafts- und Gesellschaftsstrukturen vollzog sich nicht in allen Staa-
ten mit der gleichen Intensitit, was zu wesentlichen Differenzierungen
tihrte. Ebenso wirkt sich bei einer Gesamtbetrachtung Ostmitteleuro-
pas der Beitritt zur Europdischen Union (EU) aus, der neben dem Zu-
gang zu finanziellen Ressourcen auch die Verfiigbarkeit und Weitergabe
von Entwicklungsinstrumenten mit sich brachte.

Eine Betrachtung der lindlichen Rdaume in Mitteleuropa muss auch
eine Reflexion der Rolle dieser Raume beinhalten, da damit wesentliche
Parameter fir ihre politische und

wirtschaftliche Randstellung im Ver-  Land, Landbewirtschaftung und die
gleich zu den Zentren und zentrenna-  dadurch entstandenen Kulturland-
hen Gegenden verbunden sind. In  schaften gelten in zahlreichen Staaten
vielen Staaten Mitteleuropas bestim-  als nationales Erbe.

men lindliche Riume und die damit
verbundenen Landschaftsriume und Wirtschaftsformen das Image des
Gesamtstaats. Gleichzeitig kommt diesen Riumen eine wichtige Funk-
tion als Hort nationaler Kulturzuschreibungen bei der Entstehung und
Gestaltung nationaler Identititen zu: Land, Landbewirtschaftung und
die dadurch entstandenen Kulturlandschaften gelten in zahlreichen
Staaten als nationales Erbe, dessen Erhaltung und Verteidigung gegen-
liber potenziellen Aggressoren zu einer nationalstaatlichen Aufgabe sti-
lisiert werden.

Lindliche Riume in Mitteleuropa lassen sich grob nach drei Kriterien
differenzieren: Neben einer Unterscheidung nach West und Ost entlang
der iberkommenen politischen Teilungslinie spielt die Zugehérigkeit
zur EU eine wesentliche Rolle. Auf der Ebene der einzelnen Staaten
konnenlindliche Raume in zentrennahe und zentrenferne Riume unter-
schieden werden. Obgleich lindliche Riume durchaus autochthon wirt-
schaften konnen, spielt der Zugang zu externen Ressourcen eine wichti-
ge Rolle: Finanzielle, materielle und wissensbezogene Transfers sind
nicht gleichmiafig verteilt, sondern von der Nihe zu westeuropiischen
Zentren, Traditionen oder ethnischen Bezichungen geprigt.

Grundlegende Prozesse der raumlichen Entwicklung
in Mittel- und Osteuropa

Der heutige Charakter und die Entwicklungspotenziale der lindlichen
Riume in Mitteleuropa sind wesentlich durch die Transformationspro-
zesse nach 1989 gestaltet worden. Allerdings verliefen diese Prozesse
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extrem heterogen, was linderiibergreifende Vergleiche erschwert.
Auflerdem sind viele Prozesse in einigen Landern und Sektoren bis heute
nicht abgeschlossen, z. B. im Bereich der Eigentumsrestitution oder Pri-
vatisierung.

Die politische, 6konomische und soziale Transformation in den land-
lichen Ranwmen Mittel- und Osteuropas

Zu den wesentlichen Komponenten dieser Transformationsprozesse
zahlt der politische Wandel von Diktaturen zu Demokratien. Fir
lindliche Riume war dieser Wandel zunachst mit einer politischen und
territorialen Reorganisation der Gebietskorperschaften verbunden ~ in
den meisten Fillen mit einer relativen Dezentralisierung und einer gerin-
geren Abhingigkeit von Entscheidungen in der Hauptstadt. Anderer-
seits lasst sich kein einheitliches Muster in der politischen Wertigkeit
lindlicher Riume beobachten—vielmehr schwanken hier Auswirkungen
zwischen einem deutlichen Machtverlust (z. B. im so genannten ,, Arbei-
ter-und-Bauern-Staat“ DDR) und einem Machtzuwachs (z. B. in Polen
mit seinen in lindlichen Raumen verwurzelten Parteien).

Ebenso heterogen stellen sich die Verinderungen in den lokalen
Macht- und Entscheidungsstrukturen dar: Neben dauerhaften, in zahl-
reichen Staaten zu beobachtenden Strukturen (zuallererst die Kirchen)
waren vielfach deutliche Briiche festzustellen. In den neuen Bundes-
lindern Deutschlands ist der Machtverlust der frither machtigen Vorsit-
zenden der Kooperativen und Landwirtschaftlichen Produktionsgenos-
senschaften allerdings flichenhaft nicht nachweisbar; vielmehr legen sich
hier im allgemeinen Elitenexodus nach 1990 und in der 6konomischen
Transformation und Ausdifferenzierung der Betriebe alternative Erkla-
rungskontexte nahe. Deutlicher wird die 6konomische Komponente in
anderen osteuropdischen Staaten, wo neue Bewertungsschemata eta-
bliert wurden, die nun auch eine politische Dimension erreichen. Nach
der Transformation zihlten nicht mehr Erfolge im Kampf um staatlich
verteilte Ressourcen, sondern nur noch Erfolge unter den Bedingungen
der Marktwirtschaft bzw. im gemeinsamen Agrarraum EU. Die
Uberwindung der schwierigen Anfangsphase, die Umsetzung von Inno-
vationen und das Schaffen von Beschiftigungsmoglichkeiten trugen zu
partiellen Verschiecbungen im lokalen Machtgefiige bei.

Neben dem politischen Wandel wird sicherlich der wirtschaftliche
Wandel als dominierender Prozess in der Umgestaltung der lindlichen
Riume in Osteuropa wahrgenommen. Hierbei lassen sich mit der Priva-
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tisierung und Restitution enteigneten Privatbesitzes zwei wirtschaftspo-
litische Entscheidungen nennen, die bis heute nicht nur die 6ffentliche
Diskussion und Bewertung des Transformationsprozesses beherrschen,
sondern auch in ihren Auswirkungen deutlich spiirbar sind. So hat die
konsequente Privatisierungs- und Restitutionspolitik der baltischen
Staaten zu einer raschen wirtschaftlichen Entwicklung gefiihrt; hinzu
kommt die geographische Nihe zu den skandinavischen Lindern, die
nicht nur rasch in den Privatisierungsprozess eingestiegen sind, sondern
iiber die Restitution vormals schwedischen Eigentums auch als Investo-
ren in die Entwicklung lindlicher Riume an der Ostsee eingebunden
waren. Demgegeniiber fand in Polen eine verzogerte Privatisierung und
—aus verschiedensten Griinden — nur eine geringfiigige Restitution statt.
Wihrend die verzogerte Privatisierung in den der Landwirtschaft vor-
und nachgelagerten Industrien rasch zu einer Marktverdrangung fithrte,
war die Landwirtschaft nur in den westlichen Landesteilen mit einem
héheren Anteil an Staatsunternehmen betroffen. Gerade in Polen zeigte
sich die unterschiedliche Verteilung privater und staatlicher Unterneh-
men als entscheidende Voraussetzung fiir die weitere wirtschaftliche
Entwicklung: Trotz intensiver Versuche zur Abschottung des polni-
schen Bodenmarkts gelang es den grofieren ehemaligen Staatsbetrieben,
auslindisches Kapital zu gewinnen (z. B. in Pommern; dhnliche Prozesse
waren an der Osterreichisch-ungarischen Grenze zu beobachten) und
sich somit einen Wettbewerbsvorteil zu verschaffen. Demgegentiber ste-
hen die Lander mit Restitutions- und Vouchersystemen! zur Beteiligung
der Bevolkerung an den ehemaligen genossenschaftlichen Betrieben
heute deutlich schlechter da, da komplizierte Eigentiimerstrukturen und
tortwihrende Verinderungen wenig Raum fiir die Verbesserung der
Produktivitit lassen.

Inzwischen unterliegt der osteuropdische Agrarraum den Bedingun-
gen des gemeinsamen europdischen Marktes — dazu gehoren aber auch
der Landhunger auslandischer Investoren und die Einbindung in euro-
pdische bzw. globale Wirtschaftsbeziehungen, wie sie am Beispiel der
sich ausbreitenden Schnittblumenzucht in Lublin in Ostpolen sichtbar
werden.

1 Methode der Privatisierung, bei der Anteilsscheine (, Voucher®) der zu privatisieren-
den Staatsbetriebe an die Bevolkerung ausgegeben wurden, beispielsweise in der ehema-
ligen Tschechoslowakei; Erliuterungen z. B. unter http://www.bpb.de/publikationen/
9N78Z77,3,0,Wirtschaft_in_der Transformation.html (letzter Zugriff: 30.06.2011; Anm.
d. Redaktion).
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Folgen der Transformation: Der demografische Wandel

Eng verbunden mit dem politischen und wirtschaftlichen Wandel ist der
demografische Wandel in den lindlichen Riaumen Osteuropas: Wande-
rungsverluste in die Zentren oder nach Westeuropa sowie ein drasti-
scher Riickgang der Geburten fiihrten zu regional unterschiedlichen
Schrumpfungs- und Alterungsprozessen. Mit Ausnahme der Tschechi-
schen Republik und einiger Teile Polens verloren zwischen 2005 und
2008 alle lindlichen Riume Osteuropas zwischen 2,5 und 5 Prozent ihrer
Bevolkerung. Da die Gesamtfruchtbarkeitsrate tiberall deutlich unter
dem Bestandserhaltungswert von 2,1 Kindern pro Frau liegt und allen-
falls mit einer bescheidenen Riickwanderung zu rechnen ist, werden die
landlichen Riume weiter an Bevolkerung verlieren. Weitaus drastischer
zeigt sich aber der demografische Wandel auf regionaler und lokaler
Ebene, wo starke zentripedale Prozesse die Alterung in Dérfern voran-
treiben und gleichzeitig méglichen Entwicklungspotenzialen durch den
Entzug von Innovationstrigern die Grundlage nehmen.

Die Auseinandersetzung mit den Transformationsprozessen in Ost-
europa fiihrt rasch zu dem Befund einer mangelnden Auseinanderset-
zung mit der Vergangenheit und den verschiedenen Bewertungslinien
innerhalb der postsozialistischen Gesellschaften. Offenbar sind es vor
allem die Kirchen, die als einzige Konstante in lindlichen Raumen vor-
handen sind, da ihre Rolle wenig In-

Bis heute zeigen sich innerhalb der terpretationsspielraum zulisst. Dem-
postsozialistischen Gesellschaften die gegentiber zeigen sich erhebliche Pro-
Folgen mangelnder Auseinanderset- bleme im Umgang mit den Relikten
zung mit der Vergangenheit. der Vergangenheit: Funktionsge-

baude aus Politik und Wirtschaft sind
in ihrer Bedeutung und Erhaltungswiirdigkeit umstritten. Ebenso pro-
blematisch stellt sich die Auseinandersetzung mit den ,,Nebeneffekten
der Marktwirtschaft“ dar: Die Offnung der Bodenmirkte fiir auslindi-
sche Investoren — insbesondere aus Deutschland oder Osterreich — wur-
de lange verzogert und oftmals nur ungentigend implementiert. Hierbei
hatten oftmals nationalistische gegeniiber wirtschaftlichen Argumenten
Vorrang.

Raummuster der Entwicklung in landlichen Rdumen

Neben der unterschiedlichen Intensitit und dem spezifischen Umgang
mit den Transformationsprozessen lassen sich in Mittel- und Osteuropa
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wesentliche riumliche Differenzierungen feststellen, wobei mit einer in-
ternationalen, nationalen und regionalen Ebene drei Betrachtungsper-
spektiven zu unterscheiden sind.

Erwihnt wurde bereits die Bedeutung der EU. Neben der grund-
satzlichen Unterscheidung in EU- und Nicht-EU-Mitgliedslinder so-
wie der Dauer der Zugehérigkeit spielt hier das Nebeneinander von rei-
nen Verteilungs- und wettbewerbsbezogenen Mitteln eine wesentliche
Rolle: Wihrend flichen- und produktbezogene Mittel aus der ersten
Sdule der Agrarférderung lediglich den Stand der Privatisierung des
Agrarsektors widerspiegeln, fithren wettbewerbsbezogene Mittel der
Regionalentwicklung zur Wirtschaftsforderung und dem Ausbau der
Infrastruktur zu ausgepragten ,,Forderlandschaften. Unterschiede in
der Finanzausstattung der Kommunen, in der Autonomie gegentiber der
Zentralregierung und in der personellen Ausstattung erlauben es einigen
Gemeinden, signifikant hohere Fordermittel zu akquirieren und somit
ihren Vorsprung gegentiber anderen Gemeinden auszubauen. Im Ergeb-
nis lassen sich dann neben diesen ,Forderlandschaften Aktiv- und
Passivriume mit unterschiedlichen Versorgungs- und Wohlstands-
niveaus herausarbeiten.

Eine wichtige Rolle in der Raumentwicklung Mittel- und Osteuropas
spielt auch die Etablierung des Gedankens des Schutzes der natiirlichen
Ressourcen. Auf internationaler Ebene (UNESCO und EU) propagiert,
tihrte er zur Ausweisung von Grofischutzgebieten internationalen Ran-
ges; gleichzeitig wird nun auch auf regionaler und lokaler Ebene dem
Schutz von Ressourcen eine hohere Bedeutung zugewiesen. Insbeson-
dere Polen und die baltischen Staaten setzten auf diesem Feld Maf3-
stibe, wihrend Tschechien und Ungarn relativ wenig Flichen unter
Schutz stellten. Raumdifferenzierend wirkt auflerdem der nationale und
internationale Tourismus, der sich einerseits durch eine starke Fokus-
sierung auf natiirliche oder naturnahe Regionen und andererseits auf
kulturhistorische Ziele auszeichnet. Da im Zuge des Transformations-
prozesses die in unterschiedlicher Intensitit vorhandenen staatlichen
Urlaubsorganisationen mit den dazu gehérigen Einrichtungen aufgelst
wurden und gleichzeitig starke sozio-demografische Ausdifferenzie-
rungsprozesse einsetzten, geriet der nationale Tourismusmarkt unter
erheblichen Druck. Gleichzeitig gewannen kulturhistorische Ziele,
wie etwa die Hauptstidte Warschau, Prag oder Budapest, und ausge-
wihlte Naturlandschaften wie Kiisten, Binnenseen und Gebirge an Be-
deutung. Die iibrigen lindlichen Riume blieben allerdings von dieser
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Entwicklung ausgespart, sodass sich weitere regionale Disparititen er-
gaben.

Lindliche Riume in Mittel- und Osteuropa erfahren seit 1990 eine
deutliche Peripherisierung, die auf die Ausdiinnung des 6ffentlichen
Personennahverkehrs zurtickgefithrt werden kann: Der Bedeutungsver-
lust lindlicher Mittel- und Kleinstidte und die Herabsetzung ihrer Er-
reichbarkeit zwang einige Regionen, sich ausschlief8lich auf ihre endoge-
nen Potenziale zu verlassen. So blieben sie zwar von den wirtschaftlichen
Verwerfungen der Transformationsphase und der anschliefenden Wirt-
schaftskrisen relativ unberiihrt, entwickelten sich aber nur wenig. Die
offentliche Daseinsvorsorge wurde massiv reduziert, wihrend privat-
wirtschaftliche und kirchliche Aktivititen an Bedeutung gewannen.

Generell lassen sich in Mittel- und Osteuropa deutliche Differenzie-
rungen in der privatwirtschaftlich organisierten Daseinsvorsorge beob-
achten, die vor allem auf deren Organisation zuriickgefithrt werden
koénnen. Wihrend in Deutschland ein massiver Riickgang privater Nah-
versorgungs- und Gesundheitsdienstleistungen in Form starker rium-
licher Konzentrationen (z. B. als Discounter) zu beobachten ist, haben
sich in den lindlichen Riumen Osteuropas inhabergefithrte Unterneh-
men halten konnen. Allerdings ist nicht erkennbar, ob diese Persistenz
planerisch und politisch gewollt war oder ein Nebeneffekt der noch
nicht volligen marktbeherrschenden Position der Discounter ist.

Ein weiterer wesentlicher Faktor fiir die Entwicklung lindlicher
Raume in Mittel- und Osteuropa ist die unterschiedliche politische
Reprisentanz von Parteien und Bewegungen, die den lindlichen
Raumen nahestehen. Wihrend diese Parteien in Polen bis zur letzten
Parlamentswahl eine grofie Rolle spielten, haben sie heute an Bedeutung
verloren;im Gegensatz dazu reprisentiert die gegenwirtige Regierung in
Ungarn auch biuerliche bzw. lindliche Werte.

Zukiinftige Herausforderungen fiir landliche Raume
in Mittel- und Osteuropa

Fiir die lindlichen Raume Mittel- und Osteuropas ergeben sich mehrere
zukiinftige Herausforderungen, unter denen zunichst die Umsetzung
des europdischen Kohisionsgedankens zu nennen ist. Dementsprechend
miussen nicht nur die Entwicklungsunterschiede zwischen den mittel-
und osteuropdischen Staaten, sondern auch die zu West- und Stideuropa
abgebautwerden. Wihrend Polen, Tschechienund die baltischen Staaten
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deutlich iberproportionale Wachstumsraten aufweisen, verharren gera-
de die stidostlichen Staaten auf einem niedrigen Niveau. Noch deutlicher
werden die zu iiberwindenden Gegensitze bei einer Betrachtung der
Wettbewerbsfihigkeit, dem zentralen Inhalt der Lissabon-Strategie:
Neben den oben geschilderten Unterschieden zwischen den einzelnen
Staaten fallen hier die lindlichen Riume immer weiter zuriick, da die
Entwicklung in Osteuropa noch stirker als in Mitteleuropa auf die Me-
tropolen und allenfalls deren Umland beschrankt bleibt. Zur Verringe-
rung dieser Kluft ist es zunichst not-

wendig, die immer noch anhaltende  Trotz aller Bemihungen fallen die
Abwanderung junger gut ausgebilde-  /dndlichen Rdume bei der Entwicklung
ter Menschen aus den lindlichen  Osteuropas immer mehr zurtick.

Raumen (,,Brain Drain“) zu stoppen;
Instrumente hierzu sind neben staatlichen Mafinahmen zur
Wirtschaftsforderung vor allem die Verbesserung der Lebensqualitit,
die neben der Verfiigbarkeit von Arbeitsplatzen auch funktionierende
Infrastrukturen und Angebote der Daseinsvorsorge umfasst.

Vor groflen Herausforderungen steht die Landwirtschaft, die sich
dem europiischen und globalen Wettbewerb stellen muss. Eine quanti-
tative und qualitative Verbesserung der landwirtschaftlichen Produktion
kann nur durch eine Offnung der Produkt- und Bodenmirkte erreicht
werden, da Kapitalschwiche und geringe Grofie der Unternehmen Inno-
vationen und Produktivititssteigerungen entgegenstehen. Letztlich be-
darf es umfangreicher Anstrengungen zur Entwicklung der Zivilgesell-
schaft: Neben politischer Artikulation miissen alle Akteure und Interes-
senvertreter zusammen kommen und zu gemeinsamem Handeln fiir ihre
Region bewegt werden.

2 Darunter ist ein im Mirz 2000 in Lissabon auf einem EU-Sondergipfel verabschiedetes
Programm zu verstehen, das darauf zielt, die EU zum weltweit fithrenden Wirtschafts-
raum zu machen. (Anm. d. Redaktion)
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Strukturwandel in (Ost-)Europas landlichen
Regionen

Dr. Judith Méllers ist Mitarbeiterin am Leibniz-
Institut fur Agrarentwicklung in Mittel- und
Osteuropa (IAMO) in Halle, Prof. Dr. Thomas
Glauben ist der geschéftsfiihrende Direktor des
Instituts.

Auch wenn die landlichen Raume in Mittel-, Ost- und Siidosteuropa sehr
vielgestaltig sind, lassen sich doch bestimmte gemeinsame Grundmuster
aufzeigen. Der Beitrag bietet einen Uberblick iiber die Phasen des Struk-
turwandels, den damit verbundenen demografischen Umbruch und die
Veranderungen der Betriebsformen. Trotz mancher Unwaégbarkeiten
bietet die Integration in die EU Chancen fiir eine gedeihliche Entwick-
lung.

Einfiihrung

Liandlicher Wandel ist ein Phinomen, das weltweit beobachtet werden
kann. Auch in Europa sind bestimmte Entwicklungen in den meisten
Regionen Ost- und Westeuropas sichtbar (wenn auch in unterschied-
lichen Auspragungen). Wir betrachten diese Entwicklungen und setzen
ein besonderes Augenmerk auf Osteuropa, wo in den vergangenen
zwanzig Jahren der Transformationsprozess zu besonders rasanten
Verinderungen gefithrt hat. Zunichst kann man fragen, warum der
lindliche Raum tiberhaupt einer eigenen Betrachtung wert ist. Sind es
nicht zunehmend die stidtischen Regionen, die die europiischen Ge-
sellschaften pragen und vorantreiben? Zum einen ist es nach wie vor
die schiere Flichenausdehnung, die dem lindlichen Raum Gewicht ver-
leiht: Landliche Regionen machen 91 Prozent der Fliche der Euro-
paischen Union (EU) aus. Fast 60 Prozent der Bevolkerung der 27 Mit-
gliedstaaten (EU 27) (davon 10 osteuropiische Nationen) leben dort.
Auch wenn die Wirtschaftskraft in stidtischen Regionen meist hoher ist,
stammen 48 Prozent der Bruttowertschopfung der EU 27 aus lindlichen
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Regionen, der Anteil an der Beschiftigung ist sogar noch etwas héher
(56 Prozent).

Lindliche Rdume erfiillen zudem verschiedene, einzigartige Funktio-
nen. So haben sie bekanntermaflen eine zentrale Bedeutung in der Pro-
duktion von Nahrungsmitteln und anderen Produkten aus der Land-
und Forstwirtschaft; sie sind folglich agrarisch geprigt. Zudem weisen
sie besondere soziodkonomische und kulturelle Funktionen auf. Dazu
zahlt etwa ihr hohes Erholungswert und ihr Potenzial zur Erhaltung
kultureller Besonderheiten und Traditionen. Nicht zuletzt stellen sie
Lebensraum fir die Pflanzen- und Tierwelt zur Verfiigung und tragen
zur Sicherung natiirlicher Lebensgrundlagen (Wasser, Boden, Luft) bei;
sie sind somit von enormer Bedeutung fiir die Umwelt.!

Dennoch werden lindliche Regionen hauptsachlich mit ihren Proble-
men assoziiert. Dazu gehéren beispielsweise ihre ,Riickstindigkeit®, ty-
pische demografische Anpassungsprozesse, die vergleichsweise hohe-
ren Armutsraten und die mangelnde Konvergenz, also die fehlende
Anniherung meist peripherer Regionen mit Entwicklungsriickstand an
dynamische Kernregionen. Unter anderem weil die Globalisierung und
die europiische Integration zu einer engeren Verzahnung der 6kono-
mischen und sozialen Beziehungen zwischen den Stidten und Regionen
geflihrt haben, hat der Druck hin zu einer Angleichung von ékonomi-
schen, gesellschaftlichen und kulturellen Bedingungen zugenommen.
Die lindliche Gesellschaft sieht sich also in einem fortwihrenden Auf-
holprozess.

Die osteuropiischen Nationen mussten in den 20 Jahren nach dem
Fall des eisernen Vorhangs eine dufierst starke Umgestaltung verkraften.
Die Transformation der Volkswirtschaften in marktwirtschaftliche Sys-
teme betraf insgesamt 30 Linder und rund 400 Millionen Menschen. In
allen Transformationslindern hatten sowohl Industrie als auch Land-
wirtschaft unter starken Produktionseinbriichen zu leiden. Insbesonde-
re der landwirtschaftliche Sektor hatte mit Ineffizienzen und teilweise
dem kompletten Zusammenbruch der Wertschopfungsketten zu kimp-
ten. Von der generell positiven gesamtwirtschaftlichen Entwicklungs-
tendenz in den letzten Jahren profitierten viele landliche Regionen nur
unterdurchschnittlich.

1 Siehe z. B. Doris Schmied (Hrsg.): Winning and Losing: The Changing Geography of
Europe’s Rural Area. Ashgate 2005.
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Eine Reihe typischer Entwicklungen, die den lindlichen Wandel aus-
zeichnen, gelten sowohl fiir West- als auch (oft in verstirktem Mafie) fiir
die Transformations6konomien Osteuropas. Sie werden von der OECD
als Teufelskreis beschrieben?: Geringe Bevolkerungsdichten in lind-
lichen Raumen haben eine fehlende kritische Masse zur Folge. Es man-
gelt nicht nur an Fachkriften auf dem Arbeitsmarkt, sondern oft an
grundlegender Infrastruktur, was wiederum ein ungiinstiges Wirt-
schaftsklima bereitet. Die geringen Arbeitsmoglichkeiten fithren ten-
denziell zur Abwanderung der jiin-

Fachkrdftemangel und Defizite in der geren und hoher qualifizierten Ar-

Infrastruktur versuchen ein beitskrifte und damit zu weiterer Ab-
ungtinstiges Wirtschaftsklima in nahme sowie Uberalterung der Be-
l&ndlichen Rdumen. volkerung. Dennoch wire es falsch,

lindlich einfach mit ,Niedergang®
gleichzusetzen. Diese einfache Schlussfolgerung verbietet sich, weil die
lindlichen Raume Europas zu viele Facetten haben und somit auch je-
weils einzigartige Moglichkeiten und Schwierigkeiten. Dennoch greifen
wir im Folgenden einige der genannten Entwicklungen auf und ziehen
Schlussfolgerungen fir die Entwicklungen in den lindlichen Rdumen.

Demografischer Wandel

Der demografische Wandel ist ein Risiko fiir die Entwicklung lindlicher
Riume. Wihrend wir uns global einer Bevolkerungsexplosion gegen-
tUber sehen, ist in den lindlichen Gebieten Europas regionale Schrump-
fung die Realitit. Zwei Prozesse verursachen diese Situation: einerseits
geringe Geburtenraten und Uberalterung der Gesellschaft, andererseits
Abwanderung aus dem lindlichen Raum. In Osteuropa sanken die
Bevolkerungszahlen seit 1990 aufgrund sinkender Geburtenraten und
negativer Migrationsbilanzen zum Teil stark. Fast in der Hilfte aller
osteuropdischen Regionen der EU kommen beide Tendenzen zusam-
men, also Abwanderung und Uberalterung. Von Uberalterung beson-
ders betroffen sind Bulgarien und Siid-Rumiénien.? Im Extremfall ver-

2 Vgl. OECD (Organisation fiir Wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung): Das
neue Paradigma fiir den lindlichen Raum (OECD-Berichte iiber die Politik fiir den
lindlichen Raum). Paris 2006.

3 Sabine Baum: A Typology of Rural Areas in the new Member States. Deliverable 3.3 of
the FP6 project SCARLED, www.scarled.eu. (2006)
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bleibt in manchen lindlichen Regionen nur noch eine ,,Residualbevél-
kerung®. Dieser Verlust einer kritischen Masse an Menschen, die die
Entwicklung ihrer Region noch in die Hand nehmen kénnten, ist die
bedrohlichste Wirkung des demografischen Wandels fiir die betroffenen
Regionen.

Die Agrarwirtschaft ist von Abwanderung insofern doppelt betrof-
fen, als sie nicht nur in lindlichen Riumen angesiedelt ist, sondern auch
unter iiberdurchschnittlichem sektoralem Schwund leidet. Bevor wir
hierauf eingehen, soll ein kurzer Uberblick iiber einige Indikatoren zur
Betriebsstruktur und der wirtschaftlichen Bedeutung des Agrarsektors
gegeben werden.

Die Rolle der Landwirtschaft und der Agrar(betriebs)struktur-
wandel

Im lindlichen Raum — West wie Ost — spielt die Agrarwirtschaft nach
wievor eine zwar abnehmende, aber fraglos prigende Rolle. Insbesonde-
re in Osteuropa sind vor allem die Beschiftigungseffekte weiterhin ver-
gleichsweise hoch. Im Verlauf der allgemeinen Wirtschaftsentwicklung
nimmt der Beitrag der Landwirtschaft am Bruttoinlandsprodukt (BIP)
und am Anteil der Beschiftigung ab. Innerhalb der EU verfiigen nur
noch zwei Linder, Bulgarien und Rumanien, iiber einen BIP-Anteil von
tiber 5 Prozent. In Stidosteuropa gibt es hingegen Linder wie Albanien,
die weiterhin bis zu 20 Prozent ihrer

Wirtschaftsleistung aus der Land-
wirtschaft beziehen. Hohe Beschif-
tigtenanteile weisen in der EU
Ruminien auf (fast 30 Prozent), doch

In Stdosteuropa sind Beschéftigungs-
anteile in der Agrarwirtschaft von 20
Prozent noch immer keine Seltenheit.

auch Griechenland und Portugal

beschiftigen immer noch mehr als 10 Prozent ihrer Bevolkerung in der
Landwirtschaft. In Stidosteuropa sind Beschiftigungsanteile von 20 Pro-
zent keine Seltenheit.

Die Agrarstruktur unterscheidet sich zwischen Lindern und Regio-
nen innerhalb Europas durchaus stark. Dennoch kann man sagen, dass
der lindliche Raum Europas durch familienbetriebliche landwirtschaft-
liche Strukturen gepragt ist. Dies gilt nicht nur fiir Westeuropa, sondern
auch fiir die meisten osteuropiischen Linder. Dort zeigt sich allerdings
oft ein Nebeneinander von grofien Betrieben, die aus der Privatisierung
und Umstrukturierung der ehemaligen Kollektiv- und Staatsbetriebe
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hervorgingen, und mittleren und kleinen Familienbetrieben — eine so
genannte duale Struktur.* Ein Ergebnis der Restrukturierung nach dem
Zusammenbruch des ehemaligen Ostblocks ist weiterhin die Vielzahl
von Kleinstbetrieben. Sie zeichnen sich neben ihrer geringen Gréfie vor
allem durch ihre Produktion fiir den Eigenkonsum aus, d. h. sie sind oft
kaum an die Markte angeschlossen. Solche Betriebe gibt es eigentlich in
allen europiischen Transformationsdkonomien, etwa auch in Russland
in Form der so genannten Hauswirtschaften. Anfangs sah man diese so
genannten Subsistenz- und Semisubsistenzbetriebe cher als ein Uber-
gangsphinomen an, das durch die Krifte der freien Marktwirtschaft von
selbst verschwinden wiirde. Dies bewahrheitete sich nicht, und inzwi-
schen nimmt sich auch die ,,Gemeinsame Agrarpolitik“ der EU der be-
sonderen Bediirfnisse dieser Betriebe an.

Allein die Zahl der kleinsten Einheiten mit einer Betriebsgrofie von
wenigerals 1 ESU5 entspricht mit iiber sechs Millionen Betrieben in etwa
einem Viertel aller Landwirtschaftsbetriebe in der EU. Zwar tragen sie
nur mit weniger als 2 Prozent zur Gesamtleistung der Agrarbetriebe bei,
jedoch arbeiten dort immerhin 40 Prozentder in der europiischen Land-
wirtschaft Beschaftigten, mehr als zehn Millionen Menschen. In Polen
stieg der Anteil der Betriebe von unter 4 ESU zwischen 2003 und 2007
sogar leicht von 79 Prozent auf 80,5 Prozent. Auch in Rumanien blieb
ihre Zahl mit 98 Prozent auf dem extrem hohen Niveau von 2003. Insge-
samt kann zwar von einem leichten Anstieg der Betriebsgroflen ausge-
gangen werden, wihrend jedoch gleichzeitig die Zahl der Betriebe nur
sehr wenig abnahm. Dieser geringe Riickgang liegt unter anderem daran,
dass die Subsistenzlandwirtschaft als Puffer wirkte — in der turbulenten
Anfangsphase der Transformation, aber auch bis heute bleibt diese Wirt-
schaftsform oft die einzige Absicherung der lindlichen Familien vor
wirtschaftlichen Unwigbarkeiten. Fiir den Agrarsektor selbst wird da-
durch allerdings das Potenzial untergraben, sich als vollstindig dynami-

4 Typische Beispiele dafiir sind innerhalb der EU Tschechien und die Slowakei.
Einzelbiuerliche Betriebe dominieren in den Transformationsékonomien des Baltikums,
in Polen und auf dem Balkan. Russland, die Ukraine, Moldau, Belarus oder auch
Deutschlands Osten sind Beispiele fiir Regionen mit starker Dominanz grofier Betriebe
in Form von Kapitalgesellschaften.

5 ESU ist die Abkiirzung fiir die europiische Betriebsgroffeneinheit (European size unit).
Ein ESU entspricht einem Standarddeckungsbeitrag von 1.200 Euro; damit kann die
wirtschaftliche Bedeutung eines Betriebs (die nicht seiner Fliche entspricht) gemessen
werden.
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scher Sektor zu bewahren. Zum einen wird den wachstumswilligen Be-
trieben der Zugang zu mehr Fliche erschwert. Zum anderen ist die
Arbeitsproduktivitit oft unbefriedigend, unter anderem weil ,,versteckte
Arbeitslosigkeit” weitverbreitet ist, aber auch deshalb, weil es einfach an
Kenntnissen und Erfahrungen fehlt: Viele Landbewohner in Osteuropa
waren zu sozialistischen Zeiten in der Industrie beschiftigt und wurden
erst, als ihre Arbeitsplatze wegfielen, Landwirte.

Der Arbeitsmarkt im landlichen Strukturwandel

Fiir die lindliche Entwicklung ist ein funktionierender Arbeitsmarkt
entscheidend. Die Landwirtschaft spielt eine wichtige Rolle auch fiir den
auflerlandwirtschaftlichen Arbeitsmarkt, da sie im Zuge der Wirtschafts-
entwicklung Arbeitskrifte freisetzt. Der Transformationsprozess kann
dabei in zwei Richtungen wirken.

Einerseits kann man erwarten, dass die weit verbreitete ,,verdeckte
Arbeitslosigkeit* durch die Freisetzung gering Beschiftigter abgebaut
wird. Andererseits hat sich, wie bereits erwahnt, gezeigt, dass die Land-
wirtschaft eine Pufferrolle iibernimmt und somit im Gegenteil Arbeits-
krifte im Sektor hilt oder sogar anzieht. In unsicheren Zeiten und bei
hoher Arbeitslosigkeit ist diese Wirkrichtung besonders zu erwarten;
gut belegt ist dieser Effekt z. B. fiir Russland und Rumainien. Angetrie-
ben vor allem von Lohndifferenzen geht der Trend jedoch in allen euro-
pdischen Landern zu einer sektoralen Abwanderung.

Ohne die besondere Bedeutung der Landwirtschaft fiir den lind-
lichen Raum infrage zu stellen, muss an dieser Stelle darauf hingewiesen
werden, dass es letztlich der auflerlandwirtschaftliche Sektor ist, der die
Schliisselrolle fiir die zukinftige Entwicklung spielt. Nur wenn der
lindliche Wirtschaftsraum in der Lage ist, Arbeitskrifte aus der Land-
wirtschaft aufzunehmen und entsprechend alternative Beschiftigung zu
bieten, kann der lindliche Strukturwandel erfolgreich gelingen.

Zwischen stidtischen und lindlichen Regionen besteht ein erhebli-
ches und in der Tendenz zunehmendes Erwerbsquotengefille (65 Pro-
zent versus 60 Prozent). Speziell der private Dienstleistungssektor ist in
lindlichen Regionen zu schwach entwickelt. Dennoch ist in einigen
lindlichen Gebieten, vor allem den stadtniheren, eine sehr positive
Beschiftigungsentwicklung zu verzeichnen. Hohere Arbeitslosenraten
und geringere Bildung in lindlichen Gebieten sind die Regel. Dazu
kommt, dass allein in der EU bis zu 5 Millionen Menschen von der
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erwihnten ,verdeckten Arbeitslosigkeit” betroffen sind. Ziel muss es
also sein, eine zunehmend wissensbasierte lindliche Gesellschaft zu ent-
wickeln, die sich in den regionalen stidtischen Arbeitsmarkt integriert.
Dies wird auch durch die Regionalpolitik der EU verfolgt, die den wirt-
schaftlichen und sozialen Zusammenhalt innerhalb der EU zu stirken
versucht.

Zunehmende Disparitaten, landliche Armut und
Verteilungsprobleme

De facto besteht ein erhebliches Strukturgefille zwischen einzelnen Re-
gionen. Wie zu erwarten, sind es oft (aber nicht immer) lindliche Regio-
nen, die zuriickbleiben. Auch hier sind die osteuropiischen Transfor-
mationslinder erwartungsgemifl stirker betroffen. Der Transforma-
tionsprozess hat dort zu erheblichen Verschiebungen in der Einkom-
mensverteilung und zu einem regionalen Auseinanderdriften im Hin-
blick auf die Hohe der Einkommen gefiihrt.

Neben dem mitunter drastischen Einbruch der Produktion in den
ersten Jahren der Transformation ist die zunehmend ungleichmaflige
Verteilung der geschrumpften Volkseinkommen die Ursache fiir die
rasche und weite Verbreitung von Ar-
mut. Dass die Einkommen beim

Die Entwicklung muss zu einer
zunehmend wissensbasierten
landlichen Gesellschaft fihren, die
sich in den regionalen stadtischen
Arbeitsmarkt integriert.

Ubergang zur Marktwirtschaft weni-
ger ,gerecht” verteilt wiirden, war an-
gesichts der vergleichsweise egalitiren
Ausgangssituation zu erwarten und
bis zu einem gewissen Grade auch er-

wiinscht. In einigen Lindern haben
sich aber innerhalb weniger Jahre Verteilungsmuster herausgebildet, die
sidamerikanischen Verhiltnissen entsprechen; so ist beispielsweise der
Gini-Koeffizient® in Armenien von 0,27 (1987-1990) auf 0,59 (1996-
1999) heraufgeschnellt. Tendenziell scheinen die Einkommen umso un-
gleicher verteilt zu sein, je zogerlicher und bruchstiickhafter die Struk-

6 Darunter ist ein von dem italienischen Soziologen Corrado Gini entwickelter Vertei-
lungsindex zu verstehen, der zwischen Werten von O bis 1 variiert; O steht fiir eine
perfekte Gleichverteilung der Einkommen, 1 fiir die maximale Ungleichverteilung. Je
hoher also der Gini-Koeffizient ist, desto ungleicher sind die Einkommen verteilt. Gini-
Werte zwischen 0,25 und 0,35 gelten als ,verniinftig®. Werte iiber 0,5 deuten auf eine
sehr unausgewogene Einkommensverteilung hin.
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turreformen angegangen worden sind und je stirker ein Land von Kor-
ruption betroffen ist. Zudem sind die ehemals flichendeckend funktio-
nierenden sozialen Sicherungssysteme weitgehend zusammengebro-
chen. In Mitteleuropa hat die Ungleichheit in der Einkommensvertei-
lung vergleichsweise wenig zugenommen. So erhéhte sich der Gini-In-
dex beispielsweise im ersten Jahrzehnt der Transformation in Ungarn
lediglich von 0,21 auf 0,25. In Ruminien stieg er hingegen von 0,23 auf
0,30 und in Bulgarien sogar von 0,23 auf 0,41. In Siidosteuropa stellt sich
die Situation somit deutlich gravierender dar.

Grofe Unterschiedelassen sich auch im Vergleich zwischen Stadt und
Land aufzeigen. In Osteuropa liegen die Armutsraten in landlichen Re-
gionen um bis zu dreimal hoher als in stidtischen Regionen. Als Beispiel
sei Ruminien genannt, wo die Armut im Jahr 2006 in lindlichen Regio-
nen Uber 20 Prozent betrug, in stidtischen jedoch nur rund 8 Prozent.
Einen Uberblick iiber einige besonders betroffene siidosteuropiische
Staaten auflerhalb der EU vermittelt die nachstehende Tabelle. Die hier
verwendete Armutsschwelle liegt bei einem fiir Transformationslinder

iiblichen Wert von 4,30 PPP US-Dollar”.

Armut in Stidosteuropa: Stadt-Land Vergleich

Anteil der Armen Besuch weiterftihrender
in Prozent (PPP Schulen (Prozent in der
US-Dollar 4,30/Tag) Altersgruppe 15-17)
Stadt Land Stadt Land
Albanien 2005 42 62 78 49
Bosnien und
Herzegowina 2004 7 7 a5 90
Makedonien 2002 21 29 91 78
Montenegro 2006 63 72 94 88
Serbien 2006 8 19 95 89

Quelle: Julian A. Lampietti (u. a.): The Changing Face of Rural Space — Agriculture and Rural
Development in the Western Balkans. Washington 2009 (basierend auf Daten der Welt-
bank-Datenbank 2008).

7 PPP steht fiir den englischen Ausdruck ,,Purchasing Power Parities®, also fiir so genann-
te Kaufkraftparititen. Unterschiede in den Preisniveaus zwischen Lindern werden
durch fiktive Wechselkurse herausgerechnet, um einen sinnvollen Lindervergleich zu
ermoglichen. Die Parititen werden auf Basis von fiir das jeweilige Land reprisentativen
Warenkorben festgelegt.
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Fur die stirkere Ausprigung der Armut auf dem Land gegentiber der
Stadt lassen sind vielfiltige Griinde anfiihren. So sind die Menschen in
landlichen Rdumen in der Regel vergleichsweise dlter und weniger gebil-
det als in der Stadt. Auch die Distanzen zu den westeuropiischen Mirk-
ten und, wie bereits angedeutet, das Fehlen auflerlandwirtschaftlicher
Beschiaftigungsmoglichkeiten und hohe Arbeitslosigkeit verstirken
lindliche Armut; in manchen Lindern sind deshalb Riicksendungen von
im Ausland arbeitenden Migranten eine lebenswichtige Einkommens-
quelle fiir arme landliche Haushalte. Auch wenn vielerorts die Armut
inzwischen eher wieder riicklaufig ist, hat in Osteuropa der Zusammen-
bruch der Sozialsysteme dazu gefiihrt, dass — trotz einer spiirbaren wirt-
schaftlichen Erholung — bis heute die Zufriedenheit mit der Lebenssitua-
tion vergleichsweise niedrig ist.

Ausblick

Lindliche Regionen in Europa sehen sich also einem Wandel gegentiber,
der viele Risiken birgt. Die Strukturschwiche, die sich im landwirt-
schaftlichen Sektor, aber auch in den nicht-landwirtschaftlichen lind-
lichen Arbeitsmirkten zeigt, konnte in Verbindung mit der Spirale der
Uberalterung und Abwanderung schnell dazu fithren, dass ganze Land-
striche von der allgemeinen Entwicklung entkoppelt werden. Das vor
allem in Studosteuropa bestehende Armutsproblem wiirde dadurch
strukturell verfestigt. Gerade demografische Entwicklungen konnen,
wenn sie weit fortschreiten, unumkehrbar werden. Diese Achillesferse
der lindlichen Entwicklung gilt es im

Sollen sich die l&ndlichen Regionen Blick zu behalten.

erfolgreich entwickeln, dann muss Nun stellt sich die Frage, ob und
strategisch investiert statt subventio- wie die diskutierten Trends zu lenken
niert werden. sind. Wichtig wire es zunichst, dass

landliche Regionen zum Teil einer
Loésung werden, statt vornehmlich als Problem angesehen zu werden:
Chancen und nicht Probleme sollten in den Vordergrund geriickt wer-
den. Diese Chancen liegen unter anderem fiir viele Linder in der
moglichen oder schon vollzogenen Einbindung in die EU oder, generell
gesprochen, in der Erschliefung neuer Mirkte, einer erfolgreichen Um-
strukturierung der Landwirtschaft und in der Nutzung des aufferland-
wirtschaftlichen Wirtschaftspotenzials.
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Die Rolle einer lindlichen Entwicklungspolitik besteht darin, den
Regionen die Moglichkeit zu geben, ihre Chancen zu ergreifen. In der
EU gibt es eine solche Politik fiir den lindlichen Raum explizit erst seit
der so genannten ,Agenda 2000“. Auch die OECD postuliert, dass ein
yneues lindliches Paradigma“ sich nicht linger allein auf den Agrarsek-
tor konzentrieren diirfe, sondern territorial (place-based) ausgerichtet
sein muss. Visionen fiir die Zukunft der lindlichen Regionen werdenalso
auf regionaler und lokaler Ebene entwickelt. Der Blick muss weg von
den Schwichen gehen und hin zu den Stirken einer Region, es muss
strategisch investiert statt subventioniert werden. Eine erfolgreiche
lindliche Entwicklungspolitik, die lindlichen Strukturwandel forderrt,
Institutionen stirkt und speziell den (auflerlandwirtschaftlichen) Ar-
beitsmarkt in den Blick nimmt, hat das Potenzial, Menschen in einer
Region zu halten oder sogar dorthin zu locken. Konkret geht es also zum
Beispiel um Infrastrukturmafinahmen, Bildung, funktionierende Ge-
sundheits- und Sozialsysteme und ein wirtschaftsfreundliches Investiti-
onsklima. Beratungs- und nicht selten auch Finanzierungsangebote feh-
len nicht nur im Agrarbereich, sondern oft auch fir Griinder kleiner
Unternehmen. In vielen Transformationslandern sind Schwichen im in-
stitutionellen Bereich besonders ausgeprigt. So wird die mit territorialen
Politikansitzen verbundene Regionalisierung schnell infrage gestell,
wenn Regionen sich auflerstande sehen, in einem dezentralisierten Sys-
tem selbstverantwortlich und erfolgreich den Wandel voranzutreiben.
Auch hier ergeben sich Ansatzpunkte fiir die Politik, mit der Einfiihrung
und Forderung sogenannter ,new modes of governance®, also neuen
Wegen in der Koordination von Entscheidungsmechanismen und Regie-
rungsfithrung, Weichen zu stellen. Eine kritische offene Frage bleibt es,
auf welcher Basis (6ffentliche) Investitionsentscheidungen getroffen
werden sollen, da territoriale Ansitze per Definition selektiv sind. Auch
mag es Regionen geben, deren demografische Entwicklung nicht mehr
umkehrbar ist und die deshalb auch durch eine integrierte regionale Ent-
wicklungspolitik kaum noch zu erreichen sind.

Zumindest in der EU — das sei abschlieffend festgehalten — wurden
erste Schritte gemacht wurden, um die komplexen Probleme lindlicher
Riumeanzugehen. Um aber den Teufelskreis zu durchbrechen, muss das
brach liegende Potenzial der lindlichen Regionen konsequent genutzt
werden. Um dem territorialen Ansatz gerecht zu werden, sollten die
Fordermittel fiir den lindlichen Raum unter einem Dach vereinigt und
entsprechend den jeweiligen Bediirfnissen regional vergeben werden.
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Episoden aus der Seelsorge

in der ungarischen Provinz Budapest

UNGARN

Zum Gedenken an Miklés Tomka (1941-2010)

sJesus Christus ist derselbe gestern,
heute und in Ewigkeit“ (Hebr 13,8)

Andrds Koncz ist Mitarbeiter der ungarischen
katholischen Laienorganisation ,, HALO” (Netz
Katholischer Gemeinschaften).

Abseits der groBBen Stadte hat sich besonders in den Grenzregionen Un-
garns im Nordosten die demografische Lage in den letzten zwanzig Jah-
ren dramatisch verandert. Wenn die Kirche in den aussterbenden
Dorfern die Menschen erreichen will, sind neue Wege der Seelsorge ge-
fragt. Immer wichtiger werden kleinere Laiengemeinschaften, doch
auch das traditionelle Priesterbild ist im Wandel begriffen.

Mikl6s Tomka, einer der bedeutendsten ungarischen Religionssoziolo-
gen, veroffentlichte 2009 die Ergebnisse seiner Forschungen iiber
Religiositit auf dem Land und in der Stadt. Danach stagniert der Anteil
der Glaubigen in den jiingeren Altersgruppen in den Stidten seit der
politischen Wende — auf dem Land hingegen zeigt sich dieses Phanomen
bei der alteren Generation. Ursache dafiir ist zum einen die Tatsache,
dass die dlteren und eher religios eingestellten Dortbewohner verstorben
sind, zum anderen die Abwanderung vieler jingerer Bewohner in die
Stddte, weil sie dort Arbeit gefunden haben. Gleichzeitig blieben der
Stolz auf die Kirche und Bemithungen zu ihrer Erhaltung typisch fiir das
Land - allerdings verbunden mit geringerem Kirchenbesuch. Kurz ge-
sagt: Die traditionelle Religiositit im Dorf ist in den letzten zwanzig
Jahren in sich zusammengebrochen.
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Was gilt als zu viel und was als zu wenig?

»Das Komitat Borsod-Abatij-Zemplén, wo ich lebe, steht von den 19
Komitaten in Ungarn auf dem hundertzwanzigsten Platz ... In Anbe-
tracht seiner Uberalterung, seines schrumpfenden wirtschaftlichen Ni-
veaus und seiner geringen geistigen Potenz gilt es als eine Region im
Niedergang.! In diesem Prozess fiihrt die zuriickgehende Geburtenrate,
die steigende Sterberate sowie die massive Abwanderung dazu, dass ...
sich die kleineren Dorfer vollkom-

men entvOlkern. Einst grofle Ge-  In den letzten zwanzig Jahren ist die
meinden, aus denen sogar Priester-  traditionelle Religiositat in den
berufungen hervorgingen, sind zu  Ddrfern zusammengebrochen.

Gehoften mit 20-30 Einwohnern ver-
fallen. Besonders iltere Leute sind geblieben, ihre fromme Anhinglich-
keit an der Kirche bleibt unbestritten. Der Bedarf fiir die Seelsorge ist
eindeutig - aber wie soll das der Priester schaffen, wenn er gleichzeitig in
fiinf oder sechs anderen Dorfern zur Messe erwartet wird, auflerdem
noch karitativ arbeiten muss und nicht mehr ganz jung ist ?“ — sagt Rita
Orosz, Ehefrau eines griechisch-katholischen Priesters.2

Episode 1: Daméc

Der friihere Priester Atandz (Athanas), seit Marz 2011 Exarch (Bischof)
fiir die griechisch-katholischen Glanbigen, hat vor kurzem in der iiber-
fiillten Kirche von Ddaméc den Dorfbewobnern seinen Dank fiir die
unermigdliche Zuneigung und Treue ausgedriickt. Obwobl die Kirchen-
gemeinde in Ddmdc aufgrund ihrer GrofSe als wichtig erscheinen mag, ist
die Kirche heutzutage nur selten gut besucht. Von den 400 Einwobnern
besuchen acht bis zehn alte Frauen sowohl bei Regen, Schnee als anch bei
Hitze die tagliche Gottliche Liturgie, den Gottesdienst der griechisch-
katholischen Christen. Wie lange kann wohbl diese kleine ,, Herde“ in
Zeiten des Priestermangels noch von ihrem eigenen , Hirten“ betreut
werden?

I In der Skizze zu Beginn des Beitrags ist die Lage dieses Komitats (Verwaltungsbezirks)
im Nordosten Ungarns durch die gestrichelte Linie angedeutet, ebenso die ungefihre
Lage der im Text erwihnten Orte.

2 Zur griechisch-katholischen Kirche in Ungarn bekennen sich ca. 300.000 (von insgesamt
etwa 6 Millionen) Katholiken. Zum Begriff ,griechisch-katholisch® vgl. auch Thomas
Bremer: Die 6stlichen Kirchen — ein Uberblick. In: OST-WEST. Europiische Perspekti-
ven 10 (2009), H. 3., S. 163-178, bes. S. 171 f. und S. 176 f.
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Nicht weit von hier, nur eben auf der anderen Seite der Grenze in den
teils von Ungarn bewohnten Gebieten der Slowakei (Oberungarn) und
Transkarpatien (Ukraine) gibt es mehr Berufungen zum Priestertum in
der griechisch-katholischen Kirche als Pfarrstellen. Kortvélyes (Hrusov,
Slowakei) ist eine winzige Dorfgemeinde, deren 280 Einwohner je zu
einem Drittel ungarischer, slowakischer und ruthenischer (ukrainischer)
Abstammung ist. Nach Konfession und Ritus gehort ein Drittel dem
romisch-katholischen, ein Drittel dem griechisch-katholischen und ein
Drittel dem evangelisch-lutherischen Bekenntnis an. ,,Sie haben bei Threr
Ankunft bestimmt schon gesehen, dass das Tor der Pfarramtes weit
gedffnet steht. Wir versuchen, in aller Offenheit eine Gemeinschaft auf-
zubauen, und ... hoffen, den Menschen ... sowohl in guten als auch in
schlechten Zeiten zur Seite stehen zu kénnen. Fiir uns selbst besteht die
grofite Herausforderung im kompletten Mangel an intellektuellem Le-
ben: Es gibt keinen Lehrer und keinen Arzt im Dorf. Es gibt niemanden,
mit dem wir Gber die wesentlichen Fragen des Lebens diskutieren
konnten. Ich méchte mich aber nicht beklagen, nachdem wir das Gliick
haben, dass griechisch-katholische Priester heiraten dirfen und wir uns
somit zumindest gegenseitig unterstiitzen konnen® — so beschreibt Er-
zsébet Koszturaihre Lage in der netten kleinen Parochie, wo sie mit zwei
kleinen Kindern lebt.

Kleingemeinschaften und gemeinschaftsinterne
personliche Kontakte

Dorfgemeinschaften haben noch bis vor kurzem als Musterbeispiel fiir
die Stidte und Gegenentwurf zur dortigen Anonymitit gedient. Aller-
dings befinden sich heute eher die Dorfer in Not, nachdem das Bild der
Grof¥familie und der alten Dorfgemeinschaften schon lange der Vergan-
genheit angehort und die Dorfer nicht mehr in der Lage sind, neue Ge-
meinschaften zu bilden, obwohl der Mensch in der heutigen Welt seeli-
scher Unterstiitzung und Fihrung bedarf. Rita Orosz beschreibt das
Verlangen des heutigen Menschen nach einer Gemeinschaft wie folgt:
»Die in unserem Umkreis lebenden Menschen haben in den letzten Jah-
ren bzw. Jahrzehnten viele Enttauschungen erleben miissen. Die Folgen
der vierzigjihrigen Diktatur sind noch immer stark prisent. Heutzutage
ist das freundschaftliche und unterstiitzende Zusammensein in vielen
Familien nicht mehr vorhanden. Sogar beim Sport, im Chor oder an
sonstigen Stellen trauen sich immer weniger Menschen, sich gegenseitig
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zu Offnen — diese Gemeinschaften konnen sich somit zu keiner echten
Gemeinschaft entwickeln, obwohl Gott den Menschen als Gemein-
schaftswesen geschaffen hat. Zeitweise glaubt man, alles individuell 16sen
zu konnen — schade.“

Zsuzsa Gaga, Mitarbeiterin der Organisation ,HALO“ (Netz Ka-
tholischer Gemeinschaften) berichtet von ihren Erfahrungen auf dem
Lande wie folgt: ,,In der vergangenen Dekade wurde es tiblich, dass sich
die kleinen Gemeinschaften bei den Mitgliedern zuhause treffen. Damit
méchten sie die Bedeutung der Gemeinschaft in ihren Alltagen und in
ihrem Leben betonen. Diese Art des Zusammenkommens ist fiir die
stadtischen Gemeinschaften zwar selbstverstindlich, nicht aber fiir eine
Kleingemeinschaftim Dorf. Ein jeder wird schon einmal die grofe Gast-
freundlichkeit von Dorfbewohnern erlebt haben, denn sie freuen sich,
wenn sie von Verwandten oder Freunden besucht werden, und lassen
gerne einen Einblick in ihr Leben zu.“

Episode 2: Diesseits des Glasbergs

Langsam konnten die Mitglieder der katholischen Kleingemeinschaft im
Dorf davon iiberzeugt werden, wie massiv ibr Leben sich verindern
wiirde, wenn sie von nun an immer bei dem einen oder anderen zusam-
menkommen wiirden. Somit wiirde jeder der Reihe nach die Rolle des
Gastgebers iibernehmen. Es gab wobl einige, die nicht iiberredet werden
konnten, aber sie haben die Gemeinschaft danach auch verlassen. Die
anderen haben sich fiir einen solchen Versuch entschieden. Das erste Tref-
fen fand bei einer Familie statt, in der sowobl Mann als auch Frau Mit-
glied der Gemeinschaft waren. (Normalerweise werden die Gemein-
schaften im Dorf nur von einem Ehepartner besucht.) Die Ebegattin in
dieser Familie hatte bereits zwei Tage vor dem Treffen mit dem Kochen
und Backen angefangen, weil das Anbieten von Kostlichkeiten nun ein-
mal zur Gastfreundschaft gehort. Der Ebegatte hat mit den Kindern zwei
Tage lang nichts anderes als Staubsangen, Staubwischen und Hoffegen
gemacht ...

Und plotzlich war es soweit. Es klingelte! Der Ebegatte ging hinaus,
um das Tor fiir die Géste zu iffnen, und die Ebegattin folgte ihm.
Plotzlich bemerkte sie Stanb am unteren Rande der Eingangstiir. Rasch
eilte sie mit einem Wischtuch ins Haus zuriick und wetzte die Scharte aus.
Froh — sich zwar fiir die ,, Unordnung“ einigermaflen entschuldigend —
empfing sie die Gaste.
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Am darauffolgenden Tag wurde sie von den Verkdufern im Laden
angesprochen, das Rezept des leckeren Kuchens, der den Gdsten beim
Besuch angeboten worden war, mitzuteilen. Froh nahm sie zur Kenntnis,
dass der Besuch offensichtlich doch erfolgreich gewesen war, stellte aber
auch fest, dass die Dorfnachbarn sich gar nicht oder nur wenig verdndert
haben: Sie erzahlen immer noch gerne weiter, was man als Gast bei einem
Besuch gegessen, gesehen und gehort hat.

Zigeuner und Ungarn nebeneinander

Hoéren wir noch einmal Rita Orosz zu, die von einer typischen Siedlung
im Komitat Borsod-Abatj-Zemplén erzihlt: ,Die Sommer habe ich im-
mer bei meinen Grofieltern im Dorf Rakaca verbracht. Das Dorf hatte
damals 1.100 Einwohner, 1.000 ungarische Bauern und 100 Zigeuner.
Heute leben in Rakaca immer noch 1.100 Einwohner, aber 1.000 davon
sind Zigeuner und 100 ungarische Bauern! Diese Verinderungen haben
grofle Spannungen verursacht. Die Ungarn neigen dazu, die Schuld fir
alle negativen Entwicklungen und die laufende Verschlechterung der
offentlichen Sicherheit den Zigeunern in die Schuhe zu schieben und
diese dafiir verantwortlich zu machen. Die Zigeuner verstehen nicht
ganz, wo das Problem liegt, weil sie ihr {ibliches Leben entsprechend
ihren Bediirfnissen weiterfiihren kénnen.“

Aufallen Ebenen der Gesellschaft ist es wichtig, sich mit Empathie zu
begegnen. Die gleiche ernsthafte Herausforderung bedeutet die Harmo-
nisierung von zwei Nationalititen innerhalb einer Religion! Tut man
beiden—Ungarn und Zigeunern —einen Gefallen, wenn man gemeinsame
Gottesdienste anbietet, oder sollte es getrennte Gottesdienste geben, wie
etwa in dem ,,gemischten” Dorf Hoddsz? Fiir beide Alternativen gibt es
Beispiele.

Rita Orosz fahrt fort: ,Ich erzihle tiber die Zigeuner deswegen so
offen, weil ich mit ihnen zusammenarbeite. Ich bin nimlich Wohnheim-
leiterin. In Budapest kann sich wohl niemand vorstellen, was die Zigeu-
nerfrage mit Wohnheimen zu tun hat, nachdem dort die Erziechungshei-
me mit den vernachlissigten Kindern von Fabrikarbeitern aufgefiillt
werden ... In unserem Komitat kommen ausschliefllich Zigeunerkinder
in diese Heime. Uber sie habe ich die Dorfzigeuner und damit Schicksale
kennen gelernt, die im normalen Umfeld unvorstellbar wiren. Ich bin
mir ganz sicher: Jeder Mensch ist auf der Suche nach Gott. Es ist unsere
Aufgabe, Gott unabhingig von nationaler Zugehorigkeit zu vermitteln.
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Alles kommtauf die eine Sache an— ob wir zur Liebe zum Nichsten fihig
sind.“

Der Seelsorger als Fachmann fiir mentale Probleme aller Art

Rita Orosz und ihr Ehegatte haben gemeinsam mit ihren fiinf Kindern
rund 20 Jahre in Transkarpatien (Ukraine) gelebt: ,Bereits dort haben
wir gelernt, dass das Leben eines Priesters sich nicht in der traditionellen
Seelsorge erschépft. Wir haben uns ernsthaft in die Vermittlung von
Kultur, in die Themen Gesundheit, Arbeit und Bildung eingearbeitet.
Das Gleiche sehen wir auch in Ungarn: Unsere klare Haltung und unser
Ersatz werden erwartet und verlangt.®

Wenn man tiber Seelsorge nachdenkt, so lohnt es sich, die Frage iiber
die moglichen Tatigkeiten der Pfarrer und Anspriiche der Gliubigen
tiber das aktuelle Potenzial der Seelenhirten hinaus auch vom Blickwin-
kel der Erwartungshaltung anzugehen. Das grofite Problem im Komitat
Borsod-Abatij-Zemplén bedeutet die Arbeitslosigkeit und die daraus
folgende allgemeine Depression in der Gesellschaft. Wiirden die Priester
tiber ihre theologischen Studien hinaus Kenntnisse zum Umgang mit
diesem Phinomen besitzen, so kénnten sie auch mehr konkrete Hilfe
leisten. Aus dieser Uberlegung heraus wurde durch eine Kooperation
dreier Budapester Universititen die Fortbildungsfakultit fiir Seelsorge
gegriindet, an der immer mehr Geistliche entsprechende Kurse belegen.
Einige Kurse richten sich speziell an Krankenhausseelsorger, andere an
Militirgeistliche; besonders wichtig sind Ausbildungsginge fiir Fami-
lien- und Jugendpastoration. Die

Seelsorger miissen ein umfangreiches  Der moderne Seelsorger muss in der
Wissen erwerben, das sie befahigt, mit  Lage sein, dem Menschen in allen
den Problemen der Menschen umzu-  Lebenssituationen zu begegnen.

gehen, ihnen aber auch zeigt, wo die
Grenzen der Seelsorge liegen, damit sie Menschen je nach Krankheits-
bild an einen Arzt vermitteln kénnen. Entscheidend ist, wie Rita Orosz
betont, der echte und unvoreingenommene Dialog: ,,Es ist ein Erlebnis,
manchen Gesprichen zuzuhéren, in denen fiir den Laien oft ungewohn-
te Begriffe verwendet werden. Hiufig erwartet man schliissige und di-
rekte Ratschlige vom Priester, etwa bei der Beichte. Fiir mich ist es ein
besonderes Wunder, dass sich immer mehr Geistliche von dieser Erwar-
tung trennen und in den Gesprichen eher aufmerksam zuhéren.
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Priestergemeinschaften

»Der Enthusiasmus des Seelsorgers wird insbesondere durch das Des-
interesse der Glaubigen, die Apathie der priesterlichen Mitbriider und
die unpersonlich gewordene kirchliche Verwaltung sowie durch den
Mangel an Anerkennung gebrochen. Wie der Sportler von den Fans an-
gefeuert wird, so sollen sich auch die Ordensmitglieder gegenseitig er-
mutigen, weil sich Werte im Menschen immer aus der Begeisterung der
Anderen entfalten kénnen ...“ — Diese Gedanken sind im Griindungs-
dokument der Gemeinschaft ,,Apostel Sankt Johannes und Eremit Sankt
Paul“ zu lesen.? Die Gemeinschaft wurde offiziell 1996 von Bischof Béla
Balis von Kaposvar gegriindet; er hat die Gemeinschaft dann auch mit
der Seelsorge in elf Dorfern beauftragt. Die Vorgeschichte der Gemein-
schaft geht bis ins Jahr 1982 zurtick; sie lenkte damals die Aufmerksam-
keit des ungarischen Staatlichen Kirchenamtes auf sich. Zwei junge
Minner —der eine davon war ein Priester — haben mit eigenen Hinden die
alte Pfarrstelle des iiber einige hundert Einwohner verfigenden Dorfes
Miklési (stidlich des Plattensees) wiederbelebt. Nach guten zehn Jahren
wurde der zweite junge Mann ebenfalls zum Priester geweiht. Heute
gehoren zwei Priester, zwei Priesterkandidaten und sieben externe
Briider zur Gemeinschaft. Das Leben der Gemeinschaft umfasst die Auf-
gaben allgemeine Pastoral, spirituelles Miteinander und ein Leben von
der eigenen Hinde Arbeit — alles im Hinblick auf das Wohlergehen der
Menschen in den elf Dérfern.

Das nichtals Devise formulierte, sondern dem Innersten entspringen-
de Bekenntnis dieses neuen Seelsorgemodells lautet in dem bereits ge-
nannten Dokument wie folgt: ,,In der heutigen kaltherzigen Welt ist das
Individuum eine ungeschiitzte Beute. Seine Alleingelassenheit fiihrt
rasch zu Verbitterung. Das Leben nach dem Evangelium hingegen ist
gemeinschaftlichund kann sich in der Gemeinschaft sinnvoll entfalten.“

3 Informationen zu dieser Gemeinschaft finden sich unter http://uj.katolikus.hu/rendek.
php?h=97 (in ungarischer Sprache; letzter Zugriff: 20.07.2011).
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Strukturveranderungen
im landlichen Raum
Bulgariens vom

19. Jahrhundert

bis zur Gegenwart
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Tim Graewert hat Politik- und Rechtswissenschaften
in Osnabrick und Sofia studiert und ist Mitglied der
Deutsch-Bulgarischen Gesellschaft.

Bulgarien galtim Ostblock als einer der treuesten Partner der Sowjetuni-
on und hat sich hinsichtlich der Entwicklung des l&ndlichen Raumes ganz
am Vorbild des ,groflen Bruders” orientiert — mit duBerst problemati-
schen Folgen fiir die traditionelle Landwirtschaft. Die Folgen sind bis
heute spiirbar und verstarken sich durch massive Abwanderung und
Bevdlkerungsriickgang besonders in den Randgebieten Bulgariens.
Wirksame Konzepte zur Umkehr dieser Trends sind bisher nicht zu er-
kennen.

Historischer Hintergrund

Vor dem Zweiten Weltkrieg war die wirtschaftliche Struktur Bulgariens
grofitenteils agrarisch geprigt.! Uber 75 Prozent der Bevolkerung lebten
in Dorfern und verdienten ihr Einkommen mit der Bewirtschaftung
landwirtschaftlicher Flichen. Die Exporterlose Bulgariens resultierten
in den ersten Jahrzehnten seines Bestehens fast ausschlieflich aus dem
primaren Sektor. Als ein fiir den jungen Balkanstaat charakteristisches
Ausfuhrgut ist das zur Parfiimherstellung verwendete Rosenol zu nen-
nen. Im Gegensatz zum Ende des 19. Jahrhunderts spielt dieses Produkt

1 Vom Spdtmittelalter bis weit ins 19. Jahrhundert war Bulgarien Bestandreil des Osmani-
schen Reiches. Kultur, Traditionen und auch lindliche Strukturen wurden dadurch
mafigeblich geprigt. Vgl. zum Ganzen die Beitrige des Themenheftes ,Bulgarien von
OST-WEST. Europdische Perspektiven (10 [2009], H. 4).
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heute nur noch eine zu vernachlissigende Rolle in der Exportbilanz Bul-
gariens, ist aber ein wichtiges nationales Kulturgut und beliebtes Mit-
bringsel fir die Touristen.

Wie in vielen anderen europaischen Laindern waren die Haushalte auf
den bulgarischen Dorfern grofitenteils Mehrgenerationenhaushalte. Das
Leben einer Grofifamilie auf engstem Raum erforderte gegenseitige
Riicksichtnahme und Respekt gegeniiber den anderen Familienmitglie-
dern. Dieser Verhaltenskodex war unter anderem wesentlich von den
Glaubensnormen der orthodoxen Kirche geprigt. Besonderen Respekt
zeigte man gegentiber dem Dorflehrer, dem Geistlichen, der teilweise
auch das Amt des Lehrers in Personalunion innehatte, und der ilteren
Generation. ,Meine Grofleltern tranken morgens gewohnlich Kaffee,
und es wire als respektloses Verhalten gewertet worden, wenn wir
Jingeren uns auch einen Schluck aus der Kanne genommen hitten®,
erinnert sich eine Bulgarin, die im Vorkriegsbulgarien auf einem Dort
aufwuchs.

Seit Beginn des 20. Jahrhunderts nahm die Bevolkerung Bulgariens
kontinuierlich zu, sodass gentigend Arbeitskrifte fiir die Feldarbeit zur
Vertfiigung standen. Allerdings kam es infolge des Bevolkerungszuwach-
ses auch zu einer immer stirkeren Realteilung der Grundstiicke, was den
ohnehin schon geringen Landbesitz der einzelnen Bauernhéfe noch ver-
kleinerte. Im Jahre 1926 hatte ein bulgarisches Anwesen eine Grofle von
durchschnittlich 5,73 Hektar.2 Der Grofiteil der landwirtschaftlichen
Erzeugnisse Bulgariens wurde folglich von Klein- und Kleinstbetrieben
erwirtschaftet. Diese besaflen oft nicht die finanziellen Mittel, um Ar-
beitsprozesse zu mechanisieren, weshalb landwirtschaftliche Arbeit
grofitenteils Handarbeit war. Wegen des geringen eigenen Grundbesit-
zes ermoglichten die Gemeinden ihren Bewohnern in der Regel die Inan-
spruchnahme 6ffentlicher Flichen als Weideland.

Aufgrund der agrarischen Bevélkerungsstruktur tiberrascht es nicht,
dass mit Alexander Stambolijski 1920 der Vorsitzende des bulgarischen
Bauernvolksbunds zum Ministerprisidenten gewahlt wurde. Die Agra-
rier vertraten ein anti-urbanes und anti-industrielles Parteiprogramm. So
wurde nach der Wahl Stambolijskis aller Grundbesitz tiber 30 Hektar
neu aufgeteilt. Eine Familie erhielt zehn, eine Einzelperson einen Hek-

2 Vgl. zum Folgenden ausfiihrlich Gerald W. Creed: Domesticating Revolution —~ From
Socialist Reform to Ambivalent Transition in a Bulgarian Village. Pennsylvania State
University 1998.
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tar. Da bereits vor den Umverteilungen ein Grofiteil der Grundstiicks-
eigentiimer weniger als 30 Hektar besaff, musste zur Umverteilung auch
auf Gemeindeland zuriickgegriffen werden, was wiederum das Angebot
an offentlichen Weideflichen verkleinerte. Stambolijski setzte diese Po-
litik gegen den Widerstand von Vertretern der Kirche, des Militirs und
des Biirgertums mit Gewalt durch. 1923 wurde er von einer Militirjunta
gestiirzt und ermordet, seine Landreformen in der Folgezeit wieder
riickgingig gemacht. Insgesamt inderten sich die lindlichen Besitz-
verhiltnisse bis zum Ende des Zweiten Weltkriegs jedoch nur unwesent-
lich. Am 9. September 1944 erlangten die Kommunisten mit sowjetischer
Unterstiitzung die Macht. Anders als beispielsweise in Deutschland
stellten in Bulgarien Industriearbeiter und Stadtbevdlkerung am Ende
des Zweiten Weltkriegs nur einen geringen Bevélkerungsanteil. In den
Nachkriegsjahren war es dann oberste Prioritit der sozialistischen Re-
gierung, den Industrialisierungsgrad zu erhohen und die Infrastruktur
des Landes zu verbessern. Im Zuge der Planwirtschaft wurden daher
auch in strukturschwachen Regionen Industrieanlagen errichtet.

Als Folge dieser Politik hat sich der Urbanisierungsgrad des Landes
30 Jahre nach Kriegsende mehr als verdoppelt. Lebten ein Jahr nach
Kriegsende erst knapp 25 Prozent der Bevélkerung im stidtischen
Raum, so waren es 1975 bereits 58 Prozent.

Kollektivierung landwirtschaftlicher Nutzflichen nach 1945

Gemeinschaftliche Nutzung landwirtschaftlicher Produktionsflichen
in Privatbesitz hat in bulgarischen Dérfern eine Tradition, die bis ins
19. Jahrhundert zuriickreicht. Vermutlich auch aufgrund dieser histori-
schen Faktenlage setzte die sozialistische Regierung zunichst auf einen
treiwilligen Beitritt der Landwirte zu Landwirtschaftlichen Produk-
tionsgenossenschaften (LPG). Die Realitit sah, wenn man bei der fol-
genden Auflerung eines Dorfbewohners genau hinhért, doch etwas an-
ders aus: ,Selbstverstindlich musste man nicht LPG-Mitglied werden, es
sei denn, man wollte sich etwas zum Anziehen leisten konnen.“ Trotz
aller Vergiinstigungen bedurfte es nicht nur finanzieller Anreize, son-
dern teilweise auch gezielter Einschiichterungen seitens 6rtlicher Partei-
vorsteher, um alle Bauern zum Beitritt in die LPG und damit de facto zur
Aufgabe ihres Privateigentums zu bewegen. Schlieflich war Bulgarien
das zweite Land nach der Sowjetunion, das im Jahre 1956 die Kollekti-
vierung landwirtschaftlicher Flichen vollendete.

OST-WEST 3/2011 193



Tim Graewert

Trotz der weitverbreitenden Skepsis, mit der diese Entwicklung auf-
genommen wurde, gab es insbesondere unter der jiingeren Generation
auch Befiirworter, da viele von ihnen von der moralischen Pflicht befreit
wurden, den elterlichen Bauernhof zu iibernehmen. In Verbindung mit
den neuen Bildungsmoglichkeiten, z. B. der Aufnahme eines Studiums,
eroffnete sich zugleich die Moglichkeit, einer Tatigkeit im sekundaren

oder tertidren Sektor nachzugehen.

Dies wiederum lag im Interesse der
von der politischen Fithrung ange-
strebten gesamtwirtschaftlichen Um-
strukturierung, gehorte aber auch
schon zu den Idealen der Wieder-

Trotz verbreiteter Skepsis gab es
besonders unter der jingeren
Generation viele Beflirworter der
Kollektivierung.

geburtsira, wonach die Landbewoh-
ner sich durch Bildung von der Feldarbeit emanzipieren und Eingang zu
der damals sehr kleinen Schicht des Biirgertums finden sollten.3
Durch die LPG-Bildung sollte die so genannte Skalenckonomie (d. h.
Kostenvorteile durch Massenproduktion) in der Landwirtschaft mog-
lich werden. Erreicht wurde dies durch Anschatfung von Erntemaschi-
nen, deren Einsatz die Stiickkostenzahl fiir landwirtschaftliche Produkte
erheblich senken sollte. Ein grofler Teil Zentral- und Stidwestbulgariens
besteht jedoch aus Gebirgslandschatten, in denen der Einsatz von Trak-
toren nur eingeschrinkt moglich ist. In solchen Regionen wurden oft
Obst und Friichte wie Pflaumen oder Himbeeren angepflanzt, die auch
weiterhin von Hand geerntet werden mussten. Wichtigste Getreidean-
bauregion Bulgariens ist die im Nordosten gelegene ,Kornkammer
Bulgariens, die Dobrudscha. Dort entstanden im Zuge der Kollektivie-
rung landwirtschaftlicher Flichen riesige Weizenfelder, die im Sommer
von Maihdrescherkolonnen abgeerntet wurden. Sehr wertvoll fir die
bulgarische Landwirtschaftist auch der Stidosten des Landes, wo frucht-
bares Ackerland auf zahlreiche Sonnentage trifft und deshalb zweimal
pro Jahr geerntet werden kann. Weite Teile des ehemaligen Ostblocks
wurden von hier aus mit Tomaten, Gurken und auch Spinat versorgt.
Diese Tatsache soll jedoch nicht dariiber hinwegtiuschen, dass die zen-
tralistische Fithrung landwirtschaftlicher Betriebe durch den Parteiap-

3 Als ,Wiedergeburt® wird in Bulgarien die Wiedererlangung der nationalen Identitit im
18. Jahrhundert bezeichnet. Dieser Prozess gilt als eine Voraussetzung fiir die Erlangung
der Autonomie und spiteren Unabhingigkeit vom Osmanischen Reich im 19. Jahrhun-
dert.
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parat diverse Ineffizienzen herbeifiihrte, die mitverantwortlich fiir den
wirtschaftlichen Zusammenbruch des ,real existierenden Sozialismus®
waren.

Trotz der landwirtschaftlichen Kollektivierung betrieben bulgarische
Dorfbewohner gewohnlich weiterhin Obst-, Gemiiseanbau und Vieh-
haltung fiir den privaten Gebrauch, unabhingig davon, ob sie in der
Landwirtschaft beschiftigt waren oder anderen Berufen nachgingen.
Das ermoglichte eine kontinuierliche Versorgung mit qualitativ hoch-
wertigen Lebensmitteln in Zeiten der Mangelwirtschaft, wovon oft auch
Verwandte der Dorfbevélkerung profitierten, die in stadtischen Gegen-
den wohnten. Dieses Phinomen wurde von einer kanadischen Ethnolo-
gin als ,Konservenokonomie bezeichnet. Auch nach der Wende si-
cherte diese Art der Lebensmittelversorgung vielen Familien das tigliche
Brot, was mit den geringen Einkommen allein nicht erschwinglich gewe-
sen ware.

Reprivatisierung in den Nachwendejahren

Nach dem Abschluss des Systemwechsels im Jahr 1991 durch die Ver-
abschiedung einer demokratischen Verfassung zihlte die Durchfiih-
rung der Reprivatisierung landwirtschaftlicher Flichen zu den wichtigs-
ten Streitpunkten zwischen den Sozialisten (der offiziellen Nachfolge-
partei der Kommunisten) und der Ende der achtziger Jahre entstandenen
»Union der Demokratischen Krafte” (UDK).5 Grundsatzlich erhielten
alle Familien, die vor der Kollektivierung Land besessen hatten, ihr Ei-
gentum in den Grenzen der urspriinglichen Grundbucheintragungen
zuriick.

Die Sozialisten befiirworteten eine Beibehaltung der LPG als Zusam-
menschluss von unabhingigen Privateigentiimern. Die UDK sah darin
einen Versuch, weiterhin politische Kontrolle tiber die LPG auszutiben,
und votierte daher fiir deren Aufl6sung. Zwischen 1990 und 1997 wech-
selte die Regierungsverantwortung viermal zwischen den Sozialisten
und der UDK - mit jedem Regierungswechsel wurden die Konzepte zur

4 Vgl. Eleanor Smollet: The Economy of Jars: Kindred Relationships in Bulgaria — An
Exploration. In: Ethnologia Europea 19 (1989), S. 125-140.

5 Zur Parteienstruktur Bulgariens vgl. auch Tim Graewert: Schlaglichter auf das bulgari-
sche Wahljahr 2009. In: OST-WEST. Europaische Perspektiven 10 (2009), H. 4, S. 255-
261.
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landwirtschaftlichen Reorganisation geindert. Letztendlich setzte Ende
der neunziger Jahre vielerorts eine Zerschlagung der Produktionsgenos-
senschaften ein. [ronischerweise hielten jedoch viele Landbewohner, die
in den vierziger Jahren die Kollektivierung abgelehnt hatten, den Gedan-
ken, ihren urspriinglichen Landbesitz wieder selbststindig zu bewirt-
schaften, fiir keine gute Idee. Die Bewohnerin eines im Nordwesten
gelegenen Dorfes duferte sich folgendermafien: ,,Was sollen wir mit dem
Land machen? ... Friiher, als ich noch gesund war und es noch méglich
war, das Land mit den eigenen Hinden zu bebauen, nahmen sie es mir
weg ... Jetzt, wo ich alt und kaputt bin, wollen sie es zurtick geben ...
Vergiss es, eine Dummibeit ... Es ist, als ob man ein zweites Mal ins
Gesicht geschlagen wird.“6 Viele, die nach der Reprivatisierung ihr Land
zurlick erhalten hatten, stiegen aus der Landwirtschaft aus, weil sich die
Bewirtschaftung der kleinen Flichen nicht lohnte und die meisten keine
Mittel hatten, um in zusitzliches Land, Erntemaschinen oder moderne
Stille zu investieren. Aus dem gleichen Grund war die Nachfrage zum
Kauf oder zum Pachten von Ackerland sehr gering, weshalb es oft brach-
liegend im urspriinglichen Besitz verblieb. Erschwerend kam hinzu, dass
sich der Absatz von Agrarprodukten im Ausland durch den Wegfall der
Abnehmermirkte im ehemaligen Ostblock erschwerte. Die Europdische
Union (EU) ist ein schwieriger Alternativmarkt, da hier seit Jahrzehnten
eine Uberproduktion von Agrarprodukten vorherrscht.

Marginalisierung des bulgarischen Dorfs im 21. Jahrhundert?

Bei der im Frithjahr 2011 durchgefithrten Volkszihlung wurde festge-
stellt, dass die Bevolkerung Bulgariens in den letzten zehn Jahren um
600.000 Einwohner zuriickgegangen ist. Damit setzte sich ein Trend
fort, der sich bereits Ende der achtziger Jahre abgezeichnet hatte. Zurzeit
leben 7,4 Millionen Einwohner in der ungefihr 110.000 Quadratkilome-
ter groflen Republik; das entspricht der Einwohnerzahl der fiinfziger
Jahre — allerdings ist jetzt jeder vierte Einwohner im Rentenalter.” Trotz
des allgemeinen Bevolkerungsriickgangs wuchs die Einwohnerzahl in
der Hauptstadt Sofia und in der Region um die Schwarzmeermetropole

6 Creed (wie Anm. 2), S. 220.

7 Dazu ,B-TV reporteri“ (Fernsehdokumentation vom 09.04.2011). — Zur Bevolke-
rungsentwicklung Bulgariens folgende Eckdaten (in Millionen Einwohner): 1900 — 3,7;
1920 — 4,9; 1946 — 7,0; 1975 — 8,7; 1992 — 8,5; 2011 — 7,4 (Quelle: http://www.nsi.bg/
census2011/pagebg2.php?p2=368&sp2=378&SSPP2=38; letzter Zugriff: 05.05.2011).
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Varna. In den lindlichen Regionen meldeten die Einwohnermeldeimter
hingegen umso stirkere Riickginge der ortsansissigen Bevolkerung, Da
einige Migranten, die ihre Dorfer verlieffen, um in Sofia oder im Ausland
zu arbeiten, als Einwohner ihrer Heimatorte registriert blieben, diirfte
der reale Bevolkerungsriickgang auf dem Land noch héher sein, als es die
offiziellen Zahlen vermuten lassen. Den gréfiten Einwohnerriickgang
verzeichneten die nordwestlichen Bezirke Vidin und Vraza, wo die Be-
volkerung in zehn Jahren um fast 24 Prozent schrumpfte. Hier ist die
Infrastruktur besonders schwach ent-

wickelt, unter anderem deshalb, weil  Bevélkerungsriickgang und

es keine Briicke tiber die Donau gibt,  Uberalterung haben in einigen
die den Verkehr und den Handel mit  Bezirken Bulgariens dramatische
dem benachbarten Ruminien beleben ~ Formen angenommen.

wiirde. Die Kiistenregionen und Teile
der stidlichen Landstriche sind hingegen weniger vom Einwohnerriick-
gang betroffen, da sich hier die beliebtesten Urlaubsorte der Balkanre-
publik befinden und diese Regionen am meisten vom Tourismus profi-
tieren.

Aus den genannten Griinden sank natiirlich auch der Anteil der lind-
lichen Gegenden an der gesamtwirtschaftlichen Leistungsbilanz Bulga-
riens in den Nachwendejahren. Hiermit einher ging auflerdem eine Ver-
schlechterung der Infrastruktur vieler Dérfer. Jedem Besucher fallen Be-
lege hierfiir ins Auge. Ehemalige Bushaltestellen zeugen davon, dass es
frither einmal so etwas wie &ffentlichen Personennahverkehr in Orten
gab, die heute im wahrsten Sinne des Wortes vom Aussterben bedroht
sind. Bereits heute geht in einigen Dérfern die Einwohnerzahl gegen
Null. Im Bezirk Vidin beispielsweise befinden sich zwei Ortschaften, in
denen niemand mehr lebt. Hochstwahrscheinlich wird sich die Anzahl
dieser ,Geisterdérfer in den nichsten Jahren erhéhen.

Exkurs: Impressionen zur Situation der bulgarischen
orthodoxen Kirche im landlichen Raum

Es ist kurz vor Weihnachten, ich befinde mich im Gesprich mit Diljan,
einem orthodoxen Popen. Er ist in der Gegend um Vraza titig, einer der
beiden Bezirke im Nordwesten, in denen die Bevolkerung am stirksten
zurtickgegangen ist. Diljan, der neben einer Kleinstadt auch zwei Dorf-
gemeinden betreut, erlebt diesen Strukturwandel bei seiner tiglichen
Arbeit. Unter seinen Gemeindemitgliedern kommen auf ungefihr 80
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jahrliche Beerdigungen nur vier Taufen. Da bei diesen kirchlichen Zere-
monien am Lebensanfang und Lebensende oft von den Anwesenden fiir
den Pfarrer gespendet wird, sind sie fir bulgarische Geistliche auch
wichtige Beitrige zum finanziellen Uberleben. Deren monatliches Ge-
halt betrdgt in der Regel lediglich 300 Leva (ungefihr 150 €). Neben
Spenden bieten die Verpachtung kircheneigener Landflichen und
Gebaude und der Verkauf von Kerzen Moglichkeiten fiir zusatzliche
Einkommen fiir die Kirche. , Esist eines Geistigen nicht wiirdig, wenn er
neben der kirchlichen Arbeit kaufminnisch titig sein muss®, gibt Diljan
zu bedenken. Gleichzeitig merkt man ihm an seiner Lebensfreude und
Ausgeglichenheit an, dass er es trotz aller Widrigkeiten nicht bereut,
bereits in den achtziger Jahren Pope geworden zu sein. Damals galten
Mitglieder der Kirche offiziell als Feinde des Kommunismus, und nicht
selten waren Familienmitglieder eines Geistlichen Repressionen unter-
schiedlichster Art ausgesetzt. Taufen wurden, wenn iiberhaupt, geheim
zu Hause durchgefiihrt.

Trotz der gealterten Bevolkerungsstruktur im lindlichen Raum,
kommen in den Dorfern, die Diljan betreut, regelmaflig Kinder zu der
nach dem Gottesdienst stattfindenden Sonntagsschule. Da er sich um
drei Gemeinden gleichzeitig kiimmert, finden die Gottesdienste wie in
vielen bulgarischen Dérfern in der Regel im Wechsel zwischen den Ort-
schaften statt. An orthodoxen Feiertagen, wenn mehr Menschen die Kir-
che besuchen, hilt Diljan jedoch in jeder der drei Gemeinden zu unter-
schiedlichen Uhrzeiten eine Liturgie. Viele bulgarische Priester gehen
ihrer Tatigkeit mit einer dhnlichen Ausdauer nach. Mir ist aber auch ein
Dorf bekannt, in dem der Pope sich zur Auswanderung entschloss, um
in Westeuropa auf dem Bau zu arbeiten.

Um mir einen Eindruck tiber die Situation der muslimischen Minder-
heit zu machen, die nach den orthodoxen Christen die zweitstirkste
Glaubensgruppe im Lande bilden, spreche ich auch mit einem islami-
schen Geistlichen, der in Zentralbulgarien titig ist. Die Moschee, in der
wir uns treffen, wurde wihrend des ,real existierenden Sozialismus®
kurzerhand zur Psychiatrie umfunktioniert. Die tiirkischsprachige sun-
nitische Minderheit Bulgariens lebt grofitenteils in Dorfern, die sich im
ostlichen Landesteil befinden. Es sind insbesondere die jungen Men-
schen, die sich in diesen Ortschaften regelmaflig zum Freitagsgebet ver-
sammeln. Mein Gesprachspartner bestitigt mir, dass die junge Gene-
ration religioser als ihre Eltern ist. In der orthodoxen Kirche scheinen
hingegen iltere Frauen die treuesten Kirchginger zu sein.
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Zurlick zur , Konservenokonomie”?

Bulgarien war tiber viele Jahrhunderte ein Land der Kleinstbauern, in
dem die Landwirtschaft als wichtigster Wirtschaftssektor dominierte.
Auch in der jlingeren Vergangenheit war der Agrarsektor wichtige Ver-
sorgungsquelle. Als der bulgarische Premierminister Bojko Borisov in
einem Fernsehinterview im Mirz dieses Jahres auf die Verteuerung der
Lebensmittel angesprochen wurde, machte er den Vorschlag, die Men-
schen sollten selber Kartoffeln anpflanzen, falls ihnen diese im Geschift
zu teuer wiren. Seine eigene Mutter sei Lehrerin gewesen, doch das hitte
sie nicht davon abgehalten, bei der Kartoffelernte zu helfen: ,,Ich kann
Thnen gerne erkliren, wie man Kartoffeln pflanzt, falls Sie das nicht wis-
sen®, sagte Borisov zu der von diesem Vorschlag sichtlich tiberraschten
Moderatorin.8 Dieser Appell zur ,Konservenokonomie“ verkennt je-
doch die Tatsache, dass mittlerweile die arbeitende Bevidlkerung
grofitenteils im stidtischen Raum lebt. Aufgrund des gestiegenen Urba-
nisierungsgrads wird es zunehmend schwieriger werden, wirtschaftli-
chen Versorgungskrisen mit Selbstversorgung zu begegnen.

Fazit

Auch um der Landflucht entgegen zu wirken, wird es wichtig sein, die
landwirtschaftliche Produktion in Bulgarien in Zukunft wieder auf ein
héheres Niveau zu heben. In vielen lindlichen Regionen bestehen
auflerdem Entwicklungspotenziale fiir den Tourismus, der sich heute
grofitenteils auf die Schwarzmeerre-

gion und einige wenige Wintersport- | vielen lédndlichen Regionen
orte konzentriert. Hingegen warten  pestehen bisher ungenutzte

im Landesinnern viele Luftkurorte, Entwicklungspotenziale fir den
Thermalbider und historische Stitten  Toyrismus.

auf ihre ,Entdeckung® durch west-
liche Touristen. Hierfiir wire allerdings eine Modernisierung des Stra-
flennetzes und anderer Teile der maroden Infrastruktur notwendig —
Aufgaben, die der Staat dringend in Angriff nehmen muss, wenn diese
Regionen eine Zukunft haben sollen.

8 http://www.razkritia.com/88070/60iiko-capeTe-cu-camm-kaprocu-wom-ca su/ (letz-
ter Zugriff: 06.05.2011).
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Die Region Oberschlesien -
ein Beispiel fur

strukturelle Veranderungen
im landlichen Raum Polens
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Marcin Wiatr war nach dem Studium der Germanis-
tik, Geschichte und Padagogik in Oppeln und Kiel
von 1999 bis 2008 Bildungsreferent und zuletzt
amtierender Geschéftsfihrer des Hauses der
Deutsch-Polnischen Zusammenarbeit in Gleiwitz
(Gliwice). Seit 2011 ist er als Wissenschaftlicher
Mitarbeiter des Historischen Seminars der TU
Braunschweig im Projekt des Georg-Eckert-Instituts
fur Internationale Schulbuchforschung , Oberschle-
sien und sein kulturelles Erbe” tatig.

Der folgende Beitrag will einen Einblick in das Spezifische an strukturel-
len Verdnderungen im landlichen Raum in der polnischen Region Ober-
schlesien gewiahren. Dabei werden vor allem die landlichen Umstruktu-
rierungsprozesse, wie sie seit der gesellschaftspolitischen Wende von
1989 und in noch starkerem MaBe nach dem EU-Beitritt Polens (2004)
zum Tragen gekommen sind, kurz vorgestellt und kritisch beleuchtet.

Am Beginn der Uberlegungen zu Oberschlesien sei ein kurzer Riickblick
ins ausgehende 19. und ins 20. Jahrhundert erlaubt, um die strukturellen
Verinderungen einzuordnen und sie nicht nur als einen wirtschaftlichen
Faktor zu betrachten. Im Zuge der Industrialisierung im 19. Jahrhundert
erlebte Oberschlesien als Teil Schlesiens, der siidostlichsten preuflischen
Provinz, eine stiirmische stidtebauliche Entwicklung, die das bis dahin
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stabile Verhiltnis zwischen Stadt und Land aus dem Gleichgewicht
brachte. Binnen kiirzester Zeit und ungeachtet sozialer Kosten — dies
wire in der Tat etwa nur mit den lindlichen Verinderungen im heutigen
China vergleichbar — entwickelten sich Dorfer und Kleinstadte zu regel-
rechten Molochen. Der Bevolkerungszuwachs, zusitzlich begiinstigt
durch den Zuzug neuer Arbeitskritfte auch von auflerhalb Preufiens, ge-
riet aufler Kontrolle. Die sich rasant ausbreitenden Industriereviere
drangen nicht nur in die bereits engen Wohngebiete, sondern auch in die

bisher landlich gepragten Raume vor.
So wurden massive strukturelle Ver-  Beim Strukturwandel ist neben der
anderungen in Gang gesetzt, die fort-  wirtschaftlich-technologischen stets
an sowohl die wirtschaftliche alsauch  auch die gesellschaftlich-kulturelle
die politische und gesellschaftliche  Dimension zu beachten.

Geschichte dieser Region prigen soll-
ten. Festzuhalten ist, dass sich Oberschlesien besonders stark als Raum
eines umfangreichen Strukturwandels und massiver Veranderungen des
lindlichen Raums manifestiert.

Im Umbkehrschluss bedeutet es aber paradoxerweise, dass die durch
die Industrie geprigten Stadte und Ballungszentren jahrzehntelang in
urbaner und auch mentaler Hinsicht weitgehend lindliche Riume mit
der ihnen eigenen Lebensform, Tradition, Volksfrommigkeit und Frei-
zeitgestaltung blieben, dafiir auf dem Land sich zunehmend Grofigrund-
besitzer und Industrielle niederliefen. Horst Bienek (1930-1990), ein
mittlerweile auch im polnischen Oberschlesien geschitzter Schriftsteller
aus Gleiwitz, hat in seinen Oberschlesien-Romanen diese besondere Si-
tuation geschildert. Die noch in der zweiten Hailfte des 19. Jahrhunderts
staatlich legitimierte Unterdriickung der Bauern durch den Adel lebte
fortim sozialen Unterschied zwischen auf dem Land lebenden Magnaten
und dem grof8stidtischen, doch immer noch bauerlich geprigten Prole-
tariat. Im 19. Jahrhundert hielt der aus Beuthen stammende Arzt und
Schriftsteller Max Ring in seinen Erinnerungen ein in seiner kontrastvol-
len Ambivalenz eindrucksvolles Bild fest: ,,Zerfallene Hiitten, von elen-
den, kranken Menschen bewohnt, neben prichtigen Schléssern und
Industriepaldsten, in denen Grundbesitzer und Millionire lebten.“ In
den zeitgenossischen Reiseberichten etwa haufen sich Bilder von ,,Elend
und Schmutz jener verkommenen Bevélkerung aus der 6den, von dem
Rauch unzihliger Hiittenwerke geschwirzten Wiiste Oberschlesiens,
dieser Brutstitte wiederkehrender Hungerseuchen®.
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Schon dieser kurze Riickblick zeigt, dass der mehrere Jahrzehnte an-
dauernde Strukturwandel, mit dem massive Verinderungen im lind-
lichen Raum stets einhergingen, wobei die erbarmlichen Zustinde kaum
bewiltigt wurden, nicht nur eine wirtschaftlich-technologische, sondern
vor allem auch eine gesellschaftlich-kulturelle Dimension umfasste. Er
wirkt sich nachhaltig auf die regionale Mentalitit und die in dieser Re-
gion nach der Wende von 1989 intensiv aufkeimende Vielfalt an Iden-
titdten aus. Diese Brandbreite, ja Mehrperspektivitit des Themas ,,land-
liche Verinderungen® gilt es in unseren Uberlegungen zu der aktuell in
Oberschlesien gegebenen Situation im Auge zu behalten.

Oberschlesien besteht nach der 1997 in Polen erfolgten kommunalen
Verwaltungsreform aus zwei Woiwodschaften, die zwar mit den histori-
schen Grenzen nicht identisch sind, doch weitgehend den , kulturhisto-
rischen Kern der Region® ausmachen. Dabei ist es beachtenswert, dass
der westliche Teil der Region — die Woiwodschaft Oppeln (wojewédz-
two opolskie) — mafigeblich landwirtschaftlich geprigt ist. Der 6stliche
Teil - die Woiwodschaft Schlesien (wojewddzewo §lgskie) — hingegen ist
vor allem industriell geprigt, in etwa dem Ruhrgebiet vergleichbar.! Bei-
de Gebiete haben in den letzten zwanzig Jahren vielfiltige Restruk-
turierungsmafinahmen erfahren. In den ersten Jahren nach dem Zusam-
menbruch des Kommunismus bestimmte der Konkurs den Umstruktu-
rierungsprozess in der Region wie in ganz Polen. Der Bergbau und die
Stahlindustrie, einst Stiitzen der polnischen Nachkriegsindustrialisie-
rung, befanden sich seit den neunziger Jahren durch Uberkapazititen
und Beschiftigungsiiberhang in einer tiefen Krise, die das gesamte ober-
schlesische Industrierevier erfasste. Zwar wurde der Beschiftigungs-
abbau in der Montanregion durch Sozialprogramme flankiert, die unter
anderem Friihpensionierungen und Umschulungen vorsahen. Doch der
Verlust von Arbeitsplitzen hatte nicht nur die Existenzgefihrdung vieler
Arbeiterfamilien zur Folge — er bedeutete vielmehr den Untergang eines
durch die Montanindustrie geprigten Lebensstils und eines eigenen so-
zialen Gemeinschaftslebens.

1 Zur Lage vgl. die Skizze am Beginn des Beitrags. Verwaltungssitze der beiden Woiwod-
schaften sind Oppeln (Opole) und Kattowitz (Katowice).
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Von der Hirte der strukturellen Veranderungen blieb auch die Land-
wirtschaft nicht verschont. Schon im Rahmen der Zentralverwaltungs-
wirtschaft in Polen bis 1989 galten die investiven Bemiihungen des pol-
nischen Staates in erster Linie den Stidten und Industriezentren,
wihrend das polnische Dorf benachteiligt blieb. Doch besonders seit
Beginn des Transformationsprozesses in Polen nach 1989 kann man eine
Vergrofierung der Einkommensdisparititen zwischen lindlichen und
urbanen Gebieten beobachten. Die polnische Landwirtschaft insgesamt
ist bis heute, besonders im Vergleich mit der Landwirtschaft in anderen
Lindern der Europdischen Union (EU), mafigeblich durch kleinbetrieb-
liche Strukturen geprigt.

Uberhaupt begegnen wir in Polen einem ausgeprigten regionalen
Gefalle, das in der sehr unterschiedlich verlaufenen historischen Ent-
wicklung begriindet liegt. Im Stidosten des Landes konnte sich im Laufe
des 19. Jahrhunderts zwar eine kleinbauerliche Agrarstruktur etablieren,
die sogar unter der kommunistischen Herrschaft bestehen blieb. Uber
fast zwei Jahrhunderte konnten sich so auf dem Land stabile soziale
Strukturen mit einem hohen Anteil Selbststindiger herausbilden, die ih-
re bauerlichen Haushalte eigenverantwortlich gestalten mussten. Damit
lagen giinstige Voraussetzungen vor, um Sozialkapital — ein kaum zu
tiberschitzendes Potenzial bei der Entwicklung nicht zuletzt des lind-
lichen Raums — herausbilden. Im Nordwesten des Landes handelt es sich
hingegen um ehemals deutsche Ostgebiete, die nach 1945 von Polen aus
den verlorenen polnischen Ostgebieten neu besiedelt wurden. Hier wur-
den in der kommunistischen Zeit grofie Staatsbetricbe gegriindet, die den
Bauern weder eine betriebliche Bindung noch einen unabhingigen Status
als Landarbeiter boten. Nach dem gesellschaftspolitischen Umbruch
von 1989 meldeten diese staatlich-landwirtschaftlichen Grofibetriebe
reihenweise Konkurs an.

Die ,,schockartige” Reformstrategie der ersten demokratischen Re-
gierung in Polen traf den Agrarsektor duflerst hart. Die dort bisher
Beschiftigten wurden Anfang der neunziger Jahre zu den ersten Verlie-
rern der marktwirtschaftlichen Realitit, denn sie wurden meist in die
Arbeitslosigkeit gedringt und konnten kaum auf einen strategischen
»Entwicklungsfonds® nach dem Motto , Hilfe zur Selbsthilfe* zuriick-
greifen. Diese Situation wurde zusitzlich durch den Umstand verschirft,
dass zu Beginn des umfassenden Transformationsprozesses in Polen die
Landwirtschaft und der lindliche Raum angesichts der vielen Probleme
des Landes nicht im Mittelpunkt der staatlichen Politik standen. Dies
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racht sich zum Teil auch heute noch, da viele lindliche Bewohner selbst
sechs Jahre nach dem EU-Beitritt des Landes nicht gewohnt sind, sich
selbst um Mittel fiir die Entwicklung ihrer Region zu bewerben, die
Initiative zu ergreifen und sich stirker fiir das Allgemeinwohl ihrer Re-
gion einzusetzen. Eine aktive Zivilgesellschaftim lindlichen Raum greift
in diesen Gebieten noch immer nicht — sie wire jedoch die wesentliche
Voraussetzung fiir eine zukunftsfihige Entwicklung im lindlichen
Raum.

Die noch immer unzulinglich aus-
Obwohl! die Landbevélkerung in Polen  gebaute Infrastruktur im lindlichen

zu den Hauptgewinnern des Raum und der Mangel an Beschifti-
Integrationsprozesses mit der EU gungsperspektiven stellen ein weiteres
gehort, sind die ldndlichen Regionen bedeutendes soziales Problem dar.
vielfach von einer hohen versteckten Durch den EU-Beitritt Polens flossen
Arbeitslosigkeit gekennzeichnet. sowohl direkte Strukturmittel als auch

Gelder fir mittel- und langfristige
Férderprogrammeins Land. Schitzungen gehen davon aus, dass allein in
den Jahren 2004-2007 etwa 20 Prozent der neu geschaffenen Arbeits-
plitze in Polen durch EU-Finanzierungen entstanden sind. Doch selbst
die Primien fiir Kleinbetriebe und die noch vor 2004 geleisteten Beihil-
fen zur Anpassung an die EU-Standards fiihrten als Sondermafinahmen
nicht zur Schaffung neuer Arbeitsplitze im lindlichen Raum. Obwohl
nicht zu iibersehen ist, dass die Landbevilkerung in Polen zu den
Hauptgewinnern des Integrationsprozesses mit der EU gehort, kann
dies nicht dartber hinwegtiuschen, dass statistische Daten ein insgesamt
beunruhigendes Bild vermitteln: Die (nicht selten versteckte) Arbeits-
losigkeit auf dem Lande bleibt nach wie vor besonders hoch und liegt bei
ca. 23 Prozent, wobei in strukturschwachen Regionen im Nordosten
Polens der Anteil der Erwerbslosen sogar 35 Prozent iibersteigt.
Uberdies fithren die durch die EU finanzierten ,Strukturrenten® zum
Zuwachs an Pensions- und Sozialleistungsempfingern im lindlichen
Raum. Dariiber hinaus fallen lediglich 0,4 Prozent der Bauernhéfe mit
mehr als 50 Hektar Fliche unter die Kategorie der Grofibetriebe. Die
meisten Hofe sind kleine Familienbetriebe, die grofitenteils fiir den Ei-
genbedarf produzieren. Folglich liegt das Einkommen der Landbevol-
kerung durchschnittlich bei nur ca. 38 Prozent des Einkommens der
Stadtbevolkerung. Daneben gibt es mittelgrofie landwirtschaftliche Be-
triebe mit mehr als 15 Hektar (ca. 10 Prozent), aus denen mehr als die
Hilfte der gesamten landwirtschaftlichen Marktproduktion stammt.
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Vor allem sie haben vom EU-Beitritt Polens enorm profitiert, sind gut
aufgestellt, verfiigen iiber moderne, EU-konforme Produktionstechnik
und investieren kontinuierlich in ihre Betriebsstruktur. Doch das allge-
meine Bild fallt dadurch in struktureller Hinsicht nicht viel positiver aus.
Noch 2005 betonte Jan Krzysztof Ardanowski, der Vorsitzende der pol-
nischen Landwirtschaftskammer, dass Polens Landwirtschaft ohne kon-
tinuierliche Hilfe der EU nicht in der Lage sei, sich zu reformieren.
Zugleich kritisierte er, dass nach wie vor keine langfristige Konzeption
zur Entwicklung der Landwirtschaft und des lindlichen Raumes in Po-
len vorlige.

Vor diesem landesweiten Hintergrund wird die abweichende Entwick-
lung in der Woiwodschaft Oppeln deutlich. Die im Vergleich mit ande-
ren landwirtschaftlich geprigten Regionen Polens recht giinstige Ent-
wicklung ist auf mehrere Faktoren zuriick zu fithren. Dazu zihlt u. a.
eine stark ausgeprigte regionale Identitit der autochthonen Bevolke-
rung. Diese war fir die Erarbeitung nachhaltiger kommunaler und loka-
ler Strategien zur Entwicklung des lindlichen Raums dufierst fruchtbar.
Zu verweisen wire in diesem Zusammenhang vor allem auf den Erfolg
eines Forderprogramms, das neben den EU-Mitteln aus dem Euro-
pdischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung lindlicher Riume
(ELER) in den letzten zwei Jahrzehnten eine beachtliche Rolle in der
Oppelner Region spielte und auch aktuell spielt, das so genannte ,,Pro-
gramm zur Erneuerung des Dorfes®, das zwar zunehmend auch in ande-
ren polnischen Regionen, doch insbesondere in der Woiwodschaft Op-
peln seit mehreren Jahren kontinuierlich und mit groffem Erfolg umge-
setzt wird. Das ,,Programm zur Erneuerung des Dorfes® verinnerlicht
eine schrittweise entwickelte Methode der lokalen Entwicklung — des
Dorfes und seiner Gemeinschaft — und wurde in den ausgehenden sieb-
ziger Jahren vor allem in der Bundesrepublik Deutschland und Oster-
reich entwickelt. Die Idee setzt auf ein jeweils regional verankertes
Verantwortungsgefiihl fir die Entwicklung der Heimatdérfer und Ge-
meinden. Es gilt das jeweils vorhandene Sozialkapital zu erschlieffen und
zu nutzen, aktives Vereinsleben der jeweiligen Dorfgemeinschaft zu
fordern und nicht zuletzt das gesellschaftliche Engagement mit Blick auf
gemeinsam definierte Ziele zu biindeln und so fiir das Gemeinwohl zu
nutzen.
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Ein anderer relevanter Faktor, der die Entwicklung des lindlichen
Raums in der Oppelner Region voranbrachte, hangt mit dem minderhei-
tenpolitischen Status zusammen, den die oberschlesische Bevélkerung
nach 1989 fiir sich beanspruchen durfte. Was ist damit gemeint? Die
Oberschlesier, die in der Woiwodschaft Oppeln in geschlossenen, vor
allem lindlichen Siedlungsgebieten leben, fanden Aufnahme in Struktur-
verbanden der erst 1989 offiziell anerkannten deutschen Minderheit in
Polen. Allein bis Mitte der neunziger Jahre haben ca. 160.000 Einwohner
der Region einen ,, Antrag auf Feststel-

Neben dem erfolgreichen ,Programm  lung der deutschen Staatsbiirger-
zur Erneuerung des Dorfes” profitierte  schaft® erfolgreich geltend gemacht

die Oppelner Region von den Mal3- und somit keine Arbeitnehmerfrei-
nahmen im Zusammenhang mit ihrem  ztgigkeit fiir EU-Biirger aus den neu-
besonderen minderheitenpolitischen en ostmitteleuropdischen Liandern ab-
Status. warten miissen, die mit Blick auf den

deutschen und 6sterreichischen Ar-
beitsmarkt erst am 1. Mai 2011 eintrat. Als ,Doppelstaatler® oder
wZweitpassler” durften sie schon Anfang der neunziger Jahrein der Bun-
desrepublik Deutschland —und als ,,deutsche EU-Biirger auch in ande-
ren westeuropidischen Lindern — legal und fiir hohere Lohne und
Gehalter arbeiten. So wurden ca. 35 Prozent der Landbevélkerung im
Oppelner Teil Oberschlesiens (ca. 250.000 Personen) zu dauerhaften Ar-
beitsmigranten bzw. zu ,, Dauerpendlern®, die allerdings die erworbenen
Geldmittel in ihre Region transferierten und so den wirtschaftlichen
Aufschwung auch der lindlichen Region mafigeblich begiinstigten. Die
Bindung dieser Menschen an ihre angestammte Region, untermauert
durch eine starke oberschlesisch-regionale Identitit, kommt nicht zu-
letzt in asthetischer Hinsicht zum Ausdruck, wie es das —in Polen weit-
aus bekannte und durchaus positiv besetzte — Stereotyp des gepflegten
»Oppelner Dorfes” verkorpert. Gepflegte Bauernhofe, Investitionen in
kommunale Abwasser- und Kliranlagen, eine gute lindliche Infrastruk-
tur, die mit den stadtischen Standards mithalten kann, prigen heutzutage
das Bild des lindlichen Raums in der Woiwodschaft Oppeln und beein-

flussen so eine positive Wahrnehmung dieser Region in Polen.

V.

Immer deutlicher wird allerdings, dass man in dieser multiethnisch und
multikulturell geprigten Region, die von der pendelhaften Arbeitsmi-
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gration ihrer Einwohner jahrelang profitierte, lingst nicht mehr nur von
deren positiven Auswirkungen spricht. Umstritten ist zum Beispiel, ob
die gesellschaftlichen Kosten, die mit der Arbeitsmigration unvermeid-
lich zusammenhingen, noch linger tragbar sind. Es hat sich ein neues
Modell des ,,Oppelner Migranten-Dorfes etabliert, in dem bis zu 40
Prozent der Einwohner fehlen und ,,ihr“ Dorf lediglich an ein oder zwei
Wochenenden im Monat oder bei besonderen Familienfesten aufsuchen.
Unmittelbare Folge dieser sich bereits fest eingebiirgerten Entwicklung
sind Eltern- und Familientrennun-
gen, Erziehungsprobleme (Jugend-  Als Folge der Arbeitsmigration fehlen
liche wachsen ohne beide Elternteile  bis zu 40 Prozent der Einwohner und
auf, inder Regel beiihren Grofeltern)  suchen ,ihr” Dorf lediglich an ein oder
und weitestgehende Lockerung des  zwei Wochenenden im Monat oder
Gemeinde- und Gemeinschaftsle-  bei besonderen Familienfesten auf.
bens. Zweifelsohne spielt hier die
Woiwodschaft Oppeln —und dies schon seit zwei Jahrzehnten, nicht erst
nach dem EU-Beitritt des Landes — eine besorgniserregende traurige
»Vorreiterrolle® in Polen. Die Dérfer um Oppeln entvolkern sich, wie es
scheint, unaufhaltsam, und diese Entwicklung wird durch den aktuell
negativen demografischen Wandel zusitzlich noch verschirft. Fiir den
lindlichen wie stidtischen Raum gilt gleichermafen, dass er tendenziell
an Bevolkerung verliert. Die grof8stadtischen Metropolen verschlingen
die Peripherie. Damit geht vieles verloren: ein Lebensstil, ein besonderer
Sinn fiir die Gemeinschaft oder Nachbarschaft, ein Heimatgefiihl, das
gerade in Oberschlesien stets als ein wertvoller Teil des regionalen Kul-
turerbes bewahrt wurde.

Dieses Gut gilt es fiir die Zukunft zu bewahren, dartiber ist man sich
in der Region einig. Uber Mittel, Instrumente, Wege und Strategien wird
im Kreis von Experten aus Kommunalpolitik, Wissenschaft und lind-
licher Wirtschaftsférderung aktiv, allerdings mit zunehmender Sorge
diskutiert. Doch wo, wenn nicht gerade in dieser Region, erinnert man
sich stets an die Verse eines ihrer grofiten Sohne — des aus dem lindlich
geprigten Lubowitz stammenden Dichters der deutschen Romantik Jo-
sephvon Eichendorff:, Alles geht zu seiner Rub./ Wald und Welt versau-
sen,/ Schawernd hort der Wandrer zu,/ Sebnt sich recht nach Hause*.
Friedrich Holderlin wiederum hat den Wunsch nach Wiederherstellung
des Vertrauten in einer sich verindernden Welt weniger wehmiitig, dafiir
recht hoffnungsvoll ausgedriickt: , Doch da, wo die Gefahr groff wird, da
wichst das Rettende anch.
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Das Gebiet Kaliningrad ist die westlichste Region Russlands, seit der
Unabhéangigkeit der baltischen Staaten im Jahre 1991 ist es ohne direkte
Verbindung mit dem Mutterland Russland - eine Enklave in der
Europaischen Union, begrenzt von Polen und Litauen. Es hat sich seit
1991 von einem militdrischen Sperrgebiet zu einer Wirtschaftsregion
entwickelt. Vor allem die Gebietshauptstadt Kaliningrad, das friihere
Koénigsberg, kann auf eine positive Bilanz in der Wirtschaft, der Wissen-
schaft und der Kultur verweisen. Demgegeniiber bleibt das léndliche
Umland deutlich zuriick, die Mangel in der Infrastruktur sind nicht zu
ubersehen. Schwindende Einwohnerzahlen und brach liegende land-
wirtschaftliche Flachen sind das Ergebnis und zugleich eine Herausfor-
derung an eine zukunftsfdhige Regionalpolitik.

Einfiihrung

Das Gebiet Kaliningrad ist die westlichste Region Russlands, seit der
Unabhingigkeit der baltischen Staaten im Jahre 1991 ohne direkte Ver-
bindung mit dem Mutterland Russland — eine Enklave in der Euro-
paischen Union (EU), begrenzt von Polen und Litauen.

Als das Gebiet Kaliningrad im April 1946 offiziell gegriindet wurde
und den Namen Kalinins, eines engen Vertrauten Stalins, erhielt, waren

208 OST-WEST 3/2011



Das Gebiet Kaliningrad — ein AuBenseiter in der Ostseeregion?

die Vorstellungen zu seiner zukiinftigen Entwicklung wohl nicht sehr
klar umrissen. Mit Sicherheit spielten militirische Uberlegungen eine
Rolle-Kaliningrad als westlicher Vorposten und Standort der baltischen
Flotte war fiir die damalige Sowjetunion ein bedeutendes Unterpfand im
Zusammenhang mit ihrer Etablierung als neue Grofmacht. Die wirt-
schaftliche Entwicklung blieb demgegeniiber mit Ausnahme der Riis-
tungsindustrie eher im Hintergrund. In besonderem Mafle traf dies fiir
den lindlichen Raum zu.

Wihrend in der Gebietshauptstadt Kaliningrad vor allem nach 1991
ein rascher Strukturwandel zu beobachten war und in einem wahren
Bauboom neue hochwertige Wohnungen und Einkaufszentren entstan-
den, war in den meisten Dorfern und kleinen Stidten von einem Auf-
schwung wenig zu spiiren. Gegenwirtig leben im Gebiet Kaliningrad
937.300 Einwohner, davon 219.900 im lindlichen Raum. In der Stadt
Kaliningrad leben 420.500 Einwohner!, mithin 45 Prozent der gesamten
Einwohner des Gebiets. Hingegen bewohnen nur 23 Prozent den
lindlichen Raum. Die Gebietshauptstadt Kaliningrad hat eine {iberaus
dominierende Rolle, sowohl hinsichtlich der Einwohnerzahl als auch im
Blick auf Wirtschaft, Bildung und Wissenschaft

Der landliche Raum im Schatten des Zentrums

Die Landwirtschaft der Region ist fiir die Bewohner der Dérfer der
wichtigste Wirtschaftszweig, auch wenn sie im 2008 nur mit 4,7 Prozent
am regionalen Bruttoinlandsprodukt

beteiligt war. Dem Anstieg der Zahl  yocph ger A uflésung der Kolchosen
von Unternehmen in der Industrie /e wichtige Dienstleistungen fiir
und dem Dienstleistungsgewerbe die Bevélkerung wie z. B. der

nach 1990 stand in der Landwirt- Unterhalt von Kindergérten und
schaft nichts Vergleichbares gegen- Kulturhausern vernachléssigt

uber.

Zwar fand auch auf dem Lande ei-
ne Privatisierung statt. Die fritheren landwirtschaftlichen Kollektiv- und
Staatsbetriebe erhielten neue Rechtsformen; auch konnten die Mitarbei-
ter der Landwirtschaftsbetriebe Land zur Griindung eines biuerlichen
Betriebes bekommen. Dies fiihrte jedoch nur in wenigen Fillen zu einem

1 Stand: 2009 (Quelle: Administracija Kaliningradskoi oblasti: Kaliningradskaja oblast v
cifrach. Kaliningrad 2010, S.1).

OST-WEST 3/2011 209



Elke Knappe

Aufschwung. Die Auflésung der Kolchosbetriebe und deren Uberfiih-
rung in privatrechtliche Formen hatte zur Folge, dass sich die Unterneh-
men auf die Losung ihrer wirtschaftlichen Probleme konzentrierten.
Aufgaben wie Dienstleistungen fiir die Bevolkerung, Transport, Unter-
halt von Straflen, Unterhalt von Kindergirten und Kulturhdusern blie-
ben nunmehr unerledigt — den Kommunen fehlte dafiir das Geld. Fiir die
Bevolkerungin den lindlichen Gebieten bedeutete dies eine weitere Ver-
schlechterung ihrer Lebensbedingungen, die ohnehin schon deutlich
hinter den stidtischen zurtickgebliecben waren.

Die Erwerbsmoglichkeiten im lindlichen Raum verringerten sich
drastisch. Die neuen Betriebe setzten Arbeitskrifte frei, fiir die es im
Dorf kaum Alternativen gab. Ein Ausweg zeigte sich in der Fithrung von
Nebenerwerbswirtschaften. Der Erlos aus dem Verkauf der Produkte
aus dem eigenen Anbau erweist sich nunmehr haufig als wichtigste Ein-
nahmequelle grofier Teile der landlichen Bevélkerung.

Im Ergebnis der zunehmend grofler werdenden Einkommensunter-
schiede und der schwierigeren Lebensbedingungen auf dem Lande ist es
nicht verwunderlich, dass es einen Trend zur Abwanderung vor allem
der jlingeren und gut ausgebildeten Bevolkerung gibt. Dass diese Wan-
derungsbewegung nicht sehr viel deutlicher ausfillt, liegt daran, dass es
z. B. in Kaliningrad duf8erst schwierig und teuer ist, eine Wohnung zu
bekommen, und infolge der Wirtschaftskrise der Bedarf an Arbeits-
kriften nicht mehr sehr hoch ist. Die Gebietsverwaltung hat die Drama-
tik der Lage durchaus erkannt und in einer Reihe von Beschliissen
Mafinahmen festgelegt, um das Leben auf dem Lande attraktiver zu ge-
stalten. Dazu gehoren zum Teil Dinge, die fiir uns zu den Selbst-
verstindlichkeiten gehoren, wie der Anschluss an Wasser- und Abwas-
serleitungen, Telefon- und Internetzugang, der Anschluss an die Gasver-
sorgung und die Befestigung von Zufahrtsstraflen. Speziell fiir junge Fa-
milien gibt es ein Programm zur Unterstiitzung beim Bau eines eigenen
Hauses. Damit soll es gelingen, die dringend benétigten Fachkrifte auf
dem Lande zu halten.

Fine weitere Mafinahme, von der man sehr viel erhoffte, war das so
genannte ,,Ubersiedlerprogramm®. Man versprach denjenigen Russen,
die gegenwirtig noch im Baltikum oder anderen ehemaligen Sowjetrepu-
bliken leben, eine grofiziigige Forderung, wenn sie ihren Wohnsitz nach
Kaliningrad und hier vor allem in den lindlichen Raum verlegen. Prog-
nosen zufolge sollten zwischen 2007 und 2009 ca. 500.000 Menschen in
das Kaliningrader Gebiet tibersiedeln. Dieses ehrgeizige Ziel wurde je-
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doch nicht erreicht — im genannten Zeitraum kamen lediglich 6.354
Ubersiedler an. Die Griinde fiir diese geringe Akzeptanz liegen zum
einen darin, dass nicht alle Ubersiedlungsantrige genchmigt wurden;
zum anderen trugen die unsichere Rechtslage und hohe biirokratische
Hiirden dazu bei, dass die Menschen dem Programm skeptisch gegen-
tberstanden.

So ist der lindliche Raum nach wie vor diinn besiedelt und liuft Ge-
fahr, durch Uberalterung und Mangel an qualifizierten Arbeitskriften in
eine Abwirtsspirale zu geraten, die nur schwer aufzuhalten ist.

Ungleiche Entwicklungswege auf dem Lande

Die Landwirtschaft im Gebiet Kaliningrad wird seit der Privatisierung

im Wesentlichen von drei Betriebsformen getragen:

* Landwirtschaftliche Grofibetriebe in Form von Genossenschaften
und Aktiengesellschaften

* Bauernwirtschaften

* Nebenwirtschaften der Bevolkerung.

Dabei widmen sich die biuerlichen Betriebe und die Nebenwirtschaf-
ten der Bevolkerung tiberwiegend der Pflanzenproduktion, wihrend in
den Grofibetrieben die Viehwirtschaft dominiert. Die Griinde dafiir sind
vor allem darin zu sehen, dass fiir die Haltung von Tieren gréfere Auf-
wendungen erforderlich sind — die Tiere benétigen Stallungen, Futter-
vorrite miissen angelegt werden. Dafiir sind die bauerlichen Betriebe
und die Nebenwirtschaften zu kapitalschwach, Kredite sind schwierig
zu erlangen und dariiber hinaus teuer.

Gerade die Produktion von  gesonders auffillig ist der starke
Fleisch und Milch ist deOC}’l lukrativ Kontrast zwischen modernen

und weniger vom Witterungsverlauf  GroBbetrieben und brach liegendem
abhingig als die Pflanzenproduktion,  [and.

kann mithin dem Produzenten siche-
re Einnahmen garantieren. In diesen Genuss kommen daher vor allem
die grofien Betriebe, die dadurch weiter investieren und wachsen kén-
nen. Demgegentiiber haben die Familienbetriebe nur geringe Chancen zu
expandieren und spielen daher in der gegenwirtigen Struktur der Land-
wirtschaft kaum eine Rolle. Thr Anteil an der gesamten landwirtschaftli-
chen Produktion des Gebietes liegt nur bei ca. 6 Prozent.

Den Nebenwirtschaften kommt eine besondere Bedeutung bei der
Versorgung der Bevolkerung mit Kartoffeln und Gemiise zu. Betrachtet
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man die Verteilung der Ackerflichen auf die einzelnen Betriebsformen,
wird nochmals die geringe Rolle der biuerlichen Betriebe deutlich: Im
Jahre 2008 wurden 158.300 Hektar Ackerfliche bewirtschaftet, davon
81,7 Prozent durch Grofibetriebe, 12,9 Prozent durch biuerliche Betrie-
be und 5,4 Prozent durch die Nebenwirtschaften2 Somit findet man im
Gebiet Kaliningrad eine Struktur der Landwirtschaft, die einerseits
hochmoderne Grofibetriebe aufweist, die sich auch besonderer staatli-
cher Forderung erfreuen. Dies kann jedoch nicht dartiber hinweg
tauschen, dass andererseits noch immer grofie Landflichen brach liegen
und Ressourcen nicht genutzt werden. Die Entwicklung des Umfangs
der Ackerfliche im Gebiet Kaliningrad macht dies deutlich:

Entwicklung der Ackerfldche im Gebiet Kaliningrad3

Jahr Ackerflédche in 1.000 Hektar
1990 416,3
1995 349,6
2000 257,9
2001 259,4
2002 2229
2003 226,5
2004 2317
2005 217,9
2006 195,0
2007 182,2
2008 1583

Der grofle Umfang ungenutzten Ackerlandes hat mehrere Ursachen.
Bekanntermaflen ist ein Grofiteil der Boden der Region durch hohe
Grundwasserstinde und reichlich Oberflichenwasser gepragt und daher
eine Regulierung des Wasserhaushaltes durch Drainage (Entwisserung)
fir eine erfolgreiche Landwirtschaft unabdingbar. Das noch aus der
Vorkriegszeit stammende System entspricht mittlerweile weder den An-
forderungen noch den neuen Flichenzuschnitten und ist dadurch wenig
wirksam, neue Drainagen sind nicht ausreichend vorhanden, das Netz
der Pumpstationen marode. Dadurch lieff man die vernassten Flachen
brach liegen. Auch die Witterungsbedingungen in der Region sind nicht

2 Vgl http://www.gks.ru (Statistischer Dienst der Russischen Foderation; letzter Zugriff:
21.07.2011)
3 Quelle: Kaliningradskaja Oblast in http://www.gks.ru (wie Anm. 2).
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immer einfach — frithe Wintereinbriiche und spite Froste im Friihjahr
kénnen die Ernten gefihrden.

Einen weiteren Eindruck von der schwierigen Lage der Landwirt-
schaft insgesamt vermitteln auch die Zahlen zur Viehwirtschaft. Der
Riickgang der Anzahl der Rinder ist besonders gravierend: Gab es 1990
noch 467.500 Rinder im Gebiet Kaliningrad, so waren es 2008 nur noch
60.600, die Zahl der Milchkiihe sank von 170.100 auf 31.600 im gleichen
Zeitraum. Die traditionell in Kaliningrad gut entwickelte Nahrungs-
giiterwirtschaft ist dadurch darauf

angewiesen, Fleisch zur Weiterverar-  Neben der Entwicklung einer
beitung aus Kernrussland oder den  effizienteren Landwirtschaft setzt man
Nachbarstaaten zu importieren. verstarkt auf den Tourismus im

Fiir den lindlichen Raum bedeutet  /dndlichen Raum.

dies, dass die wenigen sehr gut arbei-
tenden Agrarbetriebe die Landwirtschaft insgesamt nicht zu einem
wettbewerbsfihigen Wirtschaftszweig umgestalten konnen. Neben die-
sen positiven Beispielen gibt es die Mehrheit der weniger erfolgreichen
Unternechmen und der Dérfer mit mangelhafter Infrastruktur und zwei-
felhafter Perspektive.

Ausblick

Die Verwaltung des Gebietes Kaliningrad sieht fir die zukiinftige Ent-
wicklung des lindlichen Raumes und dessen Stabilisierung zum einen
das Potenzial der Landwirtschaft selbst und unterstiitzt die Betriebe mit
Fordermitteln. Auch der Ausbildung von Spezialisten wird grofie Auf-
merksamkeit gewidmet. Dennoch haben alle diese Mafinahmen bislang
noch keinen tibergreifenden Erfolg. Die Mehrheit der Landwirtschaft-
betriebe arbeitet nach wie vor unrentabel, der Absatz der Produkte ist
nicht gut organisiert, und Betriebsmittel wie Kraftstoff, Diingemittel,
Saatgut sind zu teuer. Dadurch hat die Landwirtschaft auch ihre Attrak-
tivitit fir die jungen Leute verloren, ebenso wie das Leben auf dem
Lande insgesamt. Erst wenn es gelingt, auch eine groflere Anzahl von
biuerlichen Betrieben zukunftsfihig zu machen, kénnten wieder inte-
ressante Arbeitsmoglichkeiten entstehen.

Neben der Zielstellung, die Landwirtschaft der Region effizienter zu
gestalten, wurden auch Projekte aufgelegt, die die Schaffung aufierland-
wirtschaftlicher Arbeitsplitze unterstiitzen sollen. Dazu gehért z. B. der
lindliche Tourismus. Die grofite Attraktion der Region ist zweifelsohne

OST-WEST 3/2011 213



Elke Knappe

die Ostseckiiste mit ihren Kurorten Selenogradsk (Cranz) und Svet-
logorsk (Rauschen). Aber auch die Orte auf der Kurischen Nehrung
weisen ein hohes touristisches Potenzial auf und eignen sich fiir einen
sanften Tourismus und einen Urlaub auf dem Bauernhof. Reizvoll sind
auch die noch zahlreich vorhandenen Alleen, das Waldgebiet der Ro-
minter Heide oder die Moorgebiete im Nordwesten der Region. Archi-
tektonische Anziehungspunkte gibt es infolge der Zerstorungen wih-
rend des und nach dem Zweiten Weltkrieg nur noch wenige, aber es
existieren immerhin noch einige interessante Dorfensembles und Guts-
komplexe.

Wenn auch die Gebietshauptstadt der grofite Touristenmagnet ist,
lassen sich doch die lindlichen Regionen in ein Tourismuskonzept ein-
binden. Mit dem Ziel der nationalen und internationalen Vergleichbar-
keit eines Urlaubs auf dem Bauernhof wurde ein Zertifizierungsmodell
entwickelt, wonach die Qualitdt der Beherbergungsbetriebe einge-
schitzt wird. Bei der Erfiillung der Mindeststandards erhalt der Bauern-
hof ein Giitesiegel in Form eines Storches. Vier Storche bedeuten die
Erfullung des hochsten Standards. In diesem Zusammenhang konnte
sich die geographische Lage der Region, die nicht selten als Nachteil
gesechen wird, als positiv erweisen — das Gebiet Kaliningrad ist riumlich
niher an Berlin als an Moskau und dadurch leicht erreichbar. Durch die
Eréffnung eines weiteren Grenziibergangs an der polnisch-russischen
Grenze (Mamonovo 2) werden die Wartezeiten an der Grenze deutlich
kiirzer. Wenn es dann noch gelingen wird, die Visaerteilung schneller
und unbiirokratischer zu gestalten, ist ein weiterer Schritt dazu getan,
dass sich das Gebiet Kaliningrad zu dem vielbeschworenen Kooperati-
onsraum zwischen der EU und Russland im Ostseeraum entwickeln
kann.

Dass die Integration des Gebietes Kaliningrad in die Reihen der Ost-
seestaaten voran geht, ist auch in der Einbeziehung des Gebietes in zahl-
reiche Euroregionen rund um die Ostsee zu erkennen. Die Euroregionen
bilden den Hintergrund fiir zahlreiche grenziiberschreitende wirtschaft-
liche und kulturelle Aktivititen zwischen den jeweiligen Partnern und
festigen damit den Ruf der Ostsee als ein Meer der Zusammenarbeit.
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Grenzlandschaften im
Zentralbalkan: Dimitrovgrad - SERBIEN
eine Stadt zwischen |
Serbien und Bulgarien

Dimitrovgrad o

Dr. des. Nenad Stefanov ist Wissenschaftlicher
Mitarbeiter am Institut fir Geschichtswissenschaften
der Humboldt-Universitéit zu Berlin. Die
Beschéftigung mit Dimitrovgrad (seine Eltern
stammen von dort) hangt mit seinem Forschungs-
projekt , Phantomgrenzen im Zentralbalkan”
zusammen.

Dieser Text beschdftigt sich mit dem Veranderungsprozess, der in den
ruralen Gesellschaften des Balkans Ende des 19. Jahrhunderts mit der
Entstehung der Nationalstaaten einsetzte und sich im 20. Jahrhundert
intensivierte. Oftmals wurden aus ehemaligen Regionen Riander an den
neuen Grenzen wie im Falle der heutigen Grenzstadt Dimitrovgrad zwi-
schen Serbien und Bulgarien. Indem darauf verwiesen wird, wie rurale
Gesellschaften zur Peripherie wurden, kann auch ein oftmals idealisier-
tes Bild des Bauern als dem zentralen Symbol nationaler Ideologie de-
konstruiert werden. Die Bauern waren vor allem Objekt im Prozess der
Entstehung der Nationalstaaten; zugleich entzog sich ihr Selbst-
verstandnis den Vorstellungen eindeutiger ethnischer Zuordnung.

Dimitrovgrad: eine Kleinstadt — in deutschen Begriffen ein Dorf, ca.
6.500 Einwohner. Auf 465 m iiber dem Meeresspiegel in einem Tal am
Rande der Kette des Balkangebirges gelegen, das sich von Siidostserbien
bis an die Kiiste des Schwarzen Meeres in Bulgarien erstreckt. Direkt an
der serbisch-bulgarischen Grenze. Sicherlich die richtigen Stichworte,
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um die Vorstellung von vollstindiger Peripherie im gebirgigen Nirgend-
WO zU assoziieren.

Land und Dorf auf dem Balkan: Darin vermitteln sich zumeist stark
aufgeladene Bilder, die zugleich oft Vorstellungen vom Balkan insgesamt
prigen. In ihnen verdichten sich Imaginationen des Balkans als entlege-
nes, entriicktes und unwegsames Gelinde. Die vermeintliche Unver-
stindlichkeit und Kompliziertheit des Balkans visualisiert sich in schwer
zuginglichen Gebirgsregionen, scheinbar abgeschnitten von jeder Zivi-
lisation. Dieses Archaische steht im Mittelpunkt zweier einander entge-
gengesetzter Wahrnehmungsformen des Balkans. Seit dem Ende des 19.
Jahrhunderts hat sich im europaischen Blick, aber auch bei den Protago-
nisten nationaler Ideen auf dem Balkan selbst ein Narrativ des Ruralen
herausgebildet, in dem das Dorf fiir die Grundlage und den Ausgangs-
punkt des nationalen Wesens steht.

Dimitrovgrad im Jabre 2009 (Foto: Nicole Miinnich)

Mitteleuropiische Gelehrte des 19. Jahrhunderts wie Felix Kanitz (1829-
1904) und Konstantin Jirecek (1854-1918) gingen von einem unvermeid-
lich bevorstehenden Ende der osmanischen Herrschaft aus. Fir das
Neue stand nach Ansicht beider Gelehrten dagegen eine (angenommene)
Vitalitat der bauerlichen Gesellschaft, aus der heraus sich eine Nation
bilden sollte. Diese sei unbelastet vom vermeintlich degenerierten orien-
talischen Erbe und zugleich offen fiir europaische Zivilisierung. Hier
kristallisierte sich ein bemerkenswerter Ideentransfer zwischen mittel-
europiischen, romantisierenden Staatskonzeptionen und der Vorstel-
lung vom Nationalstaat auf dem Balkan heraus. Die Vorstellung des
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Dorfes als Kern der serbischen wie der bulgarischen Nation ist demnach
keine lokale Spezialitit, sondern das Ergebnis von Austausch und Aneig-
nung von Vorstellungen von Moderne, wie sie in Mitteleuropa zwischen
Mitte und Ende des 19. Jahrhunderts existierten.

Umgekehrt sahen und sehen Kritiker dieses Dorfkultes im Ethnona-
tionalismus gerade angesichts der Kriege in den neunziger Jahren des 20.
Jahrhunderts manchmal nicht allein in dieser Ideologie, sondern in der
patriarchalen und damit ruralen Kultur des Balkans die Ursachen fiir die
Dynamik der Gewalt. Solche Inter-

pretationen lokalisieren den Aus-  Das 19. Jahrhundert sah im Dorf den
gangspunkt von Nationalismus, Zer-  Ausgangspunkt fir das nationale
storung von Gesellschaftund den Af-  Selbstverstdndnis.

fekt gegen die Moderne und die Ab-
wehrvon Differenz im lindlichen Raum. Dieser These zufolge hitten die
Konservierung von anti-urbanen Verhaltensmustern und die Skepsis
gegentiber der Stadt als Verkorperung der Moderne zu ethnonationaler
Mobilisierung beigetragen.

Eine Moglichkeit, den gesellschaftlichen Ort der Ideologie des Dorfes
zu umreiflen und zugleich im Kontrast dazu eine Anniaherung an All-
tagspraktiken und Lebensweisen in den Dorfern zu unternehmen, bietet
ein mikrogeschichtlicher Ansatz. Die mikrohistorische Fokussierung
auf eine bestimmte Region kommt einem Prisma gleich, in der sich Herr-
schaftsformen, Ideologien und Handlungsweisen der lokalen Bevolke-
rung in ihrer Vielfiltigkeit verdichten, sichtbar werden und zugleich in
ihren verschiedenen Nuancen brechen.

L.

Veranschaulicht wird dies hier kurz anhand einer Region im Zentralbal-
kan, die heute Grenzgebiet zwischen Serbien und Bulgarien ist. Im Mit-
telpunkt der Region steht die Stadt Dimitrovgrad (bis 1956 Caribrod).
Anhand der Stadt und ihrer Umgebung kénnen einerseits die grundle-
genden Verinderungen mit der Entstehung der Nationalstaaten, ande-
rerseits aber auch die Reaktion der lokalen Bevolkerung darauf skizziert
werden. Wihrend dieses Gebiet, der so genannte Sopluk, jahrhunderte-
lang ungeteilt inmitten des osmanischen Herrschaftsgebiets auf dem Bal-
kan lag, wurde es mit der Etablierung der Nationalstaaten 1878 zu einem
Grenzgebiet, zur Peripherie an den Riandern der neuen Staaten Serbien
und Bulgarien. Die muslimischen, jidischen und christlichen Kaufleute
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dieser Gegend hatten bis dahin weitreichende Handelsbeziehungen mit
Stidten in Serbien sowie nach Zentralbulgarien und Thrakien gepflegt.
Wichtig als Absatzmarkt war vor allem aber das herrschaftliches Zen-
trum Istanbul. Doch nicht nur die Stadter, auch die angeblich isolierten
Bauern standen in einem dichten iiberregionalen Kommunikationsnetz
und verfiigten iiber weitreichende Handelsbeziehungen.

Die Etablierung der Grenze quer durch das Gebiet beinhaltete zu-
gleich eine neue Erfahrung der Bedeutung nationaler Zuordnung.
Religiose Zuordnung etwa hatte bis dahin keine weitere abgrenzende
Funktion. So waren serbische und bulgarische Gelehrte verwundert,
dass die Menschen sich lediglich ganz allgemein als Christen beschrie-
ben. Einzig die Zuordnung zu einer Mikroregion, in der sich ihr Dorf
befand, war tiblich. So gab es anstelle von Familiennamen zumeist einen
Zusatz, der die Herkunft aus einer der Landschaften kennzeichnete. Die-
se unterschieden sich zumeist dahingehend, ob sie vornehmlich von
Agrarwirtschaft oder Viehzucht lebten, ob es Waldgebiete oder Hoch-
ebenen waren. ,Nation hingegen war etwas Neues und wurde lediglich
in den neuen Staatsbeamten und Lehrern konkret, die im Zuge der Na-
tionalstaatsbildung in die Dorfer kamen. Sie personifizierten vor allem
einen neuen Zwang zur Eindeutigkeit, der bis dahin unbekannt gewesen
war. Den Menschen dieser Region war es vertraut, verschiedene Spra-
chen in verschiedenen Kontexten zu benutzen. Selbst die Dorfer waren
nicht, wie es eine beliebte Wendung in den Nationalgeschichten ist,
~Horte ethnischer Reinheit®. Viel-

Nation” war etwas Neues und stand mehr lebten auch Tiirken, Roma und

fur einen Zwang zur Eindeutigkeit, andere Minderheiten in einzelnen
der bis dahin unbekannt gewesen Vierteln. Die Protagonisten nationaler
war. Ideen hatten Mitte des 19. Jahrhun-

derts Schwierigkeiten, in ihrer Vor-
stellung exakter Wissenschaft eindeutige Definitionen von sprachlicher
und ethnischer Zuordnung zu finden. Zunichst behalfen sich Gelehrte
daher zumeist mit der Feststellung wie der beriihmte serbische Sprachre-
formers Vuk Karadzié¢ (1787-1864), die Bauern sprichen weder richtig
serbisch noch richtig bulgarisch. Ein englischer Konsul stellte bei seiner
Durchreise durch diese Gebiete 1841 schlicht fest, es handele sich um
Serbobulgaren, die eine serbobulgarische Sprache sprichen. Hinzu kam,
dass vor allem serbische Ethnographen und Historiker um die Jahrhun-
dertwende enttiduscht feststellten, dass die Menschen dieser Region tiber
keinerlei historisches Gedachtnis verfiigen. Im Gegensatz etwa zum pa-
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triarchalen Geist der Herzegowiner, die sich an ihre Vorfahren und be-
deutende Ereignisse iiber viele Generationen zurlick erinnerten, reiche
die Erinnerung hochstens in die dritte Generation zuriick.

Das Fehlen eines historischen Gedéchtnisses lief§ sich in den Augen
dieser Gelehrten, die Aufklirung vor allem als nationale Erleuchtung
begriffen, nur damit erkliren, dass diese Menschen eines waren: einfaltig.
Der real existierende Bauer lief§ sich nicht mit dessen ideologischer Er-
scheinungsform in Einklang bringen und war in seiner nationalen Un-
Eindeutigkeit lediglich stérend. So blieb in der Bezeichnung fur diese
Region, dem Sopluk, in der Zuschreibung ,,Sopi®, ,Sop* fiir die Men-
schen auch etwas Spottisches und Geringschatziges.

Trotzdem blieb der Zwang fiir die Menschen im Sopluk zu Abgren-
zung und Zuordnung nicht aus, im Gegenteil, die Indifferenz der lokalen
Bevolkerung gegen nationale Zuordnung intensivierte die Bestrebungen
der neuen nationalen Zentren: Die Grenze war nicht nur eine Linie, die
durch die Landschaft gezogen wurde. Auf beiden Seiten symbolisierte
sie die tiefgreifenden Verinderungen, in denen die Stadte ihr Gesicht und
ihre Sprache verinderten. Anstelle der osmanischen Agas und Begs hat-
ten nun serbische bzw. bulgarische Beamte das Sagen, die aus anderen
Gegenden kamen und als Befreier gewtirdigt werden wollten — und dies
obendrein in einer Sprache, die die Bauern zwar verstanden, deren Ge-
brauch jedoch mithsam zu erlernen war. Dementsprechend beschwerten
sich die Lehrer auf beiden Seiten der Grenze, die Kinder wiirden ein
grausiges Serbisch bzw. Bulgarisch sprechen. Die Forderung der Beam-
ten nach Untertinigkeit und Loyalitit aber war weitreichender als in der
osmanischen Zeit und bertihrte nun die gesamte Alltagsbkonomie der
Landbevolkerung. Um bei der Sprache zu bleiben: Diese wandelte sich
von einer offenen Kommunikationsmoglichkeit, vermittels derer bisher
auch mit Kaufleuten aus Zentralserbien und Zentralbulgarien einiger-
maflen Verstindigung erzielt werden konnte, in einen randstindigen
Dialekt, der die Riickstindigkeit und Unzivilisiertheit des Sprechers an-
zeigte, der sich dessen zu schimen hatte, dass er die neuen Hochsprachen
nicht beherrschte.

Buchstiblich einschneidender war die Erfahrung, dass die Grenzlinie
willkiirlich Acker, Wiesen und Dorfgemarkungen trennte. Da es sich bei
den Dérfern dieser Region zumeist um Weiler und Streusiedlungen han-
delte, blieben oftmals ganze Viertel auf der jeweils anderen Seite der
Grenzlinie. Die Grenze wurde insgesamt zu einer Barriere, die einen bis
dahin vertrauten Raum fremd erscheinen lief}, indem dieser sich nur noch
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an jenen vom Staat bestimmten Punkten der Passage erschlieflen lief3.
Dadurch veranderten sich die Landschaft und die Formen von Kommu-
nikation, indem nicht mehr gewohnte, leicht zu bewiltigende Pfade be-
gehbar waren, sondern Straflen kompliziert und umstindlich unter Be-
achtung der Grenze in unwegsamem Gelinde verliefen.

Uber Jahrhunderte war die Region von einer dialektischen Bezichung
zwischen einer transeuropdischen Route und den Mikroregionen
gepragt. Durch diese Landschaft fiihrte seit der Antike die Via militaris,
die Mitteleuropa mit Konstantinopel

Die Region war auch in osmanischer verband. Nicht zuletzt durch westli-
Zeit keineswegs so ruckstandig, wie che Gesandtschaften, die an den Hof
es die Klischees tiber den Balkan des Sultans auf dieser alten Heerstrafle
besagten. zogen, sind zahlreiche Beschreibun-

gen dieser Region seit dem 15. Jahr-
hundert erhalten geblieben. Sie berichten von der Kommunikation der
lokalen Bevolkerung mit den Fremden durch Handel. Die Bauern ver-
kauften den Reisenden Lebensmittel wie Mehl, Gemiise und Friichte
und hinterlieffen in den Berichten nicht unbedingt den Eindruck grofier
Not und Armut, wie sie sonst immer mit der , Tiirkenzeit” in der jewei-
ligen Nationalgeschichtsschreibung verbunden ist. So war diese Region
einerseits von ihrer Kleinteiligkeit geprigt, aber zugleich auch von einem
regelmifligen Kontakt mit den Reisenden, die zwischen Wien und Kon-
stantinopel/Istanbul unterwegs waren.

Dies setzte sich nach 1878 und in einer anderen Konstellation in neuer
Qualitit fort. 1888 wurde das durch Caribrod fithrende Teilstiick des
Orient-Express eroffnet, der Westeuropa mit Istanbul verband. Einer-
seits schrumpfte dadurch der Raum zwischen Paris und Istanbul gleich-
sam zusammen, andererseits veranderte sich die Kleinstadt Caribrod am
Rande Serbiens und Bulgariens grundlegend: Neue Menschen mit neuen
Berufen kamen in die Stadt, die zum Grenzbahnhof wurde und den Ori-
ent-Express somit im Unterschied zu den anderen Stationen linger zum
Halten zwang. Von den Bahnbeamten tiber die Eisenbahn-Mechaniker
bis hin zu Gastwirten, die die neuesten europiischen Zeitungen bereit
hielten, entwickelte sich mitten in der scheinbaren Peripherie, weit weg
von den neuen nationalen Zentren, eine kleine urbane Infrastruktur, mit-
ten in der — wie es die bulgarischen Staatbeamten und Neuankémmlinge
wahrnahmen — Wildnis. Die neuen Zoll- und Bahnbeamten verstanden
sich als Kulturtriger unter halbwilden Sopen. Thre Stadt sahen sie als
Ausgangspunkt, von dem aus die Zivilisation in die umliegenden Dorfer
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getragen werden sollte. Der Orient-Express verkorperte fiir sie die enge
Verbindung zu Europa, tiber den Neuigkeiten aus Paris, Wien und Bu-
dapestin die balkanische Kleinstadt gelangten. So sprachen sie denn auch
mit einem gewissen Stolz in dem lokalen Wochenblatt, das auf einer
Druckerpresse gedruckt wurde, die ein Caribroder aus Amerika mitge-
bracht hatte, von der ,Schwelle zu Europa“, die diese Kleinstadt fir
Bulgarien darstellte.

Doch solche Offenheit einer Rdume verdichtenden und tbergrei-
fenden Identifikation mit Europa, verkorpert durch die regelmifige
Wiederkehr des Orient-Express in beide Richtungen, wurde bestindig
relativiert durch den Zwang zur Abschliefung von Riumen, zu eindeu-
tiger nationaler Ein- und Abgrenzung. 1878 wurde die Stadt — bis dahin
tief im osmanischen Reich gelegen — von serbischen Truppen eingenom-
men, die serbische Regierung reklamierte dieses Gebiet als urspriinglich
serbisches fiir sich. Nach eineinhalb Jahren allerdings, gemafl den
Beschliissen des Berliner Kongresses, wurde Caribrod dem neuen
Fiirstentum Bulgarien zugeschlagen. Nun war es an den bulgarischen
Beamten, Lehrern und Offizieren, den Menschen beizubringen, dass sie
nichts anderes als Bulgaren waren und ihre Sprache eine Variante des
Bulgarischen. Nach 1920 und dem aus bulgarischer Sicht verlorenen Ers-
ten Weltkrieg wurde Dimitrovgrad dem neuen Konigreich der Serben,
Kroaten und Slowenen zugeordnet. Die Grenzlinie wanderte nun um
einige wenige Kilometer in den Osten der Stadt, und es wiederholte sich
der schwierige Prozess einer neuen Grenzziehung, indem wiederum
Hofe, Dorfviertel und Felder durchschnitten wurden. Nun kam aller-
dings fiir die Bewohner auch unvermittelte Gewalt als Erfahrung von
nationaler Zuordnung hinzu. Der bulgarische Staat, der sich mit dem
Verlust der so genannten ,westlichen Gebiete“ nicht abfinden wollte,
unterstiitzte ,nationale Befreiungskomitees“ (im Alltag ,, Komitadschi®
genannt), die auf dem neuserbischen Gebiet Sabotageaktionen durch-
fiihrten. Die einheimische Bevolkerung fand sich damit zwischen Ham-
mer und Amboss: Von den Komitadschi wurde mit Watfengewalt
Loyalitit erzwungen, von den serbischen Gendarmen die Teilnahme an
Treibjagden gegen die Komitadschi verlangt. Diese Erfahrung fithrte zu
einem ambivalenten Verhiltnis gegeniiber nationaler Zuordnung. Diese
wurde als verordnet erlebt: Die Anderung der Familiennamen von -ov
(bulgarisch)auf -i¢ (serbisch) war dabei noch die harmloseste Form. 1941
gelangte die Stadt im Zuge des Zweiten Weltkriegs und der Besetzung
von Serbien durch Truppen der Deutschen und ihrer Verbiindeten wie-
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derum unter bulgarische Herrschaft. Nun wurden serbische Biicher ver-
brannt und alles, was an Serbien erinnerte, sollte im Bewusstsein der
Bevolkerung ausgeldscht werden.

Dass sich im foderativen Jugoslawien nach 1945 ein Grof3teil der
Biirger bei den Volkszdhlungen als ,,Jugoslawen® deklarierte, spiegelte
die Erfahrung des Zwangs zur nationalen Zuordnung in den Epochen
zuvor wider. Gemeinsam mit der bosnischen Stadt Tuzla wies Dimitrov-
grad den hochsten Anteil an ,, Jugoslawen auf. , Jugoslawe wurde hier
zur Chiffre, die es ermoglichte, dem Zwang zu nationaler Eindeutigkeit
zu entgehen. Viele Bewohner Dimitrovgrads erkliren dies damit, dass sie
immer schon an einer wichtigen transnationalen Kommunikationslinie
gelebt haben und der Kontakt zu vermeintlich Fremden immer zum
Alltag gehorte.

Vermittels des Blicks auf die Mikroebene gesellschaftlicher Prozesse von
Zuordnung und Abgrenzung wird deutlich, dass es kaum die bauerliche
Gesellschaftallein war, aus der nationale Zuordnung gleichsam natiirlich
erwuchs. Vielmehr kam der Zwang und die damit einhergehende Gewalt
aus den stidtischen Zentren — Nationalitit musste den Bauern buchstib-
lich mit Stockhieben serbischer Gendarmen und bulgarischer Polizisten
eingebldut werden. Nach dieser Erfahrung richteten viele Menschen die-
ser Region ihren Blick auf Gegenden jenseits der Grenzlinie, auf das
vermeintlich so Fremde.

Diese Fremden kamen seit den sechziger Jahren des 20. Jahrhunderts
aus Ostlicher Richtung, vom Ende der Bahnlinie des ehemaligen Orient-
express, aus der Tirkei — zu dieser Zeit hiefl der Zug nun Istanbul-Ex-
press und brachte von dort ,,Gastarbeiter nach Miinchen und Frank-
furt. Nun sahen die Dimitrovgrader gleichsam ihresgleichen aus den Ab-
teilfenstern blicken: junge Minner aus Dérfern an der tiirkischen Peri-
pherie auf dem Weg nach Deutschland. Auch die rurale Bevolkerung
Dimitrovgrads strebte zunehmend danach, der in der Grenzlinie symbo-
lisierten Peripherie zu entgehen. Viele gaben die Landarbeit auf,
verlieflen die Dérfer der Umgebung, die bald menschenleer waren, um
zunichst in Dimitrovgrad in neuen Berufen zu arbeiten und danach
schliefllich eine Fahrkarte nach Belgrad oder aber nach Frankfurt zu
losen.
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Seelsorge der weiten Wege
in Russland. Ein Gesprach mit
Pater Karol Maria Miklosko

" RUSSLAND

Moskau

L

Seit 2010 ist der aus der Slowakei stammende Pater Karol Maria Miklosko, der
der Missionsgemeinschaft ,, Familie Mariens“ angehért, als Seelsorger in einem
kleinen Dorf in Russland tatig. Die Fragen an ibn stellte Christof Dahm. Die
beigefiigten Bilder hat freundlicherweise Ottmar Steffan (Caritasverband der
Diézese Osnabriick) zur Verfiigung gestellt, der Pater Miklosko im Februar

2011 besucht hat.

In der Russischen Foderation bil-
den die katholischen Christen eine
kleine Minderheit. Viele Gemeinden
leben in Stidten, andere weit zerstreut
auf dem Land. Wo genan liegt Ihre
Gemeinde Alexejevka, wie groff ist
sie?

In der russischen Teilrepublik
Baschkortostan liegt in einem ehemals
russlanddeutschen Dorf unsere Missi-
onsstation Alexejevka, etwa 80 km
westlich der Millionenstadt Ufa und
150 km 6stlich vom Uralgebirge. In
diesem 300-Seelen-Dorf lebten frither
viele Wolgadeutsche, die unter Stalin
1941 aus der Ukraine hierher depor-
tiert worden waren. Zur Pfarrgemein-
de zihlen heute in einem Umkreis von
220 km neben acht umliegenden Dér-
fern auch die Stadte Oktjabrskij, Dav-
lekanovo und Urussu an der Grenze
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zur Teilrepublik Tatarstan. Um nur
einen kleinen Eindruck zu vermitteln,
welch riesige Gebiete einzelne Pfar-
reien hier im Osten umfassen, sei
erwahnt, dass zwischen Alexejevka
und der ,Nachbar®-Pfarrei Orsk im
Ural eine Distanz von rund 750 km
liegt.

Die von Ihnen betreute Gemeinde
setzt sich aus Menschen verschiedener
Altersgruppen, aber sicher auch aus
verschiedenen Nationalititen zusam-
men. Welche besonderen Probleme
gibt es bei der geistlichen und karitati-
ven Betreuung der Kinder und der Er-
wachsenen?

Eigentlich bin ich noch zu uner-
fahren und zu jung, um diese Fragen
umfassend zu beantworten, da ich als
Neupriester erst seit einem Jahr in der
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Russlandmission tatig bin. Als erster
Missionar hat mein 6sterreichischer
Mitbruder Pater Johannes Franz
Kirchner von 1994 an hier zusammen
mit Schwestern unserer Gemeinschaft

Pater Karol Maria Miklosko

sechzehn Jahre gewirkt; leider ist er
mit nur 48 Jahren am 11. Januar 2010
zu Gott heimgegangen. Mir wurde
wenige Wochen spater, im Mirz 2010,
die Weiterfithrung der Mission mei-
nes Mitbruders tibertragen

Was die Altersgruppen und die
verschiedenen Nationalititen betrifft,
hat sich Alexejevka seit den neunziger
Jahren sehr verindert. Einst wurde im
Dorf ausschliefflich Deutsch gespro-
chen. Inzwischen sind die meisten
wolgadeutschen Katholiken in den
Westen ausgereist, nachdem sie ihre
Hiuser an Baschkiren, Russen und
Tataren verkauft hatten, die grofiteils
konfessionslos sind und kein Interes-
se am Glauben haben. Diese Tatsa-
chen haben das Pfarrleben selbstver-
stindlich grundlegend verindert, und
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alles zusammen wirkt sich auf die pas-
toralen Zukunftsaussichten hier auf
dem Land nicht gerade ermutigend
aus.

Das grofite Problem scheint mir
darin zu liegen, dass den Menschen
Glaube, Vertrauen und Liebe fehlen.
70 Jahre lang wurde ihnen gesagt: ,, Es
gibt keinen Gott!“, und bei vielen
scheint Gott in ihrem Leben tat-
sachlich keinen Platz zu haben! Ver-
heerende Folgen des kommunistisch-
atheistischen Denkens waren und
sind Resignation und Hoffnungslo-
sigkeit, ein enormer Werteverfall und
die Stinde in jeder Form. So sehen wir
es als Missionare immer mehr als un-
sere Hauptaufgabe, uns der Formung
der ,zukiinftigen Generation® anzu-
nehmen, der Kinder und Jugendli-
chen. Sie wachsen zwar in einem Land
von Mirtyrern und Bekennern auf,
doch sind gerade sie durch Fiithrungs-
losigkeit und Gleichgiiltigkeit ihrer
Eltern vielfach gefihrdet und dem Al-
kohol und der Kriminalitit ausgelie-
fert. Da im weiten Umbkreis Alexejev-
kas nichts fiir die Kinder und Jugend-
lichen getan wurde, kiimmerte sich
Pater Johannes mit den Schwestern
von Anfang an besonders um sie. In
den letzten Jahren begann er hier in
der Missionsstation auch mit dem Bau
eines geraumigen Kinderhauses, des-
sen Innenausbau wir gerade fertig
stellen. Dorthin sollen die Kinder in
Zukunft zum Beten, zur Katechese,
zum Spielen, zum Lernen und zum
Ubernachten wihrend der jihrlichen
Lager kommen konnen, die wir vor ei-
nigen Jahren einfihrten.

Im Sommer laden wir ein zum
»Minilager® der Kindergartenkinder,
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zum Kinder- und Midchenlager so-
wie zum Ministrantenlager des ge-
samten Dekanats mit unserem Didze-
sanbischof Clemens Pickel. Solche
und dhnliche ,,Aktionen“ tragen dazu

Gruppenstunde

bei, die Beziehung zwischen uns Mis-
sionaren und ,unseren® Kindern zu
festigen. Gleichzeitig bildet dieser ge-
meinschaftliche Rahmen eine schéne
Moglichkeit, die Kinder neben Sin-
gen, Spielen, Theater, kleinen Aus-
tliige hin zu Jesus und zu den Sakra-
menten zu fithren und ihnen die
Wichtigkeit der Gottesmutter als ih-
rer personlichen Mutter aufzuzeigen.

Viele Erwachsene sehen hier auf
dem Land keine Perspektiven fiir ihr
Leben und verfallen deshalb dem Al-
kohol. Wenn die Eheminner zudem
zum Geldverdienen vielfach fiir drei
bis sechs Monate in die Bergwerke
oder in die Hafenstidte des Nordens
fahren miissen, hilft das dem Famili-
enleben bestimmt nicht. Die Kolcho-
se, die in kommunistischen Zeiten ein
gemeinsames Unternehmen der Dér-
ter war, hat Bankrott gemacht; zu-
riickgeblieben sind zahlreiche Ar-
beitslose ohne Geld und Lebens-
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grundlage. Dementsprechend oft
kommt es vor, dass Familienviter
oder -miitter sich mit der Bitte um
materielle Hilfe bzw. um eine Ar-
beitsmoglichkeit an uns wenden. Le-
bensmittel, Kleidung, Medikamente
und Heizmaterial sind ebenso gefragt
wie z. B. ein neuer Warmwasserspei-
cher. Wir haben uns angewohnt, die
Bittsteller daheim zu besuchen. So ler-
nen wir einerseits jede einzelne Fami-
lie besser kennen und kénnen uns an-
dererseits vergewissern, wie es mate-
riell und spirituell wirklich um sie
steht. Dank der Unterstiitzung von
Wohltiatern kénnen wir in vielen
Fillen gezielt helfen.

So kann es schon einmal vorkom-
men, dass wir einer Familie ein
Schwein schenken, um bei thnen Ver-
antwortungsbewusstsein und die Be-
ziehung zu eigenem Besitz zu férdern.
Damit sich aber vor allem die Minner
nicht gedemiitigt fihlen, bitten wir
manchmal den ein oder anderen ar-
beitslosen Bittsteller, als ,,Gegenleis-
tung“ auf der Missionsstation einfa-
che Arbeiten zu iibernehmen wie z. B.
Holzhacken oder Schneerdumen.

Immer wieder horen wir im fernen
Westen davon, dass gerade die alten
Franen wahrend des Kommunismus
am Glauben festgebalten haben. Kon-
nen Sie dariiber etwas mebr erzihlen?

Besonders alte Leute leben hier in
extrem armen Verhiltnissen. Sie ha-
ben oft keine Familienangehdrigen,
die sich um sie kiimmern, weil diese
entweder weit weggezogen sind oder
keinen Kontakt mit ihren alten Ver-
wandten pflegen. Es ist fiir sie immer
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eine Freude, wenn jemand zu Besuch
kommt, sich Zeit nimmt zum
Zuhoren, mit ithnen betet und ihnen
die heilige Kommunion bringt.

Viele sind in Altenheimen unter-
gebracht, dieje nach Leitungspersonal
sehr verschieden gefiihrt sind. Im
Nachbardorf konnten wir dank eini-
ger Wohltiter fir das dortige Heim
z.B. eine neue Waschmaschine kaufen
sowie Farbe zur Renovierung des ge-
samten Gebaudes.

Wir sehen es als unsere Aufgabe
an, diese Babuschkas (Miitterchen)
und Deduschkas (Vaterchen), die
nicht mehr zur heiligen Messe kom-
men konnen und ohne jede Altersver-
sorgung auf sich allein gestellt sind,
einmal in der Woche aufzusuchen.
Immer wieder erzahlen uns die Ba-
buschkas in ihrem starken deutschen
Dialekt von einst Erlebtem. Die meis-
ten von ihnen haben unsigliche Lei-
den durchgemacht, doch ausnahmslos
strahlen sie alle Friede und grofles
Gottvertrauen aus. Eine von ihnen,
Elisabetha Andreevna Dajtche, lernte
Pater Johannes bereits 1996 kennen.
Beijedem seiner Besuche fand er diese
grofle Beterin umgeben von ihrem
grofiten Schatz, einem Stapel handge-
schriebener Gebetbiicher. 1941 war
sie als Deutsche von einem Tag auf
den anderen aus der Ukraine in den
Norden deportiert und irgendwo ein-
fach aus dem Zug geworfen worden,
»wo die Wolf® noch g’sprungen sind*,
wie sie sagte. Thr Mann, der in ein Ar-
beitslager nach Sibirien verschleppt
worden war, blieb fiir immer ver-
schollen.

Auf der Suche nach Katholiken
war Anfang der neunziger Jahre erst-
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mals ein Priester ins Dorf Urussu
gekommen. Die damals 80jihrige
deutschstimmige Ursula Feser er-
zahlt, dies sei fir sie gewesen, , wie
wenn der Herrgott selber gekommen
war’. Hab’ ich doch nur in meiner
frithen Kindbeit die Gnad’ gehabt, ei-
nen Priester zu seh’n. Dann 60 Jahr’
nicht mebr! Nie hétt’ ich mir gedacht,
dass ich’s noch erleben werd’, einen
Priester zu seh’n. “ Pater Johannes fei-
erte spater immer im Haus von Ba-
buschka Ursula fiir die Dorfleute die
heilige Messe. Selbst ihr Ehemann, ein
Muslim, begann mit der Zeit, auf sei-
ner Gebetsschnur mitzubeten.

Beschreiben Sie bitte, wie Ihr All-
tag abliuft. Wie gestaltet sich die seel-
sorgliche Arbeit (Gottesdienste, An-
dachten), gibt es Angebote in verschie-
denen Sprachen? Haben Sie Mitarbei-
ter wie z. B. Ordensschwestern oder
auch engagierte Laien, die Sie bei der
Katechese und beim Besuch von Kran-
ken und alten Menschen unterstiit-
zeng

Momentan sind neben mir als
Priester drei Schwestern und drei
Briider in Alexejevka titig. Unser All-
tag beginnt um 7.00 Uhr mit dem ge-
meinsamen Morgengebet in unserer
Hauskapelle. Nach dem Friihstiick
geht jeder an seine Arbeit. Schreibar-
beiten im Biiro, Haushalt und Arbei-
ten ums Haus herum; Telefon- und
Pfortendienst, Vorbereitung auf die
nichste Predigt oder die Kinderstun-
de, auf die Katechese oder die kom-
mende Missionsfahrt in eines der
Dérfer — all das gehort zum Vormit-
tag. Um 12.00 Uhr mittags treffen wir
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uns erneut gemeinsam zum Rosen-
kranzgebet in der Kapelle. Nach dem
gemeinsamen Mittagessen haben wir
ein wenig freie Zeit, ehe wir um 15.00
Uhr zur Heiligen Stunde, zur Stunde
der Barmberzigkeit zusammen kom-
men. Dazu betrachten wir jeweils ei-
nen Kreuzweg und beten den Rosen-
kranz. Um 18.00 Uhr feiern wir dann
in unserer Holzkirche tiglich gemein-
sam mit den Glaubigen auf Russisch
die heilige Messe. Daneben verbrin-
gen wir viel Zeit im Auto, sei es auf der
Fahrt zu pastoralen Besuchen in unse-
ren Dorfern, sei es fiir Krankenbesu-
che mit Sakramentenspendung oder
ganz einfach nur, um Einkiufe, Besor-
gungen auf dem Konsulat oder ande-
res in der Grofistadt Ufa zu erledigen.
Jeden Dienstag-, Donnerstag- und
Sonntagnachmittag leiten unsere
Schwestern jeweils die Kinderstunde,
zu der mittlerweile bis zu 30 Kinder in
die Missionsstation kommen. Diese
aufblihende Kinderpastoral ist uns
eine ganz besondere Freude und ein
Trost. Als vor einigen Jahren eine kur-
dische Familie aus Armenien hierher
nach Baschkortostan kam, nahm ihr
12jihriger Sohn Vadim aus purer
Neugier ofters bei uns an der heiligen
Messe teil. Im Jahr 2009 fragte er
schliefflich von sich aus, ob wir ihn auf
die Taufe vorbereiten wiirden, denn,
so erklirte er: , Ich michte ,s0 ganz
glauben.“ Zu Ostern 2010 empfing er
die Taufe und die Erstkommunion
und istseither ein fleiffiger Ministrant.
Was auch nicht vergessen werden
darf: Zum Missionsalltag gehoren bei
uns gewissermaflen auch zahlreiche
unvorhergesehene Situationen. So
helfen wir im Winter oder Friihling
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oft den im Schnee bzw. Matsch und
Schlamm steckengebliebenen Autos
oder fahren einen drztlichen ,Not-
fall“ ins 30 km entfernte Kranken-
haus. All dieses Wirken wire ohne die
Mitarbeit unserer Schwestern gerade-
zu undenkbar. Sie sind mir als Priester
eine nicht wegzudenkende Hilfe und
Stiitze. Thre Gebete, Opfer und miit-
terliche Gegenwart tragen die Last der
Mission wesentlich mit.

Winter in Alexejevka

Zu Ihrer Gemeinde gehoren sicher
anch Menschen, die nicht unmittelbar
im Ort Alexejewka wobnen. Welche
besonderen Herausforderungen stel-
len sich fiir die Seelsorge der weiten
Wege?

Wie schon erwihnt, betreuten wir
friher zahlreiche Wolgadeutsche
drauflen in den verstreut liegenden
Dorfern. Heute kommen nur noch
kleine Gruppen von Gliubigen, ver-
einzelt ,Babuschkas“, und manche
ihrer Enkelkinder dankbar zusam-
men. Gleich geblieben sind die weiten
Entfernungen innerhalb unserer Pfar-
rei, die flichenmiflig fast so grof ist
wie die Schweiz. Gleich geblieben
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sind fiir die Betreuung unserer Gliu-
bigen also auch die langen Fahrten, die
wir jedoch ganz bewusst als Teil unse-
rer ,Seelsorge der weiten Wege“ be-
trachten. So legte Pater Johannes in ei-
nem Jahr bis zu 50.000 km zuriick,
und uns gehtes jetzt ahnlich. Der Vor-
teil dabei ist, dass es sich auf einer
zehnstiindigen Fahrt sehr gut beten
und meditieren lasst! Und Gott hilt
unterwegs immer wieder Uberra-
schungen fiir uns bereit.

Natirlich sind die , weiten Wege*
anstrengend und besonders auch in
Winternachten, bei -30 bis -40°C oder
bei starkem Schneefall, nicht unge-
fahrlich, wenn der Motor abstirbt
oder man stecken bleibt. Auf einer
solchen Fahrt zurtick von Saratov, wo
wir Bischof Clemens Pickel besucht
hatten, lief plotzlich um halb drei Uhr
morgens ein alter Mann in Hausschu-
hen vor unserem Auto auf der Fahr-
bahn. Er war bestimmt an die 80 Jahre
alt und offensichtlich verwirrt. Er
wusste nicht, wo er sich befand, und
vor allem wusste er nicht, dass das Ge-
hen auf der nachts von vielen LKW
befahrenen Hauptstrale nach Mos-
kau lebensgefihrlich ist. Von den
frostigen Temperaturen ganz abgese-
hen! So nahmen wir ihn in das nachste
Dorf mit in der Hoffnung, er wiirde
sich dort an irgendetwas erinnern.
Dem war leider nicht so, und in unse-
rer Ratlosigkeit fingen wir zu beten
an. Gleichzeitig tiberlegte ich: ,Sollen
wir den alten Mann zum Schlafen mit
zu uns nehmen oder sollen wir doch
besser bei der Polizei um Rat und Hil-
fe fragen?“ In dem Moment kam ein
Mann wie ,zufillig* gerade aus dem
Haus, vor dem wir angehalten hatten.
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Wie sich herausstellte, musste er eben
zu dem Zeitpunkt einen Familien-
angehorigen vom verspiteten Nacht-
flug am Flughafen abholen. Er kannte
yunseren® Opa und zeigte uns bereit-
willig dessen Zuhause. Seine Kinder,
Alkoholiker, hatten ihren dementen
Grofdvater noch gar nicht vermisst, als
wir an der Hausttire klingelten. Doch
wir verstanden durch dieses frithmor-
gendliche Erlebnis, wie Jesus jede
Seele ganz personlich liebt. Er wollte
nicht, dass dieser alte Muslim erfriert
oder von einem LKW erfasst wird.
So schickte er uns zur rechten Zeit
auf unserer 1.000-Kilometerfahrt vor-
bei und lieff uns dann am rechten
Ortdenebenfalls muslimischen Nach-
barn treffen, der uns Auskunft geben
konnte.

Zu manchen Pfarrkindern kom-
men wir nur einmal im Monat. Wir
machen es gerne, denn gerade hier in
der Diaspora wird man sich als Mis-
sionar vielleicht am deutlichsten be-
wusst, wie kostbar jede einzelne Seele
ist. Allerdings mochte ich nicht ver-
schweigen, dass es auch Zeiten des
Ringens und der Dunkelheit gibt, in
denen man sich fragt, ob dieses Den-
einzelnen-Seelen-Nachgehen tiber-
haupt einen Sinn hat. Auch Pater Jo-
hannes ging es im Winter 2004 einmal
so0. Da kam ihm von ganz unerwarte-
ter Seite Trost zu, als nimlich zu sei-
nem Erstaunen wihrend der stillen
Messvorbereitung plotzlich die Kir-
chentiir aufging und sechs Kinder aus
dem Nachbardorf hereinkamen. Bei
eisiger Kilte waren sie sechs Kilome-
ter zu Fuff durch den Schnee gestapft!
Als hitte diese Uberraschung nicht
geniigt, wiederholte sich der anstren-
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Seelsorge der weiten Wege in Russland

gende Kirchbesuch der Kinder in den
folgenden Tagen noch mehrmals.

Wie ist das Verbdaltnis zu den ande-
ren Bewobnern von Alexejewka? Wie
gehen die Christen miteinander um?
Gibt es gemeinsame Andachten oder
andere Formen der Zusammenarbeit?

Unser Verhiltnis zu allen Bewoh-
nern Alexejevkas, ob glaubig, unglau-
big oder andersglaubig, ist gut. Viel-
leicht auch deshalb, weil die Leute
darauf vertrauen konnen, dass sie,
wenn es notig ist, von uns Hilfe be-
kommen. Auch die 6rtlichen Behor-
den legen uns keine Hindernisse in
den Weg, was unsere Mission oder Vi-
sa und Dokumente betrifft, und wir
unsererseits helfen, wo es geht. Erst
vor kurzem bat uns z. B. die Biirger-
meisterin des benachbarten Dorfes
um den Kauf einer neuen Tiefwasser-
pumpe fiir die einzige saubere Quelle
im Ort, um damit Schule, Kindergar-
ten, Kolchose und Geschift versorgen
zu konnen, da das bisher beniitzte
Brunnenwasser gesundheitsschadi-
gend ist.

Was die anderen Religionsgemein-
schaften betrifft, so haben wir zwar
keine gemeinsamen Gebetstreffen
oder Liturgien, aber wir leben in fried-
lichem Miteinander. So besuche ich
regelmifig die orthodoxen Priester in
der Umgebung. Im Nachbardorf gibt
es eine evangelische Gemeinde mit ei-
nem Prediger, der von Beruf gelernter
Elektriker und ein iiberaus liebens-
werter Mensch ist. Viktor hat die
gesamte Elektroinstallation unserer
katholischen Kirche eingebaut und
kommt ab und zu sogar zur Messe.
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Auffallend und interessant dabei ist,
dass er fiir seinen Messbesuch fast im-
mer den Samstag wihlt, an dem ich
stets Uiber die Muttergottes predige.

Der muslimische Mullah lebt nur
zwei Hauser weiter, und seine Enkel-
kinder kommen von sich aus regel-
miflig zur Messe und zur nachmittig-
lichen Kinderbetreuung. Dabei niit-
zen wir 6fters die Gelegenheit, ihnen
auch ein schénes Beispiel aus dem
Leben der Heiligen zu erzihlen. Dies
gefillt den Kleinen immer sehr. Da sie
daheim gleich alles weitererzihlen, ist
die Familie des Mullah immer auf dem
neuesten Stand, was in der katholi-
schen Kirche erzihlt wird.

Zum Abschluss noch eine per-
sonliche Frage: Wie fiihlen Sie selbst als
Seelsorger in einer lindlichen Ge-
meinde in Russland? Was sind Ihre
wichtigsten Erfabrungen, die Sie unse-
ren Leserinnen und Lesern mitteilen
mochten?

Als ich nach dem Tod meines Mit-
bruders Pater Johannes im Mirz 2010
nach dem Studium in Rom in die Rus-
slandmission nach Alexejevka kam,
war dies fiir mich eine grofle Umstel-
lung. Aufgewachsen in der Stadt Nitra
(Slowakei), hatte ich das Landleben
als Schulkind und Jugendlicher nie
unmittelbar kennen gelernt. Selbst die
Schulferien bei meinen Grofieltern
beiderseits verbrachte ich stets in der
Stadt. Spater folgte das Theologiestu-
dium in Rom, und so war besonders
der Anfang in diesem kleinen Dorf
»am Ende der Welt“ tatsidchlich eine
gewisse Hersausforderung.
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Das stille Leben hier, wo jeder je-
den kennt, zwang mich geradezu —
ganz unabhangig von der russischen
Sprache — jeden Tag Neues zu lernen.
Rasch verstand ich, dass es im Um-
gang mit den Dorfbewohnern und in
der pastoralen Arbeit weniger ,der
hohen Theologie“ bedarf, dafiir aber
der Herzlichkeit und des Mitleides
mit der inneren und dufleren Armut
der Menschen. Vor allem braucht es
eine gewisse Einfachheit, die ich
personlich wie in einem ,Intensiv-
kurs® erwerben musste. Gefragt sind
hier auch viel praktischer Sinn, ein
Auge fir das Wesentliche und eine
schier grenzenlose Flexibilitdt, denn
es vergeht kaum ein Tag, an dem sich
nicht etwas dndert oder dazwischen-
kommt.

Die missionarische Arbeit scheint
oft klein, ja unscheinbar. Sie besteht
aus Besuchen bei Kranken und Ster-
benden und der Spendung der Sakra-
mente, aus dem Sich-Zeit-Nehmen
fiir das Spielen und Beten mit den
Kindern und Jugendlichen und aus

230

langen pastoralen Reisen zu einzelnen
Pfarrmitgliedern. Ja, es ist eben keine
Stadtpfarrei mit 8.000 bis 10.000
Pfarrkindern. Doch der Blick auf den
Guten Hirten geniigt mir, um zu wis-
sen, dass sich der liebevolle Einsatz
fir jede einzelne Seele lohnt. Wie
erfillend ist es beispielsweise, wenn
ich irgendwo in einem ,abgelegenen
Nest” einem Beichtkind zum ersten
Mal wieder nach vielen Jahren die Ab-
solution geben darf!

Alles in allem bin ich im Riickblick
auf mein erstes ,Missionarsjahr” sehr
dankbar, dass ich hier sein darf, und es
schiene mir persénlich fiir jeden Pries-
ter aus dem Westen eine unbezahlbar
reiche pastorale Erfahrung zu sein, ftr
eine gewisse Zeit in Russland zu wir-
ken. Man lerntin aller Einfachheit ein-
fache Menschen niher zu Gott und
zur Gottesmutter zu fithren, ihnen zu
helfen, an seine Liebe zu glauben, und
auf diese Liebe mit Vertrauen zu ant-
worten. Und dabei erfihrt man selbst
die Liebe Gottes.
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August Scholtis

Ostwind (1932)

Der oberschlesische Raum mit seiner ethnischen
Gemengelage bildet den Hintergrund fir das
schriftstellerische Werk von August Scholtis
(1901-1969), der selbst aus dieser Region stammt
und in seinem 1932 erschienenen Erstlingswerk
»Ostwind” in kréftigen Strichen und expressionisti-
scher Sprache die Menschen in den Umbrlchen des
19. und frdhen 20. Jahrhunderts zeichnet. Die
Rubrik , Reiseimpressionen” ist in vorliegendem
Auszug wortlich zu verstehen, geht es doch um eine
besondere Art von Reise, auf die sich Milka
Balzerova um das Jahr 1870 macht. Die Ausziige
stammen aus der 1986 bei dtv erschienenen
Ausgabe, S. 7 f. — Zur weitergehenden Information
sei auch auf den Beitrag von Marcin Wiatr in
vorliegendem Heft verwiesen.

Emilia, von den Kundigen Milka Balzerova genannt. Landstreicherin im
Namen der allerheiligsten Jungfrau Maria von Czenstochau: Dreckig.
Speckig. Klein von Wuchs. Gedrungen von Gestalt. Gedunsen von Ge-
sicht ... Tochter des lingst in Gott abgetretenen totgepriigelten Leibeige-
nen, Freiheitskriegers und Ackerknechtes Zunamens Balzer, brach
alljahrlich entschlossen, einsam und allein gen Czenstochau auf, dem
berithmten Wallfahrtsort im Russisch-Polnischen, um dort der schwar-
zen, wundertitigen lieben Frau zu danken, fir abgewendete Epilepsie,
etwelche ihr ungarische Honvedhusaren 1866 mutig, tapfer und fiirs Va-
terland, unweit Ratibor, nahe dem Osterreichischen, in den dreckigen
Leib gehauen. Piinktlich, der Morgensonne nachgetibt, ging Milka los.
An jenem bestimmten unverriickbaren Maientag, allwo die Sonne aus
den Waldwipfeln stieg, um zugleich zwischen dem linken Kreuzfliigel
des marmornen, bombastischen Grabdenkmals: ,,Derer von Moto Ho-
mo ...“ ein wenig vielsagend ... zu rollen. Alsdann und zur Mittagszeit
hoch und immer héher schraubend, nach ewigen Gesetzen. Prall und
vertikal in die Jauchegrube sengend. Die Jauchegrube, deren etliche
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August Scholtis

Quellen um, in und auf den Schweinestall des Bauern Jeremiasch Kukla
sickerten, wo Milka zu kampieren beliebte. Ungestort seit vielen Jahren.
Bereichertim Uberflufl von den Diiften (auch noch) aus der engnachbar-
lichen, protzigen Domine der obig benamsten und selbigen ,,Edlen und
preuflischen Junker Udo Toto von Moto Homo, residierend in Gerech-
tigkeit auf Kosbuchna® im Oberschlesischen, unweit Plef, einer kleinen
schmutzigen Stadt, von den Bauern genannt Pschczynna, was heifSt etwa
soviel denn ,,Null Komma nischt® ...

Zwanzig Tage und noch mehr Nichte regnete der Himmel auf die
Pilgerin. Bockte die Sonne diesen lebendigen Bolzen, abgeschossen gen
Czenstochau. Mit wabbelndem Munde betend. Mit kritzigen Fingern
den Rosenkranz abkullernd. Fromme Lieder krichzend zur Tageszeit.
In Bauernkaten schmatzend zur Mittagszeit. Im Walde schnarchend zur
Nachtzeit.

Zwanzig weitere Tage rutschend tiber unzihlige Treppen, Fliesen
und Terrassen zur Gnadenkirche. Mit dem Munde betend. Mit dem Her-
zen sehnend. Rosenkranz kullernd. Zerschluchzt. Zerknirscht.

Und seit Ewigkeiten, seelisch zertreten. So wie nun solches geschehen
in Uberfiille, wie alle Jahre zwanzig Tage und noch mehr Nichte, fiillte
Milka das zierliche Fissel mit geweihtem Wasser (diesem wichtigen
Konsum fiir oberschlesische Biuerinnen). Zahlte ehrlich und brav so
manchen Obolus aus frommer Hand, in erwartungsvoll klingende Kis-
ten und Kasten. Bestellte Messen im Auftrage der Biuerinnen und zog
wieder von dannen: Dreckig. Speckig ... Hungrig und in Gott Christum,
nebst seinen Heiligen, sidwestwirts gen Tarnowitz. Gen Sackowitz.
Gen Kattowitz, Pleff und heim nach Kosbuchna.
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Horst Bienek

Reise in die Kindheit (1988)

Auch im Werk des Schriftstellers Horst Bienek
(1930-1990) steht die wechselvolle Geschichte
Oberschlesiens im Mittelpunkt, besonders in der
zwischen 1975 und 1982 erschienenen vierteiligen
Romanreihe liber seine Heimatstadt Gleiwitz. Der
vorgestellte Textauszug beschreibt die Situation in
Gleiwitz/Gliwice kurz vor der gesellschaftlich-
politischen Wende 1989/90. Zugrunde liegt die 1993
in Gliwice erschienene Ausgabe ,Reise in die
Kindheit. Wiedersehen mit Schlesien” (S. 82-85). -
Zur weitergehenden Information sei auch hier auf
den Beitrag von Marcin Wiatr in vorliegendem Heft
verwiesen.

Ein Stadttheater, mit Sprechtheater und Operette, gelegentliche Opern-
gastspiele aus Beuthen und Kattowitz, eine Maschinenbauschule, ein
Flugplatz, ein Rundfunksender, der Klodnitzkanal, der Hafen, die
Reichsautobahn, ein Druckhaus, zwei Tageszeitungen, fiinf Kinos, viele
Hotels, darunter das grofite in der ganzen Provinz, das berithmte ,,Haus
Oberschlesien®. Eine Verwaltungsstadt mit der Generaldirektion der
VOH, der Ochringer Bergbau AG, des Berg- und Hiittenméinnischen
Vereins, des Kohlensyndikats, der Ballestremschen Giiterdirektion, der
Knappschaft.

Diereichen Leute waren sehr reich. Und die armen Leute sehr arm. In
Mathesdorf gab es eine Siedlung mit Lumpen-Proletariat, die wurde
,Kamerun“ genannt, weil es dort wie in Afrika zugehen sollte. Und ein
paar Kilometer weiter im Norden hatten die Schaffgottschs in Flossingen
ein kleines Versailles gebaut, und die Ballestrems ein kleines Sanssouci.
Die Fiirsten von Pleff waren noch reicher, sie sollen reicher als der alte
Kaiser gewesen sein. Sie haben alles nach dem Ersten Weltkrieg verloren.
Und die andern nach dem Zweiten Weltkrieg.

Heute gilt Gliwice als eine Wissenschaftsstadt. Hier gibt es inzwi-
schen eine Technische Universitit, verschiedene Fachschulen, Inge-
nieurschulen. Man sagt, stidlich von Warschau gibt es keine bessere
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Ausbildungsstitte fiir Techniker. Aber die kulturellen Belange kamen
dabei zu kurz. Es gibt kein Theater, nur Operette wird manchmal, im
chemaligen Schiitzenhaus ,Neue Welt“, gespielt. Eine Zeitung, Partei-
Organ aus Katowice, mit Kopfblatt. Nur wenige Restaurants und die
sind immer iiberfiillt. Ein Gistehaus der Regierung am Waldbad. Kein
Hotel in der ganzen Stadt. Das nichste ist in Katowice, also immerhin
eine halbe Stunde entfernt. Katowice ist die Hauptstadt der Woiwod-
schaft Gorny Slgsk (Oberschlesien), und Gierek, der hier lange Partei-
sekretir war, hat hauptsichlich seine Stadt geférdert und die andern
vernachlissigt. Die Kattowitzer Philharmonie zum Beispiel gilt heute
neben der Warschauer als das beste Orchester Polens und gastiert hdufig
im Westen. Allerdings nicht im benachbarten Gliwice, denn da gibt es
keinen geeigneten Saal fiir Konzerte.

Ich habe in Gleiwitz mit einer Gruppe von Menschen gesprochen, die
sich, im Schutz der Kirche, schon vor Jahren zu einer Art Biirgerinitiati-
ve zusammengeschlossen haben. Sie haben immer wieder politische
Schwierigkeiten gehabt, es hat auch schon Verhaftungen gegeben, doch
im Augenblick genieflen sie behérdliche Unterstiitzung ...

Der Sprecher dieser Gruppe ist Geschichtslehrer. Er ist in der deut-
schen Zeit hier geboren, ging zuerst in eine deutsche, dann in eine polni-
sche Schule und hat in Krakau studiert. Er spricht fliefend deutsch, mit
einem leichten Akzent. Ich frage ihn, ob er sich als Pole oder als Deut-
scher fiihle. Und er antwortet ein wenig sibyllinisch: Ich habe einen
polnischen Paf3.
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Die Katholische Landvolkbewegung (KLB) setzt sich seit vielen Jabren
fiir die Entwicklung der landlichen Riaume in ganz Europa ein. Vertreter
aus mehreren europaischen Landern kamenvom 26. bis zum 28. Oktober
2009 zur Tagung , Landliche Entwicklung in Europas Regionen in der
Katholischen Landvolkshochschule Wies , Dr. Georg Heim® bei Steinga-
den zusammen. Die Teilnebmer der Veranstaltung verabschiedeten die
nachstehende Resolution. Den bisher unveriffentlichten Text stellte
freundlicherweise Frau Veronika Stich, Oberostendorf, zur Verfiigung.

»Landliche Entwicklung in Europas Regionen”

Die Lander Europas befinden sich in einem enormen Umwilzungs-
prozess, der alle Bereiche des gesellschaftlichen, kirchlichen und per-
sonlichen Lebens betrifft. Die Erweiterung der Europiischen Union ist
Hoffnungszeichen und zugleich Herausforderung. Wir erkennen an,
dass sich dadurch neue Chancen aufgetan haben, dass Metropolregionen
einen enormen Auftrieb erfahren und Europa sich damit fiir den globa-
len Markt ristet.

Gleichzeitig sehen wir die Gefahr, dass Teile des Lindlichen Raums in
Europa - in der EU umfasst der Landliche Raum 80 Prozent der Fliche
— mit dieser Entwicklung nicht Schritt halten und ausbluten. Seine
pragenden Elemente — eine vielfiltige bauerliche Landwirtschaft, Hand-
werk und Handel — sehen sich einem gravierenden Strukturwandel
gegeniiber, der durch die demografische Entwicklung zusitzlich ver-
schirft wird.

Lindliche Regionen standen bislang in herausragender Weise fiir den
Erhalt von Identitat, christlicher Kultur und Wertevermittlung, fiir Be-
heimatung und Verantwortungsbewusstsein fiir die Allgemeinheit. Sie
sind ein wertvoller Lebensraum, den es durch eine nachhaltige und
eigenstindige Entwicklung zu erhalten gilt. Der gemeinsame christliche
Glaube motiviert uns, auf aktuelle Entwicklungen aufmerksam zu ma-
chen, Verantwortliche zu gewinnen, diese zu schulen und in ihrem
biirgerschaftlichen und kirchlichen Engagement zu begleiten.
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.Landliche Entwicklung in Europas Regionen"

Wir fordern deshalb Politik, Kirche und Gesellschaft auf, im Bereich

LANDWIRTSCHAFT

Bedingungen zu schaffen, dass eine vielfiltige, multifunktionale
bauerliche Landwirtschaft auch in Zukunft existieren kann; zudem
soll die regionale Vermarktung von Lebensmitteln geférdert wer-
den - dazu gehoren klare, verstindliche und ehrliche Kennzeich-
nung von Lebensmitteln, Stirkung des Verbraucherbewusstseins,
direktere Kommunikation zwischen Erzeuger und Verbraucher,
Kontrolle der Marktmacht der Lebensmittelkonzerne.

KIRCHE / DORF / LAIENENGAGEMENT

dafiir Sorge zu tragen, dass Kirche auf dem Land prisent bleibt:
Dazu braucht es qualifizierte Haupt- #nd Ehrenamtliche, Priester
und Laien in den Dorfern. Alle haben den Anspruch, fiir diesen
Dienst befihigt und anerkannt zu werden; bei der Gestaltung der
zukiinftigen Pastoral darf es nicht nur um strukturelle und organi-
satorische Fragen gehen, sondern miissen die Menschen mit ihren
konkreten und womdglich auch unterschiedlichen Anliegen in den
jeweiligen Dérfern in den Blick genommen werden.

AKTIVE BURGERGESELLSCHAFT

die Menschen ernst zu nehmen und in ihrer regionalen Kultur zu
tordern; dazu gehort, die Moglichkeiten der regional-politischen
Partizipation zu erweitern: Die ortsansissigen Biirgerinnen und
Biirger verfiigen iiber eine lokale Kompetenz, die sie in besonderem
Mafle befihigt, die Belange ihres Lindlichen Raumes zu vertreten;
der Aufbau von Verbinden und Organisationen als Triger des zi-
vilgesellschaftlichen Engagements muss geférdert und unterstiitzt
werden.

ARBEITEN UND LEBEN IN EUROPAS DORFERN

Arbeitsplitze auf dem Land zu schaffen und zu erhalten; dabei sind
Handwerk, Gewerbe und Landwirtschaft wichtige Faktoren fiir die
Zukunftsfihigkeit des Lindlichen Raums. Jeder junge Mensch soll
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.Landliche Entwicklung in Europas Regionen”

nach seiner Schulausbildung einen Anspruch auf einen Ausbil-
dungsplatz haben; Politik und Gesellschaft sollen darauf hinwirken,
Arbeitsplitze insbesondere im Landlichen Raum zu begiinstigen,
um die Lebensbedingungen dort dauerhaft aufzuwerten und zu
verbessern; die Europiische Union soll den internationalen Erfah-
rungsaustausch im Bereich Handwerk, Gewerbe und Landwirt-
schaft fordern.

BILDUNG / SCHULE / KULTUR

allen Menschen Zugang zu Bildung und Kultur zu erméglichen;
dies bedeutet fiir die Landlichen Raume wohnortnahe Schulen, eine
praxisnahe Bildung sowie eine zeitgemifle, qualifizierte Jugend-
und Erwachsenenbildung.

VERNETZUNG DER LANDLICHEN REGIONEN
eine wirksame Zusammenarbeit von Initiativen, Organisationen
und Verbianden im Lindlichen Raum europaweit zu initiieren, zu

fordern und finanziell zu unterstiitzen.

Diese Resolution wurde von Vertretern verschiedener liandlicher
Verbinde und Initiativen aus 18 europdischen Landern beschlossen.

Katholische Landvolkshochschule Wies, 28. Oktober 2009
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Editorial

Kaum eine Region in Europa ist so stark von Gegensitzen und Konflik-
ten gepragt wie der so genannte ,Balkanraum®. Und innerhalb dieses
stidosteuropdischen Raumes ist es besonders das Land Bosnien und Her-
zegowina, das ein grofles Spannungspotenzial in sich trigt. Die Griinde
dafiir sind vielfiltig und liegen — historisch betrachtet — sicher ebenso
schr in der inneren Zersplitterung wie auch in der Fremdbestimmung
durch externe Grofimichte. Das vorliegende Heft will die unterschied-
lichen Faktoren, die zu dem gefiihrt haben, was Bosnien und Herzego-
wina heute ist, aufzeigen, aber auch die Frage stellen, wie es mit dem
Land weitergehen kann.

Der Krieg von 1992 bis 1995 — hiufig kurz Bosnienkrieg genannt - hat
tiefe Spuren hinterlassen, die noch an vielen Stellen im Lande begegnen
und mancherorts auf nicht aufgearbeitete Unverschntheiten und Trau-
mata hinweisen. Das Verhiltnis der hier lebenden Ethnien untereinan-
der, vor dem Krieg eher von starker Durchmischung und guten Bezie-
hungen gekennzeichnet, ist gegenwirtig mehr durch Separation als Ko-
operation gepragt. Und doch wire letztere so notwendig!

Deutlich wird in einigen Beitragen: Es geht derzeit kaum etwas wirk-
lich voran in Bosnien und Herzegowina, das ,,System Dayton® hat zwar
einen Krieg beendet, aber nicht wirklich geholfen, die ethnischen Span-
nungen und politischen Antagonismen zu iiberwinden — und es hat zu
wirtschaftlicher Agonie gefiihrt. So steht die Frage im Raum, ob fiir die
weitere Entwicklung nicht doch eine grundlegende Verfassungsreform
erforderlich wire, ebenso wie eine klare Perspektive beziiglich der euro-
pdischen Integration des Landes.

Hingewiesen sei noch auf elf kleine Informationskisten, die sich iiber
das Heft verteilt finden. Darin geht es u. a. um ,Fufiball als Spiegelbild
des Landes“ und um ,,nationalistische“ Bildungspolitik, um die ,,bosni-
schen Pyramiden® und die ,,Bosnische Kirche“ sowie schlieflich um das
»und“ im Landesnamen. In ihrer thematischen Vielfalt spiegeln auch
diese Beitrige etwas vom bunten und spannungsvollen Charakter des
Landes wieder.

Die Redaktion
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Geschichte von Bosnien und Herzegowina:
betont gegensatzlich oder betonte Gegensitze?

» The important question ist not whether a
society has conflicts ... but rather how con-
flicts are handled. (V. P. Gagnon)

David Roth, Historiker, arbeitet als Journalist und
Berufsschullehrer in Ztirich.

Bosnien und Herzegowina steht auf dem Gebiet Jugoslawiens fiir beson-
ders komplizierte ethnische Verhaltnisse. Nachdem die verschiedenen
Volksgruppen lange Zeit mehr oder weniger friedlich miteinander ge-
lebt hatten, entwickelten sich im 20. Jahrhundert Konflikte bis hin zum
Krieg von 1992-1995. Der Autor zeichnet in markanten Strichen den Weg
zu dieser Eskalation nach und beschreibt die aktuelle Lage.

Das Neben- und Miteinander unterschiedlicher Konfessionen und
Nationalititen prigte Bosnien und Herzegowina seit der Zeit der osma-
nischen Herrschaft. Doch der Zerfall Jugoslawiens und der Bosnienkrieg
haben neue Grenzen geschaffen. In der ,Republika Srpska“ leben heute
mehrheitlich Serben, in der ,,Féderation® — der anderen Hilfte des Lan-
des — vornehmlich Kroaten und Muslime. Der iibergeordnete Bundes-
staat Bosnien und Herzegowina wird durch die politischen Antagonis-
men dieser zwei unabhingigen Entititen (Verwaltungseinheiten)
gelahmt.

Herrschaft der Osmanen

Im Frithsommer 1463 eroberte Sultan Mchmet II. das Gebiet Bosniens,
womit die 400-jihrige Herrschaft des Osmanischen Reiches begann.
Wirtschaftlich bedeutete die Ankunft der Osmanen zunichst einen
Riickschlag, der christliche bosnische Adel wurde entmachtet und durch
muslimische Herrscher ersetzt. Da fiir den Aufstieg in der Hierarchie der
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osmanischen Gesellschaft das muslimische Glaubensbekenntnis Bedin-
gung war und sich auch Steuervorteile daraus boten, konvertierten im
Verlaufe der nichsten Jahrhunderte grofle Teile der bosnischen Bevél-
kerung zum Islam. Auch die Griindung neuer Stidte — Sarajevo entstand
1457 als osmanische Garnisonsstadt —und die dort aufgebauten Schulen
trugen zur Verbreitung des Islams bei. So war bis ins spite 19. Jahrhun-
dert die Bevolkerung in den bosnisch-herzegowinischen Stadten mehr-
heitlich muslimisch, auf dem Land hingegen hauptsichlich christlich.

Ein ,und”, das nicht nur verbindet

Obwohl das Auswirtige Deutsche Amt und die Botschaft von Bosnien und
Herzegowina bemiiht sind, den Namen des Landes so zu schreiben, wie es
1878 im Berliner Kongress verfiigt wurde, zeichnet sich in den letzten Jahren
sowohl in den Medien als auch in wissenschaftlichen Abhandlungen eine ande-
re Tendenz ab. Zum einen wird das ,,und“ hiufig durch einen Bindestrich
ersetzt, zum anderen wird der Name des Landes nur auf Bosnien reduziert, was
besonders problematisch ist.

Durch die letztere Art der Namensgebung wird ein Viertel des Staatsterrito-
riums, das Herzegowina heift, zwangsbosnianisiert. Was fiir die einen eine
praktische Vereinfachung ist, nutzen die anderen, um eine politische Botschaft
zu verbergen: Die Herzegowina ist nur ein Teil Bosniens und keine Region mit
einer eigenen Wir-Identitit. Auch die unnétige Vereinfachung konstruiert
durch ihre stindige Wiederholung mit der Zeit dieses falsche Bild. So wird das
nomen zum omen. Das Leugnen einer eigenen herzegowinischen mentalen
Landschaft ist ein innenpolitisches Kapitel aus der neueren Geschichte des
Staates Bosnien und Herzegowina und gehort zur Politik der Identitits-
bildung der dominanteren, bosnischen Gruppe. So wird eine liberaus gefihr-
liche Praxis aus den Lindern des ehemaligen Jugoslawiens wiederbelebt: die
eigene nationale Ortsbenennung auf andere Gebiete zu tibertragen. Der Fall
der Republika Srpska verdeutlicht brisant, wie man Fakten schafft und expres-
sis verbis eine Region als eigen determiniert. Was gestern nicht war, ist heute
eine Tatsache. Man muss etwas, bewusst oder unbewusst, nur haufig genug
wiederholen, damit es zur Wahrheit wird, denn contra factum non est dispu-
tandum!

Berislav Zupari¢

Wihrend andere Balkanstaaten im Verlauf des 19. Jahrhunderts ihre
Unabhingigkeit erlangten, blieb Bosnien und Herzegowina Teil des os-
manischen Vielvolkerreiches. Beim Berliner Kongress wurde Oster-
reich-Ungarn 1878 beauftragt, die osmanische Provinz zu besetzen und
zu verwalten, um den wachsenden Einfluss des Russischen Reiches auf
dem Balkan einzudimmen. Die Herrschaft der Habsburger ging mit
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einer wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Modernisierung des Lan-
des einher, ohne jedoch so grundlegende Verinderungen wie etwa eine
Bodenreform einzuleiten. Zu Beginn des 20. Jahrhunderts erhielten so-
wohl sozialistische als auch nationalistische Gruppierungen starken
Zulauf. Die Ermordung des habsburgischen Thronfolgers Erzherzog
Franz Ferdinand am 28. Juni 1914 in Sarajevo durch den serbischen Na-
tionalisten Gavrilo Princip fithrte zur Kriegserklirung Osterreich-
Ungarns an Serbien und 16ste letztlich den Ersten Weltkrieg aus.

Erst Konigreich, dann Briiderlichkeit und Einheit

Aus der Asche der kaiserlich-koniglichen Doppelmonarchie entstanden
nach dem Ende des Kriegs viele neue Staaten. So wurde am 1. Dezember
1918 auch das ,,Kénigreich der Serben, Kroaten und Slowenen® als kon-
stitutionelle Monarchie ausgerufen — Bosnien und Herzegowina wurde
ein Teil davon. Der neue Staat war zu Beginn foderalistisch organisiert
und jugoslawisch in dem Sinne, dass er sich als ,Nationalstaat eines ein-
zigen stidslawischen Volkes“! verstand.

Das Gebiet Bosnien und Herzegowinas wurde von Kroaten, Serben
und bosnischen Muslimen bewohnt. Wihrend sich erstere beide Religi-
onsgemeinschaften bereits im 19. Jahrhundert eine nationale Identitat
verschafft hatten, waren die bosnischen Muslime erst auf dem Weg, eine
nationale Zugehorigkeit zu entwickeln. Zur Vertreterin der bosnischen
Muslime und starken Anhingerin des Jugoslawismus entwickelte sich
die ,Jugoslawische Muslimische
Organisation® (JMO). Der Ein-
heitsgedanke machte es den Mus-
limen moglich, sich von den na-
tionalen Bestrebungen der Kroa-
ten und Serben abzugrenzen und
sich neben ihrem religiosen Bekenntnis mit dem neuen jugoslawischen
Staat zu identifizieren. In der die Zwischenkriegszeit dominierenden po-
litischen Auseinandersetzung iiber die Staatsstrukturen stellte sich die
JMO folgerichtig auf die Seite der vorwiegend serbischen Zentralisten
und gegen die kroatischen Foderalisten.

Die bosnischen Muslime identifizierten
sich von Anfang an stark
mit dem Gesamtstaat ,Jugoslawien”.

1 Marie-Janine Calic: Geschichte Jugoslawiens im 20. Jahrhundert. Miinchen 2010, S. 85.
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Im April 1941 marschierten deutsche Truppen in Jugoslawien ein,
besetzten Serbien und erklirten Kroatien zusammen mit Bosnien und
Herzegowina fiir unabhingig. Wihrend in Serbien die deutschen Besat-
zer ein Schreckensregime errichteten, begann die faschistische kroatische
Fithrung unter Ante Paveli¢ mit der Verfolgung von Serben, Juden und
Kommunisten. Die muslimischen Bosnier wurden zu ,Kroaten islami-
schen Glaubens* erklirt. Von Ostbosnien aus entfaltete sich rasch der
kommunistische Widerstand unter Fiihrung Titos gegen die Besatzer,
parallel dazu der Kampf gegen die nationalistischen Krifte der Serben
und Kroaten. Am Ende des Krieges hatte das Land iiber eine halbe Mil-
lion Opfer, ein Drittel der jugoslawischen Gesamtverluste, zu beklagen.

Nach Ende des Zweiten Weltkrieges erhielt Bosnien und Herzegowi-
na den Status einer Teilrepublik innerhalb der neuen ,Féderativen
Volksrepublik Jugoslawien“. Wihrend die serbischen und kroatischen
Mitbewohner als Staatsvolk galten, mussten sich die bosnischen Musli-
me bis 1968 auf die Anerkennung als ,Nation“ gedulden. Bei den Volks-
zihlungen lauteten die Kategorien zunichst ,unentschiedene Muslime®,
spiter ,unentschiedene Jugoslawen®, dann ,Muslime (ethnischer Zuge-
horigkeit)“; erst ab 1971 konnten sich Bosnier und Herzegowiner als
»>Muslime im Sinne einer Nation“2 bezeichnen.

Die Zeit des jugoslawischen Sozialismus fiihrte nicht nur zu einer
Gleichstellung der Muslime im Staatsgebilde, sondern brachte auch
grofie gesellschaftliche und wirtschaftliche Verinderungen mit sich. Das
Bildungswesen wurde ausgebaut, die politische und gesellschaftliche
Gleichberechtigung der Geschlechter festgelegt. Die Industrialisierung
des agrarisch geprigten Landes Bosnien und Herzegowina schritt voran,
auch verdreifachte sich die Bevolkerung. Angesichts des gesellschaftli-
chen und wirtschaftlichen Fortschritts war die nationale Frage offenbar
bedeutungslos geworden, sodass man die sechziger Jahre als das ,,golde-
ne Zeitalter? des bosnischen Sozialismus bezeichnen kann. Im folgen-
den Jahrzehnt machten sich allerdings erste Anzeichen einer Krise be-
merkbar: Das wirtschaftliche Wachstum ging zuriick, die Staatsver-
schuldung und die Arbeitslosenzahlen stiegen, Arbeitssuchende sahen

2 Holm Sundhaussen: Vom Mythos Region zum Staat wider Willen: Metamorphosen in
Bosnien-Herzegowina. In: ders./ Philipp Ther (Hrsg.): Regionale Bewegungen und Re-
gionalismen in europiischen Zwischenriumen seit der Mitte des 19. Jahrhunderts. Mar-
burg 2003, S. 215-232, hier S. 227.

3 Calic (wie Anm. 1), S. 200.
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sich zur Emigration nach Westeuropa genétigt. Die regionalen Gegen-
sitze innerhalb Jugoslawiens nahmen zu, auflerdem gewannen nationa-
listische Bewegungen an Bedeutung, so in Kroatien und Slowenien, zu-
nehmend aber auch im Kosovo. Die Nationalititenfrage konnte von der
jugoslawischen Regierung zunachst durch Foderalisierung der Struktu-
ren und Gewihrung von mehr Autonomie beruhigt, aber nicht gel6st
werden.

Unabhangigkeit und Krieg

Titos Tod im Mai 1980 hinterliefl in Jugoslawien eine mentale Leere.
Gleichzeitig befand sich die Wirtschaftin der schlimmsten Rezession seit
Kriegsende. Um die Staatsschulden zu begleichen, wurden die Staatsaus-
gaben gesenkt, damit aber der Konsum gedrosselt, was zu hoher Inflati-
on fithrte: Das Realeinkommen halbierte sich von 1980 bis 1985 und die
Inflation betrug jahrliche 100 Prozent. Die Krise verschirfte nochmals
die wirtschaftlichen Ungleichheiten zwischen den Teilrepubliken — so
trug Slowenien dreimal mehr zum gesamten Bruttoinlandsprodukt bei
als Bosnien und Herzegowina. Das fiihrte dazu, dass Slowenien und
Kroatien die Abgaben in den nationalen Kohasionsfonds verweigerten.
Der neuen jugoslawischen Fiihrung entglitten die Ziigel: Die wirtschaft-
lichen Probleme wurden nicht angegangen, Rufe nach demokratischen
Reformen zum Schweigen gebracht. In allen Republiken erhielten die
Nationalisten Aufwind: Im Kosovo wurden die Studentenproteste 1981
niedergeschlagen und in Sarajevo der spitere Prisident Alija Izetbegovic
wegen Verbreitung von islamistischen Ideen zu einer langjahrigen Haft-
strafe verurteilt. 1987 siegte Slobodan Milosevié bei den Wahlen zum
Vorsitzenden der serbischen Kommunistischen Partei. Er begann so-
gleich, mehr Kompetenzen fiir die Bundesregierung zu fordern, worauf
die anderen Zentralkomitees jegliche Beschneidung des féderalen Sys-
tems ablehnten und mit dem Ende des Bundesstaates drohten. Die Bezie-
hungen zwischen den Teilrepubliken verschlechterten sich zusehends.
Nach der Wende im ehemaligen Ostblock lief} auch die jugoslawische
Kommunistische Partei 1990 erstmals freie Wahlen zu. In Bosnien und
Herzegowina gewannen die drei ethnisch-orientierten Parteien, die
muslimische SDA unter Alija Izetbegovié, die serbische SDS mit Rado-
van KaradZié¢ und die kroatische HDZ-BiH, und bildeten nach den Wah-
len eine Koalition. Im Oktober 1991 fasste das bosnische Parlament ge-
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gen die Stimmen der SDS den Beschluss der Loslésung von Jugoslawien.
Am 3. Mirz 1992 wurde die unabhingige Republik Bosnien und Herze-
gowina ausgerufen, deren Anerkennung durch die Europiische Union
(EU) und die USA am 6. bzw. 7. April 1992 erfolgte. Die bosnischen
Serben riefen ihrerseits am 9. Januar 1992 die ,,Republika Srpska“ aus,
einen von Bosnien und Herzegowina unabhingigen Staat. Im April 1992
begann dann der Krieg: Die tibermichtige bosnisch-serbische Armee
unter General Ratko Mladi¢, unterstiitzt von der jugoslawischen Volks-
armee, griff die muslimisch und kroatisch besiedelten Gebiete an und
eroberte innerhalb von drei Monaten zwei Drittel des Territoriums.#
Das Ziel war die Griindung eines ethnisch homogenen serbischen Staats,
um sich spater mit dem tibriggebliebenen Jugoslawien zu vereinen —nach
Aussagen der bosnisch-serbischen Fithrung eine ,,Gegenoffensive gegen
die Zerstorer des alten Jugoslawiens®.

Der Bosnienkrieg dauerte bisim Sommer 1995. 44 Monate lang wurde
Sarajevo von bosnischen Serben belagert und beschossen, iiber zwei Mil-
lionen Menschen wurden innerhalb des Landes Opfer der ethnischen
Sduberungen — rund 100.000 Menschen starben. Der Krieg wurde nicht
nur auf dem Schlachtfeld gefiihrt, auch die Medien unterstiitzten willig
die nationalistische Hetze, Intellektuelle und Kiinstler gaben der Gewalt
ideologischen Riickhalt. Erst das Massaker an 8.000 muslimischen
Jungen und Minnern in der UNO-Schutzzone Srebrenica im Juli 1995
und die Gefangennahme von Hunderten von UNPROFOR-Soldaten3
bewog die internationale Gemeinschaft zu einem militirisch wirksamen
Vorgehen gegen die bosnisch-serbischen Milizen und paramilitirischen
Einheiten. Am 14. Dezember 1995 wurde schliefflich in Dayton ein Frie-
densabkommen unterzeichnet: Bosnien und Herzegowina verblieb ein
selbststindiger Staat mit zwei ethnisch getrennten und politisch weitge-
hend unabhingigen Entititen, der ,muslimisch-kroatischen Fodera-
tion“ und der ,Republika Srpska“.

4 Vgl. zum Folgenden austiihrlich den von Dunja Mel¢ié herausgegebenen Sammelband:
Der Jugoslawien-Krieg. Handbuch zu Vorgeschichte, Verlauf und Konsequenzen. 2.,
aktual. Aufl. Wiesbaden 2007.

5 Abkiirzung fiir ,United Nations Protection Force®, internationale Schutztruppe zur
Uberwachung von Waffenstillstinden und Versorgung der Zivilbevolkerung im bos-
nisch-serbisch Kriegsgebiet (Anm. d. Redaktion).
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Dayton bis heute: Politische und wirtschaftliche Agonie

Die Verfassung von Dayton sollte den Bestrebungen der bosnischen Ser-
ben nach einer ethnischen Aufteilung von Bosnien und Herzegowina
entgegenwirken. Dennoch wurde alsbald der Vorwurf laut, das Abkom-
men diene nicht in erster Linie der ,Wiederherstellung der Gerechtig-
keit, sondern beende bestenfalls die militirischen Auseinandersetzun-
gen, ,zementiere aber die Ergebnisse der ethnischen Sduberungen®t. Die
Republika Srpska erhielt mit knapp ei-

Bis heute wirken die ,ethnischen nem Drittel der Gesamtbevolkerung
Sauberungen” nach. fast die Hilfte der Staatsfliche zuge-

sprochen, wihrend die restlichen 51
Prozent der muslimisch-kroatischen Foderation unterstellt wurden.
Viele Gebiete waren im Krieg von der muslimischen Bevolkerung
»gesdubert” worden und wurden nun der Republika Srpska zugeschla-
gen, so z. B. auch die Region um Srebrenica. Von den insgesamt tiber
zwei Millionen Vertriebenen ist bisher nur die Hilfte zuriickgekehrt; ein
Drittel davon in Gebiete, die nicht von ihrer Volksgruppe verwaltet wer-
den. Anstatt der fritheren Durchmischung leben heute viele Bosnier in
ethnisch reinen Gebieten.

Die Einwinde der Kroaten und muslimischen Bosnier tiber die unge-
rechte Verteilung wurden mit dem Verweis auf die iibergeordnete Posi-
tion des Gesamtstaates zum Verstummen gebracht. Neuere Untersu-
chungen des Friedensprozesses in Bosnien und Herzegowina kommen
zum Schluss, dass das Land ,,noch weit von einer konsolidierten Frie-
densordnung entfernt ist“7.

Nicht nur die Aufteilung der Entititen wurde (und wird) kritisiert,
sondern auch die Machtfiille des Hohen Reprisentanten. Das ebenfalls
in Dayton geschaffene Amt sollte als ibergeordnete Instanz den inner-
staatlichen Demokratisierungsprozess tiberwachen. Der Hohe Repri-
sentant ist aber auch befugt, Entscheidungen der bosnischen Regierung
umzustiirzen und gewihlte Regierungsvertreter zu entlassen. Das gibt
dem selbststindigen Staat Bosnien und Herzegowina den Anstrich eines
»Halbprotektorats®.

6 Vgl. Jugoslawien-Krieg (wie Anm. 4), S. 443 (Zitat von Mark Almond). Zur Orientie-
rung vgl. auch die Kartenskizze in diesem Heft auf S. 260.

7 René Toth: Zwischen Konflikt und Kooperation: 15 Jahre Friedenskonsolidierung in
Bosnien und Herzegowina. Wiesbaden 2011, S. 213; bei Toth auch Hinweise zur Ent-
wicklung der Wirtschaft.
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Es ist nicht verwunderlich, dass in einem Land mit so unsicheren
politischen und gesellschaftlichen Verhiltnissen kaum die notigen Aus-
landsinvestitionen getatigt werden. Wihrend des Krieges ist die wirt-
schaftliche Entwicklung von Bosnien und Herzegowina, das bereits in
den achtziger Jahren eine starke Rezession erlebte, ginzlich zusammen-
gebrochen. 1995 erbrachte das Land noch knapp 10 Prozent seiner Vor-
kriegsleistungen — wihrend des Kriegs hatten nur der informelle Sektor,
Kriminalitit und Korruption, gebliitht. Der Wiederaufbau stockt bis
heute. 3,7 Milliarden US-Dollar an

auslindischen Hilfsgeldern flossen In den letzten Jahren meldet sich
tberwiegend in die Wiederherstel-  immer stirker die Zivilgesellschaft zu
lung der im Krieg zerstorten Infra-  Wort.

struktur. Die offizielle Arbeitslosen-
quote liegt bei 42 Prozent. Bis heute ist das wirtschaftliche Leben in
Bosnien und Herzegowina durch Korruption und undurchsichtige Auf-
tragsvergaben gepragt.

Bisher konnte die EU die bosnischen Politiker mit einem Aufnahme-
prozess locken und auf Demokratiekurs bringen. Doch ob sich die Men-
schen in Bosnien und Herzegowina mit immer neuen Versprechungen
an der Leine halten lassen, ist fraglich. 2009 gab der Hohe Reprisentant
Valentin Inzko zu, dass sich die Hoffnung auf stirkere konsensorientier-
te Zusammenarbeit der nationalen Parteien zerschlagen habe. Dennoch
konnen auch Fortschritte verzeichnet werden. So meldet sich in Bosnien
und Herzegowina langsam wieder die Zivilgesellschaft zu Wort, nach-
dem der Krieg sie fiir Jahre hat verstummen lassen.

Eine Verianderung der Grenzen und einen selbststindigen bosnisch-
serbischen Staat wird die internationale Gemeinschaft nicht zulassen. Sie
kime einer Kapitulation vor den nationalistischen Bestrebungen gleich,
wiirde die damalige Kriegspolitik legitimieren und kénnte zum erneuten
Ausbruch eines militirischen Konflikts fithren. Somit wird in Zukunft
kein Weg an einer Politik der Kooperation vorbeifiihren. Doch dafiir
miissten die Politiker Bosnien und Herzegowinaals ihren Staat begreifen
und die Konflikte nicht mehr ausschlieflich aus nationalistischer Warte
beurteilen.
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Traditionell Vielvolker-reich: Bosnien und
Herzegowina und seine Bewohner

PD Dr. Katrin Boeckh, Privatdozentin an der
Ludwig-Maximilians-Universitat Minchen (Geschich-
te Ost- und Stdosteuropas), ist wissenschaftliche
Angestellte am Osteuropa-Institut Regensburg.

Ohne Kenntnis von Herkunft und Zusammensetzung der Bevélkerung
von Bosnien und Herzegowina lassen sich die Auseinandersetzungen in
diesem Land, die wéahrend des Zweiten Weltkriegs und in den neunziger
Jahren des letzten Jahrhunderts zahireiche Opfer forderten, nicht ver-
stehen. Problematisch sind, wie die folgenden Ausfiihrungen belegen,
auch die Versuche, anhand statistischer Analysen groBere Klarheit zu
erreichen.

Von seiner Bevolkerung her bildet Bosnien und Herzegowina ein ver-
dichtetes Abbild Jugoslawiens, dessen ethnische Zusammensetzung von
den Resultaten der tiber Jahrhunderte hinweg ablaufenden Migrations-,
Assimilierungs- und Dissimulierungsprozesse geprigt war. Der so ent-
standene bunte und sich stets neu webende Nationalititenteppich barg
jedoch auch ein Spannungspotenzial, das immer wieder zum Ausbruch
kam. Besonders tragisch war dies angesichts der vielfach ethnisch ge-
mischten Siedlungsgebiete. Wahrend aber die grofiten Vélker, die Ser-
ben, Muslime (bzw. Bosniaken, so die Bezeichnung in der Verfassung
seit 1994) und Kroaten, darauf aus waren, einander politisch in Schach zu
halten, wirkte sich dies auf die vielen ebenfalls hier siedelnden Minder-
heiten—Juden, Albaner, Italiener, Ruminen, Deutsche u. a. — positiv aus,
denn sie waren in Bosnien und Herzegowina einem geringeren politi-
schen Druck ausgesetzt als in Regionen mit nur einem Titularvolk.

Malen nach Zahlen: Bevélkerungsstatistiken von
Bosnien und Herzegowina

Wenn man die aktuellen Bevélkerungsverhiltnisse Bosnien und Herze-
gowinas beschreiben mochte und die Ergebnisse der letzten Volkszih-
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lung sucht, so stellt man schnell fest: Eine solche gibt es nicht. Der fiir
2011 vorgesehene Zensus verursachte Streit im Land und wurde daher
bisher nicht durchgefithrt; man behilft sich durch Riickgriff auf iltere
Statistiken. Es lohntsich, fiir Bosnien und Herzegowina eine Geschichte
seiner Bevolkerungszihlungen zu verfassen, weil die Statistiken nicht
nur versteckt zwischen ihren Zeilen eine ganz eigene Geschichte
erzdhlen, namlich die tiber die jeweiligen Vorstellungen der Statistiker
von den Gezihlten und dartiber, was jene reprisentieren sollten. Hier
also ein abstract der — zugegeben neueren und neuesten — Geschichte der
Einwohnerzahlen Bosniens:

Bosnien und Herzegowina wurde 1878 auf Beschluss des Berliner
Kongresses hin von Osterreich-Ungarn besetzt und verwaltet, 1908
wurde es annektiert. Die Habsburger Monarchie lief vier Volkszih-
lungen in den Jahren 1879, 1885, 1895 und 1910 durchfiihren, in denen
die konfessionelle Zugehérigkeit den wichtigsten Identifikator darstell-
te. Es wurde also gefragt nach Griechisch-orthodoxen (bis 1905, erst
danach lautete die offizielle Bezeichnung ,,Serbisch-Orthodoxe®), nach
den Katholiken und nach den ,Muselmanen® (bis 1901: ,Muhammeda-
ner), was jeweils gleichgesetzt wurde mit Serben, Kroaten und Bosnia-
ken; nur so lief§ sich eine Unterscheidung zwischen den serbokroatisch
sprechenden Einwohnern treffen. Die Zihlung von 1879 etwa beschrieb
1,6 Millionen Einwohner des Landes, die Mehrheit davon Orthodoxe,
496.485 (43 Prozent), an zweiter Stelle waren die Muslime mit 448.613
(39 Prozent), dann kamen die Katholiken mit 209.391 (18 Prozent) sowie
3.426 (0,02 Prozent) ,Israeliten®. Bis 1910 war die Bevélkerung auf ins-
gesamt 1,9 Millionen angewachsen,

der Anteil der Orthodoxen blieb auf Fiir die muslimischen Bewohner von
43 Prozent,jener der Muslime war auf Bosnien und Herzegowfna wurden
32 Prozent gefallen, jener der Katho-  sejt dem 19. Jahrhundert verschiede-
liken auf 23 Prozent gewachsen und ne Bezefchnungen venwendet.

jener der Juden hatte sich auf 0,62
Prozent erhoht.

Das nach dem Ersten Weltkrieg proklamierte ,,Kénigreich der Ser-
ben, Kroaten und Slowenen® war aus ganz unterschiedlichen histori-
schen Regionen zusammengesetzt —eine davon war Bosnien und Herze-
gowina, das allerdings seine Verwaltungseinheit verlor. Der neue Staat
wurde zentralistisch eingerichtet. Die drei namensgebenden Staatsvolker
sollten hier auch als die Mehrheit der Bevélkerung erscheinen. Die
Volkszahlungen 1921, 1931 und 1939 waren daher als Erhebung der
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Muttersprachen angelegt. Serben und Kroaten wurden gemeinsam als
,Serbokroaten® gezihlt, genauso wie die Muslime sowie weiter die
Montenegriner und Makedonen. Fir die ,Serbokroaten® kam mit
1.826.200 Verzeichneten in Bosnien und Herzegowina ein Anteil von
iiber 96 Prozent zustande, der weit iiber dem Landesdurchschnitt mit
77 Prozent lag.

Sprache als politisches Mittel

Als Mitte der achtziger Jahre des letzten Jahrhunderts die Unruhen im dama-
ligen Jugoslawien begannen, wurde auch die Sprache ein politisches Thema.
Um die Griben zwischen den Volkern so tief wie moglich zu machen, haben
Sprachspezialisten unter dem Einfluss der Politik begonnen, neue Worter zu
erschaffen. Die Sprache, die offiziell ,serbokroatisch® bzw. ,kroatisch“ oder
nserbisch hief3, erlitt dasselbe Schicksal wie das Land, nimlich den Zetfall.

Linguisten in Bosnien und Herzegowina diskutieren heute dariiber, ob es
drei verschiedene Sprachen sind oder eine Sprache mit Besonderheiten. Die
einen behaupten, die Linguistik definiere genau, dass es sich um eine Sprache
handelt, wenn 80 Prozent des Wortschatzes gemeinsam ist, wie es bei den
Sprachen in vier der neuentstandenen Staaten auf dem Gebiet des ehemaligen
Jugoslawiens der Fall ist. Andere glauben, dass die Sprache eines jeden Volks
eine eigene sprachliche Kategorie ist, sodass wir heute statt einer Sprache vier

haben: serbisch, kroatisch, bosnisch und montenegrinisch.
Davor K oric

Tito-Jugoslawien vertrat nach dem Zweiten Weltkrieg — jedenfalls
theoretisch — ein vollkommen anderes Staatskonzept als das jugoslawi-
sche Konigreich vorher und setzte auf eine féderale Staatsorganisation.
Das Vorbild war dabei bis 1948 die Sowjetunion mit einer minderheiten-
freundlichen Politik, die von der sozialistischen Ideologie vorgegeben
wurde. Das sozialistische Jugoslawien war daher sehr auf die Mannigfal-
 tigkeit seiner Einwohner bedacht. Die Zihlung der Vélker und Nationa-
lititen Jugoslawiens von 1948 fiithrte zum einen die Aufschlisselung in
Serben, Kroaten, Montenegriner, Makedonen und Bulgaren ein, zum
anderen gab es hier sogar die Kategorie ,Muslime“ (wenn auch zunichst
ohne Bekenntnis zur Nationalitit gemeint), drittens wurden nationale
Minderheiten viel mehr als frither beriicksichtigt und viertens gab es nun
auch eine Statistik fiir die Volksrepublik Bosnien und Herzegowina, die
in die Zahl der jugoslawischen Republiken aufgenommen wurde: Von
im Jahr 1948 hier lebenden 1,14 Mio. Einwohnern waren 44 Prozent
Serben, 31 Prozent Muslime und 24 Prozent Kroaten. Im Zensus von
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1961 wurden die muslimischen Bosnier unter der Bezeichnung , Musli-
me im ethnischen Sinn“ aufgewertet, zehn Jahre spater wurden sie zu
,Muslimen im Sinn einer Nationalitat“.

Ohne die praktische Durchfithrung dieser statistischen Erhebungen
kritisch zu beleuchten, lasst sich daraus zum Schicksal der Bevolkerung
in Bosnien und Herzegowina Folgendes ableiten: Wihrend die Sprache
als unterscheidendes Merkmal der drei grofiten Bevolkerungsgruppen
Serben, Muslime und Kroaten nicht funktioniert, aber als Kriterium aus

politischen Griinden dennoch in eini-
gen Erhebungen angelegt wurde, hat  Bei den Volkszahlungen hat sich die
sich die religiose bzw. konfessionelle  Einordnung nach der Religion als
Zugehorigkeit als produktiv erwie-  zuverldssiger erwiesen als die nach
sen. Dies zeigt sich an den Muslimen  der Nationalitét.

in Bosnien, die zunachst nur aufgrund
ihrer Religion identifizierbar waren, woraus dann eine nationale Zuord-
nung entstand. Weiter lisst sich sagen, dass die Darstellung der Bevol-
kerungsverhiltnisse in Erhebungen immer auch ein Hinweis auf den
politischen bzw. undemokratischen Charakter der Ausfithrenden war.
Diese lieflen sich durch Eingriffe in die Wahl der nationalen Eigenzu-
schreibunglegitimieren, was allerdings auch durch den unsicheren Status
nationaler Identititen in Bosnien und Herzegowina gefordert wurde.
Dass also Bevolkerungszahlen zu Bosnien und Herzegowina immer
wieder manipulativ eingesetzt worden sind, ist eine Lehre, der sich die
betroffene Bevolkerung wiederholt unterziehen musste. Aber ohne eine
demokratische (noch immer nicht durchgefithrte) Bevolkerungszah-
lung gibt es keine exakten Zahlen tiber den Nationalititenproporz. Den-
noch zihlt Europa natiirlich auf und mit Bosnien, und positiverweise
waren die letzten externen Bevolkerungsschitzungen hoher als jene
fritherer Jahre. So ging The World Factbook fiir Juli 2011 von geschitzten
4.622.163 Einwohnern Bosnien und Herzegowinas aus, von denen — den
Annahmen des Jahres 2000 zufolge — 48 Prozent Bosniaken waren, 37,1
Prozent Serben, 14,3 Prozent Kroaten und 0,6 Prozent andere. Threr
Religion zufolge befanden sich in der Gesamtbevolkerung 40 Prozent
Muslime, 31 Prozent Orthodoxe und 15 Prozent Katholiken.

Ethnogenesen

Wer sind nun diese vielen Volker, die Bosnien und Herzegowina ausma-
chen? Wann und unter welchen Umstianden fanden sie, die eine gemein-
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same Sprache sprechen, zueinander und auseinander? Vorausgeschickt
sei, dass die Mehrzahl der Bewohner des Landes Siidslawen sind und
deren Ethnogenesen Prozesse waren, die bei Serben und Kroaten im
Mittelalter einsetzten und bei den Bosniaken erst in der Gegenwart zu
einem Abschluss gekommen sind — dies bildet ein demogratisches Al-
leinstellungsmerkmal fir Bosnien und Herzegowina.

Siidslawen kamen im Zuge der Vélkerwanderung im spiten 6. Jahr-
hundert als Kolonisten auf die Balkanhalbinsel. [hnen folgten auch die
Stimme der Serben und Kroaten — so werden sie bereits in einer byzan-
tinischen Quelle benannt — in der ersten Hilfte des 7. Jahrhunderts. Ser-
ben siedelten dabei im stidwestlichen Raum des heutigen Serbiens, um
sich dann nach Montenegro auszuweiten, die Kroaten kolonisierten das
Gebiet des heutigen Kroatien, beide lieflen sich auch in der bosnischen
Region nieder.

Dabei setzte sowohl die Christianisierung wie auch die politische
Herrschaftsbildung erst vergleichsweise spat im Mittelalter ein, was der
ungnstigen verkehrsmafligen Erschlieffung des gebirgigen Landes ge-
schuldet war. Die Annahme des Christentums und damit die Auspri-
gung eines bedeutenden Elements der Selbstidentifikation und spater der
nationalen Ausdifferenzierung erfolgte bei den Kroaten von Rom und
von der lateinischen Kirche aus, die byzantinische Mission erreichte die
Serben. Keine der beiden Konfessionen konnte sich jedoch als aus-
schlieffliche in Bosnien und Herzegowina durchsetzen, sie bleiben aber
die Identifikationsmuster der Bevolkerung im Land auch unter der os-
manischen Herrschaft. Uber kulturell-konfessionelle Kontakte zu den
Serben und Kroaten auflerhalb der bosnischen Landesgrenzen kamen
Riickkopplungen zustande, die das ethnische Bewusstsein beider voran-
brachten. Sie nahmen Anteil an der volkssprachlichen Entwicklung, an
der Schaffung einer gemeinsamen Standardsprache und Literatur und an
ideen- und nationalpolitischen Diskursen der Serben und Kroaten. Die
serbische wie die kroatische Nationalbewegung im 19. Jahrhundert fand
somit auch in Bosnien und Herzegowina Bevolkerungen vor, die bereit
dazu waren, sie zu tragen und sich fiir ihre nationalpolitischen Ziele
einzusetzen.

Die Ethnogenese der Bosniaken vollzog sich verzogert: Einsetzend
mit der Eroberung des Balkans durch die Osmanen ab dem 14. Jahrhun-
dert, veranderten sich hier nicht nur die politischen, sondern auch die
ethnischen Verhaltnisse. Osmanische Funktionstriger lieffen sich in
Bosnien und Herzegowina nieder, genauso wie turkstimmige Siedler
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und auch orthodoxe Viehziichter, wihrend gleichzeitig katholische
Kroaten abwanderten. Die Islamisierung der slawischen Bevolkerung
katholischer und orthodoxer Konfession erfolgte vor allem im 16. Jahr-
hundert. Dies war ein kontinuierlicher und nicht gewaltsam eingeforder-
ter Prozess, der auch in Serbien, Montenegro, Makedonien — neben Bul-
garien und Albanien — festzustellen war und bis heute an den dortigen
muslimischen Bevolkerungsanteilen sichtbar ist.

Innerhalb der islamischen Zivilisation auf dem Balkan entwickelten
die Muslime in Bosnien und Herzegowina ein eigenes, kulturell
geprigtes regionales Selbstverstindnis. Auch wenn die Zahl der musli-
mischen Siedler mit dem Riickzug der Osmanen vom Balkan abnahm,
konnte dieses auch unter der habsburgischen Herrschaft von 1878 bis
1918 weiter gepflegt werden. Wichtig war hierbei der Umstand, dass die
Muslime in Osterreich-Ungarn 1912 den Status einer Kérperschaft des
offentlichen Rechts erhielten und als Religionsgemeinschaft anerkannt
wurden. Der im habsburgischen Bosnien initiierte Versuch, eine iiber-
konfessionelle bosniakische Nationalitit zu proklamieren, scheiterte je-
doch am Widerspruch der serbischen und kroatischen Nationalbewe-
gung, aber auch am Desinteresse der Muslime. Bosnien und Herzegowi-
na verlor im ,Konigreich der Serben, Kroaten und Slowenen® seinen
Status als Verwaltungseinheit, Muslime konnte nur im kulturellen Sinn
ihre Identitit gegen die drei Staatsvolker bewahren und wurden, um den
»serbo-kroatischen Stamm® zu stirken, zu diesem gezihlt.

In den Jahren zwischen 1945 und 1991/92 wurde Jugoslawien kom-
munistisch regiert und f6deral konzipiert. In der neuen jugoslawischen
Volksrepublik Bosnien und Herze-

gowina erhielten die bosnischen Mus-
lime den gleichen Rang wie die Serben
und Kroaten. Tito erkannte den Wert
der bosnischen Muslime im Zuge sei-
ner Hinwendung zu islamischen Staa-

Unter Tito erleben die Muslime eine
politische Férderung, an deren Ende
1968 ihre offizielle Anerkennung als
Nationalitat stand.

ten in der Blockfreien-Bewegung.

Gleichzeitig waren ihm die Muslime wichtig als Gegengewicht zu
tibermifligen serbischen und kroatischen Aspirationen auf Bosnien und
Herzegowina. Die Muslime erlebten daher unter Tito eine politische
Férderung, an deren Ende 1968 ihre offizielle Anerkennung als Na-
tionalitit stand. Fiir manche serbische und kroatische Politiker war die
Anerkennung der bosnischen nationalen Zugehérigkeit schwer zu
akzeptieren, wenn sie die Ansicht vertraten, die muslimischen Bos-
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nier seien ,eigentlich ethnische Serben® oder ,eigentlich ethnische Kro-
aten”.

Der Krieg in und um Bosnien und Herzegowina 1992-1995 tat ein
Ubriges, um die nationale Identitit der bosnischen Muslime voranzu-
bringen. Sie legten schliefflich den Bezug zu ihrer Religion als iden-
titatsstiftendes Merkmal ab, als eine auferparlamentarische Zusammen-
kunft, die Bosniakische Volksversammlung, auf der vor allem Intellektu-
elle vertreten waren, mitten im Krieg, im Herbst 1993, beschloss, die
Volksbezeichnung ,Muslime im nationalen Sinn“ durch ,,Bosniaken* zu
ersetzen. Dies war auch zu verstehen als Willensauflerung nach auflen
hin, dass Bosnien und Herzegowina eine autochthone bosniakische Na-
tion besitzt, die wie Kroaten und Serben einen politischen Anspruch auf

das Land erhebt.

Am Ethnos genesen: Zusammenleben?

Das Zusammenleben der verschiedenen Nationalititen in Bosnien und
Herzegowina gestaltete sich tiber die Jahrhunderte hinweg sowohl als
Nebeneinander, Gegeneinander, aber auch Miteinander. Allerdings
fallen Konflikte und militirische Auseinandersetzungen in der ge-
schichtlichen Betrachtung stets viel eher und viel nachdriicklicher auf
als das regionale Zusammenleben der Volker nicht nur in friedlicher,
sondern sogar in freundschaftlicher Absicht. Belege dafiir sind nicht we-
nige inter-ethnische Eheschliefungen wihrend der Zeit des sozialis-
tischen Jugoslawiens, aber auch gemeinsam inter-konfessionell und
-religios begangene Feiertage. Die Titosche Formel des ,Bratstvo i
jedinstvo® — der Briiderlichkeit und Einheit — unter den jugoslawischen
Vélkern wurde, bevor sie ein staatlich vorgeschriebenes Politikum wur-
de, in Bosnien lingst gelebt, wenn auch vor allem auf nichtstaatlicher
Ebene.

Bosnien und Herzegowina war freilich auf der anderen Seite auch nie
eine Insel nationaler Seligkeit, denn problematisch und konflikttrichtig
wurde es immer, wenn politische Krifte von auflen einwirkten, die ihre
eigenen territorialen Aspirationen durchzusetzen trachteten und das fra-
gile inter-nationale Gleichgewicht aus dem Lot brachten. So ist es auch
zu erkliren, warum wihrend des Zweiten Weltkrieges fiirchterliche Ge-
walttaten in Bosnien und Herzegowina veriibt wurden und wihrend des
Bosnienkrieges 1992-1995 sowohl aus Serbien wie aus Kroatien mili-
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tirische Einheiten tiber Bosnien und Herzegowina herfielen, um es
untereinander aufzuteilen.

Die Krifte in Bosnien und Herzegowina waren nie stark genug, um
sich gemeinsam gegen solche Einmischungen zu wehren; im Gegenteil
reichten kurze nationalistische Ziindeleien immer wieder aus, um natio-
nale Gegensitze zu entflammen und einen Bruderkrieg auszuldsen. Die
wirtschaftliche Schwiche des Landes spielte hier ebenso eine Rolle wie
historisches Unrecht, dessen Aufklirung und Aufarbeitung wihrend der
sozialistischen Zeit unterdriickt wurde. Auf einer solchen Grundlage
war es leicht, Leidenschaften fiir politische Ziele zu instrumentalisieren.
Im Moment und als Folge des Krieges in und um Bosnien und Herzego-
wina gehen die Vo6lker in Bosnien auf Distanz zueinander. Der Vertrag
von Dayton sicht eine komplizierte Verfassungsstruktur vor, die eine
grofftmogliche Gleichberechtigung der ,konstitutiven Volker garan-
tieren soll, de facto aber die Verwaltung stark aufbldht und die Entschei-
dungswege lahmt.!

Wie es weitergeht in Bosnien, ist schwer zu prophezeien. Einige Kon-
stanten, die tiber das Engagement der Bevolkerung selbst hinausgehen,
spielen eine tragende Rolle fiir ein friedliches Zusammenleben: Das sind
die Nachbarstaaten Serbien und Kroatien, die dem Land seine Freiheit
gewihren missen, das ist der ernsthafte Versuch einer gerechten Auf-
arbeitung der Kriegsvergangenheit und der Bestrafung von Kriegsver-
brechern, dasist eine wirtschaftliche Prosperitit, die nicht nur auf Trans-
ferleistungen von auflen griinden darf, und vieles Weitere. Die Riick-
besinnung auf Zeiten der Toleranz und gegenseitigen Achtung, die es in
Bosnien und Herzegowina gleichwohl gegeben hat, tite das Ihre.

1 Vgl dazu ausfiihrlich den nachstehenden Beitrag von Sasa Gavrié.
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Warum Bosnien und Herzegowina eine
Verfassungsreform braucht

Sasa Gavric'studierte Politik- und Verwaltungswis-
senschaft in Konstanz. Seit 2006 lebt er wieder in
Sarajevo, wo er die Nichtregierungsorganisation
»Sarajevo Open Centre” leitet.

Mit dem Vertrag von Dayton erhielt Bosnien und Herzegowina eine Ver-
fassungs- und Verwaltungsstruktur, die den Belangen aller Volksgrup-
pen Rechnung tragen sollte. In der Praxis funktionieren die vor fiinfzehn
Jahren festgelegten Einrichtungen, wie der folgende Beitrag zeigt, je-
doch nur sehr schwerfillig und bediirfen grundlegender Reformen.

Bosnien und Herzegowina bekam mit dem Daytoner Friedensabkom-
men (1995) ein neues Verfassungssystem, das dem Land Frieden und
selbststandige Verwaltung garantieren sollte. Das erste Ziel, Frieden zu
schaffen, wurde auf jeden Fall erfiillt. Schon ein Jahr nach dem Friedens-
abkommen konnten die ersten Nachkriegswahlen stattfinden und der
Prozess der Riickkehr von Fliichtlingen wurde eingeleitet. Seither leben
die Biirger in einem mehr oder minder sicheren Umfeld. Das zweite Ziel
des Daytoner Friedensabkommens, mittelfristig eine selbststindige und
demokratisch legitimierte Verwaltung aufzubauen, muss jedoch inzwi-
schen als ein gescheitertes Projekt betrachtet werden. Auch zwolf Mona-
te nach den letzten allgemeinen Wahlen im Oktober 2010 ist eine Parla-
mentsmehrheit, die die Staatsregierung tragen und bestitigen soll, nicht
in Sicht. Grofie Entwicklungsprojekte wie der Aufbau eines Autobahn-
netzes, das Wiederbeleben des Bahnsystems oder strukturelle Investitio-
nen im Energiebereich sind deswegen seit Jahren blockiert.

Ein unvollendetes politisches System
Das auf Dayton zuriickgehende Verfassungssystem zeigt zwei zentrale

Elemente auf: zum einen das Institut der konstitutiven Volker und zum
anderen einen stark dezentralen Foderalismus. Diese beiden Verfas-
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sungsprinzipien machen das Land einzigartig und — dariiber sind die
Politikwissenschaftler weltweit einig — zu einem der kompliziertesten
politischen Systeme der Welt.

Die Verfassung und damit alle staatlichen Organe bauen auf der Idee
des Bestehens der so genannten konstitutiven Volksgruppen (konstitu-
tivni narodi) auf. Die drei konstitutiven Volker bilden die Basis des
Staatsaufbaus in Bosnien und Herzegowina. Es handelt sich um die Bos-
niaken (mehrheitlich Muslime), die Serben (mehrheitlich Orthodoxe)
und die Kroaten (mehrheitlich Ka-

tholiken). Die (proportionale) Ver-  Der Vertrag von Dayton schuf eines
tretung dieser drei Gruppen istin al-  der kompliziertesten Verfassungssyste-
len Staatsorganen (Parlament, Regie-  me der Welt.

rung, Gerichte, Verwaltung) vorgese-
hen - eine der Idee nach sehr gerechte und gute Losung fiir eine Nach-
kriegsgesellschaft. De facto geht der Schutz der kollektiven Rechte der
drei staatstragenden ethnischen Gruppen jedoch auf Kosten der indivi-
duellen Rechte einer groflen Gruppe von bosnisch-herzegowinischen
Staatsbiirgern. Ein Beispiel fir diesen Menschenrechtsbruch werden wir
spater mit dem Fall Sejdic und Finci vs. Bosnien und Herzegowina, der
vor dem Europiischen Gerichtshof fiir Menschenrechte zugunsten der
Kliger entschieden wurde, ansprechen.

Die gesamtstaatliche Ebene von Bosnien und Herzegowina ist
dullerst schwach strukturiert. Auf der ersten foderalen Ebene ist das
Territorium des Landes in zwei Entititen (foderale Einheiten) aufgeteilt:
die Foderation Bosnien und Herzegowina (FBiH) und die Republika
Srpska (RS, Serbische Republik). Wahrend in der Republika Srpska die
Serben die absolute Mehrheit der Bevélkerung bilden (neben ca. 8 Pro-
zent Bosniaken und 1 Prozent Kroaten), ist die Foderation stirker ge-
mischt von Bosniaken (ca. 76 Prozent) und Kroaten (ca. 20 Prozent)
besiedelt; die Serben haben mit ca. 2 Prozent faktisch einen Minorititen-
status.

Die Republika Srpska ist als féderale Einheit zentral aufgebaut und
gliedert sich weiter nur in Gemeinden (opstine). Im Gegensatz dazu gibt
es in der Foderation eine weitere féderale Ebene: die zehn Kantone.
Diese bilden unabhingige foderale Einheiten mit klaren Zustandigkeiten
und eigenstindigen Institutionen. Jeder der Kantone hat eine eigene Ge-
setzgebung (Kantonalversammlung), vollziehende Gewalt (Kantonalre-
gierung) und eigene Gerichte (Kantonal- und Gemeindegerichte). Nach
der Verfassung der Foderation Bosnien und Herzegowinas (FBiH) un-
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terliegt der Grof3teil der Zustindigkeiten nicht der féderalen Ebene, son-
dern den Kantonen, was die staatliche Verflechtung noch komplizierter
macht.

Nach einem internationalen Schiedsgerichtsspruch kam 1999 noch
der Distrikt Brcko hinzu: eine selbststindige lokale Gebietskorperschaft,
die zu keiner der Entitaten zahlt und direkt dem Zentralstaat unterglie-
dert ist. Damit gibt es 14 Gebietskorperschaften: den Gesamtstaat, zwei
Entititen, zehn Kantone und einen Distrikt — also insgesamt 14 Regie-
rungen und 14 Parlamente.

Nach der Verfassung Bosnien
und Herzegowinas ist der Gesamt-
staat nur fir sehr wenige Bereiche
zustindig: Auflenpolitik, Zolle,
Wihrung, Migration, Asyl/Flicht-
linge, internationale Gerichtskoope-
ration, Interentititsverkehr und
Kontrolle des Luftverkehrs. Alle
anderen Zustindigkeiten unterlie-
gen der Domine der Entitaten, kon-
nen aber auf den Zentralstaat iiber-
tragen werden, wie es z. B. der Fall
mit der Verteidigung gewesen ist.
2006 wurden die entsprechenden

Die Skizze verdeuntlicht in vergroberter
Form die Gebiete der Foderation Bos- s 5 L
nien und Herzegowina (weift), der Re- Ministerien auf Entititsebene aufge~

publika Srpska (schraffiert) und des Dis- |gst und ein Verteidigungsministe-

trikts Brcko (gestrichelte Linie). S Blspiahis dod Herzegowinas

gegriindet.

Das Oberhaupt des Gesamtstaates bildet die dreikdpfige Prasident-
schaft (Predsjednistvo), die aus je einem Reprisentanten der drei konsti-
tutiven Volker, einem Serben aus der Republika Srpska und je einem
Bosniaken und einem Kroaten aus der Foderation, besteht. Ebenso sind
auch im Ministerrat (VijeCe ministara, gesamtstaatliche Regierung) alle
drei Volker—je drei Minister aus den drei konstitutiven Volkern —vertre-
ten. Sowohl auf gesamtstaatlicher als auch auf der Ebene der Entititen
existieren Zweikammerparlamente, je ein Reprasentantenhaus und je ei-
ne so genannte Volkerkammer. Im politischen System Bosnien und Her-
zegowinas nechmen die V6lkerkammern eine besondere Rolle ein, da sie
den Bosniaken und Kroaten in der Republika Srpska bzw. den Serben in
der Foderation eine Schutzmoglichkeit ihrer Rechte bieten, die aber
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nicht selten zu parteipolitischen Zwecken verfassungswidrig ausgenutzt
wird.

Individuelle Menschenrechte: der Fall Sejdic und Finci vs.
Bosnien und Herzegowina

Nachkriegsbosnien beruht auf der Idee der Gleichberechtigung und pro-
portionalen Vertretung der drei staatstragenden ethnischen Gruppen.
Genau aber dieser Schutz der kollektiven Rechte der Bosniaken, Kroaten
und Serben hat zur Diskriminierung einer groffen Bevolkerungsgruppe
gefuhrt, die in der bosnischen Verfassung als ,Sonstige® (Ostali) be-
zeichnet werden. Wer ist damit gemeint? Neben der klaren Nichtzuge-
horigkeit der nationalen Minderheiten (Roma, Juden, Montenegriner,
Slowaken, Polen usw.) zu den drei ethnischen Gruppen werden sehr oft
zwei heterogene Bevolkerungsgruppen vergessen. Zum einem sind das
die Biirger, die aus so genannten ,Mischehen“ — ethnisch gemischten
Ehen - stammen. Schitzungen zufolge gab es zur Zeit Titos in den bos-
nischen Grofistidten mehr als 30 Prozent ethnisch gemischte Ehen. Zum
anderen gehoren in diese Gruppe die Biirger Bosniens, die eine klare
ethnische Abstammung haben (Beispiel: Beide Elternteile sind katholi-
sche Kroaten), die aber das Konzept der ethnischen Zugehorigkeit ab-
lehnen und dies ebenso wie z. B. die Zugehérigkeit zu einer Religionsge-
meinschaft als etwas Privates empfinden. Diese Biirger wollen im politi-
schen Leben nicht einer ethnischen Gruppe zugeordnet werden, sondern
bestehen auf ihre Eigendefinition und

identifizieren sich oft als ,Bosnier/
Herzegowiner®. Diese drei Teilgrup-
penumtfassen nach Schitzungen mehr
als 400.000 Menschen bzw. zehn Pro-

Einigen Bevélkerungsgruppen
wird ein politisches Mitspracherecht
vorenthalten.

zent der Bevolkerung. Alle diese Bur-
ger werden hinsichtlich ihrer politischen Rechte diskriminiert. Ein prak-
tisches Beispiel: Das kollektive Prasidentenamt wird direkt gewahlt und
besteht, wie bereits erwihnt, aus je einem Serben, Kroaten und Bosnia-
ken. Diejenigen Biirger, die nicht zu diesen Gruppen gehoren, also die
»Sonstigen, konnen nicht fiir dieses Amt kandidieren. Gleiches gilt auch
fur die Volkerkammer im gesamtstaatlichen Parlament.

Genau wegen dieser Diskriminierung haben der Rom Dervo Sejdic
und der Prisident der jiidischen Gemeinde Bosnien und Herzegowinas,
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Jakob Finci, gegen Bosnien und Herzegowina geklagt. Nachdem sie alle
Rechtsmittel im Land ausgeschopft hatten, wandten sie sich an den
Europiischen Gerichtshof fiir Menschenrechte in StrafRburg, der im De-
zember 2009 eindeutig zu ihren Gunsten entschieden hat: Bosnien und
Herzegowina verstofit in Verfassung und Wahlgesetz gegen die Euro-
piische Menschenrechtskonvention und entsprechende Protokolle und
diskriminiert damit direkt die Angehorigen der nationalen Minderheiten
in Bosnien und Herzegowina. Der Staat ist verpflichtet, innerhalb von
sechs Monaten Verfassung und Wahlgesetz so zu reformieren, dass
wirklich alle Biirger Bosnien und Herzegowinas Zugang zu allen
Amtern haben und damit ihr passives Wahlrecht garantiert wird. Dass
diese Entscheidung eines der Verfassungsprinzipien — die Frage der kol-
lektiven Rechte — einschrinkt, liegt auf der Hand; genau aus diesem
Grund hat sich die Umsetzung dieser Entscheidung bisher als eines der
grofiten politischen Probleme in Bosnien und Herzegowina herausge-
stellt und ist immer noch nicht in Sicht.

Bosnien und Herzegowina braucht also aus zwei Griinden eine Ver-
fassungsreform. Erstens miissen die Verfassung des Gesamtstaates eben-
so wie die Verfassungen der Entititen und der Kantone den giiltigen
internationalen Menschenrechtsdokumenten, insbesondere der Euro-
piischen Menschenrechtskonvention,angepasst werden, um damit jegli-
che Form einer individuellen Diskriminierung von Staatsbiirgern zu be-
seitigen. Zweitens kann nur durch eine klare Verfassungsreform ein
funktionierender Staat mit einer starken gesamtstaatlichen Regierung
aufgebaut werden; diese ist die Voraussetzung dafiir, dass das Land auf
dem Weg in die europdische Integration voran kommt.!

Einstellungen der politischen Parteien und
die Grenzen des (Un)Méglichen

Wie das Verfassungssystem, so ist auch die Parteienlandschaft ethnisch
gepragt. Mehr oder minder kann man von drei ethnischen Parteieliten
sprechen.

Die bosniakische Parteielite umfasst die groflen bosniakischen Par-
teien: die mehrheitlich bosniakische, wenn auch offiziell multiethnische

1 Vgl. dazu auch den nachstehenden Beitrag von Tobias Flessenkemper.
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»Sozialdemokratische Partei“ (SDP) und die mittlerweile relativ ge-
mifligte ,, Partei der Demokratischen Aktion® (SDA). Sie sind sich darin
einig, dass das Land, wenn es sich wirklich entfalten will, eine starke
Zentralisierung bendtigt und daher am besten ein Zentralstaat werden
sollte. Moglich wire auch eine regional aufgebaute Struktur, die jedoch
nicht der bisherigen Foderation entsprechen darf. Aufgrund dieser Vor-
stellungen kam schnell der Vorwurf auf, die Bosniaken strebten als
grofite Volksgruppe die absolute Macht an. Schon im jetzigen System
haben sie ihre Dominanz ausgespielt, z. B. im Zusammenhang mit der
Wahl des kroatischen Prasidentschaftsmitglieds, bei der sie aufgrund ei-
ner Liicke im Wahlgesetz gegen den Willen der kroatischen Wihler-
mehrheit einen anderen Kandidaten wihlten.

Genau dieser Vorfall ist einer der Griinde dafiir, dass sich die kroati-
sche Parteielite — die ,,Kroatische Demokratische Gemeinschaft“ (HDZ)
und die davon abgespaltene , Kroatische Demokratische Gemeinschaft
1990 (HDZ 1990) von den Bosniaken mehr und mehr eingeengt fiihlt.
Als kleinste ethnische Gruppe in Bosnien und Herzegowina sind die
Kroaten in der Republika Srpska praktisch unsichtbar, wihrend sie in
der Féderation von einer klaren bosniakischen Mehrheit dominiert wer-
den. Deswegen sind sich die grofien kroatischen Parteien einig: Fiinfzehn
Nachkriegsjahre haben den Kroaten keine Gleichberechtigung gebracht,
daher fordern sie eine territoriale Autonomie — eine eigene Entitit.

Die im Moment sicherlich am wenigsten flexible Parteielite ist die
serbische. Angefithrt vom ziemlich rechtsgerichteten ,Bund der un-
abhingigen Sozialdemokraten® (SNSD) und der ,Serbischen Demokra-
tischen Partei” (SDS) sind sich die

ek einig: i Rffp ubli- £ die Serben ist der Fortbestand der
ka Srpska darf auf keinen Fall infrage o epublika Srpska unabdingbar
gestellt werden. Sieist eine ,,Konstan- :

te“, wihrend Bosnien und Herzego-

wina eine vortibergehende Losung darstellt, die weiterhin bestehen
kann, aber nicht muss. Die serbischen Parteien sind gegen die weitere
Stirkung des Gesamtstaates. Sie sind sich durchaus im Klaren dariiber,
dass ihre Entititsblockademechanismen den Gesamtstaat lihmen und
handlungsunfihig machen kénnen.

OST-WEST 4/2011 263



Sasa Gavric

Vorschlage zu einer Verfassungsreform

Bosnien und Herzegowina wird weiterbin ein foderaler Staat bleiben.
Die serbischen Parteien werden es nie zulassen, dass die Republika Srps-
ka aufgelost wird. Thr Bestehen ist eine Bedingung fiir das weitere Beste-

Bruce-Lee-Statue in Mostar

Als weltweit erste Stadt hat Mostar der Kung-Fu-Legende Bruce Lee am 26.
November 2005 ein Denkmal gesetzt. An dem Tag, an dem der Filmschauspie-
ler 65 Jahre alt geworden wire, wurde in der herzegowinischen Stadt eine 1,70
Meter grofle Bronzestatue enthiillt. Auf dem steinernen Sockel stand die
schlichte Inschrift ,Bruce Lee, 1940 - 1973. Dein Mostar®. Initiiert hatte das
Projekt, das u. a. von der deutschen Kulturstiftung des Bundes finanziert wor-
den war, die Nichtregierungsorganisation ,,Urban Movement Mostar®.

Mit der Errichtung der Statue wollte die Gruppe ein Zeichen gegen die auch
nach Kriegsende fortdauernde Teilung der Stadt in ein kroatisches Westmostar
und ein muslimisches Ostmostar setzen. Thr Leiter Nino Raspudi¢ erklirte,
dass die Wahl mit Bedacht auf Bruce Lee gefallen sei, ,,weil sich alle mit ihm
identifizieren konnen“ — Bosniaken, Kroaten und Serben. Aber bereits wenige
Tage nach der Enthiillung wurde die Statue schwer beschidigt, sodass sie ab-
gebaut werden musste. Erst im Februar 2011 kehrte die Statue fir einen Tag
nach Mostar zuriick. Fans der Kung-Fu-Legende geben allerdings nicht auf
und haben eine Facebook-Gruppe zur Riickkehr von Bruce Lee nach Mostar
ins Leben gerufen.

Stefan Kube

hen Bosnien und Herzegowinas. Auf der anderen Seite hat sich die
Foderation Bosnien und Herzegowinas als nur bedingt regierbar erwie-
sen. Die klare bosniakische Mehrheit regiert diese Entitit oft ziemlich
eigenmaichtig, was bei den kroatischen Parteien immer wieder zu Unzu-
friedenheit fihrt. Eine territoriale Autonomie der Kroaten in Form einer
eigenen Entitit in den Gebieten, wo sie die Mehrheit haben, konnte die
politische Instabilitat im Land verringern, allerdings auch als ein Schritt
zur weiteren Schwichung und Destabilisierung des Gesamtstaates ver-
standen werden. Der Foderalismus soll und muss der territorialen Auto-
nomie der verschiedenen Gruppen nutzen, darf jedoch nicht den Ge-
samtstaat blockieren. Eine Reform der Gebietskorperschaften muss mit
einer Verringerung ihrer Zahl einher gehen, damit Bosnien und Herze-
gowina administrativ einfacher, effizienter und kostengiinstiger regier-
bar wird.
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Die kollektiven Rechte sind beizubehalten, doch miissen sie zugunsten
der individuellen Rechte eingeschrinkt und diirfen nicht missbraucht
werden. Das Prinzip der Gleichberechtigung der drei ethnischen Grup-
pen ist auch kiinftig beizubehalten. Ein rein liberal-biirgerliches Gesell-
schaftskonzept lasst sich in Bosnien und Herzegowina nicht realisieren.
Die kollektiven Rechte miissen aber zur Wahrung der individuellen
Menschenrechte eingeschrinkt werden.

Ein Vorschlag zur Reform der Prasidentschaft und
der Volkerkammer

Die Prisidentschaft Bosnien und Herzegowinas, die bisher aus je einem
Bosniaken, Kroaten und Serben bestand, muss reformiert werden, um
jedem Biirger den Zugang zu diesem Amt zu ermdglichen. Am einfach-
sten wire es, wenn man das bisher relativ starke Prisidentschaftsamt so
umgestaltet, dass alle wichtigen Zustindigkeiten an die Regierung (Mi-
nisterrat) iibergehen. Statt der Prisidentschaft konnte man dann einen
indirekt gewahlten Prisidenten mit rein reprisentativen Funktionen
einfiihren, dessen Besetzung wegen der geringen politischen Bedeutung
vermutlich problemlos verlaufen wiirde.

Die Volkerkammer im gesamtstaatlichen Parlament ist zum Schutz
der kollektiven Rechte eingerichtet. Die drei Klubs (Fraktionen) des
bosniakischen, kroatischen und serbischen Volkes arbeiten gleichbe-
rechtigt in der Gesetzgebung und entscheiden dariiber, inwieweit ein
Gesetz gegen die kollektiven Interessen einer Volksgruppe verstofit. In
den fiinfzehn Jahren des Bestehen der Volkerkammer hat sich dieses
Gremium jedoch als vollig iiberfliissig erwiesen, da das Instrument des
Schutzes der kollektiven Rechte in weniger als zehn Fillen zum Tragen
kam — diese Kammer kénnte daher ganz abgeschafft werden. Um den
Schutz der kollektiven Rechte kann sich ohne Weiteres auch die bisheri-
ge Reprasentantenkammer, genauer gesagt: der dortige Verfassungs-
rechtsausschuss, kiimmern. Dieser Ausschuss kénnte somit, bevor ein
Gesetz in die Kammer kommt, dariiber entscheiden, inwieweit es gegen
den Schutz der kollektiven Rechte verstéfit. Damit wiirde man diesen
Schutz beibehalten und die Diskriminierung von Biirgern, die keine Bos-
niaken, Kroaten oder Serben sind, wirkungsvoll verhindern.
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Eine unvermeidliche Beziehung: Bosnien und
Herzegowina und die Europaische Union

Tobias Flessenkemper studierte Politikwissenschaf-
ten in KéIn und ist zur Zeit als politischer Berater fiir
die EU-Polizeimission in Bosnien und Herzegowina
in Sarajevo tatig.

Die verfehlte EG-Krisendiplomatie der Jahre 1991/1992 wirkt bis heutein
den gemeinsamen Beziehungen nach. Trotz einer EU-Beitrittsperspekti-
ve und massiven EU-Engagements ist das Land noch nicht zu einem
glaubwiirdigen Beitrittskandidaten herangereift. Seit dem Inkrafttreten
des Vertrages von Lissabon scheint die EU die Integration des Landes
entschlossener voranbringen zu wollen.

Eine gemeinsame Geschichte der Enttduschungen

Die gescheiterten Vermittlungsversuche und das Versagen, Krieg und
Vertreibung zu verhindern, haben die Glaubwiirdigkeit der Europai-
schen Union (EU) in Bosnien und Herzegowina langfristig beschadigt;
sie wird als politisch und militarisch schwach angesehen. Die EU hat mit
ihrer Konditionalititspolitik wiederholt vergeblich versucht, das Bin-
nenverhaltnis der drei Lager —also der konstituierenden Volker der Bos-
niaken, Serben und Kroaten — zu gestalten.! Seit 1992 gelang es niche,
grundsitzliche Widerspriiche aufzuheben; vielmehr wirkt die EU-
Konditionalitit eher konfliktverschirfend, wenn sie die Ziele eines der
drei ethnonationalistischen Lager infrage stellt.2

1 Der Begriff ,Konditionalitit“ stammt aus der Entwicklungszusammenarbeit und bindet
Hilfe an die Erfiillung von Bedingungen, die das politische Verhalten der Empfin-
gerstaaten andern sollen. Die EU wendet weitreichende politische Konditionalitit auch
gegeniiber Beitrittskandidaten an, an erster Stelle die Forderungen nach Menschen-
rechtsschutz, demokratischen und rechtstaatlichen Institutionen und Einfiihrung der
Marktwirtschaft.

2 Zur Diskussion um den Begriff , Ethnonationalismus” vgl. Vedran Dzihié: Ethnopolitik
in Bosnien-Herzegowina: Staat und Gesellschaft in der Krise (Southeast European Inte-
gration Perspectives, Bd. 2). Baden-Baden 2010.
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Die Griinde fiir die Schwierigkeiten der EU, ihre Forderungen gegen-
{iber Bosnien und Herzegowina durchzusetzen, sind vielfiltig. Zum ei-
nen liegen sie in der Struktur Bosnien und Herzegowinas als komplexem
Staatswesen. Die im Vertrag von Dayton geschaffenen Strukturen erlau-
ben der lokalen Politik eine ,Fortsetzung des Krieges“ durch gegenseiti-
ge Blockade. Zum anderen leidet die EU-Politik unter dem Fehlen einer
von allen Mitgliedsstaaten geteilten Analyse der Konsequenzen des Zer-
falls Jugoslawiens, was zu diffusen Positionen innerhalb der EU fithrt.?
Letztlich hat diese Politik wesentlich zur heutigen Verfassungsrealitit
beigetragen. Xavier Bougarel merkt dazu an: ,,Die Europiische Gemein-
schaft ignorierte die kommunitaritische Strukturierung der bosnischen
Gesellschaft oder reduzierte sie auf nationalistische Parteien und territo-
riale Aufteilung. So trug (sie) ... dazu bei, den ohnehin eingeengten Raum
fiir eine Einigung innerhalb der bosnischen Gesellschaft weiter einzuen-
gen, und stief} die bosnische Gesellschaft in den Krieg.“#

Als Institution sollte die EU bis zum Ende des Krieges 1995 keine
filhrende Rolle mehr spielen; einzige Ausnahme war die EU-Verwaltung
der Stadt Mostar (1994-1996). Einzelne Mitgliedsstaaten wie Grof3-
britannien, Frankreich oder die Niederlande tibernahmen hingegen
wichtige diplomatische und militirische Rollen im Rahmen der Verein-
ten Nationen. Das Versagen der Union lag darin, dass sie weder das
Verstindnis, die Kreativitit noch die Einigkeit hatte, die zerstorerische
Dynamik zu stoppen oder umzukehren. So wurde Bosnien und Herze-
gowina zum ,Experimentierfeld der ,,Gemeinsamen Auflen- und Si-
cherheitspolitik“ (GASP) und der heutigen ,,Gemeinsamen Sicherheits-
und Verteidigungspolitik“ (GSVP).

Europaische Integration als Perspektive

Mit der offiziellen EU-Perspektive ab 2000 wurde aus dem ,,state-buil-
ding*“ der Nachkriegszeit das ,,member-state-building*, also der Aufbau
eines zukiinftigen EU-Mitglieds. 2002 wurden ein Europdischer Sonder-
beauftragter und 2003 eine Europiische Polizeimission (EUPM) ent-
sandt. Eine EU-Sicherheitsstrategie fiir Bosnien und Herzegowina wur-

3 Exemplarisch dafiir: Kosovo wird von 22 der 27 Mitgliedsstaaten anerkannt.
4 Xavier Bougarel: Bosnie, anatomie d’un conflit. Paris 1996. Zitiert bei: Dzihi¢ (wie Anm.
2), S. 148.

OST-WEST 4/2011 267



Tobias Flessenkemper

de im Vorfeld der Entsendung von 6.000 Soldaten der EU-Truppe (EU-
FOR) verabschiedet. Zusammen mit der Delegation der Europiischen
Kommission in Sarajevo und der lokalen EU-Prisidentschaft waren da-
mit sechs EU-Akteure ab 2004 beauftragt, den Weg des Landes indie EU
zu begleiten — kein anderes Land hat jemals diese Aufmerksamkeit erhal-
ten.5 2004 hat die EU bewiesen, dass Erweiterung kein leeres Verspre-
chen war. So entfaltete sich auch in Bosnien und Herzegowina Optimis-
mus. Aber trotz des massiven Einsatzes finanzieller, personeller und
militarischer Instrumente blieb die

Ab 2004 waren sechs EU-Akteure EU-Integration des Landes stecken,
damit beauftragt, den Weg des denn zehn Jahre nach Kriegsende war
Landes in die EU zu begleiten — der Vorrang des Wiederaufbaus von
kein anderes Land hat jemals diese Grundsatzfragen der Verfassungsord-
Aufmerksamkeit erhalten. nung wieder eingeholt worden. Die

Auflosung der Bundesrepublik Jugo-
slawien sowie die Unabhingigkeit Montenegros 2006 und Kosovos 2008
befliigelten eine sezessionistische Rhetorik des Ministerprasidenten der
Republika Srpska, Milorad Dodik — Haris Silajdzic, zukiinftiges bosnia-
kisches Mitglied des Staatsprasidiums, hingegen forderte eine Zentrali-
sierung des Landes. Nach dem Scheitern des von den USA vermittelten
Verfassungsreformpakets im April 2006 war die optimistische Stim-
mung, die noch kurz zuvor herrschte, dahin.

Die EU blieb gegeniiber dem Phanomen des Ethnonationalismus am-
bivalent, d. h. sie schwankte zwischen einer Unterstiitzung des Gesamt-
staates und einem Einlenken gegeniiber den Positionen der Republika
Srpska. Die Krise um die europiische Verfassung 2005 und die ,,Erwei-
terungsmudigkeit” nach dem Beitritt Bulgariens und Ruminiens 2007
minderten zusitzlich den Einfluss der EU in der Region.

Eine Ausnahme bildete der von 2008 bis 2010 gefiihrte Visa-Dialog
mit dem Ziel der Abschaffung der Visapflicht, ein konkretes Ziel und
zugleich ein sehnlicher Wunsch der Bevélkerung. Spatestens nach der
Erweiterung des Schengenraumes 2007 waren fiir die Bewohner von
Bosnien und Herzegowina fast alle Reisen in Europa der Visapilicht
unterworfen. Dies erschwerte den ohnehin schwierigen und teuren Aus-
tausch und fithrte zu einem Gefiihl der Isolation. Seit Dezember 2010

5 Die Europiische Beobachtermission (European Union Monitoring Mission) versorgte
Briissel und die Mitgliedsstaaten von 1991 bis 2007 mit Analysen der Lage vor Ort und
in der gesamten Region.
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konnen die Biirger Bosnien und Herzegowinas nun wieder ohne
Visumsbeschrinkungen als Touristen in die EU reisen.® Das Ende der
Visumspflichtist somit ein Schritt in Richtung Normalisierung, denn die
Einschrankung der Reisefreiheit diente auch zur Steuerung kriegsbe-
dingter Flichtlingsprobleme.

Ein wichtiger Schritt zur Verbesserung
der Stimmung im Lande ist
Krise und Aufbruch: ein neuer die Aufhebung der Visumspflicht.

EU-Ansatz?

Ende 2010 ratifizierten zwar alle 27 EU-Mitgliedsstaaten das Stabilisie-
rungs- und Assoziierungsabkommen mit Bosnien und Herzegowina,
waren aber nicht bereit, es in Kraft zu setzen, weil Bosnien und Herze-
gowina noch nicht zu einem glaubwiirdigen Kandidaten fir Mitglied-
schaft herangereift war. Fortschritte bei den schwierigen politischen Kri-
terien waren nicht zu verzeichnen, trotz bzw. vielleicht auch wegen der
Vielzahl der EU-Akteure vor Ort.

Nach den Wahlen in Bosnien und Herzegowina im Oktober 2010
zeichnete sich ab, dass die Bildung einer Regierung auf staatlicher Ebene
erneut schwierig sein wiirde: Zu weit lagen die Vorstellungen der
starksten Parteien auseinander. Die Widerspriiche lagen nicht eigentlich
in substanziellen politischen Fragen, sondern im Konflikt um die Vertei-
lung von Macht und Einfluss, also in den Strukturproblemen der Verfas-
sung von Dayton. Milorad Dodik, nun Prisident der Republika Srpska,
fihrte die auf eine Autonomie gerichtete Politik konsequent fort. Die
Lage drohte im Frithjahr 2011 mit der Ankiindigung eines Referendums
des serbischen Teilstaats tiber die Legitimitit staatlicher Institutionen zu
eskalieren. Die EU vermittelte darauthin einen Kompromiss, der aller-
dings die Republika Srpska zum direkten Gesprichspartner der EU auf-
wertete; bis dahin hatte die EU stets darauf bestanden, gesamtstaatliche
Institutionen zu stirken.

Wie sich die extremen Positionen der Politiker allerdings mit einer
EU-Integration vertragen, bleibt unklar. Viele Beobachter wollen darin
vor allem Selbstnutz und Selbstschutz erkennen; ein funktionierender
Rechtsstaat, wie von der EU gefordert, mag nicht im Interesse der Pro-

6 Dies gilt fiir alle EU-Mirgliedsstaaten aufler Grofibritannien und Irland, auflerdem fiir
die Nicht-EU-Mitglieder Island, Norwegen und die Schweiz.
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tagonisten liegen, und diese Haltung wird hinter nationalistischer Rhe-
torik versteckt. Immerhin ist die polizeiliche und rechtsstaatliche Ko-
operation inzwischen zu einem wichtigen Pfeiler der EU-Integration
herangereift.

Der Weg zur Mitgliedschaftsbewerbung

Jungster Schritt auf diesem Weg sind die Forderungen, die die EU-
Auflenminister im Marz 2011 aufgestellt haben, um Bosnien und Herze-
gowina auf dem europiischen Gleis zu halten. Neben dem Aufruf zur
Bildung einer gesamtstaatlichen Regierung sind drei Forderungen zu
erfiillen, damit sich das Land glaubhaft um die EU-Mitgliedschaft be-
werben kann. Zwei davon sind Selbstverstindlichkeiten, sie beziehen
sich auf die Erfiillung des schon ratifizierten Stabilisierungs- und Assozi-
ierungsabkommens. Dabei handelt es sich um einen voélkerrechtlichen
Vertrag, der nach dem Grundsatz pacta sunt servanda zu respektieren ist.
Das Urteil des Europiischen Gerichtshofs fiir Menschenrechte in der
Sache Finci/Sejdié” bedeutet allerdings, dass Artikel 2 dieses Abkom-
mens nicht erfilltist. Gerade weil das Urteil heikle verfassungsrechtliche
Fragen aufwirft, verlangt die EU, dass ernsthafte Schritte zur Losung
dieses Problems unternommen werden miissen.

Die zweite Forderung betrifft die Grundlagen der wirtschaftlichen
Integration: die Kontrolle von staatlichen Beihilfen (Subventionen). Der
EU-Binnenmarkt, dem das Land graduell betritt, basiert auf einem allge-
meinen Beihilfeverbot. Ausnahmen miissen iiberwacht und genehmigt
werden. Somit st eine Aufsichtsbehorde notwendig, die verhindert, dass
z. B. Entitdtsregierungen durch Subventionen an einheimische Unter-
nehmen unfaire Marktbedingungen herstellen. Nun trifft aber die For-
derung nach einer Beihilfeaufsicht den Nerv des politischen Klientelis-
mus. In Bosnien und Herzegowina befinden sich grofie Teile der Wirt-
schaft noch immer in der 6ffentlichen Hand, und Politiker sind hiufig in
der Lage, Unternehmen bei der Auftragsvergabe zu bevorzugen. Im Ge-
genzug sind 6ffentliche Unternehmen eine Versorgungseinrichtung fiir
die eigene Klientel. Hier mehr Transparenz zu schaffen, ist politisch

schmerzhaft, aber eine unbedingt notwendige Reform fiir ein potenziel-
les EU-Mitglied.

7 Vgl. Sasa Gavrié, Verfassungsreform, in vorliegendem Heft, besonders S. 261 f.
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Der dritte Punkt betrifft die Durchfiihrung eines Bevilkerungs- und
Haushaltszensus. Der letzte Zensus wurde im Jahre 1991 durchgefiihrt,
die damals erhobenen Daten sind obsolet. Der Krieg hat zu massiven
Umwilzungen in der BevSlkerungs- und Siedlungsstruktur gefiihrt.

Die bosnischen Pyramiden

Im Jahre 2005 ging die Nachricht von einer archiologischen Sensation um die
Welt: Der Geschiftsmann und Hobbyarchiologe Semir Osmanagié ver-
kiindete, dass die drei Berge um die bosnische Stadt Visoko tatsichlich Pyrami-
den von enormem Ausmafl und Alter seien. Die im Verlauf der Jahrtausende
von Erde und Wald bedeckten Bergformationen seien danach der grofite je-
mals von menschlicher Hand errichtete Baukomplex auf Erden, der wahr-
scheinlich von dem Volk der Illyrer am Ende der letzten Eiszeit vor 12.000
Jahren erbaut wurde. Wihrend die archiologische Elite im In- und Ausland
diese Theorie schnell ablehnte, fanden sich aber auch genug Beflirworter, wo-
rauthin mehrere Sondierungsgrabungen an allen drei Bergen durchgefiihrt
wurden. Dadie Funde vielversprechend schienen, beteiligten sich viele Institu-
tionen des Staates an der Finanzierung weiterer Ausgrabungen. Zahlreiche im
Land akkreditierte Botschafter und Politiker besuchten Visoko, und die
Kleinhindler der Stadt begannen mit der Herstellung von Souvenirs fiir die
immer zahlreicher erscheinenden
Touristen.

Osmanagic sieht sich nach sechs
Jahren Ausgrabungen in der Pyra-
miden-Theorie bestitigt. Den bis-
her interessantesten Fund stellt si-
cherlich das verschiittete Tunnel-
systemunter dem ,,bosnischen Py-
ramidental® dar, welches schon auf
fast 500 Meter vom Schutt freige-
legt worden ist. Die Funde werden
auch zur Analyse an europiische Forschungsstitten geschickt — mit anschei-
nend vielversprechenden Ergebnissen. Die Geschichte von den bosnischen
Pyramiden ist also keinesfalls zu Ende erzihlt, und fiir viele ist der Berg
Visocica unumkehrbar zur bosnischen Sonnenpyramide geworden.

Berislav Zuparic

Selbst die Gesamtbevolkerungszahl des Landes beruht auf Schitzungen.
Aussagekriftige Daten werden jedoch zur Planung von Infrastruktur-
vorhaben, zur Errechnung des Schliissels fiir zukiinftige EU-Leistun-
gen, fiir Wirtschaft und Verwaltung im Allgemeinen benotigt.
Technisch ist die Durchfiihrung des Zensus kein Problem — das Pro-
blem liegt im Politischen. Soll auch die Volksgruppenzugehorigkeit der
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Biirger erhoben werden? Wenn ja, was soll mit diesen Daten geschehen?
Zurzeit werden die meisten Amter aufgrund des ethnischen Schliissels
von 1991 vergeben. Wie lange kann dieser noch Bestand haben, wenn
man feststellt, dass sich die Bevolkerungszusammensetzung in vielen
Gebietskorperschaften als Folge des Krieges radikal verandert hat? Die
EU-Verordnung zum Zensusjahr 2011 verlangt keine Fragen nach
Ethnizitat. Ein einfacher Zensus konnte also durchgefithrt werden. Den-
noch hat sich die ortliche Politik an der Volksgruppenfrage verbissen,
wobei verschiedene Motivationen im Spiel sind, die den Konfliktlinien
der Lager seit 1991 entsprechen: Wieviel Autonomie fiir die serbische
Teilrepublik, welcher Platz fiir die kroatische Volksgruppe, und wie soll
die Balance zwischen Gruppen- und individuellen Rechten gestaltet
werden? So ist das Land 2011 wieder an die Grundsatzfragen seiner
Staatlichkeit zuriickgelangt, wo es vor zwanzig Jahren stand.

Die EU reift zum Akteur

Diese Problemfelder umreiflen das Kernproblem der Krise im Lande, die
zu einem Stillstand der politischen EU-Integration gefiihrt hat. In die-
sem Zusammenhang muss auch die Rolle und Funktion des Hoben
Représentanten betrachtet werden. Schon mit der Amtsiibernahme des
Deutschen Christian Schwarz-Schilling Anfang 2006 war der Plan ver-
bunden, das Biiro des Hohen Reprisentanten (Office of the High Repre-
sentative, OHR) in eine starke EU-Prasenz zu tiberfithren, weil die Mei-
nung vorherrschte, das Vorhandensein eines mit weitreichenden Befug-
nissen® ausgestatteten Hohen Reprisentanten liefle sich nicht mit der
angestrebten EU-Mitgliedschaft vereinbaren. Insbesondere sollten die
fir die EU-Integration notwendigen Reformen von der bosnischen Po-
litik selbst beschlossen werden; eine Oktroyierung tiber die ,Bonner
Befugnisse“ wire ein Beweis fiir die Unreife des Landes. Der letzte Ver-
fassungsreformversuch sollte dann die Voraussetzung fiir die Schlieffung
des OHR schaffen, doch war der notwendige Minimalkonsens der
ortlichen Akteure dafiir nicht vorhanden. Das bosniakische Lager sieht
den OHR als Garantie fiir den Fortbestand des Staates an und war des-

8 Fiir diese Vollmachten hat sich der Begriff ,Bonner Befugnisse® (Bonn Powers)
eingebiirgert, da sie auf einer Konferenz in Bonn im Dezember 1997 beschlossen wur-
den (Anm. d. Redaktion).
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halb nicht bereit, auf die Institution zu verzichten. Die Republika Srpska
wiederum weigerte sich, iiber eine neue Kompetenzverteilung zwischen
Gesamtstaat und Entititen als Grundlage einer Verfassungsreform zu
diskutieren.

Die Verflechtung der EU-Integration mit der Zukunft des OHR
fihrte dazu, dass die EU den Integrationsfortschritt nicht mehr autonom
bestimmen konnte. Das Mandat zur Abschaffung des OHR liegt zwar in
den Hinden einzelner EU-Mitgliedsstaaten, daneben aber auch bei den
Partnern Russland, Tiirkei und USA.

Deutschland, Frankreich und Italien = Das Amt des Hohen Reprédsentanten
dringten daher auf eine ,Entkopp-  wird mehr und mehr zu einem
lung“ des Hohen Reprisentantenvon  Hindernis auf dem Weg zur

der Funktion des EU-Sonderbeauf-  EU-Integration.

tragten. Dieser , Doppelhut® des EU-
Sonderbeauftragten wurde 2002 als Ubergangskonstruktion eingefiihrt,
ist inzwischen zu einer dauerhaften Institution und zugleich zur Belas-
tung fiir die EU-Integration geworden. 2010 wurde die Entkopplung mit
Hochdruck verfolgt. Die Europdische Kommission stufte die Abschat-
fung des OHR zu einer ,internationalen Verpflichtung® herab, deren
Erfiillung noch ausstehe. Der Kommissionsbericht stellt lakonisch fest,
dass das Regierungssystem eine ,,internationale Priasenz“ beinhalte — da-
mit wurde das Thema ,,OHR entschirft.

Im September 2011 konnte die Entkopplung schliefflich auch perso-
nell vollzogen werden. Der Dine Peter Sorensen leitet seither als EU-
Sonderbeauftragter in Personalunion die Delegation der EU, wihrend
der Osterreicher Valentin Inzko als Hoher Reprisentant weiter im Amt
bleibt. Die EU-Polizeimission und EUFOR riicken in den Hinter-
grund.? Nach knapp zehn Jahren gibt es nun einen ,,alleinigen Vertreter
der EU in Bosnien und Herzegowina, der eine Fiihrungsrolle bei der
Unterstiitzung des Landes in EU-bezogenen Angelegenheiten tiberneh-
men wird“ (Rat der EU-Auflenminister).

9 Die Militiroperation EUFOR-Althea wird unter Riickgriff auf NATO-Strukturen
militirisch gefiihrt. Die politische Aufsicht liegt bei der EU. Ohne eine enge Abstim-
mung mit den NATO-Partnern Tiirkei und USA kann die EU iiber den Einsatz der
Truppe allerdings nicht entscheiden.

OST-WEST 4/2011 273



Tobias Flessenkemper

Ausblick

Im Juli 2011 wurde beschlossen, dass Kroatien die Bedingung erfiillt hat,
EU-Mitglied zu werden; als Beitrittstermin ist Juli 2013 anvisiert. Damit
hat die EU gezeigt, dass die Staaten des westlichen Balkans eine reale
Perspektive auf Beitritt haben. Dies gilt auch fiir Bosnien und Herzego-
wina. Aber das Uberspringen der ersten Hiirde zur Mitgliedschaft, die
Zuerkennung des Kandidatenstatus, ist eine fundamental politische Ent-
scheidung der Mitgliedsstaaten. Sie setzt voraus, dass ein Mindestmafl an
Vertrauen herrscht; von der EU in die und — vor Ort — zwischen den
bosnisch-herzegowinischen Eliten. Solange die Forderungen der EU-
Auflenminister vom Mirz 2011 nicht erfillt werden, kann kaum Ver-
trauen entstehen. Aber selbst wenn dies geschieht, werden wahrschein-
lich nur Formelkompromisse geschniirt und nach Briissel geschickt wer-
den.

Medjugorje

Medjugorje, bis zum Jahr 1981 ein unbekanntes Dorf in der westlichen Herze-
gowina, hat sich in den letzten dreiflig Jahren zu einem Massenpilgerort von
internationaler Beriihmtheit entwickelt: Am 25. Juni 1981 berichteten sechs
Kinder, ihnen sei in der Nihe des
Ortes auf dem Crnica-Hiigel die
Jungfrau Maria erschienen und habe
ihnen Botschaften aufgetragen. Die
»Erscheinungen® der Gospa, wie
die Gottesmutter in kroatischer
Sprache genannt wird, dauern bis
heute an. Anfangs wurden die ,Bot-
schaften” der Gottesmutter an die
»Seherkinder® fast taglich verof-
fentlicht; seit 1987 ergeht jeweils am
25. cines jeden Monats eine ,Bot-
schaft“ an die Offentlichkeit. Bei
diesen ,Botschaften® handelt es sich um relativ kurze Aussagen, in denen die
Gospa zu Umkehr, tieferem Glauben, Gebet und Frommigkeit aufruft. Die
kirchliche Hierarchie hat zwar die ,Erscheinungen® bis heute nicht als
Lubernatiirlich anerkannt, doch tat dies dem Besucherstrom keinen Abbruch;
allein zum diesjihrigen 30. Jahrestag der , Erscheinungen® sollen 100.000 Pil-
ger Medjugorje aufgesucht haben. Der Pilgertourismus hat auch zu einem
wirtschaftlichen Autblithen der urspri.inglicﬁ sehr armen Region gefiihrt.

Stefan Kube
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Dieses Dilemma ist beiden Seiten bekannt, denn fiir die EU und Bos-
nien und Herzegowina ist die Integration ,unvermeidlich. Aus
Prestigegriinden kann sich die EU kaum ein Scheitern einer ihrer weni-
gen erfolgreichen Auflenpolitiken, also der Erweiterung, leisten. Auf der
anderen Seite gibt es ebenfalls keine andere Perspektive als den Beitritt.
Dennoch ist es noch nicht gelungen, die politischen Eliten zu einer
Uberwindung ihrer Politik der Teilung und Verteilung von Macht zu
bewegen. Ein qualitativer Schritt Richtung Gemeinsamkeit und geteilter
Souveranitit im Sinne des EU-Modells konnte ihre jahrelang eingeiibte
Rhetorik Lugen strafen und die Mechanismen ihres Machterhalts unter-
graben. Die europiische Perspektive verspricht (noch) zu wenig Ge-
winn, um einen grundsitzlichen Politikwechsel einzuleiten.

Sobleibtder EU nur die Moglichkeit, jegliche Fortschritte—und seien
sie noch so formelhaft — als Erfiillung ihrer Konditionalitit mit einem
weiteren Integrationsschritt zu ,belohnen®. Die EU-gesteuerten Pro-
zesse halten zurzeit die Eliten zusammen, indem sie die zentrifugalen
Krifte, vor allem die der Republika Srpska, zumindest parziell einbin-
den. Daher wird erwartet, dass Bosnien und Herzegowina bis 2012 einen
Antrag auf Mitgliedschaft stellen wird. Das weitere EU-Verfahren
konnte dann die Aufmerksamkeit fiir eine Weile von den politischen zu
den biirokratischen Kriterien verschieben.

Die Notwendigkeit einer Verfassungsreform wird jedoch weiterhin
im Raum stehen. Angesichts einer zukiinftigen Mitgliedschaft Kroatiens
wird die Zeit knapp. Wenn bis 2013 kein Fortschritt zu verzeichnen ist,
koénnte Kroatien die EU direkt fiir die Lésung der ,kroatischen Frage® in
Bosnien und Herzegowina — also der Forderung nach mehr kroatischer
Souverinitit einschliefflich einer moglichen dritten Entitit — haftbar ma-
chen. Dann wire nach Zypern ein weiterer Konfliktin die EU importiert
worden. Um dies verhindern, sollte die Verfassungsreform die wichtig-
ste Prioriat der EU im Jahre 2012 werden. Die EU miisste ihre Scheu,
klare Vorgaben fiir die Kompetenzverteilung im Lande zu machen,
tiberwinden. Dies wire zwar Neuland, aber jede EU-Erweiterung ist
Neuland, und niemals zuvor wurde mit einem so stark konfoderativ
organisierten Gemeinwesen ein Beitritt verhandelt. Fiir eine stirker ge-
staltende Rolle gibt es auch eine historisch-politische Verantwortung,
nicht zuletzt deshalb, weil die EU zur heutigen Verfassungsrealitit bei-
getragen hat.10

10 Vgl. Christian Schwarz-Schilling: Wer ergreift endlich die Initiative? In: Erich Rathfel-
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In diesem Prozess wird die Biirgergesellschaft eine wachsende Rolle
spielen miissen. Nach iiber zwanzig Jahren ist der Platz der Biirger Bos-
nien und Herzegowinas zwischen der Ideologie der konstituierenden
Volker und dem damit einhergehenden Klientelismus praktisch ver-
schwunden. Das politische System ist mit zahllosen unbewiltigten und
verfestigten Strukturproblemen konfrontiert, die durch den Opportu-
nismus der politischen Eliten und weiter Kreise der Bevélkerung
verschirft werden. Um hier Erleichterung und Offnung zu schaffen, ist
jeder Anniherungsschritt an die EU notwendig, wie die Visabefreiung
als konkrete Verbesserung fiir die Biirger gezeigt hat.

Die europiische Integration Bosnien und Herzegowinas und seiner
Nachbarn kann jedoch nur gelingen, wenn an die Stelle von ,,too much
memory, too little history® (Slavenka Drakuli¢) eine fundierte, offene
Diskussion iiber die Vergangenheit tritt, die um Loésungen und
»Versohnung® ringt. Gefordert ist eine sowohl nationale als auch regio-
nale Auseinandersetzung mit der Vergangenheit, die auch nicht vor der
Analyse des eigenen kollektiven und individuellen Versagens
zurtickscheut. Dies gilt ebenfalls fiir die EU, ihre Mitgliedsstaaten und
deren Mitverantwortung fiir die Krise Bosnien und Herzegowinas.

der/Carl Bethke (Hrsg.): Bosnien im Fokus. Die zweite politische Herausforderung des
Christian Schwarz-Schilling. Berlin, Tiibingen 2010, S. 399-406.
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Die islamische Tradition Bosnien und
Herzegowinas

Dr. Armina Omerika ist Islamwissenschaftlerin an
der Ruhr-Universitdt Bochum. lhre Forschungs-
schwerpunkte liegen in der Geschichte des Islams
auf dem Balkan im 20. Jahrhundert.

Seit nahezu einem halben Jahrtausend ist der Islam ein pragendes Ele-
ment in der Kultur und Geschichte Bosnien und Herzegowinas. Eine ein-
deutige Antwort auf die Frage, ob die muslimische Gemeinschaft Vorbild
fiir einen ,,Euro-Islam” werden kann oder sich nach den leidvollen Erfah-
rungen der jiingsten Vergangenheit eher fundamentalistischen Stro-
mungen 6ffnen wird, steht, wie die nachfolgende Analyse zeigt, noch
aus.

Haben die jugoslawischen Nachfolgekriege der neunziger Jahre des letz-
ten Jahrhunderts die Weltottentlichkeit aut die langjdhrige Prisenz von
einheimischen muslimischen Bevélkerungen in Stidosteuropa aufmerk-
sam gemacht, so waren es die Diskussionen um den Charakter des Islams
in westeuropiischen Einwanderungsgesellschaften und vor allem um
Moglichkeiten, ihn im spezifisch deutschen Kontext zu institutionalisie-
ren, die in den letzten Jahren die Frage nach dem Vorbildpotenzial der
bosnischen islamischen Tradition fiir einen freilich noch zu definieren-
den ,europiischen Islam aufwerfen. Der hohe Grad an Institutionali-
sierung des Islams in Bosnien und Herzegowina, seine iiber hundert
Jahre zuriickreichende Erfahrung der religiosen Praxis im europdisch
geprigten und teilweise bis ganz sikularisierten staatlichen Umfeld so-
wie die versohnlichen Antworten bosniakischer Islamgelehrter auf die
Herausforderungen der Moderne lassen den ,bosnischen Islam“ zu-
nichst in der Tat als Prototypen eines aufgeklarten, modernen und tole-
ranten Islam einer autochthon europidischen Bevolkerungsgruppe er-
scheinen.
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Eine solche vereinfachende Zuschreibung zieht allerdings eine ganze
Reihe an problematischen Implikationen nach sich, die in letzter Konse-
quenz in der Fortfiithrung von Vorstellungen iiber den ,anderen®,
onichteuropiischen® und somit ,intoleranten® Islam zu munden dro-
hen, dem das Bild eines europdischen und somit per se toleranten Islam
der Bosniaken gegeniiber gestellt wird. Aus diesen Uberlegungen heraus
hatte auch die Islamische Gemeinschaft (Islamska zajednica, I'Z) in Bos-
nien und Herzegowina als die institutionalisierte Einheitsvertretung der
Muslime lange Zeit darauf verzichtet, ein Selbstverstandnis zu formulie-
ren, das eine etwaige Sonderstellung des bosnischen Islams im Rahmen
der weltweiten islamischen Umma (Gemeinschaft) beinhaltet hatte.
Zwar hatte die aktive Rolle der IZ als historische Tragerin nicht nur
religioser, sondern auch ethnischer Identititsdiskurse der Bosniaken
zwangslaufig ein Bewusstsein tiber die eigene Besonderheit begriindet;
eine systematische geografisch-kulturelle Bestimmung der eigenen isla-
mischen Tradition lief jedoch lange auf sich warten. Erst die seit Anfang
der neunziger Jahre fortschreitende Pluralisierung der islamischen
religiosen Landschaft, die damit verbundenen Auseinandersetzungen
{iber die in Bosnien etablierte islamische Lebensgestaltung und nicht
zuletzt die Infragestellung der Autoritit und Deutungshoheit der IZ
durch neofundamentalistische muslimische Gruppierungen begriin-
deten die Notwendigkeit, die Spezifika der islamischen Tradition in Bos-
nien normativ und analytisch festzuhalten. Gemaf§ einer vom Rechts-
historiker Fikret Kar¢i¢ 2006 vorgeschlagenen und in die Sammlung nor-
mativer Akte der IZ aufgenommenen Definition! wird die islamische
Tradition der Bosniaken durch folgende Merkmale charakterisiert: 1.)
sunnitische Tradition, einschlieflich der Befolgung der theologischen
Schule der Maturidiyya im Bereich der Glaubenslehre und der Rechts-
schule der Hanafiyyaim Bereich des islamischen Rechts; des weiteren die
Tradition entsprechender Scharia-treuer sufischer Orden; 2.) Zugeho-
rigkeit zur osmanisch-islamischen Einflusssphire; 3.) Existenz vorisla-
mischer religioser Praktiken, die in ihrer islamisierten Form Eingang in
die religiose Tradition der Bosniaken gefunden haben; 4.) die Tradition
desislamischen Reformismus (islah ) in der Deutung des Islams; 5.) Insti-

1 Fikrer Karcié: Sta je to ‘islamska tradicija Bosnjaka’? In: El-Kalem - Izdavacki centar
Rijaseta islamske zajednice u Bosni i Hercegovini (Hrsg.): Rezolucija Islamske zajednice
u BiH o tumacenju islama i drugi tekstovi. Sarajevo (o. J.), S. 51-59.
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tutionalisierung des Islams in Form der I1Z; und schliellich 6.) Prakti-
zierung des Islams in einem sikularen Staat.

Diese Spezifizierung geht in ihrer Ausfiihrlichkeit tiber das vereinfa-

chende und wenig aussagekriftige Bild eines ,aufgeklirten europii-
schen® Islams hinaus; sie verdeutlicht auch das Bewusstsein iiber den
Einfluss verschiedener, nicht zwangs-
laufig religioser Faktoren auf die Ent-  Die islamische Tradition in Bosnien
wicklung der islamischen Tradition  und Herzegowina ist das Ergebnis
und tiberwindet somit die zwanghafte  einer Dynamik, die im Spannungsfeld
Vorstellung einer starren, in sich  wechselnder staatlicher und politi-
selbst ruhenden und vor dufleren Im-  scher Konstellationen sowie kultureller
pulsen immunisierten Religion. Die  und institutioneller Rahmungen
islamische Tradition in Bosnien und  verlief.
Herzegowina, wie sie sich uns heute
darstellt, ist das Ergebnis einer Dynamik, die im Spannungsfeld wech-
selnder staatlicher und politischer Konstellationen sowie kultureller und
institutioneller Rahmungen verlief.

Die Konversionen der einheimischen Bevolkerung zum Islam setzten
mit den osmanischen Eroberungen des heutigen Bosnien und Herzego-
wina im 15. Jahrhundert ein und dauerten graduell und mit wechselnder
Dynamik bis zur Mitte des 17. Jahrhunderts an. Die osmanische Provinz
Bosnien entwickelte sich zu einem multireligiosen Gebiet, dessen nicht-
muslimische Einwohner in christlichen millets? zusammengefasst wur-
den, wihrend die muslimische Bevélkerung iiber die institutionelle und
religiose Anbindung an den osmanischen Staat zu einem Teil der globa-
len islamischen Umma wurde. Islamische religiose und Verwaltungs-
strukturen folgten den im Osmanischen Reich etablierten Organisati-
onsmustern, die auf dem Prinzip der Einheit zwischen Glaube und Staat
(din wa dawla) beruhten. Wihrend ein Teil der islamischen Institutio-
nen und ihrer Angestellten direkt vom Staat finanziert wurde, etwa die
Kadis (Richter), wurden religiose Schulen (madrasa) und Moscheen aus
den Einkommen der frommen Stiftungen (wagqf) finanziert, die von Ein-

2 Der Begriff stammt aus dem Arabischen und bedeutet urspriinglich ,,Glaubensgemein-
schaft®. Im Osmanischen Reich waren die nichtislamischen Bewohner in Millets organi-
siert, was ihnen eine gewisse Autonomie sicherte (Anm. d. Redaktion).
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zelpersonen gegriindet und deren Bestimmung vom Stifter testamenta-
risch festgelegt wurde. Osmanisch-islamischer Einfluss in Bosnien
schlug sich in der Ubernahme der osmanischen politischen und Bil-
dungskultur nieder, fand ihren Ausdruck aber auch in Kunst, Literatur,
Architektur, kulinarischen Sitten und nicht zuletzt in einer starken
sprachlichen Durchdringung der einheimischen slawischen Sprache mit
turkischer, arabischer und persischer Terminologie.

Die ,,Bosnische Kirche"

Die Bosnische Kirche prigte das bosnische Mittelalter in der Zeit des bosni-
schen Konigreiches vom 12. bis zum 15. Jahrhundert. Dieses religionsge-
schichtliche Phanomen ist in Apologetik, Wissenschaft und Literatur bis heute
eine unversiegbare Quelle von Inspirationen und Interpretationen.

Obwohl die wenigen erhaltenen Quellen — darunter insbesondere das Bata-
lo-Evangelium und die Sammelschriften des Christen Hval und des Christen
Radoslav — diese Kirche eindeutig als christlich einordnen lassen, lassen sich
viele Deutungen finden. Die Wissenschaftler deuteten die Bosnische Kirche
seit dem 19. Jahrhundert je nach ihrer nationalen und politischen Provenienz
und verstanden sie entweder als Teil der romisch-katholischen oder der Serbi-
schen Orthodoxen Kirche, als gnostisch-dualistische Sekte, als Vorliufer der
Reformation auf dem Balkan oder —in den letzten Dekaden — als Vorlaufer des
Islams. Die aktuellste Adaptation ist gegenwirtig in Tuzla zu finden: Dort
befindet sich eine offenbar pfingstlerische Gemeinde finnischen Hintergrunds
mit dem Namen ,Bosnische Kirche“.

Die architektonische Besonderheit des bosnisch-herzegowinischen Mittel-
alters sind die Grabsteine, genannt stecci. Diese werden mit der Bosnischen
Kirche in Verbindung gebracht. Archiologische Uberreste sind gegenwirtig in
Radimlja, einem Ort in der Herzegowina, sowie im Landesmuseum von Bos-
nien und Herzegowina in Sarajevo zu finden.

Zrinka Stimac

Okkupation (1878) und spitere Annexion (1908) Bosnien und Her-
zegowinas durch Osterreich-Ungarn beendeten die osmanische Herr-
schaft und leiteten eine Periode der Europaisierung ein, die die Fortent-
wicklung der islamischen Tradition entscheidend mitpragte. Die Refor-
men des Osmanischen Reiches (7anzimat), die Bosnien erst nach 1860
erreichten, hatten die ersten Modernisierungsprozesse in Armee, Ver-
waltung, Gerichtsbarkeit, Bildung und Steuerwesen eingeleitet. Die
osterreichisch-ungarische Herrschaft 16ste nun diese von den Bosniaken
ohnehin nur zégerlich akzeptierten Prozesse durch noch radikalere ge-
sellschaftliche Verinderungen ab. Die Herrschaft des neuen europii-
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schen Kolonialherrn schlug sich nieder in der Industrialisierung und Ur-
banisierung des Landes, in der Entstehung neuer staatlicher und kultu-
reller Institutionen und Bildungseinrichtungen, 16ste aber auch grofies
Misstrauen unter den Bosniaken aus.

Die Donaumonarchie ihrerseits versuchte, die bosnischen Muslime
vom Einfluss Istanbuls fernzuhalten, bei gleichzeitigen Zugestindnissen
an die Religionsfreiheit, zu der sie sich durch das Istanbuler Abkommen
von 1879 verpflichtet hatte. Ausdruck dieser Versuche war die Griin-
dung einer autonomen islamischen Institution in Bosnien, der Islami-
schen Glaubensgemeinschaft (Islamska vjerska zajednica, IN'Z).3 Bereits
1882 war aufgrund eines kaiserlichen Dekrets das erste Oberhaupt der
bosnischen Muslime, der Reis-ul-ulema (,,Oberhaupt der Gelehrten®)
gewihlt worden. Mit gleichzeitiger Ernennung von vier Mitgliedern des
obersten Gelehrtenrates (Rijaset bzw. Ulema medzlis) war die oberste
islamische Autoritit in Bosnien ins Leben gerufen worden. Dennoch
behielt das osterreichisch-ungarische Finanzministerium, welches die
Legislativgewalt iiber Bosnien hatte, weitestgehend die Kontrolle {iber
die Angelegenheiten der Islamischen Glaubensgemeinschaft, insbeson-
dere in Fragen der Verwaltung und Aufsicht tiber die islamischen Stif-
tungen. Die Fremdbestimmung tiber die Stiftungsverwaltung léste Pro-
teste aus, die zur Verabschiedung des ,Statuts fiir autonome Verwaltung
der islamischen religiésen Angelegenheiten und der islamischen Stiftun-
gen in Bosnien und Herzegowina®“ (1909) fithrten. Die Scharia-Gerichte
aus der osmanischen Zeit wurden

tibernommen, allerdings war die
Scharia fortan lediglich im Bereich
des Familien- und Erbrechts giiltig.
Die Gerichte, an denen nun vom Staat
ausgebildete und eingesetzte Kadis
arbeiteten, wurden reformiert und

Seit 1909 war die Selbstverwaltung
der Muslime in religiésen Angelegen-
heiten garantiert — offen blieb
weiterhin das Verhéltnis der islami-
schen Gemeinschaft zu westlichem
Gedankenqut.

dem habsburgischen Staatswesen un-
terstellt. Auf der Grundlage der bos-
nischen Erfahrungen wurde 1912 das Islamgesetz verabschiedet, mit
dem der Islam als Religionsgesellschaft anerkannt und in den Staat inte-
griert wurde.

Die Selbstverwaltung der Muslime in religiosen Angelegenheiten und

3 Der Name wurde im Jahre 1969 von ,Islamische Glaubensgemeinschaft® (Islamska
vjerska zajednica) in ,Islamische Gemeinschaft® (Islamska zajednica) geandert.
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im Hinblick auf die islamischen Stiftungen war zwar mit der Autonomie
von 1909 garantiert, jedoch waren damit nicht die grundsitzlichen Fra-
gen der Positionierung gegeniiber der christlichen Herrschaftsmacht
gelost. Westliche Moralvorstellungen, Verhaltensweisen und Gedan-
kengut drangen graduell, aber stetig in die bis dahin islamisch determi-
nierten gesellschaftlichen Bereiche wie Bildung und Wirtschaft ein. Im
Verband Osterreich-Ungarns kam es auflerdem zu einer starken Kon-
frontation der traditionellen islamischen Bildung mit modernen
europiischen Wissenschaften und Methoden. Die traditionellen islami-
schen Schulen mit ihren religios ausgerichteten Curricula konnten die
Bediirfnisse nach qualifizierten Kriften unter den neuen Umstinden
nicht erfiillen. Versuche der Modernisierung des islamischen Bildungs-
systems stieflen auf erbitterten Widerstand der traditionellen Gelehrten;
der Besuch von neuen, staatlichen Schulen galt zudem auch in der
Bevolkerung als ein Sakrileg. Die Ablehnung wurde zum Teil durch die
eurozentrische Perspektive motiviert, die im staatlichen Schulsystem
vorherrschend war und durch die sowohl die endogene muslimische als
auch insgesamt die orientalisch-islamische Kultur abgewertet und ins
Negative verkehrt wurde.

All diese Entwicklungen stellten prinzipiell den Islam als wichtigste
gesamtgesellschaftliche Determinante im Leben der bosnisch-herzego-
winischen Muslime infrage. Es ist daher nicht verwunderlich, dass seine
Rolle bzw. die Notwendigkeit und Moglichkeiten seiner Anpassung an
die zeitgendssischen Entwicklungen im Mittelpunkt der Debatten stan-
den, die das intellektuelle Leben der Bosniaken im 6sterreichisch-unga-
rischen wie auch spéter im ersten jugoslawischen Staat prigten. Forde-
rungen nach Reformen der Scharia, der Modernisierung des Bildungska-
nons und der Aufwertung der gesellschaftlichen Stellung der muslimi-
schen Frauen fithrten zu intensiven innermuslimischen Debatten und
Polemiken, die von einem Prozess der intellektuellen Polarisierung und
zunehmenden Differenzierung der muslimischen Bildungselite begleitet
wurden.

1918 wurde Bosnien und Herzegowina in das neue »Konigreich der Ser-
ben, Kroaten und Slowenen® (ab 1930: Kénigreich Jugoslawien) einge-
gliedert. Die Organisation der IZ inderte sich zwar im neuen Staate
nicht; sie galt jedoch nur in Bosnien und Herzegowina, Kroatien und
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Slowenien, wihrend die Verwaltung religioser Angelegenheiten der
Muslime in Serbien, Makedonien und Montenegro der direkten staatli-
chen Aufsicht unterstellt wurde. 1930 allerdings wurde auch die Auto-
nomie der bosnischen IZ abgeschafft und unter staatliche Kontrolle ge-
stellt. Die Einbindung einiger regimetreuer islamischer Gelehrter in die
neuen Strukturen fithrte einerseits zur erneuten Polarisierung der islami-
schen Gelehrsamkeit und andererseits zu jahrelangen Protesten und For-
derungen nach der Wiederherstellung der religiosen Autonomie. Der
Fokus der innerislamischen Debatten riickte in den dreiffiger Jahren nun
von gesellschaftsbezogenen Fragen auf Fragen der Organisation, Ver-
waltung, Loyalitit gegentiber den staatlichen Autorititen und nicht zu-
letzt auf die Ebene personlicher Auseinandersetzungen.

Das Fehlen inhaltlicher Debatten und die Auseinandersetzungen um
den gesetzlichen Status der IZ kennzeichneten auch die Haltung der
bosnischen Gelehrten wihrend des Zweiten Weltkriegs zwischen den
Jahren 1941 und 1944. Als Institution war die IZ ohnehin marginalisiert,
da auch das neue Regime des faschistischen NDH-Staates (,,Unab-
hingiger Staat Kroatien®) die erhoffte Wiederherstellung ihres autono-
men Status nicht durchsetzen wollte. In den Jahren der NDH-Besatzung
Bosniens etablierte sich die Vereinigung der islamischen Gelehrten E/
Hidaje, die sich 1936 quasi als Gegenpol zur Fithrung der IZ gegriindet
hatte, als wichtige Antriebskraft fiir die politische und militdrische Mo-
bilisierung von Muslimen und gleichzeitig fiir Forderungen nach einem
autonomen Status Bosnien und Herzegowinas im Rahmen des Deut-
schen Reiches.

Die radikalsten Einschnitte in die islamischen religiésen Strukturen
und gleichzeitig neue, vom Staat gesteuerte und erzwungene Moderni-
sierungs- und Sikularisierungsmafinahmen erfolgten nach 1945 in der
sozialistischen jugoslawischen Foderation, der Bosnien und Herzegowi-
na als eine von sechs Teilrepubliken angehorte. Unmittelbar nach der
Machtkonsolidierung der Kommunisten wurden die Scharia-Gerichte
abgeschafft, religiose Einrichtungen geschlossen (lediglich die Gazi-
Husrevbeg-Madrasain Sarajevo blieb bestehen), die Sufi-Konvente (tek-
ke) und die religiose Unterweisung der Kinder wurden verboten und die
Ganzkérperverschleierung muslimischer Frauen gesetzlich untersagt.
Das Vermogen der Religionsgemeinschaften wurde in mehreren Natio-
nalisierungswellen sukzessive verstaatlicht und die Gremien der IZ mit
parteigetreuen Funktioniren infiltriert. Ironischerweise griffen die
Kommunisten bei der Rechtfertigung ihrer Religionspolitik gegeniiber
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dem Islam nicht zuletzt auf die Argumente von islamischen Modernisie-
rern aus den zwanziger Jahren zuriick, die gesellschaftliche Reformen
gefordert hatten.

Das Verhiltnis der IZ zum kommunistischen jugoslawischen Staat
war bis zum Zerfall Jugoslawiens von Bemithungen charakterisiert,
moglichst viel Autonomie in der Selbstverwaltung der islamischen An-
gelegenheiten zu bewahren und den sozialen Status der Gelehrten zu
verbessern, bei gleichzeitiger Siche-

In den siebziger Jahren vollzog sich rung des staatlichen Wohlwollens.
der Prozess der erfolgreichen Im Gegensatz zum Pluralismus der
bosnisch-muslimischen nationalen islamischen Diskurse der zwanzi-
Identitatsstiftung gleichermaBen auf ger und dreifliger Jahre, der sowohl
dem sakularen wie religidsen Feld. die sikulare Intelligenzija als auch

Gelehrte unterschiedlicher Prove-
nienz umfasst hatte, lag nun das Monopol auf dem islamischen Diskurs
in der Offentlichkeit bei der institutionalisierten Gelehrtenhierarchie
der IZ.

Die Liberalisierung der jugoslawischen Religionspolitik ab Mitte der
sechziger Jahre brachte eine Revitalisierung islamischer religioser Struk-
turen und Einrichtungen in Form von intensiviertem Moscheebau,
verstirkten Publikations- und Ubersetzungsaktivititen, der Eréffnung
neuer Bildungseinrichtungen sowie im erweiterten Bildungs- und Stu-
dentenaustausch mit islamischen Lindern. Durch aus persénlichen Ver-
bindungen aufgebaute Netzwerke konnten sich in dieser Phase auch re-
gimekritische muslimische Aktivisten wie die Jungmuslime (Mladi mus-
limani) mit Publikationen und Ubersetzungen an dem Prozess des ,isla-
mischen Revival® jener Jahre beteiligen. Fin prigender Schritt fiir die
weitere Entwicklung der islamischen Glaubenslehre in Bosnien war die
Eroffnung der Islamischen Theologischen Fakultit im Jahre 1977 in Sa-
rajevo (heute Fakultit fiir Islamische Wissenschaften), die den Grund-
stein fiir die Etablierung einer modernen islamischen Universititstheo-
logie gelegt hat. Nicht minder wichtig war die Beteiligung der IZ am
Prozess der Konstruktion einer modernen bosnisch-muslimischen na-
tionalen Identitit in den sechziger und frithen siebziger Jahren, der 1974
zur erstmaligen Anerkennung der bosnischen Muslime als eines jugosla-
wischen Staatsvolkes fiihrte. Durch die starke Interaktion zwischen der
politischen, akademischen und religiosen Sphire vollzog sich der Pro-
zess der erfolgreichen bosnisch-muslimischen nationalen Identitits-
stiftung gleichermaflen auf dem sikularen wie religiésen Feld, was den
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Status der islamischen Religion als wichtiges Element der nationalen
Identititsmuster der Bosniaken verfestigte.

Anfang der neunziger Jahre wurde diese Verbindung zwischen reli-
gioser und ethnischer Identitit der Bosniaken politisch durch die Par-
tei der Demokratischen Aktion (Stranka demokratske akcije, SDA) ope-
rationalisiert. Die SDA hatte erfolgreich eine mit starker religioser Sym-
bolik aufgeladene Selbstdarstellung mit dem politischen Vertretungsan-
spruch der bosnischen Muslime im national-sakularen Sinne verkniipft.
Nicht zuletzt waren die Verbindungen der SDA zu neuen Kriften in der
IZ entscheidend fiir den politischen Erfolg der Partei. Der Krieg in Bos-
nien und Herzegowina und die gezielte Zerstorung der islamischen
religiosen Kultur durch serbische und kroatische Nationalisten im Rah-
men der Vertreibungen und des Volkermordes an den Bosniaken hatten
als Reaktion eine weitere Stabilisierung dieser Verbindung zwischen der
religiosen islamischen und der nationalen Identitit der Bosniaken zur
Folge. Im Nachkriegsbosnien wirkt diese Verbindung zwischen Reli-
gion und Ethnizitit umso stirker, als sie auch bei den bosnischen Serben
und Kroaten die dominante Form der Identitatsbildung ist.

V.

Auch auf den Islam trifft zu, was Religionsforscher seit den Kriegen der
neunziger Jahre in allen jugoslawischen Nachfolgestaaten beobachten
konnten: Die Religion wird offentlich sichtbarer, die religiosen Institu-
tionen werden revitalisiert. Die Neuordnung der Bezichungen zwischen
den religiosen Institutionen und dem Staat sowie verschiedene, nicht
zuletztkollidierende Vorstellungen von Sakularititin den postsozialisti-
schen Gesellschaften bergen allerdings soziales Konfliktpotenzial, das
sich in 6ffentlichen verbalen Auseinandersetzungen entladt.

Die neu gewonnene Stirke traditioneller religioser Institutionen auf
dem Westbalkan wird zugleich durch interne Herausforderungen auf die
Probe gestellt, da neue Gemeinschaften auf den religiosen Markt drin-
gen. Im heutigen Bosnien und Herzegowina sind mittlerweile alle isla-
mischen ,,Spielvarianten® vertreten, die dort frither selten oder gar nicht
vorhanden gewesen waren. Vom Umgang der IZ mit diesen neuen
Stromungen und ihrem Integrations- bzw. Neutralisierungspotenzial
unter den demokratischen Bedingungen der Religionsfreiheit wird es
auch abhingen, welche Entwicklungsrichtung die islamische Tradition
der Bosniaken kiinftig einnechmen wird.
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~Zwei Schulen unter einem Dach”.
Anmerkungen zum Bildungssystem Bosnien
und Herzegowinas

Sasa Gavric studierte Politik- und Verwaltungswis-
senschaft in Konstanz. Seit 2006 lebt er wieder in
Sarajevo, wo er die Nichtregierungsorganisation
~Sarajevo Open Centre” [eitet.

Im Bildungssystem von Bosnien und Herzegowina finden sich trotz in-
tensiver nationaler und internationaler Reformbemiihungen zahlreiche
Elemente ethnischer Trennung und Diskriminierung. Zusétzlich hem-
mend wirken sich die komplexen politischen Strukturen aus. Eine Ver-
besserung wird, wie der Autor darlegt, nur im Rahmen der Gesamtent-
wicklung des Landes maglich sein.

1995 entstand mit dem Daytoner Friedensabkommen eines der kompli-
ziertesten politischen Systeme der Welt. Das von der internationalen
Gemeinschaft aufgezwungene Dokument zementierte die Kriegsresul-
tate. Auf der einen Seite steht seither die mehrheitlich serbische Republi-
ka Srpska, auf der anderen Seite die stark dezentralisierte kroatisch-bos-
niakische Foderation. 2001 kam noch der Distrikt Bréko als vollkommen
autonome Einheit hinzu.! Der Frieden sollte durch die ethnische und
territoriale Balance garantiert werden.

Der stark ausgeprigte Foderalismus ist auch im Bildungsbereich
sichtbar. Dem gegenwirtigen Verfassungssystem nach sind Bildung, Er-
ziehung und Wissenschaft eine Aufgabe der Entititen. Im Falle der
Foderation Bosnien und Herzegowina liegt die Zustindigkeit noch eine
Ebene tiefer — bei den Kantonen. Folgerichtig gibt es ein Bildungsminis-
terium der Republika Srpska, zehn Bildungsministerien in den zehn
Kantonen der Féderation Bosnien und Herzegowina und ein Bildungs-
amt des Distrikts Brcko. Auf der Ebene der Foderation besteht ebenfalls
ein Bildungsministerium zur Koordination der kantonalen Ministerien.

1 Vgl. dazu auch den Beitrag von Sasa Gavri¢ zur Verfassungsreform in diesem Heft.
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Damit gibt es dreizehn Bildungsministerien mit eigenen Zustindig-
keiten, Strukturen, Lehrplinen und Budgets. Bei einer Einwohnerzahl
von ca. 4 Millionen Einwohnern ist dies eine duflerst hohe Anzahl an
Bildungsdezentralitit!

Bildung teilt Bosnien und Herzegowina

Trotz aller Bemithungen der internationalen Gemeinschaft, ein Bildungssys-
tem zu schaffen, das nicht zu Diskriminierung, Hass und Misstrauen anderen
gegeniiber aufstachelt, gibt es heute in Bosnien und Herzegowina drei Bil-
dungsprogramme. Sie stehen vor allem im Dienste nationalistischer Politik
und sind so unterschiedlich, dass die Kinder in den Schulen nur das Rechnen
auf die gleiche Art lernen.

Obwohl die Vertreter der zustindigen Ministerien aus den Entititen in An-
wesenheit von Abgesandten der Europiischen Kommission und der
UNESCO am 10. Mai 2000 eine Deklaration tiber die Abschaffung der paral-
lelen Systeme in der Bildung und der Segretation (Trennung) in den Schulen
unterschrieben haben, lernen die Kinder in der Herzegowina nach dem kroa-
tischen Curriculum, die in der Republika Srpska nach dem serbischen. Die
grofiten Unterschiede gibt es in den Lehrbiichern fiir Geschichte, Erdkunde
und ,,Mutter“sprache. Die genannte Deklaration wird nur dort beachtet, wo
Bosniaken die Mehrheit bilden. So existiert etwa in einigen Lehrbiichern, die in
der Republika Srpska gedruckt wurden, Bosnien und Herzegowina gar nicht
als Staat, und in Gebieten mit kroatischer Mehrheit lernen die Kinder, dass
Kroatien ihre Heimat ist, und singen die kroatische Nationalhymne. Beson-
ders groff ist das Problem fiir Kinder von heimkehrenden Fliichtlingen und
Vertriebenen, die nach dem Curriculum der Mehrheitsnation lernen miissen;
es kommt nicht selten vor, dass solche Kinder lieber zu Hause bleiben, als nach
einem ,fremden® Curriculum zu lernen.

Davor Kori¢

Trotz intensiver Bemithungen der internationalen Gemeinschaft ist
der Bildungssektor in Bosnien und Herzegowina weiterhin getrennt, d.
h. der Unterricht erfolgt nach unterschiedlichen nationalen Lehrplinen
und Sprachen. Gemif§ der Vorstellung dreier ethnischer Gruppen in
Bosnien und Herzegowina gibt es auch drei entsprechende Curricula:
ein serbischesin der Republika Srpska, eines in bosnischer Sprache in den
tinf mehrheitlich bosniakischen Kantonen und eines in kroatischer
Sprache in den drei kroatisch dominierten Kantonen. In den Kantonen
Herzegowina-Neretvaund Mittelbosnien herrscht ethnische Paritit, so-
dass dort der kroatische und bosniakische Lehrplan gleichermafien zur
Anwendung kommen. Auflerdem gibt es in diesen Kantonen die so ge-
nannten ,,zwei Schulen unter einem Dach®, die weiter unten vorgestellt
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werden. Aus dem einheitlichen und zentralisierten Bildungssystem An-
fang der neunziger Jahre haben sich drei unabhingige Bildungssysteme
mit jeweils eigenen Curricula, Sprachen und Schulbiichern herausgebil-
det und inzwischen fest etabliert.

Die Struktur des Bildungssystems

Das Bildungssystem Bosnien und Herzegowinas wurde in seiner
Grundstruktur vom kommunistischen Jugoslawien tibernommen. In
ganz Bosnien und Herzegowina gibt es weniger als 200 Kindergirten,
sodass nur 4,5 Prozent der Kinder einen Kindergarten besuchen. Kinder
aus lindlichen Regionen oder kleinen Gemeinden und Kinder aus
armeren Familien sind meist von der Vorschulerziehungausgeschlossen.

Seit 2003 ist fiir die Primarbildung (osnovna skola) die neunjihrige
(vorher achtjihrige) Grundschule verpflichtend und umfasst damit alle
Kinder zwischen sechs und fiinfzehn Lebensjahren. Die Schulbesuchs-
quote fiir die Grundschule liegt zwischen 93 Prozent und 98 Prozent,
denn die Einbeziehung von Kindern aus Gruppen wie Roma, Fliicht-
lingen oder auch Midchen in lindlichen Regionen ist leider noch immer
sehr problematisch. Nach einer OECD-Studie von 2006 miissen
auflerdem folgende Schwierigkeiten berticksichtigt werden: zu geringe
Grofe der Schulen, ungiinstige Lehrer-Schiiler-Relationen, veraltete
Unterrichtsmethoden sowie unzureichende Weiterbildungschancen fiir
Lehrer.

Die allgemeine oder berufliche Sekundarbildung (srednja skola, Mit-
telschule) dauert, abhingig vom Schultyp, drei beziehungsweise vier Jah-
re. Etwa 90 Prozentaller Schiiler besu-

Viele Faktoren behindern den chen eine Sekundarschule, vier Fiinftel

Unterricht an Grund- und Mittel- davon eine Art Berufsschule, die

schulen. tibrigen die allgemeinbildenden Se-
kundarschulen.

Im Hochschulbereich bestehen mittlerweile acht staatliche und tiber
zwanzig Privatuniversititen. Die Anzahl der Studenten an den staatli-
chen Universititen wird auf mehr als 100.000 geschitzt. 2007 wurden mit
einem neuen Hochschulrahmengesetz Bologna-Strukturen eingericht,
d. h. die Universititen bieten Bachelor-, Master- und PhD-Studiengiange
an. Zu einigen Studienrichtungen herrscht ein starker Zulauf, besonders
zu den rechtswissenschaftlichen Fakultiten an den offentlichen und
Privatuniversititen, was leider eine hohe Akademikerarbeitslosigkeit
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zur Folge hat. Besonders problematisch ist die Tatsache, dass jeder Kan-
ton selbststindig iiber die Errichtung von Universititen entscheiden
kann, ohne dass die kleinen Kantonalbildungsministerien iiberhaupt in
der Lage sind, deren Titigkeit angemessen zu beurteilen. Regelmiflig
wird in den Medien iiber Korruptionsfalle berichtet, zumal insbesondere
viele private Hochschulen nicht einmal einen minimalen akademischen
Standard gewihrleisten: Oft wird der Unterricht von Gastdozenten an-
geboten, die Bibliotheken sind véllig unzureichend ausgestattet, wissen-
schaftliche Forschungsprojekte gibt es nicht. Viele Absolventen erlangen
einen Hochschulabschluss ohne Basiswissen.

Apartheid oder Menschenrechte:
das Phinomen der ,,zwei Schulen unter einem Dach”

Eine der vielen negativen Folgen des Krieges in Bosnien und Herzegowi-
na ist die Existenz der so genannten dvije skole pod jednim krovom
(»zwei Schulen unter einem Dach®). Durch ethnische Siuberungen und
Bevolkerungsverschiebungen wihrend des Krieges entstanden in Bosni-
enund Herzegowina ethnisch reine Territorien. Der bis dahin bestehen-
de ethnische Fleckenteppich wurde zerstort, fast alle Stidte und Gemein-
den haben ihre multiethnische Struktur verloren. Besonders deutlich ist
dies in der Republika Srpska: In der heute serbisch dominierten Entitdt
umfasste der serbische Bevolkerungsanteil bis 1991 nur 55 Prozent —
heute sind es 90 Prozent. Von den 140.000 Kroaten vor dem Krieg sind
nur noch 10.000 Kroaten (1 Prozent der Gesamtbevolkerung) geblieben;
dhnlich hat sich auch die Anzahl der Bosniaken reduziert. In der
Foderation Bosnien und Herzegowina ist die Lage nicht besser; dort ist
der serbische Bevolkerungsanteil von 400.000 auf ca. 40.000 zuriickge-
gangen.

Diese klare ethnische Struktur ist auch im Bildungssystem sichtbar.
Abhingig davon, welche ethnische Gruppe wo dominant ist, wird
ausschliefllich nach dem Lehrplan der dominanten ethnischen Gruppe
unterrichtet. In den ethnisch-gemischten Kantonen entstanden so in den
Nachkriegszeiten durch die Riickkehr von Fliichtlingen doppelte Struk-
turen: Neben den bestehenden Schulen, in denen z. B. die Kinder der
kroatischen Mehrheit in dieser Gemeinde zur Schule gehen, griindeten
die Riickkehrer, z. B. die Bosniaken, ihre eigenen, sodass sehr bald dop-
pelte Grund- oder Sekundarschulen vorhanden waren. Das Problem be-
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trifft nur die ethnisch gemischten Gemeinden in der Foderation, wo
jeweils in einem Teil der Gemeinde Kroaten und im anderen Bosniaken
leben. Die Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa
(OSZE) wollte im Rahmen ihrer Bildungsarbeit in Bosnien und Herze-
gowina das Problem 16sen und hat als vortibergehende Lsung die Insti-
tution der ,,zwei Schulen unter einem Dach® eingefithrt. Die bis dahin
bestehenden Schulen in einer Gemeinde wurden unter ein Dach ge-
bracht, in allen Fillen die doppelte Schulverwaltung und die Trennung
von Schiilern nach ethnischer Herkunft jedoch beibehalten.

Troja in der Herzegowina?

An der Miindung des Flusses Neretva in die Adria, in einer Ortschaft namens
Gabela, lokalisierte der Mexikaner Roberto Salinas Price vor 25 Jahren nichts
Geringeres als die antike Stadt Troja. Diese spektakulire Behauptung wurde
damals von den jugoslawischen Medien dankbar aufgenommen, ohne aber
nennenswerte Auswirkungen auf den lokalen Tourismus zu haben. Price, von
Beruf Gastronom, lief§ sich durch das Ausbleiben einer breiteren Akzeptanz
nicht entmutigen und blieb seiner
Theorie bis heute treu. Er publizier-
te drei Buicher zu diesem Thema und
bereiste mehrfach die Fundstatte.

Im Fokus seiner Forschung von
Price stehen die homerischen Epen,
die er wie geografische Karten liest,
sodass er die dort erwahnten Berge
und Flisse sowie deren Entfernun-
gen im herzegowinischen Karst zu
lokalisieren versucht. Auch sprach-
liche Ahnlichkeiten der Ortsnamen
in Homers Werken mit denen in der Herzegowina fiithrten schliefllich zu sei-
ner Uberzeugung, dass Heinrich Schliemann unter dem Hiigel von Hisarlik
Troja nicht habe finden konnen, da es nicht in der Tiirkei, sondern in der
Herzegowina liege.

Einige Anhanger der Theorie, wonach Homer ein blinder Herzegowiner
gewesen sein soll, behaupten auch, dass die kroatische Insel Brac die antike
Insel Lesbos sei, und untermauern diese These mit dem Hinweis, dass auf
dieser Adriainsel auch heute noch mehr Frauen als Mianner leben.

Berislav Zupari¢

Was bedeutet das? Schiiler, die vor dieser ,, Vereinheitlichung® in un-
terschiedliche Schulen an zwei unterschiedlichen Orten gegangen sind,
werden nun in eine Schule geschickt. Trotz der an sich guten Idee einer
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gemeinsamen Schule werden sie aufgrund der Entscheidung der Eltern
weiterhin in zwei v6llig voneinander getrennten Schulsystemen unter-
richtet. So gibt es in diesen 54 ,zwei Schulen unter einem Dach“ zwei
Schuldirektoren, zwei Sportlehrer, zwei zeitlich nicht {ibereinstim-
mende ,,groffe Pausen, zwei Schulbibliotheken und teilweise sogar zwei
unterschiedliche Schulhofe. Selbst wenn zwei Schulklassen eines Jahr-
gangs, von denen die eine nach dem kroatischen und die andere die nach
dem bosniakischen Curriculum unterrichtet wird, gleichzeitig Kunst-
oder Landeskundeunterricht haben, besuchen sie diesen in getrennten
Klassenraumen und bei unterschiedlichen Lehrern.

Auf die mit der Segregation (Trennung) verbundenen Probleme ha-
ben unterschiedliche Organisationen hingewiesen, jedoch haben die Po-
litiker im Land bisher noch keine Losung gefunden. Sehr oft wird in den
liberal-burgerlichen Medien diese Trennung als ,, Apartheid des 21. Jahr-
hunderts“ bezeichnet. In der Diskussion wird dabei sehr oft vergessen,
dass viele Kinder aus einer ethnisch gemischten Familie stammen (z. B.
der Vater Kroate, die Mutter Serbin), die aufgrund der elterlichen Ent-
scheidung in eines der bestehenden Systeme hineingezwungen werden.
Liberal gesinnte Familien, die das Konzept der ethnischen Aufteilung
ablehnen, haben keine Moglichkeit, ihm zu entgehen.

Riickkehrer und Schulabbrecher

Riickkehrerschiiler und -lehrer stellen im Bildungssystem Bosnien und
Herzegowinas im Vergleich zu anderen europiischen Staaten eine Be-
sonderheit dar. Nach Angaben des

Flichtlingshilfswerks der Vereinten

; : Besonders Romakinder erhalten nur
Nationen gab es 2005 immer noch

eine unzureichende Schulbildung.

200.000 Flichtlinge und Riickkehrer,
darunter ca. 20 Prozent unter 18 Jah-
ren. Die Beschiftigung von Riickkehrerlehrern, Unterricht in den ,,na-
tionalen Fichern®, Anpassung der Schulausschiisse an die nationale Zu-
sammensetzung der Schiiler, Verbannung von beleidigenden Inhalten
aus Schulbiichern - diese Ziele aus einem Abkommen der Bildungsmi-
nister von 2002 wurden nur bedingt realisiert.

Ein weiteres Problem, das zum Teil mit der Lage der Riickkehrer-
kinder zusammenhangt, ist der hohe Anteil von Kindern miteinem nied-
rigen Bildungsniveau oder sogar ohne jede Schulbildung. Die Erfassung
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von Schulabbrechern stellt sich zudem als schwierig dar, da es hierzu
keine Zahlen gibt und auch kein System zur Erfassung und Kontrolle des
Schulbesuchs existiert. Griinde fiir den Abbruch des Schulbesuchs sind
die hohen Kosten fiir Schulbticher, der lange Schulweg sowie insgesamt
unzumutbare Lebensbedingungen. Eine weitere Schwierigkeit fir die
Riickkehrerkinder ist ferner die Verwendung so genannter ,nationaler
Curricula® in den jeweiligen Schulen, die nicht dem ethnischen Hinter-
grund des Riickkehrerkindes entsprechen. Betroffen sind vor allem Kin-
der aus armen Verhiltnissen, Midchen cher als Jungen (17 Prozent
gegeniiber 6 Prozent), Kinder aus lindlichen Regionen sowie Romakin-
der — nach zuverlissigen Schitzungen besuchen 70-80 Prozent der Ro-
makinder keine Schule. Die Schulbesuchsquote in hoheren Klassen der
Grundschule sowie in Sekundarschulen liegt noch niedriger als in den
ersten Klassen. So gehen z. B. im Kanton Tuzla mit der vermutlich
hochsten Schiilerquote von Romakindern nur etwa 20 Prozent dieser
Kinder regelmafig zur Schule.

Entwicklungsperspektiven

Leider finden sich im Bildungssystem von Bosnien und Herzegowina
trotz intensiver Reformbemuihungen immer noch zahlreiche Elemente
ethnischer Trennung und Diskriminierung. Erwihnt seien auch die
Namen und Symbole von Primar- und Sekundarschulen; oft sind es
Militirbefehlshaber, Politiker aus dem jlingsten Krieg oder historische
Personlichkeiten, die eng mit einer bestimmten ethnischen Gruppe ver-
bunden sind. Im April 2004 beschlossen die Minister fiir Bildung ein
Abkommen tiber die Kriterien fiir solche Namen und Symbole. Ein Ko-
ordinierungsausschuss bereiste 2006 verschiedene Schulen landesweit.
Dieser stellte grofie Probleme bei der Umsetzung der Beschliisse im gan-
zen Land fest.

Als bedeutender Fortschritt sind Bemiihungen zu bewerten, die im
Zuge der Reformen in das Bildungssystem Einzug gefunden haben.
Hierzu zihlen die Einfithrung von Schulfichern wie ,Demokratie und
Menschenrechte®, das das Fach ,Zivilverteidigung® ersetzt hat, aber
auch ,Kultur der Religionen®, sowie Reformmafinahmen in den natio-
nalen Schulfichern. Wichtigste Voraussetzung fiir die Realisierung einer
weiteren Demokratisierung des Bildungssystems bleibt allerdings die
politische Stabilitit des Gesamtstaates.
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Nichtregierungsorganisationen und
Burgerinitiativen in Bosnien und Herzegowina

Dr. Rupert Neudeck, Theologe und Journalist, war
Grunder und langjdhriger Sprecher des deutschen
Not-Arzte-Komitees Cap Anamur. Seit 2003 ist er
Vorsitzender von ,, Grinhelme e. V.” (Peace-Corps
von jungen Deutschen — Muslimen und Christen;
www.gruenhelme.de).

Die Folgen des Krieges von 1992 bis 1995 in Bosnien und Herzegowina
sind bis zum heutigen Tag zu spiiren. Zahlreiche Nichtregierungsorgani-
sationen und Biirgerinitiativen arbeiteten und arbeiten immer noch an
ihrer Minderung und Beseitigung. Im Folgenden wird (iber die Vielfalt
der Gruppierungen und ihre konkrete Arbeit berichtet.

Die Staaten, in denen natur- und menschengemachte Katastrofen ge-
schehen, kennen noch lange danach die Anwesenheit von internationa-
len Nichtregierungsorganisationen (non-governmental organizations,
NGOs). Diese Prasenz wird oft von nationalen Nichtregierungsorgani-
sationen erginzt, die wie Pilze aus dem Boden schiefien.

Bosnien und Herzegowina musste unter dem jugoslawischen Auf-
16sungs-Bruderkrieg wahrscheinlich am schlimmsten leiden, denn im
heutigen Staatsgebiet dieses Landes fand der Auflosungsprozess Jugosla-
wiens noch einmal in nuce, d. h. in kleinerer geografischer und geopoli-
tischer Form statt. In diesem Gebiet lebten Kroaten, Serben und auch die
Biirger Jugoslawiens, was man dann mit dem Verlegenheitsbegriff ,, Bos-
niaken® versah. Der Bosnienkrieg war dann der dritte in der Zeit der
Folgekriege nach dem Auseinanderbrechen Jugoslawiens. Zunichst hat-
te sich Slowenien von dem gemeinsamen Unternehmen Jugoslawien ab-
gespalten, dann auch Kroatien. Der dritte Krieg, 1992 beginnend, hatte
die volle Wucht eines Krieges, der gar nicht erklirt wurde und auch nicht
erklart werden konnte, denn innerhalb des Staates Bosnien und Herze-
gowina gab es die Fronde der serbischen Volksgruppe, die sich mit einer
Art Hauptstadt in dem Dorf Pale unweit von Sarajevo als von der bosni-
schen Staatsgewalt unabhingig erklirte — aus der Riickschau gesehen ein
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totaler Zustand von Anarchie. Das Gebiet wurde von den jeweiligen
Milizen und Armeen in verschiedenen Schlachten und militirischen Be-
wegungen unzuganglich gemacht.

FuBball als Spiegelbild des politischen Zustandes in
Bosnien und Herzegowina

Die Fufiball-Nationalmannschaft von Bosnien und Herzegowina (BuH) hat
durch gute Auftritte bei der WM- und EM-Qualifikation ihr internationales
Format unter Beweis gestellt, doch der Zustand im Fuflballverband spiegelt
den politischen und gesellschaftlichen Zustand des Landes wieder. Die Natio-
nalmannschaft besteht iberwiegend aus bosniakischen Spielern wie z. B. Edin
Dzeko, Miralem Pjani¢ oder Kenan Hasagié, da bosnisch-kroatische und
bosnisch-serbische Fufiballer lieber fiir Kroatien bzw. Serbien spielen. Wie in
der Politik besitzt der Fuflballverband drei Prasidenten, je einen aus den drei
konstitutiven Volkern. Der Verband setzt sich zudem aus den beiden eigen-
standigen Verbanden der Foderation und der Republika Srpska (RS) zusam-
men.

Im Mirz 2011 wurde der Fufiballverband BuHs von der FIFA und der
UEFA, die seit langem einen Prisidenten fordern, suspendiert, da die serbi-
schen wie die kroatischen Delegierten bei den Verbandstagungen regelmaflig
gegen eine neue Verfassung und gegen einen Prasidenten gestimmt haben. Im
vor allem durch Korruption stark verschuldeten bosnischen Fulballverband
wurde nach dem Ausschluss ein ,,Normalisierungskomitee“ mit der Spieler-
und Trainerlegende Ivica Osim an der Spitze eingerichtet. Nach Verhandlun-
gen und Gesprachen gelang es ihm, die Delegierten zu iiberzeugen, fiir einen
Prisidenten zu stimmen; die Suspendierung wurde aufgehoben, sodass die
Nationalmannschaft ihre Qualifikationsspiele fir die EM 2012 in Polen und
der Ukraine wieder aufnehmen kann und die Vereinsmannschaften an den
europaischen Wettbewerben teilnehmen diirfen. Kurz zuvor wurde erstmals
der Verein Borac Banja Luka aus der RS Fufballmeister von BuH und darf nun
an der Qualifikation zur Champions League teilnechmen. Hitten die Delegier-
ten aus der RS wieder gegen die neue Verfassung gestimmt, hitten sie ihre
eigene Mannschaft disqualifiziert. Dies mag auch ein Grund fiir das Umden-
ken gewesen sein.

Ivan Koric

Eine der furchtbarsten Folgen der militirischen Durchkimmung des
Gebietes und verschiedener und wechselnder Frontverliufe war die Ver-
minung weiter Teile des Gebietes von Bosnien und Herzegowina. Das
Minenrdumen wird 2011 von der ,Demira“ geleitet, einer deutschen
Nichtregierungsorganisation. Minenraumen ist ein wichtiger Bereich ih-
rer Arbeit geworden, obwohl das schmiickende Beiwort ,,Nichtregie-
rungs/non-governmental fast nur noch in Ausnahmefillen zutrifft.
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»2Demira“ hat die Arbeit nimlich auf Bitten des Auswirtigen Amtes
tibernommen. ,Demira® ist neben ,Norwegian People’s Aid“ und
»Handicap International“ die einzige Internationale Hilfsorganisation,
die sich noch um Minenriumung und Nachsorge fiir die betroffenen
Menschen sorgt.

Viele andere Organisationen, die frither im gesellschaftlichen Bereich
der zwei Entititen arbeiteten, sind nicht mehr vor Ort. Dies ist
verstindlich, denn in Bosnien und Herzegowina wird die volle Wucht
der Aufbauarbeiten und der Wiedereingliederung schon seit langem ge-
leistet. Dennoch gibt es natiirlich Organisationen, die noch immer an der
Beseitigung der langfristigen Nachwirkungen des Zusammenbruchs Ju-
goslawiens und der Zerstérungen im Staatsgebiet von Bosnien und Her-
zegowina arbeiten.

Bosnien und Herzegowina unterzeichnete das
Ottawa-Minen-Protokoll

Die Minensituation nach den Kriegsjahren war nach Angola und Kam-
bodscha die weltweit gefahrlichste, in die diese Waffe ein Land und eine
Bevolkerung gebracht hatte: Man geht von ca. 1,3 Millionen Landminen
aus. Fiinfzehn Jahre nach dem Krieg ist das Land immer noch von Mi-
nenfeldern tibersat. Nach Schiatzungen sind insgesamt 1.366 Ortschaften
betroffen.

Bosnien und Herzegowina gehorte 1997 zu den 142 Staaten, die das
Ottawa-Protokoll (weltweites Verbot von Antipersonenminen) unter-
zeichnet und ratifiziert haben. Bis

2009 sollten die Vertragsstaaten ihre ~ Nach den Kriegsjahren war die Mi-
Bestinde gerdaumt, vernichtet und die ~ nensituation in Bosnien und Herze-
verseuchten Flichen gereinigt haben.  gowina nach Angola und Kambod-
Mittlerweile geht das Internationale  scha die weltweit geféhrlichste.

Komitee vom Roten Kreuz davon
aus, dass es noch 70 Jahre dauern wird, bis die meisten Landstriche
gerdumt sind und man von einem minenfreien Land sprechen kann.
Gegentiber der Zeit vor sieben Jahren sind lingst nicht mehr so viele
Organisationen und Riaumteams im Land aktiv. 2004 waren es noch 14
NGOs mit 37 Raumeinheiten und 2.148 Mitarbeitern; das hat sich stark
reduziert. Weiterhin titig sind, wie schon erwihnt, die reine Minen-
rium-Agentur ,Norwegian People’s Aid“ und ,,Demira“. Zwischen-
durch hat die deutsche Organisation ,Help®“ ihre Teams vor Ort einge-
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setzt; aullerdem engagiert sich Walter Krohn mit seiner zum Minen-
raumgerat umgebauten Waldfrise.

Nationale humanitédre Organisationen

Durch den Boom der Gelder, die nach dem Krieg ins Land flossen, ent-
stand auch eine erhebliche Anzahl von Organisationen aus eigener Ini-
tiative oder externem Anschub. Ebenso meldeten sich bewahrte Organi-
sationen der verschiedenen Religionsgemeinschaften wieder zu Wort
und erlebten eine grofle Renaissance: ,La Benevolencjia“ der Jiidischen
Gemeinde, die ,,Caritas” der Katholiken, ,,Kruh Svetog Ante® (Antoni-
usbrot) der bosnischen Franziskaner, ,,Merhamet“ der bosnischen Mus-
lime und ,Dobrotvor® der bosnischen Serben. Bosnien und Herzegowi-
na ist wohl das einzige Land, das das Monopol der Caritas unter den
Organisationen der katholischen Kirche nicht bewahrt hat, sondern sich
eine eigene bosnische Organisation (nimlich die der Franziskaner) leis-
tet. Dazu kam nun ein NGO-Boom ab 1996, der heute wieder erheblich
abgestiirzt ist — aus guten Griinden, denn diese Nichtregierungsorgani-
sationen sollten sich eigentlich nach einigen Jahren wieder tiberfliissig
machen.

Ganz besonders verdient — im Krieg wie nach dem Krieg — die Arbeit
der bosnischen Franziskaner herausgehoben zu werden. Es war auch
kein Zufall, dass der erste Menschenrechtspreis der sozialdemokrati-
schen Friedrich-Ebert-Stiftung am 9. Juni 1997 an den Provinzial der
bosnischen Franziskaner ging, an Pater Petar Andelovié, der sich mit
Verve und allgemeiner Anerkennung durch alle Teile der Bevolkerung
Ansehen und Popularitit verschafft hatte. Er galt sogar lange Zeit als der
beste Kandidat fiir den Vorsitz im Prisidium des neuen Staates.

Die bosnischen Franziskaner und ,Kruh Svetog Ante”

Pater Andelovi¢ wurde der grofite Befiirworter und der Kitt der neuen
bosnisch-kroatisch-serbischen Familie, die sich in dem neuen Staat wie-
der versohnen sollte. In seiner Rede bei der Vergabe des Preises der
Friedrich-Ebert-Stiftung sagte er: ,Bosnien wird weiterleben, weil es
einen Franziskaner gibt, der am Rande seines eigenen und seines Volkes
Untergang ruft: ,\Wie schon ist mein Land! Gott Dir sei Dank, dass Du
Bosnien zu meiner Heimat gemacht hast!‘ Einen sufischen muslimischen
Intellektuellen, der ohne jeden Fanatismus oder leere Gottesanbeterei
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glaubt, dass Bosnien ein heiliges Land ist. Einen ethnischen Serben, einen
ehemaligen Politiker mit sauberen Hinden, der sagt: ,Diese Verriicktheit
muss vergehen! Das Volk ist betrogen, belogen und irregefithrt worden,
kollektiv erniedrigt, moralisch degradiert. Ich aber will glauben, dass die
Menschen in Bosnien und Herzegowina fihig sein werden, das gemein-
same Leben mit Sinn zu erfiillen und sogar zu bereichern. Das, was aus
der tausendjihrigen Tradition gewachsen ist, kann nicht so leicht unter-
gehen!“

Summum ius — summa iniuria

Dass das hochste Recht das grofite Unrecht bedeuten kann, darin ist man sich
bei den Franziskanern in Bosnien und Herzegowina ziemlich einig. Der
Grund dafiir ist ein seit iiber hundert Jahren andauernder Streit um die Neu-
verteilung der Pfarreien zwischen dem Di6zesanklerus und dem Franziskaner-
orden. Seit der Wiedererrichtung einer ordentlichen Hierarchie im Jahre 1881
waren die Franziskaner nicht mehr die einzigen katholischen Geistlichen im
Land und mussten daher einige der Pfarreien dem Didzesanklerus zur
Verfiigung stellen.

Wihrend der Streit in Bosnien fast tiberall relativ friedlich verlief, steigerte
sich der Konflikt in der Herzegowina in den letzten fiinfzig Jahren derart, dass
die Glaubigen in einigen Pfarreien lieber ganz auf einen Pfarrer verzichteten,
als einem Diozesanpriester Einzug in das Pfarrhaus zu gewahren. Mehrere
Ordensbriider widersetzten sich sogar den Anweisungen des zustindigen Bi-
schofs von Mostar, des Ordensgenerals und des Papstes und betreuten weiter-
hin die aufstindischen Pfarreien trotz des ausdriicklichen Verbots. Auch als
die Franziskanerprovinz gezwungen wurde, sich den vatikanischen Dekreten
zu beugen und die Pfarreien dem Bischof zu iiberlassen, setzten einige der
inzwischen wegen ,hartnickigen Ungehorsams* suspendierten Franziskaner-
patres ihre Dienste in den umstrittenen Pfarreien fort, die damit faktisch im
Schisma sind. Dieser Zustand hat auch zur Folge, dass der Bischof in manchen
dieser Pfarreien seit Jahrzehnten keine Firmung mehr gespendet hat und dass
die Spendung dieses Sakraments die dortigen Franziskaner selbst tibernom-

men haben. 4
Berislav Zupari¢

Die bosnischen Franziskaner sind bis heute eine wichtige Klammer
des Staates und der Gesellschaftin Bosnien und Herzegowina geblieben.
Thre eigene Organisation mit dem ausdrucksstarken Namen ,Brot des
heiligen Antonius“ bewies schon im Krieg, dass man in einer total ver-
feindeten Gesellschaft zu allen Menschen gehen kann. Wir von der Or-
ganisation Cap Anamur haben beim Aufbau einer Suppenkiiche in Do-
brinja, einem Stadtteil von Sarajevo, direkt an der Frontlinie erlebt, wie
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sich die Vertreter aller Glaubensrichtungen am Sonntag aufmachten, um
zu den Gottesdiensten und zur Nahrungsmittelverteilung zu gehen. Seit
dem Tod von Pater Andelovic leitet Pater Mirko MadjandZié umsichtig
und effektiv die karitativen Dienste der Franziskaner.

Deutsche Hilfen: Konvoi-Humanitarismus und Bundeswehr

Bis heute gibt es unendlich viele kleine und Kleinstinitiativen, die dem
geschundenen und gebeutelten Land weiterhin beistehen. Diese Arbeit
ist um vieles einfacher; es ist das, was man den Konvoi-Humanitarismus
nennen kann. Solche Konvoi-Projekte bestehen in allen deutschen
Bundeslandern, aus vielen Gemeinden seit den Tagen und Jahren des
Krieges. Es gibt z. B. in Bergkamen eine Initiative, die auch noch 2011
Hilfsgtiter in LKWs nach Sarajevo und ins Umland fahrt. Es sind einfa-
che Menschen, die sich zusammenfinden, um Beziehungen aufzuneh-
men. So haben sich Antonia Reckers und Marica Hascha zusammenge-
tan und versuchen, von ihrem Ort und ihrem Geschift in Werne aus
immer wieder Sach- und Geldspenden zusammenzubringen. Sie erleben
mit dem Konvoi hiutfig Hindernisse an der Grenze. Wenn man sich
weigert, an der Grenze zu bezahlen, muss man einige Stunden warten.
»Die wollen Geld von uns!“ — dabei bringen sie ja nur ehrenamtlich
humanitire Giter. In Sarajevo erwartet man bei den franziskanischen
Helfern schon ihre Ankunft. Dort befinden sich grofle Lager, in denen
die gesammelten Spenden aufbewahrt werden. Dann machen sich die

Frauen aus Bergkamen auf den Weg in

Bis heute spielen humanitére die Elendsviertel von Sarajevo. Viele
Hilfstransporte aus Deutschland eine Bosnier leben noch in Baracken, oft
groBBe Rolle. am Rande des Existenzminimums.

Gerade in den vom Hochwasser be-
troffenen Regionen sind die Zustinde katastrofal. ,Die Mobel - sofern
sie welche haben — sind aufgequollen und unbrauchbar. Es gibt hier
schlechte hygienische Verhiltnisse, keine ausreichende Versorgung mit
Lebensmitteln, schlechte bis gar keine medizinische Hilfe.“ So berichten
die Helferinnen und Helfer.

Solche Solidaritat lebt aus dem Gefiihl heraus, dass man diesen Men-
schen auch noch fiinfzehn Jahre nach dem Krieg helfen muss. Antonia
Reckers erinnert sich besonders an eine 71-jahrige Frau, deren Beine und
Arme verkrippelt waren. Misshandlungen wihrend des Krieges mach-
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ten sie zum Pflegefall. Sie trigt heute Windeln und muss rund um die Uhr
versorgt werden.

Die Bundeswehr unterhilt in Rajlovac (Vorstadt von Sarajevo) noch
immer sowohl eine Kaserne als auch ein Hospital, in dem in besonders
schwierigen Fillen auch Bosnier behandelt werden. Fiir die Aufrechter-
haltung medizinischer Standards in der Republik Bosnien und Herzego-
wina ist das Krankenhaus der Bundeswehr ganz wichtig, verfiigt es doch
{iber alles, was in Deutschland ein Hospital vorweisen muss.

Jetzt auch in Bosnien und Herzegowina: Biirgerinitiativen

Erfreulich ist es, dass sich jetzt auch in Bosnien und Herzegowina
Biirgerinitiativen von unten bilden. Der Anschluss an die europdische
Griinen- und Okologiebewegung ist inzwischen gelungen, z. B. durch
die Organisation ,,Zeleni Neratva“, die sichum die Erhaltung der Neret-
va bemiiht, die durch Mostar und die Herzegowina fliet. Dann gibt es
cine Menge neuer Vereine, die sich jeweils um solidarische Hilfe fiir
bestimmte Gruppen bemiihen die im Krieg besonders gelitten hat, etwa
die Gruppe JZENA-ZRTVA-RATAS, deren Ziel die Unterstiitzung
von im Krieg vergewaltigten Frauen ist.

Im Februar 2008 kam es zu ernsthaften Demonstrationen in Sarajevo,
die gegen die nicht existierende Politik fiir Jugendliche protestierten. In
Sarajevo gibt es das ,,Civil Society Promotion Centre®, geleitet von dem
bosnischen Serben Milan Mrda. Eine Biirgerorganisation mit Namen
,Grozd“ griff eine Forderung auf, mit der die Politik nicht zurecht ge-
kommen ist: die Umsetzung entsprechender EU-Forderungen — denn
cines steht im Welttheater der Politik schon fest: Die Staaten und Natio-
nen, die in Jugoslawien auseinanderstoben, finden sich demnichst als
Biirger des EU-Schengenraumes wieder. Die Zeit des Stillstands ist seit
2008 vorbei. Es existiert eine neue Biirgerpartei ,Nasa Stranka® mit be-
reits 5.000 Mitgliedern. Sie ist erstmals nicht ethnisch verankert, sondern
geht auf eine Initiative des aus Zenica stammenden Regisseurs Danis
Tanovié zuriick. Diese Biirgerinitiative hatte die Idee zu einer Touristen-
Attraktion, die serbische #nd muslimisch-bosnische Gebiete einschliefst:
Bojan Baji¢, Griindungsmitglied von ,Nasa Stranka“, kaufte ein Schiff
und fuhr die aus aller Welt kommenden Touristen den Fluss Lim
stromabwirts von Rudo nach ViSegrad — damit wurde er im ganzen Land
bekannt.
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Kroatien

Landerinfo
Bosnien und Herzegowina

tarp ks
Tuzla

BOSNIEN und *

HERZEGOWINA

Bihat

Serbien

Flache: 51.233 km,
Einwohner: ca. 4 Millionen!
Hauptstadt: Sarajevo

L]
Sarajevo

Monte-
Ethnische Gruppen:

48,0 % Bosniaken?

37,1 % Serben

14,3 % Kroaten

0,6 % andere (Roma, Juden, Ukrainer usw.)

Geschichtlicher Uberblick:

Das Gebiet Bosniens und der Herzegowina (,,Herzogsland, stidostlicher Landesteil mit
eigener mittelalterlicher Vorgeschichte), seit dem frithen Mittelalter von tiberwiegend
christianisierten slawischen Stimmen bevélkert, gerietim 15. Jahrhundert nach und nach
unter osmanische Vorherrschaft. 1878 bzw. 1908 tibernahm Osterreich-Ungarn die Ver-
waltung des Landes. 1918 wurde Bosnien und Herzegowina Teil des Konigreichs Jugo-
slawien, nach 1945 eigene Teilrepublik des foderativ gegliederten Staates unter Josef
Broz, genannt Tito. Gegen Ende der achtziger Jahre geriet das Land in den Zerfallspro-
zess des Gesamtstaats. Im Oktober 1991 erklirte sich Bosnien und Herzegowina inner-
halb des damaligen jugoslawischen Staatsverbandes fiir souveran, am 3. Mirz 1992 durch
ein Referendum fiir unabhingig; jedoch wurde dies von den bosnischen Serben nicht
anerkannt. Zwischen 1992 und 1995 verwiistete der Bosnienkrieg das Land. Erst das
Eingreifen der internationalen Gemeinschaft fithrte zum Ende der blutigen Auseinan-
dersetzungen. Durch das Abkommen von Dayton (14. Dezember 1995) erhielt das Land
die bis heutige giiltige komplizierte verfassungsrechtliche Struktur.

Politisches System:

2 Entititen (Einheiten): Bosnisch-kroatische Foderation (ca. 50 % der Gesamtfliche)
und Serbische Republik (ca. 49 % der Gesamtfliche), auflerdem Distrike Bréko (Kondo-
minium beider Entititen). — Die Foderation Bosnien und Herzegowina istin 10 Kantone
und 79 Gemeinden gegliedert, Sitz der Hauptverwaltung ist Sarajevo. Die Republika
Srpska ist in 63 Gemeinden gegliedert, Sitz der Hauptverwaltung ist Banja Luka. — Der
Gesamtstaat wird durch eine (schwache) Zentralregierung geleitet. Beide Entititen
verfiigen jeweils iber eigene Regierungen zur Regelung aller internen Belange.

Zweikammerparlamente (Reprisentantenhaus mit 42 Sitzen, Vélkerkammer mit 15 Sit-
zen) auf der Ebene des Gesamtstaats (ebenso in beiden Entititen); die letzten Wahlen fiir
das Reprisentantenhaus am 3. Oktober 2010 fiihrten bisher zu keiner Regierungsbil-
dung.

1 Viele statistische Angaben tiber Bosnien und Herzegowina sind unsicher. Fiir die Einwohner-
zahl finden sich auch Schitzungen von bis zu 4,6 Millionen Einwohnern.

2 Die Bezeichnung ,Bosniake® ersetzt ,Muslim® (= Anhinger des Islams) als Bezeichnung
einer ethnischen Gruppe.
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Landerinfo Bosnien und Herzegowina

Staatsoberhaupt: dreikopfiges Prisidium, Vorsitzender ist seit 10. Juli 2011
Zeljko Komié, weitere Mitglieder sind Bakir Izetbegovié
und Nebosja Radmanovié.

Vorsitzender

des Ministerrats: Nikola Spiri¢ (seit 11. Oktober 2007).

Eine wichtige, mit umfangreichen Rechten ausgestattete Rolle spielt auflerdem der durch

den Vertrag von Dayton geschaffene ,Hohe Reprisentant®, z. Zt. der Osterreicher Va-

lentin Inzko.

Okonomische und soziale Rahmendaten:

Wegen des hohen Anteils an Schattenwirtschaft lassen sich generell kaum genaue Abga-
ben machen; so liegen etwa fiir die Arbeitslosigkeit Quoten von 15 % bis 42 % vor. —
Zahlreiche administrative Hiirden und korrupte Praktiken behindern auslindische In-
vestitionen. Vor dem Krieg war der Bergbau von grofler Bedeutung, ist jedoch fast vollig
zum Erliegen gekommen. Allerdings sind Fortschritte zu erkennen; so gibt es Niederlas-
sungen von Firmen der Nahrungsmittelindustrie und europiischer Banken. Die unge-
16ste Frage der Riickkehr von Fliichtlingen sowie die immer noch zunehmende Abwan-
derung insbesondere junger Leute stellen allerdings fiir die kiinftige Entwicklung Bosni-
en und Herzegowinas eine schwere Hypothek dar.

Kirchliche Strukturen:

Religionszugehorigkeit: 40 % Muslime, 31 % Serbisch-Orthodoxe, 15 % Katholiken,
4 % Protestanten, 10 % andere. — Die romisch-katholische Kirche umfasst das Erzbistum
Vrhbosna-Sarajevo mit den Suffraganbistiimern Banja Luka, Mostar-Duvno und Tre-
binje-Mrkan. Dort sind ca. 360 Welt- und Ordensgeistliche tatig, eine wichtige Rolle
spiclen die Franziskaner (mit eigener Caritas ,,Antoniusbrot“). Im Land liegen aufferdem
einige griechisch-katholische Gemeinden. — Sarajevo ist auch Sitz der serbisch-orthodo-
xen Metropolie und des Oberhaupts der bosnischen Muslime, des Reis-ul-ulema.

Renovabis-Projekte und Schwerpunkte der Forderung:

Die Férderungsschwerpunkte liegen im Aufbau multiethnischer Schulen in kirchlicher
Trigerschaft (,,Schulen fiir Europa“) und in der Erneuerung der pastoralen Infrastruk-
tur. Wichtig ist daneben die Unterstiitzung von Existenzgriindungen, besonders in der
Herzegowina.

Interessante Internetadressen:

http://www.vijeceministara.gov.ba/ (Ministerrat des Gesamtstaats)
http://www.carbkbih.org/ (Caritas der Bischofskonferenz)
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Interview

Selim Beslagic,
friiherer Biirgermeister
von Tuzla,

zur aktuellen Lage in
Stadt und Region

Selim Beslagic war von 1990 bis 1998 Biirgermeister von Tuzla, der drittgrofiten
Stadt von Bosnien und Herzegowina. Wihrend des Bosnienkriegs wirkten bos-
niakische, kroatische und serbische Bewohner zusammen und verteidigten die
Stadr gegen Angriffe serbischer Nationalisten; anch nabm die Stadt viele
Fliichtlinge aus dem Umland auf. Beslagic spielte bei diesen MafSnahmen eine
wesentliche Rolle. Fir sein Engagement wurde er 1995 mit dem Menschenrechts-
preis der Stadt Weimar ausgezeichnet und 1998 fiir den Friedensnobelpreis no-
miniert. — Das Gesprach mit thm fiihrten Mitarbeiter der Organisation IPAK,
einer 1995 in Tuzla gegrindeten Jugendorganisation, die sich der
Versohnungsarbeit in Bosnien widmet; anch die Ubersetzung ins Deutsche er-
folgte durch IPAK (weitere Informationen zu IPAK: hitp://www.ipak-mgh.

ba).

Beschreiben Sie bitte kurz die Fol-
gen des Zerfalls von Jugoslawien und
des Krieges in Bosnien und Herzego-
wina fiir die Stadt Tuzla!

Zum einen hat ein Grofiteil der
Bevolkerung das Land verlassen, zum
anderen —und das ist der grofite Scha-
den — gab es eine hohe Zahl von To-
desopfern unter allen Nationalititen.
Auflerdem ist die Dynamik der kultu-
rellen Entwicklung abgebrochen und
es wird noch lange dauern, bis sie
zurtickkehren wird. Immerhin hat die
Stadt Tuzla direkt weniger unter den
Folgen des Krieges gelitten als das
Land, denn wir haben uns den biir-
gerlichen Geist bewahrt, innere Kon-
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flikte vermieden und das gegenseitige
Toéten nicht zugelassen.

Allerdings lisst sich die Situation
in Tuzla nicht von der im Land tren-
nen. Tuzla ist ein Teil von Bosnien
und Herzegowina, und alle Konse-
quenzen, die Bosnien und Herzego-
wina aus der Vergangenheit ziehen
muss, gelten auch fur Tuzla. Wir ver-
suchen, mit dem Modell von Tuzla
langsam auf das Land als Ganzes ein-
zuwirken, jedoch entwickelt sich das
Land leider cher in die entgegenge-
setzte Richtung. Serben, Kroaten und
Bosniaken sollten in offentlichen
Behorden und Schulen eigentlich
gleichberechtigt sein. Es gibt aber
heute in keiner Schule in Tuzla einen
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Zur aktuellen Lage

Serben oder Kroaten als Direktor,
auch in den kommunalen Infrastruk-
turen sind sie wenig vertreten. Den-
noch entwickeln sich die Dinge insge-
samt ganz langsam so, dass das Modell
,Tuzla“ sich auf Bosnien und Herze-
gowina positiv auswirkt.

Welche besonderen Probleme und
Herausforderungen gab es wibrend
des Krieges fiir Sie als Biirgermeister
von Tuzla?

In der gesamten Zeit bestand die
grofite Herausforderung in der Ab-
wehr von Rachefeldziigen fiir all das,
was sich in Bosnien und Herzegowina
abgespielt hat. Dies galt in erster Linie
der Reaktion auf die Aggression radi-
kaler Serben, von denen viele aus Ser-
bien gekommen sind. Milo3eviés Po-
litik 16ste die Angriffe auf das Land
und damit auch auf Tuzla aus.

Damals stand ich an der Spitze der
Verwaltungspyramide, war aber auf
die Unterstiitzung meiner Mitarbeiter
und der Einwohner Tuzlas angewie-
sen. Wie sollte Racheakten fiir tausen-
de zerstorte Moscheen und hunderte
vernichtete katholische Kirchen vor-
gebeugt werden? Wie konnte man die
Zerstorung der orthodoxen Kirche
von Tuzla verhindern? Als die ortho-
doxe Kirche durch die Aggressoren
beschossen und beschadigt wurde, ha-
ben wir uns entschieden, diese Kirche
zu reparieren. Die Telefone begannen
sofort zu klingeln und man sagte uns:
»Sie (die Aggressoren) zerstoren Mo-
scheen und katholische Kirchen —und
du reparierst ihre Kirche!“ Das war
eine riskante Lage. Ich entgegnete, es
sei nicht ihre orthodoxe Kirche, son-

OST-WEST 4/2011

dern die Kirche der orthodoxen Ein-
wohner von Tuzla, die trotz des Krie-
ges geblieben sind und sich verteidi-
gen; deshalb wiirden wir sie reparie-
ren, auch wenn die von draufien sie
zerstort haben.

Ein zweiter Fall war der Konflikt
zwischen der Armee von Bosnien und
Herzegowina und dem Kroatischen
Verteidigungsrat HVO. Damals be-
stand die Gefahr der Flucht aller kroa-
tischen Einwohner Tuzlas aus der
Stadtaus Angst vor Ubergriffen durch
die Armee. Nach einer Vorwarnung
durch den Kommandanten des II.
Korps der Armee von Bosnien und
Herzegowina, es konne zu Zwischen-
fillen kommen, haben wir beschlos-
sen, die Orte im Raum Tuzla mit
kroatischer Bevolkerungsmehrheit zu
besuchen und mit den Menschen zu
sprechen. Wir haben sie nach den
Grunden fur das Weggehen gefragt.
Sie zeigten eine gewisse Furcht, denn
damals war im Kanton Tuzla die SDA
(Partei der Demokratischen Aktion)!
an der Macht. Die Einwohner sagten
in den Gesprachen: ,,Ihr kénnt Scher-
ze machen, aber wir haben die Koffer
gepackt. Thr miisst uns sagen, ob wir
gehen sollen oder nicht. In diesen
Moment lautete meine Antwort:
»Wenn ihr euch auf den Weg macht,
dann kommt mich erst abholen, denn
ich will nicht Einwohner einer Stadt
sein, in der nur Muslime leben.“ Diese
Haltung hat die Menschen tatsachlich
beeindruckt, sodass nur etwa hundert

I Urspriinglich radikale, heute eher ge-
mifligte Partei der Bosniaken (vgl. da-
zu oben Gavrié, Verfassungsreform, S.
263).
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Interview mit Selim Beslagic

Kroaten, die den Einheiten des HVO
angehorten, den Kanton verlieflen, je-
doch fast niemand Tuzla. Dies gab uns
allen Kraft zur Erhaltung des
birgerlichen Geistes. Mit unserem
Glauben an die Biirger, mit dem Glau-
ben der Biirger an uns und mit der
Unterstiitzung der Religionsgemein-
schaften haben wir diese Situation
iiberwunden und damit auch das Zu-
sammenleben der Menschen in Tuzla
gesichert.

Wie hat sich wibrend des Krieges
und danach das Verhdltnis der Religi-
onsgemeinschaften zueinander ent-
wickelt?

Wihrend des Krieges hatten wir
ein sehr gutes Verhaltnis zwischen der
katholischen und der islamischen Re-
ligionsgemeinschaft, wobei ich beson-
ders die Personen an der Spitze der
Gemeinschaften erwihnen mochte,
Pater Petar Matanovi¢ und Haupt-
imam Muhamed Effendi Lugavié. Pa-
ter Matanovi¢ blieb auch nach dem
Krieg bei uns. In der islamischen Ge-
meinschaft kam es hingegen zu orga-
nisatorischen Verinderungen. Es ent-
stand ein so genanntes ,Muftiluk®,
d. h. ein Bezirk, dessen Betreuung mit
bestimmten Aufgaben verbunden ist,
und es kam als religiéser Lehrer ein
Mufti, der nicht von den Biirgern
gewahlt worden ist, sondern von der
Leitung der islamischen Gemein-
schaft in Sarajevo eingesetzt wurde.
Aus diesem Anlass besuchte auch das
Oberhaupt der bosnischen Muslime,
Reis-ul-ulema Mustafa Effendi Cerié,
Tuzla; Imam Lugavi¢ wurde entlas-
sen. Unter seinem Nachfolger kam es
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zu strukturellen Veranderungen, so-
dass die Kontinuitat der Beziehungen
mit bestimmten Personen aus der isla-
mischen Gemeinschaft beeintrichtigt
wurde. Groflere Storungen hat es aber
nicht gegeben.

Anders ist es im Falle der orthodo-
xen Kirche gelaufen. Wiahrend des
Krieges hatten alle Geistlichen Tuzla
verlassen, sodass wir um die Entsen-
dung eines Priesters ersucht haben.
Ein Geistlicher wurde tatsichlich ge-
schickt, mit dem sich eine gute Zu-
sammenarbeit entwickelt hat. Wohl
aus diesem Grund wurde er dann wie-
der abgezogen. Inzwischen ist ein an-
derer Priester tatig. Die Kontakte und
Beziehungen wurden wieder herge-
stellt, aber sie sind nicht mehr so eng
wie frither.

Insgesamt verlaufen die Kontakte
zwischen den Glaubensgemeinschaf-
ten gut, aber eine allgemeine Bewer-
tung kann ich nicht abgeben.

Wie beurteilen Sie die politische Si-
tuation in Bosnien und Herzegowina?
Was erwarten Sie von der Europdi-
schen Union?

Wir alle hoffen auf die Europii-
sche Union, und eine grofle Zahl der
Politiker in Bosnien und Herzegowi-
na mochte schnellstmoglich der Uni-
on beitreten, allerdings so, dass die
Europiische Union ihre politischen
Standpunkte denen unseres Landes
anpasst. Daraus wird nichts. Ich habe
als Politiker erst kiirzlich auf diese
Problematik hingewiesen und gesagt:
»,Die Europiische Union versucht
nicht, nach Bosnien und Herzegowi-
na zu kommen, sondern es muss ge-

OST-WEST 4/2011



Zur aktuellen Lage

nau umgekehrt laufen und klar sein,
dass die Bedingungen, die die Union
stellt, erfiillt werden miissen. Dies
bezieht sich auf die Entwicklung der
Verfassung, Beseitigung aller Mingel
und Erfiillung der EU-Standards. Ich
war acht Jahre Parlamentarier und
weild, wie sich unsere Politiker strau-
ben. Entscheidend wird es sein, ob sie
bereit sein werden, diese Bedingungen
zu akzeptieren und nach vorne zu
schauen.

Worauf ich auf jeden Fall bestehen
mochte, ist der Wunsch nach einem
raschen NATO-Beitritt von Bosnien
und Herzegowina, denn dies wiirde
mit Sicherheit das verhindern, wovor
alle Angst haben: ein Referendum in
der Republika Srpska, damit eine
Trennung und véllige Aufldsung des
Gesamtstaats. Obwohl Bosnien und
Herzegowina heute ein Staat und ein
Mitglied der UNO ist und keine reelle
Chance fiir eine Spaltung besteht, ver-
ursacht allein schon das Wort ,,Refe-
rendum® bestimmte negative Span-
nungen im Land. Das ist so, als wiir-
de man drei Schritte nach vorne ma-
chen, dann ,,Referendum® sagen, fiinf
Schritte zurlick machen und wieder
miihsam Schritt fiir Schritt nach vorne
gehen. Aus diesen Grunden bin ich
der Meinung, dass man vor allem da-
ran arbeiten sollte, die Voraussetzun-
gen fir einen NATO-Beitritt zu
schaffen. Die neue Regierung, die ja
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irgendwann einmal kommen wird?,
sollte die notwendigen Verpflichtun-
gen erfiillen und, entsprechend der
Absichtserklirung uber den Beitritt
zur Europiischen Union, systema-
tisch umsetzen. Sie darf nicht nur Ge-
setze verabschieden, sondern muss sie
auch umsetzen und die Durchfihrung
wirksam kontrollieren. Ich denke,
dass das eines der grofiten Probleme in
Bosnien und Herzegowina ist.

Leider gibt es viele beschlossene
Gesetze, die noch nicht ausgefithrt
worden sind. Anders gesagt: Wir
duflern uns deklarativ, respektieren
aber in der Praxis nicht das, woftir wir
gestimmt haben. Trotzdem bleibe ich
ein grofler Optimist, denn ich glaube
nicht, dass die Europaische Union uns
Bedingungen auferlegen wird, die
morgen vielleicht wieder ein Grund
fiir neue Streitigkeiten sein konnten.
Man muss fiir die Demokratie kimp-
fen, fiir einen normalen Staat Bosnien
und Herzegowina, fiir Gesetze, die
Bosnien und Herzegowina sehr
schnell zur EU-Mitgliedschaft fithren
und damit zeigen, dass Bosnien und
Herzegowina schon lange in die
Europiische Union gehort. Unsere
aktuellen Politiker finden jedoch
nicht die angemessenen Mittel, um die
anstehenden Probleme zu l6sen, und
ich bin so frei zu sagen, dass sie es viel-
leicht auch tiberhaupt nicht wollen.

2 Obwohl die Wahlen am 3. Oktober
2010 erfolgt sind, hat der Gesamtstaat
bis heute keine neue Regierung.
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Michael Albus

Kompetenz und Leidenschaft

Die katholischen ,Schulen fiir Europa”
in Bosnien und Herzegowina

Prof. Dr. Michael Albus ist Mitglied der Redaktion
dieser Zeitschrift.

Seit 1994 gibt es — mafBigeblich geférdert durch Renovabis — in mehreren
Stadten von Bosnien und Herzegowina eine Reihe von katholischen
»Schulen fiir Europa”. lhr Ziel ist es, die ethnische Teilung und Isolation
des Landes, das immer noch unter den Folgen des Krieges leidet, zu
iiberwinden. Vier Tage intensiven personlichen Erlebens haben tiefe
und bleibende Eindriicke hinterlassen. Die Reportage berichtet davon.

Im Flugzeug, knapp 5.000 m hoch. Drunten zichen die verschneiten
Alpen vorbei, Schneefelder, Grate im rosaroten Abendlicht. Eine un-
wirklich erscheinende Welt. Es wird Nacht. Kaum Lichter auf der Erde.
Dann die Landung in Sarajevo. Die wenigen Passagiere steigen aus, ver-
lieren sich im Flughafengebiude. Der Riickflug ist schon gestrichen, zu
wenige Passagiere. Wihrend der Fahrt in die Stadt regnet es. Der Ruf des
Muezzin iiber den Dichern. Am anderen Morgen liegt Schnee auf den
Bergen.

Bosnien und Herzegowina 2011. Ein Land am Rande des Abgrunds.
Im Grunde dreigeteilt, zerrissen. Die Wunden des Krieges von 1992 bis
1995 sind lingst nicht verheilt. Viele Ruinen im Tal der Bosna, viele auch
in den Seelen der Menschen. Man kann es in jedem Gesprich, ausgespro-
chen oder unausgesprochen, héren: Wir wollen gehen! Eine verfahrene
Situation. Zum Verzweifeln! Die Depression legt sich tiber den Alltag
wie ein Leichentuch.

Ich fiirchte noch lange schwere Zeiten vor uns, weil sich dieses Land
politisch in einer Lage befindet, die kaum eine Perspektive erlanbt. Das
Daytonfriedensabkommen 1995 hat uns die Art von Ungerechtighkeit
auferlegt, die, statt die Zusammenarbeit und Integration zu fordern, po-
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»Schulen fir Europa” in Bosnien und Herzegowina

litische Konflikte generiert. Es ist tragisch, aber die Spannungen und die
Intoleranz sind heute grofSer als unmittelbar nach dem Krieg. Daffiir wird
standig nur den nationalen Parteien und den heimischen Politikern die
Schuld gegeben. Die internationalen Vertreter, die in Bosnien und Her-
zegowina letztendlich iiber alles entscheiden, kiimmern sich nur darum,
die ungerechte und undurchfiihrbare politische Dayton-Lisung am Le-
ben zu erbalten. Wenn ich die internationale Gemeinschaft nenne, heifit
das in Bosnien und Herzegowina die USA. Unser Land ist zu schwach
und zu klein, um die Last der Interessen der Weltmdchte anf eigenen
Schultern tragen zu konnen. Wenn diese Tatsache nicht beachtet wird,
zerbricht dieses Land. Davon wird keiner profitieren. In Gegenteil! ...
Dies fiihlen auch die siebzig Prozent der Jugendlichen, die aus diesem
Land auswandern mochten.

Der dies sagt, ist kein Beobachter, keiner, der nur zuschaut, keiner,
der zum Gottesdienst geht, die Menschen am Rand der Strafle liegen
sieht und vortibergeht. Es ist Pero Sudar, Weihbischof von Sarajevo,
Jahrgang 1951. Wenn man im Land nach Leuchttiirmen sucht, die in der
Dunkelheit einen Weg weisen konnen, dann ist er nicht zu tbersehen.
Gott sei Dank! Fiir ihn war klar, dass die Kirche nicht abseits stehen darf,
wenn es um ein sinnvolles und gutes Leben der Menschen geht, vor
allem, wenn dieses Leben von innen und auflen bedroht ist. Jeden Tag
stellte und stellt sich ihm in einer Gegenwart voller Aussichtslosigkeiten,
die aus einer aussichtslosen Vergangenheit herrithren, die Frage nach
einer lebbaren und guten Zukunft. Pero Sudar hat diese Herausforde-

rung angenomimen.

Das Schulzentrum St. Joseph
vor der Renovierung — in deso-
latem Zustand
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Noch im Krieg, am 19. November 1994, wurde das Schulzentrum
»Der heilige Joseph® in Sarajevo gegriindet, die erste Schule im System
der ,Schulen fiir Europa®, schon damals unterstiitzt von Renovabis. Im
Zuge des Wiederaufbaus nach dem Ende des Krieges 1995 entstanden
dann weitere Schulen mit unterschiedlichen Typen in Tuzla, Zenica,
Konjic, Travnik, Zep&e, Banja Luka und Bihaé. In den Schulen wurden
eigene, differenzierte pidagogische Lehrpline erarbeitet. Gemeinsames
Ziel aller war und ist, die einzelne Schiilerin und den einzelnen Schiiler so
zu fordern, dass deren Personlichkeit sich entfalten konnte und kann.
Das war und ist die Chance fiir innerlich freie und selbstbewusste Men-
schen. Aus dem Munde Pero Sudars hort sich das so an:

Klar, es ware ganz logisch gewesen zu sagen, dass die Griindung der
Schulen wahrend des Krieges in Bosnien und Herzegowina unmaoglich
war. Aber es war dringend notig! Die katholischen Familien wie auch
andere hatten viele, zu viele Griinde, Sarajevo wegen des Krieges zu
verlassen. Der entscheidende Grund dafiir waren die Schulen, weil die
Kinder der Minderbeiten in vielen Schulen in Bosnien und Herzegowina
wie auch in Sarajevo brutal diskriminiert wurden. Die politische Intole-
ranz, die in unserem Land immer auch ethnische und religiose Resonanz
hat, herrschte auch in den Schulen. Die Kriegsideologen hatten die ethni-
sche und religiose Intoleranz auch durch die Schulen verbreitet, um leich-
ter die Angehorigen der anderen Volker zu vertreiben und das Territori-
um fiir sich zu erobern.

Die Schulen fiir Europa sollten also die katholischen Familien ermuti-
gen, in Sarajevo und in anderen Gebieten des Landes zu bleiben und mit
den Nichtkatholiken, den Muslimen, den Orthodoxen und auch mit den
wenigen [uden zusammenzuleben. Deswegen sind diese Schulen als in-
terethnische und interreligiose gedacht und verwirklicht. Ein Beitrag der
Kirche gegen die Ideologie der Intoleranz und der Trennung unter den
Vilkern und Religionen, eine konkrete Tat fiir den Frieden.

Nehmen wir das Beispiel des Schulzentrums in Sarajevo als Beleg.
Jeden Tag gehen hier rund 1.300 Schiilerinnen und Schiiler aus und ein.
Ein Haus, berstend vor Leben, die Riume hell und klar. Viel Licht, viel
Licht, das fillt vor allem auf. Und die zupackende Freundlichkeit der
Schiiler und Lehrer. Da ist nichts aufgesetzt, ganz spontan und offen ist
die Atmosphire.

Die ethnische und religiose Herkunft der Schiilerinnen und Schiiler
spiegelt das Profil der Stadt und der Region wieder: 80 Prozent Muslime,
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20 Prozent orthodoxe Christen. Es gibt eine neunjihrige Grundschule,
ein Gymnasium und eine Krankenpflegeschule.

Das Schulzentrum St. Joseph
heute

Die Bildung einer eigenen religiésen und damit auch, im richtig ver-
standenen Sinn, politischen Identitit bleibt eines der Hauptziele. Missio-
niert wird nicht. Die Schule ist keine religitse Schule. In den Klassenzim-
mern finde ich keine religiosen Symbole. Kruzifixstreit? Nein danke!
Dagegen steht eine gelebte Toleranz, nicht theoretisch verschwommen.
Sie wird Friichte tragen im spiteren Leben der Kinder und Jugendlichen.
Ein kritischer Punkt ist fiir manche, die von der alten Missionsideologie
der Kirche nur schwer Abschied nehmen kénnen, die geringe Stunden-
zahl des katholischen Religionsunterrichts. Wer die Wirklichkeit ernst
nimmt, muss auf die Ideologie eines wie immer gearteten zahlenmifi-
gen Erfolges verzichten. Sie fiihrt in den Abgrund, politisch wie kirch-
lich. Gefragt ist Kompetenz. Kompetenz und pidagogische Leiden-
schaft. Die habe ich hier in hohem Mafle gefunden. Schiilerinnen und
Schiiler sprachen von ihren Lehrerinnen und Lehrern als ihren ,,Freun-
den®. Viele der iiberwiegend jiingeren Lehrerinnen und Lehrer waren
selbst einmal Schiiler an dieser Schule.

Ich sitze mit einer Gruppe von Schiilerinnen und Schiilern in der
Bibliothek. Die Deutschlehrerin Sanja Portner ist dabei. Ich habe nicht
den Eindruck, dass ihre Anwesenheit hemmend auf die Kinder wirkt. In
einer Stunde lebhaften Gesprichs entsteht ein Profil aus Sitzen und Mei-
nungen.

Sebastian, 13: Vater aus Deutschland, Mutter aus Dalmatien. Er sagt
ausdriicklich, dass er Christ bleiben und als solcher auch im Land leben
und arbeiten will.
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Paul, 14, will Arzt werden.

Robert, 14, fihlt sich in der Schule sehr wohl. Sie ist nach seiner
Uberzeugung die ,,beste Schule in ganz Sarajevo®.

Angela, 14, hat einen muslimischen Freund und findet dabei ,nichts
Besonderes®.

Uber ihre Eltern reden alle mit Achtung, auch wenn sie manches an
ihnen kritisch sehen. Und alle empfinden es als ein Privileg, diese Schule
zu besuchen.

Danach erzihlt mir Ivica Mrso, der Direktor, ein Mann mit einer
unnachahmlichen Mischung aus Pragmatismus und Leidenschaft, dass
auch der Imam von Sarajevo seinen Sohn auf diese katholische(!) Schule
geschickt hat. Warum? Seine Antwort: Weil es eine gute Schule ist! Kom-
petenz geht vor Religion und Konfession. Kein schlechtes Rezept fiir
eine christliche Schule, denke ich. Auch kein schlechtes Rezept fiir ein
Europa der verschiedenen religiosen Uberzeugungen. Religion als posi-
tives Politikum, als Machtverzicht im herkommlichen und abgriindigen
Sinn.

Fiir Europa wohl! Aber wie sieht es im eigenen Land aus? Welche
Haltung nimmt der Staat, die Regierung gegeniiber den ,Schulen fiir
Europa®“ ein? Hat er ein wirkliches Interesse daran, die ethnische Isola-
tion aufzubrechen? Ich frage das Pero Sudar ganz unverbliimt. Er ant-
wortet ebenso:

Ich ware sebr froh, eine positive Antwort geben zu konnen. Dies
wiirde namlich bedeuten, dass dieses Land eine gesunde Fiibrung und
hoffnungsvolle Zukunft hat. Aber, leider, es ist nicht so. Im Gegenteil!
Diese Schulen sind fiir viele ein Storfaktor. Fiir eine Seite sind wir nicht
genug kroatisch und katholisch, weil wir auch fiir die anderen offen sind.
Fiir andere sind wir zu kroatisch und katholisch, weil wir unsere Identitat
nicht verleugnen. Fiir die Vertreter der internationalen Gemeinschaft
sind wir nicht akzeptabel, weil wir die Identitit jedes unserer Schiiler
pflegen und ermutigen. Unsere Vision ist es, dass das friedliche Zusam-
mensein auf Daner nur unter denen moglich ist, die sich ihrer eigenen
Identitit bewusst und gerade deswegen fiir die Anderen offen sind. Den-
noch: Unsere Schulen werden von einzelnen Politikern geachtet. Viele
von ihnen haben sich personlich eingesetzt, diesen Schulen zu helfen. Das
geniigt uns!
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Das Profil der Schule nimmt im Gesprich mit den ilteren Schii-
lerinnen und Schiilern deutlichere Konturen an. Mir fillt die Unbefan-
genheit auf, die Uberlegtheit und Spontaneitit der Meinungsiufie-
rungen. Dahinter werden Personlichkeiten sichtbar.

Goran, 19: ,Wir lernen hier mehr als an anderen Schulen. Wir lernen
Freiheit. Lehrer und Schiiler sind Freunde.”

Sanjin, 18: ,Hier wird kein nutzloses Wissen vermittelt. Die Schule ist
ethnisch gut gemischt, es herrscht eine gute Arbeitsatmosphire. Meine
Heimat ist jetzt schmutzig, ich will sie sauber machen.“ Ob er spiter
einmal Kinder haben will? ,Ja, eine ganze Fuflballmannschaft!“

Eva, 18: , Toleranz wird hier konkret, ist nicht nur theoretisch. Kirche
erlebe ich hier als offen. Es gibt auch keinen Unterschied zwischen ,arm
und ,reich*“.

Jelena, 19: ,Ich bin Atheistin, aber die Schule finde ich gut, weil offen
und sachlich orientiert. ,Gott sei Dank*, fligt sie noch hinzu. Auf meine
Frage: Wie kann eine Atheistin Gotz sei Dank sagen?, antwortet sie ohne
Zogern: ,Na ja, ich bin eben eine religiose Atheistin!“

Am Ende des Tages bitte ich Ivica Mr3o, mir das padagogische Kon-
zept der Schule zu erldutern. Die Antwortist kurz und bestimmt: ,,Jesus
ist der Lehrer!“

Ich wohne in der Schule unter dem Dach. Es ist Abend. Drauflen
regnet es heftig. Um 21.50 Uhr hallt der Ruf des Muezzin tiber die
nichtliche Stadt: Allahu akbar! Gottist grofler! Dann schligt die Uhr der
nahen Kirche zehn Mal. Im Haus wird es ruhig.

Keine Frage, diese ,Schule fiir Europa®“ ist ein auflergewohnliches
Projekt. Denn was hier geschieht, spiegelt tiber die Sondersituation von
Bosnien und Herzegowina hinaus die zu erwartende und bereits einge-
tretene religiose Entwicklung in Gesamteuropa wieder. So wird es mit-
tel- bis langfristig, mit regionalen Unterschieden, in Europa iiberall sein.
Deshalb kann jedes europdische Land daraus lernen, religios, gesell-
schaftlich und politisch. Eine Schule als Laboratorium, aber schon weit
iber das Versuchsstadium hinaus gekommen.

Das zu akzeptieren und umzusetzen, 16st Angste aus. Die Frage ist:
Wie wird das Religionsprofil der jungen Leute, die durch diese Schule
gegangen sind, spiter aussehen? Werden die tiberscharfen Profile der
herkommlichen Religionen nicht abgeflacht? Werden hier die Umrisse
einer ,neuen Religion sichtbar? Im Gesprich mit den ilteren Schiile-
rinnen und Schiilern ist mir deutlich geworden, wie sehr auch hier die
Lalte“ Kirche an Lebensrelevanz verloren hat. Sie wird in ihrer tatsachli-
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chen Bedeutungslosigkeit einfach unterlaufen, nicht nur vom ,,Geist der
Zeit“, sondern vor allem von der Radikalitit eines bewussten Lebens.
Man schitzt noch ihren Dienst, hingt ihr aber nicht mehr an.

Was bleibt dann der Kirche noch, so fragen manche, die Bedenken
tragen angesichts einer solchen padagogischen Strategie? Die Antwort:
Sie muss Tragerin, notfalls Dulderin dieser Entwicklung sein. Insofern
eine gefahrliche Erinnerung bleiben, Partisanin, Senfkorn, Sauerteig sein
—und es immer mehr werden. Religion als kompetente und leidenschaft-
liche Unterwanderung des Gegebenen: eine bestechende Idee. Aber dazu
braucht es Menschen der Kirche, die den Mut und die Ausdauer dazu

haben.
Pero Sudar sieht die Dinge klar und niichtern.

Ich glaube, die Religionen werden das verlieren, was ibnen nie
gehoren sollte und was ihre wirkliche Aufgabe immer nur behinderte: die
Macht oder den Einfluss auf die Macht. Die Kirche ist aus vielen Griinden
in diesem Prozess als erste dran. Und es ist gut so! Die Religionen und die
Kirche werden besteben, weil der Mensch nicht iiberleben kann, obne zu
glauben. Der Mensch verliert sich obne das Licht von oben, und die
Menschheit hat ohne die Bergpredigt keine menschliche Perspektive.

Die Kirche muss ihre Sendung immer wieder neu und tief bedenken —
und danach handeln. Es ist dringend notwendig, die Botschaft Jesu von
menschlichen und historischen Splittern zu befreien und sie den Men-
schen echt anzubieten. Um dies glanbwiirdig tun zu konnen, muss die
Kirche sich standig bemiiben, ibre eigenen Strukturen menschlicher, ge-
rechter und transparenter zu machen. Es ist ein alter christlicher Satz, dass
die Gnade die Natur voraussetzt. Ich habe den Eindruck, dass dieser Satz
im konkreten Tun der Kirche nicht geniigend beachtet wird. Fiir viele
Menschen wird dies zum Hindernis fiir ibren Glauben an Jesus Christus.

Die Begegnung mit dem Islam kann der Kirche nur helfen, ibr eigenes
Umdenken besser und grundsitzlicher zu machen. Die immer starkere
Présenz des Islams in den traditionell ,, christlichen Landern® gefahrdet
die Kirche und das Christentum nicht, sondern zeigt, wie stark oder
schwach unser Glaube an Jesus Christus ist. Wenn es diesen echten und
unverfalschten Glauben gibt, wird die Anwesenbeit des Islams ihn
starken und echter machen. Wenn es diesen Glanben nicht gibt, wenn es
nur um Tradition gebt, wird sich seine Schwdche schneller und leichter
zeigen. Die Kirche kann meiner Meinung nach anf Dauer von der
Présenz des Islams nur profitieren. Dies gilt auch umgekebrt! Klar, unter
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der Bedingung, dass die Kirche und der Islam, die Christen und Muslime
es nicht zulassen, von der Politik gegen das eigene Interesse ihrer Religion
ausgeniitzt zu werden.

Ich fahre mit Kristina Medic, der Direktorin der Elementarschule im
Schulzentrum von Sarajevo, nach Zepée. Eineinhalb Stunden Autobahn
durch das Tal der Bosna. Rechts und links hohe, griine Berge, tief einge-
schnittene Seitentiler dazwischen. Entlang des Flusstales, an beiden
Ufern, stehen viele verlassene Hauser. Sie werden seit dem Krieg nicht
mehr bewohnt, zerfallen. Hier kann man den Krieg nicht vergessen.

Die ,,Schulen fiir Europa”

,Ohne die Hilfe der deutschen Katholiken durch die Solidarititsaktion Reno-
vabis wire die Idee der ,Schulen fiir Europa“ nicht realisierbar gewesen®, sagt
der ,geistige Vater dieser Schulen, Dr. Pero Sudar, Weihbischof im Erzbis-
tum Vrhbosna (Sarajevo).

Seit 1994 hat Renovabis den Aufbau der ,Schulen fiir Europa“ mit erhebli-
chen Mitteln unterstiitzt. So konnten bis heute sieben katholische Schulzen-
tren mit 14 Einzelschulen errichtet werden. Sie alle verfolgen einen multiethni-
schen und multireligidsen padagogischen Ansatz. Insgesamt besuchen derzeit
rund 5.000 Schiilerinnen und Schiiler diese von der katholischen Kirche in

Bosnien und Herzegowina initiierten und getragenen Schulen.
Burkhard Haneke

Die kleinen Dérfer im Tal sind geschlossene Welten. In jedem, auch
dem kleinsten, steht eine grofle Moschee mit hohem Minarett,
uniibersehbar. Es gibt wenig christliche Kirchen. Das Christentum ist
sichtbar eigentlich nur in den Stidten.

In Zepée liegt die Schule am Rande der kleinen Stadt. Aber keine Spur
von Randerscheinung! Reges Leben auch hier, 600 Schiiler besuchen das
Gymnasium, 240 machen eine technische Ausbildung in Elektrotechnik,
Mechatronik und Installation. Heizung, Stromversorgung, die Stiihle
wurden von den Schiilern in Eigenarbeit selbst hergestellt. Die Verant-
wortung fiir die Schule liegt bei den Salesianern, die man {iberall in der
Welt findet, wo es um junge Menschen geht. Gerade wird eine neue
Mehrzweckhalle gebaut. Auch hier eine freundliche, offene Atmospha-
re, keine Schulverdrossenheit.

Wir fahren weiter in Richtung Zenica. Auch dort 600 Schiilerinnen
und Schiiler. 240 von ihnen besuchen das Gymnasium, 360 die Elemen-
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tarschule. Ein Gang durch die Bibliothek zeigt ein Manko: es sind nur
iltere Biicher zu finden. Meist sind es Geschenke, auch aus Deutschland.
Das Geld fiir Neuanschaffungen fehlt. Als wir ankommen, findet gerade
eine Probe des Schulchores statt. Die Probe wird unterbrochen. Dann
singen die Schiilerinnen und Schiiler ein modernes Lied auf Deutsch. Ein
Gastgeschenk aus Ténen. Wunderbar!

Die Schule in Zenica wurde, wie die in Sarajevo, noch wihrend des
Krieges gegriindet. Eine kleine starke Insel in einem Meer von
ungeklirtem, vielfach angefochtenem Leben. Ein Ort, von dem man star-
ten kann in ein Leben, das sinnvoller erscheint als das gegenwiirtige in
diesem Land. Hoffnung konkret. Aufbruch im doppelten Sinn des Wor-
tes.

Noch eine Stunde Autofahrt und wir sind wieder in Sarajevo. Beim
Einfahren in die Stadt, angesichts der hohen Berge, kann man sich leicht
vorstellen, wie schrecklich der Beschuss von den umliegenden Hohen im
Krieg fur die Bevolkerung gewesen sein muss. Keine Moglichkeit sich zu
verstecken, hilflos der kriegerischen Gewalt ausgesetzt. Kaum eine Fa-
milie blieb davon verschont. Das erfahre ich auch, als ich mit zwei Leh-
rerinnen einen kurzen Gang durch das Stadtzentrum von Sarajevo ma-
che.

Auffillig sind die hohen Hiuser aus der KuK-Zeit vor dem Ersten
Weltkrieg und die niedrigen ottomanischen Hiuschen. Man betritt, aus
der KuK-Stadt kommend, ohne Ubergang den muslimischen Teil. Von
auflen scheint alles friedlich zu sein. Aber, so erzihlen die beiden Lehre-
rinnen, die Stadt — und das Land — werden im Innern beherrscht vom
Hauptproblem: der ethnischen Isolation. Sie ist nach dem Ende des Krie-
ges 1995 geblieben, auch bei fortschreitender Sakularisierung der beiden
Religionen — beim Islam langsamer, beim Christentum schneller. Ver-
deckt wird sie auch von einer kiinstlich erzeugten wirtschaftlichen
Scheinbliite. Auf die Frage, wie es weitergehen soll in diesem Land, be-
komme ich keine klare Antwort, oft nur ein Schulterzucken. Ich begrei-
te, warum so viele junge Menschen das Land verlassen wollen. Ivica
Mr3o, sagt mir: Bosnien und Herzegowina is closed. Wer kann, mochte
raus. Vor allem nach Kroatien. Dort ist das Meer mit einer schinen war-
men Kiiste. Man kann nach Italien!

Beim letzten Treffen mit Pero Sudar wird mir noch einmal tiberdeut-
lich klar: Die ,Schulen fiir Europa“, die Lehrerinnen und Lehrer, die
dort arbeiten, leisten im Grunde Sisyphos-Arbeit. Aber wie hat der
franzosische Schriftsteller und Philosoph Albert Camus einmal gesagt:
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»Wir missen uns Sisyphos als einen gliicklichen Menschen vorstellen.®
Dass das moglich ist, habe ich hier gesehen.

Pero Sudar macht sich keine Illusionen: Im Grunde ist Bosnien und
Herzegowina eine Figur auf dem Schachbrett der Grofmichte geblieben
— und so konstruiert worden, dass es nicht der eigentlichen Bevolke-
rungsmehrheit, den Muslimen, gehéren darf. Es ist aus der Perspektive
der Grofimichte, Russland und USA, ein kleines Steinchen des weltwei-
ten Kampfes gegen das politische Erstarken des Islams. Innerhalb dieses
Blickfeldes, dartiber ist sich Pero Sudar im Klaren, werden die ,,Schulen
fiir Europa“ nicht von allen als sinnvoll angesehen. Aber, so fligt er ver-
schmitzt lichelnd hinzu, sie sind ein Faktum, und das Abschaffen wiare
schwieriger, als die Griindung gewesen ist. Und die war auch nicht ganz
leicht. Widerstinde waren auch in Rom zu spiiren. Dort wurde Pero
Sudar einmal gefragt, ob die Schule, bei so wenig katholischem Religi-
onsunterricht im Lehrplan, noch eine ,katholische” Schule sei. Es gibt
das Festungsdenken auf allen Ebenen. Die ,,Schulen fiir Europa® sind ein
Versuch, die Festungen von innen her aufzubrechen, damit Menschen
aufbrechen konnen in ein sinnvolles Leben draufien vor den Toren.

Pero Sudar wird sehr deutlich:

Es ware sebr wichtig, diesem Land und seinen Biirgern und Vilkern
eine wahre Chance zu geben. Es handelt sich um ein multiethnisches und
interreligioses Land, in dem seit Jabhrhunderten die Verschiedenheiten
mit- und nebeneinander existieren. Dieses Land sollte, das wiinsche ich
mir, als ein Beispiel dafiir angesehen werden, dass ein Leben in Vielfalt
heute moglich ist! Trotz allem, was hier geschehen ist, sind unsere
Biirgerinnen und Biirger immer noch bereit, friedlich zusammen zu le-
ben und dafiir auch die nétigen Opfer zu bringen. Aber sie sind mit Recht
nicht mehr bereit, eine konstitutionelle und zukunftslose Ungerechtig-
keit, die uns wegen der fremden Interessen auferlegt wird, zu akzeptie-
ren. Um dieses Land zu retten, miisste man schnell handeln. Es konnte
bald zu spat sein, weil ein Volk dieses Landes, die Kroaten, unter dem
Druck der institutionellen Ungerechtigkeiten und der flachen Pragmatik
der internationalen Vertreter, immer mehr auswandert. Dies ist eine
wahre Gefahr, weil dieses Land nur mit Serben und Bosniaken nicht
bestehen kann.

Auf dem Weg zum Flughafen besuche ich noch die Grundschule in
Stup. 400 Kinder kommen tiglich hierher. Der Charakter der Schule ist
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lindlicher und die Zahl der muslimischen Kinder grofler. Hier wird nur
katholischer Religionsunterricht erteilt. Es gibt noch viel zu tun.

Ivica Mr$o kommt und fihrt mich zum Flughafen. Im Unterschied
zur Ankunft herrscht hier heute bedringende Hektik. Ein Sonderflug in
den Libanon ist angesagt. Christliche Pilgerinnen und Pilger, die den
Marienwallfahrtsort Medjugorje, zwei Autostunden entfernt, besucht
haben, wollen in ihre Heimat zuriickkehren. Ich muss tber Zagreb,
Hauptstadt Kroatiens, zuriick fliegen. Die Direktverbindung nach
Frankfurt ist nicht zustande gekommen.

Bosnien und Herzegowina, ein Land am Rande des Abgrunds?

Ja und Nein! Ja, weil die menschen- und wirklichkeitsferne Politik
der Grofimichte nichts ist als Lihmung, als Verhinderung von Leben.
Nein, weil es Menschen dort gibt, die dagegen aufstehen und angehen —
und andere mitnehmen. Es sind unglaublich starke Menschen. Sie tau-
chen — leider — nicht in den Schlagzeilen auf. Aber in den Herzen der
Kinder und Jugendlichen sind sie fest verankert. Sie bleiben, wo andere
die Flucht ergreifen. Ein starkes Stiick!
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